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Ord og Sakrament, 
Af 


K. KROGH-TONNING. 
(Fortsat fra V. Bind.) 


VIIL. 


Da den kirkelige Gudstjeneste i Almindelighed er en 
concentreret Fremstilling af Menighedens Samfund med Gud, 
Saaledes 8om det formidles ved Ord og Sakrament, 8aa maa 
Opfatningen af dis8e Naadens Midler blive bestemmende for 
Opfatningen af Gudstjenestens Vezen, og dens Prag maa 
blive forskjelligt, alt efter 80m Vegten legges paa det ene 
eller det andet af disse Midler eller paa begges jJevnbyrdige 
og uadskillelige Samvirken. Den romerske, den reformerte, 
den lutherske Kirkes Gudstjeneste er forskjellig efter deres 
forskjellige Syn paa Betydningen af Naatens Midler. 

I den romerske Liturgi, saadan som den i det vesentlige 
har veret giden Greger den stores Tid, er Sakramentet 
Gudstjenestens store Midtpunkt, hvorom alt samler s8ig, saa- 
ledes 80m det inaaite ventes 1 ,,Sakramentets Kirke*. Den 
romerske Gradstjeneste er vesentlig ikke andet end ,Messe®. 
Dennes Indhold er atter det ideligt gjentagne, forsonende Offer 
af Kristi Legeme, frembaaret for Gud ved en mennesketig 
_ Midlerstand, Presterne. Den med guddommelig Magtfylde ad- 
styrede Prest er den eneste egentlig handlende 1 denne 


Gudstjeneste, Menigheden er passiv. Ikke engang Salmen 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rekke VI. B. 1 H. 1 | 
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har den beholdt tilbage af ine liturgiscke Rettigheder; den 
beserges af et Chor, hvori Menigheden ikke deltager. Alt er 
sakramentalt, alt er objektivt, og vi kan lepge til: alt er 
opus operatum. I Guds Hus kommer den fromme Katholik 
for at nyde godt af Kristi Offer 1 Sakramentet, enten ved at 
nyde Kristi Legeme, 80m da virker frelsende af gjort Gjer- 
ning, eller dog ved at vere tilstede ved det hellige Offers 
Fuldbyrdelse 1 Transsubstantiationen; og for 8aa vidt som 
hans Kirkebeseg ogsaa har llensyn til Ordet, da er det til 
Ordet som Formel. At gaa ind under Velsignelsens Ord er 
efter romersk Opfatning at gaa ind under en «sakramentalt 
virkende Formel. Thi til en saadan er det liturgiscke Ord 
stivnet i den romersk-kirkelige Bevidsthed. Det predikede 
Ord, dette mere bevegelige og mere subjektivt anlagte Ele- 
ment i Gudstjenesten, faar en temmelig underordnet Betyd- 
ning i den romerske Gudstjenestes faste, uforanderlige Former. 
Den sterke Benyttelse af Kunsten med dens Indvirkning paa 
det umiddelbare 1 os, paa Sanserne, Foelelsen, ' Indbildnings- 
kraften, viser ogsaa, hvor ensidigt den romerske Gudstjeneste 
er anlagt for objektiv, sakramental Naturvirkning. 

] Stedet for at beholde, hvad beholdes kunde, Sandheds- 
momenterne 1 den romerske (zudstjeneste, har den reformerte 
Kirke sat en ganske ny Gudstjeneste ind i sit Liv, med nyt 
Centrum, nyt Maal og nye Virkemidler. Det er den modsatte 
Ensidighed, 80m her kommer tilsyne. Dens alt beherskende 
Midtpunkt er Predikenen. Maalet er at virke, ikke paa det 
umiddelbare, ureflekterede i os, men paa det reflekterede 
Aandsliv, og dens eneste Virkemiddel er Ordet. Sakramen- 
tets Betydning er her forsvindende, dels fordi Begrebet om 
dets naadeformidlende Kraft saa vesentlig afsvekkedes, dels 
fordi dets Forvaltning lagdes udenfor Menighedens regelmes- 
sige Gudstjeneste. I Calvins Tid samledes i Genf Menigheden 
fire Gange om Aaret — efter forudgaaen Tilsigelse — for at 
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mindes Herrens Ded ved Herrens Bord. Den fejredes 8aa- 
ledes, at Indstiftelsesordene ferst lestes, derpaa fulgte en me- 
get lang Formaningstale, og efter denne Maaltidet, idet den 
gejstlige, ligesom for endog 1 sidste Ojeblik at afverge al Fo- 
restilling om legemlige Kvaliteter under den rent aandelige 
Nydelse, fremsagde de Ord: , Hjerterne mod oven! De Ting, 
hvorom. vi taler, er Aand og Liv.* Det er det subjektivt 
aandelige, 80m skal frem, intet andet. Karakteristisk for den 
reformerte Subjektiviemes Sky for alt fast og uforanderligt er 
det ogsaa, at de faste Perikoper i denne Gudstjeneste har 
maattet vige Pladsen for frit valgte Texter, og at det frit 
predikede Ord har faaet Overvegten over det liturgisk fixe- 
rede Gudsord, For Kunsten havde man intet Brug, Den 
rene Aandelighed maa man ikke 8ege at fremme ved sanselige 
og sanseligt virkende Midler. Derfor, bort med Altrene, med 
Krucifixerne, Lysene, de brusende Orgeltoner, den duftende 
Virak, og de mange Billeder i Sten og Farve! Det er alt 
sammen lutter Ojenslyst og Kjedslyst og drager Hjertet bort 
fra Gud, idet det drager Sanserne ind 1 det jordiske. Det var 
aa langt fra, at det reformerte Gudshus og den reformerte 
Gudstjeneste udstyredes ved Kunstens Midler, at tvertimod 
alt dette ombyggeligt maatte fjernes, forat Sindet i det negne, 
tarvelige Rum og overfor den negne, fattige Liturgi kunde 
samle 8ig om den rent aandelige Tilegnelse af Ordets ene- 
virkende og alt virkende Middel. 

I disse to Former af Gudstjeneste er det sammenherende 
adskilt og udviklet for 8ig 1 modsatte Ensidigheder. Paa den 
ene Side alt sakramentalt, paa den anden Side alt verbalt, 
paa den ene Side alt objektivt og fixeret, paa den anden Side 
alt subjektivt og flydende. Men medens disse to Kirker har 
adskilt det vesentligt og nedvendigt sammenherende, saa har 
den lutherske Kirke atter villet samle det uretteligen adskilte 


og lade begge Livskilder komme til sin Ret ogsaa i sin 
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Gudstjeneste. For dette Arbejde har den havt et bestemt 
Udgangspankt i Oldkirkens Praxis. 

Vi finder lige fra ferst af den Erkjendelse, at Gudstje- 
- nesten er Samlingen om Ord og Sakrament s0om Naadens 
Midler. Disse er de to Centra, om hvilke Gudstjenestens to 
store Hovedafdelinger 8amler sig: Ordets Tjeneste og Sakra- 
mentets Tjeneste. Oprindelig finder vi nu disse to Thenester 
henlagte til forskjellige Tider. Ordets Tjeneste fejredes om 
Dagen og gav Adgang ogsaa for udebte, s#rlig for Kateku- 
menerne, Den bestod af Sang, Ben, Skriftlesning og Forma- 
ning. Disse Forsamlinger om Ordet 'havde, efter sin Sammen- 
8etnirg af troende og af vantroende tillige, tildels en mis8i0- 
nerende Karakter; det gjaldt her ikke blot ved Udlzggelse 
og Formaning af Ordet at opbygge de troende, men ogsaa 
ved Ordets Magt at drage de vantroende til Herrren og de 
helliges Samfand., Om Afﬀtenen samledes de troende i 
Sammenkomster, i hvilke Nadverdens Sakrament var Hoved- 
sagen, Her var kun Adgang for debte, 80m ikke var i Kir- 
kens Tugt. Disse to Gudstjenester ansaaes 80m neje sam- 
menherende; tilsxammen dannede de et hele, hvoraf den foerste 
Del forberedte og ledede hen til den anden; og Tidsafstanden 
mellem dem opherte snart. Thi 8enere i Begyndelsen af det 
andet Aarhundrede,: kanske allerede for, blev de to Tjenester, 
Ordets Morgentjeneste og Sakramentets Aftentjeneste, forenede 
til en stor Hovedgudstjeneste om Formiddagen, dog saa, at 
den i samme Orden- som fer beholdt sine to Afdelinger med 
hver sit Centram, Ordets og Sakramentets. Den ferste Del 
er ,Katekumenernes (Daabskandidaternes) Messe®, den anden 
»de troendes Messe*. Efter Sang af bibelske Salmer og 
Doxologi (,, Aire vere Gud Fader, Gud Sen og Gud den 
Hellig-Aand fra Evighed til Evighed, Amen!*®) begyndte i 3. 
Aarhundrede den forste Afdeling med Forelzsning af Skrift- 
afſsnit, afyekslende med Salme og Hymnesang af Menigheden. 
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Fra ferst af leste man fortlobende det gamle og det nye 
Testaments Skrifter; men efterhaanden fik man faste Afsnit 
(Perikoper) til hver Helligdag. Lesningen af de nytesta- 
mentlige Afsnit var fordelt mellem Lektoren og Diakonen, 
saaledes at Epistelen forelestes af den forste, Evangeliet af 
den anden. Menigheden leste Evangeliet staaende. Til denne 
Lesning knyttedes en Udleggelse med Formaning af Menig- 
hedsforstanderen, Denne Katekumen-Messe endte med Ben- 
ner af Diakonen og Menighedens ,Kyrieeleison!* Under 
denne Slutningsakt maatte alle tilstedeveerende udebte og 
Poenitenter fjerne sig. Det var dem ikke tilladt at vere 
tilstede ved Gudstjenestens anden Halvdel, 80m nu begyndte, 
og hvis Hovedindhold var det store ,,Mysterium*, den hellige 
Nadverd. 

De troendes Messe begyndte med Broderkysset; det var 
Jo kun den store Familie af Bredre og Sestre i Herren, som 
nu var tilstede. Diakonen modtog de medbragte frivillige 
Gaver til Kommunionsmaaltidet. Nydelsen af dette forberedtes 
ved en Lov- og Takkessng og Recitation af Indstiftelsens Ord. 
Derpaa fulgte Fadervor, Dette s8idste fremsagdes lydeligt af 
Menigheden til og med den syvende Ben; Biskopen fortsatte 
da med Doxologien: ,, Thi Riget er dit, Magten og Arren,* og 
Menigheden sluttede med ,, Amen!*. Efter dette nedbad Dia- 
konen Velsignelse over Menighedslemmerne, som imidlertid 
bojede 8ine Hoveder. Biskopen siger: ,,Det hellige for de 
hellige!* Menigheden &svarer : En alene er hellig, en Herre, 
Jesus Kristus, til Gud Faders Are, hejlovet 1 Evighed! Amen*, 
og istemmer derefter Lovsangen: ,, Aire vere Gud 1 det hoje 
og Fred paa Jorden og i Menneskene en Velbehagelighed! 
Hosianna den Davids Sen! Lovet vere den, 80m kommer 1 
Herrens Navn, der har aabenbaret sig for os! Hosianna 1 det 
heje!* Lovsyngende nermer hele den forsamlede Skare sig 
for at modtage det hellige. Ferst nydes det af Kirkens til- 
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stedeverende indviede Tjenere, derefter rekkes det til alle 
Menighedens evrige tilstedevzxrende Medlemmer. Biskopen 
rekker Bredet med de Ord: ,Kristi Legeme!* Diakonen 
Vinen med de Ord: ,Kristi Blod, Livets Kalk!* Kommuni- 
kanterne 8varer Amen og modtager 8taaende Elementerne af 
den gejstliges Haand. Efter Maaltidet Takkesang, Bon om 
Menighedens Befzstelse i Guds frelsende Naade og den kri- 
stelige Fredshilsen. 

Reformatorerne var det forst og fremst om at gjore at 
skaffe Menigheden det rene Guds Ord, som var dem fra- 
taget, tilbage. Bibelen skulde nn vere aaben for enhver, og 
Ordet skulde baade kunne heres og leses paa Modersmaalet, 
det rene Guds Ord uden menneskelige Tils#tninger og Vild- 
farelsens Forvanskninger af Sandheden til Salighed. Men 
Reformatorerne har ikke gjort mindre for at skaffe Menighe- 
den rent Sakrament tilbage; det ene er for dem en uund- 
verlig Livskilde lige saa vel som det andet. Og hvor Naa- 
dens og Frelsens Ord lyder purt og rent, hvor Sakramenterne 
forvaltes efter Herrens Indstiftelse, der er ogsaa Betingelserne 
for en klar, kraftig og 8muk Form for Gudstjenesten., Den 
lutherske Reformations Hovedgudstjeneste fik felgende Ordning: 
Der begyndes (Introitus) med en Salme, derefter Kyrieeleison 
tre Gange, Kollekt, Episte], Salme, Evangelium. Efter det- 
tes Lasning skulde hele Menigheden synge Troesbekjendelsen. 
(Credo), derpaa Prediken over Dagens faste Perikope. Litur- 
gisk Ben, Nadverden; ferst Elementernes Velsignelse og Reci- 
tation af Indstiftelsens Ord (Elevationen bibeholdes) og umid- 
delbart derefter Distributionen. Under den hellige Handling 
skulde Menigheden s8ynge ,,Sanctus* paa tydsk eller en an- 
den tydsk Salme. Kollekt og Velsignelse. Ved Siden af 
denne Hovedgudstjeneste, Sendagstjenesten om Ord og Sa- 
krament, anordnedes Bigudstjenester for Ugedagene, i hvilke 
alene Ordet behandledes. Saaledes skulde Troens Hoved- 
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lerdomme 1 Sammenheng efter Katekismen behandles Mandag 
og Tirsdag Morgen, Onsdag Morgen Mattheus- Evangeliet. 
Thorsdag og Fredag Ugelektionen af Epistlerne, Lordag Ef- 
termiddag Johannes-Evangeliet. Men dette var kun Biguds- 
tjzenester eller ,, Andagter* for en s8nevrere Kreds af Menig- 
heden. Naar den hele Menighed sammenkaldtes til 
Gudstjeneste, da skulde altid begge Frelsens Mid- 
ler,. baade Ord og Sakrament, have sin Plads 1 Li- 
turgien, At ingen Kommunikanter i en Menighed meldte 
Sig til Altergang en Sendag, var tzenkt som en Undtagelse 
fra den almindelige Regel. I dette Tiltzlde skulde der efter 
Predikenen holdes en ved Agenden bestemt Straffetale til 
Menigheden. — Luther holdt meget paa Kunsten og tog den 
gjerne med 1 sin Gudstjeneste. Man bad ikke lengere til 
Billederne, men lod dem dog beholde sin Plads og opbyggedes 
ved deres Skjenhed. Orgelmusiken bibeholdtes ligeledes, og 
for Sangen 86rgedes ved vel indevede Chor. 

Men 1 Tidens Leb blev det anderledes. Rationalismens 
tlade Forstandighed, Pietisgmens fattige Aandelighed, over- 
haandtagende Intellektualisgme og Kriticisme, disse Magter har 
hver fra sin Side og paa 8in Maade virket til at bergve vor 
lutherske Gudstjeneste s&xrdeles meget af dens enkle Skjonhed. 

Den ferste store Mislighed, som Tidens destruerende 
Magter har fert med sig, er den, at den objektive Del, navn- 
lig Sakramentet 1 vor Gudstjeneste, i hej Grad er miskjendt 
og har tabt sn Betydning 80m en uundvzrlig Bestanddel af 
enhver Gudstjeneste, der skal kunne kaldes en fuldstzendig 
(zudstjeneste. I den Kirkelige Bevidsthed i det hele er der 
neppe lenger nogen Foleise af, at der mangler noget vesent- 
ligt, om Sakramentet ikke forvaltes i den almindelige Sandags- 
(udstjeneste. Til Gjengjzeld har den subjektive Del, Predi- 
dikenen med sine Ompivelser, faaet en saa fremtredende, alt 


beherskende Betydning, at vore Sendags-Gudstjenester egentlig 
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kun er Prediketjenester. Gik man for i Kirke alene for at 
here Messen®, saa soger man den nu alene for at , here 
Predikenen*. Sendag og Festdag faar Menigheden ikke ve- 
sentlig andet end liturgisk udvidede Bibellzsninger. Den hele 
Andagt, den hele Opbyggelse, den hele liturgicke Virksomhed 
for det gudelige Livs Styrelse og Vezkst kommer s&elvfolgelig 
paa den aller betznkeligste Maade til at blive afhengig af 
den gejstliges Personlighed, naar hans Prediken, dette Men- 
neskes Forkyndelse, egentlig er det eneste, 80m 8eges 1 Guds 
Hus. Er han ikke i ,,Stemning®, er han en maadelig Pre- 
dikant, eller er hans Predikemaade ikke ,,i Mode*®, saa bliver 
Menighedens Opbyggelse ogsaa derefter. Gudstjenesten skulde 
vere en Fremstilling, faktisk, menighedsmessig Fremstil- 
ling af Samfundet med Gud som et Vekselforhold, hvori han 
med Naadens objektive Midler, Ord og Sakrament, kommer 
til os, og vi i Ben, Lov, Tak og Bekjendelse kommer frem 
for ham, og i selve denne faktiske Fremstilling af Samfundet 
med Gud efter dets Hovedmomenter og Hovedfaktorer ligger 
Kraften til at styrke dette Samfund og fremme dets Vekst. 
Det didaktiske herer ganske vist med 80m vxsentlig Faktor, 
men det er ikke alt; og en stor Skade er det, at det di- 
daktiske for Nutidens protestanticke Menighed og navnlig ogsaa 
blandt os omtrent er blevet alt. Deraf kommer det da, at 
Livet arter 8ig ensidigt og skjevt, alt efter 80m Didaxis lider 
af Ensidighed eller Skjevhed til den ene eller den anden 
Kant. Alt er afhengigt af dette gejstligt-subjektive. Menig- 
heden ved ikke af at soge eller tilegne sig noget, som kunde 
danne en subjektiv Modvegt. Gaar Predikantens Hovedbe- 
strebelse ud paa at lefte og hejne, at begejstre for store Sy- 
ner — 1 det blaa — eller at vekke 8de Stemninger og 
undsigelige Felelser, saa vil hans Menighed vere udsat for 
at soge 8in Trest i saadan sentimental Beruselse. Er Presten 
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ning 1 en ded Rettroenheds uforgribelige Former og Formler, 
8aa vil hans Menighed vere udsat for at gribes af den ortho- 
doxisticke Fanatismes Svermeri for den ,rene Lere*®* eller at 
synke ned i flad, uvederkvegelig Intellektualisgme. Og er 
Presten en Predikant, der hverken forstaar at lefte og hejne 
eller at docere og distingvere — alt efter Tidens Mode og 
Stedets Krav —, ja 8aa bliver Menigheden hjemme og i 
Kirken vil Prest, Klokker og Kirketjener lettelig blive enige 
om, at det gamle Ord: tres faciunt concilium, indeholder en 
tor Vildfarelse eller dog er ganske uanvendeligt i visse Til- 
fzlde. — Predikenen er alt, Sakramentet er et Tillzg, som 
kan vere borte uden vesentligt Savn. Predikenens Dominium 
finder man stundom betegnende nok udtrykt ved Predikesto- 
lens Anbringelse hejt oppe over Alteret. Nogle Serdage Vaar 
og Hoest tillyses paa Landet Altergang, og Mengden stremmer 
til for at folge en gammel Skik. Daaben forvaltes 1 Byerne 
meget almindelig uden Sammenheng med Menighedens Guds- 
tjeneste, enten Sendag efter dens Slutning eller paa Ugeda- 
gene. Den Menighed, 80m alene kommer 1 Guds Hus for at 
nyde en Tale, hvad enten nu Nydelsen seges i den Klar- 
hed, hvormed Leren udvikles, eller i den Stemningsfuldhed, 
som hviler over den og fra Predikestolen strommer ud over 
Forsamlingen 80m en behagelig Daft, — den Menighed, 80m 
alene opbygges ved ,bevingede Ord* og overhoved det snb- 
Jektivt flygtige, har ingen Sans for kirkelig Handling og faste 
Former. Derfor er Sakramentets Stilling i Gudstjenesten» 
80m den er, og derfor er 8aa meget andet forsvundet, som 
burde have veret skaant 1 det mindste for sin e@rverdige 
Aides Skyld, om man end til en Tid manglede Syn for dets 
Skjenhed. > De stadigt og uforanderligt tilbagevendende Dele 
af Liturgien er man bleven kjed af, og det har lidt efter lidt 
lykkes den subjektivistiske Tidsaand at stede dem ud. Kyrie 
er borte, Gloria er borte, Menighedens lydelige Credo er borte 
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Kommunionshandlingen for de faa, 80m har Tid og Lyst til 
en Gang om Aaret eller sjeldnere at tage Del i den, har tabt 
sit Sanctus og Benedictus. Litaniet er forsvundet, ligesaa 
Psalterets Brug. En overmaade 8muk Skik, 80m var vel 
verd at beholde, er gaaen tabt, idet man har opgivet Menig- 
hedens Knebejning. At vi legemligt bejer Kne, er et 
smukt Udtryk for Hjertets Bojelse i Andagt og Arbedighed 
under Guds velsignende Ord eller 1 Bennen. Hos os er det 
alene den gejstlige, der bejer Knez; hvorfor ikke ogsaa Me- 
nigheden paa passende Punkter? Synet af en stor Forsamling, 
som samtidigt bejer Kne for Gud, er egnet til at frembringe 
et Indtryk, 80m har sﬆt Verd til Styrkelse og til Vekkelse 
tillige. Naaden har mange Veje, og man skal ikke vere for 
Spar til at forkaste Ceremoniernes Verd. — Kunsten er 
ogsaa en for meget objektivt og for lidet direkte aandeligt 
virkende Magt, til at den kunde faa beholde sit Verd over 
for de destruerende Magter. For en smuk og verdig Kirke- 
bygning gjores der paa de fleste Steder forholdsvis lidet og 1 
Sammenligning med hin Tid, der byggede de store Domer, 
overmaade lidet. Har man her og der et mere eller mindre 
tarveligt Altarbillede — for ikke at tale om de afskyelige! 
— $8aa er dette ogsaa omtrent alt, hvad Maler- eller Billed- 
hugger-Kunst har faaet Lov til at yde til Gudshusets Ud- 
smykning. Hvorfor skal Menigheden ikke faa Anledning til 
at opbygge sig ved flere og bedre Billeder af hellig Kunst ? 
— Paa Alteret anbringes to Lys eller Lysestumper — ikke 
fiere! — men brende maa.de ikke uden ved en og anden 
hejtidehig Anledning. Et Orgel har selv velstaaende Lands- 
menigheder ofte ikke Raad til at anskaffe, og et Chor af 
Skolebernene til at lede Salmesangen og Responsonierne — 
Saaledes s0m man havde det i vore evangeliscke Menigheders 
tidligere Tid, og so0m man fremdeles maatte kunne have det 
omtrent i enhver Menighed endnu — bryr man s8ig ikke om. 


o 
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Man er paa Landet vel fornejet med, hvad Bygdens Klokker 
formaar at prestere af Tonekunst. Om Menighehens Indevelse 
i Salmesang er der saa godt 80m ikke Tale. 

Det er Sansen for det objektive i vor Gudstjeneste, dens 
egen iboende Velsignelsesrighed, Ordets og Sakramentets ob- 
jektive Virkekraft aden Hensyn til den forrettende Prests 
Personlighed, hans Tro eller Vantro, naar han kun forvalter 
Naadens Midler med objektiv Troskab, det er dette, 80m 
mangler, Og denne Mangel kunde illustreres ved s#rdeles 
betenkelige Kjendsgjerninger fra vort kirkelige Liv. Jeg skal 
kun minde om et og andet, 80m maa vere ojensynligt for 
enhver, Hvor mange er der saaledes vel, som gaar 1 Kirke 
for at modtage den kirkelige Velsignelse? Man herer 
den fra Alteret — det vil da s8ige: de herer den, hvis Tid 
og Taalmodighed tillader dem at oppebie den ved Gudstjene- 
stens Slutning, Men hvor mange bejer st Hoved med en 
levende Bevidsthed om, at det er et veldigt, virkekraftigt 
Ord, de her gaar ind under, at det er et Ord, som, fordi det 
er et Guds Ord til enhver af os, har Kraften og Velsignelsen 
1 8ig selv, og at det er et virkeligt Tab for enhver ikke at 
gaa ind under Velsignelsens Ord? Man deltager 1 Sangen og 
i Bennen, men uden Bevidsthed om, at Forsamlingen 1 Guds 
Hus med Guds Bern virkelig giver Lovsangen hejere Flugt 
og Bennen en 8terkere Magt. Der gives Menigheder 1 vort 
Land, hvor der i alle Fald rerer sig et Vekkelsens Liv, men 
hvor Sansen for det subjektivt forkyndte Guds Ord er saale- 
des eneraadende og udelukkende, at man nesten 8ynes at 
have en vis Sky for den kirkeligt ordnede Gudstjeneste, alene 
fordi den byder noget mere end dette subjektive. Der gives 
ikke alene Menigheder, hvor Legmends Prediken i Bibel- 
Iesninger 80ges med Iver fremfor, ja med Tilsidesettelse af 
en ret troende og rent lerende Prests Forkyndelse af Guds 
Ord 1 Guds Hus; men det hender ikke saa $jelden, at en 
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Menighed talrigt og begjerligt lyttende samler 8ig om sin 
Prest, naar han taler til Folket 80m Bibelleser i et Skolehus 
eller i en Privatmands Hus, medens den samme Menighed 
bliver borte fra Guds Hus, naar den samme Prest 80m Pre- 
dikant gjerne- vilde samle Folket om sin Predikestol. Kon- 
ventikler er det saligste. De stemmer bedst med den rene, 
abstrakte, subjektivisticke Aandigheds Krav. 

Et andet sergeligt Tidens Tegn af samme Art er den 
aftagende Benyttelse af Alterets Sakrament. Jeg tenker 
ikke herved paa, at Troens aabenbare og bevidste Fornegtere 
bliver borte fra det hellige. Det er sergeligt, at der altid 
bliver flere og flere af dem. Men det er i sin Orden, at de 
bliver borte fra Sakramentet. Jeg tzenker paa den Kjends- 
gjerning, at mange af dem, der ikke kan frakjendes Troen, 
og 80m for ikke lang Tid siden flittigt benyttede Alterets 
Sakrament, bliver mere og mere slove for dets Velsignelse og 
holder sig tilbage — ikke af bevidst Vantro, men af ren 
Slevhed for dets naaderige Kraft. I denne Henseende er det 
paa 8ine Steder kowmen meget vidt, forferdelig vidt iblandt 
os. Jeg vil tenke mig, at vi fik Kirketugt paany indfert i 
vort tugtlese Kirkesamfund, og at Afhold fra Nadverden i 
le2ngere Tid blev Gjenstand for Tugt; og jeg er vis paa, at 
det i mange Tilfzelde vilde gaa s8aa, at man maatte excom- 
municere Mennesker, 80m flittig 8@ger Guds Ord baade 1 
Kirken og 1 8ine Huse, og hvis Liv er ulasteligt, Mennesker, 
som virkelig arbejder for Kirke og Kristendom paa sin Vis, 
80m gjer vel mod sine Medmennesker, og 80m 1 det hele med 
Liv og Ord tjener til at stette Guds Riges Sag — man 
vilde blive nedt til at excommunicere s8aadanne, tiltrods for, 
at man ikke kan frakjende dem en vis Grad af kristelig 
Troesoverbevisning og kristeligt Troesliv,! fordi det viser sig, 
at de Aar efter Aar ikke s@ger Herrens Bord. — Man vil 
kanske hertil bemerke, at en 8aadan langvarig Bortebliven 
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fra Sakramentet er tilstrekkeligt Bevis for, at disse Mennesker 
dog er affaldne fra Troen; denne Kjendsgjerning er nok til 
at vise, at hine Ting, der s8aa ud 80m Troens Frugter, kun 
er enten Hykleriets eller den sleve Vanes ,dede Gjerninger*, 
der intet har med Troen at bestille. Men jeg tror, at naar 
vi 8er bort fra, hvad der kunde synes rimeligt efter den ab- 
strakte Theori, og 8tiller os overfor den levende Virkelighed, 
Saadan s8om vi har den for os 1 vor prestelige Gjerning i 
Menigheden, da vil mange Ordets Tjenere slutte 8ig 8ammen 
om den Erklering: Vi vover ikke at demme saa strengt; vi 
vover ikke at frakjende denne og hin Troen, fordi han er en 
en efterladen Kommunikant. Der er Grund til at mene, at 
han er 1 Troen; thi hans Liv berer Troens umiskjendelige 
Mzrketegn og Frugter, selv om Merketegnene er 8vage og 
Frugten af ringe Verd. 

Nej, det er sikkert nok, at det ikke blot er den vitter- 
lige eller uvitterlige Vantro, 80m miskjender Sakramentet 
iblandt os, men Sakramentet miskjendes og forss8mmes, og 
det kanske i tiltagende Mon, ogsaa af dem, der er 1 Troen. 


Og 1 dette Forhold — Forholdet til Sakramentet — naar 
Ringeagten for det objektive ved vor Gudstjeneste sit sorgelige 
Hejdepunkt. 


Hvad er at gjore for at vinde igjen det, som er tabt? 
Der er hos os den vzsentlige Hindring i Vejen for at gjere 
noget i Retning af at forsterke og fremheve det objektive 1 
vor Gudstjeneste, at hvor stor end Trangen er til dette, 
Sa8, er den ingen bevidst Trang. Menigheden s8avner det 
netop ikke, hvor meget den objektivt trenger til det. Men 
deraf folger, at det forste for os maa blive dette, at Menig- 
heden lerer at savne det. Det maa predikes, det maa 
paa enhver Maade forkyndes, at Naadens Midler i sin heje 
Objektivitet ikke holdes i tilberlig Agt og Are i vort kirke- 
lige Samfund. Menigheden maa ikke blot lere at indse, at 
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der hersker megen Selvklogskab og Egenraadighed 1 dens 
Midte, og at dette staar i nojeste Forbindelsze med Verdens- 
og Tidsaancen nuomstunder, hvis Kjendemerke netop er en 
sterkt og stadigt voksende Subjektivisme, der kommer tilsyne 
i hovmodig Selvklogskab og en altid ubendigere Egenraadig- 
hed; men den maa ogsaa overbevises om, at denne sorgelige 
Kjendsgjerning 8taar i den nejeste Forbindelse med dens egen 
Slaphed overfor Kristendommens objektive Magter. Ordet 
80m objektivt Gudsord synes virkelig for denne Tids kristne 
at have lidet at sige i Sammenligning med Ordet 80m sub- 
jektiv Forkyndelse, og Sakramentet bruges altfor lidet. En 
Livsmagt, der virker tydeligt og begribeligt paa Forstand og 
Folelse, har man ikke noget imod; men Hovmodet har ikke 
let for at beje sig under en Magt, der 80ger Ve) til os fra 
en anden Kant. Navnlig forlanger Mysteriet i Sakramentets 
Form en rigtig ydmyg Tilegnelse for at virke 1 stille Inder- 
lighed. Menigheden har fors@mt at aabne s8ig tilstrekkeligt 
for denne Aandens Gjerning i det &tille og 1 det dybe. Der- 
for er den bleven aaben og ubeskyttet mod det Vejr, som 
bleser fra den egenraadige, 8elvherlige, hovmodige Verdens- 
aand. Den maa &e sin Skyld og 8in Ned i dette Stykke og 
lere at kjende sin Trang til at vende tilbage indenfor sine 
Grenser og Forskansninger. : 

Vi har, Gud ske Lov, hvad der vesentligen beheves, 
kun at det bliver tilstrekkelig skattet og benyttet. Vi har 
Ordet, purt og rent, kun at det bliver erkjendt, at det har 
Frelsens Kraft i 8ig 8elv og maa bruges med Tillid som en 
Frelsens Kraft ogsaa da, naar det kommer os imede gjennem 
skrobelige Organer. Vi har Sakramentet iblandt os, forvaltet 
efter Herrens Indstiftelse., Men Daabens Sakraments Kraft 
betznkes for lidet og takkes der for lidet for; og Alterets Sa- 
krament bruges for lidet. At raade Bod paa dette sidste, at 
bringe Menigheden til en flittigere, tillidsfaldere og ydmygere 
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Brug af den hellige Nadverd er hos os en kirkelig Tidsopgave 
af hej Betydning. | 

Denne Opgave leses ikke ved uden videre at tilskynde 
Masserne til at gaa tilalters. Vi ensker ikke den Tid tilbage, 
da alle Mennesker nedvendigvis skulde gaa tilalters et vist 
Antal Gange om Aaret. Men vi ensker inderlig den Tid til- 
bage, da alle troende folte det 80m en uafviselig Trang ret 
ofte at 8tyrke sit indre Liv ved Foreningen med Kristi for- 
herligede Menneskenatur i Sakramentet. Vi ensker den Tid 
tilbage, da Nadverdens Forvaltning i enhver Menighed 
ans8aaes 80m et nedvendigt Hovedled i enhver fuld- 
stendig Gudstjeneste. 

Det er naturligt og rigtigt, at man er varsom med at 
tilskynde til Altergang, Man maa aldrig glemme Hensynet 
til de mange, 80m er udsatte for at tzge saadan Opfordring 
forfengelig. Man maa ikke unedigen uds#tte nogen for at 
#de og drikke sig selv til Dom. Men at vor Prediken om 
en hyppigere Altergang kan tages forfengelig og misbruges, 
ophever hverken vor Ret eller Forpligtelse til at forkynde 
denne Sandhed. Det skal ikke siges ti Menigheden, at nu 
maa alle dens konfirmerede Navn-Medlemmer begynde at gaa 
tilalters og det rigtig ofte; men det skal og maa siges, at de, 
0M er i Troen og elsker Herren, taber uendelig meget, 
mer end de selv formaar at ane, ved at forsz@gmme Altergangen. 
Tabet ved at forsz@gmme den maa s$kildres, Vindingen ved at 
bruge den maa legges Menigheden paa Hjerte; og den enkelte 
bar paavirkes 1 Sjelesorgen lige 8aa vel 8om Menigheden 1 
dens Helhed, Jeg kan ikke tvivle paa, at en Prest, som 
har Syn for den Sag og Hjerte for den, maa kunne udrette 
serdeles meget. Maalet maa vere opnaaeligt, At tvivle 
derpaa vilde vere at begaa den Synd, at tvivle paa Sandhe- 
dens Magt. 

Men hvad er da Maalet i denne Henseende? Det er 
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dette, at den hellige Nadverd som Regel bliver for- 
valtet ved enhver Sendags-Gudstjeneste 1 enhver 
Menighed. Fordi dette Sakrament, 80m allerede omtalt, er 
et uundverligt Led 1 enhver fuldstendig Gudstjeneste, derfor 
maa dette vere Maalet. Er Gudstzenesten Fremstillingen af 
Menighedens Samfund med Gud ved Ord og Sakrament, 
er det ganske vesentligt, at begge disxe Naadens Midler i 
8in uopleselige Sammenheng og Samvirken har sin Plads i 
den menighedsmessige Fremstiling af Samfundet med 
Gud, ligesom de i nopleselig Samvirken er nedvendige til 
Formidlingen af selve Livet i Samfand med Gud — 
Enkeltlivet og Menighedslivet —, 8aa har folgelig en 
Mangfoldighed af vore Menigheder .-paa det over- 
vejende Antal af sine Sen- og Festdage ingen fuld 
Gudstjeneste, fordi det overvejende Antal af deres Sam- 
menkomster i Guds Hus kun er Prediketjenester. Alt- 
8aa: For at skaffe vore Menigheder deres hele, ubeskaarne, faldr 
virkende Gudstjeneste tilbage 'maa der virkes hen til, at Sa- 
kramentet, 1 alle Fald 80m Regel, rekkes Menigheden lige 
82a hyppigt 80m Guds Ord. En Prest, der arbejder med 
Ben og Formaning, i Sandhedens Overbevisning, under Naa- 
dens Erfaring hos sig selv og med Kjzrlighedens Nidkjerhed 
for 8in Menighed, maatte kunne omgive sig med en liden, men 
voksende Skare af Medarbejdere i denne gode Sag. Lad ham 
fremstille for Menigheden Alterets Sakraments Vesen, Betyd- 
ning, Velsignelse; lad ham gaa til den enkelte, om hvis Tro 
og Kjerlighed til Herren han ikke har Lov til at nere Tvivl; 
lad ham sige. til ham: Er det saa, at du tror paa din Frelser 
og elsker ham, er det saa, at intet s8taar hejere og herligere 
for din Sjel, end Samfundet med ham, hvorfor s@ger du da 
ikke dette Samfund i dets dybeste Inderlighed, Samfundet 
med ham 1 hans forherligede Menneskenatur, hyppigere, end 
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du gjer? Hvorfor kun en Gang om Aaret, to Gange? Hvorfor 
ikke i det mindste en Gang hver Maaned? o. s. v. 

I Landsmenighederne er det Nadverden, 80m trenger til 
at drages ind 80m 8tadigt Led af Gudstjenesten. I Byerne, 
hvor det formentlig er Regel, at Nadverden forvaltes hver 
Sendag, burde der vistaok virkes for, at Daaben igjen faar 
gin Plads i Gudstjenesten i Stedet for at forrettes 80m en 
Privathandling udenfor denne. At Gudstjenesten paa denne 
Maade vilde blive for lang, iser i de store Bymenigheder, 
vil vel blive indvendt. Men den behever ikke at blive det; 
thi dels var der vel intet til Hinder for, at Daab forrettedes 
baade ved Hejmesse og ved Aftensang, og at det 8akramen- 
tale Element saaledes droges ind i Aftensangen, var en aa- 
benbar Vinding for denne Gudstjeneste; dels var det jo heller 
ikke nedvendigt at -antage til Daab mer end ef. vist mindre 
Antal om Sendagene. Der maatte ogsaa vere Adgang til 
at faa Daab udfert paa Ugedagene. Tid vilde ogsaa s8pares 
ved nogen Afkortning i Salmerne, 8om;stundom er for lange; 
Saaledes maatte et enkelt Vers til Indgang og til Slatning 
vere nok. I denne Forbindelse kan det nevnes, at ogsaa en 
Indskrenkning i Brugen af Fadervor burde foretages, og det 
ikke blot og rigtignok heller ikke nermest for at vinde Tid. 
Vi har det nu ikke mindre end fire Gange i en almindelig 
Predike - Gudstjeneste, deraf to Gange fra Predikestolen. 
I en Gudstjeneste med Daab og Nadverd forekommer Fa- 
dervor 8ex Gange. Dette er ukirkeligt. Kunde det komme 
dertil, at den gejstlige Veltalenhed anlagdes noget mere for 
det klare og noget mindre for det brede, vilde ogsaa derved 
paa sine Steder Tid vindes for det, der er verdifuldere i en 
Gudstjeneste end en Flom af unedige Ord. — Der er en an- 
den Omstendighed ved Daabssakramentets Stilling i vor 
(udstjeneste, 80m ogsaa fortjener at omtales. Vi har Kirker, 


hvor det opmerksomt segende Blik forgjeves spejder efter en 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rekke VI. B. i H. 2 
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for Daabshandlingen indrettet og bestemt Plads i Bygningen. 
Daabsversene 8ynges, Bernene beres frem; men hvor har 
Daaben sit rette Sted, eller hvor er der Spor af noget, der 
kunde lignes ved en Debefont? Intetsteds! Endelig kommer 
Kirketjeneren og lesner en rusten Jernring, der er festet ti] 
Bjelkeveggen ved et Hengsel nedentil og en Skaadde oven- 
til, Den understettes saaledes, at den staar vandret ud fra 
Veggen, og derpaa anbringes da et gammelt, stygt Fad, hvori 
Debevandet heldes ud af en hejst ordiner Mugge. Men hvem 
kunde vel ane, at den gamle, rustne Jernring paa Veggen 
skulde forestille en Debefont? I andre Kirker har man havt 
den 8ublime Ide, at anbringe en Engel med et Taug i Ryggen 
og et Vadskefad i Haanden, s8vevende i tung og truende 
Ophejethed under Loftet over den forsamlede Menigheds Ho- 
veder. Naar Daaben skal foretages, fires den da ned, og man 
har paa nermere Hold Synet af en Skikkelse, der baade ved 
Dimensioner, Form og Farve er frygtelig at 8kue. Hvor man 
har en virkelig Debefont, der er den i Regelen s&rdeles tar- 
veligt udstyret og henstillet i en beskeden Krog. Det vilde 
vere en smuk Opgave for vor kirkelige Kunst, at udstyre 
Daabsstedet paa en skjonnere og verdigere Maade. 

Kunsten er overhoved i alle Maader vel skikket til at 
virke med som Faktor i den kirkelige Gudstjeneste. Dette 
folger allerede af Gudstjenestens Vesen 80m faktisk Frem- 
stilling af Menighedens Samfund med Gud. Efter dette sit 
Vesen har den et dramatisk Moment ved sig, som ligetil 
fordrer Kunstens Medvirken, Den katholske og is2r den 
grask- katholske Kirke har ensidigen grebet dette Moment og 
forvandlet den hele Kultas til kirkeligt Drama. Det er ikke 
i 8in Orden, at det dramatiske bliver alt, og navnlig er det 
ikke i 8in Orden, at det kirkelige Drama kun ,,opferes® for 
Menighedens Ojne nden dens virksomme Deltagelse. Men 
det er heller ikke i sin Orden, at det dramatiske og overhoved 
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det estheticke Moment 1 Gudstjenesten trader saaledes til- 
bage, at det ikke faar virke 80m 8aadant. — Szrlig ber 
Kunstens Medvirken nyttes med Omha og Tak i en Tid, da 
det gjelder at styrke Sansen for det kirkeligt objektive. Men 
dette kirkeligt objektive er ferst og fremst det sakramentale; 
og med det sakramentale har den hellige Kunst sit nermeste 
Slegtskab. Thi Kunsten vil 80m Sakramentet virke gjennem 
det umiddelbare Naturindtryk. Derfor er den serlig 
egnet til at forberede og til at stette Sakramentets Virkning 
paa os. Kun at Kunsten ikke blot efter st Indhold, men 
ogsaa efter 8in Form og Anvendelse virkelig optreder 80m 
hellig Kunst. Gjer den dette, da vil den ikke i Gnds Hus 
vere og virke noget for 8ig 80m s8elvstzndig esthetisk Mayt, 
men ydmygt trede i det helliges Tjeneste. — Til dette 
#sthetiske og 8rlig til det dramatiske ved Gudstjenesten he- 
rer den for omtalte Knebejning med fuld Berettigelse. — En 
Gudstjeneste er vistnok ikke vesentlig en esthetisk Under- 
holdning. Den har lidet med , Underholdningen®* at gjere i 
dette Ords almindelige Betydning; dertil stiller den for store 
Fordringer til 8ine Deltagere; den vil ikke vesentligt ,under- 
holde®* dem, men fordrer netop Personlighedens fulde Virken 
for Gud 1 8amlet Liv. Gudstjenesten er vesentlig Dyrkelse. 
Men Kunsten kan og skal stemme ,Sind og Sans* for Dyr- 
kelsen. Derfor ensker vi 8mukkere og verdigere Kirkebyg- 
ninger, flere og bedre Billeder, bedre Chorsang og Menigheds- 
s8ang, mere Vekselsang mellem Liturg og Menighed, et Sted 
for Daaben, der 1 alle Fald kunde betegne den 80m en lige 
saa vigtig Handling i Gudstjenesten 80m Predikenen, Lys 
paa Alteret (9: brendende Lys!), mere af hellig Symbolik 
i Knelen, Korsbetegnelse o. g. v. Selv Viraken er visselig 
med Urette opgivet. Fra Arons Dage og indtil Reforma- 
tionen har Regelsen paa en 8muk Maade betegnet de helliges 


Benner, der stiger op til Gud; og dens ejendommelige Duft, 
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som fra Regskyen, der opstiger om det hellige ved Hojalteret, 
udbreder 8ig i Templet, er paa 8in Maade egnet til at minde 
os om, at vi er paa helligt Sted. Om den nu — anderledes 
i Reformationstiden — optoges i den protestantiske Kirke, 
havde man neppe nogen Grand til at frygte for, at denne 
Skik vilde lede Forestillingen hen paa romersk Offerkultus 
efter gammeltestamentligt Menster. — Mangt og meget af 
dette kan, om man vil, kaldes kirkelige ,Smaating*; men 
de er edle Smaating, og i Guds Rige har selv det mindste 
et Verd, 80m vi ikke har Lov til at overse. — Af andre 
enskelige Forbedringer ved vor Liturgi, 80m staar 1 nermere 
eller fjernere Forbindelse med de Grundtanker om Gudstjene- 
8ten, der her beskjeftiger 0s, vil jeg nzvne en smukkere og 
fyldigere Begravelses-Liturgi; den, vi har, er meget fattig. 
Ligesaa Gjenoptagelse af Trediedagene ved de store Hejtider. 
Vor Textrzkke er trinitarisk bygget; hver Person i Gud har 
sin Hovedfest i Menighedens Dyrkelse. Mev 80m det er 
asandt at tenke de tre Personer i Gud adskilt, uden Vaese- 
nets uopleselige Enhed, saa er det usandt at dyrke den ene 
guddommelige Person med Undtagelse af de andre. Derfor 
vilde det vere i 8in Orden, at der indenfor den sterre Kreds 
af tre Feste, hver med sit overvejende Hensyn til den ene 
af de guddommelige Personer, dannede 8ig mindre Kredse af 
tre, hver med sit medvirkende Hensyn til de to andre gud- 
dommelige Personer. Kirken elsker Tretallet 80m et helligt 
Tal. — Af andre Festdage, som burde gjenoptages, kan nev- 
nes Johannes den Debers Dag og Helligtrekongers Dag. De 
Sendage i Kirkeaaret, 80m benevnes efter denne sidste Fest, 
staar der nu 8om et Legeme uden Hoved. Det er desuden 
Skam og Skade for Kirken, at den ikke har en eneste vir- 
kelig Missionsfestdag. 

Dog — det er ikke Opgaven her at gaa nermere ind 
paa Enkeltheder ved Liturgien og Kirkeaaret eller at levere 
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noget, 80m kunde ligne et Forslag til forbedret Ordning og 
Udstyr. Hovedsagen er det principielle, at der virkes for 
fyldigere, sandere, verdigere Udtryk for det kirkeligt objektive 
og for dets skjonszomme, taknemmelige og tillidsfalde Tileg- 
nelse, og serligt for Udvidelse og Udvikling af vor Gudstje- 
nestes sakramentale Bestanddele s8om det, der s&rlig adtrykker 
det kirkeligt objektive. At dette behoves, at det er et Nu- 
tids-Krav, er allerede ovenfor antydet, hvor vi henpegede paa 
vor Tids snbjektivistiscke Karakter; og det er 1 alle Fald vist, 
at om vi ikke 8kal drages end dybere ned i den snbjektive 
Vilkaarligheds Ufore med dens kirkelige Selvtzegt, Partier og 
Sekter, 8aa maa paa en eller?anden Maade noget gjores i den 
her omhandlede Retning: Trangen til faste Stettepunkter 
for Tro og Liv i det kirkeligt objektive maa vekkes, saa den 
bliver bevidst Trang; og dernest: vor Gudstjeneste maa i 
alle Dele 8ege at tilfredsstille den vakte Trang. Ad denne 
Vej, 80m har &8in uimodsigelige Berettigelse deri, at det er 
den af Herren selv anviste, de ydre Naademidlers Vej, turde 
det forundes vor Kirke at vinde tilbage nogle af de mange, 
som holder paa at vende alt sandt kirkeligt, det vil sige alt 
kristelig samfaundsmessigt, Ryggen i independentistisk Isolations- 
lyst og s8ygelig, usand Aandelighed. 

Vi ber tage Lerdom af Historien, I England har vi for 
os Billedet af en Kirke, 80m har fors@&mt at opbygge sig 
paa et s8terkt Grundlag af det sande kirkelig objektive i Kri- 
sStendommen. Denne Kirke har Ceremonier nok; men disse 
er selvfolgelig magteslese til at udrette noget, hvor de ikke 
fremtreder 80m Udtryk for Kirkens Tillid til Kristendommens 
objektive Hovedmagter. Sakramentet er en 8aadan Hoved- 
magt. Men netop for Sakramentet mangler jo denne Kirke 
ifelge 81t reformerte Anleg det rette Syn. Derfor gaar dens 
Ceremoniel op 1 en Symbolik, som nermest maa sammenlignes 
med en Skal nden Kjerne. Saaledes bliver dens Kultus ude 
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af Stand til, at yde Menigheden det rette Holdepunkt i det 
sande kirkelig objektive; og Foelgen har veret den, at Eng- 
land er bleven oversvemmet af en Utallighed af Sekter op 
Partier i broget Mangfoldighed. En Reaktion maatte her 
komme, og den kom. Alvorlige Mend, 80m med Bekymring 
saa Subjektivismens og den falske Aandeligheds Udskejelser, 
gav 8ig til at tenke paa Midler derimod. I sin egen Kirke 
fandt de ikke Midlet, hverken i dens Lerebegreb eller i dens 
Kultas. Men i 8sin Midte saa de et Samfund, som aabenba- 
rede en beundringsverdig Kraft til at yde just det, de 8av- 
nede, et Vern mod subjektiv Vilkaarlighed. Det var den 
romerske Kirke med dens veldige Kraft i det objektive. 
Her 8aa de et Samfund, hvor der ikke methodistisk sporges 
og 8kjelnes efter det individuelle Livs Former, og hvor der 
ikke donatistick dommes om Virkningen af Ord eller Sakra- 
ment efter den forrettende Prests Tro eller Vantro. Her 
fandt de Kirkehuse, 8om til enhver Tid er aabne for de an- 
degtige, og hvor de andegtige paa ethvert Sted kan finde 
Opbyggelse og Styrkelse, fordi det, de tilbedende 8@ger, ikke 
vesentligt er det snbjektivt forkyndte Ord, men det objektive 
Velsignelsens Ord fra Gud, ikke et Sakrament, 80m 1 sin 
Virkekraft maa blive afhengigt af den forrettende Prests Evne 
til at aabne Synet og stemme Hjertet for dets Symbolik, men 
et 1 og ved sig selv virkekraftigt Sakrament fra Gud; kort, 
her saa de et Samfund, 80m viste sig istand til at 
holde sine Lemmer sammen om Kristendommens ob- 
Jektive Magter; og de forlod sit arolige, siridbare, split- 
tede Samfund for at finde Ro, Stilhed og Fred i Romerkirkens 
aabne, moderlige Favn. Paa denne Maade har den romerske 
Propaganda gjort 8aa store Fremskridt 1 England, at dette 
Land, som for 50 Aar siden havde 50,000 Katholiker, nu har 
to Millioner eller derover. 

Hvad der mangler den engelske Kirke, det har vi: Et 
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Lerebegreb, som i 8in Renhed og Klarhed tilsteder en fyldig 
og klar Benyttelse af Kristendommens' objektive Magter og 
8e2rlig af Sakramentet med dets Evne til at samle og befzste. 
Maatte vi lere at bruge den Rigdom, vi 8aaledes har, medens 
der endnu er Tid. 

Til Slutning endou kun denne Bemerkning: Naar jeg 
ovenfor har 80gt at skildre Menighedens mislige Forhold 
til det objektive 1 Kristendommen og s#rlig til Sakramentet, 
dens Hang til ukjerlige Domme om Personer og donatistisk 
Prestevelgeri, alt efter 80m Orene kler, da er det ingenlunde 
min Mening at istemme deres Klage, 80m legger hele Skylden 
over paa Legfolket. Presterne herer med til den ankla- 
gede Menighed, og Theologerne skulde foerst og fremst 
vende Dadlen mod &8ig selv, fordi de har fors@mt i Tide at 
hevde det objektives Ret og Betydning og oplyse Legfolket 
derom. Selv har de visselig mangen Gang ledet Retningen 
ind i den subjektivistiske Vilkaarligheds Spor, og hvad de nu 
reddes for 80m betenkelige Tidens Tegn, er netop ofte intet 
andet end Frugten af deres egen Udsed. 


IX. 


Vor Underssgelse af Forholdet mellem Ord og Sakrament 
har oftere fert os ind paa Punkter, 80m er Gjenstand for 
Forhandling mellem den grundtvigske Theologies Venner og dens 
Modstandere. En udtemmende Dreftelse af det hele Strids- 
sporgsmaal kunde ikke vel gives Plads i dette Arbejde, hvis 
Formaal ikke blot er at vere et Indlezg i Dagens Strid. Paa 
den anden Side: Den Besvarelse, Spergsmaalet om Ordets 
Forhold til Sakramentet, om det mundtlige og det skrevne 
Ord, om Gjenfedelsens Begreb og dens Midler, om Sakrament- 
Kirken 0. 8. v. har faaet fra det grundtvigske Hold, griber 
saaledes direkte ind i Gjenstanden for nerverende Under- 
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sogelse, og den Betydning, denne Besvarelse har faaet in- 
denfor den lutherske Kirke i Norden, er saa &tor, at den 
Synes i nerverende Forbindelse at maatte udkreve en noget 
nermere Betragtning end den, der hidtil ved Lejlighed fik 
8it Udtryk i enkelte Bemerkninger. 

Derfor skal jeg forsoge at give en Fremstilling af, hvad 
der fra grundtvigsk Hold er blevet lert om nogle af de 
Hovedspergsmaal, der her har beskjeftiget os, og derefter 
meddele mine Tanker om, hvad dertil er at sige fra vort 
Standpunkt. Jeg maa dog gjere opmerksom paa, at det 
s2rlig er Grundtvigianismen, saadan, s8om den har givet sig et 
begrebsmessigt Udtryk inden vort eget Samfund, 80m her 
nermest vil blive Betragtoingens Gjenstand. Som Represen- 
tant for denne vor Grundtvigianisme tillader jeg mig at hen- 
holds mig til Hr. Dr. Ge. Wilh. Lyng. Af hans fortjenst- 
fulde lille Bog ,,Grundtvigianismen og Skrifttheologien®* har 
vi oftere bavt Lejlighed til at tage et og andet med. Denne 
Bog legges ber til Grund for vor Betragtning. 

De Punkter, hvorom den hele Strid mellem Grundtvigi- 
anerne og deres Modstandere vesentligen drejer 8ig, er efter 
Dr. Ge. Wilh. Lyng Spergsmaalene om Synden og om 
Gjenfedelsen, Dissensen er da denne: ,,Skrifttheologerne** 
lerer, at Gudsbilledet ved Synden er ganske tabt, Grundt- 
vigianerne derimod, at det ikke er ganske tabt. ,,Skrift- 
theologerne* Ierer, at Mennesket gjenfodes flere Gange og ved 
forskjellige Midler, nemlig foruden ved Daaben ogsaa ved 
Ordet, Skriftordet 02 Predikenen, ,,maaske endnu ved andre*; 
Grundtvigianerne Ierer derimod, at Gjenfedelsen kun kan 
foregaa en Gang, at Daaben er det eneste Gjenfedelses-Middel, 
0g at ved den igjen det, der egentlig har gjenfedende Kraft, 
er hvad de kalder Guds Ord i udmerket Forstand, nemlig Sakra- 
ment-Ordet, her Forsagelsens, Troens og Debelsens Ord* (S. 5). 

Efter denne forelebige Oversigt over Dissensen gaar For- 
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fatteren over til at gjore nearmere Rede for sin Opfatning. 
Han gjer dog med Hensyn til det ferste Spergsmaal, om 
Gudsbilledet, opmerksom paa, at Striden forsaavidt beror paa 
en Misforstaaelse, 80m Gudsbilledet egentlig ikke er andet 
end Menneskets ,Karakter af Personlighed*, det er af ,jintelli- 
gent og moralsk Vesen*. Saa vist som nu alle er enige 1, 
at dette er noget, der ikke er tabt eller kunde tabes ved 
Syndefaldet, 8aa vist kan der ingen Tvivl vere om, hvorvidt 
Gudsbilledet er tabt eller ej. Spergsmaalet maa altsaa her 
faa en anden Form. Striden drejer 8ig om, hvorvidt Uskyl- 
digheden, den oprindelige Godhed, er mer eller mindre fald- 
stendig tabt (S. 6). | 

Er- der altsaa noget naturligt, umiddelbart godt tilbage 
hos det faldne Menneske? En Handling kan, heder det, be- 
dommes paa to Maader, objektivt efter dens Indhold og snb- 
Jektivt efter dens Motivo Foreldres Omhu for sine Bern er 
i 8ig 8elv god 80m objektiv Opfyldelse af Kjerligheds-Pligten. 
Subjektivt er dette paa 8amme Tid hos det naturlige Men- 
neske egoistick kun Tilfredsstil!elsen af en umiddelbar Lyst 
(S. T). Nu har det ganske vist 8in Sandhed og Berettigelse 
at s8ige, at hvad det naturlige Menneske gjor, er Synd, for 8aa 
vidt 80m det sker af Egoisme (S. 9); men der er alligevel 
stor Forskjel paa disse Gjerninger; f. Ex. om en har sin Lyst 
og Glede 1 at elske 8ine Medmennesker og gjore dem, vel 
eller 1 at fraadse og 8vire, myrde og reve. I Regelen maa 
hin siges at 8taa Guds Rige nermere end denne (S. 10). 
Herved kommer vi til at indse Nedvendigheden af en objektiv 
Maalestok, en Bedemmelse efter Handlingens Indhold. Vi! 
man, hvad Skrift-Theologerne gjer, alene damme efter den sab- 
Jektive Norm, Motivet, da bliver Dommen ensidig. — Vistnok 
er det 8aa, at vi ingen Fortjenstlighed har eller Ret til at rose 
os af noget naturligt godt (S. 8). Men deraf felger ikke, at 
alt uden videre er ondt hos det naturlige Menneske. Der er 
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Forskjel paa Drifterne; nogle er gode, andre onde; nogle har 
git Udspring fra Gud, andre fra Djzvelen. Hine skal bevares 
og opelskes 8om Tilknytnings-Punkter for det nye Liv; disse 
8kal undertrykkes. Dette er det objektive Forhold. Ganske 
uden Hensyn til subjektive Motiver maa det siges, at der 1 
det naturlige Menneske er noget godt, noget, som er fra 
Gud (S. 10). 

For Skrift-Theologerne beror det onde udelukkende 
ikke paa Indholdet af en Handling eller Gjenstanden for en 
Drift, men paa dette, om Handlingen gjeres alene efter Til- 
skyndelse af Driften eller i Troens Lydighed mod Gud, altsaa 
paa Sindelaget. Gjeres Sindelaget, Tilstanden af Vakthed o. s. v. 
til det vesentlige, saa bliver Felgen den, at Indholdet bliver 
det uvesentlige; ,den enkelte Handling bliver mer eller min- 
dre ligegyldig.* Skrift- Theologernes Syndserkjendelse faar derfor 
en abstrakt, upersonlig, dogmatisk-theologisk Karakter, hvorfor 
,Gjenstanden for deres Selv-Bebrejdelser ikke i Almindelighed 
2r deres virkelige, positive Synder, 80m Gjerrighed, Forfenge- 
lighed, Usedelighed o. s. v., for hvilke de tvertimod ofte er 
meget blinde, men egentlig blot, hvad de har felles med alle 
Mennesker, at de er ufuldkomne* ... 0.8.v. (S. 12). Deres 
Sorg over Synden er ikke ganske oprigtig, for saa vidt den 
ikke kommer saa meget fra Hjertet 80m fra Hovedet. Paa 
denne Maade har man at forklare 8g ,det slette Ry, Pieti- 
sterne (der 8taar 8ammen med Skrift-Theologerne) neppe uden 
Grund paz mange Steder har for Gjerrighed og andre 
Udyder*® (S. 14). 

Dette er jo ganske forskrekkeligt for Skrift-Theologerne. 
Da jeg i det felgende neppe kommer tilbage indenfor disse 
Enemerker, maa det her vere mig tilladt i forbigaaende at 
sperge: Grundtvigianernes Sorg over sine ,,virkelige, positive 
Synder®, denne Sorg, 80m i Modsetning til Pietisternes og 
Skrift-Theologernes maa antages at vere 8aa ,ganske oprig- 
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tig®, kommende fra Hjertet og ikke fra Hovedet, —- kommer 
da den virkelig tilsyne paa en 8aa meget sandere Maade? 
Forholder det sig da virkelig saa, at Grundtvigianerne ud- 
merker 8ig ved at gaa omkring og anklage 8ig 8elv for ,Gjer- 
righed, Forfengelighed og Us#delighed®? 

Meningen med den skrifttheologiscke Lzre om Gudsbille- 
dets fuldstendige Tab og Fornegtelsen af al naturlig Godhed, 
er da den, ,at mer eller mindre fuldstendigt den almen- 
menneskelige Fortabthed szttes i Stedet for den individuelle 
Fordervethed,* hvorved man overser, at der indenfor - den 
almenmenneskelige Fortabthed findes adskilligt objektivt 
godt (S. 15). 

Dette gode er hine Drifter, 80m er fra Gud. For Grandt- 
vigianerne er det gode og det onde nemlig ikke blot det snb- 
Jektive, men tillige reelle Magter i os (S. 16). Den er en 
Magt 1 os til det gode 8om til det onde, den er 0s naturlig; 
og 1 dette naturligt gode bestaar Skikketheden for Guds Rige, 
det uundgaaelige psychologiske Tilknytnings-Punkt for Frelsen. 
Den kirkelige Praxis ved Daaben viser jo tydeligt nok, at vor 
Kirke tror paa noget godt hos det uigjenfadte Menneske. Thi 
hvorledes kunde der ellers paa det udebte og altsaa uigjen- 
fodte Barns Vegne svares Ja paa Daabsspergsmaalene (For- 
Sager du Djevelen 0.8. v. Tror du paa Gud Fader o.s. v.)? 
Det naturlige Menneske har Lengsel efter Gud (S. 19). 

Det er ved denne Erkjendelse af det godes Naturlighed, 
at Gjenfedelsen faar 8in rette Karakter af Fornyelse. 
Thi den bestaar jo ikke i, at et Individ substantialiter afleses 
af et andet, men deri, at Individet virtuelt beriges med ny 
Livs-Kraft (S. 20). Skrift-Theologerne lerer, at et Menneske 
kan gjenfodes flere Gange. Det kommer ogsaa af deres en- 
sidige Subjektivieme. For dem er det at fodes paany blot at 
faa et andet Sind; det kan jo ske oftere. De forveksler Gjen- 
fodelzgen med Omvendelsen. Foedselen er Livets Begyndelse, 
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og det s8amme Liv kan ikke begynde flere Gange (S. 26). 
Alene fordi Gjenfedelsen kun kan g8ke en Gang, skal ogsaa 
Daaben kun s|ﬆk& en Gang. Det nye Liv opfattes af Skrift- 
Theologerne ikke som noget objektivt, ikke 80m en ny, fra 
Gud 8elv udgaaende og af os nafhengig Livs-Kraft eller Aand, 
men alene 80m s8ubjektiv Religiesitet i Bevidsthed og Vilje. 
Dette er det mislige (S. 28). Det nye Liv opherer for dem 
med Religiesiteten, Fromheden, ja er egentlig identisk med 
denne. At det nye Liv kan existere rent objektivt, ,nden at 
vere 8ubjektivt*, viser s8ig hos det dobte Barn. Men da mas 
det ogsaa gaa an for en voksen ,at vere kristen objek- 
tivt® (S. 29). 

Var det nye Liv, som gives 1 Gjenfedelsen, kun et 8nb- 
jektivt Sindelag og ikke — hvad det virkelig er — en ny 
Natur-Kraft, saa maatte Gjenfedelsen vistnok ogsaa kunne 
ske ved forskjellige Midler. Den falske Lere om flere Gjen- 
fodelses-Midler er en Folge af den falske Lare om Gjenfe- 
delsen 8lv. Efter skrifttheologisk Begreb maa Gjenfedelsen 
kunne 8ke ved alt, hvad der er egnet til at virke paa Sindet, 
gjore Indtryk paa Folelse og Vilje. Hertil kan da baade 
Skrift-Lesning, Prediken og allehaande ydre Omstzndigheder 
tjene. Menneske-Ord er navnlig her nok (S. 30). 

For Grundtvigianismen er Menneske-Ord ikke nok. Bi- 
bel-Ordet — som dog ogsaa egentlig kun er Menneske-Ord — 
er heller ikke nok, Overhoved: ,Fordi det onde 8aavel 
80m det gode er blevet en Natur-Magt i os, derfor 
er det ikke nok med den Indvirkning paa vor Er- 
kjendelse og Vilje, som Bibelen har, men 80m andre 
Skrifter og Taler ogsaa har, om end i ringere Grad* {S. 36). 
Vi er Herrer over vor Vilje og vore Handlinger, men ikke 
over vor Natur. Ved Faldet undergivne Natur-Magten, kan 
vi nok modificere dens Aabenbarelser, ,men forandre eller 
opheve den i dens dybe Grund, det kan kun den 
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zamme Magt, der har givet os vor Natur, nemlig 
Guds Ord i egentlig Forstand, det almegtige Ska- 
ber-Ord*® (S. 3T). , 

Et saadant almegtigt Skaber-Ord kan Bibel-Ordet ikke 
vere, Thi Bibelens Indhold er dels historiske Beretninger, 
dels apostoliske Formaninger o. s. v., ,hvilket alt selvfel- 
gelig henvendende sig til Bevidstheden tilsigter 
Indvirkning gjennem Forestillingen paa Forstanden, 
Folelsen og Viljen, med andre Ord Oplyszning og Opbyg- 
gelse, og derfor heller ikke kan have anden Virkning.* 

Der beheves noget, 80m Skriften ikke har, nemlig Ordets 
personlig Henvendelse til den enkelte. Lige saa lidt 80m an- 
dre 8yge end den ene verkbrudne, til hvem Kristus udtryk- 
keligt henvendte de Ord: ,Staa op, tag din Seng og vandre*, 
kunde helbredes ved disse Ord, lige 8aa lidt kan nogen for- 
hjelpes ved Skrift-Ordet, hvori Herren ikke henvender sig 
udtrykkeligt til den enkelte, og hvori han ikke kan vere til- 
stede med sin Kraft. Skrift er kun et Billede af det egentlige, 
det mundtlige Ord. Den kan :ammenlignes med Billedet af 
en Person. Personen og hans Kraft er fraverende fra Billedet 
(S. 39). Personligt og kraftigt nerverende kan Gud kun vere 
i det mundtlige Ord. Her har vi det, Bibelen ikke kan yde 
os overfor vor 8yndige Natur, et Ord, hvori Gud personligt 
kommer til den enkelte og udtrykkeligt henvender sig til ham 
med Livets Kraft fra oven (S. 41). 

Da Skrift-Ordet kun virker intellektuelt, giver K und- 
s$kab, saa er den Meaning, at Skrift er nok til Gjenfedelse, 
en rationalistisk Mening, Rationalismen vil ogsaa neje 
sig med den dede Kundskab. Den videre Konsekvens heraf 
er den, at Gud, naar han blot har den Betydning, at vere 
Gjenstand for Kundskab og Betragtning, bliver en blot Ide. 
Med andre Ord: Skrifttheologien forer konsekvent til Athe- 
isme (S. 42). 
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Det livskraftige, mundtlige Guds Ord, vi behever overfor 
vor 8yndige Natur, har vi i Sakrament-Ordet. Det Ord, 
hvori Gud treder i det vesentlige Forhold til Menneskene, 
gjenfeder dem til et nyt Liv, maa her vere et 8aadant, der 
har 8in vesentlige Betydning 80m Del af en Hand- 
ling, altsaa et mundtligt, et Sakrament-Ord; med 
andre Ord: Kristendommen er for os vesentlig en 
s8akramental Religion (S. 46). Den er ingen ,skriftlig 
Religion®, saaledes 80m Jededommen, Muhamedanismen, Mor- 
monismen og — Skrift-Theologernes Religion (S. 44 f.). 

Sakrament-Ordet er det gjenfedende derved, at Herren 1 
det 80m mundtligt kan komme til at tage Bolig i os, medens 
Kristus 8elv om Skrift-Ordet siger, at det kun \,vidner om 
ham* (S. 49). Det mundtlige Ord er det levende Ord. Thi 
medens Skriften blot giver os en mere eller mindre fuldsten- 
dig Underretning om Tanken, saa er det mundtlige, det ,,vir- 
kelige* Ord, det, hvori Tanken selv lever og existerer. Det 
mundtlige Ord er for Tanken, hvad Legemet er for Sje- 
len (S. 50). 

Det s8akramentale Ord maa vere et saadant, med Hen- 
syn til hvilket Herren 8elv har bestemt og anordnet, at det 
af hans Efterfelgere skal paa hans Vegne, med hans Fuldmagt, 
udtales paany til ethvert Menneske, der vil modtage dette 
Ord og deri ham slv. De 8amme Ord maa gjentages og 
ikke blot gjengives efter Indholdet. Thi det gjezlder 
her ikke blot Belering om Sandheden (S. 52), men det gjelder 
Herrens virkelige Nerverelse og Meddelelse af sig 8elv, af sit 
Liv. Og det maa jo formentlig vere klart, at Herren ikke 
kan vere nerverende, ikke kan meddele af sig sely, sit Liv, 
uden at visse bestemte Ord gjentages uforandret efter hans 
egen Anordning. Det vil da 8ige: 8aa vidt muligt. Thi 
,denne Fastholden af Ordlyden kan her naturligvis ikke for- 
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Stages 1 strengeste Forstand®. Vi har jo ingen guddom- 
melig eller apostolisk Oversettelse. 

Sakrament- Ordet, navnlig Daabens Ord, ,sm ogsaa 
aforandret gjennem Anvendelse er kommet til os,* tilfredsstiller 
alle Fordringer til det levendegjorende Guds Ord. Vi erin- 
drer, at dette Sakrament-Ord er ,, Forsagelsens, Troens og 
Debelsens Ord* (S. 5). Man kunde nu sperge: Hvoraf vides 
det, at Herren har anordnet alt dette s8aaledes? Hvorledes 
lader denne historiske Paastand 8ig historisk bevise (S. 53)? 
Hertil svares, at man lige saa lidt han vente afgjerende hi- 
storisk Bevis for dette 80m for Guds Sens Aabenbarelse i 
Kjed for henved to Aartusinder 8iden, hvad der ogsaa er en 
historisk Paastand efter 8it Indhold. Det er netop en Troes- 
Setning, vi har for os; at Herren er hos os i sit Ord, det 
tror vi, fordi vi erkjender, at vi ikke kan frelses ved en blot 
Kundskab, men kun derved, at han selv i 8it Ord kommer 
til os. Det er vor uafviselige Frelses-Trang, der driver os til 
at tro hans Aabenbarelse i Kjodet; det er den 8amme Frel- 
se8-Trang, der driver os til at tro hans Aabenbarelse i Sa- 
krament-Ordet. Uden saadan Aabenbarelse vilde vi vere 
fortabte. Beviset ,maatte blive et Troes-Bevis* (S. 54). 
Med Erkjendelsen af Kristendommens Tilverelse paa Jorden 
er Tilverelsen af et ,oprindeligt og apostolisk Ord* given, 
fordi Kristendom var umulig nden dette. Erkjendes dette, da 
kan der heller ingen Tvivl vere om, hvad dette ,oprindelige 
apostoliske Ord® er for et. Derom har der da heller aldrig 
veret Strid. Thi aldrig har nogen paastaaet om nogen anden 
Daabsformular (end den, vi bruger, mener Forfatteren), at 
den skulde vere den oprindelige. 

Efter dette folger en nermere Udvikling af ham om 
Gjenfedelsens Uigjentagelighed, hvis Gjentagelse her efter det 
ovenstaaende formentlig er uforneden. 

Grundtvigianinisgmen karakteriseres tilsidst 80m den rette 
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Midte mellem den katholske Objektivisme, der i Synden &er 
en blot og bar objektiv Fordervelsze af Menneske-Naturen 
(S. 60) og i Gjenfedelsen en objektiv trolddomsagtig Foran- 
andring eller Omkalfatring af Menneske-Naturen, og paa den 
anden Side den ultraprotestanticke Subjektivieme, 80m i 
Synden kun s&r den verdslige, gudlese Tenkemaade og i 
Frelsen kun en Berigtigelse af Erkjendelsen, en Lutrelse af 
Folelserne og en Rettelse af Viljen (S. 61). — I den ved 
Grundtvig frembragte Gjenopvekkelsce i renset aandelig 
Skikkelse af Troen paa Herrens virkelige Nerverelse 
og ikke i kirkepolitiske Agitationer for en Forfatning, d. v. s. 
tor Midler ti] Regjereri, findes Betingelserne for Gjenoplivelsen 
af det i Ultraprotestantiemen afmattede og afblegede Liv, 
Legedommen for den ensidige Intelligenses Svindsot, hvoraf 
det har lidt derved, at man har gjort Religionen, der vesent- 
lig er et Liv, til vesentlig blot en Videnskab, den kristelige 
Kirke til en , Theolog-Kirke* (S. 63). 

Om Dr. Ge. Wilh. Lyngs Lere i et og alt falder 
sammen med Grundtvigs eller med Stersteparten af hans 
Disciples Lere, det kan jeg ikke med Sikkerhed sige. Sin 
Betydning, Fortjenstlighed og 8#2regne Interesse turde hans 
Bog have 8om et af de vigtigste Bidrag til Grundtvigianismens 
begrebsmessige Begrundelse. 

Med Hensyn til det ferste Diss&ens-Punkt, Leren om 
Synden, er der vistnok ingen tvingende Grund til at be- 
handle det under Form af en Forhandling om, hvor vidt 
(udsbilledet er tabt eller ej, naar man kun gjensidigen for- 
Staar hinandens Mening. Dr. Ge. Wilh. Lyng finder Spergs- 
maalet om Gudsbilledets Tab meningslest, fordi han ved 
(adsbilledet forstaar Personligheden. Vi finder ikke dette 
Spergsmaal meningslest, fordi vi ved Gudsbilledet forstaar 
noget andet, end han. Den oprindelige Godhed selv er for os 
Gudsbilledet, og da er der god Mening i at sperge, om Guds- 
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billedet er tabt eller ikke. Men da der i alle Fald intet er 
tabt ved at give Spergsmaalet en anden Form, kan Under- 
sogelsen gjerne 8tilles 80m et Spergsmaal, om den oprindelige 
Godhed er tabt eller ikke. Det maa altsaa underseges, om 
der i det naturlige Menneske er noget godt tilbage. Men 
dette er for Forfatteren ensbetydende med at sperge, ,om 
der er noget i Menneske-Naturen, der er fra Gud.® 
,Det er jo dog egentlig Spergsmaalet, * legges der til. Thi hvad 
her 8porges om, er netop det objektive, ikke det subjektive. 

Men dette er for os ret egentlig ikke Sporgsmaalet. 


Om der 1 Menneskenaturen er noget, der er fra Gud? Vort 


Legems er fra Gud; det er og bliver en god Guds Skabning; 
hvem har tenkt paa at negte dette? Vor Aand er fra Gud, 
og den er og bliver objektivt, substantielt, en god Guds Skab- 
ning. Vor Samvittighed, den naturlige Guds-Bevidsthed i os, 
som indenfor 8elve Skrift-Theologernes Lejr er bleven kaldt 
,Guds Roest*, — den er ganske vist ,fra Gud®; det vil heller 
ikke de negte, der e} kan vere med paa at betegne den 80m 
,Guds Rest®, og lige 8aa lidt vil de negte, at den er en 
ganske fortreffelig Ting, noget ,objektivt godt* af stort — 
objektivt — Verd, om de end maa tilstaa, at ogsaa den lider 
8torligen ander Syndens Folger. Var Sporgsmaalet altsaa 
,egentlig* dette, om der i Menneske-Naturen er noget, som er 
fra Gud, da var der ,egentlig* intet at strides om her; thi 
alle er enige om, at der i Menneskenaturen er ikke blot noget, 
men meget, som er fra Gud; ja den er selv hel og holden 
80m Skabning ,fra Gud®*. For saa vidt vil det da sees, at 
vi 8let ikke rammes af Dr. Ge. Wilh. Lyngs strenge Dom 
over dem, der alene dommer efter subjektiv Norm. 
Hovedspergsmaalet er dog :for os ikke, om der er noget 
objektivt godt i os, men om der er noget subjektivt godt 1 
os. Indholdet af den skrifttheologiske Paastand om Gudsbil- 


ledets Tab er nemlig nermest dette, at vi af Naturen er 
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blottet for alt ethisk godt. Thi naturligen er vi ,, kjodelige*, og 
vi ved med Paulus, at ,,i vort Kjed bor intet godt*. Dette er for 
os Hovedsagen i Spergsmaalet om, hvor vidt der er noget godt 
tilbage i det naturlige Menneske. Det ethiske er Hovedsagen. 

Lerer Grundtvigianismen, at der er en Rest af ethisk 
godt tilbage i det naturlige Menneske? Var det Grundtvigia- 
nismen i dens Helhed, vi havde for os, vilde det neppe falde 
synderlig vanskelig at finde Svar paa dette Spergsmaal. Men 
Undersegelsen er her indskrenket til den Ge. Wilh. Lyngske 
Grundtvigianisme; og den giver 1 alle Fald intet srdeles klart 
Svar paa dette Hovedspergsmaal. 

Nermest s8er det jo ud, so0m om vor Forfatter ikke til- 
legger det naturlige Menneske noget ethisk godt. Det natur- 
ligt gode var jo det objektive, ikke det subjektive. Da nu 
en ethisk Bestemmelse nedvendigvis maa here med under det 
subjektive, synes det, s0om om det ethisk gode hos det na- 
turlige Menneske dermed er negtet. Forfatteren er det ob- 
Jjektivt godes Apologet. Videre bestyrket synes denne Op- 
fattelse af Forfatterens Mening at maatte blive, naar vi ser 
paa hans positive Udtalelser om selve den snbjektive Umid- 
delbarhed. S. 7 hedder det: ,,Naar vi handle som naturlige 
Mennesker, d. e. beherskede af vore Naturdrifter, da gjore 
vi Alt, hvad vi gjere, fordi det er os selv behageligt; 
vor Handling er da efter sit Motiv egoistisk.* Heraf 
maa det da vel klart nok fremgaa, at efter Forfatteren er 
alt, hvad det naturlige Menneske gjer, egoistisck. Sammenlign 
hermed felgende Udtalelse paa samme Side: ,,Ser man deri- 
mod paa Beveggrunden, da ere jo selv diss8e Handlinger hos 
hos det naturlige Menneske egoistiske, forsaavidt det deri blot 
tilfredsstiller sin egen Lyst.* Vor egen Lyst, den selviske, 
egenkjerlige Lyst, bliver altsaa det, der behersker vor Handle- 
maade 80m naturlige Mennesker. Ja, selv i sine ,,bedste 
Handlinger® tilfredsstiller man som naturligt Menneske ,egent- 
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lig sin egen egoisticke Lyst* (S. 7 f.). Og det har i og for 
Sig 8in Rigtighed med den Paastand af Soren Kierkegaard, 
,at den naturlige Menneskekjerlighed, f. Ex. den naturlige 
Familiekjerlighed, som naturlig blot er ,,,udvidet Egoisme*®* 
(S. 8). Nedenfor paa samme Side 8#ttes de ,,naturlige Hand- 
linger* som identiske med dem, ,,der have deres Rod 1 vor 
naturlige Lyst*. Fremdeles: ,, Vi ere fuldstendigt enige i, at 
den naturlige Elskverdighed ikke har nogensomhelst moralsk 
Fortjenstlighed og ikke paa nogen Maade kan gjere Mennesket 
saligt, fordi den, der 1 sine gode Gjerninger blot tilfredsstiller 
sin egen naturlige Lyst, dog er Egoist, dog forsaavidt det staaar 
til ham, gjoer 8ig selv til Verdens Midtpunkt, til Gud* (S. 16). 
Den naturlige Elskverdighed kan felgelig 1 det hejeste kun 
blive elskverdig Egoisgme! — Men betyder nu dette maaske, 
at det ikke er saa forskrekkelig farligt med Egoisgmen? At 
den ikke er Synd? Saa at, altsaa Mennssket kan vere na- 
turlig 8ubjektivt godt eller dog eje noget naturlig subjektivt 
godt. trods 8in herskende Egoisme? Hertil maa paa dette 
Sted og indtil videre svares, at det ikke er Forfatterens Me- 
ning at negte Egoismens Syndighed. Se S. 9: ,,Det har sn 
Sandhed og Berettigelse at sige, at Alt, hvad jeg gjor, dreven 
dertil af min naturlige Lyst, er Egoisme og derfor Synd.* 
Altsaa: Egoisme er Synd. 

Af alt dette synes at fremgaa, at fordi det naturlige 
Menneske fra fergt til sidst 1 al sin naturlige Gjeren og La- 
den beherskes og drives af Egoisme, kan vi ikke tilskrive det 
noget subjektivt og dermed da navnlig intet ethisk godt. Thi 
Egoisme er Synd. 

Men hvad betyder det da, naar Forfatteren protesterer 
imod , at gjennemfore denne Betragtningsmrade (Leren om vor 
naturlige Afmagt til det gode, som gjor det umuligt for os at 
fortjene Saligheden) til den yderste Konsekvens* (S. 9), 


naar han betegner hin ,,udvidede Egoisme* eller Egoismens 
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Udvidelse 80m den naturlige Forberedelse til og Be- 
tingelse for dens Overvindelse (S. 9)? Hvad betyder 
den ,,store Forskjel*, Forfatteren opstiller mellem de na- 
turlige Mennesker, der har ,,sin Lyst og sin Glede 1 at elske 
sine Medmennesker og gjere dem vel*, og de naturlige Men- 
nesker der har 8in Glede i at ,,fraadse og s8vire, myrde og 
reve® (S. 10)? Den betyder, svarer Forfatteren os, at hine 
i Regelen 8staar Guds Rige nermere end disse. Hvorfor? ] 
Kraft af en blot objektiv stor Forskjel? I forbigaaende 
bedes . her bemerket, at vor PFrelser dammer ganske an- 
derledes om en saadan Forskjel i Forhold til Guds Rige. 
Han erklerede, at Toldere og Skjeger stod Guds Rige 
nermere end Fariszerne, hvoraf visselig mange var ,,pene 
Folk*; 8 Mt. 21, 31. — Hvad betyder det fremdeles, naar 
Forfatteren saa sterkt betoner, at Gud hos det naturlige Men- 
neske har nedlagt Drifter, 80m skal ,,bevares og opelskes 80m 
Tilknaytningspunkt for det nye Liv* (S. 10)? Er det bare 
noget objektivt og slet ikke noget snbjektivt godt dette? Naar 
han indenfor den rent naturlige Bevidsthed Jerer en Kamp 
mellem det gode og det onde, der drager hver til sin Side 
(S. 17), er det da ogsaa vist, at vi fremdeles beveger os 
indenfor Omraadet af det blot objektive? Naar han lerer, 
at ,,det Gode s8aavel 80m det Onde er os naturligt, har 
Magt over os** (S. 18 f.), er da denne Sammenstilling af na- 
turligt godt og ondt maaske at forstaa saaledes, at det gode 
er 0s objektivt naturligt, men det onde subjektivt naturligt, 
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Tanke. Hvad er Forfatterens Mening med at betegne os 80m 
naturiigt skikkede** for det gode og for Guds Rige (S. 19) ? 
Skikketheden tillzegges vor ,,moralske* og ,,intellektuelle* 
Natur (S. 19). Er det objektiv Skikkethed, objektivt godt ? 
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Nej, det er 8ubjektiv Skikkethed, det er noget ethisk godt, 
som her er tillagt det naturlige Menneske. 

Det er desverre altfor let at henfalde til den Svaghed, 
at vere synderlig treg i Begribelsen af en Modstanders sande 
Mening. Det er muligt, at ogsaa jeg lider af denne Svaghed. 
Men jeg kan forsikre den erede Forfatter, at jeg atter og 
atter med den erligste Vilje og med den sterste Opmerk- 
somhed har gjennemiest hans Bog for at forstaa ham ret. 
Finder han derfor Grund til at beklage sig over Misforstaaelse, 
og han tillige ter stole paa 8in Bogs Klarhed i Fremstillingen, 
8a maa han have den Godhed at skyde Skylden paa min 
Uklarhed i Begribelsen og skaane min gode Vilje. Jeg kan 
nemlig med min bedste Vilje ikke indse andet, end at der er 
en temmelig uforligelig Modsetning indenfor den Del af hans 
Bog, vi hidtil har betragtet. Paa den ene Side den Lere, at 
det naturlige Menneske 80m behersket af s8yndig Egoisme er 
helt igjennem fordervet af Synden, saa ingen Livsytring kan 
paavises, der er 8ubjektivt god, og paa den anden Side 
en Rekke af Udtalelser om det objektivt gode hos det natur- 
lige Menneske, hvori Grensen for det objektive tydeligen 
overskrides, 8aa der hos det naturlige Menneske dog tilslut 
bliver en hel Del subjektivt godt. Skulde der vere Tvivl 
tilbage om, at det objektives Grense er overskreden 1 For- 
fatterens Skildring af det naturligt gode i os, 8aa maa denne 
Tvivl ganske heves ved hans Udtalelser S. 19. Det hedder 
her:-,,Spergsmaalene forud for Daaben foruds#tte, at Salig- 
heden bliver os til Del under Forudsetning af, at Kjerlig- 
hedslivet i Guds Samfund ogsaa virkelig staar for os 80m 
Salighed, nemlig forsaavidt som der allerede hos det naturlige 
Menneske er en Lengsel derefter.* Altsaa: For det udobte, 
det ,,naturlige* Menneske staar Kjerlighedslivet i Guds Sam- 
fund virkelig 80m Salighed. Det har en naturlig Lengsel 
efter at komme i Samfund med den sande, levende, treenige 
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Gud; thi det har en umiddelbar Bevidsthed om, at det var 
saligt at leve i Kjerlighedens Samfand med ham. Er vi 
virkelig her endnu indenfor det objektive? Det synes dog 
temmelig klart, at den, der virkeligt lenges efter Samfund 
med den levende Gud, den, for hvem dette Samfund ,,vir- 
kelig staar 80m Salighed*, han staar allerede i den virk- 
somme Begyndelse til et subjektivt godt Forhold til Gud, eller 
bestemtere sagt: han har virkelig gjort en Begyndelse 
med det at elske Gud — hvilket ikke bare er et objektivt 
godt, men et subjektivt, et ethisk godt Forhold til Gud. Det 
maa forovrigt bemerkes, at naar overhoved vor Daabespraxis 
skal nyttes til at bevise dogmatiske Leresetninger, 8aa var 
det ikke nedvendigt at gaa saa forsigtigt tilverks med Ud- 
trykkene eller at iagttage 8aa megen Beskedenhed med Hensyn 
til Konsekvenserne, 8om Forfatteren gjer. Skal Vegten legges 
paa dette, at der ,forud for Daaben* bekjendes paa det 
Barns* Vegne, der er fedt af Kjod, og som ikke er eller kan 
vere kommet i Berorelse med noget andet Naadens Middel, 
— bekjendes, at Barnet tror paa den treenige Gud, Fader, 
Sen og Hellig-Aand, tror paa den. hele Forlesning i Kristo, 
bekjendes, at samme Barn forsager Djzvelen og alle hans 
Gjerninger og alt hans Vesen, bekjendes, at s8samme Barn vil 
debes ,,paa denne Tro* (s0m det altsaa for Daaben synes at 
have), — skal Vegten lzgges paa dette og dogmatiske Felge- 
setninger uddrages heraf, da er det jo meget lige til at faa 
ud, at det naturlige Menneske baade tror paa Gud, elsker 
Gud og forsager det onde. Enten beviser vor Daabspraxis 
dette og indeholder saaledes med Hensyn til det naturlige 
Menneskes subjektive Godhed et meget klart og utvetydigt 
Vidnesbyrd for os, 80m man ikke ganske ufornedent skuide 
fordunkle ved Omskrivninger om Lengsler o. s. v., eller ogsaa 
beviser vor Daabspraxis i dogmatisk Herseende slet intet og 
1 liturgisk Henseende kun dette, at man paa en uheldig Maade 


md | meſ., awd 


A SS BS BD aa &# © & a a 


ov 


Ord og Sakrament. 39 


har tillagt det udebte Barn en Bekjendelse, der enten forud 
for Daaben kunde udtales pa. Kirkens Vegne 80m den Tro, 
hvortil Barnet debes, eller efter Daaben kunde udtales paa 
det debte, troende, gjenfadte Barns Vegne. Ikke paa Dr. 
Ge. Wilh. Lyngs Maade, men paa sidstnevnte -Maade be- 
tragter vi vor Barnedaabspraxis, og det af den 8imple Grund, 
at vi ikke kan tro, at vor Kirke ved sin Daabspraxis skulde 
ville lere noget ganske andet, end den forevrigt har tilegnet 
sig 80m den hellige Skrifts Lere om det naturlige Menneskes 
Tilstand. Var der Sandhed 1 den grundtvigske Betragtning 
af vor Barnedaabspraxis, 8om ferer til, at det naturlige Men- 
neske tror paa Gud, elsker ham og forsager det onde, da var 
det ikke 8andt, hvad Skriften siger, at Kjedets Sans er 
Fiendskab mod Gud, og at vi af Naturen er Vredens Bern. 

Saa lenge 80m Grundtvigianismen holder paa dette, at 
der 1 det naturlige Menneske er en Rest af ethisk godt, eller 
hvad der i Virkeligheden kommer ud paa det samme, at det 
naturlige Menneske har nogen Kjzerlighed til Gud, saa lenge 
maa den betegnes 80m en Retning i Kirken, der ferer bort 
fra Protestantisgmen, da denne bygger paa Leren om Menne- 
ske-Naturens totale ethiske Fordervelse. 

Hvorledes kan nu en Forfatter, der tilmed er Filosof af 
Fag og 1 Besiddelse af dialektisk Dygtighed, komme til paa 
samme Tid at lere disse to Ting, at det naturlige Menneske 
er behersket af Egoisme 1 hele sin Retning ligesom 1 alle sine 
Livsytringer, og at der 1 det naturlige Menneske er en Rest 
af ethisk godt? Man maa uvilkaarligen komme til den Tro, 
at disse to Ting efter Forfatterens Opfatning ikke er saa al- 
deles uforligelige, 80m det kunde se ud til, Det har efter 
ham maaske ikke 8aa overmaade meget paa 8ig med Egoismen 
endda. Stiller vi det Spergsmaal til Dr. Ge. Wilh. Lyngs 
Bog, om Egoismen er Synd, da svares der vistnok, 80m vi 
ovenfor har seet, ubetinget: ja. Sperges derimod, om Egois- 
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men er Synden, jeg mener Grundsynden, der 1 8ig indbe- 
fatter al Synd, da kan Svaret neppe blive et ubetinget Ja. 
Hyor der er Tale om Egoisme, fores Tanken uvilkaarligen 
ind paa Intension, Beslutning, Bevidsthed, paa den subjektive 
Side af vor Tilverelse. Men det er Forfattzren fremfor alt 
om at gjore at betragte os fra den objektive Side. Det er 
da herved lige 8aa vigtigt at fastholde det ondes 80m det 
godes Objektivitet. Det onde er ligesom det gode en real 
objektiv Natur-Magt i os. Vistnok mangler Forfatteren ikke 
Syn for, at baade det gode og det onde oprindelig er det s8ub- 
jektive (S. 16 f.), efterdi kun et frit Vesen kan gjore baade 
godt og ondt, og han &er nok, at den naturligt onde Be- 
stemthed har oprindeligt sin Forklaring i en tilsvarende na- 
turligt ond Bestemmelse (>: Selvbestemmelse). Men under 
Bestrebelsen for at fremhave det objektive Forholds store 
Betydning for det ondes ligescom for det godes Vedkom- 
mende er det, s0m om Natur-Bestemtheden lesnes fra sin 
Forbindelse med det ethiske og faar en altfor stor Selvsten- 
dighed. Han klager over Skrift-Theologerne, fordi de i Op- 
fatningen af Synden kun har O9je for de onde Motiver, kun 
for Egoisgmen og de egoistiske Beveggrunde, 80m om Egoismen 
ikke var den hele Synd, som om der ved Siden af Egoismen 
gaves en anden, selvstzendig Syndeskade. Efterhaanden nu 
som den s$elvstzndigt bestaaende Naturfordervethed vokser i 
Betydning for Forfatterens Blik, 8ynes i samme Grad Betyd- 
ningen af den ethiske Fordervelse, Egoismen, at aftage. Kun 
saaledes lader den ejendommelige Brug, Forfatteren gjer af 
Theorien om , Egoismens Udvidelse*®, sig forklare. Idet Ego- 
ismen udvider 8ig til naturlig Familiekjerlighed, almindelig 
Menneskekjerlighed, Fedrelandskjerlighed o. s. v., kommer 
det for en Dag, at den naturlige Egoisme indeholder i sig selv 
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Udvidelse, hedder det paa 8amme Sted, er en ,vesentlig 
Ting*. Og senere faar man vide, at den er saa vesentlig, 
at den, der ikke lever et virkeligt Kjerlighedsliv i Forhold 
til noget jordisck, umuligt kan komme til at leve et Kjerlig- 
hedsliv i Forhold til det himmelske. Det himmelske Fedre- 
land kan ikke elskes, uden at man er begyndt med at elske 
det jordiske Fedreland; den jordiske Fader maa elskes, for 
det er -muligt at elske den himmelske o. s. v. (S. 20). Pa- 
renthetisk maa vi her tillade os felgende Bemerkning: Det 
bliver efter dette besynderligt, naar vor Frelser 8iger: ,Du 
Skal elske Herren din Gud 1 dit ganske Hjerte og i din 
ganske Sjei og 1 dit ganske Sind. Dette er det forste og 
Store Bud. Men det andet er ligesom dette: Du skal elske 
din Neste 80m dig selv* (Mt. 22, 37 fﬀ.). Man skulde efter 
grandtvigsk Betragtning vente, at han for at begynde med 
Begyndelsen og saaledes vise den mest praktiske, ja den ene- 
Ste rette Vej, havde erkleret Nestekjerligheden for det forste 
og Kjerligheden til Gud for det andet. — Al denne jordiske 
Kjerlighed, 80m skal gaa forud, opfattes 80m noget rent na- 
turligt, hvorved Egoismen, ved at udvide sig 8elv, forbereder 
sin egen Oplesning. Kan den nu virkelig dette, saa 8ynes 
det ikke, 80m om det har saa forskrekkelig meget paa sig 
med Egoismen. Den er Synd; men den er ikke Synden, 
ikke det egentlige Indbegreb af al Synd, ikke Slegtens Grund- 
Skade, ikke det, 80m gjer Slegten afmegtig til at hjelpe sig 
selv. Dette med Udvidelsen passer overhoved bedre i et filo- 
Sofisk System af hegelsk Pantheisme end i en kristelig Livs- 
betragtning. Den udsletter Grensen mellem Synd og Naade 
og reducerer Frelsen til en immanent Livsbevegelse, 

Enhver Betragtning af Synden, der ikke opfatter Egen- 
kjerligheden 80m vor alt omfattende Grundskade og Hoved- 
Skade, forer bort fra den kristelige Livsansknelse. Naar der 
leres, at Egenkjerligheden selv ejer Betingelsen for sin egen 
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Bekjempelse og faktisk virker med disse Betingelser 1 sin 
egen ,, Udvidelse®, 8aa at Frelsen ikke bliver nogen kvalitativ 
Overgang #is aAAo yevos, eller naar der leres, at Egenkjer- 
ligheden har nogen anden 8yndig Grundskade selvstzndigt ved 
Siden af sig, naar Filosofien paa disse eller andre Maader 
Seger at eftervise, at Egenkjerligheden ikke er det totale 
Onde, da s#tter den Kniven til en af den ethisk-kristelige 
Livsanskuelses Hovednerver. I Sandhed ethisck og derved 
tillige 1 Sandhed kristelig er kun dens Livsanskuelse, for hvem 
Egenkjerligheden er Synden. Budet er et: Du 8kal elske! 
Forbudet et: Du skal ikke begjere! Kjerligheden, som elsker, 
er Lovens Fylde eller det, hvormed Loven opfyldes. Egois- 
men, 80m begjerer, er Lovens Overtredelse eller det, hvor- 
med Loven overtredes. I Spidsen for 8in Lov har Herren 
stillet Budet om Kjerlighed som Kilde til al Lovens Opfyl- 
delse. I Slutningen af sin Lov har han stillet Forbudet mod 
Egenkjerlighed 8om Kilde til al Lovens Overtredelse. Skal 
vi domme om Synden efter den hellige Skrift, bliver For- 
holdet felgelig ikke dette, at Synden 80m Fordervelse af 
Aand og Natur for Aandens Vedkommende bestaar i Egoisme 
og for Naturens Vedkommende i noget, der ikke er Egoisme. 
Men Forholdet bliver dette, at Synden er Egoisme, og at 
denne Egoisme kommer tilsyne for Aandens Vedkommende 1 
fordervet Vilje og Bevidsthed og for Naturens Vedkommende 
i selviske Drifter, der over 8in Indfiydelse mere eller mindre 
uvilkaarligt og ubevidst; og da Natur-Fordervelsen har sin 
blivende Grund 1 Aands-Fordervelsen, maa Guds Aands Ar- 
bejde altid direkte eller indirekte tils:zdst gaa ud- paa at naa 
Aanden som det sidste. Maal. 

Denne Betragtning af det principale Forhold ter ikke rokkes, 
og den kan ikke rokkes, uden at vor szdelige Livsbetragtning faar 
et Grandsted. Det er netop den Tanke, at Livets Hovedbrest og 
dermed omvendt tillige Livets Hovedlykke er at s8@ge udenfor 


Ord og Sakrament. 43 


Omraadet af det ethiske, som ligger til Grund for den us&#- 
delige Livsbetragtning, der kommer for Dagen 1 det moderne 
Kultarlivs nye Hedenskab. Skal vi som kristne kunne mede 
dette Hedenskab, da maa vi i Sandhed staa sammen i denne 
fundamentale Erkjendelse, at det er Kjerligheden, s8om giver 
Livet Verd, og at det er Egoismen, hvori vor Skade be- 
staar. Al Vaklen, al Uklarhed 1 dette ethicke Grundsyn vil 
af vore felles Modstandere blive nyttet til at stette deres 
Lere, hvorefter det er Nydelse, timelig, endelig Nydelse, der 
giver Livet Verd, og Mangel paa Nydelse, hvori Livets 
sande Skade bestaar. 

Det er et meget vigtigt Punkt i Dr. Ge. Wilh. Lyngs 
Bog, dette om Synden. Deraf afhenger hans Betragtning af 
Frelsen og dens Midler. Er Egoismen ikke Synden, ikke 
Grundskaden, da kan den heller ikke betegne det Punkt i 
vor Tilverelse, hvor den syndige Fordervelse egentlig maa 
modes for at rammes 1 8in Rod. Dette Paunkt maa da seges 
i det objektive, 1 vor Natur, hvor Synden findes 80m real 
Naturmagt. Er det onde 1 os ikke vesentlig et ondt Sinde- 
lag, s8ubjektiv Ondskab, men en ond Naturmagt, objektiv 
Ondskab, saa kan Hheller ikke Gjenfedelsen, der er Fornyelse, 
vesentligen bestaa 1, at vi faar et nyt godt Sindelag, 8ubjek- 
tiv Fromhed eller Religiositet. Naar Skrift-Theologerne lerer 
dette, da 8etter de Omveandelsen i Gjenfedelsens Sted. Nez, 
Gjenfedelsen er vesentlig Meddelelsen af en ny Naturkraft, 
objektiv Fornyelse. 

Havde det staaet klart for Dr. Ge. Wilh. Lyng, at 
Kjerligheden er Lovens Fylde, og at Faldet er et Fald ud af 
Kjerlighedslivet 1 Guds Samfund, s8aa maatte han nedvendigen 
ogsaa have draget den Slutning, at Gjenoprejsningen fra Fal- 
det i s8it inderste Vezsen maa vere en Fornyelse af Kjerlig- 
hedslivet i Guds Samfund, at Gjenfedelsen altsaa for saa vidt 
forst og fremst er subjektiv Livsforandring. Og dersom han 
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ikke havde havt en saa afgjort Utilbejelighed til at ,,bevise 
for eller imod ved Skriftsteder®* (S. 5), havde han kunnet 
overtale sig til for et Ojeblik at fors@ge, om ikke det ,,at 
trenge igjennem Skallen ind til den egentlige Tankekjerne® 
lod sig gjere ved Skriftens egen Hjelp uden Filosofiens Nedde- 
knekker, 8aa vilde han vere kommen til et andet Resultat. 
Jeg tenker navnlig paa de Steder i den hellige Skrift, hvor 
Gjenfodelsen skildres 80m Meddelelse af et nyt Hjerte og en 
ny Aand; og jeg ser ikke andet, end at dette nye Hjerte og 
den nye Aand gives 80m Organ for en ny Kjerlighed til Gud, 
ellers var og blev Hjertet et Stenhjerte 80m fer. Leer vi 
Johannes's Evangelium og hans Breve, da bliver det utvivl- 
somt, at et uigjenfedt Menneske for den hellige Johannes er 
den, *der ikke elsker Gud, og et gjenfedt Menneske, et Guds 
Barn er den, der elsker Gud 80m Fader og Menneskene 80m 
Seskende i Gud. Saa vist 80m nu Gjenfedelsen er en Over- 
gang fra Kjerlighedsleshed eller Egoisme til Kjerlighed, saa 
vist er Gjenfedelsen en Sindsforandring. 

For Dr. Ge. Wilh., Lyng staar Gjenfedelsen vesentlig 
80m en Naturforandring, for os vesentlig 80m en Sindsforan- 
dring. Er den det sidste, da felger deraf ogsaa dens Gjen- 
tagelighed. Vi tror ikke, at et ugudeligt Menneske er et 
gjenfadt Menneske og saaledes et Guds Barn. Den vantro- 
ende er 80m 8aadan uigjenfedt; thi kun dem, der tror paa 
Kristi Navn, har Gud givet Magt til at vere Guds Born 
(Joh. 1, 12). Her hbjelper det ikke, om en fer har troet paa 
Sennens Navo, Det betyder kun, at han engang har havt 
Aandens Liv, 9: at han engang har veret gjenfedt. Og at 
han muligens igjen kan komme til Troen og dermed til Kjer- 
lighedens nye Liv i Gud, betyder, at han muligens igjen kan 
blive gjenfedt. Herpaa skal ikke spildes flere Ord. 

Naar vi i Modsetning til Dr. Ge. Wilh. Lyng tror at 
maatte fastholde, at Gjenfedelsen i sit Vesen er en Sindsfor- 
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andring, 8aa bedes det bemerket, at det ingenlunde er Me- 
ningen at negte for det ferste dette, at Gjenfedelsen ogsaa 
indeholder eller medferer en Forandring i Menneskets Natur, 
og for det andet dette, at det nok er muligt, at Naaden s@ger 
Naturens Vej til Aanden for at frembringe den Hjerte- eller 
Sindsforandring, 8om s8ker 1 Gjenfedelsen. I denne Henseende | 
henvises til, hvad tidligere er udviklet om den gjenfedende 
Naades Forhold til Aand og Natur. 

Med denne Bemerkning kommer vi over til de Felge- 
slutninger, 80m af det foregaaende drages om Frelsens Midler. 

Det er ganske 8andt, at Synden ikke blot er en fri 
Pers0n-Sag, at den ogsaa er i os som en Naturmagt, vi ikke 
formaar at bryde med. Det forholder sig ganske vist saa, at 
vi ikke er hjulpone med en Frelse kun for det personligt be- 
vidste og villende i os. Det kan ikke negtes, at der til fuld 
Oprejsning fra vort Fald herer ikke blot en ny Aands-Be- 
stemthed, men ogsaa en ny Natur-Bestemthed, saaledes 80m 
dette tidligere er udviklet. For Naturens Skyld er der Trang 
til et Naadens Middel, hvorved Gud kan applicere Naaden 
direkte paa vor Natur; men ogsaa for Aandens egen Skyld er 
der Trang til dette. Thi 80m vi fer har seet, gives der For- 
hold og Tilstand?, hvorunder Aanden lettest og bedst naaes 
derved, at Naaden direkte vender sig til Naturen og derfra 
paavirker Aanden. Det er med Kraft og Sandhed gjort gjel- 
dende af Dr. Ge. Wilh. Lyng, at ,fordi det onde — — er 
blevet en Naturmagt i os*, derfor er det ikke nok med en 
,[ndvirkning paa vor Erkjendelse og Vilje*; vi behover ikke 
blot et Frelsens Middel, 80m, ,,henvendende sig til Bevidst- 
heden, tilsigter Indvirkning gjennem Forestillingen paa For- 
Standen, Fglelsen og Viljen*®. Men naar heraf drages den 
Slutning, at vi altsaa ikke har. nok med det skrevne 
Ord 1 Bibelen, men behover det mundtlige Ord, som 
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findes ved Daaben, da forekommer denne Slutning mig i 


alle Henseender saa uheldig 80m muligt. do 
Af den Omstendighed, at vi har Trang til et andet Be 
Naadens Middel end det, hvorved Gud henvender sig til vor 004 
Bevidsthed og tilsigter en Indvirkning gjennem Forestillingen Ik 
paa Forstanden, Felelsen og Viljen, felger jo ingenlunde, at Fr 
Ve 


vi ikke har nok med det skrevne Ord og har Trang til det 
mundtlige Ord; men deraf felger ligetil, at vi har Trang by 
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til et Naadens Middel, som ikke er Ord, hverken de 

mundtligt eller skriftligt. Den hele Bevisferelse peger Hi 

konsekvent mod denne og ikke mod den af Forfatteren dragne de! 

Slutning. Naar han vil stette 8in Slatnings Rigtighed med Ko 

filosofisk Bevis for, at det mundtlige 1 Modsetning til det lig 

skrevne Ord tilfredsstiller den Trang, han selv har paavist, He 

da maa dette Bevis nedvendigen gaa ud paa, at det mundtlige Th 

Ord tilsigter noget andet end en Indvirkning paa Bevidsthe- SAG 

den. Men at ville fore Bevis for, at det mundtlige Ord ikke er 

efter 8it Vesen er en Henvendelse til Bevidstheden, eller at og 

det efter sit Vesen ikke tiisigter en Indvirkning paa Bevidst- Or 

hed og Vile, dette forekommer mig at vere et lige saa for- Do 

ji tvivlet Foretagende, 8om at ville bevise, at det mundtlige Ord 06s 
Jl. egentlig 8let ikke er noget Ord. For Ordet 1 alle dets For- try 
i mer er det vesentligt og ejendommeligt at vere en Henven- _ 
| 1 delse til det personlige, til Bevidsthed og Vilje. En Theori VEC 
'f om Ordet, der miskjender dette og opstiller et Ord med ve- at 
| Sentlig anden Betydning, maa fere til Selvmodsigelse og Fan- Orc 
tasterier, hvad Erfaringen ogsaa har godtgjort. SON 

Hvad vi behever, lerer Dr. Ge. Wilh. Lyng, er et ner 

Ord, ,,der har sin vesentlige Betydning 8om Del af bel: 

en Handling,** og dermed har han strejfet ind paa Sand- for! 

heden. Men grebet den har han dog ikke; thi hvad vi be- mir 

hever, er netop Handlingen selv, Sakramentet, ved Siden ben 


af Ordet og ikke Ordet som en Del af Handlingen. 
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Det, der betegner det mundtlige Ords, Sakramentets ejen- 
dommelige Fortrin som Gjenfedelsesmiddel, er efter grundtvigsk 
Betragtning, saa vidt jeg 8er, vesentligen dette, at Sakra- 
mentet fremfor Bibelordet er Guds Ord til den enkelte 
Ikke en guddommelig Beretning for alle om Naaden og 
Frelsen, men selve Naadens og Frelsens udtrykkelige H en- 
vendelse til og Anvendelse paa hver enkelt er det, der 
bydes 1 Sakramentets mundtlige Ord. Den negative Del af 
denne Lere, den Paastand, at Bibelordet paa Grund af sin 
Historicitet ikke kan vere Guds personlige Henvendelse til 
den enkelte, der behever Frelse, har vi tidligere preovet. Vi 
kommer nu til denne Leres positive Del, at Gud i det mundt- 
lige Sakramentord udtrykkeligen henvender sig til den enkelte. 
Her viser det sig kanske tydeligst, hvorledes den grundtvigske 
Theori om Ordet ferst er lavet, hvorefter Kjendsgjerningerne 
Saa maa lempes efter Theorien. Det gjenfedende Guds Ord 
er nemlig efter Dr. Ge. Wilh. Lyng ,,Forsage|sens, Troens 
og Dobelsens Ord* (S. 5). Var her kun tale om ,,Debelsens 
Ord**, hvilket vel betegner de Ord, der fremsiges under selve 
Debe-Akten: ,,N. N. jeg deber dig i Navnet Gud Faders 
etc.*, saa kunde det vistnok siges, at Gund her paa den ud- 
trykkeligste Maade henvender sig til den enkelte. Men det 
Sees af den” Maade, hvorpaa vor Forfatter stiller andre Ord 
ved Siden af Debelsens Ord, og af hans Fremstilling forevrigt, 
at han legger mindst lige 8saa megen Vegt paa disse andre 
Ord, Forsagelsens og Troesbekjendelsens Ord ved Daaben, 
Som Paa $elve Debelsens Ord. Det er desuden Grundtvigia- 
nernes Skik at forkaste Neddaaben, ved hvilken nok De- 
belsens, men ikke hine andre Ord forekommer. Dette beviser 
formentlig, at Troens og Forsagelsens Ord for dem 1 det 
mindste herer lige saa vesentlig til det essentielle ved Daa- 
ben, som noget andet. 

Saa maa da Troens og Forsagelsens Ord ved Daaben 1 
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fortrinlig Betydning vere Guds Henvendelse til den 
enkelte. Hvorledes kan noget saadant paastaaes? Her er 
jo efter Troesbekjendelsens og Forsagelsens Stilling ved Daa- 
ben aldeles ikke Tale om nogen Guds Henvendelse 
til os, endsige om nogen Henvendelse i fortrinlig Betydning. 
Det er ikke Gud, som kommer til Baptizanden for at bekjende 
noget om sig selv; men det er Baptizanden, der hen- 
vender 8ig til Gud og bekjender om sig 8elv, at han for- 
8ager det onde og tror paa den treenige Gud. Dette om 
Henvendelsen, Hvad dernzst Naadens s8erlige Anven- 
delse paa den enkelte angaar, saa fremgaar denne lige 
saa lidt af dette Ords Stilling ved Daaben. Der afkreves 
paa Guds Vegne Baptizanden en Bekjendelse om, at han for- 
sager det onde og tror paa den treenige Gad. Dette er dog 
virkelig noget ganske andet, end at Naaden gives og anvendes 
paa Baptizanden. Gud er med Hensyn til Bekjendelsen jo 
ikke den givende, men den krevende; og den, der skal 
yde noget her, er egentlig Baptizanden selv, der skal aflzgge 
Bekjendelsen 8om Udtryk for sit Hjertes Tro. 

Selv om Forfatteren havde veret 8&rdeles heldig 1 at 
fore Bevis for, at der beheves et mundtligt Ord til Naadens 
udtrykkelige Henvendelse til og Anvendelse paa den enkelte 
— hvilket han ikke har veret —, 8aa maatte v1 sige, at han 
har veret srdeles uheldig 1 at paavise, hvad dette er for 
et Ord. 

,Kristendommen er for os vesentlig en 8akramental 
Religion*, siger Dr. Ge. Wilh. Lyng. Det vilde nden Tvivl 
have veret en rigtigere Betegnelse efter det foregaaende, om 
Kristendommen var bleven betegnet som det mundtlige Ords 
Religion. Thi Forfatteren kommer ikke ud over Ordet. At 
Sakramentet selv har sin ejendommelige Betydning 80m Hand- 
ling, har han ikke Syn for. Og dog kommer Sakramentet 
netop 8om Handling ferst til sin Ret. Uagtet Grundtvigianismen 
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har Fortjeneste af at have henledet Opmerksomheden paa 
Sakramentet i en Tid, der havde lidet af Syn og Sans for 
Sakramentet, maa vi derfor 8ige, at den her foreliggende 
Kristendomsopfatning dog mangler Forstand paa, hvad Sakra- 
mentet i Sandhed er. Det tager 8ig derfor for zaa vidt un- 
derligt ud, naar det fra denne Side 8aa 8terkt fremheves, at 
Kristendommen er vesentlig 8akramental. Nordens Kirke 
skal aldrig glemme den Tak, den skylder Grundtvig, fordi 
han med kraftig Rest har mindet den om Sakramentet. Men 
naar den grundtvigske Theologi skal pege paa det egentligt 
virkende i Sakramentet, da peger den ikke paa Handlingen 
80m 8aadan, men paa et Ord, der ledsager den, og det et 
Kirke-Ord. Derfor vilde det vere det mest konsekvente fra 
grundtvigsk Hold at betegne Kristendommen 80m vesentlig 
verbal. At vi imidlertid ikke vilde vere bedre tjent med 
denne Betegnelse end med den foregaaende, fremgaar formentlig 
tilstrekkelig klart af, hvad tidligere er udviklet. Thi det er 
inderlig usandt, ensidigt, vildledende, naar man vil skjelne 
mellem vesentlig 8akramental og vesentlig verbal Kristendom, 
Sandheden er den, at det er aldeles vesentligt for Kristen- 
dommen at vere begge Dele: 8akramental og verbal. 

Til Grund for den grundtvigske Betragtning af det 8a- 
kramentale Ords uforanderlige Form og dets Betydning 80m 
Naademiddel ligger visselig den Bevidsthed, at vi trenger til 
et Naadens Middel, hvorved Gud paa aldeles- objektiv Maade 
kan indvirke paa os, uden at der er nogensomhelst Mulighed 
for, at vi 8kulde kunne gribe modificerende og forstyrrende 
ind i hans Anordning og Virkemaade. I vor Svaghed, vor 
Uvished, vore Tvivl, under Felelsen af, hvor hjelpelose vi er, 
om det vigtigste 8kal bero paa os 8elv, maa vi have noget 
at stette os til, 8om i uforandret og uforanderlig Objektivitet 
s|let ikke athenger af os og derfor aldrig svigter. Vi maa 


have med Gud alene at bestillle, Menneskene maa ikke 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rekke VI. B. 1 H 4 
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faa Lov til at blande 8ig ind hverken med Lerdom. og Skrift- 
klogskab eller med Ondskab. Gud maa selv faa Lov til at handle 
med 0s, 8aa vi staar ganske passive overfor ham og end ikke 
gelv faar Lov at gribe ubehendigen ind og gjere hans Kjzer- 
ligheds Hensigt til intet. Pas saadan uforgribelig og tilforla- 
delig Maade maa Herren blive kjendelig iblandt os. Ellers 
lerer vi ham aldrig at kjende, ellers er vi fortabte! — Et 
8aadant objektivt Holdepunkt har man nu troet at finde 1 det 
,lille Ord fra Herrens Mand*, navnlig den apostoliske Troes- 
bekjendelse. Her har vi Herren lys levende iblandt os, her 
,kommer han til os* med Lysets og Livets Ord, med Naadens 
og Kraftens Ord, det ,,direkte* Guds Ord, hvori han alene 
handler med os. Ingen ,,Lesemaader* volder Tvivl, thi Texten 
var og er og bliver altid den samme; ingen Skriftklogskab 
behever at adsperges, thi dette Ord er just et Ord for de 
enfoldige, og det udlegger 8g 8lv. Hvorledes skulde der 
kunne blive Strid om Forstaaelsen af disse enkle Setninger, 
8aa fuldkommen klare i 8in Simpelhed, 8aa uudtemmeligt rige 
i 8in Korthed, saa fuldkommen tilstrekkelige til Salighed! 
Den levende, virksomt handlende Kristus var funden i hans 
eget levende Ord. Hvorfor skulde vi lenger gaa med Tviv!l 
og Uvished og 8ege den levende blandt de dede — Kristus 
i Skriften ? 

Der var noget fuldkommen berettiget og uafyiseligt i den 
Trang til objektiv Formidling af Frelsen, en Formidling nden 
Mellemkomst af menneskelige Instanser, der her kom tilorde. 
Det var den samme Trang, det samme 8&edelige Krav, der 
engang bragte Lessing til at rejse 8ig imod en Theologj, 
80! var afmegtig til at give fald sedelig Vished i Frelsens 
Sag, just fordi den Vished, der segtes, ikke var af s&delig 
Art, ikke gav Adgang for alle, men var afhengig af menne- 
skelig Klogskabs Bevisforelsze og Udleggelse. Det var 80m 
Ordterer for denne dybe menneskelige Trang, denne ,, Menneske- 
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rettighed* af ferste Rang, - at han i et Pankt bley uovervin- 


_ delig overfor sine Modstandere. Men der var ogsaa meget, 


gom var egnet til at stille Verdien af den ,,Opdagelse®*, som 
allerede han havde gjort fer Grundtvig, og hvormed Trangen 
sknlde tilfredsstilles, i et mer end tvivisomt Lys — Opdagelsen 
af ,,det liflle Ord®* 'som eneste Livemagt. Vi har allerede 
nevnt, at Guds aabenbarlige ,,Henvendelse* til os i Sym- 
bolet efter dets Form aabenbarligen egentlig ikke er nogen 
Henvendelse til os, og at Naadens ,Anvendelse* paa os 1 
Formen egentlig ikke optreder 80m nogen Anvendelse paa os. 
Fremdeles: Dette med Uforanderligheden faidt fuldstendigt 
for den historiske Kritik; og den, der for at forsvare Grundt- 
vigianismen forsikkrer os, at man naturligvis ikke maa tage 
det altfor neje med Uforanderligheden, gjer neppe s8ine Venner 
gand Theneste; thi han tager det 8elv lidet ngje med Grundt- 
vigianismen, At opgive Uforanderligheden er at opgive Ob- 
Jektiviteten 1 den ejendommelige Guds-Aabenbaring, 8om her 
skal foreligge, og at opgive denne er at opgive det hele Sy- 
stem. Det maatte videre efterhaanden vise s8ig, at den 8mukke 
Drom om Umuligheden af Symbolets Misforstaaelse og fejlag- 
tige Udleggelse 1 Virkeligheden ogsaa kun var en Drem. Ja 
gely Symbolets Tilstrekkelighed til Salighed bleyv Gjenstand 
for Tvivi. Man har gjort opmerksom paa, at naar denne 
Bekjendelse tages som et Bogstav, der neje skal angive Kvan- 


_ titeten af det, 80m maa troes til Salighed, og paa den anden 


Side erindrer, at vi har Frelsen 80m en Saligheds-Udvikling, 
da 8synes det virkelig, 80m om vi ikke har nok i en Bekjen- 
delse, der f. Ex. intet melder om Daaben, om Nadverden, om 
Bennen, om Kristi Efterfolgelxe — ligesom det da ogsaa fra 
en anden Side med samme Ret maatte kunne paastaaes, at 
det ene fornedne lod 8ig indbefatte i ferre Ord end Symbo- 


lets. Man har bragt Kvantitets-Bestemmelser ind paa urette 
Sted. 
4 * 
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Om alt dette skal her kun mindes. Det er grundigen 
adviklet af andre. Det, hvorved jeg 1 denne Forbindelse og 
i Overensstemmelse med min Opfatning af Naadens Midler 
s#rligen ensker Opmerksomheden festet, er det Fejlsyn, at 
man har ment at finde i Ordet 80m saadant, hvad der 
ejendommeligen tilborer Handlingen. Hvad Grundtvigia- 
nigmen krever af Gud udenfor det skrevne Ord, ,,Oplysnin- 
gens og Opbyggelsens* Ord, er et andet Ord, en Saligheds- 
Formel. Dette er at nedverdige Ordet og at opstille en 
uforneden Fordring. Det er nedverdigende for Ordet; thi 
Formelen er netop det stivnede, krystalliserede Ord, og langt 
snarere maatte den grundtvigske Tale om ,,det dede Ord* lade 
Sig anvende paa Formelens Ord end paa noget andet. Fri 
Bevegelighed, Muligheden og Tilstedeligheden af vekslende 
Ytringsformer for det samme Indhold er Aandens og Ordets 
amistelige Privilegium. — Men Kravet om en Formel er ogsaa 
nfornedent. Thi hvad Formelen skulde yde, det har vi 1 den 
sakramentale Handling 80m 8aadan. Formelen skulde 1 sin 
umiddelbare guddommelige Objektivitet yde den betryggende 
Sikkerhed for, at vi her ligefrem har med Gud alene at gjore, 
uden at noget mellemkommende 8ubjektivt og vilkaarligt faar 
hindre ham, eller, for at udtrykke det paa den Maade, 80m 
for mig aller mest adekvat betegner den inderste Mening i 
gelve det grundtvigscke Krav til Naademidlet: I Formelen 
skulde Gad handle med os, ' grtbe almegtigt  handleade og 
skabende ind 1 vort Vesen og vort Liv. En saadan Handling 
trenger vi tilvisse. Men hvorfor da ikke s8@ge Handlingen 1 
Handling, 1 Sakramentet 80m Handling, og lade Ordet 
faa vere Ord? For 8aa vidt vi trenger til Ord, har Gud 
givet, Ordet som Ord og ikke 80m ded Formel; og for saa 
vidt vi trenger til Handling, har Gud givet os Sakrameantet 
80m Handling og ikke 80m Ord. 

Det er ikke vanskeligt at indse, at ligesom den grundt- 
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vigske Lezre om Ordet som uforanderlig Saligheds-Formel er 
nedverdigende for Ordet og uforneden til Salighed, saaledes 
er den ogsaa ganske udygtig til at virke, hvad den var be- 
stemt til at virke, Graundtvigianisemen er fremfor alt anlagt 
pas at stille den enkelte 1 et saa nert og direkte Forhold 
til Gud 80m muligt. Det skulde vise sig, at det gik an at 
vere en kristen uden lerd Skriftklogskab, nden videnskabeligt 
Apparat. Og i Sandhed, intet var vigtigere end at hevde Kri- 
stendommens personlige Betydning og den personlige K ristendoms 
vesentlige Uafhengighed af Videnskaben. Hver den, som har 
8eet dette klart og udtalt det 8terkt iblandt os, har Krav 
paa vor Tak. Men opnaar man at vise os dette ved at lade 
vor Salighed afhenge af en Formels historiske, bogstavelige 
Uforanderlighed? Hvem garanterer os dens Uforandrethed ? Just 
her vises Vejen til Vished gjennem videnskabelig Forskning. 
Den Omstendighed, at Symbolet er et saa meget kortere Ord 
end Skriften, at Textkritiken for 8aa vidt altsaa har saa me- 
get mindre Arbejde med Symbolet end med Skriften, er 8elv- 
folgelig betydningslos med Hensyn til Sagen 8elv. Dersom 
det ligger i Principet om Symbolet at henvise til Videnska- 
bens Hjelp for at vinde Vished om dets rette Form, da er 
Principet magteslest til at frigjore os fra Videnskaben, hvad 
enten det 1 s8terre eller mindre Udstrekning nedvendiggjer 
dens Hjelp. Ja, i Virkeligheden naar Grundtvigianismen s8aa 
langt fra sﬆt Maal i den Henseende, at den i langt hejere 
Grad end Skrift-Theologien legger det ner at gjere Kristen- 
dommen afhengig af Videnskaben. Dette felger af, at Ordets 
Bogstav for Grundtvigianismen har en Betydning, som det for 
Skrift-Theologien ikke har. Vi arbejder kritick for at faa 
84a ren og oprindelig en Text s0m mnligt. Men vi tvivler 
ikke paa, at selv den skrobeligste Text, 80m Kirken har ejet 
og bygget paa, var et levendegjorende Ord ti] Salighed. 
Textkritiken og dens Resnltater kan derfor ikke #ngste os. 
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Anderledes derimod for Grundtvigianismen med dens Mening 
om Formens afgjerende Betydning. For den maa den viden- 
skabelige Textkritik vere en Opgave af 8aadan Vigtighed, at 
man egentlig ikke forstaar, hvordan en eneste kristen med 
saadant Syn kan undvere en selvstendig, videnskabelig be- 
grundet Dom om Livsordets Text. Netop her vilde altsaa 
den grundtvigske Theori om Ordet lide af en Grundmangel, 
selv om man bortser fra de Resultater, Textkritiken for Sym- 
bolets Vedkommende i Virkeligheden har bragt for Dagen. 
— Desuden: En Grendse for Formens afgjerende Betydning 
i Formelen maa der dog gives. Hvor er den? , Herrens 
Munds Ord*® vilde vi jo i fuldeste Betydning kun have 1 det 
Sprog, hvori Herrens Mund udtalte Ordet. Selv om den mest 
korrekte Oversettelse kan der disputeres, 80m der da ogsaa 
er bleven disputeret om Symbolets Oversettelse. Tvivlen og 
Uvisheden maa blive frygtelig, naar Liv og Salighed skal af- 
henge af, hvem der har Ret. Tilsidst synes man at maatte 
nodes til at ty til at bruge Grundtexten overalt, hvad enten 
den forstaaes eller ej. Grundtexten! Men ak, hvad vi kal- 
der Grundtext, er jo atter kun en Oversettelse af Munds- 


ordet,, og 8elv den har ikke altid veret- ligelydende. — For- - 


ovrigt vilde det neppe stride mod Theorien at benytte en 
uforstaaet Grundtext. Thi det ligger i Theorien, at Levende- 
gjorelsen ikke vesentlig beror paa den bevidste Tilegnelse af 
Indholdet, s8om virker Sindsforandring, men paa den objek- 
tive, magiske Virkning af Ordet som Formel. PForstaaelsen 
af Indholdet kan her ikke vere noget vesentligt og uvom- 
gjengelig fornedent., Men Grundtvigianerne vover vel neppe 
at ty til denne Udvej. 

Det er bleven forlangt, at Grundtvigianerne ekal levere 
historisk Bevis for den historiske Paastand, der indeholdes 1 
Leren om det lille Ord fra Herrens Mund som det eneste 
egentlige Gudsord til os, Livets og Gjenfedelsens Ord. Man 


Vo. 
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har s0m bekjendt sagt, at Herren lerte sine Disciple det i de 
40 Dage mellem Opstandelsen og Himmelfarten, en Paastand, 
der dog ikke 8ees gjentagen af Dr. Ge. Wilh. Lyng. Dette 
Krav -paa Bevis afviser vor Forfatter og gjor opmerksom paa, 
at vi har en Troes-Setning for os 1 den Lere, at Herren 
har givet os 8it Munds-Ord 80m det egentlige Livs-Ord, og 
for Sandheden heraf kan der kun feres samme Bevis 80m for 
den Troes-Sandhed, der indeholdes 1 Leren om Kristi Aaben- 
barelse 1 Kjed. Det ene 8om det andet faar for os 8in Sandhed 
og Gyldighed ved den Erfaring, at dets Antagelse er frelsende 
for os, medens vi uden dets Antagelse vilde vere fortabte. 
Denne Erfaring er, 8aavidt jeg ser, vesentligen identisk med 
Jndholdet af , Aandens Vidnesbyrd*, som Skrift-Theologerne 
paaberaaber 8ig for 8in Lere om den hellige Skrift 80m Guds 
Ord til os. Annammer vi Ordet i Lydighed, lukker vi ikke 
i Ulydighed Hjertet for Ordets Virkning, men ,giver den 
Rum*®, 8aa lader Aanden os erfare dets guddommelige Virk- 
ning 1 Lys, 1 Fred, 1 Kraft; paa den Maade vidner Aanden 
realiter, ved at tilfredsstille vor Trang, at Ordet er fra Gud, 
thi vi ved, at Menneske-Ord ikke formaar at virke, hvad vi 
her erfarer. — Naar nu Grundtvigianerne ti] bedste for Sym- 
bolet paaberaaber 8ig den s8amme Erfaring, det samme Aands- 
Vidnedsbyrd, 80m Skrift - Theologerne paaberaaber s8ig for 
Skriften, hvorledes 8kal det da afgjores, paa hvilken Side 
Retten og Sandheden er? 

Det kan ikke i mindste Maade forundre os, om- (zrundt- 
vigianerne forsikrer, at de har Aandens Vidnesbyrd for det 
det apostoliske Symbol. Vi tvivler ikke et Ojeblik paa, at 
de har det. Og dog er det vistnok en stor Misforstaaelse, 
naar man herfra vil argumentere for den ejendommelige grundt- 
vigske Lere om Ordet. Hvad vi alle 8ammen, om vi ellers 
har Troen og lever i Troeslivets Erfaring, er visse paa med 
Hensyn til Symbolet i Kraft af Aandens Vidnesbyrd, er, 
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skulde jeg tro, dette, at Symbolet efter sit Indbold er et 
Guds Ord eller indeholder guddommelig Sandhed til Salighed; 
derimod slet ikke dette, at Symbolet enten -er det eneste 
Guds Ord eller dog det eneste gjenfedende Guds Ord, 
eller at det paa nogen Maade er Guds Ord i fortrinlig 
Betydning, saaledes, at det f. Ex. skulde vere det eneste 
,direkte inspirerede®, eneste normative Guds Ord eller over- 
hoved noget andet end et Guds Ord. Hvad vor Erfaring 
med Hensyn til'det i Symbolet indeholdte Guds Ord udeluk- 
ker for os kristne, er ikke den Mulighed, at der kan gives 
andre Guds Ord til os, men den Mulighed, at der skulde 
gives et derfra forskjelligt Guds Ord, en anden Sandhed 
og Vej til Salighed end den, der indeholdes i Symbolet. Denne 
Erfaring udelukker end ikke Muligheden af, at der gives et 
mere egentligt og direkte Guds Ord til os, end en kirkelig 
Bekjendelse efter sin Natur synes at maatte vere. Denne 
Erfaring er derfor heller ikke til Hinder for, at der kan gives 
et andet Guds Ord, 80m efter sin Natur og Oprindelse altid , 
maa blive det normative Guds Ord til os. For at afgjere, 
hvad dette er for et Ord, maa man ikke ty til Aandens Vid- 
nesbyrd. Kristelig og kirkelig Adruelighed forbyder os dette. 
— Naar derfor Grundtvigianerne paakalder Aandens Vidnes- 
byrd eller Erfaringens Bevis for, at Symbolet er det eneste 
Guds Ord, 8aa har de lige 8aa megen Uret, som Skrift- 
Theologerne vilde have, om de ud af den . samme Erfaring 
vilde bevise, at Skriften i enhver Betydning er det ene- 
stc Guds Ord . paz Jorden, medens begge Parter har lige 
stor Ret, naar de i Kraft af Troeserfaringen ter stole paa, 
den ene, at vi i Symbolet, den anden, at vi i den hellige 
Skrift har et Guds Ord eller guddommelig Sandhed til 
Salighed. 

Er Aandens Vidnesbyrd i Almindelighed den Erfaring, 
at Naademidlet virker saliggjerende, da har vi, kristeligt, Ret 
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til at 8ige, at Sakramentet har Aandens Vidnesbyrd for sig 
lige 8aa vel 80m Ordet. Det folger ikke mindre ,, Vandet og 
Blodet®*, end det felger Ordet. Men her er det den sakra- 
mentale Handling, hvorpaa Vegten ligger, ikke det sakra- 
mentale Ord. Vi formerker Naadens og Livets Kraft, baade 
naar Gud i Sakramentet handler med os, og naar han i Or- 
det taler til os. Den Erfaring, s0m herved gjores, er for- 
skjellig efter Naademidlets ejendommelige Vezsen. Vi kan 
ikke her gaa ind paa en udforligere Fremstilling af Lze&ren 
om Aandens Vidnesbyrd. Kun dette maa antydes, at der til 
den Erfaring, spm gjeres under Ordets Paavirkning, herer et 
intellektuelt Moment, der tilherer Ordet som s8aadant, et 
Moment, der 1 alle Fald ikke saaledes umiddelbart kan til- 
legges Sakramentet og gjenfindes i dets Virkning, Det er 
vistnok ikke 88a, at Ordets Guddommelighed paa rationah- 
stisk Maade kan kritiseres, eftervises og tilsidst bevises med 
mathemathisk Evidens af dets formentlige Overensstemmelse 
med vor af Synden formerkede Fornuft. Den wolfske Po- 
pulzr-Filosofies Apologetik har udspillet s8in Rolle. Skjev er 
denne Opſatning ogsaa af den Grund, at den legger en aldeles 
ensidig Vegt paa Ordets Virkning paa det intellektnelle 1 0s; 
Aandsvirkningen omfatter det hele Aandsliv, Felelse og Vihe 
gaa vel 80m Erkjendelse. Hvad vi har kaldt det intellektuelle 
Moment i den Erfaring, vi har af Ordet 80m Aandsmiddel, er 
ikke blot dette, at Ordets Lys befindes at stemme overens 
med det Lys, vi har i os selv; thi hvor 8tor Betydning det 
end har til vor Forvisning om Ordets Guddommelighed, at 
dets Lys befindes at vere af samme Art som Samvittighedens, 
saa er dog det endeligt afgjorende for vor Overbevisning | 
denne Henseende dette, at Ordet formaar at give os det Lys i 
vor religiese Erkjendelse, som vi ikke har, men 80m vi tren- 
ger til at have, det fulde Lys, for hvilket vort indre Liv er 
anlagt. Ordet viser 8ig at have Evne til at give os at fatte 
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de Ting, der herer Guds Aand til, fatte dem 8aaledes, 80m 
muligt er for en Aand under Udviklingen, og 80m nedvendigt 
er til den Aandens Saliggjerelse, vi er bestemte for, hvilket 
alt det naturlige Menneske ikke fattede. Dette Moment af 
relativ Forstaaelse indenfor den Erfaring, vi har af Aandens 
Ord til os, er af stor Betydning. Det viser, at der ikke er 
noget vilkaarligt eller fantastisk i det, vi 8tetter os til, naar 
vi paaberaaber os Aandens Vidnesbyrd. Vistnok kan vi ikke 
paatvinge andre en Overbevisning, der 86ger sin Styrke i in- 
dre, 8ubjektiv Erfaring; men denne Erfaring har saa meget af 
Lys og Klarhed 1 sig, at den er tilstrekkeligt afgjorende 
og vis for os 8elv. 

Med den Erfaring, vi har af Sakramentet, forholder det 
sIig anderledes. Vi fornemmer ogsaa her det tilkommende 
Livs Krefter, og Aanden vidner 1 den Erfaring, han saaledes 
giver, at Sakramentet er fra Gud. Men umiddelbart er Sa- 
kramentets Virkning nermest at betegne 80m det uudsigelige, 
det hemmelighedsfulde, hvorfor det ogsaa med Rette hedder 
Mysterion i fortrinlig Betydning. Ligesom det ligger 1 Ordets 
Vesen 80m Aands-Middel, henvendt til Bevidstheden, ligefrem 
at formidle os Frelsen 80m en Bevidsthedens Kjendsgjerning, 
8aaledes ligger det 1 Sakramentets Vesen 80m Natur-Middel, 
direkte henvendt til det ubevidste, ligefrem at formidle os 
Frelsen 80m en Kraft i det ubevidste, der lenligt virker til 
vor Saliggjerelses Forarbejdelse i Naturlivets eget forborgne 
Verksted. Livet viser, at Guds Bern modtager Frelsens 
Kraft af Sakramentet; men 80m Kraften annammes 1 Lon, 
8aa virker den i Len, og der er ikke 1 Sakramentet noget, 
80m ganske 8varer til den lysende Klarhed, hvormed et Ord 
kan 8slaa ned i Bevidstheden, klarne det hele Livssyn og 
mangen Gang forunderlig 8nart forvandle Vantroens Merke 
eller Tvivlens Demring til solklar Dag. Ikke skal det her- 
med vere s8agt, at Sakramentet derfor virker mindre. Men 
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det virker paa en anden Maade. Heller ikke 8kal det siges, 
at vi mindre er istand til at have Aandens Vidnesbyrd for 
Sakramentet end for Ordet. Men vel maa det siges, at vi 
visselig vilde 8avne den klare Overbevisning om Sakramentets 
Guddommelighed, dersom vi ikke samtidigt havde Erfaringens 
Vished i Lys og Klarhed fra Ordet. Som Sakramentet ikke 
virker losrevet fra Ordet, men i inderlig Sammenheng med 
dette, idet begge disse Naadens Midler indbyrdes s8upplerer 
hinanden, 8aa faaes ikke Erfaringens Vished eller Aandens 
Vidnesbyrd for Sakramentet lesrevet fra den samme Vished, 
det samme Vidnesbyrd for Ordet. Visheden med Hensyn til 
Sakramentet bliver til ander Erfaringen af, hvorledes det 
virker 1 inderlig Harmoni med Ordet. Loeses denne 
Forbindelse, vil man stette sig til den sakramentale Erfaring 
uden Hensyn til Ordet, da giver man slip paa den Garanti, 
man har mod vilkaarlige og fantastiske Forestillinger og Paa- 
stande ogsaa for Sakramentets Vedkommende, og Svermeriet 
er n#r for Haanden. 

Dette er en Fare, 80m Grundtvigianigmen ikke formaar 
at afverge; tvertimod bringer den Faren <aa ner som muligt. 
Vi har ovenfor tilstaaet, at vi slet ikke nerer nogen Tvivl 
om, at en Grandtvigianer kan have Aandens Vidnesbyrd for 
Symbolet. En from, troende Grandtvigianer har vist dette, 
80m enhver kristen da forresten ogsaa har det. Men det vil 
ikke vere vanskeligt at eftervise, at jo mere konsekvent en 
gjennemforer det grundtvigske Syn paa Ord og Sakrament, 
desto mindre vil han vere i Stand til at fatte og fastholde 
Aandens Vidnesbyrd 1 Overbevisningens visse, rolige og nog- 
terne Klarhed. 

Skal vi gjore os Rede for, hvorledes Aanden under 
Troeslivets Erfaring vidner for Naadens Midler og forvisser 
os om deres Guddommelighed, da vil det allerede af det 
Blik, vi nys kastede paa dette Forhold, sees, at alt vesentlig 
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afhenger af to Ting: paa den ene Side, at vi fastholder den 
ejendommelige Forskjel mellem Ordets og Sakramentets 
Virkemaade, idet vi lader Ordet vere Ord og virke 80m Ord, 
og idet vi lader Sakramentet vere Handling og virke 80m 
Handling; paa den anden Side, at vi heller ikke glemmer, 
hvorledes Sakramentet virker i uopleselig Enhed og Harmoni 
med Ordet. Grundtvigianiemen mangler i Virkeligheden det 
rette Syn for begge dis8e Sider. Den ejendommelige Forskjel 
mellem de to Naadens Midler er egentlig lige 8aa fremmed 
for den grundtvigske Bevidsthed 80m for den calvinske, 
der ofte er bleven betegnet s0m dens diametrale Modsetning 
i Leren om Naadens Midler. Mellem Calvin og Grundtvig 
er der den Forskjel, at den forste efter Augustins Exempel 
opleste Handlingen selv i Ord (verbum visibile), medens den 
Sidste har lagt hele Vegten paa det Handlingen ledsagende 
Ord. Som vi fer har seet, 8igter vistnok Grundtvigianismen 
ifelge 8it ensidige Syn paa Synden 80m Natur-Synd og paa 
Frelsen 80m en Natur-Begivenhed egentlig til at legge al 
Vegten paa Sakramentet 80m Frelsens Middel; men ander 
Udviklingen er derimod al Vegten kommen til at ligge paa 
Sakrament-Ordet i Stedet for paa Handlingen 8elv. Saale- 
des 1 alle Eald med den Ge. Wilh.. Lyngske Grundtvigia- 
nisme. Men det 8akrameniale 8@ges gjenvundet derved, at 
man forvandler Ordet til Formel og lader Formelen virke paa 
vor Natur saaledes, 80m det er Handlingens Art at virke. 
Under denne Betragtning bliver det heller ikke muligt at 
fatte Ord og Sakrament 80m 8amvirkende i Enhed og Har- 
moni. De bliver meget mere uklart sammenblandede. Man 
kunde vere 1 Tvivl om, hvorvidt det ene Frelsens Middel, 
der resulterer af denne Sammenblanding, efter 8it Vesen ber 
kaldes Ord eller Sakrament. Derimod kan man ikke vere i 
Tvivl om, at naar Grundtvigianeren klynger sig til Sakra- 
ment-Ordet, da er det ikke vesentligen Ordets ejendommelige 
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Gaver, han her 8ger: ikke Sindsforandring, ikke Omvendelse, 
overboved ikke nye Bevidstheds-Bestemmelser; men han klyn- 
ger 8ig til Ordet 80m en Formel, der ved lydeligen at frem- 
8iges i bogstavelig Gjentagelse over Synderen paa magisk 
Maade s8kal virke Livet 80m en ny Natur-Bestemthed. Dr. 
Ge. Wilh. Lyng har klart nok vist, hvordan Grundtvigia- 
nismen er at forstaa i denne Henseende. Her er det, jeg 
mener, at Vejen til en klar Opfatning af Aandens Vidnesbyrd 
stnges, medens den aabnes for den fantastiske Vilkaarlighed 
og Svermeriet. Thi der er intet, 80m garanterer mod dette, 
naar enten Sakramentet lesrives fra Ordet og stilles alene 
med 8ine Myzsterier, eller naar Ordet paa 8samme Maade is0- 
leres og s8amtidig forvandles til noget andet, end det er, til 
Vehikel for en magisk Naturvirkning. Idet man opgiver 1 
Ordet vesentligen at 8ege Kilden til klar, frelsende Sandheds- 
Overbevisning, opgiver man det faste Holdepunkt, der sikrer 
mod Svermeriet, og Fantasien kommer til at spille en stor 
Rolle i det, 80m man trester sig til at kalde Aandens Vid- 
nesbyrd. Grundtvigianiemen har ogsaa i det hele vist sig 
som et fantasirigt Fenomen i Kirkens Historie. Den har 
,Frihed for Loke 8aa vel 8om for Thor*, megen Plads for Fan- 
tasiens Skabninger og synes at ove en 8#r Tiltrekningskraft 
over Mznd med megen Sans for ubunden Frihed og megen 
Trang til fantastisk Produktion. | 
Den almindelige Karakteristik, Dr. Ge. Wilh. Lyng i 
Slutningen af 8in Bog giver af Grundtvigianismen, gaar ud 
paa at vise, at den indtager den rette Midte mellem Katho- 
licismen med dens Objektivisme paa den ene Side og Ultra- 
Protestantiemen med dens Sabjektiviseme paa den anden Side. 
Den latherske Protestantisme indeholdt i det vesentlige den 
rette Protest mod den romerske Objektiviscme. Men i senere 
Retninger er denne Protest bleven fert ud i ensidig Subjekti- 
vieme. Skrifttheologien betegner navnlig en s8aadan ensidig 
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Retoing 1 Protestantiscmen, Det gik maaske an at udtrykke 
Dr. Ge. Wilh. Lyngs Opfatning af Situationen ved at sige, at 
overfor det katholske Princips yderste hejre betegner denne 
altraprotestantiske Retning Protestantigmens yderste venstre, 
medens Grundtvigianismen vil fere os tilbage til Centrum. 
Dette forholder sig neppe saaledes. Er det berettiget at 
anvise en kirkelig Retning dens Plads efter det Forhold, hvori 


den stiller 8ig til Naadens Midler, da vil man ved at be- 


domme Grundtvigianigmen fra dette Synspunkt nedvendigen 
maatte give den en anden Plads, end der anvises den af vor 
Forfatter. I Sandhedens rette Centrum er kun den Kristen- 
doms-Opfatning, 8om lader Kristegdommens vesentlige Midler 
komme til 8in Ret. At Katholicismen er ensidig objektivistisk, 
kommer meget klart tilsyne i den ensidige Vegt, den legger paa 
Sakramentet s0m det Naadens Middel, der mest objektivt 
formidler os Frelsen, medens den forsz&mmer Ordet: den 8a- 
kramentale Kristendom og ,,Sakrament-Kirken*. At den re- 
formerte Betragtning er ensidigt subjektivistisk, kommer lige 
a3 klart tilsyne i den ensidige Vegt, den legger paa Ordet 
gom det Naadens Middel, der mest snbjektivt formidler os 
Frelsen, medens den forssmmer Sakramentet: den verbale 
Kristendom og ,,Ordets Kirke®*, Kun da kan en Kristendoms- 
Opfatning treste sig til at tro 8g i Sandhedens Midte, mee 
baade det objektive og det 8ubjektive, baade Sakramentet 
og Ordet. faar 8in rette Betydning og Plads i Opfatningen. 
Dette er dog ingenlunde Tilfeldet med den af Dr. Ge. Wilh. 
Lyng skildrede Grundtvigianisgme. Skal han angive os det 
egentlige Fretsens Middel, saa peger han ensidigt paa Sakra- 
mentet. Hans Kristendom er den ,,vesentligt sakramentale*, 
hans Kirke er , Sakrament-Kirken*. Skal han angive Maaden, 
hvyorpaa Naademidlet virker, s8aa er det den ensidigt objektive. 
Man kan ,vere Kristen objektivt uden at vere det 8ub- 
jektivt* (8.29), og det ikke blot som Barn, men ogsaa 80m 
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voksen, Man kan vere gjenfodt, eje et nyt Livs objektive 
Naadegave, uden at eje den subjektive Tro. Livet 1 Gud er 
8aaledes noget rent objektivt, der er vesentlig nafhengigt af 
8ubjektive Betingelser. Hvad er Objektivieme, dersom dette 
ikke er det? I en vis Forstand er den her skildrede Kristen- 
dom mere ensidigt sakramental og mere objektivistisk, end 
zelve Katholiciemen. Deo romerske Kristendom fors@mmer 
Ordet, den forstaar ikke at smtte fuld Pris paa dets heje 
Verd 80m Naademiddel; men det ligger ikke egentlig i dens 
Princip at forvanske Ordet efter dets Vesen eller at mis- 
kjende 8elve dets Betydning 80m Ord. Dette sker i den 
Grundtvigianisme, vi her har for os. I den Grad er den en- 
8idigt sakramental, at naar den skal pege paa Ordet ved Si- 
den af Sakramentet, saa forsvinder straks dets Betydning 80m 
Ord; 1 ,Formelen®* sees noget aldeles vesentlig 8akramenta]t 
med helt igjennem sakramental Virkning. I den Grad er den 
ensidigt objektivistisck, at naar den skal skildre Kristendom- 
mens snbjektive Tilegnelse, s8aaledes 80m den sker ved Aan- 
dens Ord til Aanden, da henviser den os til en udvortes, 
magisk Proces, Har Hr. Dr. Ge. Wilh. Lyng Ret, naar 
han paastaar, at denne Kristendom er den rette Midte mellem 
Objektivieme og Subjektivieme? QOCredat hoc Judeus Apella! 

Forfatteren beskylder Skrift-Theologien for at fore til 
intet mindre end Atheigme! En Konsekvens, som han vridef 
ud af en 8egt og kunstig Slutningerekke. Det er en meget 
let Sag at retorkvere saadanne Beskyldninger. Men v1 feler 
os ikke fristede til at folge Forfatterens Eksempel og strides 
paa den Maade. Vestigia terrent, De ferer bort fra Maalet. 
Derimod turde der nok vere Grund til at s@ge Svar paa et 
nerliggende Spergsmaal, nemlig, om en Kristendom 80m den, 
Dr. Ge. Wilh. Lyng skildrer, formaar at yde Menigheden det 
fornoadne Vern mod de Farer, der truer den 1 vor Tid. Den 
romerske Propaganda truer Protestantisgmen; den moderne 
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bevidste Vantro i sine to Hovedformer, Ny-Rationalisme 
og Materialiseme, der med en F#llesbetegnelsge kunde 
kaldes Naturalismen, truer Kristendommen selv. Det 
er atter fra den ene Side Objektiviemen og fra den anden 
Side Subjektiviemen, 80m maa medes. Forelobig maa det 
vere klart, at rustet til at mede dem er alene den, i hvis 
Livsanskuelse begge Momenter, jeg mener: baade det objek- 
tive og det subjektive, er optagne saaledes, at de findes ud- 
arbejdede 1 sin Forskjellighed og paa samme Tid sammenar- 
arbejdede 1 8in harmoniske Enhed og Samvirken. Thi til 
Grand baade for Subjektiviemens og for Objektivismens Krav 
ligger der et Moment af Ret og Sandhed; og man kan ikke 
stille 8g 1 adelukkende Positivitet paa den ene Side og for- 
holde 8ig rent frastedende paa den anden uden at stede Mo- 
menter af Ret og Sandhed fra sig og saaledes blive et Bytte 
for den Legn og Uret, der truer fra den anden Side. — Yder 
denne Grundtvigianisme noget Vern mod den romerske Pro- 
paganda? Jeg ser virkelig ikke andet, end at dens Helligdom 
er vidt aaben for den romerske Invasion. Den har forkastet 
Skrift-Principet og antaget Traditionen, 80m den yderligere 
har forstenet; og den har opstillet et Begreb om det nye Liv 
80m noget 8aa helt igjennem objektivt, at jeg tror, dens nor- 
ske Apologet fuldkommen vilde tilfredsstille alle billige For- 
dringer fra romersk Hold ved sin Beskrivelse af, hvorledes 
et Menneske meget vel kan vere kristen objektivt uden at 
vere det 8ubjektivt. Og 80m det nye Liv vesentlig er det 
objektive, 8aaledes fandt vi ogsaa Synden vesentlig som det 
objektive. Har vi 8aaledes overhoved Ret i, hvad ovenfor 
sogtes paavist, at Grundtvigianismen er helt igjennem objek- 
tivistick, da maa vi ogsaa have Ret i vor Frygt for, at den 
ikke vil kunne modstaa Romanisgmen. Thi dens Hovedpreg 
er ogsaa Objektivieme. — Vistnok har Grundtvigianismen ikke 
opgivet Reformationens materiale Princip, Retferdiggjorelsen 
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af Troen uden Lovens Gjerninger. Men det kan ikke negtes, 
at der er Betingelser tilstede for en Berering og Tilknytning 
ogs8aa 1 denne Henseende. Leren om en Retferdiggjorelse for 
Gud ufortjent, uden Gjerninger, henger paa det nejeste 8am- 
men med Leren om Synden og Gradeu af det naturlige Men- 
neskes 8yndige Fordervelse. Erindres det her paa den ene 
Side, at Synden vesentlig kun er det objektive, og paa den 
anden Side, at der hos det naturlige Menneske findes en 
Levning af Gudsbilledet, noget godt, hvis Objektivitet vi fandt 
mere end tvivisom, saa bliver det ogsaa mere end tvivisomt, 
om Grundtvigianismen i Lengden vil kunne holde den ro- 
merske Egenretferdighed ganske udenfor 8sine Enemeerker. 
Lenge nok kan man forsikre hejt og lydeligt, at det gode i 
os ikke opfattes 80m noget fortjenstligt, der kan forhjelpe os 
til Salighed; lenge nok kan man s@ge at berolige 8ig med 
dette, at man takker Gud og ikke sig 8elv, fordi man ikke 
er en Rever, en uretferdig, en Horkarl, en Tolder, men et 
ret bravt Menneske. Tenkes det ethisck gode 80m no- 
get umiddelbart, saa vil Tilbejeligheden til Egenretferdighed 
folge denne Tanke lige 8aa uadskilleligt, 80m Skyggen felger 


+ Legemet. Jeg tror ikke, at det vil lykkes Grundtvigs Til- 


hengere 1 Lengden at adskille, hvad man hidtil i Historien 
har fandet uadskilleligt, pelagianiserende Lere om Menneskets 
Naturtilstand og synergistiske Forestillinger om dets Frelse. 
— Derfor Jader det 8g ikke negte, at Grundtvigianismen og- 
84a 1 denne Henseende saa langt fra yder nogen Betryg- 
gelsze mod Rom, at den meget mere ogsaa her peger mod 
Rom. 

Kan Grundtvigianismen ikke holde sig overfor den ro- 
merske Propaganda, fordi den er altfor eftergivende mod dens 
Objektivisme, 8aa kan den lige 8aa lidt holde sig overfor Na- 
turalismens Propaganda af den Grund, at den forholder sig 


for meget ubetinget frastedende overfor dens Subjektivisme, 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rakke VI. B. x H. 5 
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Der kreves med Rette ikke blot et objektivt, men ogsaa et 
8ubjektivt Standpunkt, et Standpunki i Sandhedens klare 8nb- 
jektive Tilegnelse. Naar Naturalismen stiller 8t ,605 jyor, 
zov G6Tw® 80m Fordring til os, da kan den 1 Virkeligheden 
ikke lade 8ig neje med det, 80m Grundtvigianismen peger 
paa, et Sakrament og en Saligheds-Forme] eller en sakra- 
kramentalt virkende Formel. Naar den forarger 8g over at 
afvises paa denne Maade, velger sit Standpunkt selv i Mod- 
8etning til Sakramentet og drager mange med sig 1 sit Fald, 
da har de nogen Skyld 1 Forargelsen og 1 manges Fald, der 
ikke havde bedre Forstand paa Kristendom. Det staar fast 
nok, at vi behever et Standpunkt 1 det objektive og et ob- 
Jektivt virkende Naadens Middel; men det er ogsaa vist, at 
dette Standpunkt ikke vil knunne tilfredsstille vor Trang uden 
1 inderlig Forbindelse med noget, som imedekommer det Be- 
hov, vi har for aandelig, subjektiv Inderliggjorelse af de Frel- 
sens Goder, 80m bydes os. Noget saadant kan Grundtvigia- 
nisgmen ikke yde, fordi den altfor meget lader det blive med 
at henvise os enten til Sakramentet isoleret fra Ordet eller 
til et Ord, 80m uden videre identificeres med Sakramentet 
selv. Forst naar der til Sakramentet kommer et Aandens og 
Sandhedens Ord som Kilde og Norm for Sandhedens 8ubjek- 
tive Tilegnelse, imedekommes her Aandens uafviselige Krav. 
Na ved vi vistnok meget vel, at den, der har bestemt sig for 
Naturalismen, heller ikke vil lade sig neje med Ordet. Han 
vil maaske ikke vere mere tilbejelig til at felge vort Vinok 
om at tage et Standpunkt i Ordet, end han var til at folge 
den grundtvigske Anvisning til at stille s:g paa Sakramentets 
Grund. Det er muligt, at han vil tage sit Standpunkt uden- 
for baade Ord og Sakrament, erklere 8in egen naturlige For- 
nuft for Sandhedens eneste Kilde og Norm og s8aaledes virke- 
liggjere Naturalismens Ide. Men her er vi uden Ansvar for 
Forargelsen; thi vi har vist den Vej, 8om forer til Livet for 
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enhver, der ikke paa Forhaand er bestemt paa at gaa Deden 
imede, medens Grundtvigianismen 8ejlv kan komme til at 
blive |kyldig i den Forargels?, at han fatter Beslatningen om 
at velge 8it Standpunkt egenmegtigt, fordi den ikke byder 
den hele Sandhed og ikke kan virke med Sandhedens hele 
Kraft til Frelse. I det Billede af objektivistisk Kristendom, 
den fremviste, var ikke det, der tilfredsstiller Aandens sub- 
jektive Trang. Derfor felte den 8@gende Aand sig tilbage- 
Stedt og tog Forargelse. — Er der noget, 80m behoves 1 
denne Tid, da Belgeslagene af Vantroens fremveldende Vande 
brusende lader 8g here ogsaa ved vore Kyster, da er det 
dette, at Menigheden flokker 8g vm Ord og Sakrament, at 
den faar 8e uden Forkortelse og uden Fordunkling, hvilken 
Herlighed den ejer i disse Naadens Skatte, og at den styrker 
8Ig ved dette sit Eje. Men Grundtvigianismen har ikke ar- 
bejdet hen til at 8styrke Guds Folk i Tilliden til Guds Ord. 
Hvad har den 1 en lang Aarrekke gjort? Den har arbejdet 
paa at undergrave Tilliden til Guds Ords Naademiddel, idet 
den har gjort sit ti] at nedsette den hellige Skrift, Normen 
for vor skrebelige Tro, Tilflugten i Anfegtelsens Ned under 
Tvivlens Tanker. Maatte vore Hender faa bygge paa Bol- 
verket, maatte de forskaanes for at deltage 1 Nedbrydelsens 
Verk, der vil bane Vej for de merke Vande, som truer 
derude! 

Dr. Ge. Wilh. Lyng klager over, at man har gjort 
Kristendommen ti] Videnskab og Kirken til , Theolog-Kirke®. 
Det er ganske vist, at vi ikke er hjulpne med en Theolog- 
Kristendom og en Theolog-Kirke. Naar det at vere kristen 
og det at vere Medlem af de helliges Samfund tenkes at- 
hengigt af Betingelser, der ikke er opnaaelige for enhver, 
da er der Fare for, at Religionen bliver en Kastesag. Er 
Lerdom Betingelsen, saa at man ikke kan vinde fuld Vished 


i Kristendommen uden et Apparat af theologisk Lerdom, da 
g® 
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er Kristendommen ikke lengere opfattet 80m Liv, men 80m 
en Lerdomssag for nogle faa udvalgte, der er heldigt nok 
stillede til at kunne tilegne sig Betingelsen, Naar Kristen- 
dommens Tilforladelighed enten grundes paa Bevisligheder, 
der kun kan tilegnes gjennem Granskning og Undersegelser, 
80m efter Sagens Natur altid forholdsvis kun faa har Adgang 
til, eller det leres, at man nok kan komme til Troens Vished 
om Kristendommen. uden Videnskab, men at man ved Siden 
heraf ogsaa kan naa til Vished ad den videnskabelige 
Forsknings Vej, — da har man Ret til at rejse den nevate 
Anklage. I ferste Tilfelde, hvorefter Videnskaben er ned- 
vendig til den enkeltes Overbevisning, forvandles Troen uden 
videre til Viden, Troes-Visheden til en Videns-Vished. I 
8idste Tilfelde, hvorefter Videnskabens Vej til Overbevisning 
for den enkelte er mulig, kommer man til at lere en dob- 
belt Vej til Vished i Religionen, Videns Vej for de lerde, 
Troens Ve) for de ulerde; medens hine vandrer i Beskuelse, 
maa disse lade 8ig neje med en Vandring i Tro. Dette er 
den Maade, hvorpaa Religionen forvandles til Videnskab og 
Kirken til en Theolog-Kirke. Noget s8aadant har ogsaa fundet 
Sted. Det kan ikke negtes, at ikke blot Rationalismen, men 
ogsaa Supranaturalismen gjorde sig skyldig 1 et 8aadant fejlag- 
tigt Syn paa Kristendom. Dens Apologetik var velment, 
men beviste for meget, beviste, hvad der ikke lader sig be- 
vise, Troens Mysterier, hvorved den kom til at bevise, at 
Kristendommen er noget andet, end den virkelig er. Den blev 
en Videns-Sag, og den blev kun en Sag for dem, der ad Vi- 
dens Vej er heldige nok til at kenne overbevise s8ig om dens 
Sandhed, i Stedet for, at den er en Sag for alle, ja just en 
Sag for de enfoldige. 

Har nogen Ret til at paastaa, at der nuom- 
stunder Ileres 8aa blandt os, at serlig de, hvem Dr. 
Ge. Wilh. Lyng kalder ,Skrift-Theologer*®, lerer gan? Jeg 
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tror det ikke. Det gjelder meget mere om hele den nyere 
bekjendelsestro lutherske Theologi, at den paa den kraftigste 
Maade har hevdet netop det modsatte. Indenfor denne 
Theologi opfattes Religionen 80m Samfand med Gud, Kristen- 
dommen 80m Samfund med Gud formedelst Jesum Kristum. 
Er dette at gjere Religionen til Videnskab? Er Samfundet 
med Gud Videnskab? Det har fremfor alt veret denne 
Theologi magtpaaliggende at vise, at Kristendommen som 
Samfund med Gud just betegner et Verens-Forhold og ikke 
et Videns-Forhold, et personligt og ikke et upersonligt. Og 
hvilken Vej anviser denne Theologi til fuld religies Overbe- 
visning? Videnskabens? Nej! Dels Videnskabens og dels 
Erfaringens? Nej! Men Erfaringens alene. Er det paa 
denne Maade, det fornegtes, at Kristendommen er Liv? 
Det vil ingen kunne paastaa med Sandhed; thi alt maa tjene 
os til at vise, at den er Liv. Er det netop Erfaringens Ve), 
80m anvises til religios Overbevisning i Modsetning til 
Lerdommens, har denne Theologi ladet 8ig det vere magt- 
paaliggende at indskjerpe, at den religiose Overbevisning er 
af personlig Art, fordi den bygger paa en Erfaring, der 
omfatter alle Aandens Evner, 8aadanne 80m disse er fwelles 
for os alle, og slet ikke blot en enkelt Evne under begunsti- 
get Udvikling, — da er det dermed givet, at denne Theologi 
med fuldkommen Uret beskyldes for aristokratisck at forbe- 
holde nogle faa begunstigede, Theologerne, Kristendommens 
og det kirkelige Samfunds Goder. 

Dog, det kunde jo tznkes, at naar der indenfor Skrift- 
Theologernes Lejr feres saadan Lerdom, at Kristendommen 
er Liv, en Veren og ikke blot en Viden, og at Adgangen 
staar aaben for enhver, fordi enhver har de personlige Betin- 
gelser for at erfare, at Kristendommen er Liv og har Livets 
Magt, da er det kun 1 Kraft af en lykkelig Inkonsekvens, at 
vi forer 8aadan Tale. I Skrift-Theologiens Princip derimod 
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ligger det at fornegte Kristendommens Liv, at gjere den til 
Videnskab og Kirken til Theolog-Kirke. Nogen egentlig De- 
finition af Skrift-Theologien har Dr. Ge. Wilh. Lyng ikke 
givet. Men jeg antager, at han med dette Udtryk mener den 
Theologi, der Izrer, at den hellige Skrift er eneste Regel og 
Rettesnor for Lere og Liv. Denne Setning bliver da dens 
Princip 80m Skrift-Theologi betragtet. Skulde dette Princip 
indeholde nogen Fare i den af Forfatteren antydede Retning? 
Indeholdt Principet den Fordring 80m en nedvendig og uefter- 
givelig, at enhver kristen nodvendigvis maa komme i et 
umiddelbart Forhold til Bibelen, til dens verba ipsissima, 
fordi han ellers ikke paa nogen Maade kunde vere vis paa 8in 
Troes og sit Livs Rigtighed, da vilde der vistnok heri ligge 
noget 8kjevt; og om der end er et temmelig langt Sprang 
herfra og til den Paastand, at Kristendommen er Videnskab, 
8aa kunde man dog med nogen Ret klage over, at det kri- 
stelige Livs Rekkevidde var opfattet under en vilkaarligt sat 
udvortes Begrendsning; og mange, om -hvis Kristendom der 
ikke kan vere Tvivl, uagtet de aldrig fik en Bibelbog i sin 
Haand, vilde egenmegtigen vere demte. Men end ikke et 
s8aadant Minimum af en Fordring om Skrift-Klogskab inde- 
holdes i Skrift-Theologiens Princip. Dette Princip negter 
ingenlunde, at der udenfor den hellige Skrift findes meget 
brugbar Vejledning til Salighed. Brugbart er ogsaa Kirkens 
Ord, men sﬆin Karakter af paalidelig Vejledning til Salighed 
har dette kun "af sin Overensstemmelse med den hellige 
Skrift, Den er Grundregelen (norma normans) og for 
8aa Vidt den ,eneste* Regel for Lare og Liv. Enhver an- 
den brugbar Regel er afledet af den; Kirkens Ord er en 
saadan afledet Regel (norma normata). Vistnok maa vi der- 
for enske og arbejde for, at den hellige Skrift i stedse videre 
Kredse trenger frem til den enkelte, og at, saavidt muligt, 
enhver kommer i umiddelbart Forhold til dette Guds Ord, der 
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netop i 8in 8krevne Form har et ejendommeligt Fortrin, 
80M gjor det egnet til at vere den blivende Regel og Rette- 
8nor 1 Kirken; men at dette umiddelbare Forhold til Skriften 
under enhver Omstendighed s8kulde vere absolut Saligheds- 
vilkaar for den enkelte, dette ligger ikke i det protestan- 
ticke Skrift-Princip. Kirken, det kirkelige Samfund 
derimod kan gjennem Tiderne ikke undvere denne Regel; den 
maa altid have et saadant Ord, som efter sit ejendommelige 
V.zzsen er det eneste, der er egnet til at afgive den for- 
nedne Norm i hsejeste Instans. Dette ligger tilvisse 1 Skrift- 
Principet. Vi kan derfor ikke istemme Onsket om alle Bg- 
gers og 8pecielt alle Biblers almindelige Opbrendelse! 

Til livles Intellektualiscme og Theolog-Kristendom vilde 
det protestantiske Skrift-Princip fere, dersom den Skrift, vi 
holder for en kirkelig Nedvendighed, og til hvilken vi af al 
Magt henviser den enkel]te, kun lod sig forstaa og forklare og 
8aaledes kun kunde vere en 8ikker Vejledning til Salighed 1 
Troens og Livets Spergsmaal ved Videnskabens Hjelp. 
Men at dette 8knlde forholde s8ig saa, har det ikke Ilykkes 
Grundtvigianismen indtil denne Dag at bevise. Vi bliver 
tryggeligen ved vore gamles Bekjendelse, at udi alt det, som 
udkreves at vide til Salighed, er den klar nok for enhver, 
der ret omgaaes den, hvad enten han er leg eller lerd. 1 
8in store Rigdom har den Betingelserne for sin egen Forto]k- 
ning; og Jo mere et Menneske med Hjertets fulde Enfoldighed 
tilegner 8ig denne Rigdom og lever 8ig ind 1 Skrift-Organis- 
wen, desto mere vil han selv dygtiggjeres til at forstaa, hvad 
der er fornedent at forstaa til Salighed. Betingelsen for at 
bruge Skriften til Salighed er ikke ferst og fremst videnska- 
belig Dygtighed, men enfoldig, levende Tro. Skal der paa- 
peges et Salighedsmiddel, der ikke kan+ misforstaaes og mis- 
bruges af Selvklogskaben, og 80m yder aldeles afgjerende 
Garanti mod videnskabeligt Hovmod, theologisck Lerdoms 
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Opblesthed o. s. v., da maa man overhoved ikke henvise til 
Ord. Thi Vantroen og Hovmodet vil altid finde Vej til at 
forvende Sandheden til Legn, og Forfengeligheden ved at 
gjore Kapital ogsaa af det enfoldigste. Man maatte i Sandhed 
have lidet Kjendskab til Menneskenaturen i dens Syndighed, 
dersom man for Alvor skulde tro, at ikke ogsaa det aposto- 
liske Symbol skulde kunne mistydes og misbrages 1 Vantroens 
Tjeneste til at nere det videnskabelige Hovmod. 

Men Grandtvigianisemen krever Garantier, der ikke kan 
ydes, og som ikke skal kreves. Den tyr, for at garantere sig 
mod falsk Vejledning af Videnskaben, til det magiske, hvor 
der itke lenger bliver Tale om nogen Sandhedens Erkjen- 
delse. Og dog er det kun Sandheden, 80m. formaar at gjore 
os virkeligt frie. Men al Sandhed kan mistydes og misbruges 
i denne Verden. ' Mod dette 8er vi os forgjeves om efter af- 
gjorende Garantier. Den, der fuldkommen vil audelukke al 
Mualighed for Sandhedens Misbrug, maa tilsidst lukke sig g8elv 
ude fra Sandheden. 

Jeg nerer ingen 8angvinske Forhaabninger om, at enten 
den erede Forfatter af Skriftet om Grundtvigianismen og 
Skrift-Theologien ved den Smale Kritik, jeg har tilladt mig 
at forsoge over hans Arbejde, skulde lade 8ig bevege til at 
forandre det Grundsyn paa Kristendom, han har, eller at no- 
gen, der med ham har taget fast Standpunkt i Grundtvigia- 
nismen, herved skulde bringes til at forandre Standpunkt. 
Min Hensigt har ogsaa 8narere veret at yde mit Bidrag -til 
en Belysning og Klargjerelse af de to omhandlede Standpunk- | 
ter i deres Forskjellighed end at levere fuldt Bevis -enten for 
eller imod noget af dem. Dette herer jo nedvendigt med til 
» Opgjoret®. Og et Opgjer maa der til. Vistnok, at brydes 
med Bredre er altid tungt, synderligen "da, naar Enighed 
overfor felles Fiende er saa hejt forneden 80m nu. Vantroen 
truer os alle, 80m bekjender Kristi Navn. Men sterke i Kampen 
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er ikke de, der kun enes om paa udvortes Maade at skjule 
Differengerne for hinanden. Enighed gjer sterk; men dette er 
ikke Enighed! Klarhed over Differenspunkterne s8vekker ikke 
Enigheden i det grundvesentlige, men 8tyrker den. Det er 
Uklarheden, som 8vekker vor Kraft. Dette er det, 80m ret- 
ferdiggjer og til en vis Grad nedvendiggjer en fortsat For- 
handling med Bredre om <stridige Punkter ogsaa i en Tid, der 
krever Samarbejde mod felles Fiender. Maatte vi forhandle 
i Ydmyghed! Det turde hende, naar Opgjoret skal faa sit 
endelige Gjannemsyn, - at der vil blive, gjort adskillige Revi- 


Sionsbemerkninger til begge Sider. 
(Sluttes.) 
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personel Kapellan i Skjeberg. 


(Slutning.) 


Diakonateot. 


Fornden Presbyterembedet finde vi et andet Embede 1 det 
N. T. klart betegnet 80m en fast Institution i de apostoliske 
Menigheder, nemlig Diakonernes. De afgjorende Steder isaa- 
henseende er: Phil. 1, 1., hvor Paulus (og Timoth.) hilser 
,rois ayiorw & yprorp In6ov trois over & Orlinnors 
Guy EntGxorors Hai 61ax0vors*, tilligemed Biskopper og 
Diakoner.* Apostelen nevner tre Kategorier: Menighedens 
Lemmer i Almindelighed, Biskopper (Presbytere) og Diakoner. 
Han skjelner tydeligt mellem Presbyterembedet og Diakon- 
embedet. 

Dernzst 1 Tim. 3, 8 flg:, hvor Paulus beskriver de Kva- 
lifikationer, han krever hos Diakoner, efterat han fer (V. 
2—7) har givet Forskrifter angaaende Presbyternes K valifika- 
tioner. Han omtaler klarligvis to forskjellige Embeder, og 
begge betragter han som fast bestaaende Institutioner. 

Det vil muligens vere en og anden Lweser paafaldende, 
at vi ikke ferst og fremst anferer Act. 6, 1 flg. Det er jo 
almindeligt uden videre at gaa ud fra, at.vi Act. 6 har be- 
skrevet netop Diakonatets Oprindelse. ,Med Rette®, siger 
8aaledes Thiersch (anf. V. p. 78), ,har Kirken bestandig i 


Bet kirkelige Embede i den apostoliske Tid. T5 


de 7, hvem Fattigforsergelsen og Kirkegodsets Forvaltning 
blev overdraget, 8eet de ferste Diakoner.* Vistnok deler vi 
denne Mening; men vi vil forklare, hvorfor det nevnte Sted 
Act. 6 ikke udenvidere kan anferes 80m en Beretning. om 
det kirkelige Diakonembedes Oprindelse. Det er, fordi det 
ikke gaar an udenvidere at antage, at de 8yv (Act. 6) og de 
Diakoner, 80m omtales Phil. I og 1 Tim. 3, havde det samme 
Embede. Der kan fremsettes, tilsyneladende ialfald, meget 
sterke Grunde for, at det Act. 6 omtalte Embede og det af 
Paulus omtalte Diakonat ere to ganske forskjellige Ting, det 
ene ikke en Fortsettelse af det andet. Isaafald vilde s8elv- 
folgelig Begivenheden Act. 6 ikke faa den Betydning, ' der 
8edvanlig tillegges den med Hensyn til Diakonembedets Op- 
rindelse. Denne vilde da vere lige 8aa uomtalt i N. T., 8om 
Presbyterembedets, og den nerverende Bestrebelse for Diako- 
natets Restauration (ti] de fattiges og nedlidendes Betjening) 
vildde miste 8in bedste og klareste Stette i N. T. Act. 6 
maatte da antages enten at omtale en extraordiner, lokal 
og forbigaaende Forfejning i den jerusalemske Menighed*) eller 
ialfald et andet Embede end det egentlige (af Paulus om- 
talte) kirkelige Diakonat *). 

Vi vil noget nermere betragte de Grunde, 8om antfores 
mod Identiteten af de syvs Embede og det senere Diakon- 
embede. Vitringa ofrer et helt Kapitel (p. 920 flg.) i sit of- 
tere anforte Verk paa at modbevise den Mening, at den 
#ldste Kirkes Diakonewbede er at udlede fra Begivenheden 
Act. 6, en Mening 80m han holder for ikke at vere ,tam 


1) Saajledes Vitringa p. 928. 
?) Det er paa dette Sted af Interesse at nevne den Hypothese, der 
hyldes af enkelte lerde (f. Ex. Lange, Ritschl; s. Meyer t. Act. p. 136), 
at de 7 (Act. 6) er identiscke med dem, der siden kaldes ,,/Eldste®, 8aa 
at vi altsaa Act. 6 skulde have en Beretning, ikke saa meget om Dia- 
konatets, 80m om Presbyteratets Opkomst. (Smlgn. R. Rothe p. 168.) 
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certam quam antiquam et communem*. Og vi kan vere 
temmelig 8ikre paa, at han ikke har overseet nogen af de 
Grunde, hvorpaa dette Modbevis kan bygges, saa meget mere, 
80m han synes at antage, at hans egen Mening (Diakonatets 
Oprindelse fra Synagogens Chazzanembede) staar og falder 
med dette Modbevis. Gjennemgaaelsen af disse Grande vil 
desuden ogsaa vere meget instraktiv angaaende Diakonem- | 
embedet idetheletaget. De ere vesentlig folgende: 

1. De syv Fattigforstandere kaldes aldeles ikke Dia- 
koner. Deres Kollektivbetegnelse er ikke ,06:ax0v0:*, men 
of Erra®. Der fortelles Act. 21, 8, at Paulus tog ind hos 
en af dem 1i Cesarea (Philippus) omtr. Aar 59; men han 
kaldes ikke 6:ax0Y0s, ikke ,en af de syv Diakoner®, men 
en af de syv<. 

2. De 8yv Mend (Act. 6) have ikke Funktioner felles 
med de 8enere Diakoner; thi Fattigforsergelsen paalaa efter 
Act. 11, 30 og efter Oldkirkens Vidnesbyrd Menighedens 
Forstandere. Naar Paulus omtaler Kollekter i Menighederne 
til Hjelp for nedlidende Bredre andetsteds (Rom. 15; 1 Kor. 
16; 2 Kor. 8 og 9), saa omtaler han ikke med et Ord Dia- 
Li koner 8om de 8amlende eller forvaltende. 

3. I 1 Tim. 3, hvor Diakonernes Kvalifikationer beskri- 
ves, kan ikke Apostelen 8es srligt at have Okonomers og 
Fattigforstanderes Funktioner for Oje. 

4. Endelig. er denne Mening, at de syv indsattes til en 
anden Gjerning end de egentlige Diakoner, gammel i Kirken. 
Bl! Den kan paaberaabe sig vegtige Stemmer fra den gamle 

7 Kirke. Det traullanske Concil 692 (quinisextam) erklerer i 
sﬆn 16 Kanon: 7Tuers T6 anooroAixg pnrg (Act. 6) rov 
| | vouy EpappoGavres Tahv Roattpwy Epopuey, ws O NOYOs 


_ avrois ov wept rav Tois pucrnpiors Sraxovouutvar nv 
av6pavy (d. e. de fra den apoztol. Tid bestaaende Diakoner 
i Kirken) aAAa Tep! rhs & tais ypelars rT6v Tpaneewv 
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E&rouvpylas*). Og Synoden s8tetier 8ig endog til et Udsagn 
af Chrysostomus i samme Retning *). 

Det gaar ikke an udenvidere at negligere saa vegtige 
Grunde®), Paa den anden Side indser enhver, af hvilken 
Betydning det foreliggende Spergsmaal' er i en Undersegelse 
om Diakonatet, saavel hvad dets Indhold og Art, so0m hvad 
dets Oprindelse og Opkomst angaar. Og Interessen er saa 
meget 8terre 1 en Tid, da Kirkens Opmerksomhed er srlig 
henvendt, paa dette Embede. | | 

Vi vil veje de anferte Grunde i samme Orden, hvori de 
ovenfor ere nevnte. 

1. Det kan ikke negtes, at det betydelig vilde stettet 
den almindelige Mening (der ferer det kirkelige Diakonat til- 
bage til Begivenheden Act. 6), dersom de syv udtrykkelig 
havde veret benevnte Diakoner, dersom f. Ex. Philippus Act. 21 
havde veret betegnet som ,en af de 8yv Diakoner* og ikke 
blot 80m ,en af de s8yv*. Men det er dog heller ikke 8@r- 
deles paafaldende, at dette Embedsnavn ikke kommer frem i 
den korte Beretning Act. 6, og paa den anden Side er det 
ganske rimeligt, at Philippus Act. 21 ikke benevnes efter et 
Embede, han da efter al Sandsynlighed ikke Ilengere udevede. 

Det er endogsaa; rimeligt, at dette Embede, anordnet paa 
Foranledning af rent praktiske Hensyn, var eldre end Tite- 
len, at denne ferst efterhaanden blev konstant. Men ellers 
mangler i Act. 6 s8let ikke Spor af Benevnelsen, hvorvel de 
8yv [ikke kaldes udtrykkelig 6:ax0v0:., Hellenisterne klager 
Act. 6, 1 over, at deres Enker tilsidesattes ,& Ty xa9n ue- 
plvn 61axovia*, og Apostlerne 8ige V. 2 ,Det semmer 


1) Citeret eſter R. Rothe p. 168. 

?}) Anf. hos R. Rothe samt hos Vitr. p. 922. 

3J Det har iallefald kostet Forfatteren af disse Blade megen og 
langvarig Overvejelse at fſatte en bestemt Mening i Spergsmaalet, hvis 
det ikke er for ubeskedent at anfsre en saa personlig Bemerkning. 


” 
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8ig ikke, at vi forlade Guds Ord (der altsaa var deres vesent- 
lige Embedsgjerning), for at ,6:zaxoveiv rpantgars*. Den 
Gjerning, de syv nermest kaldtes til at overtage, var altsaa 
og kaldtes ,6:axovia*. DetPses ogsan ellers, at det N. T. 
bruger Ordene- 6:ax0v05 og Sraxovia om at beserge de 
Nedlidendes Hjelp (Matth. 25, 44; Rom. 15, 25; Act. 12, 
25), en Omstendighed, der er saameget mere at merke, 80m 
denne Sprogbrug, saavidt vides, ikke findes hos Profanskri- 
benter eller i LXX. 

2. At Kirkens Almisse- og Fattigvesen 8enere viser 81g 
underlagt Presbyterne, beviser dog aldeles ikke, at Diakonerne 
dermed intet 8&rskilt havde at gjere. Det er Tingenes na- 


turlige Gang, at zaasnart Presbyterembedet oprettedes, saa -/ 


maatte Overbestyrelsen ogsaa i den Sag gaa over til dem. 
[Der blev fremdeles Rum nok for Diakonernes Virksomhed, 
men rigtignok 8om Funktionerer, der vare underordnede under 
Presbyterne *). 

Merk ogsaa, at Paulus med Hensyn til Kollekten Rom. 
15 vel ikke omtaler Diakoner, men dog omtaler sin egen 
Gjerning med Kollektens Overbringelse 80m Diakoni (,6za- 
x0vav Trois ayiorw*). 

3. Vistnok synes de Kvalifikationer, Paulus 1 Tim. 3 
krever hos Diakonerne, at have Hensyn til en videre Tjene- 
ste end netop blot Besergelse af Almisser og legemlig Hjelp. 
De 8synes at tyde paa en Deltagelse i Sjelesorgen overhovedet. 
(,fxovras ro uvornproy Ths midtews By xavapg Guve- 
616er®). Men er derfor hint ekonomiske Hverv og den le- 
gemlige Hjzlp udelukket fra Diakonernes 8zregne Funktion ? 
Nej, saameget mere, 80m Apostelen ogsaa virkelig krever en 
Kvalifikation V.8, som det ligger allernermest at s&tte i For- 


1) Smign. R. Rothe p. 169. Meyer til Act. p. 243. 


A ee ee ee at anc 


Det kirkelige Embede i den apostoliske Tid. 79 


bindelse med et s8aadant Hverv, nemlig at de s8kulle vere 
»147 als yporepdeic*. 

4. Hin Conciliekanon fra 692 kan vistnok ikke vere 
uden Vegt, igzr da den stetter 8ig til Chrysostomus; men 
det maa merkes, at Conciliets Kjendelse var 8terkt foranle- 
diget ved en bestemt praktisk Interesse og neppe ganske 
_upartisck. Det gjaldt at godtgjere Retmessigheden af, at 
Diakonernes Antal i en 8tor By overskred Syvtallet. En tid- 
ligere Synode havde nemlig bestemt, at Diakonernes Antal 
gelv i en stor By skulde vere 8yv, idet den folgelig gik ud 
fra Rigtigheden af den almindelige Antagelse, at Diakonatet 
er at fore tilbage til Begivenheden Act 6*). 

De tidligere anforte-Grunde er folgelig pas langt ner ikke 
tilstrekkelige til at kuldkaste den Anskuelse, at ,,of &rra** ere 
de ferste ,,Diakoner*, en Antagelse, der i 8ig 8elv er hojst nerlig- 
gende og rimelig. Den gjer sig 8aa at 8ige af sig 8elv, naar man 
leser det N. T. Det er tydeligt, at Lukas Act. 6 beretter en 
fremragende Begivenhed i den ferste Menigheds Historie. Be- 
retaingens Betydning er ikke udtemt ved at antage den alene 
for at vere en Indledning, et Appendix til det folgende Af- 
snit om Stefanus. Apostlerne tager en Del af det, der hidtil 
var deres Funktion, og overgiver den til de s8yv. De anordner 
og opretter et Embede til at varetage en bestemt vigtig Funk - 
tion 1 Menigheden og indsetter paa den mest 8olenne Maade 
de 8yv i dette Embede. Hvad er da rimeligst at antage, 
enten at dette Embede til Udforelse af ,y7" xaSnuepty 
6:axo0via*s er sporlest forsvundet igjen eller, at det gjenfindes 
i det Diakonat, der paaviselig er en fast Institation i de apo- 
stolicke Menigheder? Svaret kan neppe vere tvivl3zomt. 

Men paa den anden Side maa det ligesaavist indreommes, 
at det senere Diakonat i de apostoliscke Menigheder med 


1) Se Vitr. p. 922. 
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Hensyn til Fuoktioner 8let .ikke kopgruerer med de 8yv foerste 
Diakoners, ialfald ikke, hvis man indskreoker dem til, bvad 
der Act. 6 adtrykkelig overdrages dem. Saavel efter 1 Tim. 
3, 80m efter Vidnesbyrd . fra den efterapostoliske Kirke mas 
vi antage, | at deres Gjerning snart udvidedes til at - omfatte 
ogsaa anden Thjeneste under Apostlerne eller Presbyterne end 
netop den at betjene Nedlidende med legemlig Hjelp. 

Dette kan saa meget mindre vere 0s paafaldende, 80m 
det overhovedet staar fast for os, at der inden gselve den 
apostoliske Tid er en kjendelig Udvikling i alt, hvad- der he- 
rer til Kirkens Forfatoing, ja at man uden denne Erkjendelse 
nedvendig vil komme til at misforstaa og misbruge de enkelte 
Fakta. Intet Verk kan have en mere gjennemgaaende prak- 
tisk Grundkarakter end det N. T. Det viser 8ig ogsaa i den 
Kirkeforfatning, det indebolder. Ethvert Moment fremstaar 
praktisk foranlediget og udvikler og former sig efter de prak- 
ticke Krav. Skjent Apostlerne havde den Hellig Aands 
swregne Oplysning ogsaa til at anordne Menighedernes For- 
fatning, 8kjont ingen af deres Anordnoinger derfor kan vere 
ganske uden normerende Betydning for Kirken, saa er de dog 
aldrig fremkomne 80m forud opgjorte theoretiske Konstruk- 
tioner, men altid praktisk foranledigede og have udviklet sig 
og udformet sig (en Side tidligere, en anden 8enere) efter det 
praktiske Behov, medens paa samme Tid Apostolatet sikrer 
os, at Udviklingen til enhver Tid var i Overensstemmelse 
med den kristne Kirkes Vesen og Princip. 

Fer vi nermere anvende det Sagte paa Diakonatet og 
forsoge at fremestille Sammenh&angen og Enheden mellem dette 
Embede i dets ferste Skikkelse (Act. 6) og i den senere, vil 
vi omtale noget udferligere en anden allerede forhen berert 
Anskuelse om dets Oprindelse, nemlig den, at det kristelige 
Diakonat paa samme Maade 8om Presbyterembedet er at ud- 
lede af et tilsvarende Embede i Jededommen, at dets histo- 
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rice Opkomst i de kristelige Menigheder skete ved Overfe- 
relse af et tilevarende Embede fra den jediske Samfands- 
ordning. 

Vi har  allerede tidligere 8eet, hvorledes Vitringa med 
Flere har forklaret hele den apostolicke Menighedsordning 
80m en Overforelse. fra Jeadedommen, specielt fra den jodiske 
Synagogeforfatning, Det kan derfor ikke undre os, at ogsaa 
Diakonatets Oprindelse bliver forklaret pas denne Maade. 

Nu er det visselig ikke s8aa, at digze to Anskuelser om 
Diakonatets Qprindelse (Act. 6 og den jediske Samfundsord- 
ning), 80m Vitr. mener, udelukker hverandre. Tyvertimod sup- 
plerer de hverandre og belyser hverandre. Derfor bliver det af 
88a meget sterre Betydning for vor Undersegelse nzermere at 
gjore os bekjendt med sidstnevnte Anskuelse. 

Der var / to jediske Institutioner, hvormed Diakonatet 
kan tenkes at tas i bistorick Sammenheng, nemlig 03237, 
Almis8esamlerne, og 0*3777, Synagogetjenerne). 

Almissevesenet var meget udviklet og fast ordnet i den 
genere efterexiliske Jededom *). I enhver By var der beskik- 
ket Mend med det Hverv at beserge Almissernes Indsamling 
og Uddeling under de Aldstes Overbestyrelsze og Kontrol. 
Disze Mend kaldtes h&23*). De berte ikke egentlig til Sy- 
nagogens Personale, var heller at regne for en civil end en 
gejstlig Institution; men da det civile og gejstlige hos Jederne 


l) Vi man lade det uafgjort, om den snakaldte 12& mw 
(glegatns ecclesie®, af mange sammenstillet med ayyeaos HorAmGlas 
i Joh. Aeb.) er noget mere end en anden Benzvnelse pan JT. Ne- 
ander synes uden videre at slaa dem sammen TI. p. 53. Vitr. forsvarer 
det Modenite ivrigt. Ifald 2X" MEU var en seregen Funktioner, 
synes han epecielt at have havt det Hverv at forrette offentlig Bon. I 
8enere Tider betegner begge Navne det Samme. : 

?) Og er det fremdeles den Dag i Dag, efter Th. Hansen: ,Dia- 
kongjerningen i vor Folkekirke® p. 2. 

) TPTS&"R23 (PTS i Bet. Almisse). 
Sikuber: £4 creng; luck: Kicks ty Raids. VLB..m. 0 
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i az hej Grad gik i bverandre, IN IEEIEED 
stor.- \(Smlgn. Vitr. p. 544 flg.) 

Vi citerer efter Vitringas Overssttelse (p. 544) ot See 
af Maimonides om 'denne Institution: ,Omnis civitas, in qua 
aunt Igraclitze, tenetur constituere ex incolis 8uis collectores 
eleemosynarum, homines notos et fideles, qui circumeunt po- 
pulum a vespera sabbati ad vesperam 8abbati®), ab unoque- 
que Accipientes tantum, quantum ei convenit, quantumque ipsi 
impogitum est. II} vero distribuant pecuniam quaque vespera 
8abbati ac dant singulis pauperibus alimenta, que svfficiunt 
8eptem diebus.< 

Almissesamlerne eiler ialfald nogle af dem havde ogsaa 
daglig at beserge Almisser til de fremmede tilreisende Fattige. 
(,, Collectores catini* Vitr. 546. 933.) 

Forsaavidt man nu 8m Vitr. er af den Mening, at de 
8yV- ikke var ,Diakoner*, og at ,Diakonerne* ikke havde 
specielt med Fattigforsorgelsen at gjore, da er det klart, at 
man ingen Grund har til at sammenstille of 6:ax0v0: med 
tea; men-ifald man, gom vi, antager, at ,of &rra® var 
de forste Diakoner, da ligger Sammenstillingen ikke fernt. 
Det ligger n&r ved Beretningen Act. 6 at tznke paa de je- 
diske ,,Fattigforstandere®*). Vitringa vil derimod, som alle- 
rede fer bemerket, udlede det kristelige Diakonat af Synago- 
gens Chazzanembede. Eller man kan nesten sige, han iden- 
tificerer disse to Embeder. 

Enhbver Synagoge havde sin Tjener eller Tjenere (052471). 
En . saadan omtales udtrykkelig Luk. 4, 20. , Han (Jesus) 
lukkede Bogen og gav ,,,Tjeneren** den igjen og satte sig.* 
Det var aden Tvivl ogsaa ,,Tjeneren* (537), s0m havde 


5 Smlgn. 1 Kor. 16, 2. 
3} Vit?. vil forresten heller ikke fore de Syvs Stilling tilbage til 


D"R2Q37, og Neyer har Uret, naar ban (ad Act. 6) anfsrer deane Nening 
som Vitringas. 
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givet” Frelseren Bogen (V. 17 xat &re8097 avrg fSifÞhov). 
Ligeledes var rimeligvis Synagogetjeneren det Bud, som Sy- 
nagogeforstanderne Act. 13, 15 sendte til Paulus, for at op- 
fordre ham til at predike. Chazzanernes Forretninger (se 
Vitr. 3, 2, 21) var at tage den hellige Bog frem af det Skrin 
eller Skab, hvor den opbevaredes, og give den til Synagoge- 
forstanderen eller den, der skulde forelese. , Minister Syna- 
goge accipit libram Jegis traditque eam presidi Synagoge *).* 

At legge Bogen ned igjen i Skrinet. 

* At kalde, efter Synagogeforstanderens Anvisning, En til 
at forelzse eller, ofte, selv forelese. 

At staa hos den lesende og give Agt paa, at han leste 
rigtigt, og, i Tilfzelde, yde ham Hjelp under Lesningen. 

At give visse Tegn eller Signaler ved bestemte Anled- 
ninger*). | 

At drage Omsorg for Synagogebuset og dets Requisiter 
idetheletaget, tende Lamperne, tage Klzdet af, hvormed arca 
(Bogskrinet) var behengt, og henge det over igjen etc. 

At samle Almiss2r, forsaavidt de s8amledes 1 Synagogen. 
(Vitr. p. 811.) 

Endelig muligens stundom at predike og bede. 

R. Rothe angiver kortelig Chazzanernes Forretninger 8aa- 
ledes: ,Schon die jiidiszche Synagoge hatte ja 8olche Ge- 
meindediener, welche in den Synagogenversammlungen fiber 
die Beobachtung der Ordnung und des Anstandes zu wachen 
und die erforderlichen Handdienste zu leisten hatten, beson- 
ders beim Vorlesen der heiligen Schriften nnd beim Vorsingen.© 
(Det anf. V. p. 162 under Behandlingen af Diakonembedet.) 

Chazzanembedet var saaledes et underordnet Embede 1 
Synagogen. Dets Funktioner var meget forskjelligartede, en 


1} Talmud, Sota. 
?} ,buccinam, tubam inflare, sudarium agitare. Vitr. p. 1123. 
6* 
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Blanding af hejere og lavere Forretninger vedkommende 
Gudstjenesten i Synagogen. Sammenligner man dem med de - 
8yv, eaaledes 80m: diszes Fuoktioner fremstilles i Act. 6, da 
finder man visselig kun en forsvindende Lighed. Men antager 
man, hvad vi nedenfor skal forklare, at Diakonernes Gjer- 
ning snart udvidedes til en (underordnet) Deltagelse 'i de 
«gejstlige* Forretninger, at Diakonatet allerede i Kirkens 
forste Tider blev et Hjzlperembede nnder Presbyterne eller 
Biskopperne saavel ved Gudstjenesten 8gom i Sjelesorgen, da 
ligger Sammenligningen ikke 8aa fjern mellem Menighedens 
Diakoner og Synagogens 052377”). 

At Diakonernes Embede udvidedes, som allerede sagt, til 
at omfatte langt mere end Almisseforvaltning og ,, Tjeneate 
ved Bordene® er nu &sikkert nok for den efterapostoliske Kir- 
kes Vedkommende. | 

Ignat:* ad Trall. . . . ov ye (0f 6:ax0v01) Spoparov 
xat norav eiory Sraxovor, alk txxAnclas Y800 vinpe- 
Tat. ,NDe er ikke Tjenere i Mad og Drikke, men Guds 
Menigheds Tjenere.< | 

Det nicenske Concil Kanon 18: &upervirocay of 6ra- 
xovor rois i6iow putrpors, eibores, or: ToU tmiOxorou 
vxnpera el0:. 

En Ytring af Athanasius anfort af Theodoret: xa Se6- 
Yels t&nt ror Ypovoy xpotrperey Tov Sraxovoy avayt- 
Y@Oxerv® etc. ,fJeg gatte mig i Bispeszdet og bed Diako- 
nen lase< etc. 

Isidor (i det 7. Aarh.): ,Ad diaconum pertinet adsistere 
8acerdotibus et ministrare in omnibus, que aguntur in sacra- 


1) Naar Synagogetjeneren Luk. 4, 20 ikke benevnes 6:axovos, 
men Uzypetrys, Sa kan man ikke legge nogen Vegt pas det, alden- 
sund de to Ord bruges om hinanden i N.T. (1 Tim. 4, 6 smlgn. med 
1 Kor. 4, 1). Epiphanius gjengiver J7] med Uzypetrys szavelsom med 
Szarxoves. (Vitr. p. 889 fig. 919.) 
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moentis Christi, in baptismo scilicet, chrismate, patina et calice: 
oblationes 'inferre et disponere in altario, componere men- 
zam domini atque vestire, crucem ferre, predicare Evangelium 
et Apostolum — — ad ipsam quoque pertinet officium precum® 
etc. Med Hensyn til at Diakonen leste den hellige Skrift 
under Gudstjenesten har man en Ytring af Sozomenus (Kirke- 
historiker i det femte Aarh.). Han fortezller om den alex- 
andrinske Kirke: ,,Der (i Alexandria) Ilaser ikke Andre end 
Archidiakonen op den hellige Skrift, men andensteds Diako- 
ner').* Men at denne Diakonembedets Udvidelse allerede 
begyndte i den apostoliske Tid, slatter vi af 1 Tim. 3, bvor 
der hos Diakonerne ikke blot kraves Egenskaber, der gjer 
dygtige til det ekonomiske Hverv, men ogsaa Egenskaber, der 
gjor dygtige til Deltagelse i det kirkelige Embedes aandelige 
Gjerning, ,,ikke blot en sedelig pletfri Vandel, men ogsaa en 
indtrengende' og ren Erkjendelse af de kristelige Frelseasand- 
heder.* (R. Rothe p. 170.) 

Imidlertid tabte ikke Diakonatet sin oprindelige Charakter 
(Besergelee af okonomisk og legemlig Hjelp), om den end 
muligens traadte tilbage for den aandelige ,,gejstlige* Tjene- 
ste. Vi tor vel for den apostoliske Tids Vedkommende slatte, 
at Diakonerne, fornden hvad Tjeneste de ellers havde, ogsaa 
havde 8amme Art Forretninger som Diakonissernes, og digse 
havde utvivisgomt at beserge legemlig Hjzlp nemlig for ned- 
lidende af Kvindekjennet. 

At Diakonerne i Oldkirken bragte Nadveren til de en- 
kelte Syge og Fangne, ved man\*). 

Neander anferer folgende 'Ytring af Origenes (I. p. 54): 
of | 61ax0v0t SromoOvres Ta Tis ExxAnolas xpnpara, 
samt en af Cyprian om en Diakon Felicissimus, at han var 
,pscuniz 'commigse 8ibi fraudator.* Begge Ytringer lyde 


1 Samtlige Anfersler efter Vitr. 3, 2, 22. 
I Kurtz. Kirkehist. p. 72. , 
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paa, at. Almisseforvaltningen ogsaa i den efterapostoliske Tid 
herte til Diakoneroes Hverv. - Vi. kunde ogsaa minde om, at - 
Laurentius, der i det 3die Aarh. fremstillede de Syge,  Fattige 
og Foreldrelese. z0m Kirkens Skatte, var en Diakon. 

Vil vi prove at forklare os Gangen inden. den apostoliske 
Tid i deane Udvikling, hvorunder Diakonatets Funktioner ud- 
videdes langt audover de. . oprindelige, da maa vi allerforst 
erindre,, at de; Forholde, under | hvilke de 8yv blev. indsatte 
og Diakonatet oprettet, snart vesentligt forandredes ved. to 
Ometendigheder, der nedvendigt maatte eve Indflydelse: paa 
dette Embede. Den ene er, at Formuesfellesskabet opherte, 
ja vel .endog /s8as tidligt, at, der ikke engang blev. Tale omen 
lignende Ordoing i. nogen anden Menighed end den jerusalem- 
ske.: Den var jo ogsaa der ganske frivillig og aldeles ikke 
belt gjennemfort, alene en forbigaaende Straale af den rene 
Broderkjerlighed, et idealt Gjennembrad, der hverken skulde 
eller kunde blive permanent. Men denne extraordinere Sam- 
fandsorden var det, der ikke alene gav den faktiske Anled- 
ledning til Diakonembedets Oprettelse, men ogsaa gav. det en 
8mregen Karakter i dets oprindelige Skikkelse, en overvejende 
ekonomisk Karakter, Det var netop derved de kom til smr- 
ligt at minde om de. jediske "x23; hvorvel de Syvs Stilling 
giver Indtrykket af en langt dybere og mere omfattende Be- 
tydning for Menighedslivet, end hine 2823 havde. i det. jedi- 
ske Samfand. De Syv var det foerste kristelige Menigheds- 
embede, | der oprettedes, en Stund altsaa det eneste foruden 
Apostolatet. Og zsandsynligvis var de Mend, der  valgtes, 
Saadanne, der efter Apostlerne stod hejst i Anseelse, - hvad 
enten de nu udelukkende toges blandt ,,Hellenigterne*, 
eller ikke. | 

Den anden Omstendighed, der kom til og evede ve- 
sentlig Indfiydelse paa Diakonembedets Stilling, var Presby- 
teratets Oprettelse eller Opkomst i Menigheden 0m Hoved- 


\ 
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embede. Diakonatet bley da et dette nnderordnet Embede 
og maatte indorganiseres 80m saadant, - og. det er et Faktum 
af ikke ringe Betydning. for Diakonernes Stilling. Paa den 
ene Side blev. de i sin oprindelige Funktion (Almisseforvalt- 
oingen) ikke lenger 8aa selvstendige som for, men underord- 
nede Pregsbyterembedet. Paa den anden Side tilfled der Dia- 
konatet fra hint overordnede Embede nye gejstlige Funktioner. 
Og her turde Synagogens Chazzanembede ikke have varet 
.uden Indfiydelse paa Udformningen af Diakonembedet og dets 
Forhold til Presbyteratet. Det var jo nemlig i jedekristne 
Menigheder, at begge Embeder ferst opkom, og vi maa huske 
paa, hvor ner hine Menigheder stod Jededommen,' ja hvor 
ganske de i Ferstningen endovu ansaa 8g 8m Jeder, kun 
Jeder, der troede paa- den komne Messias; hkvor jedisk- de 
tenkte i. alle neutrale Ting, ferst og fremst med Hensyn til 
sociale Former. Det er aldeles ikke urimeligt, naar Presby- 
terembedet foerst var taget i Brug i Menigheden, at da ogsaa 
det underordnede Menighedsembede fik en Tendents til -at 
forme 8ig. i Lighed med Synagogens underordnede Embede, 
nemlig Chazzanembedet. 

Men bortseet fra alt dette, vi kan anfore til Forklaring 
af den Forandring, der under Udviklingen foregik med Dia- 
konatet, 8aa vil vi sige, at det i og for 8ig var Sagens na- 
turlige Gang, at Diakonembedet udvidedes til at tage Del 'i 
den aandelige Embedsgjerning, Denne Deltagelse laa allerede 
fra forst af i Diakonatet 80m kirkeligt Embede;- thi Menig- 
hedens Embede er igrunden kun «et, og enbver Gren deraf 
maa derfor til en. vis Grad have Del i enhver af dets Funk- 
tioner, Deraf kommer det vel ogsaa, at en enkelt Groen af 
Embedet kan. mangle til ec Tid, aden at Menighedslivet der- 
ved krenkes 1 8it Veen. 

Man tenke 8ig ogsaa, hvor aldeles det maatte give sig 
af 8ig selv, at hine Mend, der var indsatte til at forvalte 


Menighedens Gods 02 besorge Hjalpen ti} de Nedlidende, 
maatte komme- til netop under og formedelst denne deres 
Virksomhed at ove Sjelesorg og virke i Ordets Tjeneste, om 
man end- ikke, som Enkelte*), vil antage, at de Egenskaber, 
der fordredes hos de ferste &yv Diakoner, allerede tyder pan, 
at de bleve indeatte ogzaa med aandelig Betjening for Oje. 
EnGelig' erindre man, i hbvor o&r Forbindelse Nadveren stod 
i de ferste Menigheder med de felles Maaltider, og hvor ner 
det derfor laa, at Diakonerne tog Del i Forvaltningen af dette 

| | Den ovenfor givne Fremstilling af Digkonembedet og dets 
Udvikling stemmer i det hovedsagelige med Neanders og R. 
Rothes, kun at den forste, ialfald, I CUPRGOIEY 
Vegt pas Paratlelen med Chazzanembedet. | 

Hos Neander I.p. 53 hbedder det: ,Dette Embede (de Syvs), 
efter sin Oprindelse begrundet i denne forste Menigheds ejen- 
dommelige- Forholde, er derfor ikke ganske det 8amme 8om 
det, der 8enere under 8amme Navn bestod 80m et Presbyter- 
nes Embede underordnet, og det indtog ogsaa da en hejere 
Plads, end det senere blev det indremmet. Men man vilde 
dog gjers Uret i at paastaa, at det senere Kirkeembede af 
dette Navn ikke har udviklet 8ig af sig zelv af hint ferste, 
og at det ikke er at fore tilbage til det. Hvorvel der med 
Dinkonernes- Embede, om det plejer at gaa i candanne 
Ting, foregik mange Forandringer under Menighedsforhoidenes 
videre Udvikling, — hvorvel f. Ex. den oprindeligt Diako- 
nerne alene tilkommende Bestemmelse om Almissenddelingen, 
siden- blev underordnet Presbyternes Indfiydelse som Ledere 
af -den hele Menighedsforvaltning, og hvorvel der senere til 
hin Diakonernes udvortes Forretning kom mange andre be- 
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?) Lechler anf. V. 172. 
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slagtede, aaa bley dog hele Embedets Grundlag det samme, 
ligesom Navnet fra Begyndelsen af var det samme.® 

R. Rothe p. 165 fig. 8iger: ,Deres (de 'Syvs) Hovedbe- 
stemmelse var at vere Fattig- og Sygeplejere. Men hertil 
sluttede 8ig fra forst af ovilkaarlig ogsaa visse, om vi allerede 
mu tor benwvne det 8aa, gudstjenstlige Punktioner. — — — 
Saaledes tor vel allerede disse forste Diakoner paa Embeds- 
veghne have havt 'en vis Bistand (Dienstleistungen) at yde 
fornemmelig ved den hellige Nadvere. — — Underordnede 
Menighedstjenere i Lighed med den jediske Synagoges £557 
var disse jerusalemske Diakoner (de Syv) ejensynlig ikke. 
— — Men med Tiden nermede dog dette Embede 
sig mere til de Jodiske Chazzaners*), idet det sank 
et godt Trin ned under sin oprindelige Betydning og Verdig- 
hed. — — Pattig- og Sygepleje paalaa vistnok ogsaa dem 
(de 8enere Diakoner) og var et vezentligt Gjoremaal i deres 
Bmbede;z men deres Hovedforretning var at bistaa ved de 
gudstjenstlige Forsamlinger og Handlinger*® etc. 

Thiersch avaf. V. p. 78 ytrer: , Til den Tjeneste, om 
Diakonerne ydede ved Kjerlighedsmaaltidet, sluttede aig af 
sig 8elv Haandsrwkninger ogsaa ved Gudstjenesten.® 

Vi vil sluttelig rezumere, hvad vi hbaaber at have godt- 
gjort angaaende Diakonembedet, for enkelte Pankters Ved- 
kommende vistnok kun til en hej Grad af Sandsynlighed, idet 
det nu engang ikke har behaget Gud' at give os Materiale til 
en aa nojagtig Erkjendelse af den apostoliske Kirke-Forfat- 
ning om af den apostoliske Troeslere. | 

Der er for det forste ingen Tvivi om, at Diakonatet 
var en af Apostlerne anordnet fast Menighedsinstitation. Dets 
Oprindelss maaz nermest soges i Begivenheden Act. 6, hvad - 


1) Udh. af mig. 
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enten nu de jediske _t&23. har ,yeret en ———— 
Forestilling ved denne Lejlighed, eller ikke. 

Siden udviklede Embedet sig mere i Lighed nk 
diske Chazzanembede 80m et Presbyteratet underordnet Em- 
bede til Menighedens Betjening idetheletaget, dog 8aaledes at 
det iaifald 1 den. apostoliske Tid beholdt sin seregne Karak- 
ter. Denne sege vi dels i deres fortrinsvise Befatning med 
legemlig Hjelp og Understettelsge og idetheletaget med. de 
Ting, der + Forhold til Naademidlernes Forvaltning er det 
mere periferiske inden Embedets Sfere, dels i. deres Hverv. 'at 
tage 8ig/ 8erligt af de enkelte Sjzle. 

Men vi kan rigtiguok ikke verge os mod det Indtryk, at 
denne Diakonatets seregne Karakter tidlig blev krenket. og 
altereret i Kirken ved den. ensidige hbierarchiske Udvikling 
Under depne absorberedes nemlig pas en for Embedet og 
Menighedslivet skjebnesvanger Maade det s#regne nere For- 
hold, bvori Diakonetet stod til den lege Menighed og formid- 
lede Vexelvirkoingen mellem Embede og Menighed. 

De, der staar 8om ,Prester* i vor Kirke fornerverende, 
har visselig stundom en Foelelse af, at der mangler et Led i 
Embedet netop i den nevnte Retning. Og. den ,indre- Mis- 
sjon® er vel ogsaa i mange af sine Ytringer et Nedraab efter 


det -Embede,-,hvis Surrogat den for en stor Del er, og under 


hvis Ledelse den ikke 8kulde have baaret 8aa mange Frugter 
af tvivisomt Verd. for Kirkens. Liy efter dets Totalitet, 

Vi gaar ou over til den sidste Del af vor Undersegelse; 
nemlig Besvarelsen af det Spergsmaal: Hvorledes bleve de 
kirkelige Embeder besatte i den apostoliske Tid? 

Vi vil derunder betragte ferst, hvorledes det efter Judas 


 ledige Apostelembede blev besat, dernest hvorledes Diakon- 


embedet, og endelig hvorledes Presbyterembedet blev —_ i 
den apostoliske Tid. 
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Hatthias's Laldelse til Apostel. 

Act. 1, 1b flg. berettes det temmelig mwadatins. hvor- 
ledes. det gik_ til ved Matthias's Udvelgelse til Apostel efter 
Judas. 

Man har fundet denne Beretning oplysende cg karakteri- 
gerende for den apostoliske Tids Embedsbeszttelse idetheletaget. 

Og jo 8parsommere Oplysning det N. T. forresten giver 
. om Embedernes Besxttelse, des begjerligere har man grebet 
en 8aa udferlig Beretning .om et Embedes Besettelse 8om 
denne- 1 Act. 1. | 

Men desmere fristet har man ogsaa veret til at overse 
denne Kaldelses extraordingere Art 80m Kaldelse - til Apo- 
stolat. Thi skal En gjores til Apostel (Aafeiv rov rorov 
T1s Graxovias Tauths rai axoGtolns), das mas Herren 8elv 
og ingen anden/ gjore ham dertil. Apostelembedets Begreb er 
vesentlig altereret, saa snart dets Indehaver ikke tenkes 
kaldet dertil af Herren selv paa umiddelbar Maade. Allerede 
af den Grand er det en tankeles Overdrivelse at fremstille 
Matthias's Vokation som et ,Menighedsvalg* og Matthias 80m 
en. ,menighedsvalgt* Apostel, om end Menighedens Medvirk- 
somhed ved denne Lejlighed har 8in Betydning, som vi senere 
skal 8e. 

Paa den anden Side. er ikke Begivenheden af udeluk- 
kende extraordiner Art. Netop Menighedens Deltagelse tyder 
paa det. Derfor skal man ikke heller s»tte den ude af Be- 
tragtning - (saaledes Lbhe Afor. 99—100), naar man seger i 
det N. T. efter | den. apostoliscke Tids Principer for Embedets 
Beszttelse i Menigheden. En udelukkende overordentlig Maade 
- vilde det vel forst have veret, naar Kaldelsen havde veret 
en. Sag mellem Herren og den Kaldede alene. 

Vil vi  forsege, kirkeretligt, at udnytte Beretningen Act. 
I, 15 flg., aa maa vi prove at gjore os det klart, hvilke 
Momenter i Begivenheden der maa settes som extraordingre, 
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og hvilke der kunne tenkes at vere af ordiner Art. Dizse 
sidste alene er brugbare til deraf at nddrage almindelige 
Principer. Is&er vil disse ordinere Momenter i Matthiag's 
Vokation blive af Vegt, dersom de viser 8ig at vere i nogen 
vezentlig Overensstemmelse med det, 80m andetsteds i det 
N. T. berettes om Embedets Besettelse. 

Vi vil forst gjennemgaa Beretningen, for at vere pas 
det Rene med Stoffet i dets Helbed og Sammenheng, for vi - 
gjor Brug af noget enkelt Faktum. Fortrinsvis vil vi under 
denne Gjennemgaaelse legge Merke ti], hvorledes Aktiviteten 
ved | Matthias's Kaldels® er fordelt mellem Herren selv, 
Apostlerne og Menigheden. 

Der manglede efter Judas En i det af Herren bestemte 
betydningsfalde Tolvtal af Apostler. 

De 11 vare samlede en Dag mellem Himmelfarten og 
Pintsefesten med de ovrige ,Bredre* — henved 120 Perzo- 
ner —. Da stod Petrus op og talte, ikke i sit eget Navn 
alene, men 80m det 8es af V. 17 og V. 22 i Apostlernes. 
Efterat han indledende har henvendt Opmerksomheden pan 
Jadas's Forrederi og Skjebne, fremsztter han, ikke et For- 
slag til Vedtagelse, men en afgjorende Kjendelse, om hvad 
der ber ske i Anledning af det efter Judas ledige Apostel- 
embede. Han afgiver den Bestemmelse, at en 12te Apostel 
skal kaldes, og ikke det alene, men han bestemmer ogaaa, 
bvilke Kvalifikationer den Mand skal have, gom kan kaldes. 
Det skulde vere En, 8om havde veret med Jesus og Apost- 
lerne hele Tiden fra Johannes's Daab indtil Himmelfarten. 

Hvad det dernest gjaldt var at fremetille Mend med 
denne Kvalifikation. Det gjaldt ikke''at udvelge En eller 
Flere, 80m efter de Velgendes Mening var skikket til Apostel, 
men at fremestille Mend meq den af Petrus nevnte Kvali- 
fikation. 

Og de fremstillede tvende.* Hvilke' ,,de*? De tilstede- 
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verende Bredre, Apostlerne iberegnede; der er ingen Grund 
til at undtage Apostlerne fra ,de*, som fremstillede de 
trende. Hvis der var nogen Tvivl, om hvem der «kulde 
fremstilles, og hvem ikke, da har Apostlerne endog sandsyoligt 
gvet en overvejende Indfiydelse. At antage nogen Stemme- 
givaing derom, bar i Beretningen Intet for sig og vilde stride 
mod det familizre Forhold, man endon maa tznke 8ig hos 
den lille Menighed der ventede hine 10 Dage i Jerusalem. 

Der fremstilledes blot To. Vil vi forklare. os dette, saa 
ber vi ikke gaa udenfor den Forklaringsgrund, Texten giver, 
nemlig at netop disse tvende, da det kom til Stykket, fuld- 
komnest fyldestgjorde den i V. 21—22 af Petrus opstillede 
Betingelse. 

Vi horer ogsaa, at da de derpaa holdt Ben *), gaar de ud 
fra, at Herren maa tage en af disse To. Det kunde de ikke 
8aa 8ikkert gaaet ud fra, dersom Flere var befundne at have 
Kvalifikationen. 

| Endelig kommer den egentlig afgjorende Kaldelse, hyorved 
en af de Fremstillede tages til Apostel og ,annammer denne 
Tjenestes og Apostelembedets Lod*. Den foretager Herren 
selv, idet han (gjennem Lodkastning) giver tilkjende, hvem 
han har udvalgt. 

De / anvender Lodkastning, og naar Afgjerelsen skulde 
henstilles til Herren, saa maatte de efter gammeltestamentlig 
Anskuelse nermest gribe til Lodkastning. (Se 1 Sam. 10 — 
Kongevalget. 1 Kren.25, — Tempeltjenesten. Jos. 18, 10 — 
Landets Deling o. fl. St.) Man kande nesten kalde Lodkastning 
en gammeltestamentlig Institution. (Smlgn. Ordspr. 16, 33: 
,Lodden kastes i Skjedet, men al dens Udfald er fra Herren.*) 

Paa hvilken Maade Israeliterne foretog Lodkastningen, 


!) ,Obne Zweifel war es Petrus, welcher im Namen aller Anwe- 
senden betete.< (Meyer.) 
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kan man ikke i Skriften bestemt s6*). Efter de forskjellige 
Udtryk, der anvendes ved de forskjellige Lejligheder, synes 
den ikke at have skeet altid ganske paa samme Maade. De 
Verber, der bruges om det, 'vi kalder at ,kaste* (Lod): 
>" >*27 Jon. 1, 7, 1 Kren. 26, 8, >11z 5755 Jos. 18, 6, 
>a T2>u3 Jos. 18, 8 og de Verber, der bruges om Loddens 
»Falden®: >»* Jon. 11, 7, ty 3 Mos. 16, 9, &v* Jos. 19, 1. 
synes at tyde paa, at Lodkastningen foregik nogenlunde paa 
8amme Maade, om vi Kkjender fra Grekerne, at Lodderne 
lagdes i et Kar eller en” Beholder - af en eller anden Art, 
hvoraf «aa et ved Rystning faldt ud. Tliad. 7, 175 flg.: ,De 
merkede hver it Lod og kastede dem i Agamemnons Hjelm 
— — Nestor rystede, og ud faldt, som de havde ensket, 
Ajas's Lod.* (Smlgn. Hiad. 23, 362.) 

Den, hvem Lodden falder paa, betegnes gjerne ved >» 
svarende tiF &xf. ,,Kai #nevev 0 nAnpos txt Twvav® Jon. 
I, T7 (LXX) (T17->5). | 

Der - staar paa vort Sted #6@xav (xAmpouvs aurov) 
»de gave. Vi har et gammeltestamentligt Sted, hvor det 
8amme Verbum bruges, nemlig 3 Mos. 16, 8.*) j\5I& 55) 
P27 oa voor v5 >» (Tit Genitiven atrov smign. 1 Kren. 
25, 8. (LXX epyuepioy), Hvem Subjektet er for £6@- 
xav, er forholdsvis ligegyldigt; thi kastes der forst Lod, saa 
er hele Afgjorelsen i Herrens Haand. 

»Lodden faldt paa Matthias*, derved var han af Her- 
ren taget til Apostel. 


!) Smlgn. Dictionnaire de la bible. par A. Calmet IV, p. 254. 

?) Man har en rabbinsk Tradition, om hvorledes Lodtrekningen 
foregik ved denne Lejlighed (3 Mos. 16, 8). 1 en Kasse eller Beholder af 
af Tre var to Lodder, i det ferste Tempel af Tre, i det andet Tempel af 
Guld, det ene Lod med Indskriſten: 3%7*>, det andet Lod med Indsksiften: 
>7879>, hvilke af Ypperstepresten, efterat han havde stukket begge 
Hender i Kassen og behbgrig rystet Lodderne, bleve udtrukne. 
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Kai 6vyxarepnolo9n uera Tov Fvoexa anoGrOAGV, 
udtrykker - alene det selvfolgelige, loyale Resultat af Herrens 
Afgjorelse, nemlig at Matthias da af alle blev regnet med de 
11 Apostle som en 12te. ouyxaraymopigoua findes ellers 
ikke oftere i N. T. (ovuypny@pigw Act. 19, 19) og 1 Klassisk 
Gresk kun en Gang: hos Plutarch. Them. Cap. 21. Stedet 
lyder saaledes: Atyera: © Tipoxptoy tn} un610ugp 
puyeiv, vynxaraypnoioautrov Beurcroxrthfous. ,T. 8i- 
ges -at have veret under Anklage for at vere medisksindet, 
og Themist. at have veret med at fordemme ham.* 

Paa vort Sted kommer efter dette Betydningen nermest til 
at blive: ,,Han demtes af alle at vere den 12te Apostel.< 
Eller maaske man med Meyer kan tage Ordet paa vort Sted 
= 6vutp7g. Act. 19, 19 og foelgelig oversmtte: ,han twlledes, 
(regnedes) med de 11 Apostler.* Handlingens Fordeling efter 
sine forskjellige Momenter og Subjekter bliver da felgende: 
Apostlerne afgjor (med Paaberaabelse af det gammeltesta- 
mentlige Sted), at Judas's Plads 8kal beszttes saavel som 
ogsan, hvad Krvalifikation de eventuelle Kandidater skal have 
og tilkjendegiver Menigheden dette. 

Bredrene (sammen med Apostlerne dinceptionts frem- 
stiller Mend med den af Apostlerne bestemte Kvalifikation. 

Herren afgjor endelig Valget og Kaldelsen og tager 
den, han' vil, af de Fremstillede til Apostel. 

Deler vi her mellem Ordinzrt og Extraordinert, saa bliver 
det extraordingere dette sidste, at Herren 8elv deciderer og 
tager- Matthias til sin Apostel. 

De evrige Momenter kan ialfald tznkes at aabenbare 
et eller andet almindeligt Princip for Besettelsen af kirkelige 
Embeder 1 den apostoliske Tid. 

For at komme til nogen Vished i 8aahenseende gjelder 
det at sammenholde dem med de ovrige Beretninger og Ud- 
talelser om Embeders Besttelse 1 den apostoliske Tid. Isr 
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bliver det os af Interegse, at. ge, bvem. der. ved Kaldelzen til 
de evrige Embeder overtager den Del af Handlingen, som ved 
Matthias's Kaldelse var forbeholdt Herren 8elv, nemlig den 


endelige Afgjerelse, hvorved vedkommende Kandidat definitivt 
vorder Indehaver. af Embedet. 


V1 har det tigeledes temmetig fuldstendig beskrevet an- 
gaaende dette Embede baade, hyorledes det blev oprettet, og 
hvorledes det forste Gang blev besat (Act. 6, 1 flg.). 

Lad os ogsas her merke os Handlingens forskjellige Mo- 
menter. og Subjekter. Apostlerne tager den Bestemmelse, 
at Embedet skal oprettes og meddeler den til Menigheden. 
Det var ikke et blot Forslag fra Apostlerne, hvis Iverkset- 
telze skulde bero paa Menighedens eventuelle Bifald eller 
Forkastelse. 

Vi kan ikke tro, at selv de, der svermer mest for at 
fortolke det N. T. til Gunst for den suverene Menighed, vil 
paastaa, at V. 5 (xat naecev 0 Aoyos &varmioy TNavrOS 
Too TAy9ovus) tillader den Slatning, at Apostlerne gjorde 
8in Bestemmelse afbzngig af Menighedens Bifald eller For- 
kastelse. 

Apostlerne bestemmer endvidere, hvormange Mend 
der s«kal udsees til Embedet, hvilke Kvalifikationer de 
skal have, og hvilke Forretninager, de skal overtage. 

Til Menigheden overdrager de af sin egen Midte at 
,udse®* (&xr6xtpac9es) 8yv 8aadanne Mend, det vil. sige 
at overveje, hvilke syv Mend, der maatte findes mest evident 
at 8vare til de apostoliske Fordringer. 

Endelig forbeholder Apostlerne 8g at beskikke dem 
Embedet. 

Saaledes 8er vi ogsaa i det Felgende, at Sagen foregaar. 
,De udvalgte Stefanus* etc. og fremstillede dem for Apost- 
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lerne, og de(Apostlerne) gjorde da, hvad de havde forbeholdt 
sig at gjore, de lagde Henderne paa dem, hvilket er den 80- 
lenne Akt (Ordination), hvorved de indsettes i Embedet. 

Der 8ettes efter denne Beretning tydeligvis en Deling 
inden de 'Troende, en Modsetning mellem Apostlerne (der 
nermest her representerer, hvad vi kalde ,,Kirkestyrelsen*®) 
paa den ene Side og Menigheden (i engere Forstand) paa den 
anden Side, ,,Udser derfor Bredre — blandt Eder* i Mod- 
8ptning til ,,vi** Vers 2 og 4. 

Sammenligne vi med Apostelkaldelsen Act. 1, saa finder 
vi vistook nogen Forskjel, men ogsaa en kjendelig Overens- 
stemmelse. Her, 80m der, tages Menigheden paa Raad, om 
hvem der 8kal komme i Betragtning ved Embedets Besmttelse, 
kun at denne Menighedens Indflydelse her ved Diakonembedets 
Besettelse er gjensynlig sterre. 

Dog hist i Act. 1. var Talen om et Apostelembede, og 
den. endelige  Aﬀgjorelse var derfor forbeholdt Herren &elv. 
Det bliver da et vesentligt Spergsmaal: i hvis Haand ligger 
her ved Diakonembedets Beswttelsze den endelige Afgjorelse, 
80m ved Matthias's Kaldelse laa i Herrens Haand (ved Lod- 
kastningen). Ligger den i Apostlernes eller Menighedens 
Haand? I Apostlernes. Menigheden udser de 8kikkede Mend 
og fremstiller - dem for Apostlerne; - men disse .:ndsatter dem 
(xaN16Tava) i Embedet. Diakoner, Embedets Indehavere, 
det var de ikke, da de vare udvalgte af Menigheden. Det 
var de ferst, da de var indsatte af Apostlerne, og derved 
ogsaa anerkjendte af disse 80m udvalgte med Rette; thi Retten 
til i Tilfelde at forkaste En eller Flere af de Valgte maatte 
Apostlerne have, 

Man indser let Vigtigheden af dette Spergsmaal: havde 
Apostlerne Forkastelsesret? Besvarer- man det benegtende, 


82a tager man den hovedsagelige kirkeretlige Realitet bort fra 
Tidsskr. \. d. evang. luth. Kirke. Ny Rekke. VI. B. x H. 7 
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den / endelige Indewttelse' ved Apostlerne. Men det mas be- 
svares bekreftende. Tenker man sig et Gjeblik, hvad ikke 
blev - Tilfesldet ved ' hin Lejlighed, og overhovedet ikke bliver 
Tilfzldet, naar den rette Aand er vejledende tilstede, tenker 
man 8ig, Apostlerne havde fandet, at En eller Flere af de 
» Udseede*® slet ikke var kvalificeret, at han vel var udvalgt, 
men 'uden at havs de Kvalifikationer, Embedet udkrevede, at 
disse derimod var tilstede hos En, der ikke var ,,udseet*, 
havde 8aa Apostlerne lagt Haanden paa dem og indsat dem? 
Viezelig ikke. At Apostlerne tilligemed den endelige Indset- 
telss ogsaa 'maa tenkes at have 'havt den endelige Aﬀgjorelee 
for hver' af de udseede Personers Vedkommende, det folger 
ligefrem af, at det var dem, som bestemte forud K valifikatio- 
nerne. Skal denne Bestemmelse beholde 8sin faulde praktiske 
Betydning, da maa de have havt ogsaa den omtalte Ret til at 
forkaste. Menighedens Valg beholder alligevel sin store Be- 
tydning, 'men har rigtignok ikke den Betydning at vere sidste 
Instans. Dersom f. Ex. En, 80m har en Post at beswtte, be- 
der mig: ,,Udse en Mand til den Post og .send ham til mig, 
for at jeg kan give ham hans Fuldmagt og Instraktioner®, da 
vises der mig en stor Tillid, og jeg har en stor Indflydelse 
paa Beszttelsen af Posten, s8elv om Vedkommende ikke vil 
eller kan binde sig til mit Valg. 

I 1 Tim. 3, hvor Paulus giver Timotheus Anordning om 
Embedernes Beszttelse, siger han V. 10 om Diakonerne: 
,disze 8kulle forst proves, iden maa de. betjene Embedet.* 
Eftersom Intet staar om, hvem der skal anstille denne Prove, 
maa det antages, at det er den, til hvem Anordningen er 
stilet, nemlig Timothens. Altsaa foruden Menighedens Vale 
en Prove anstillet (paa hvilken Maade eller i hvilken Retning, 
siges ikke) af Timotheus. 

Men har vi Ret til at uddrage af Begivenheden Act. 6 
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nogen Regel for Diakonatets Besettelse ialmindelighed i de 
apostoliske Menigheder*)? 

Var det ikke tilfeldigt, : at det dengang foretoges paa 
denne Mande? Kunde det ikke tenkes, at det en anden 
Gang foretoges paaken anden Maade ? 

Naar f. Ex. Apostlerne overdrager til Menigheden ,,at 
udse* Mendene, kunde det 8aa ikke tenkes, at det alene vat 
en Folge af tilfeldigegprakticke Hensyn, f. Ex. at Apostlerne 
ikke havde det Kjendskab til den nylig tilkomne store Mzngde 
af Menighedslemmer, 80m udkrevedes for at udse Mmznd? 
Nej, dersom Apostlerne havde villet,” saa havde de visselig 
kunnet ogsaa udse Mazndene. Naar de alligevel overdrog 
det til Menigheden, da kan vi vere visse paa, at der her 
aabenbares et Princip, at; Menighedens Medvirksomhed ved 
Diakonembedets Beswmttelse, er et apostolisk Princip. Men det 
ger man rigtignok ogsaa af, hvad ovenfor er ndviklet, at dette 
Princip ogsaa for Diakonatets Vedkommende, ved hvilket 
Embedes Beszttelsze Menighedens Indfiydelse var sterre end 
ved noget andet Embedes, langt fra faldt sammen med det 
moderne demokratiske ,,Menighedsprincip*. Den overvejende 
og 8pecielt den afgjorende Myndighed var hos Apostlerne*®). 

Det er overfladick og nefterretteligt at tage et enkelt 
Moment af den apostoliscke Praxis, nemlig Menighedens Med- 
virksomhed, og derpaa grunde hele 8it Syn, derpaa bygge 
hele 8in Theori med Forbigaaelse af de ovrige Momenter. 
Det er en mere bekvem og letvindt end sand og 80lid kirke- 
politisk Udnyttelse af det N. T. 


?) Hvorvidt den apostoliske Kirkes Praxis er normerende for Kirken 
til enhver Tid, bliver et, nyt Spergsmaal. 

2) Vil man anvende Valgmaaden Act. 6 paa Embedernes Bes#ttelse 
i Kirken i vor Tid, da maa man igvrigt merke, at hin Menighed i Je- 
rusalem, foraden en ,lokal* Menighed ogsaa var den Tids universale 
« + Menighed. 


7” 


- * 9AM 42s 


4 © 6 
Mon CDRs A ———— cn— qnn—_— _"_ n n 
- on o - - N $96 WS 0-6 FR __ SS 
- . CI TORE > URS pens Ae EP Meſs 8m, CALI Es 16 1A Gs OP 5 es GR 2s 4 y F '_ er g 
p > - = < . * n 
* a2. as o [2 _— A - 

n 4 4 ae #6 - - ». Fry yh — 

_ 5 054 recs — To o - = —_— _ , i 5 OY TED ” 94-04 II » ta a yay 
ns | —— o—— << em——_ As, mono 
: ” S ing open = - hon 
m—_ a Y IAG TY OED CO EO Ge I ITE NE . : . FR . TE Ie pt : - - 
- — | os anc) pA Eg OOTY RR - m—— — a ao————y As + > EIEY 
| wy rr CD _ mn ou _ ” * M-- - ” © <DTR—_— IL ans aye 
_ C— - iv 4009 TvG: money tes: PS SD 9 wart ——_— ou —_—_— ” __ an ———_—_— Retna en on 6639» $971" 1% bob wi m_ —_— 
p —"—_—y —_ _— - —_— nn ASI 4g. : n 


J. Jansen, 


100 


Men er end Principerne for Diakonembedets Besemttelse 
aabenbaret os i Act. 6, saa bliver det dog fremdeles et Spergs- 
maal, om og hvorvidt den paa dette Sted beskrevne Frem- 
gangsmaade ogsaa er gjeldende for andre Embeder,- specielt 
for Presbyteratet. Thi er disse to -Embeder iszr efter sin 
oprindelige Skikkelse vesentlig forskjellige, da er det jalfald 
tenkeligt, at denne Forskjel ogsaa har begrundet en Forskjel 
i Maaden, hvorpaa de bleve besatte, og def gaar ikke an 
udenvidere at gjoregFremgangsmaaden Act. 6 gjeldende for 
Presbyterembedets Besettelse. 

Men Besvarelsen af det hermed rejste Spergsmaal kan 
vi -bedst medtage under Behandlingen af Kaldelsen til sidst- 
nevnte Emhbede. 


Presbyterembedets Besattelse. 


Undersogelsen om Presbyterembedets Besettelse i de 
apostoligke Menigheder vil vere af saa}jmeget mere overvej- 
ende Interesse, saa sandt vi antage, at dette Embede svarer 
til vort naverende kirkelige Embede. | 

Vanskeligheden ved Behandlingen af denne Gjenstand 
stikker deri, at -vi intetsteds;i det N. T. har nogen fuldsten- 
dig Beretning om, hvorledes det gik til ved en Presbyters 
Ansettelse. Vi herer nok, at de blev ansatte, og finder en- 
kelte spredte Antydninger til, hvorledes det skete; men in- 
gensteds findes fuldstendig Beretning om, hvorledes det skete, 
8aaledes 80m vi Act. I og 6 har for det ledige Apostelem- 
bedes og Diakonatets Vedkommende. Vi maa derfor, da vi 
ikke har nogen ligefrem Skildring at holde os til, forsege at 
s8ammenarbejde de Materialier, vi har, til et saa bestemt som 
muligt Sandsynlighedsresultat angaaende Maaden, hvorpaa 
Presbyterne blev ansatte 'i den apostoliske Tid. | 

Vort Materiale er den evenfor fremstillede Besettelse af 
Apostel- og Diakonembedet samt de Steder i Acta og Pagsto- 
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ralbrevene, 80m -mere eller mindre direkte angaar Presbyteres 
Ansettelse, dernest det jodiske Presbyterembedes Besmttelse, 
forsaavidt vi kjender til den, og endelig vil Uodersegelsen 
ogsaa 1 nogen Grad kunne stette sig til Vidnesbyrd fra den 
efterapostoliske Tid. | 

Det kan ikke forundre, at man i Mangel af bestemt Ef- 
terretning om Maaden, hvorpaa Presvyternes Ansettelse i de 
apostoliscke Menigheder foregik, har saa at 8ige grebet med 
begge Hender efter Analogien fra Diakonembedets Beszttelse 
og deri 8egt Besvarelsen paa Spergsmaalet am Presbyteratets. 
Dette Spergsmaal blev da forholdsvis let og greit. 

Men det gaar ikke an udenvidere at slutte fra Diako- 
nernes Kaldelse til Presbyternes, det gaar ikke an udenvidere 
at sIlntte, at disse bleve ansatte paa samme Maade 80m hine” 
Indremmer man, at det er to forskjellige Embeder, saa maa 
man ogsaa indremme Muligheden af, at denne Embedernes 
Forskjel har voldt en Forskjel i Maaden, hvorpaa de blev 
besatte, f. Ex. en Forskjel i Graden af den Indfiydelse, Me- 
nigheden havde paa Besettelsen, eller i Maaden, hvorpaa den 
ndevedes. Sperges der ganske i Almindelighed om Menighe- 
den overhovedet havde nogen Indflydelse ved Presbyternes 
Valg, da kan man vel strax med stor Sandsynlighed s8vare 
Ja, idet man gaar ud fra Analogien med Diakonernes Valg 
8ammenholdt med Apostelembedets Besettelse Act. 1. Thi 
lwgger Apostlerne Beslag paa Menighedens Medvirksombed 
ikke blot ved hint lavere, men ogsaa ved dette allerhgjeste 
Embede, da maa vi vel vere visse paa, at Menighedens Del- 
tagelse derved er aabenbaret for os 80m et genere]t Princip 
for al Embedsbesettelse i Kirken. Dersom vi desuagtet 8skulde 
antage det modeatte for Presbyteratets Vedkommende, nemlig 
at Menigheden var udelakket fra al Deltagelse ved dette Em- 
bedes Besettelse, da maatte vi i Sandhed have de mest 
ntvetydige, bestemte og direkte apostoliske Vidnesbyrd at 
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stette den Antagelse til, og 8aadanne har vi ikke, hvorvel, 
80m 8enere skal 8es, Menighedens Medvirksomhed kun saare 
lidet, endog paafaldende lidet, bereres i de Steder i det N. T., 
der angaar Presbyteres Ansettelse. Men i hvilken Grad og 
hvorledes Menigheden' deliog ved Pr2sbyternes Kaldelse,: bvor- 
ledes Myndighed og Virksomhed ved dette Embedes Besemt- 
telse var fordelt, om det gik til pas samme Maade 80m ved 
Diakonatet, eller der var nogen Forskjel, det er et andet 
Spergsmaal, Man kunde paa Forhaand vere mest tilbsjelig 
til at antage en Forskjel, en Nuance ialfald, begrandet i Em- 
bedernes Forskjel. Og legger man 80m Thiersch m. 1. Vegt 
paa, at Diakonerne fortrinsvis havde med Forvaltningen af 
Menighedens timelige Gods at gjore, da maatte man vel frem- 
deles antage, at denne Forskjel gik i den Retning, at Menig- 
hedens Indflydelse var 8terre ved dette Embedes Besmttelse 
end ved Presbyterembedets *). 

Neander (I pag. 268) anvender kun betinget og ube- 
stemt Analogien fra Diakonernes Kaldelse paa Presbyternes, 
og naar R. Rothe (p. 150) mener, ikke blot, at Diakonvalget 
Act. 6 var en fuldt ud demokratisk Akt, der ikke engang 
behevede Apostlernes Bekreftelse, men ogsaa, at Presbyterne 
valgtes efter szmme Grundsetning (,,nach demselben Grund- 
satze*), 8aa har vi ovenfor seet, at den forste Paastand neppe 


- holder Stik, og Rothes Bevis for den anden Paastand, at og- 


saa Presbyternes Kaldelse alisaa var en fuldt ud demokratisk 
Akt, ges ikke at rekke lenger end til at sandsynliggjore 


' ganske i Almindelighed- en Delagtighed fra Menighedens Side 


i Presbytervalget, et ,,nicht ausgeschlossen 8ein*, Man kan 


!} Det er jo vistnok en Malighed, at Diakonembedet paa Grund af 
ain for omtalte Udvikling og Udvidelse ogs8s undergik en Forandring 
allerede inden den apostoliske Tid med Hensyn til Maaden, hvorpaa det 
blev besat; men da der intet staar derom i N. T., tager vi intet Hensyn 
til denne Muligbed. 
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ikke tage med i Betragtning det Argument, han henter fra 
Udtrykket. yezporoynGavres Act. 14, 23, taget i Betydningen 
»Veelge ved Stemmegivning**; thi han- indremmer selv, at Or- 
det ogsaa kan forstaaes i den almindeligere Betydning ,,velge*, 
og vi skal paa it Sted 8e, at det ikke kan tages i hin 
forste Betydoing. 

Idet vi ou- gaar over til at benytte det evrige Materiale, 
vi bar til Oplysning om Presbyterembedets Besettelse i den 
apostoliske Tid, bliver det fortrinsvis felgende Spergsmaal,. vi 
mas have for Oie: Tyder de Omstendigheder og de Vidnes- 
byrd, vi nu s8kal betragte, paa, at Pregbyterne. bleve kaldede 
aldeles paz samme Maade 8om Diakonerne Act. 6, eller tyder 
de. paa, at Presbyternes Ansettelse skete paa en noget anden 
Maade, med en noget anden Fordeling af Myndighed og Virk- 
sombed, og isaafald hvilken ? 

Det er vel unedvendigt at bemerke, at vi gaar ud fra 
den Betragtning 80m den rette af Diakonvalget Act. 6, hvil- 
ken vi ovenfor har hevdet, nemlig at heller ikke Diakonernes 
Kaldelse var nogen ublandet demokratisk Akt. 

Gaar man nemlig ud fra nogen anden Betragtaing af Be- 
givenheden Act. 6, vil selvfolgelig ogsaa Sammenligningen med 
Presbyternes Kaldelse give et andet Resultat. 

Ferst vil vi betragte de jediske Presbyteres Ansmttelse, 

Antager man. nemlig, at Presbyteratet. er et Embede, der 
er gaaet. over fra den _ jediske Menighed til den kristne, og 
indremmer man, at det jediske og det kristne. Presbyterem- 
bede frembyder kjendelig Analogi, hvad Embedets Art og 
Funktioner angaar, da er det en ner og sandsynlig Tanke, at 
der ogsaa var en Overensstemmelse i Maaden, hvorpaa de blev 
begatte. Og aldenstund man ikke har nogen direkte Oplys- 
ning om det kristne Presbyterembedes Beszmttelse, maa det 
jediske Presbyterats Besettelse blive et Moment at tage med 
i Betragtning i nerverende Undersegelse. Der mangler ikke 
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ganske 1 det gamle Testamente Vidnesbyrd fra forskjellige 
Tider om Dommeres og Forstanderes Ansettelse. Vi vil for- 
ndeu 4 Mos. 11, 16 flg. ( p. 94) nevne 5 Mos. 16, 18. 
»Du (Israels Folk) skal swtte dig Dommere og Fogeder*') i 
alle dine Porte, 80m Herren din Gud giver dig, for dine 
Stammer, og de skulle demme Folket med retferdig Dom.* 

2 Kron. 19, 5. ,Og han (Josaphat) beskikkede Dom- 
mere i Landet, i alle Jude faste Stzder, i hver Stad.* 
(Smlgn. V. 8.) 

E8ra 7, 25. (Af Artaxerxes's Brev) ,Og du Evras, 
efter din Guds Visdom, s0m er hos dig, s8#t Dommere og 
Lovkyndige, at de maa demme over alt Folket* etc. 

Men dels angaar disse Vidnesbyrd tidligere Tider i Fol- 
kets Historie, dels angive de ikke nejagtigere Maaden, Rage 
paa ,Dommerne* blev ansatte. 

+ Det forste af de anforte Steder synes nermest at tyde 
paa, at Pligtea (og Myndigheden) til at ansztte dem, tillaa 
Folket, nemlig det af Moses til et Rige organiserede Folk. 
| De evrige Steder derimod tyder paa, at Folkets Styrere be- 
skikkede dem. - Og forsaavidt kunde vi jo s8ige, antydes alle- 
rede i disse Steder de to vegentlige Sider af Sagen. 

Hvad den nejagtigere Bestemmelse angaar, er vi henvi- 
ste til 8enere rabbinske Vidnesbyrd. 

I Talmud fremstilles Sagen paa felgende Maade: Det 
store Synedriam i Jerusalem, der idetheletaget var den overste 
jodiske Anutoritet paa Tiden omkring Kristi Fedsel, havde 
Myndigheden til at beskikke Medlemmer af de- mindre Syned- 
rier randt om i Landet - % ndevede denne Myndighed ved 
sIne Udsendinge. 

Blandt Medlemmerne af de mindre ?) Synedrier kaldtes 


1) LXX; xpiras xat Ypapparoaday ayeis. 
?) Eſter Joseſus synes de mindste Raad at have bestanct ikke af 3» 
men af 7 Medlemmer. 
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igjen Enkelte (og naturligvis de mest Fremragende) til at ind- 
trede i Raadet i Jerusalem, efterhvert som  dette ved vine 
Medlemmers Afgang trengte til at supplere sip. 

Jerus. Talm. (Sanhedrin) hedder det*): ,,Inde mitte- 
bant (nl. det store Raad i Jerus.) in quamlibet urbem terre 
s8anctw, et quem comperiebant sapientem ete. . . . enum collo- 
cabant 8en cooptabant in s8ynedrium ad montem templi*) po- 
situm, et postea in 8ynedrium, quod ad antemurale*) sedes 
habuit, et postea in 8ynedrium magnum.* 

Babyl. Talm. (Sanhedrin) ligeledes: ,,Inde scribebant 
mittebantque per omnia loca: Qui sapiens . . . hominibus gra- 
tiosus, fiat judex in urbe 80a." 

Maimonides ytrer, som fer anfort (forr. Bd. p. 522): 
, Accepimus a sapientibus, morem fuisse, ut e synedrio magno 
mitterent per universxam terram sanctam inquirerentque de 
quolibet, qui sapiens es8et . . . apud homines gratiosus. 
Virum ejusmodi fecisse in urbe illius judicem ®). 

Folgelig var efter de jediske Lerdes Mening og Tradition 
Myndigheden til at ansette Aldste hos det store Raad i Je- 
rusalem, dat vil igjen sige hos den overste Menigheds- eller 
Landsstyrelse. ,,Ergo®*, eiger Vitringa (p. 831), ,,secondum 
placita Talmudicoram summum jus constituendum synedriorum 
per terram Canaan fuit penes synedrium maximum Hierosoly- 
mitanum.* 

,Senatoribus Sanhedrin** ytrer P. Cunzus (anf. V. p. 74) 
,per omnem Judeam ire conventusque populi lustrare, in op- 
pidis magistratus condere cura fait.** 

Men hvorvidt toges der Hensyn ti] Folkets Vilje og Bi- 
fald ved disse Ansettelser? Der mangler ikke Vidnesbyrd 
om, at saa skete. Vistnok bleve Personerne baade udseede 


1) Smlgn. forr. Bd. p. 522. 
?) Sigter sandsynligvis til de farnevate mindre Raad i Jerusalem. 
3) Samtlige Steder citerede efter Seldens Overseitels, Det anf.V. 2,6, 3. 
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og .beskikkede af den overordnede Myndighed; men ikke uden 
at Folket var bert, og der var-.spurgt efter dets- Bifald. Det 
kan allerede slattes af det Krav, der stilledes til Kandida- 
terne, at de skulde vere ,hominibus gratiosi* ,,apud homines 
gratiosi*. (Smlgn. 1 Tim. 3, 7.) 

I Talmud (Berachot) hedder det: ,,non constituunt pa- 
storem 8uper ecclesiam, nisi prius eam consulant *).* 

Vitringa pevner (p. 833) efter Talmud et Tilfzlde, hyor 
det ses, at Folket influerede paa Afsettelse og Ansettelse, 
og pag. 819 anforer han et Sted af Historieskriveren Lam- 
_ pridius fra det 4de Aarhundrede, hvor denne beretter om 
Alexander Severus: ,,Ubi aliquos voluizset vel rectores provin- 
' ciis dare, vel preposites facere, vel procuratores id est ratio- 
nales ordinare, nomina eorum. proponebat, hortans populum, 
ut 8iquis haberet criminis, probaret mavifestis rebus. . . . . 
dicebatque (Al. Sev.), grave esse, quum id Christiani et Ju- 
dei facerent in. predicandis 8acerdotibus, _=_ ordinandi guot, 
non fieri in provinciarum rectoribus.* 

Josephus vidner ligeledes om, at Folkets Stemme hertes 
ved enhver. yigtigere Afgjorelse*). Det store Raad i Jerusa- 
lem synes baade at have ,,udseet* Mend og indeat dem 3 
Embedet,. vel at -merke, efter at Folket var hert desan- 
gaaende, | 

Dersom nou Presbyterembedet i de kristne Menigheder 
blev begat- i Lighed med det jediske, da har Apostlerne eller 
deres Stedfortraedere baade udseet Mend og indeat dem i 
Embedet, efter at Menighedens Stemme var hert, efter at der 
var taget Hensyn til Menighedens Vilje og Skjen. Presbyter- 
embedets Beszttelse afveg ſolgelig isaafald fra Diakonembedets, 


1) Efter Vitringas Oversettelse, anf. V. p. 829. 

»Et certe Josephus sic passim loquitur de republics sue gentis, 
in ea absque consilio populi nibil majoris negotii. actum sit.* 
Pp. 


% 
nc i 
(Vitr. p. 832.) 
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foraaavidt, 80m Menigheden ved. dette sidste helt var over- 
draget den Ting at udse Mend, og det Spergsmaal, om Me- 
nighedens Medvirksombed var den 8amme ved Presbyterem- 
bedets Besmttelse, 8om ved Diakonatets, blev at besvare derhen, 
at den ved hint gjorde 8ig gjeldende paa en mindre udpreget 
Maade end ved. dette. PForskjellen bliver igvrigt efter vor 
Opfatning af Begivenheden Act. 6 ikke overordentlig stor 
eller vesentlig. 

Paa Forhaand 8ynes det ganske rimeligt, at man i den 
apostoliske Kirke ved Presbyterembedets Besetielse gik frem 
i Qverenssemmelse med den Maade, hvorpaa Embedet blev 
beat i det jediske Samfund, naar vi nemlig betenker, at 
Embedet var overfert fra Jededommen, og naar vi erindrer 
08, i hvor hej Grad dets ovrige hovedsagelige Trek bibe- 
holdtes inden de kristne Menigheder. 

Det. bliver da ogsaa 8aa forklarligt, at vi ingen_ udtryk- 
kelig Anordning finder angaaende Presbyterembedets Beswt- 
telse, nemlig fordi denne 8kete efter den for Menighedslem- 
merne fra Jededommen kjendte og vaute Fremgaugsmaade. 

Vi vil au 8, om de Kilder, vi fremdeles. har til Oplys- 
ning om de kristne Presbyteres Kaldelse, bestyrker os 1 denne 
Antagelse, at Presbyterembedet i de apostoliske Menigheder 
besattes i Overensstemmelse med det jediske Presbyterembede, 
srligt med Hensyn til Aktivitetens og Myndighedens Forde- 
ling mellem - den overordnede Autoritet og Menigheden. 

Hovedeagelig er vi isaahenseende henviste til de nyte- 
stamentlige Udtalelser om Sagen 1 Apostelhistorien og Brevene. 
Men ferend vi tager dem for os, vil vi here et Vidnesbyrd fra 
den efterapostoliske Tid. 

Clemens Romanus beretter i sit ferste Brev til Korinthierne *) 


CI —_—_——  — —— 


1) - Hvilket - utvivieomt er egte og saaledes et Dokument fra den 
umiddelbart efterapostoliske Tid. 
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udtrykkelig, hvad der var apostolisk Praxis og Anordning 
med Hensyn til Presbyterembedernes Besettelse. Hans Ud- 
talelser?) er foranledigede ved en demokratisk Apgitation i den 
korinthiske Menighed, 8om gik ud paa at afswtte Menigheds- 
forstandere, der ikke behagede Vedkommende. Clemens 
dadler dem, der var delagtige i denne Agitation og formaner 
dem til at underkaste 8ig deres retmessige Forstandere, idet 
han paabraaber 8g 80m et. Faktum, at Apostlerne i sin Tid 
indsatte Menighedens Embedsmend, og at de ogsaa har an- 
ordnet en Myndighed i Kirken, der efter dem 'sknlde gjore 
det, at folgelig Magten til at bestemme, hvem der skal be- 
klede det kirkelige Embede, ikke efter apostolisk Ordning 
er lagt i Menighedens Haand, hvorvel dens Stemme heres ved 
Ansettelsen*). Hans Ord Cap. 42 lyder saaledes: 

— — mOTwYtvres Ev Th oye ToD 9eou, pera TAnN- 
popoplas nvevuatos aylov t5ni9ov (ﬆ.: of anocrolot) 
evayyergopuevor Thy Bacrkelay Tov Yeo0 puenter Epye- 
o9a:t. Kara xwpas ovv nai nokes xnpucovres xaltora- 
vov Tas anapyas avrov, Soxtuacavres rg nveouar, 
is Emoxonous*®) rai Siaxovous TAv puehnhovrwov M1- 
GrEeverv. 

»Apostlerne forkyndte Ordet i Bygd og By og indeatte 
Forstegroden der til Biskopper og Diakoner for dem, der 
bleve troende.** 

Dette Sted, forstaaet efter 8in (ovenfor fremstillede) Sam- 
menheng, legger Myndigheden med Hensyn til Presbyternes 
Anszttelse i Apostlernes Hender, udtrykkelig i Modsetning 
til den Ansknelse, at den sknlde ligge i Menighedens. Hvor- 
vidt Menigheden inflaerede paa Valget, derom siges paa dette 


'} Cap. 42 og 44. 
?) Smlgn. R. Rothe anf. V. p. 374 fig. ; 
3) Det er af andre Steder klart, at Clem. bruger dette Ord'syno- 
nymt med xpe6furepos. 
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Sted intet, men. at saa dog var Tilfeldet, fremgaar af det 
Sted, vi nu skal citere af det 44. Cap.: Kat of anocroAor 
nuay tyvaday Su roV xuplov huav In600 xpPorov, 
ore Forts Eorar tnt ro 0v0uatos Ths EmGxonTs. dic tou- 
tnv 0Uy Thv airlav npoyvwovy d\npores Telelav xatt- 
ornGav TOvs Rpoerpyptrous rat ueraguv tnwvounv®) Seba- 
XaGw, Ows, tav xo01pmyacyv, Siadbt;wvra Brepor Sebo- 
x1uaGutvor avOpes Thy Aerroupylay avrav. Tous ouv 
xara0craYtvras vn txeivey 15 weraguv Vp Ertpwy ENNo- 
yiueov avEpav, ouveuboxncacns Ths exxAinclas nacns etc. 

Apostlerne vidste, at der vilde opstaa, ialfald efter deres 
Ded, Stridigheder om Menighedsforstanderembedet, specielt 
om- Myndigheden til at ans&tte og afsette, saaledes som det 
altsaa faktisk var skeet paa Clemens's Tid i Korinth; der- 
for indsatte de 8elv bine ,,foromtalte* (nemlig ,,7as arapyas 
Cap. 42), og de har siden truffet Bestemmelse om, at andre 
provede Mend efter deres (Apostlernes) Ded sknlde efterfolge 
_ dem 1 deres/(Apostl.'s) Tjeneste (nemlig med _ til at 
indsette Embedsmend). 

Selv om man, hvad sprogligt er berettiget, antager, at 
Subjektet for 0:47 9@w6:v, er, ikke Apostlerne, men de af 
dem - indsatte Embedsmend, og at avray gaar paa disse 
og ikke paa Apostlerne*), s8aa bliver alligevel Resultatet det, 
at Clemens bevidner, at saavel i Apostler:es Tid, 80m senere- 
hen efter Apostlernes Anordning, laa Myndigheden til at an- 
8»tte Embedsmend i Menigheden hos den overordnede kir- 
kelige Autoritet (E\AAoy:uor avEpes) og ikke hos Menigheden 
gelv. Men at paa den anden Side Menigheden blev hert, at 
der blev spurgt efter dens Vilje og Skjen, det bevidnes 1 


1) Vistnok er den ngjagtige lexikalske Bestemmelse af dette Ord 
meget vanskelig; men Meningen — se nedenfor — er neppe tvivisom, 
®) Det forekommer os dog, at R. Rothe p. 381 flg. har godtgjort, 
at begge Dele bor refereres til Apostlerne. 
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Citatets 'Slutningsord: ,,indsatte af hine (Apostlerne) eller an- 
dre retmessige*) (d. e. dertil bemyndigede) Personer med 
hele Menighedens Bifald.* Men sperger vi dernwst, 
hvilken Indfiydelse Udtrykket ,,ouvev&0x.* antyder, da mas 
vi sige, at det ikke nermest tyder paa, at Menigheden ud- 
toge Mend; thi dette maa jo tenkes 80m den. forste Akt 
ved Besemttelsen af et Embede, hvilken allerede maa vere 
foretaget, naar der skal blive Tale -om noget ,,Bifald* eller 
.Samtykke*. Men derimod er det omhandlede Udtryk netop 
den korrekte Betegnelse, naar vi tenker os, at Menigheden 
adspurgtes om de allerede udtagne eller udseede Mend. Foel- 
gelig 8ynes dette Sted hos Clemens at tale for Rigtigheden 
af den Antagelse, at Presbyternes Ansettelse i de Kkristne 
| Menigheder 8kete i Lighed med de jodiske Presbyteres, for- 
saavidt at Apostlerne baade udsas Mend og 'indsatte dem, 
efter at Menighedens Bifaid eller Samtykke var indhentet. 
Den senere Praxis i den gamle Kirke vedkommer os Jo 

egentlig ikke- her; men det er 8ikkert af mange Vidnesbyrd*), 
at Menigheden havde Indfiydelse paa Bispevalgene. Disse fore- 
gik 1 det 2det og 3die Aarhundrede omtrent 8aaledes: Naar 
et Biskopembede var ledigt, kom de,nermestboende Biskopper 
til Stedet og gjorde Forslag for Menigheden angaaende Be- 
settelsen. Ifald Menigheden nu erklerede den - foreslaaede for 
,verdig*, aa indsatte Biskopperne ham 3). 

. Endelig vil vi betragte de Steder i Ap. Gj. og Brevene, 
hvoraf Noget - kan slattes med Hensyn til det foreliggende 
Sporgsmaal. 


1) Smlgn. R. Rothe p. 385, 390. 
?) Tertullian. Cyprian, der rigtignok taler om det senere Episcopat. 
3) Vitringa p. 819. Carl Rothe: ,Dis wahren Grund].< p. 41. (Smlgn. 
ogsaa det p. 106 anferte Sted af Lampridius.) 
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Act. 11, 30. 

Vi har allerede for sagt, at det forste Sted, ,, Aldste* 
nevnes i en kristen Menighed, nemlig Act. 11, 30, intet siger 
os om, hvorledes Embedet var opkommet, eller hvorledes det 
blev besat. Skulde vi slutte noget af dette Sted om de 
Fldstes Kaldelse, saa maatte det nermest blive en Slatning 
netop fra denne Tanshed. Den vilde nemlig vere lettest for- 
klarlig i det Tilfelde, at Embedets Besettelse skete i Over- 
ensstemmelse med en gammel, velkjendt Institution, og Stedet 
blev felgelig en indirekte Stotte for den Antagelse, at de 
kristne Presbytere kaldedes i Overensstemmelse med de jediske. 


Act. 14, 23. 

yEfter at de havde beskikket dem AMldste i hver Menig- 
hed* ete. Dette Sted er 8aa meget betydningsfnldere for” vort 
Spergsmaal, 8om det ikke omtaler blot et enkelt Tilfelde af 
Presbyteranszttelse, men angiver, hvad der skete i de ny- 
stiftede' Menigheder i Almindelighed. 

Men ligesaa betydningsfuldt 8om Stedet af denne Grund 
er, ligesaa omtvistet er paa den anden Side dets Forstaaelse. 

Det er hos Flere af de nyere Forfatiere kun lest og vagt 
behandlet saaledes, at det kan tages til Indtzgt baade for 
den. ene og den anden Mening. Vi vil fors@ge, saa godt vi 
kan, afgjorende at begrunde en bestemt Forstaaelse. 

Hvad det kommer an paa, er at bestemme, hvad Lukas 
har ment med Udtrykket ,, ye: porovnCavres*. 

Et er paa Forhaand vist. Det er, at Subjektet for 
xe2por, er Paulus og Barnabas, saa Ordet maa betyde Noget, 
der kan passe paa Paulus og Barnabas 80m Subjekt. T den 
gamle greske Kirkes Sprogbrug betydede xezporovea det 
8amme 8om det latinske ,,ordionare®*, det er at indsette med 
Haandspaalzggelse.e Man kunde til denne Sprogbrug maa- 
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ske sammenligne fra klassisk Grezsk yerporovos = bedende 
med udstrakte Hender*); men vi ter ikke antage, at denne 
Betydning af yezporovetw er apostolisk Sprogbrug allerede.. 

I klassisk Gresk | betyder Ordet ,,velge ved Stemmegiv- 
ning** eller' ,stemme for*?). Denne Betydning har da Enkelte 
grebet og ment, at her har vi Begvarelse paa det Sporgsmaal, 
af hvem -og hvorledes Presbyterembedet bley besat, nemlig af 
Menigheden ved Afstemning; thi yezporove® tetyder jo: velge 
ved Afstemning. Vi vil i det Felgende vise baade, at yerpo- 
Tovec kan betyde aoget Andet, og at det her maa betyde 
noget Andet. 

Meyer f. Ex. (t. Act. p. 295) holder paa den klassiske 
Betydoing ,,suffragiis deligere®, og vil at Stedet skal forstaaes 
om Embedets Besewttelse ved demokratisk Menighedsvalg. Lad 
0s 86 paa hans Grunde, eller rettere 8agt hans Grund; thi 
det er hovedsagelig blot en. Det er Analogien fra Act. 6. 
Men selv om- vi antog, at der paa hitt Sted var Tale om en 
Udtagelse ved Afstemning, saa tales der dog om et andet og 
forskjelligt Embede, og felgelig kan ikke Analogien vere bin- 
dende for Presbyterembedets Beszttelse. Desuden forudsetter 
jo i Granden Meyers Slatning, at Ordet ikke kan betyde 
Andet, end at velge ved Afstemning; thi kan det ferst have 
en anden Betydning, 8aa er det da ingen Nedvendighed, at 
Menighedens Afstemning her er udtrykt, 8elv om den og- 
58a fandt Sted. = 

Han henviser endvidere til 2 Kor. 8, 19, hvor vistnok 
Menigheden er det velgende Subjekt*), og tilfajer, at ye:po- 


!1) Pape-gr. Lex. Il, p. 1323. 

?) ras tuas yyouas fxeporover. (Dem.) 

3) Vi kan igvrigt ikke forstaa, at dette Sted, 2 Kor. 8, 19, kan gi- 
ves den Anvendelse og Betydning for Presbyterembedets Beswttelse, 
som Neander vil (I p. 268); thi at Menigheden valgte de Befuldmegti- 
gede, den vilde sende med Paulus i Anledning af Kollekten, er en Sag 
for 8ig og beviser Intet angaaende Embedernes Besettelse. 
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Tove@ kun forekommer disse to Steder Act. 14 og 2 Kor. 8; 
-men Sammensz#tningen xpoxerporoveo forekommer dog Act. 
10, 41, og hvad der er Hovedsagen, netop i en anden Be- 
tydning. | 

»,P.-und Barn. ,,,stimmwihilten**< ihnen Presbyter, d. h. sie 
- Jeiteten deren Stimmwahl bei den Gemeiaden.* Men. med 
dette ,,d. h.* hugger imidlertid Meyer en Knude over istedet- 
for at loze den, nemlig' den Knude, at Menigheden: aldeles 
ikke staar 80m Subjekt for Valget. Den staar meget mere 
ndtrykkelig 80m Hensyn8objekt (avrois), som den, der -nyder 
godt af de Presbytere, der ere yerporovnSevres af Paul. og 
Barnab. Man maa gjere Vold paa Ordene for at faa Menig- 
heden til Sabjekt, ' man maa da give xe:porovew en ganske 
ny Betydning, 80m det ellers ikke bar*), nemlig den ,,at lade 
(andre). velge ved Stemmegivning®*. Dette kunde idethsjeste 
vere en fortvivlet Nedtilflugt, dersom yerporovetw ikke havde 
nogen anden her brugbar Betydning; men dersom Ordet 
paaviselig har en anden, eller om man vil, modificeret Betyd- 
| tydning, der tillader en utvungen Anvendelse paa Paulus og 
Barnabas 80m Subjekt, da maa man dog blive ved denne. 

Andre lade det henstaa uafgjort, om yerporovea paa 
vort Sted betyder et demokratisk Afstemningsvalg /af Menig- 
heden) eller et Valg foretaget af Paul. og Barnab., f.” Ex. 
R. Rothe (p. 150)*). Det er forsaavidt bekvemt, som Stedet 
da kan benyttes efter Behag, i hvilken Retning man vil. Den, 
der hylder det demokratisxe Menighedsprincip, kan da benytte 
den oprindelige Betydning af yerporovtw til at kaste det vn- 
skelige demokratiske Skjer over Presbyternes Ansettelse, og 
- den, der ikke hylder det, kan benytte den modificerede Be- 
tydning. 


1) Smlgn. Vitringa p. 821 og Selden I p. 315. 
?) Saaledes ogsaa Dr. Horn, Theol. Tidsskr. 1863, p. 407. 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rekke VI. B. : H 8 
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| Det forekommer os enskeligt, at forsoge et bestemt Op- 
gjor om Ordets Betydning paa vort Sted. Vi vil stille Spergs- 
-maalet gaaledes: Staar der i Act. 14, 23 Noget om Menighe- 
dens Medvirkning ved Presbyternes Ansettelse, eller staar der 
ikke Noget derom? At Menigheden- hertes ved denne Lejlig- 
hed, det er sikkert nok af andre Grunde; men staar der 
Noget derom her i Act. 14, 23? Vi mener nej. Thi det 
gaar dog ikke an at give xyerporovew her en Betyd- 
ning, hvorved det paa en tvungen Maade, ved at paatvinge 
det en Betydning*), det ellers ikke har, kan passe til sit 
Subjekt, saasandt det paaviselig har en anden Betyd- 
ning, der utvungent og naturligt passer til Paul. og Barnab. 
g0m Subjekt. Og Ordet bruges ogsaa til at betegne, at en 
overordnet Myndighed, ogsaa en enkelt Person, udvelger eller 
beskikker ti] at overtage en eller anden Virksombed. 

»Mirum est**, siger Selden (II, p. 199), ,,ex male sumpta 
vocis xerporovety illic significatione . . . viros doctissimos . . . 
negare 8ine snffragiis ejusmodi ordinatos illos fuisse.** 

Vi forbigaaar de Exempler, Selden anforer af klassiske 
Forfattere, 'og hvoraf det synes at fremgaa, at Ordet maaske 
allerede da begyndte at bruges i den modificerede Betydning: 
yat velge® i Almindelighed, ,,at bestemme*, uden at der netop 
tenkes paa nogen Stemmegivning. Derimod vil vi anfere 
nogle Steder af Philo, der levede omtrent paa Krisi Tid. Han 
siger om Joseph: ore Paoitws vrapyos Exerporoveiro, 
han udowvntes (ﬆ.: af Kongen),* og om Moses: 7yepuov 
Exerporoveriro, ,,han 'beskikkedes til Anforer (8c: af Gud®), 
0g paa et andet Sted: Uuzo 9eov xerporovySels. Ay- 
vooOUVvTA avrov vouoSernv Exarporovnye,* ,(Forsynet) ind- 
satte ham til Lovgiver.* Om Arons Senner siges det: iepeis 
Exerporovei, ,,han indsatte dem til Prester.* 


!) ,Lade velige ved Afstemning.® 
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Andre Steder bruger Philo om hinanden yerporoveiv og 
AXD10TAV. 

Hos Josephus siger Alexander i det Brev, hvori han ud- 
nevner Jonathan til Yppersteprest: yerporovoruer®) 6e 
6npepoy apyiepta rav Toubaioy xakeic2a, ,Vi (Kon- 
gen) udowvner dig idag til Jedernes Y ppersteprest.* 

Hos Lukian findes Udtrykket: yerporovycar 9eov 
(med en enkelt Pers0n 80m Subjekt). 

Alle disze Citater ere anferte efter Selden I, 14 og Il, 
7, 7, hvor der fremdeles findes anfeort Exempler fra senere 
Forfattere, hos hvilke de formodentlig er endna lettere at 
finde. Paa Diokletians Tid siger f. Ex. en Forfatter: Uza- 
rov 0 ZuAlas Exerporovy6ev, ,,Sulla s8atte ham til Kon- 
gnl* og: 62xraropa Eauvroy Exe porovnhoee. 

Dog ikke nok med, at det, vi vil bevise, fremgaar af 
den 8amtidige Sprogbrug; men det fremgaar af selve det N. 
T., ja af s8elve ,,Apostlernes Gjerninger**. Lukas 8elv brauger 
Ordet (Act. 10, 41) paa en saadan Maade, at der ikke kan 
vere Tale om nogetsomhelst Valg ved Afstemning. Act. 10, 
40. 41 hedder det: rovroy 0 9eos 7yeperv Th Tpiry 
nutpa rai ESoxev avrov Eupavr yeveoYar 41. ov ravri 
1G Aag, alknka uapruc Tois = poxexerporovnuetyors?) 
vnro Yeov, npiv, ofrives etc. 

Paa dette Sted, hvor Gud udtrykkelig 8taar 80m Sub- 
jekt for ye:por., kan der selvfolgelig ikke vere Tale om at 
fastholde Ordets oprindelige klassiske Betydning, og dette Sted 
alene er jo i Grunden tilstrekkeligt til at godtgjore, at xe:po- 
rovnGavres Act. 14, 23 meget vel kan, og derfor ogsaa 
ber tages i den Betydning, der alene passer til Paul. og 


!) 4 Makk. 10, 20: xare6raxaper. 
?) At Ordet her er s2mmensat med xpo gjsr ingen Forskjel. 
g*®* 
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Barnab. om Sabjekt, nemlig ,,at indsette*, ,,at udowvne*, 
eller, som vor Bibeloversettelse har, ,jat beskikke*?}. 

Vi har behandlet dette 'Sted' noget - udforligt, fordi vi 
vilde bidrage Vort til et sau bestemt Opgjer, z0m muligt om, 
at xerpor. Intet adsiger om Menighedens Medvirksomhed eller 
om Maaden, hvorpaa denne fandt Sted. 

Men udsiger Stedet intet om Menighedens Medvirksomhed, 
8aa. fremhever det desto bestemtere Apostlernes Myndighed 
med Hensyn til Presbyterembeders Beswttelse, hvorvel de 
vistnok ikke udevede 8in Myndighed, uden at Hensyn toges 
til Menighedens Onske og Skjen. 

Sperge vi fremdeles, hvad der efter dette Sted er det 
Sandsynligste, enten at Menighedens Delagtighed adevedes ved 
formelig at udvelge eller nadse Meandene eller paa en mindre 
formel og udpreget Maade, da turde vel det Sidste vere det 
- Sandsynligste, netop fordi der Intet udtrykkeligt nzvnes derom, 
og fordi xezpor. sandsynligst medindbefatter det at ,,udse*. 

Det vilde vere interessant ved dette Sted Act. 14, 23 
at sammenligne Bibeloversezttelserne fra de forskjellige Tider 
og Steder. Dertil har jeg imidlertid ikke Materiale, og vil 
blot anfere, at vulgata har ,,constituissent**, Luther*?): ,jund 
8ie ordneten jnen hin und ber Eltesten*, den nederlandske af 
Dortrechtersynoden anerkjendte: ,,als s&y haer in 'elche Ge- 
mynte met opstecken der handen Ouderlingen verkoren had- 
den,** (i en @eldre: ,,als 8y hadden Ouderlingen gekoren*®), 
Vor Oversettelse har, som for nzvnt, ,,efterat de havde be- 
skikket*. I en 8vensk Bibel (1874): ,,och nir de hade ut- 
valt prester for hvar och en forsamling.* I en eldre dansk 
Overszttelse: ,,Der de havde samtyckt dem Aildste.* 


!) Ogsaa Hesychius omskriver Ordet med xa9:6rav. (Schleussner 
I, p. 1314). 

?) Wittenberg 1588. 
3) Selden |, Cap. 14. 
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1 Tim. 3, I flg. 

Act. 20, 28 oplyser os intet om den udvortes Akt, hvor- 
ved Embedet bley besat, og vi gaar derfor over til 1 Tim. 3, 
1 fig.: T:6r0s 06 Aoyos' Ei Tis tmwOxonys optyerar' eto. 
Vistook kan det ikke paastaaes, at opiyes9a: her betyder 
Andet end Begjeringen i Vedkommendes Indre, og ikke tillige 
den ytrede Begjering; men man maa dog tenke 8ig, at en 
8aadan Begjering ogsaa ytredes, nemlig for den, der havde 
Myndigbeden - til at opfylde den. Det vil i dette Tilfelde 
8ige den, der havde Myndigheden til at besette Presbyter- 
embedet. Til hvem synes nu efter ] Tim. 3, 1 flg. en slig 
Begjering at maatte blive at henvende? Hvem synes efter 
dette Sted at have indehavt den nevote Myndighed? Menig- 
heden eller Timotheus? Timothenus forekommer det os. Ham 
er det, 80m faar Befalingen om, hvilke. Egenskaber han skal 
kreve af et Biskopemne, han skal prove ialfald Diakonerne, 
han faar Befalingen om, hvorledes der skal fares frem med 
Hensyn til Embederne idethele (V. 14). Da der intet andet 
staar, maa man tznke 8ig, at Ansvar paalzgges Timotheus 
for at de apostoliske Anordninger blive realiserede, og felgelig 
ogsaa forudsztte ham 80m en hovedsagelig Indehaver af den 
tilsvarende Myndighed. - 

Det er ellers ikke vor Mening, at dette Sted, betragtet 
ganske is0leret, sknlde have afgjorende Beviskraft; men det 
var dog af Interesse for vort Spergsmaal, at udvikle dets 
8andsynlige kirkeretlige Forudsetninger, en Sandsynlighed, der 
bliver til Vished ved at sammenligne; det Ex. med Tit. 1,5. 

I alle Tilfelde er det vist, at der her, hyor der netop 
handles om Embedets Bes#ttelse, ikke staar noget om Menig- 
hedens Deltagelse. Men, har man sagt, Menighedens Myn- 
dighed til at velge 8ine Embedsmend underforstaas; Timo- 
theus maa foruds#ettes at kjende og folge den apostoliske 
Ordning og Praxis isaahenseende. Ja, hvis wan. s8igter til 


118 J. Janseu, 


det, at Hensyn toges til Menighedens Vilje og Skjen*), da 
kan det indremmes, at det vistnok er at underforstag. Men 
dersom man 'tenker paz Menigheden 80m Embedets ,,primere 
Indehaver®* og dets Herre, paa Menigheden, som den, der 
udenvidere havde Myndigheden til at bes&tte Presbyterem- 
bederne, da maa vi sperge, hvorfra kjendte Timotheus dette 
80m apostolisk Ordning, hvilke Fakta eller Udsagn i N. T. 
tenker man paa ved en saadan Paastand? 

Selv om man (fejlagtigen) tznkte 8ig, at Diakonernes 
Kaldelse Act. 6 var definitivt bundet til Menighedens Valg, 
8aa vilde det dog kun bevise noget for Diakonatets Vedkom- 
mende; hvorledes kan man udenvidere ville anvende det paa 
et andet og forskjelligt Embede? Endsige da, naar Alt isv- 
rigt, som vi har seet og skulle se, peger netop i en anden 
Retning. 


I Tim. 5, 19. 20. 


Kara npeofiurtpov xatryoplay un napabtyov. 

Vistnok udsiger ikke dette Sted direkte noget om Pres- 
byternes Kaldelse; men idet Timothens fremstilles 80m den, 
under hvis Kontrol og Dommermyndighed de stode, og 80m 
den, der skulde tildele dem Tugt og Irettesettelse, . stetter 
Stedet den Mening, at Embedets Beszttelse ogsaa, for en 
betydelig Del ialfald, var underlagt Apostelens Stedfortre- 
der, forsaavidt det er rimeligt, at den Myndighed at mod- 
tage og afgjore Klager mod Presbyterne ikke var skilt fra 
den Myndighed at ansztte dem, og forsaavidt man ikke vil 
driste 8ig til den ud af Luften grebne Paastand at Timotheus 
her alene er at opfatte som den ,,&uverene Menigheds* Se- 
kreter. | | 

Vil man overswtte #7} 6vo 7 Tpiwy uaproupey ,i 


!?) Maaden, hvorpas det skete, kan neppe nzermere bestemmes. 
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Overver af to eller tre Vidner*, saa kunde forsaavidt en 
Menighedens Deltagelse vere udtrykt, dog ikke som Med- 
dommere, men 80m Vidner, hvis ikke disse Vidner med sterst 
Sandsynlighed maatte tenkes tagne blandt de ovrige Pres- 
bytere. 

Forevrigt gjer den igjnefaldende Parallel med 5 Mos. 19, 
15 det yderst usandsynligt, at den nevnte Oversettelse er 
den rette. 


I Tim. 5, 22. 


Xeipas raxtws unde: tnmni9ez etc. er et Sted, som 
direkte udtaler 8g om det kirkelige Embedes Besettelse. Thi 
om man end ikke forstaar den omtalte Haandspaalzggelse 
udelakkende om Ordinationen til Embedet, hvad dog er 
hejst sandsynligt, s8aa indbefattes alligevel utvivisomt denne i 
Apostelens Advarsel, og da vidner Stedet om, at Timotheus 
aldeles ikke var bundet ved noget Valg af Menigheden; men 
at det var hans Pligt og felgelig ogsaa Ret at overveje og 
bestemme i hvert enkelt Tilfelde, om han vilde have ved- 
kommende Personer til Aldste eller ikke*). 


2 Tim. 2, 2. 


 Dette Sted turde vere af Betydning med Hensyn til det 
Spergsmaal, hvem der udsaa Mzndene til Presbyterembedet, 
det, der (Act. 6) var overladt Menigheden med Hensya til 
Divkonerne. Vort Sted synes da nermest at tale for, hvad 
vi ogsaa fer har faundet sandsynligt, at det ikke gik til ganske 


1) Haandspaaleggelsen var Symbolet ved Embedsbeskikkelsen. De 
jodicke Midste ordineredes ved Haandspaaleggelse (7220) og den 
kristne Menigheds Embedsmend ligeledes. Denne Brug af Haandspaa- 
leggelsen ſores tilbage til Josvas Kaldelse ved Moses (4 Mos, 27, 18. 
5 Mos. 34, 9). 2 Tim. 1, 6 omtales Timotheus's Ordination ved Haands- 
paaleggelse af Paulus; 1 Tim. 4, 14 siges Presbyteriet at have gjort det, 
hvoraf sees, at Presbyterierne medvirkede med Apostelen ved denne Akt. 
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pas gamme: Maade ved Presbyteratets Beszttelse: 80m i Act 
6, 1 flg.. Timotbeus faar nemlig her det Paalzwg at sorge for 
at- have: skikkede Mend'rede, Mznd, der af ham vare dygtig- 
gjorte og anerkjendte som dygtige til Lereembedet. 


2 Tim, £4, 3. 


Der er:6t. Sted i det N, T,, bvor der virkelig tales utve- 
tydigt om , menighedsvalgte* Lerere. Det er 2 Tim. 4, 3. 
» Thi den Tid |kal komme, da de ikke skulle fordrage den 
sunde Lore, men efter -8iuve egne Begjeringer tage 8ig 8elv 
Lerere i Hobetal, eftersom deres Oren: kle.* 

. Nu- kan man vistnok 8ige, at Apostelen her intet ud- 
taler } Almindelighed om, hvorvidt Lererne skulle vere 
menighedsvalgte eller ikke, men at han kun dadler en slet 
Anvendelse: af et sligt Princip. Men det er og bliver et ka- 
rakteristisk Faktum og et for det demokraticke Menigheds- 
princip.: ominest og yderst abelejligt Faktum, at det eneste 
Sted- + det N. 'T., hvor det fulde , Menighedsvalg* ubestride- 
ligt og utvetydigt omtales, der omtales det i Forbindelse med 
fordervelige Resultater. 


Tit. 1, 5. 

Tourov'  xapi anthmov 6s & Kpyry, wa ta Aci- 
Tovra. dnodrepSedoy xat xaracrnons xara noAtv peo (iu- 
rspous;' as &/6w Sor CreraZapyv. 

/'Med dette Sted 8lotter vor Reekke af Vidnesbyrd ud af 
det 'N. T. .om Presbyterembedets Besmttelse. Heller ikke 


| dette Sted vidner om, at Paulus betragter Embedets Besmt- 


telse 80m 'en Ret og Myndighed, der tilligger Menigheden. 
Derimod vidner det-med. klare Ord om, at den Sag var af Paulus 
overdraget Titus. Ham byder Apostelen' at gjore det efter de 
Bestemmelser, han allerede fer havde faaet af Paulus, og 80m 
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i de folgende Vers gjentages,” hvad Kvalifikationerne angaar, 
om Presbyterembedet krever. 

Titus faar Paalzgget om, bvilke Mend der sknlde tages 
til Presbytere. Saadanne Mend skulde han. udse, og han 
sknlde indsette dem. 

Og man kan heller ikke sige, at Menighedens Besettel- 
sesret. ligger indesluttet i hine Bestemmelser, Paulus henviser 
til (@s —. 6:zeraZayunr); thi, kulde der vere noget | Hold 
i en 8aadan Paastand, da maatte dog det, 80m man her siger 
ligger latent, andre Steder vere udtrykt og bevidnet. Man 
maatte kunne gjore. Rede for, hyor man tager det fra. Kun 
det, 80m paa andre Steder eller ved andre Fakta er bevidnet, 
kun det kan man med nogen Ret underforstaa, hvor det ikke 
er udtalt. At der. paa en mere eller mindre formelig Maade*) 
— kanske ikke altid ganske paa den 8samme Maade — toges 
Hensyn til Menighedens Onsker og Tanker ved Embedets 
Besmttelse, denn e Medvirksombhed fra. Menighedens Side kan 
vi med - nogen . Sandsynlighed underforstaa ved Apostelens 
Henvisning til de Bestemmelser, Titus kjendte, men heller 
ikke Mere, Thi denne Menighedens Medvirksomhed ved 
Presbyterembedets Beszttelse i den apostoliske Tid lader 8ig 
godtgjore ialfald til en hej Grad af Sandsynlighed; men mere 
lader 8ig ikke godtgjore. Paa den anden Side tror vi at 
have vist, at de forskjellige Udsago og Fakta samler sig til et, 
vi kunde fristes til at 8ige, overveldende Bevis for, at. Pres- 
byternes Ansettelse 1 den: apostoliske Tid for en hovedsagelig 
Del laa i det overordnede Embedes Haand *). 


1) Dr. Horn (Theol. Tidsskr. 1863 p. 414): ,Pastoralbrevene gjsr 
det hajst usandsynligt, at Menighedens Stemmeret, hvis den har fundet 
Sted, har veret Andet end af blot raadgivende Betydning.® 

?) Med Hensyn til, hvad dette Sted (Tit, 1, 5) beviser angazende 
Embedets guddommelige Indstiſtelse, anfarer vi efter Kraussold (anf. V. 
p-. 14} folgende Ord af Luther: 

Wer da' glaubt, dass hier der Geist Christi in Paulo redet und 
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Slutning. 
Jeg bar hermed tilendebragt min) historiscke Undersegelse 
om det kirkelige Embedes og de kirkelige Embeders Oprin- 
delse og Art samt om Maaden, hvorpaa de blev besatte i 


' den apostoliske Tid. 


Andre Puokter af Kirkens Ordning er kun medtagne i 
Undersegelsen, forsaavidt det var nedvendigt til Belysning af 
det kirkelige Embede og naturligvis langtfra ikke saaledes 
udtemmende behandlede, 80m det maatte ske, dersom man 
vilde fremstille den nytestamentlige Kirkeforfatning idethele- 
taget og ikke blot ,det kirkelige Embede i den apostoliske 
Ms | 

For jeg afs}utter dette mit, vistnok meget ufuldkomne, 
videnskabelige Forseg, vil jeg endnu kun 1 nogle samlende og 
orienterende Slutningsbemerkninger fremheve og belyse de 
Resultater, hvortil min Afhandling foerer. 

Det nye Testamente frembyder, 80m vi have seet, ikke 
Meget af kirkeretlige Detailler til Norm for felgende Tider. 
Tvertimod er der, hvad Enkeltheder angaar, ladet meget Rum 
aabent for forskjellig Ordning, eller der er, om man &saa vil, 
mange ,Adiafora*s. Men paa den anden Side fandt vi ogsaa 
i den apostoliscke Kirke og i det apostolicke Ord Grund- 
linier og Principer, der vel til enhver Tid ber vere 
normerende for Kirkens Ordning, forsaavidt man ikke vil 
paastaa, at den apostoliske Tids Kirkeordning, netop fordi 
det er den apostoliske Tids, aldeles ikke kan eller skal 
anvendes 1 nogen anden Tids Kirke*). 


ordnet, der erkennt wohl, dass dies eine gottliche Einrichtung und 
Ordnung sei, dass in einer jeglichen Stadt viel Bischoſe oder wenig- 
$tens einer $i. | 

3) Dette Standpunkt kan jo nemlig ogsaa meget vel tenkes. Da 
maatte man felgelig hente Kirkens Forfatningsprinciper fra andre Kilder 
og ikke ad den historicke Vej fra den aepostolicke Kirke. Men dz 
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Disse den apostoliske Kirkeordnings Grundlinier og Grund- 
prineiper | falder, efter hvad vi have seet, ikke sammen med 
den hejkirkelige Yderlighed — Katholicisme, Anglikanisme. 
Paa den anden Side falder de heller ikke sammen med den 
lavkirkelige Yderlighed — den moderne, demokratiske Theori 
om Kirkens Ordning, som mange af de ivrigste og nidkjereste 
Kirkens Mend i Nutiden hylder. | 


— — ——— ———— 


Kristus har betegnet det som 8in Vilje, at der 
i hans Kirke skal vere et Embede, indehavt af be- 
stemte Personer med (relativ) Udelukkelse af andre, til at 
besorge Naademidlernes Forvaltning, bekledt med en, ikke 
ubetinget eller ,,infallibel*, men dog en virkelig Autoritet, et 
Embede ikke produceret af Menigheden 80m ,primer Inde- 
' haver*, men sat af ham selv, samtidig med at han satte Me- 
nigheden. 

I og med Apostolatet indstiftede Kristns et 
8aadant Embede i Kirken til Naademidlernes Forvaltning 
og Kirkens Styrelse, og Apostlerne, som dog var 8ig vel be- 
vidste det Extraordingre i sin Stilling, efterlod efter Frelserens 
Vihe Presbyteratet og Diakonatet 80m de blivende Embeder 
1 Menigheden til at adfore Kirkeembedets, i Apostolatet inde- 
sluttede, ordinere Funktioner. Men det fremgik ogsaa af vor 
Undersogelse, at Apostlerne efter Frelserens Vilje, ja efter 
hans udtrykkelige Anvisning, havde det Princip altid at 
handle i broderligt Samfund, i organisk Forening med Menig- 
heden, at de faktisk anerkjendte Menighedens Ret til at heres 
og til at medvirke med Embedet. 


mantte man ogsaa erligt opgive at panaberaabe 8ig den apostoliske 
Kirke som Forbillede og Norm; vil man beraabe sig pan den, man man 
tage den, gom den er. 
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Eristus 8atte Menigheden organigeret ved Em- 
bedet. Han skjenkede Menigheden Naademidlerne, men 
med et forvaltende Organ. | 

Det. 8iges\ med  Rette, at Naademidlerne er givne til 
Embedet, men” det siges ogsaa med Rette, at de er overdragne 
Menigheden. Der er hermed ikke udtalt to Modsetninger, 
gom udelukker hverandre, men meget mere to Sider af szamme 
Sag. Direkte blev, 80m vi 8aa, Naademidlerne overgivne 
Embedet, men indirekte blev de dermed ogsaa overgivne den 
hele Menighed eller rettere den hele Kirke. * 

Ordet og Sakramenterne er af Gud givne Me- 
nigheden, men vel at merke med en bestemt Forvaltnings- 
orden. De er ikke overdragne Menigheden 80m den forskjels- 
lege Komplex af Troende, men saaledes at Menigheden ved 
det forvaltende Embede er givet en bestemt Ordning. 

Enhver Kristen (M&end og K vinder, Voxne og Bern) kan 
8ige: ,Mig'er, 80m Lem af Kirken, Ordet og Sakramenterne 
skjenket,* dog ikke saaledes, at vi efter vort Skjen har Raa- 
dighed "til. at brdne Forvaltningen, men | saaledes, at disse 
Ting skal forvaltes efter den af Gud i'og med Embedet satte 
Orden. 

-Ordet og Sakramenterne er af Gud overdragne 
Embedet, ikke til selvstzendig Ejendom eller vilkaarlig Dis- 
position ligeoverfor Menigheden, men til Tjeneste i Menig- 
heden, ikke i Forbindelse med nogen specifik, esoterisk pre- 
stelig Potents hos Embedets Indehavere*), men til Opnaaelse 
af en af Gud villet Orden i Kirken, ikke aafhengigt af Me- 
nigheden, men i en organisk Forbindelse of Samvirken med 
Menigheden. | 

Den Kirkeforfatningstheori, der | legger al Myndighed og 
al Aktivitet udelukkende hos Embedet og kun har Rum for 


Hvorfor ogsna Andre i visse Tilfelde kan deltage i Gjerningen. 
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en passiv Menighed, demmes ligesaavel af det N. T., s0m den 
Kirkeforfatningstheori, der gjor Samlingen af de Troende til 
Embedsfunktionernes egentlige Indehaver og Overdrager. 

Embedet er af Gud sat ogsaa til at styre, ikke 
til at herske, ikke i Analogi med en Suveren eller en Ejen- 
domsbesidder, men i Analogi med en Forvalter, en Tjener, til 
hvis Tjeneste det ogsaa herer at 8tyre; ikke med en absolut 
men med en relativ, betinget Myndighed, saaledes at det ser- 
gelige Tilfzelde kan tenkes, at det bestazende Embede baade 
kan og 8kal demmes og forkastes af Menigheden efter Guds 
Ord, [og saaledes at enhver enkelt Indehaver af Embedet 
er undergiven den organiske kirkelige Totalitet af Embede og 
Menighed i Forening (Synoden). ] 

Ingen kan ubetinget demmes at vere skilt fra Kristus, 
fordi- han skiller 8ig fra det bestaaende Embede, om end et 
saadant Skridt for enhver oprigtig Kristen vil vere en over- 
ordentlig sver og betenkelig Sag, og i Regelen -naturligvis 
et meget misligt Tegn. 

Embedet 8om Institution er efter Gads Ord sat af Gud 
i Kirken, Men det til enhver Tid faktisk bestaaende Embede 
staar derfor ogsaa altid under Guds Ord; det kan ikke 
paaberaabe 8ig med nogen Ret 8sin guddommelige Indstiftelse, 
8aasnart det emanciperer 8ig fra Guds Ord. 

Skulde det forfwrdelige Valg nogensinde blive stillet os 
mellem det bestazende Embede og Gads Ord, da kunde dette 
Valg ikke vere tvivisomt. Thi Guds Ord kan ikke erstattes; 
men Embedet kan gjenoprettes, fordi det, 80m allerede forhen 
8agt, ikke er knyttet til nogen specifik, prestelig Potents hos 
Embedets Indehavere, men alene til den prestelige Potents, 
80m er felles for alle kristne (det almindelige Prestedemmme). 
Men Embedet ikke alene kan gjenoprettes i et saadant Til- 
felde; det 8kal gjenoprettes efter Guds Forordning i sit 
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Ord, det skal gjenoprettes i Henhold til Kristi Ind- 
stiftelse. | | 

Vilde vi derimod tenke os, at Menigheden skilte sig- fra 
Embedet som 8aadant, fordi den ikke vilde: have- noget 8&r- 
skilt Embede, da forsaa den ig, ikke blot mod en naturlig 
god Samfundsorden, men mod Guds Anordning og Kristi Ind- 
stiftelse, saaledes 80m denne- ovenfor er fremstillet. 

Embedernes Besettelse var for en: betydelig Del 
og med Hensyn til den egentlige Afgjorelse Apostlernes og 
deres Stedfortrederes Sag, dog ikke uden Menighedens Med- | 
virksombhed, ikke uden at Hensyn toges til Menighedens Vilje 
og Skjen. | 

» Wir haben uns,* s8iger Carl Rothe*), ,dies ganze Ver- 
haltniss -im apostolischen Zeitalter als ein von Welsheit and 
vaterlicher*) Sorge geleitetes, durch keine Einmischung 
von Herrschsucht von Seiten der Apostel getriibtes, fiir keinen 
Theil driickendes anzusehen.® 

Menighedens Deltagelse udovedes 8andsynligvis noget for- 
skjelligt ved Diakonatets Besettelsz« og ved Presbyteratets, 
noget mere udpreget ved Diakonernes Kaldelse, forsaavidt det 
var overladt Menigheden at ,udse* Mend til Embedet. Dette 
8iges intetsteds for Pregbyterembedets Vedkommende. Tvert- 
imod taler meget for, at Apostlerne eller deres Stedfortredere 
ved Presbyterembedets Besxttelse baade udsaa Personerne og, 
efterat Menigheden var hert, beskikkede dem til Embedet. 

Det foeles vel, ialfald ved ferste Indtryk, 80m et Savn, 
at det ikke er nejere angivet i det N. T., hvorledes Me- 
nigheden medvirkede, s8pecielt ved Presbyternes Ansmttelse, og 
i hvilken Grad den influerede paa Afgjorelsen. Men der staar 
nu engang intet derom. Muligens det ogsaa, dybere seet, er 
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godt, at her er ladet Rum for en Mangfoldighed af Nuancer 
i Kirkens Ordning paa de forskjellige Steder og Tider, Rum 
for en Mangfoidighed af Hensigtsmessighedshensyn, til hvor- 
ledes det vesentlige Maal bedst naaes, nemlig at faa de i 
Sandhed bedste og dygtigste Embedsmend. 

Kun maa man fastholde 80m den apostoliske Kirkes 
Princip, at Embedernes Besemttelse for en betydelig Del 
var lag: i Apostlernes og Embedets Haand, kun maa man 
ikke tage et enkelt Moment, nemlig Menighedens Medvirk- 
somhed ved Embedernes Besettelse i den apostoliske Tid og 
gjore det til det udelukkende, enebestemmende Princip. 

At gaa nermere ind paa kirkeretlige Problemers prak- 
tiscke Lesning ligger naturligvis adenfor denne Afhandlings 
Plan. Den er nermest og vesentligt kun et Forseg pas at 
adrede og faststille historigke Fakta fra den apostoliske Tid. 


— Bidrag til den norske Kirkes Historie i det 
18de Aarhundrede. 


Meddelte af 


Daniel Thrap, 
Resid. Kapellan til Modum. 


(Slutning.) 


OO —— 


IT. 
3 Breve fra Biskop Ole Tidemand. 


Biarag til Ole Tidemands Historie og Karakteristik er med- 
delt i Professxor Daaes ovennevnte Aktstykker og 1 Provst 
And. Fayes Kristiansands Stifts gejstlige Historie. Den Pe- 
riode af hans Embedsliv, 80m omfatter hans Vikariat for 
Pontoppidan og hans Episkopat i Bergen (1754—62), har jeg 
behandlet i min ovennevnte Afhandling i Juth. Ugeskrift. 
Jeg har bemerket, at det maaske ter optegnes 80m Tide- 
mands s8terste Fortjeneste, at han formelig tvang Provst 
Frederik Arentz til at forlade 8in Menighed 1 Askevold for at 
overtage Nykirkens Sognekald i Bergen. Han har uden Tvivl 
her veret et Redskab til stor Velsignelse for sit Stift, om det 
end maaske maa antages, at han ikke har veret fremmed 
for Tanken om at faa til Bergen en Sogneprest, der kunde 
vere villig og skikket til at overtage et Bispe-Embede uden 
Len, naar et af dem, der havde sine Indtzgter, maatte blive 
ledigt for ham selv. Det 8ynes, 80m om Pontoppidan ikke 
har havt det Syn for Arentz's fremragende Dygtighed, som 
hans Eftermand havde. De tvende Breve kaster et smukkere 
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Lys over Tidemands Personlighed, end hvad man ellers kjen- 
der af ham, — selv om ovennevnte Antagelse ligger ner. 
Brevet til Kongen har jeg kun medtaget 80m et Exempel af 
de mange paa Tidemands Skrivemaade, naar han havde med 
de Store at gjore. | 


I. 


Stormegtigste Monarch 
Allernaadigste Arve-Konge og Herre! 


Vel har jeg (Deres Kongelige Majestets alleranderdanig- 
ste Tienere) det faste Vidne baade hos Gud i Himmelen- og 
paa Jorden i min egen Samvittighed, at saa snart havde jeg - 
ikke erfaret den Hey-Kongelige Naade, formedelst hvilken det 
har behaget Deres Kongelige Majestet allernaadigst at be- 
$kikke mig til Biskop over Bergens Stift, forend jeg strax er- 
farede tillige een nye allerunderdanigst Forbindelse paa mit 
Hierte, samt een ny heftig Drift i min Sigel til strax at 
knele for den Himmelske Naade-Throne, for der med hierte- 
lige Forbenner og Velsignelser at ihukomme Kongen og Kon- 
gens heye Hunus., Men 

Allernaadigste Konge! 

den inderlige Attraae i mit Hierte ti] ogsaa for min Jordiske 
Naade-Throne at bevidne min alleranderdanigste Taknemme- 
lighed og Hiertes allerdybeste Devotion; Samt. det faste aller- 
underdanigste Haab, at min Herre Kongen ogsaa derudi lader 
| Sin allerunderdanigste Tienere finde Naade for Sine Oyne, 
gior omsider, at jeg herved nedkaster mig for Deres Kongelige 
Majestzts Fedder med eet Hierte taknemmeligere end de 
allertaknemmeligste Expressioner, ja meere end alle disse for- 
bindtligt til ey alleeneste alle een retskaffen Arve-Undersaat- 
tes og Deres Kongelige Majestzts troe Tieneres samtlige aller- 
underdanigste Pligter, efter min helligen aflagde Ed med al 
hellig Nidkierhed at beobagte; mens endog til at bere Kon- 
gens Navn, Kongens Huus og Kongens Magt frem for Gud, 
baade aarle og silde, baade i Lendom og aabenbare. 

I saadan Henseende 8kal, med Guds Vilje, mit Hiertes 
bestandige plan vere, baade med Lerdom og Exemple, al- 
vorligen i den mig allernaadigst andfortroede Embeds circle 
at. drive, i gin fulde peripherie, de tvende 8tore og til 8aa vel 
Landets 80m Kirkens s8ande Lyksalighed heystnedvendige og 
hellige Guds Bud: Frygter Gud og erer Kongen! 
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Ligeledes skal jeg heller ikke glemme ved nogen Leylig- 
hed i Guds Helligdom at opvekke, ved Guds Naade, ideligen 
dem, som med mig kand bede i Aand og Sandhed for Kon- 
gen og velsigne Ham; ligesom jeg nu af mit gandske og inder- 
ste Hierte. velsigner Deres Kongelige Majestezt og siiger ey 
alleeneste 80m fordum til Abraham Melchizedek den Hoeyeste 
Guds Prest: 

Velsignet vezre Kongen for den Heyeste Gud, 80m eyer 
Himmel og Jord! Men endog videre 

Veleignet vere Kongens Hey-Arvelige Konge-Krone, at 
den Dag fra Dag maae meere og meere blomstre i al Hoy- 
Kongelig Flor og Lykealighed, og Kongen Selv altiid vere 
kronet med Naade, 80m: med een Skiold! 

Velsignet vere Kongens Eenevolds-Scepter og Monarchi- 
8ke Kongs-Spiir, formedelst den Styrke af Zion, og den Her- 
lighed altiid. og i alle Ting at vere, 80m Guds Riges Spiir, 
'eet ret Spiir! 

Velsignet vere Kongens Hey-Kongelige Arve-Throne, at 
den 8tedse maae vere 80m Soelen for Gud, og befestet 8om 
Maanen evindelig, ved Retfzerdighed og Dom, ved Miskundhed 
og Sandhed! 

Velsignet vere Kongens gandske Regimente, at Biergene 
maae blive ved at dryppe med Fred, og Floderne flyde med 
Retferdighed under det lyksaligste, 8edeste og Frederiige Kong 
Friderichs Regimente! 

Velsignet vere ogsaa Kongens gandske Heye Huus; ve]- 
signet i 8r Det 8store Rigernes Haab i Kongens Huus; ve]- 
signet al Kongens Heye Slzgt, baade som nu er og skal 8ka- 
bes, indtil Maanen er ikke meere. Ja 

Allernaadigste Konge; 
mit Hierte er opladt, men min Pen ber dog standge; alleene- 
ste dog at dette til Slatning maae tale frit, og med den 
edelste affect af den 8amme allerunderdanigste Kizrligheds 
Fylde, 80m er alle Oprigtiges i Landet, siige: 
Allerkiegreste Kong Friderich den Femte! 

Ver velsignet Store, Rare og Uskatterlige Konge! Lev 
velsignet og dee velsignet; dog aldrig dette, farend lenge her- 
efter, aldrig ferend omsider den Dag, 80m er den sidste i 
dennve Maaned, mens tillige af alle Menneskelige Dage i Yp- 
perlighed den Forste; den Hoeje og gyldende Fredag, 80m al- 
tid, Tak vere Fredens Gud! har veret disse Riger og Lande 
een Freds og Fryds Dag; denne for alle Deres Kongelige 
Majestezts allerunderdanigste Arve-Undersaattere og troe Tie- 
nere 8aa hoytidelige og enskelige Dag har haft ikke alleeneste 
al den addition i Aars Tallet, mens endog i sand Lyksalighed 
al den Multiplication, som in humanis er mnelig paa Jorden; 
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Paa det at Deres Kongelige Majestet ikke for, end efter de 
graaeste Haar og den Heyeste Alderdom i al guddommelig 
Velsignelse maae 8avnes for disse Riger, ey heller Selv savne 
dem, uden i deres Stzd at have arvet Guds Himmelske Rige: 
. dette beder af Gud alle troefaste i Rigerne; dette beder ogsag 
inderligen og af gandske Hierteps Grund, ja ber bede den, 80m 
med Gen allerdybeste Devotion og indtil Deden udedelige Z6le 
baade er og ber vere 
Stormegtigste Monarch 
Allernaadigste Arve-Konge 
og Herre 
Deres Kongelige Majestets 
underdanigste Tienere og hos Gud troefaste 
Forbedere. 
Bergen d. 14. Martii 1758, 


2. 
Til Provsten Hr. Arentz. 


Deres Veledle Velerverdigheds meget erede af 29de 
pass8ato (i dette moment indleben og med god Betznksombed 
igiennemlest) kan jeg ikke 8svare 8tort eller lidt til uden 
dette; At, ligesaa vis 80m De kan vere formedelst mange 
Documenta Divine Providentie® der paa, at de med Guds 
Villie har staaet i Aschevolds Meenighed indti} nu 1 Deres 
heye Alder; ligesaa vis er allerede jeg derpaa formedelst 
Documenta Varia af s8amme allerheystadorable Providence, 
at Dersom Deres Veledle Velerverdighed, efter mit allerede 
indsendte underdanigste Forslag til Grev von Holstein for 
videre allerunderdanigst at fores|aaes for Kongen, bliver nu 1 
8in heye Alder voceret til det vacante Nye-Kirkens Pastorat, 
da er det 8aa Guds Villie; og da tager man her ikke alle- 
niste mod Dem med Hizrtens Glede, men venter endog (helst 
- jeg) at De gelassen lader Ham fere Dem i Deres Alderdom, 
der s8aaledes har fert Dem hidtil, at De har Aarsag til at 
troe Ham vel ior den Tiid, der endnu maatte vere tilbage, 
kort eller lang. Dette er mit Hiertes Tanke, og ber vere 
Deres Hiertes Plan, Villie, Forset, Yndske og Ben, indtil 
man med det ferste faar at 8e, hvad der er besluttet 1 Veg- 
teres Raad; Hvis Reputation er mere end vor eegen Reputa- 
tion (8it venia Echo) og ofte ikke fremmes: af og ved os 
sterkere end da, naar vi ere til (3avns 8vage og s8krebelige. 
Kiere Broder! Endnu veed ikke jeg meere. end De, om Ud- 
slaget allerede er skeed, eller naar og hvordan skal skee; 

| 9* 
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endskjont, (unden at legye Skiul paa det jeg tenker) ber jeg 

-viis troe, at dette allerede er skeed og har trestet 
Dem. -Midlertid vil jeg meddeele Dem en Ben, som jeg ad- 
skillige Gange i Situation, 8om den Deres nu, har fundet mig 
hiertelig vel ved, nemlig denne: 

Ach! fer mig JESU min i alle mine Dage! 

ey uden Dig et Trin paa denne Jord at tage; 

Skal jeg mig fore, saa forfores jeg saa let; 

men ferer Da mig, da er al min Vaadring ret. 
Vores feiles gode;, Kizre og Troefaste Mestere, Han, 80m 
var Tps8a Oratio Ipse, giver det endnu kortere og fyndigere: 
Skee ikke min, men Din Villie. Og da denne eene er god, 
viis,- ret, gavnlig og salig; saa vere denne 8amme aldeles 
andbefalet af den, der er oprigtig. 

Tit. 


Bergen d. 4de Martii 1760. 


Til Provsten Hr. Arentz. 


Immanuel! 
Velzdle og Velervzrdige Hr. Provst 
Heysterede Kiere Broder i Herren! 


Nu er det 3die Gang jeg maa tage Pen 1 Haand for at 
skrive 1 en Sag, hvor jeg med raison kunde ventet, at een 
eeniste Gang 8kulle vere nok; og denne kans' for at gratulere 
til et kiendeligen gudommeligt og felgelig heyst-respectable 
Kald ti] den eene Side, og- til den anden for at bevidne mit 
Hiertes inderlige Glede derover saavel 1 relation til mig Selv 
80m til Deres Veledle Velerverdighed og vedkommende kizre 
Menighed. Jeg kunde altsaa denne Gang (den sidste Gang) 
lade det vere Svar nok til Deres Velzdle Velerverdigheds 
8eniste af 2den hujus, blodt at 8ige Dem (om det ey tilforn 


var Dem bekiendt) at Sogne-Prest til Aschevolds Prestegield 


er na Hr. Benjamin Olrich efter mig foreviiste Hans Kongl. 
Mayts. allernaadigste Kalds-Brev af 14de Martii 8idstafvigte, 
hvor af Deres Veledle Velerverdighed, 80m en klog og for- 
nuftig Mand, kand letteligen Selv skienne, hvad min allerun- 
derdanigste Pligter (Kirke-Lovene til Felge) 8aa 8nart den 
gode Mand mwzlder 8g om Collatz-Brev. Ville jeg endnn for 
Deres Velzdle Velerverdigheds Skyld (80m ikke for nogen 
andens) gaae |lengere; da kunde jeg til Overflod fortelle Dem 
en Mengde Exempler saadanne, 80m Biskop Weldiches, der 
sogte sterkt om at maatte blive staaende ved Holinens Me- 
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nighed, "men maatte dog tage mod Wiborgs Stift; uandseet et 
an8eeligt Tab i Embeds-Indkomster: Professor Leths, der for- 
sogte alle Slags Motifs end og af betydelig Svagelighed for at 
blive leget fra sin Vocation til Trinitatis-Sognekald, men 
maatte dog der til; Hr. Gerners, der (endog apuieret af den 
Elskelige nu Sal. Biskop Hersleb, og det paa saadanne Grunde, 
der kunde 8ynes de allergyldigste) segte og bad saa godt: 80m 
gredende at maatte dispenseres fra 8it Kald til Frue-Kirke i 
Khavn; men maatte dog nolens volens der an: ja (hbundre 
andre at forbigaae) mit eget Exemple, da jeg med al min 
Tanke, Lyst og Villie blev befalet at gaae til Bergen uden 
derudi at kunde udvirke nogen Forandring, hvor meget end 
derpaa blev forsagt. Men jeg vil dog ikke kizdes ved (NB! 
for Provsten Arentz og Nye Kirke Menigheds Skyld) at vere 
meere end overfledig; helst jeg af alle Omstzndigheder synes 
at kunde slutte mig til, at Hestens Herre, som denne Gang 
finder Dem &aa vegerlig ved sit Kald, vil paa 8aadan Maade 

unde Dem Leylighed til dette Kalds Legitimation at faae 
Top-maalet. Ver forsikret, Kizre Broder! at jeg 8kriver 
ikke dette uden Ben ov Betzenksomhed! ver forsikret, at jeg 
heller ikke glemte enten Betznksomhed ey heller Bennen til 
Hestens Herre, da denne Selv 8endte mig en 8aa besynderlig 
Leylighed til at bringe Dem i Forslag til den her questione- 
rede Post i Hans Viingaard. Ja endelig ver forsikret, at 
Deres hidti] ligesaa uventelig- 80m yderlig-udviiste Modstand 
od dette Kald slet ikke, o! ney, 8let ikke er mig 8aa 8en- 
sible for min eegen Skyid, som i 8ammes Bekizndtgierelse paa 
8ine heye Steder kunde vente saa meget meere gloire af mit 
Forslag, 80m dette saaledes kunde blive destomeere bekigndt 
af 8in Desinteressement, i Fald jeg (det jeg Gud 8kee Tak 
ikke gjor) trengte dertil; 80m jeg langt meere er sensible for 
de mange dyrekiebte Sizles Skyld, der nu kand ansees s8taaende 
for Deres Veledle Velerverdighed, ligesom den Macedoniske 
Mand, dr i Synnen stoed for Paulo og sagde: Kom og hielp 
os. Act. 16. ja ogsaa ret meget sensible for Deres Velerver- 
digheds eegen Skyld, naar jeg tznker paa, hvordan den Sam- 
vittighed ville veere at here paa, der «kulle sige 0s helst 1 
Dedens Time, at vi have veret et Guds. Kald ulydige, og 
derudi bespurt os med Kied og Blod. Dette vil vel Deres 
Velzdle Velerverdighed holde sig garanteret mod 1 sidste 
8aavelsxom ferste Exceptions Skrivelze mod Kaldet til Nye 
Kirkens Pastorat; men alt skjendt jeg maae og ber tilstaae 
Dem det i et vist Sicd og i en vis grad (helst Deres Reede- 
lighed er mig af lang Bekizendtskab noksom legitimeret) sa& 
dog maae De derimod tilstaae mig fra Deres Siide, at der 
ofte hos os arme Mennisker, ja vist nok, alt for ofte bliver 
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bagefter opdekket den Mangel, 80m i Ferstningen var os 
skialt. Kizre Hr. Provet! Jeg elsker Dem meere, end at 
Jeg ber skulle kunde skjule mit Hiertes Meening for Dem; og 
derover maae det tillades mig, at jeg i Stykke efter Stykke 
begiegner Deres andvendte Exceptioner ganske aabenhiertig. 
Naar De da siiger, at De er svag'), ja meget svag, 8aa til- 
staaer jeg det og beklager det af mit Hierte, men naar De 
derhos maae tilstage mig, at Deres Svaghed er (Gud skee 
Tak; saa 'vidt jeg veed) endnu ikke continuum quid, men 
intervallarick, og at De uden for Svaghedens Attaquer kan 
giore Deres Embede paa Landet i et vanskeligt og See-haardt 
Kald, hvorved ofte falder Frygt og Fare, Forkislelse, stor 
Travaille og liden Pleje hos Bonden i Hans Roege-Stue; 8aa 
kand jo unzgptelig det samme ske her i Byen, naar De finder 
£ig i Stand dertil, og det med baade sterre commodite og 
mindre hazard for en 8vagelig Mand. Men naar De derfor- 
uden taler om Deres forige Tiders Reputation af Embedet; 

om hvad De i Deres vigoureuse Alder har veret og brilleret 
af; aa maae De foerst vise mig de guddommelige eller men- 
niskelige Love, eller in s8pecie den Post 1 det Kongel. aller- 
naadigste Kalds-Brev, der krever af Dem, at De i Deres 
Alderdom ska] arbeyde med samme Force, 8om 1 Deres Man- 
doms Alder etc. Kizre Hr. Provst jeg maae . endnu tale 
friere og 8ige Dem rent ud, at naar De kan tilstrekkelig 
godtgiere mig, at De er bleven kaldet til Nye-Kirken enten 
for at viisxe Deres Alderdoms Reputation i Embedet den 
8amme 80m Deres Mandoms; eller og for at brillere 1 Deres 
Alderdom af*samme Krefters fulde vigeur 80m i Deres Man- 
doms beste og fejreste Alder; da, men ikke forend da, gir 
' Jeg tabt for Deres anvendte Undskyldninger; da tilstaaer jeg 
vierne, at Divinum i Kaldet falder hen pro exzterno @que 
ac interno; ja da blier jeg nedt til at venerere med Dem 
Guds Haand og Raad i denne Handel permissive tantum, 
non vero effective, hvilken Destinction (naar jeg ikke skal 
legge Skiul paa mine Tanker) kan ellers slet ikke indremmes 
nogen Application in hoc ca8u, hvor min gode Ven (just 
fordie han i Mandens Alder er bleven bekiendt af det samme 
Han endnu er, og. formodentlig i Realiteten nu meere end til- 
forn efter 8az lang Embeds Ovelse og Prevelse) er nu 1 Al- 
derdommen bleven kaldet til en saa vigtig Station, hvor det 
kuns kommer an paa at 8#tte Christum (om jeg 82a mage 
sige) i meere og meere Reputation; at giore Ham, Hans 
Naade, Hans Menniske-Kiezrlighed, Hans Kors, Blod og Ded 


| !) Arentz bavde i Izngere Tid lidt af Stensmerter og Hypokondri. 
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meere og meere brillante, hvortil kun kreves at predike een- 
foldig og retskaffen det Korsens Ord, ikke med menneskelig 
Viisdois overtalende Ord, men i Aands og Kraftes klare 
Bevisning, alt saaledes at Han vor kizre Frelsere kand tiltage, 
naar vi aftage; thi just saa ber det at vere. Og at jeg 
ikke 8kulle 8junes at negte Deres Veledle Velerverdigheds 
Ret ud: Alt, 80m denne tilkommer Dem, da tilstaaer jeg Dem, 
at cura individualis animarum giver nu troe Sizle-Sergere 
naturellement langt mere at bestille i en sterre end ji en 
mindre Menighed; men derimod formoeder jeg, at jeg og min 
Tour gives Ret derudi, at den bemeldte cura bliver baade 
lettere og vissere at eve 1 en 8tor Menighed, samlet inden en 
liden cercle, end j en liden Menighed vidtleftig adspreed ved 
Bierge og Dale, See og farlige lange Veje; ey at tale om de 
ordentlige Lereres Tal, som hiin Steds er sterre end her, item 
Medhielperes Nezrverelse ved Haanden daglig; heraf folger, at 
ikke engang denne Ressource: er aldeles sikker. 

Men efter at jeg nu har besvaret alt andet i Deres Vel- 
wzdle Velerverdigheds seeneste, maae jeg ikke glemme Be- 
gyndelsen deraf, sx0om er Deres Bon og den derved vundne 
Oauverture, blandt andet, om Deres eget Intet. 

Kigere Broder! jeg vil ikke flattere Dem med dette Ynd- 
8ke: Gid Bergens baade Bye og hele Stift hafde meget saa- 
dant Intet! men dette er dog i Sandhed mit Hiertes Yndske, 
uden dermed at vere neens 1 Deres Velzrverdigheds Bekien- 
delse, der tilberlig giver Herren alene Aren for alle Ting. 
Og just dette, at jeg (ved sidste fortroelige Omgizngelse for- 
nemmeligen) har .lert i dette Stykke at kiende Dem bedre 
og neyere end nogen Tiid tilforn, giorde mig saa meget meere 
dristig i mit Forslag og glad at dette lykkedes efter Yndske. 
I den Anledning maa De og tilstede mig at fore Dem til Ge- 
iaytte, at, dersom nogen Proportion imellem vores -Embeds 
store Gierning og eegen Formuenhed skulle vere nedvendig, 
da 8aae det alt for ilde ud med dette Embede. Men 
Gud udvelger jo helst det skrobelige, og, for 8in egen Ares 
Skyld, udretter ofte de kraftigste Gierninger ved de allerklek- 
keste Midler. Hvad ere vel Greshopper? Skrebelige Insec- 
ter, og dog under Guds commando kand disse udrette det 
s$amme 80m den formidableste Armee. Eet blodt Lyd, vocal 
eller instrumental, omkaster de 8tzrkeste Munre; ja tomme 
Leerkrukker og blotte Blus gier meere end Staal og Jern, 
Sverd og Bue, meere end alle Vaaben og Magt, oaar Herren 
den almegtige kuns vil. Ja, at man ikke skal excipere deri- 
mod, 8e-:: noget extraordinaire og miraculeux; 8aa er det reene 
Pauli Ord, at just i skrebelige Leer-Kar har det beuaget. 
Gud at betroe sit Liggende-fze, at den overvettes Kraft skal 
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vere Guds og ikke af os. En Ting maae jeg endnu nevne, 
skiont unevnt- fra Deres Side, og det er den personelle Hielp, 
80m De har haft der og kan frygte for at kunde 8avne her; 
men troe mig 80m en erlig Ven, at derimod 8kal blive godt 
Raad, uden anden Afgang for Dem end den, som detsuden er 
bunden -til Embedet. Meere ville jeg 8ige Dem til Derex 
Agrement, om jeg var Dem 8aa ner, at jeg kunde bruge 
Munden istedenfor Pennen. - Saa kom da nu til os i Jes 
Navn villig, munter og glad, og fuld af Tilliid til Ham, hvis 
Kraft skal vistnok fuldkommes i Deres Skrebelighed. Need 
ikke vor Herre til at neede Dem som Jonas til at respectere 
og folge Deres Kald af Herren. Gior heller 80m Moses, der 
omsider gav tabt for vor Herre, da han saae der var ingen 
Udkomst med alle hans Undskyldninger, endskient disse aldrig 
noteres med nogen Beskyldning, 80m urigtige i deres Grund, 
hvilket heller ikke er i. mindste Maade at tillegge Dem fra 
Deres Velerverdigheds Siide, naar De nu omsider i Herrens 
Navn gaaer derhend, som det har veret Gud behageligt at 
8ende Dem efter den Eene-volds s0uveraine Ret, som Han 
har til at bestille enhver af 8ine troe Tienere paa hvilken 
Post Han Selv vil, aden at det ber stazae Dem an at und- 
skylde 8ig med Ungdom eller Alderdom, Sygdom eller kort 
at sige det, med nogen Ting, i det Deres er kuns at gaae 
saa langt De kan, arbejde 8aa meget 80m De formaaer og for 
resteh lade det komme and paa Ham, om derived meget eller 
lidet skal blive udrettet. Men Papiiret taaler ikke: mere; og 
derfor vil jeg herved slutte, indesluttende Dem i Guds beha- 
gelige Ferelse, ved hvilken jeg har det Haab, at De 8nart 
fores hid, paa det jeg coram kand handle om fleere Ting og 
forsikre Dem i Gierningen, at jeg er af et sandt hierte. 


Bergen d. 9. Aprilis 1760. Tit. 
HI. 
Uddrag af Biskop Friederik Arentz's Visitats- 
beretninger. 
1764. 


I) Sund. Sogneprest Henrich Gjertsen, gammel og 
skrobelig. Kaldet betjenes af Sennen, David Gjertsen, 
bvis Gemytbeskaffenhed saavelsom Lere- og Levemaade giver 
mig et bedre Haab og den resid. Kapellan Nataniel Sunde, 
0M 1 8in Del trolig arbejder og har et lykkeligt Talent at 
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foredrage de guddommelige Sandheder*. D. G. predikede til 
Opbyggelse. Boernene | kunde Bogens Ord, men ,,vilde man 
86ge efter Forstand, var den sjelden at finde*. 

2) Tysnes. Andreas Baar predikede over Dent. 6, 
4. 6. ,,Meget blev ikke sagt, som burde veret sagt i denne 
skjonne Materie, men det sagte var 8undt og godt, havde det 
kun til Slatoing blevet nejere appliceret og vist hvor falskelig 
mange Kristne indbilde 8g at elske Gud, og hvor meget der 
herer til at els&e ham NB af ganske Hjerte.* Han har havt 
en Overilelse med D. Christie*), for hvilken han er demt, 
men han &synes ikke tilbojelig til Trette, er s&rdeles yndet 
af Almuen (,,skjent en Almuens Yndest er ikke altid det 
bedste Mazrke®). Hans Katekisations Maade var ligefrem 
efter Forklaringen, hvorudover det, man kalder Forstand i 
Guds Ord var paa denne Sted mere manglende end nogen 
andensteds. | 

3) Stordeen. Jakob Vendelboe predikede over 
Luk. 6, 36. ,,Alting var konfus, og hverken Formaningens 
Beskaffenhed eller dens Malighed eller dens herlige Frugt blev 
vist.** Manden har havt Ord for Lzrdom og gode Predikener, 
men chagrin og langvarig Svaghed har 8vekket hans Tenke- 
kraft og Hukommelse. I at katekisere var han ej mere ty- 
delig, dog maa jeg 8ige. at hans Ungdom var ulige bedre end 
paa det forrige Sted, hvilket tilskrives dels Skolelererne, dels 
Personelkapellan David Verner Christie, om hvis kate- 
ketiske (GGaver Biskopen skriver, at de ,,stode ham usigelig 
vel an*, 

4) Findaas. Niels Hertzberg. ,,2 Kor. 13, 5 blev 
opbyggelig forklaret i Enfoldighed og Sandheds Kraft. Hans 
Katekisation var iligemaade vel indrettet uden at bebyrde 
Hukommelsen med Ord, men at forbedre Forstand og Vilje** 
— — ,Denne venerable gamle Mand er et rart Eksempel 
paa Guds opholdende Kraft, thi han forretter endnu med Ak- 
tivitet sit Embede 80m i de yngre Aar.* 

65) Fjelberg. Dithmar Kahrs ,Hans Prediken 
over Luk. 5, 1 fﬀ. var ganske vel passet efter hans Tilhorere. 
Enfoldige Bender maa iser have enfoldige Predikener, jeg 
mener enfoldige Ord, enfoldig Stil, enfoldigt Foredrag, naar 
de tillige ere opbyggelige. Denne Mand har temmelig gode 
Gaver i Predikestolen, 80m gjore, at han og i den Deel heres 
med et Slags Behag, hertil og kommer' dette, at hans Vandel 
er i Enfoldighed og Retsindighed. I 8sin Katekisation var han 
altfor bunden til Bogen.* 


!) Hans Personelkapellan, hvem han engang i en Disput havde 
ybehandlet med Hug og Slag*. 
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6) Etne. Japhet Hegelund predikede over 2 Pet. 
l, 3. ,Materien var skjen og vel. udfert, Gaverne gode op 
Anvendelsen bevegelig. Udi at katekisere var han ej mindre 
tykkelig, hvis Frugt jeg og befandt hos denne Menigheds 
Ungdom. End en Ting maa jeg prise hos denne Mand. Han 
er ej alene 8elv tillige en god Agerdyrker og ved for- 
nuftig Flid har gjort 8in Prestegaard en tredje Deel bedre, 
end den var, men har og opmuntret Almuen at gjere det 
8amme. _ 

T) Skonevik. 3. Sendag efter Trefoldighed. Henrik 
Opdal Celius. ,Om denne Prediken maa jeg sige, at den 
var af det opbyggelige Slags, udfert med temmelig gode Gaver 
og 8emmelige Gestus. . . . Udi hans Katekisation behagede 
det mig, at han lod sig ej neje med at Barnet 8varede til det 
foresatte Spergsmaal efter den introducerede cathechismi For- 
klaring, men gav Sandheden med mere Tydelighed for at for- 
staaes ret og en Eftertryk paa Barnets Hjerte. Kort sagt: 
denne Prestemand er en god Mand, der baade lever vel og 
lerer vel. 

8) Kvindherred. Provst Jakob Nygaard. ,Denne 
Prediken — over Ef. 2, 10 — kom mere at vere extempo- 
reret end -mediteret, idet connexus med det foregaaende blev 
ikke -vist, altsaa ej heller hvad der egentlig gav Apostelen 
Anledning til at skrive dette til Efeserne, ej heller gjort nogen 
Beskrivelse over denne Gads Skabning i Naaden, ej heller 
den Pligt, som. paaligger Kristne at omgaaes i gode Gjernin- 
ger, at ingen Saligheds Ros ber derudi 86ges efter det fore- 
gaaende Yde Vers. . . . Manden er ellers i 8ig selv en god 
Mand, ej ustuderet, men fattes Gaver i Predikestolen og har 
en meget uforstaaelig Udtale, dog er han til at katekieere 
mere bekvem. Hans Ungdom var derfor temmelig vel oplyst 
i. deres Saligheds Kundskab.*® 

9) Strandebarm. Eiler Holck Marcher. , Han 
predikede — 7 Trin. — over Evangeliet mer analytice end 
#ynthetice, dog glemte han ikke at' uddrage nyttige porigmata 
af hver Omstendighed, derfor kunde og denne Predikemaade 
have sin Nytte. . . . Udi sin Katekisation var han 8aa bun- 
den til den introducerede cathecismi Forklaring, at han endog 
gik med Bogen i Haanden og vigede ikke en Teddel fra 
de Spergsmaal og Svar, 80m der stode. I evrigt var Manden 
8aaledes 80m det 8@mmer 8ig en Guds Tjener.* 

10) Viker. Peder Blytt. ,Denne Prediken — over 
1 Joh. 2, 3 — behagede mig vel, og jeg enskede kun, at 
Manden havde veret mer begavet at fremsette det, men der 
fatt?s ham saare meget. Han vennede 8in Ungdom mere til 
at fatte og begribe end til at memorere, hvorudover jeg og 
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her fandt flere -opvakte Hoveder end i andre [Menigheder]. 
Mandens Levemaade er desuden 8aa, at han beflitter sig paa 
at vere et Exempel for sin Hjord.* 

11) Ulvik. Paul Schnabel. Hans Prediken — 8 
Trin. — blev foredraget i den sterste Enfoldighed og Kort- 
hed, og endskjent jeg elsker begge Dele, havde jeg dog her 
ensket en udferligere Afhandling. Hans Maade at katekisere 
paa er god, hans Ungdom upaaklagelig og hans Vandel ret- 
sindig. 

12) Kintservik. Hans Casten Atche. ,Her var 
i denne Prediken — over Jerem. 9, 23. 24 — alt, hvad der 
ber vere i en opbyggelig Prediken. Det samme, jeg skriver 
om hans Predikemaade, kan jeg og billig skrive om hans 
Katekisationsmaade, hvorudover Ungdommen i denne Menighed 
til en stor Deel fornojede mig in examine. Den udvortes 
Tugt og Kirkeskik blev her med al Exactitude ob- 
Serveret. 

13) Ons. Konsistorialraad Gert Geelmuyden. Sennen, 
Personelkapellan Gerhard G. predikede over Ef. 5, 16. Denne 
Prediken var god og opbyggelig, naar jeg undtager en og an- 
den uforsigtig Talemaade, 80m behevede Correction og Paa- 
mindelse,* 

Hvad Kirkens udvortes Tilstand angaar i denne Del af 
Stiftet kan Biskopen ikke nok rose Kongens Omsorg. Skoler 
er oprettede, og hvor de ikke kan vere haves Skolelerere 
(Omgangs), som underviser. Den Preparation, 80m den kon- 
firmerede Ungdom maa vere under, er nu et stort Middel til 
at udrydde Merkets Rige. Konfirmationen s8elv lzgger 80m 
et nyt Baand paa de unge Sjele og ligesom drager dem til 
en hellig Vandel; ja vi kan glede os at Christ Ord: bor ri- 
gelig iblandt os 1 al Viisdom og Forstand. Men dette uagtet 
maa vi dog bekjende, at her findes endnu vankundige Menne- 
8ker nok iblandt os og vil nok blive, til den store Separa- 
tionsdag engang kommer; Verden aflader ikke at forarge, den 
kaster Sted og Hindringer ivejen for den 8ande Kristendom. 
Guds Tjenere staa imed og rydde afvej2n det bedste de kan 
og bede at Gud vil redde sin Are og forbarme sig over sit Zion. 


1765 visiterede Biskopen <«it eget forrige Provsti og be- 
gyndte i sin gamle Menighed. | 

1) Askevold. 6 Trin. Stefan Middelboe*'). ,Jeg 
fandt Intet at udsette paa denne Prediken, uden at jeg havde 
ensket den enfoldigere fremsat. Manden er visselig erudit 
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og temmelig kyndig i#n lingvis orientalibus og Filo- 
«fi, kunde-derfor ve] tjene ti} et hojere Sted.” Den 
 Beremmelse maa jeg give ham, ' at 80m denne Menighed har 
veret min forste Plante-Sted, og jeg ved min allernaadigste 
Forflyttelse overlod den til mine Efterkommere i temmelig 
god Stand formedelst Herrens medarbejdende Naade og Vel- 
8ignelse, horte jeg med Smerte, at det gode, iser Ung- 
dommens Oplysning begyndte merkelig at aftage, 
dog gledede det mig nu desmere, at denne Mand, 
80m 1 4 Aar havde veret min Kapellan paa denne 
Sted og derover vidste allerbedst min Omgang i 
og med Menigheden, har ved utrettelig Flid i sin 
korte Tid $egt at oprejse det forfaldne, aa at jeg 
nu kunde finde gode Tegn af det forrige og bedste Haab til 
videre Fremvekst i Guds og vor Herres Jesn Christi saliggjo- 
rende Kundskab.< | 

2) Sole. 7 Trinit. Peter Angell. ,Det blev alt- 
sammen forklaret med sterste Enfoldighed. . . . Manden be- 
sidder ikke noget stort Talent enten i at meditere eller i at 
udfore,” skjont han er i 8ig 8elv en god Mand, redelig og flit- 
tig 1 at aagre med det Pund, ham er betroet, og opbygegelig 
j 8in Omgjengelse, hvorfor hans ringe Arbejde 1 Herren heller 
ikke vil blive uden Velsignelse. Som han er slet begavet i 
at predike, 8aa er han det og i at katekisere, men under- 
stottes her godt af en duelig Klokker og Skoleholdere. 

3) Eid. Ole Werdal. 8 Trin. Udi denne Prediken 
hertes vel ikke nogen oratorisk Tale udarbejdet efter Tale- 
kunstens Regler og bestaaende af udpyntede op zirlige Tale- 
maader, men baade Predikenens Indhold, saa og Predikantens 
Gaver kunde ikke andet end forneje enhver »ndegtig Tilherer. 
Denne Menigheds Ungdom gav og Vidnesbyrd under Kateki- 
zation formedelst den gode Vekst i vor Herres Jesn Christi 
Kundskab, at der var anvendt Flid med dem til mere end at 
kunne lee blot ndenad den introducerede Cathechismi Por- 
klaring. Denne gode gamle Mand har faaet den Sorg, 
at 3 af hans Detre ere henfaldne til Separatismum 
og nogle Dage fer min Ankomst havde foriadt For- 
eldrenes Hus og vare afrejste til Bergen. Deres 
Forleder var en Svoger af deres Fader, der formedelst Med- 
lidenhed med hans trengende Omstendigheder var tagen ind 
i Huset for at nyde Ophold Vinteren over. Denne Mand, 
80m ej alene havde separeret 8ig fra vor Kirke, men op fra 
sﬆn Hustru, flakkede om hist og her og fangede enfoldige 
Sjele, indtil han nu er gaaen ind 1 Evigheden. 

4) Indviken,” Samuel Baar. ,Saave] Mandens 
Prediken — over Ef. 4. 30 — 80m Katekisationsmaade gav 
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mig bedste Haab, at han vil blive et dueligt Redskab i Guds 
Kirke.* Sogneprevten var - forst- nogle Uger for Visitaten 
kommen- til Kaldet. Den resid. Kapellan Rudotpt Krohn 
havde veret der | Aar. ,Han arbejder med Troskab og 
Flid iblandt dem. Isr har han gode Gaver til at kateki- 


gere; hvorudover jeg ej alene i Almindelighed fandt forneden. 


Kundskab, men han <&tillede og nogle Personer frem for mig 
af besynderligt Nemme, hvilke han efter den Maade, jeg selv 
havde brugt ved Nykirken, hvor han var en Repetiter for 
min konfirmerendes Ungdom, havde oplert i de Stykker, 80m 
man ellers for den sterste Del af den tilvoksende Ungdom 
maa lade urerte.* 

5) Gloppen. 9 Trin. Johan Widing Heiberg. 
,Denne Prediken kunde kaldes god, men havde veret bedre, 
hvis Predikanten ikke havde opholdt sig saa lenge med at 
vise Lerernes Pligter, men rettet, 8ig mere efter det. auditorium, 
han havde, og indskjerpet mere den Pligt at anvende vel den 
(zuds asporlige Rigdom i Evangelio til Saligheds Forfremmelse. 
Denne  unge Mand har foruden et &tille, fromt og s8agtmodigt 
Gemytte ogsaa gode dona administrantia, hvilke naar de 
komme 1 8terre Ovelse, og Erfarenhed kommer til, vil gjore 
ham til en duelig Arbejder i Herrens Vingaard. Skolevesenet 
var 1 denne Menighed udi enskelig Stand og Ungdommen - vel 


oplyst... . . En uventelig Ting traf mig i denne Menighed, 


80m jeg ej kan forbigaa allerunderdanigst at berette: Ved min 
Ankomst til Gloppen blev mig af forrige Sogneprest, Provst 
Gabriel Heiberg tilkjendegivet, at adskillige Familjer- i dette 
Pretegeld havde afsondret 8ig fra Kirkens Samfund, holdt 
sig fra Ordets Horelse og Sakramentets Brug og talede- med 
Foragt om vor Kirke og Kirkeskikke. Provsten Heiberg ar- 
bejdede vel i Begyndelsen paa at dempe dette Ukrad, men 
jo mere han talede derimod offentlig og hemmelig, jo mere 
har det, taget til og udbredt sig, saa at disse Mennesker ej 
mere vil-tale med deres Lerer eller hare ham tale. Han 
spurgte 'mig derfor ad, om jeg ej vilde befale dem at mode 
ved Visitationen, men istedenfor at befale dem at komme bad 


jeg Medhjelperen vilde 8ige dem paa mine Vegne, at jeg @n- | 


Skede, de vilde komme, for at holde en fortrolig Samtale med 
mig on det, 80m. herer til Guds Rige etc. Vis|tationsdagen 
kom de ikke, men Dagen efter indfandt der 8ig vel 20 Per- 
80ner af Mend, Kvinder og unge. Jeg annammede dem: ale 
med sterste Kjerlighed og Sagtmodighed. Jeg spurgte hvad 
det var ved vor Kirke, som kunde drive dem til 8aadan Se- 
paration? De 8varede: fordi den vanslegter fra de forste 
Tider, Lererne ej 8aa renlerende 80m da, Alterens Sakra- 
mente administreres- ej 80m 'da, og ved Nadveren indfinde sig 
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flere vanhellige end- hellige Menuesker, og med dem vilde de 
ikke participere og have aandelig Samfund. Endskjent jeg nu 
i 3 Timer arbejdede paa at overbevise dem-deres Vildfarelse 
af Guds Ord, og Kirkens Tilstand i de forste Tider, at give 
dem en sand Forklaring paa de Skriftens Sprog, bvilke dem 
syntes udtrykkelig at befale saadan Separation, foreholdt dem, 
at det vilde vere mere sikkert ti] deres Samvittigheds Befre- 
digelse at blive ved vor Kirke, hore Ordet, bruge Sakramentet 
i Enfoldighed og Tro, demme &ig selv og ikke andre, prove 
sig selv og ikke andre efter Pauli Raad, 8aa var de dog ikke 
at vinde, og naar de ej kunde igjendrive mine Ord, da enten 
80gte de at echapere nu ved at vende Talen hen til andet, 
na ved at gjore Luftspring fra Jorden og til Himmelen, fra 
den stridende til den triumferende Kirke, hvis Hellighed og 
Herlighed de applicerede til ecclesia viatorum, eller og vendte 
de 8ig fra mig med en spodsk Latter og 8aa paa hinanden. 
Sandelig jeg maatte forundre mig over den 8tore Kundskab 
og Bibel-Lesning, jeg fandt hos disse Mennesker, 80m dog ere 
Bender, men der fattedes dem paa en ret Application. Jeg 
| befandt ogsaa at Provst Heiberg ej viselig nok havde trak- 
teret denne Sag, idet han havde, skjent af Nidkjerhed, ladet 
dem indkalde for verdslig Ret, for at straffes for Kirke-For- 
s@mmelse, Foragt af Ordets Herelse og Sakramentets Brag, 
alt efter Kongelig Lov og Forordninger, men denne Omgang 
lod jeg 8tandse i Betragtning af, at efter vor evangeliske Re- 
ligions principia ber vi med vildfarende bruge Tolerance og 
ikke Strenghed, Overbevisning og ikke udvortes Tvang, saa 
lenge error er in intellectu og ikke in voluntate., At Eders 
Majestezts allernaadigste Forordning og Lov taler kun om 
Lemmer i vor Kirke, 80m mod bedre Vidende af Skjedesles- 
hed eller Modvillighed handle mod vor Kirkes Ordinance, men 
de andre, skont af falske Grunde, have separeret 8ig fra vor 
Kirke, vil altsaa paa en anden Maade behandles, paa det de 
ikke [ved] udvortes Tvangsmidler skal mere bestyrkes 1 deres 
Vildfarelse og endog deraf tage Anledning til at retferdiggjere 
deres Forargelse og s8igne s8ig 8lv 80m de rette Jesu Disciple 
og cen usynlige Kirkes zgte Lemmer, just fordi de hades, 
eftersettes, straffes og maa lide martyrium af det Babel (om 
de 8ige) hvorfra de ere udgangne. Til Slutning bad jeg disse 
vildfarende, at de vilde dog idetmindste overveje mine Ord 
og Beviser, tznke, der kunde dog vere noget 8andt deri, bede 
den hellig Aand om Oplysning, dog ikke paa en fanatisk 
Maade,... hvortil..de..svarede,...at..kunde..de komme. til en. bedre 
Guds Viljes Kundskab i denne Sag, vilde de langtfra ikke 
modstride den, hvorpas jeg befalede dem Gad og hans Naa- 
des Ord. I det evrige leve disse Mennesker meget ordentlig 
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og holde sig neje fra alt usemmeligt Vezsen. Sogneprzsten 
gav Jeg mine gode Concilia, hvorledes han har at forhelde sig 
med dem, og $aafremt de ej skalde besinde 8ig, men deres 
Hob skulde formeres, vil jeg andrage det for det heje Gene- 
ral-Kirke-Inspections-Collegium og derfra indhente nermere 
Forholds Ordre.* 

6) Daviken, Thomas Georg Krog. Sennen, cead. 
theol. Jens Andreas Krog predikede over Kol. 3, 16, 
hvilken Text af Biskopen blev ham forelagt, og ,den blev 
8aa vel forklaret exegetice, dogmatice et applicative, at jeg 
kunde ej andet end vere forngejet*. Provsten Krog bruger en 
ret og nyttig Katekisations-Maade, idet han hverken binder 
sIg 8elv ej heller 8in Ungdom til Ordene i den introducerede 
cathechismi Forklaring*). | 

7) Kinn. Henrik Lexan. | Pet. 2, 25. ,Endskjeo: 
den Tilstand, i hvilken de Mennesker 8tode, forend de havde 
faaet Smag paa Evangelio og den rette Indsigt i de evange- 
licke Sandheder, blev ej saa egentlig fremstillet, ej heller den 
Eftertryk, som ligger 1 det Messiae Navn, Sjelens Hyrde og 
Biskop, 8aaledes blev dog den Artikul de conversione afhand- 
let, og endskjont ikke alt blev sagt, 80m burde siges i den 
Materie, 8aa var dog det, 80m blev s8agt, ganske godt og op- 
byggeligt. Denne Mand er ve] begavet og 8eger ved pathe- 
tiske Lokutioner at komme Hjerterne ner, Han er flittig 1 
sit Kald og ustraffelig i sit Levnet, Han er oy vel skikket 
til at vere Prest i Kinn som et af de mest s@haarde 1 
Stiftet, men 80m han baade forstaar Sevesenet og er desfor- 
aden uforsag:, 8aa mangle Kirkerne ej s8aa ofte Prediken 80m 
i forrige Tider, Vel er han ej saa lykkelig i at katekisere, 
hvortil visselig adfordres besynderlige Gaver, dog var Ung- 
dommen ej saa ilde grundet i dens Saligheds Kundskab, efter- 
som dette Verk formentlig drives af gode Skoleholdere.* 

8) Ferde. 11 Trin. Provst Niels Lund. ,Den 
ganske Prediken var grundig og ordentlig udarbejdet og blev 
ej med mindre dexteritet udfert, ligesom og denne Mand har 
altid beflittet 8ig paa at have gode Skoleholdere, hvorudovor 
han har udsegt de bedste Hoveder, skjont de vare ofte de 
anseeligste af Statur, 80m vedkommende Chefs ej altid have 
veret vel tilfreds med.* 

9) Ytre Holmedal. 12 Trin. Johan Predrik 
Tuchsen. ,Denne Mand har et mejsommeligt Kald, som de 
fieste ere i dette Stift og kan nok udmatte en Mand for Tiden. 


!) Om denne Mand og hans rationalistiske Standpunkt har jeg ner- 
mere udtalt mig i Aſhandlingen om bergenske Kirkeforbold efter Pon- 
toppidan i luth. Ugeskriſt II. 
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Men han eparer ikke sin Flid,. skjont mange af Menigheden 
ej skjonne derpaa. Som en god Predikant og opbyggelig 
Lerer har jeg i mange Aar kjendt bam, vilde derfor nok 
enske ham Naade til, at han efter Guds Vilje maatte forflyt- 
tes til et noget mere mageligt Sted. Ungdommen her var 
passabel. Sognepresten her er selv en god Kateket, desuden 
har han og en duelig Klokker til den Forretning, men Skole- 
holderne var ikke med de bedste, hvilket og Lereren bekla- 
gede, at han nu omstunder ej kan faa Skoleholdere, uden at 
$aa er at deres Len bliver forbedret, og de dem allernaad. 
forandte Priviligier blive dem ubeskaarne. 

10) Indre Holmedal. Hans Viingaard!'). Prvb. 
23, 26. ,Jeg kunde ook merke, at Flid var anvendt paa at 
sammensztte denne Tale, 80m dog i adskillige Ting havde 
sine Mangler, men fordi Manden har ikke Tungen, ej heller 
Ihukommelsen til Vilj?, kostede det ham Moeje at fag sine 
paa Papiret affattede Tanker udferte, -ja adskillige blev vel 
og borte, som Ihukommelsen vilde ej tilbringe. I det evrige 
er Manden nylig kommen til denne Menighed, har endou ikke 
ret lert at kjende sine anbetroede. Almuen synes og at 
savne deres forrige Lerer, 80m var en mere veltalende Mand, 
derfor have de ej nocgen synderlig Bevaagenhed for denne, 
skjont jeg ej har merket andet end Troskab og Flittighed, 
Nidkjerhed og nejeste lagttagelse af alt det, Lov og Ritual 
paabyder, ja en stor Gmhed at determinere 8ig noget i du- 
bieuse Sager uden praevia consultatione., Deone Menighed 
har bidiadtil veret forsynet med gode Skoleholdere, hvilket 
kan bede paa den Mangel, 80m .i nogen Grad findes hos Le&- 
rerne i at katekisere, hvorudover jeg og befandt Ungdommen 
til sterste Del at have en temmelig god Kundskab.* 

I 8ine Slutningsbemerkninger priser Biskopen atter Kon- 
gens faderlige Omsorg for Folkets Undervisning, . men dette 
priselige Verk stod i Fare for at lide Afgang, om ikke plat 
Undergang paa en Del Steder, idet mange vanartige af Al- 
muen efter en Del Presters Angivelse vegre 8ig ved at betale 
de i Fundatsen ansatte og af dem selv samtykte Penge til 
Skolemesteres Belenning, da nogle vil kun svare det halve, 
andre negte det hele, beraabende 8ig dels paa de trykkende 
Omstendigheder, de nu 8taa udi, og at deres Formue er borte, 
dels at. en Skoleholder ber lade sig neje med det halve af 
den Len, han har faaet, om dog ej er hejere end 10 a 12 
rdlr. om Aaret, Herudover vil ingen pas de Steder lade sig 
mere bruge til den Thjeneste. 


1) Var endau i Embedet, da Parels kom til Bergen 1818. 
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Þ) Here. Mariae Besegelsesdag. Arent Mortensen 
Haar. ,Jeg fandt intet at udswtte paa denne Prediken i 
sig 8elv. Den var opbyggelig og enfoldig. Jeg enskede kun 
at Predikanten havde besiddet bedre Gaver til at udfore den. 
Det samme maa jeg 8ige om -hans Katekisation, men hvad 
Som 1 8aa Fald manglede Sognepresten, bley des bedre op- 
rettet af hans duelige og brave Kapellan Hr. Johannes 
Brun?), . . . Ungdommen var ellers her 80m overalt pas 
Sendmere god i at gjore Rede for deres Saligheds Lerdom. 

2) Ulfsten. 3 Trin. Johan v. Cappeln. Deanne 
Prediken indeholdt vel Sandheder, 80m vor evangeliske Kirke 
lerer, ligesom Manden er ganske ortodoks i 8ine- Satser, dog 
Synes mig ej at finde det logigke awioma iagttaget: gvi bene 
distingvit, bene docet. Saaledes manglede en tydeligere 
Forklaring over den Sats i hans ferste Part, at Jesus viser 
Sit. omme Hjerte mod alle vildfarende, 80m vi! omvende sig 
og tro- paa ham, mon ikke og mod vantroende og fortredelige? 
Gred han ikke over Jerusalem, sukkede han ikke og enskede 
dens Velferd? Bad han ikke for sine Korsfestere? Naar 
Syndere endnu ikke tenke pas ham, teonker han dog paa 
dem. Det havde veret bedre, om han tillige havde talt no- 
get de gratia dei praeveniente. Ligeledes havde det veret 
forsigtigere 8agt, at alle Syndere have en lige Ubekvemhed 
(bvilket vel og har veret Mandens egentlige Mening), end en 
lige Bekvembhed til at tage imod Guds Naade, efterdi dette 
sidste 8ynes at opheje Naturens Krefter i det aandelige, da 
dog Naaden er den, 80m baade maa give at ville og udrette, 
at begynde og fuldkomme den gode Gjerning hos os indtil 
Christi Dag. Naar jeg undtager de maadelige Gaver, Manden 
har i Predikestolen, besidder han virkelig mange gode Kva- 
liteter, har og lagt 8sig efter Jurisprudens og Medi- 
cin, hvilket sidste gjor ham elsket af sin Menig- 
hed og skaffer ham den Fordel, at han des bedre derved 
kan anvende sin Sjele-Kur. Ungdommen befandtes vel under- 
viste 1 deres Bernelerdom, hvortil saavel Sogneprestens Flid 
801M gode Skolemestere, hvormed dette Sted er forsynet, ikke 
lidt kontribuerede.* 

3) Borgund. Augustinus Meldal, ,en erverdig 
Mand baade af Aar og Fortjenester.* Sennen, residerende 
Kapellan C. F. Meldal predikede over 1. Pet. 2, 2. ,Denne 
Prediken saavelsom hans evrige Omgang i Menigheden kan 


!) Biskop J. N. Bruns Broder + som Sogneprest til Fjelberg. 
Tidssk. f. d. evang. luth, Kirke. Ny Rekke VI. B. x H. 10 
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Men han sparer ikke sin Flid, is; mange af Menigheden 
ej skjenne derpaa. Som en god Predikant og  opbyggelig 
Lerer har jeg i mange Aar kjendt ham, vilde derfor nok 
enske ham Naade til, at han efter Guds Vilje maatte forflyt- 
tes til et noget mere mageligt Sted. Ungdommen her var 
pas8abel. Sognepresten her er selv en god Kateket, desuden 
har han og en duelig Klokker til den Forretning, men Skole- 
holderne var ikke med de bedste, hvilket og Lzreren bekla- 
- gede, at han nu omstunder ej kan faa Skoleholdere, uden at 
$aa er at deres Len bliver forbedret, og de dem allernaad. 
forandte Priviligier blive dem ubeskaarne. 
10) Indre Holmedal. Hans Viingaard!). Provb. 
23, 26. ,Jeg kunde nok merke, at Flid var anvendt paa at 
sammensette denne Tale, 80m dog i adskillige Ting havde 
sine Mangler, men fordi Manden har ikke Tungen, ej heller 
Ihukommelsen til Vilj-, kostede det ham Moeje at. fag ine 
paa Papiret affattede Tanker udferte, ja adskillige blev vel 
og borte, som Ihukommelsen vilde ej tilbringe. 1 det evrige 
er Manden nylig kommen til denne Menighed, har endow ikke 
ret lert at kjende sine anbetroede. Almuen synes og at 
savne deres forrige Lerer, 80m var en mere veltalende Mand, 
derfor have de ej} nogen synderlig Bevaagenhed for denne, 
| skjont jeg ej bar merket andet end Troskab og Flittighed, 
| Nidkjerhed og nojeste lagttagelse af alt det, Lov og Ritual 
'S paabyder, ja en stor Omhed at determinere 8ig noget i du- 
bieuse Sager uden praevia consultatione., Denne Menighed 
har bidiadtil veret forsynet med gode Skoleholdere, hvilket 
kan bede paa den Mangel, 80m i nogen Grad findes hos L#- 
rerne i at katekisere, hvorudover jeg og befandt Ungdommen 
til sterste Del at have en temmelig god Kundskab.* 
I 8ine Slutningsbemerkninger priser Biskopen atter Kon- 
gens faderlige Omsorg for Folkets Undervisning, men dette 
| | priselige Verk stod i Fare for at lide Afgang, om ikke plat 
"8 Undergang paa en Del Steder, idet mange vanartige af Al- 
muen efter en Del Presters Angivelse vegre s8ig ved at betale 
de i Fundatsen ansatte og af dem selv samtykte Penge til 
Skolemesteres Belenning, da nogle vil kun svare det halve, 
andre negte det hele, beraabende 8ig dels paa de trykkende 
Omstendigheder, de nu staa udi, og at deres Formue er borte, 
dels at en Skoleholder ber lade 8ig neje med det halve af 
den Len, han har faaet, 80m dog ej er hejere end 10 a 12 
relr. om Aaret, Herudover vil ingen paa de Steder lade sig 
mere bruge til den Tjeneste. 
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Þ) Here. Mariae Begogelsesdag. Arent Mortensen 
Haar. ,Jeg fandt intet at udsette paa denne Prediken i 
sig 8elv. Den var opbyggelig og enfoldig. Jeg enskede kun 
at Predikanten havde besiddet bedre Gaver til at udfere den. 
Det samme maa jeg 8ige om -hans Katekisation, men hvad 
som 1 8aa Fald manglede Sognepresten, blev des bedre op- 
rettet af hans duelige og brave Kapellan Hr. Johannes 
Brun?). . . . Ungdommen var ellers her s0m overalt paa 
Sendmere god i at gjore Rede for deres Saligheds Lerdom. 

2) Ulfsten. 3 Trin. Johan v. Cappeln. Deanne 
Prediken indeholdt vel Sandheder, 80m vor evangeliske Kirke 
lerer, ligesom Manden er ganske ortodoks i 8ine Satser, dog 
Synes mig ej at finde det logigke azioma iagttaget: qgvi bene 
distingvit, bene docet. Saaledes manglede en tydeligere 
Forklaring over den Sats i hans ferste Part, at Jesus viser 
Sit omme Hjerte mod alle vildfarende, 80m vil omvende sig 
og tro paa ham, mon ikke og mod vantroende og fortredelige? 
Gred han ikke over Jerusalem, sukkede han ikke og enskede 
dens Velferd? Bad han ikke for sine Korsfestere? Naar 
Syndere endnu ikke tenke pas ham, tenker han dog paa 
dem. Det havde veret bedre, om han tillige havde talt no- 
get de gratia dei praeveniente. Ligeledes havde det veret 
forsigtigere 8agt, at alle Syndere have en lige Ubekvemhed 
(hvilket vel og har veret Mandens egentlige Mening), end en 
lige Bekvemhed til at tage imod Guds Naade, efterdi dette 
sidste 8ynes at opheje Naturens Krefter i det aandelige, da 
dog Naaden er den, 80m baade maa give at ville og udrette, 
at begynde og faldkomme den gode Gjerning hos os indtil 
Christi Dag. Naar jeg undtager de maadelige Gaver, Manden 
har i Predikestolen, besidder han virkelig mange gode Kva- 
liteter, har og lagt 8ig efter Jarisprudens og Medi- 
cin, hvilket sidste gjor ham elsket af sin Menig- 
hed og skaffer ham den Fordel, at han des bedre derved 
kan anvende sin Sjele-Kur. Ungdommen befandtes vel under- 
viste i deres Bernelerdom, hvortil saavel Sogneprestens Flid 
801M gode Skolemestere, hvormed dette Sted er forsynet, ikke 
lidt kontribuerede.* 

3) Borgund. Augustinus Meldal, ,en erverdig 
Mand baade af Aar og Fortjenester.*® Sennen, residerende 
Kapellan C. F. Meldal predikede over 1. Pet. 2, 2. ,Denne 
Prediken s8aavelsom hans evrige Omgang i Menigheden kan 


!) Biskop J. N. Bruns Broder + som Sogneprest til Fjelberg. 
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med Rette give denne unge: (Mand - det Vidnesbyrd, at han 
baade er en god Predikant og en retskaffen Sjeleserger, og 
da Kaldet er ve] forsynet med gode Skolemestere, fantit jeg 
her en swrdeles vel oplyst Menighed, hvor Christi Ord boede 
rigelig 1 al Visdom og Forstand. Formedelst den Smag, 
Menigheden havde faaet paa Guds Ord, fandt jeg 
og her den bedste Forstaaelse mellem Lerere og 
Tilberere.* 

4) Haram. 4 Trin. Henning Abelseth. , Havde 
den gode Mand ikkun - vist Aarsagerne til aandelig Blindhed 
og derhos anvist Midlerne til aandelig Visdom, havde hans 
Prediken endnu_ veret bedre og fuldstendigere, dog dette blev 
giden af mig '8elv foredraget. Skolevesenet har hidindtil ve- 
ret i en enskelig Tilstand, saa lenge Presten i Felge Skole- 
forordningen havde Fribed til at velge 8g duelige Skoleme- 
stere fra hvilket Prestegjeld de end kunde' faxes; men jeg 
frygter for, at det paa dette Sted vil komme i Decadence, 
efterdi Prestegjeldet ej selv kan undvere sine Born forme- 
delst Fiskeriet, og 2 Skoleholdere bleve af Sessjons Depute- 
rede indroullerede af Aarsag fordi de vare udaf Landslegderne. 
Sognepresten var derfor nu ganske forlegen.* 

5) Orskong. | Niels Astrup. 1 Joh. 3, 3. ,Denne 
Prediken var ret en evangelisck Prediken, hvor intet- var 
udelakket af 4et, 8om tjener til Lerdom, til Trest og til 
Optugtelse i Retferdighed. Blandt Sendmeres fattige og ret- 
skafne Prester er virkelig denne Mand ej den + mindste. Han 
havde en vel oplert Ungdom at fremstille, ligesom han og 
gelv er en god Kateket og har duelige Skolemestere, Hans 
Almue var vel fornejet med ham og han med dem, saa at 
ingen Klage paa nogen af Siderne hertes.* 

6) Norddalen. 5 Trin. Otte Astrup.  ,,Vel var 
alt det, 8om her blev sagt, overensstemmende- med Sandhed, 
dog blev ikke al den- Sandhed s8agt, om 'flyder ind i den 
Materie'om Guds timelige Velsignelser, da Guds Husholdning 
er ofte 8aa forunderlig, at den ugudelige har fuldt op, naar 
den retferdige maa 'trenge. Dette blev gaaet forbi, og ej 
svaret paa denne Indvending, ligesom her fattedes og meget 
af det rerende i denne Prediken, der mestendels inde- 
holdt kun en ter og maver Moral. For Resten er denne 
gode Prestemand af et simpelt Veen og et fromt Gemytte, 
bruger det Pand, ham er betroet, -8aa godt han kan.* 

7) Stranden. Ebbe Carsten Tender. -Joh. 17, 3. 
,,Denne Prediken var.en god systematisk Prediken og efter 
min Dom kunde bedre have passet i Trinitatis Kirke for Stu- 
dentere end for en Bonde-Almne paa Landet. Manden har i 
det ovrige gode Studeringer, er prestelig i sin Opforsel, flittig 
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i 8it Embede og har gode Gaver at katekisere, hvorudi han 
har havt- en stzrk Ovelse, forend han blev kaldt til Prest. 
Den fremstillede Ungdom befandtes og ganske upaaklagelig. 
Ved denne Kirke hertes ingen Klage paa nogen af Siderne.** 

8) Hjerrendfjord. 6 Trin. Peder Nerem. ,Denne 
Prediken var baade ordentlig og opbyggelig, ligesom og denne 
brave Mand fortjener 8aavel herudi 8om i sit ganske Embedes 
Ferelse at faa dette velfortjente Skudsmaal, at han er en 
venerable og retskaffen Mand, zom alle hans Medbredre paa 
Sendmere erkjendte ham for og derfor nu alle 80m med en 
Stemme udvalgte ham til deres Provst. Hjerrendfjord er det 
mindste Kald paa Sendmere, har veret saa lykkeligt, 
at det i ram Tid har veret begavet med gode Le- 
rere, af hvis Arbejde Frugterne have veret 8aa 
kjendelige, at mine Formend i Henseende til Kund- 
8kab have beremmet dette Kald for at have den 
bedste Ungdom paa Sendmere. Jeg for min Del maa 
iligemaade tilstaa, at deres Beremmelse har ej veret for- 
fengelig.** 

9) Volden. Hans Strem*). 2 Kor. 3, 13. - ,,I denne 
Afhandling lod den gode Hr. Strem here, at han baade er en 
grundig Theologus og en opbyggelig Predikant, skjont han i 
Udtalen ej er saa aldeles lykkelig. Vel anvender han Tid 
og Flid paa Natur-Leren, hvoraf adskillige 8pecimina til det 
kjobenhavnske lerde Societzt ere indsendte, dog forsemmer 
han ikke derfor sin Sjelesorg og sit egentlige Embede, bvortil 
han er kaldet; ligesom og hvad Saligheds Kundskab anbe- 
langer, da var den ej} mindre her at finde, end 1 de andre 
Menigheder.* 

10) Vanelven. 7 Trin. Otte Schreuder*). ,Pre- 
dikenen var ganske grundig og god. Der fattedes intet, nden 
at han havde vist hvad Forskjel imellem en filosofick gg en 
kristelig Nejsomhed, og at derti] adfordres en levende Kund- 
8kab om Guds Fuldkommenheder og den Gave, han har 
8kjenket os i 8in Sen; thi har Gud givet os Sennen, hvorfor 
8kulde han da ikke skjzenke os alle Ting med ham? Denne 
Mand er og vel skikket til at katekisere, hvorudover den 
fremstillede Ungdom kunde og til min store Fornejelse gjore 
god Rede og Regnskab-for det Haab, hvortil de ere kaldede.* 


1) Den siden 8aa bekjendte Forfatter + som Dr., Professor og Sogne=- 
preest til Eker 1797. 

?) Biskop H. P. S. Schreuders Oldefader.' 
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I) Lindaas. 10 Trin. Mag. Ludvig Daae. ,,Jeg fandt 
intet i denne Prediken stridende mod analogiam jfidei, dog 
-onskede jeg, | at den efter-8aa bevegelig Materie 'havde varet 
Nnoget mere hjertererende udfert, som iswr ved en opbyggelig 
Applikation havde ladet 8ig gjore. For Resten har han ej 
de Ilykkeligste Gaver enten i at predike eller katekigere. 
Ungdommen kunde dog gjere nogenledes Rede og Regnskab 
for det Haab, de ere kaldede til, hvilket jeg vil fornemmelig 
tilskrive den resid. Kapellan Hr. Andreas Hegelund See- 
Huus, hvis Gaver i Predikestolen jeg just ej har hert, men 
hans Katekisationsmaade 8tod mig godt an og er desuden op- 
byggelig i sit Liv og Levnet. Lindaas Menighed er og for- 
'synet med en meget duelig, flittig og skikkelig Klokker, som 
fordum har veret Klokker i Mangers Prestegjeld, og da han 
derfra blev voceret til Lindaas Klokkeri, kunde hans forrige 
Sogneprest ej uden folelig Savnelse overlade ham. Til Ung- 
dommens Undervisning har Lererne stor Nytte af ham, lige- 
80m det hele Skoleveesen var paa dette Sted nogenledes i 
Stand ved bekvemme Skoleholdere, som ej vil mangle, 8aa- 
ilznges Almnen ej vil forholde dem deres fortjente Belenning. 

2) Manger. Wilhelm Frimann. Koll. 1, 9—11. ,,Som 
nu denne Mand havde at tale om Evangelio, maa jeg og 8ige, 
at han talede ret evangelisk og af en evangelisk Aand uden 
at efterlade noget, 80m horte til Tugtelse og aandelig Opbyg- 
gelse. I sit Embeds Forelse er han swrdeles nidkjer, tro og 

m. Unge og gamle i hans Menighed -manglede ikke 
pas Kundskab. Til den Ende har han ombyggelig serget for 
Skolevesenet og udsegt de dueligste 8ubjecta, han kunde finde 
til Skoleholdere. Men uagtet han er en af de bedste, ret- 
skafneſste] og dueligste Lerere i Stiftet, har han dog havt 
den Skjebne, at han i disse Tider '&j har veret synderlig 
elsket af den" sterste Del blandt Almuen, ja veret under et 
Slags Forfelgelse af dem ej alene ved at formindske og for- 
hoide ham hans Embeds Indkomster, men og belaste ham 
med uretferdige Besk yldninger, 80m alene have rejst 
sig af hans paaliggende Pligt at give Lister og 
Mandtaller til Ekstra-Skattens Svarelse, 80m Bon- 
den fast overalt 1 Stiftet staar i den faste Tanke, at den ej 
kommer i Hans Majestzts Casse. Den Storm, gom for nogle 
Aar siden havde rejst sig i Nordhordlehns Provsti, har dog nu 
sagtet 8ig, og Presterne derfor kan med mere Sikkerhed gjore 
deres Pligter, skjont de maa taale_stor Afgang i deres Ind- 
komster, hvortil Tidernes Besverlighed og deres Formues Af- 
tagelse kan fornemmelig vere Aarsag hos de fleste og ikke 
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et ondt og nkjerligt Hjerte. . . . Hr. Edvard Meyer, Ka- 
pellan pr. p. i denne Menighed kan jeg ikke andet end have 
gode Tanker om. Hans Predikemaade har jeg engang tilforn 
hert ikke uden Fornojelse, og denne Gang blev han mig og 
bekjendt af det Talent, han har at katekisere, hvilket 8kede- 
med. den Dexteritet, at jeg ensker alle Kateketer kunde her-— 
adi acquittere 8ig 8aa godt 80m han. 

3) Hammer. Jens Bergendahl. 11 Trin. ,,Skat 
jeg censurere denne Prediken, maa jeg sige, at den kunde 
nogen|edes passe til den enfoldige Menighed, for hvilken den 
blev holdt; dog kan jeg ej negte for, at jo den forehavende 
Tekst kunde jo have givet overfledig Materie at tale derover 
med mere Fynd og Klem ti] Overbevisning og Hjerternes 
Rerelse, skjent jeg &rer og tilbeder Guds store Naade endog 
i den Del, at et lidet Pund, naar. det trolig anvendes, vil Gud 
ofte mere velsigne end de hejlerdes store Gaver. Den intro- 
ducerede cathechismi Forklaring var dreven paa i Menigheden, 
og kunde de- nnge temmelig vel 8vare, naar man alene vilde 
bruge dens Spergsmaal, men naar disse bleve forandrede, var 
der liden Gjensvar 1 deres Munde. Blandt - Skoleholderne 
fandt jeg en, 80m gjorde mig fornejet, men de ovrige vare 
vel bekvemme til at lere Bern at lese, men til at indtrykke 
dem Kristendommens Sandheder paa en tydelig og forstaaelig 
Maade vare de ikke 8aa vel skikkede.® 

4) Hosanger. Lyder Johan Smidt. Joh. 4, 10. 
,Paa min hele Visitations-Tour herie jeg ej en 
bedre Prediken end her og i Mangers Hovedkirke. 
En oplyst Ungdom befandtes og paa dette Sted, hvilken Ka- 
rakter jeg med 8terre Grund her kan bruge end andre Steder, 
idet de unge ej vare bundne alene til Ordene i den introduce- 
rede cathechismi Forklaring, men vidste og at svare til foran- 
drede Spergsmaal. Jeg kan derfor aden at tale imod Sand- 
heden 8ige om Hr. L. J. Smidt, at han saavel i 8in Omgang 
80m Embedsferelse er en god og retskaffen Prestemand.*® 

5) Herigs. 12 Trin. Michael Stub Arentz. Den 
resid. Kapellan Josva Schaffner var befalet at predike. 
» Udi hans hele Prediken fandt jeg intet at udsette, intet, 
80m kunde stede an mod analogiam fidei eller den augsb. 
Censession. Han predikede saaledes Tro, at han ej forka- 
stede gode Gjerninger, han forkyndte saa Syndernes Forla- 
delse i Jesu Navn, at han derhos ikke glemte at formane, at 
hvo, som &ig til Nytte og Salighed vil nevne dette Navn, 
maa trede af fra al Uretferdighed og al Synd. Dette finder 
jeg mig forbunden s8aa meget mere at 8krive, Jo mere denne 
gode Mand har veret mistenkt for en urigtig Le- 
remaade og en Tilhenger af Herrnhuttiske Prin- 
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cipia; af denne Mand herte jeg intet af det abgeschmachte 
Tej, som er skrevet om denne Sekt. Den personelle Kapel- 
lan, Hr. Ananias Fiirstenberg er en god Mand, 8m 
baade lerer vel og lever vek Han prediker og katekiserer 
ganske npaaklagelig. Her er en vel oplyst Menighed, og 
Skolevesenet - holdes godt i Stand ved gode Lereres Ombhy 
gelighed, hvortil de have god Hjelp i gode Skoleholdere, men 
Kiokkeren duer ikke, der vel forer et skikkeligt Levnet, men 
har ingen Gaver, hverken til at sjunge eller katekisere. 

6) Arkeen. 15 Trin. Jergen Wiggers.' ,Paa denne 
Prediken fandt jeg intet at udsette. Den hele Tale var 
indrettet til Lerdom og Opbyggelse, havde kun bedre Gaver 
veret givne til at udfere den med. I det evrige er Manden 
nidkjer og flittig i 8t Embede, iszr embyggelig for Skoleve- 
8enet og Ungdommens Undervisning, 80m og har forvoldet 
ham en og anden Fortredelighed. Den bogstavelige Kundskab 
manglede ikke i hans Menighed, skjendt den ej er forsynet 
med de dueligste Skoleholdere. 

Her maatte Biskopen afbryde Aarets Visitats paz Grund 
af Sygdom. 


1770. 


Trinitatis. — Leganger. — Sogneprest Ole Bernhoft 
Friis. — Sendagens Evangelium. 


Naar' jeg 8kal give min Censur over denne Prediken, 
fandt jeg just ikke saa meget at udsette paa Mandens Ga- 
ver, men havde ensket, at aa rig og opbyggelig Materie 
havde mere Lere-rig og rerende veret udfert, og at den ar- 
ticul om Igjenfedelsen havde mere 8ystematice og applicative 
veret afhandlet, 8amt sluttet med en grundigere Anvendelse 
til Lerdom, til Trest og til Optagtelse, 80m er 1 Retferdig- 
hed. 2 Tim. 3, 15, 16. 

Ungdommen var ikke synderlig oplyst, ei heller havde 
Sognepresten de bedste Gaver at katekisere med. Den Re- 
8ideredde Capelian Hr. Jacob Christian Jersin var hertil 
mere bekvem, og arbejder efter den Formue, ham er given; 
jeg beklager kun de ringe Indkomster, han har at leve af. — 
De her verende Skoleholdere ere ej heller de dueligste, men 
var ikke at bekomme nogen bedre, 80m ville paatage sig 
Skole-Embedet, og saaledes var det beskaffent nesten overalt 
i det hele Provstie. Jeg kan ei sige, at jeg nogensteds fandt 
den forenskede Forngejelse med Ungdommens Dndervisning, hvis 
Aarsager jeg til Slutning skal alleranderdanigst forestille. 


DS end > ae. 6 eos ids als St. AM: A 


Akimessige Bidrag til den norske Kirkes Historie. II. 151 


2. 


13de Juni. — Sogndal. — Sogneprest Gerhard 
Heyberg. — Mich. 6, 8. 


Havde denne Tale bleven ret anvendt til Selvpreve, til 
Opmuntring og Formaning, havde den mere forneiet mig, men 
dette sidste manglede, 80m dog er fornedent for enfoldige 
Sjele, 80m ej selv forstaar at applicere Sandhederne, men 
maa vejledes dertil af deres Lzrer. — Ungdommen var og 
her 80m paa de andre Steder og manglede meget i den sande 
Kundskab, hvilket ej kan tilskrives Presten, der for 8in Per- 
80n gjor, hvad han kan formaa og alvorlig driver paa Guds 
Riges Udbredelse i Menigheden og den 8ande Kundskabs For- 
merelse, men Mangel paa den Hjelp, han skulde have af 
gode Skolemestere. 

Een Ting var her dog 8om fornejede mig, at ingen Klage 
hertes nu mere af Menigheden over denne deres Lerer, men 
at de, 80m tilforn i nogle Aar havde veret hans Anklagere 
og ej undseet s8ig ved at besvere Deres Kongl. Majestet selv 
med allerunderdanigste Angivelser, skjondt i mange Ting ganske 
urigtige, vare nu hans bedste Venner, saa at Kjerlighed og 
Fred herskede nu mellem Parterne. Jeg vil op haabe, efter 
den Undersegelse jeg gjorde, at denne Enighed havde sin 
gode Grund, 80m og for mig blev bevidnet. 


3. 


Hafslo. — Sogneprest Olaus Mauritins Schweder. 
1 Trin. 


Her herte jeg en ret evangelisck Prediken, som el alene 
med gode Gaver blev fremfert, men der var e) heller udeladt 
noget af det, 80m kunde tjene til Lerdom, til Rettelse, til 
Trest og Opmuntring efter Sjelenes Beskaffenhed. — Ung- 
dommen var vel her noget bedre, end paa de evrige Steder, 
dog ikke til Fuldkommenhed. Mangel paa duelige Skoleme- 
stere er ligeledes her Aarsagen til manglende Oplysning, og 
ej 8aa meget Mangel paa Lervillighed. 


4. 
Lyster. —- Sogneprest Gerhard Daae. — Colloss. 3, 20. 


Denne Prediken kom mig for mere 80m extemporeret, 
end premediteret, dog vil jeg slutte, at Manden kunde ikke 
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gjore det bedre. Efter Textens Anledning var Talen 
blot moralsk og meget enfoldig, indeholdende blot 
philosofiske Grunde af mindre Verd, end hvad Hed- 
ninger har talt efter den naturlige Religion, men de 
80m Aabenbaringen og Christi Evangelium iser giver en Chri- 
sten, og. er den gande Kilde ti] al Guds Velbehagelighed vare 
udeladte.. Al Lydighed, 80m ej kommer af Tro, kan hos en 
Christen ej tekkes Gud. 

Den Kundskab jeg 8egte efter hos de Unge, faudt jeg ej 
heller efter Onske. Aarsagen dertil blev og her foregivet den 
84mme 80m paa de andre Steder. 

I Kaldet er en gammel Personel Capellan Hr. Jens 
Manthe, der i 20 Aar har veret Przst og nu i lang Tid 
uden Station; Aarsagen, at han e& er bleven forfremmet, er 
dels hans egen Skyld, idet han 80m en gammel Capellan har 
veegret 8ig ved at modtage et Personel Capellani paa et andet 
Sted, dels fordi saadan Forflyttelse vilde blive ham til Ruin, 
80m den, der var etableret der 1 Kaldet og chargeret med 
stor Familie, for hvis Skyld en anden Sogneprest ville ej 
heller modtage ham til 8in Medhjelp. Jeg har engang taget 
mig den underdanige Frihed at proponere ham til det besver- 
lige Lejrdals Kald i Sogn, hvor man .maa rejse de bekjendte 
Klipper kaldet Gallerne, fordi jeg vidste, at han var en Mand, 
der fra Ungdommen af var vant til at fare over Fjeld og Dale; 
nb gjeres han gammel, og vil derfor have ham Eders Kong|. 
Majestet allerunderdanigst recommenderet til Forfremmelse, 
naar et convenable Sted maatte blive ledigt, og han dertil 
blev bragt i Forslag. Stort er der ikke ved ham, og 
andre Fortjenester har han ikke, end at han i saa mange Aar 
har veret Capellan, og gjort 8it Embede efter det Pund, Ham 
har veret betroet, dog maa jeg gjore ham den Justice og sige, 
at han i sin Catechisation gjorde det efter mit Skjenne bedre 
end Sogneprzsten. 

Ved denne Visitats 1 Lyster comparerede og efter Sz2dvane 
Sognepresten til Justedalen Hr. Mathias Foss med s8in Ung- 
dom, 80m jeg befandt en stor De] bedre oplyst, end i det ov- 
rige Sogn; dette kunde og vere ham en lettere Sag at bringe 
til Veje, end i de andre Preste-Kald, idet han bar en saare 
liden og samlet Menighed hos sig, til bvis Undervisning han 
e} behever Skolemester, naar han kun &elv vil arbejde. Paa 
denne Mands Lere-Maade har jeg Intet at udsette; han bar 
ej heller ubillige Studeringer, men hans Leve-Maade er ikke 
opbyggelig, idet ban lever separeret fra 8n Kone, hvortil 
Fejler er paa begge Sider og giver intet godt Exempel, aller- 
helst hos en Lerer; jeg har forsegt paa alle Maader at hemwe 
denne Forargelse, og bringe dem til ret Agteskabs Forening, 
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men har hidtil veret forgjeves, hvorudover jeg heller ikke har 
havt nogen © PIN Ws at recommendere ham til noget bedre. 


5. 


3die Sendag efter Trinitatis — Vig. — Sogneprest Jonas 
Daae var 8yg. I hans Sted forrettede Capellanen Claus 
Finde Gudstjenesten. 


Begge Evangeliets vigtige Stykker afhandlede han med tem- 
melig god Dexteritet, og forglemte ikke at tale til Opbyggelse 
og Opmuntring 8aa vel i at straffe de Hovmodige og indbildte 
Syndere, 80m at treste de Bodferdige. Den svage Provst og 
Sogneprest har ganske god Hjzelp af denne sin Capellan, han 
tager 8ig Embedet an med prisverdig Nidkjerhed, 8aavel 1 
de prestelige Forretninger, hvorudi ingen Forsemmelse sker, 
skjondt han 1 det vidtleftige Kald er allene, 8om i 
det Provstelige, saa vidt ham tillades, med Kohgl. 
Befalinger og andre Ordres at communicere Presteskabet, 
Collecter og Contributioner at indsamle, og til sit beherige 
Sted at fremsende, 8aa at jeg i verende Provstens Svaghed 
har e} 8avnet mindste Accuratesse, hvorved denne unge Mand, 
80m desuden forer et presteligt og opbyggeligt Levnet, forbin- 
der mig allerunderdanigst at recommendere ham til videre 
Promotion i sin Tid; Og som han var skikket til at predike 
godt, sag var han og til at catechisere godt, og derfor var det 
mig -8a8 meget mere forunderligt, at jeg dog ikke fandt den 
Oplysning hos de Unge, 80m. jeg havde forventet, men Aarsag 
var her som paa de andre Steder, nemlig Mangel paa gode 
Skoleholdere. 


6. 


4de Sendag efter Trinitatis. — Evindvig. — Den i afg. Thomas 

Sommers Sted beskikkede Provst Stephan Dresing var 

endnu ikke ankommen fra Danmark. Den residerende Capellan 

Jonas Hougs predikede de Ord af Evangeliet: Verer barm- 
, hjertige, ligesom og Eders Fader er barmhjertig. 


Disse Ord gave ham Anledning til at tale om Barmhjer- 
tighed imod Nesten; hvorhos blev betragtet 1. Af hvem 
Barmhjertighed skal leres, 2. hvorledes Barmhjertighed mod 
Nesten 8kal oves. 

Saavel hans Gaver som hans Afhandling var upaaklagelig; 
til at catechisere besidder han et godt Talent, hvilket kommer 
af den Ovelse, han herudi har havt, da han i 15 Aar har 
Stazet 80m Skoleholder og Catechet ved Nykirkens Fattig- 
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Skole. Efter denne givne Preve kan jeg ej andet end have 
bedste Haab, at han vil blive et dueligt Redskab i Guds Kirke. 

Hvad Ungdommen angaar, maa jeg til Guds Naades Pris 
udsige, at jeg her fandt et sterre Lys, end forhen i 
Sogns Provstie; idetmindste havde de Unge her 
gjort sig mere bekjendt med den introducerede 
Catechismi Forklaring, skjendt det hos de Fleste 
var kun et Ihukommelsens Verk og ej Forstandens, 
hvorved jeg maatte foreholde baade Lererne og Klokkeren, 
80m er ellers temmelig habil 1 at undervise, saa og Skoleme- 
sterne, at det kommer mere an paa at forstaa rettelig de gud- 
dommelige Sandheder, end at lere dem udenad. — I dette 
Kald, s8om for en stor Del herer til Marine-Legderne, er det 
ej saa vanskeligt at kunne faa gode Skolemestere, naar de kun 
af Almuen kunde faa nogen skikkelig Belenning. 


| 


Intet er vissere, end at jo Skolevesenet, s0m man efter 
Eders Kongl. Majts hejsalige Farfaders, hejlovlig Ihukommelse, 
hejpriselige Foranstaltning ventede at skulle vere kommen i 
faldkommen Stand, er desverre paa nogle Steder begyndt at 
komme 1 Forfald, formedelst Mangel paa gode Skolemestere, 
hvilket ingensteds':er mere kjendeligt end i Sogns Provstie; 
Aarsagen til denne Mangel er dels Skolemesternes ringe Be- 
lenning, dels Almuens Uvillighed at ndgive end og det ringe, 
de ere ansatte for, dels den Frihed, Presterne er betagen at 
kunne udvelge hertil af det unge Mandskab, hvilke de fandt 
tjenlige at preparere til Skole-Embedet, hvad enten Karlen 
er liden eller stor, men de anseelige og store vil Officierene 
nedig miste, og anser det 80m prejudiceerligt for Deres Majts 
Tjeneste, endskjendt der findes nok af dem tilovers; dersom 
man blandt Vanfere, Halte, Krogryggede, og ellers 8maa og 
uanseelige Personer kunde finde. bekvemme Skolemestere, og 
samme vilde lade sig dertil preparere og antage, var det bil- 
ligt, at man holdt sig alene til disse, men da det har sig laogt 
anderledes, bliver og dette en Aarsag til Skolemesteres Mangel. 

Jeg ter ikke opholde Eders Kongl. Majestzet med vidtlef- 
tigere Forklaring om disse Aarsager, men jeg har fundet for- 
nedent at lade en underdanigst Erklering herom afgaa til det 
hejlovlige General- Kirke- Inspektions Collegio, for ved dets 
hejgunstige Hjelp og gudelige Overvejelse i denne Guds Kir- 
kes nedvendige Sag at faa dette Eders Kongl. Majestet aller- 
underdanigst forestillet, at der i Tide maatte raades Bod herpaa. 

Herren lade Eders Kongl. Majestzt altid have oplyste 
Folk 1 sine Riger og Lande, lydige Undersaattere, tro Tjenere, 
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og ved dem finde 8ag vist Styrke for sin Throne og Glede 
for-8it Kongl. Hus, 8aa vist 80m Eders Kongl. Majsi#t ved sin 
Kongl. Naade og Omsorg altid giver Styrke og Glede til Guds 
Hus, hvorudover Husfolket altid ensker og siger: Gud lade 
vor Kong Christian lenge leve!!! 


Jeg er etc. etc. 


IV. 
Provst Niels Hertzbergs Notitser om Niels Winding. 


Niels Winding var min (Niels Hertzberg nu Sogneprest 
i Kaldet) Morfader. Jeg veed Intet at tillegge hans af Hat- 
ting fortalte vita"). Men jeg veed med Sandhed, af hans Flid 
i 8it Kald var hoist rosverdig. Jeg har talt med mange Gamle 
her 1 Menighederne, 80m kjendte ham. — Han var elsket og 
agtet 80m en duelig og nidkjer Prest. — Til Bevis paa hans 
Flid har jeg hos min Mormoder seet 12 Bind i Octavo, ethvert 
ner 4 Tommer tykt, hvori ved den fineste Stil, ja saakaldet 
Gnidder, er s8krevet af ham alle hans Taier, ei alene Predi- 
kener, men alle hans geistlige Taler: Ligpredikener, | Trolo- 
velser, Brudevielser, Skriftetaler, ja Introductioner for Kirke- 
gangskoner. Jeg har igjen nogle Bind af disse*), alle fuld- 
8krevne; de maa leses med Mikroscop; saa fint skrev han med 
blotte OGine til 8it Sidste efter min Mormoders Bevidnelse. 
De have for mig pretium affectionis.. 

Hvad jeg har lest af dis8e hans 8krevne Taler, hvilke 
han efter min Mormoders Forsikring memorede alle, vidner 
om, at han var en streng orthodox og en velstuderet Theolog. 
Under Gulvet i Ullensvangs Kirke ligger hans Legeme. For 
faa Aar 8iden aabnede jeg hans Kiste; Liget var helt som 
en Mumie. Efter min Mormoders Beskrivelse kunde jeg kjende 
hans Lineamenter. — Han skal have veret opfarende 1 sit 
Gemyt, og skal engang 1 sin Nidkjerhed vere gaaet 8aa vidt, 
at da han ved Katechisation i Kirken traf paa en Dreng, der 
rebede megen Uvidenhed, udskjeldede han Faderen paa Stedet, 
0m skal have 8tedt Menigheden; Dette viser, at Culturen al- 
lerede da for nezr 100 Aar tilbage var stegen; thi for nok et 
hundrede Aar lengere op i Tiden havde det ikke forarget. 
Men at han ogsaa har kunnet retteligen besinde 8ig, maa 


1 Vil formentlig snart udkomme under Provst J. F. Langes Haand. 
Se forgvrigt dette Tidsskr. 7 B. p. 394. 
?}) Ne ere nu sendte Museet i Bergen. 
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Felgende tjene til Bevis: En conditioneret Mand, boende her 
i Prestegjeldet, som jeg ei ber nevne, havde for Skik, 80m i 
Datiden var Brag, - og ei rettere jeg erindrer, endog ved An- 
ordning var tilladt, at de, s0m vare udenfor Bondestanden, 
communicerede for s8ig 8elv endog paa Predikedage, naar Al- 
tergang holdtes, saaledes at strax efter Absolutionen intimere- 
des for dem til Communion. — De ginge da Alene til Her- 
rens Bord, men den ovrige Menighed efter Prediken. Saaledes 
var denne conditionerede Mand med Familie vant at gjoere. — 
Han kom engang til Alters, og min Morfader gjorde, 80m han 
pleiede, dog uden at sperge forinden, om han s8aa vilde have 
det, 80m han maaske fer havde gjort. Manden med- Sine 
communicerede saaledes for Prediken alene; men da Gudstje- 
nesten var slattet, sprang han frem af sin Stol til Winding, 
' gom gik ud af in i Choret, tog ham i Brystet med vred Hu 
og rystede ham i Manges Paasyn sigende: ,, Hvorfor maatte ikke 
jeg idag gaa til Herrens Bord med de andre Guds Bern?* 
Svar: ,,Fordi de pleier jo saaledes at ville have det. De be- 
tenker nu slet den Gjerning, De nu gjer paa Deres Altergangs 

. Vogt Dem! her er mange Vidner paa Deres voldelige 
Anfald her i Guds Tempel mod mig i min Ordensdragt.* — 
Man skiltes ad, og et senere Afbigtsbrev af Fornermeren skal 
have 'udrettet, at det Passerede blev tilgivet og glemt. 

Det er i 8in Orden, at «elv den, der er opfarende, bliver 
8indig, naar en Andens Hidsighed gaar for vidt. — Saa pre- 
stelig sagtmodig skal hans Ferd engang ved Odde Kirke ikke 
have veret, da man berettede ham, idet han gik af Kirken, 
at en vis Mand havde siddet under Prediken og sad end og 
drak- hos Gjestgiveren der; han gik strax in pontificalibus ind 
i Skjenkestuen og i for vidt gaaen Iver overskjeldede Dran- 
keren, 80m rasende anfaldt ham, s@nderrev hans Ornat, og 
hans sterke Legemskrefter skal kun have reddet ham fra at 
faa en banket Troie. 

Man vogte 8ig! et beskjenket Menneske er fra Forstanden, 
og er 80m det ragende Dyr. — Synderen skal rigtignok efter 
Datids Skik have staaet aabenbare Skrifte; men Presten be- 
holdt de revne Kleder. — Efter den Tids Brug catechiserede 


han engang i Odde Kirke fra Kirkegulvet af selv de gamle. 


Mend og Kvinder, siddende i deres Stole paa deres Altergangs 
Dag. Enhver fik sit Spergsmaal; blandt andet fik en gammel 
Mand dette: ,Hvad hedder din Frelser?* Den Gamle 8varede 
ikke. — ,Du «varer mig ei N. N.?* — ,,Nei*, 8varede hin, 
, Dua 8pore 80 eit Jik (5: et Nar)* — charakteristisk for Datiden. 
Den gamle Mand ansaa nok Spergsmaalet for simpelt til sig. 

At han har havt Aandsnerverelse kan Felgende tjene til 
Bevis: Det hendte min Morfader, at hans. daverende Provst 
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Christopher Geelmuyden, 80m 8kal have havt Noget imod ham, 
kom hid paa Visitats og havde bestemt sig selv at predike, 
blev s8yg i Kirken eller foregav at vere bleven det, og sagde 
sig ei at kunne predike, bad min Morfader derfor gjore det. — 
Han, 80m ei dertil var bered, skal have formodet, at det var 
for at prove ham. — Winding tog Bibelen, gik med den bag 
om Alteret, lod Klokkeren synge en lang Psalme; imidlertid 
stuaderede han, gik paa Talestolen, og efterat have kortelig 
anmeldt det Passerede, begyndte: ,Frygter ikke for hvad I 
skulle tale, det skal gives Eder i samme Stund, og skal derpaa 
have prediket med Salvelse. — Nok et Bevis: Han holdt 
haardt over Orden og Sedelighed. Fer hans Tid og vel ogsaa 
nogle Aar efter at han kom her til Kaldet, holdtes stedse 
Brudevielser om Sendagene; men da Bryllupsfolkene, ofte be- 
rasede, gjorde Stei og forstyrrede Kirkefreden, besluttede han 
ikke -at copulere uden paa Hverkensdage, som siden er bleven 
almindelig Skik her ved de 2de Kirker, saa at nu Nogen 8jel- 
den der vil vere copulerede paa Sendagene. — Det hendte 
engang, at der paa een Gang vare 8aa mange Brudepar, at 
Krone ikke kunde faaes til en Brud, 80m var den ringeste og 
fattigste af dem alle. — Han bed da Brudepigerne eamle 
Blomster paa Marken og deraf flette en Krone til Bruden. — 
Da hun kom i Kirken med denne Krone, satte han Eende 
med Brudgom everst af alle Par, tog til Text: ,Se til Blom- 
sterne paa Marken! Salomon i al sin Herlighed var ikke kledt 
80m en af dem. — Denne Brud ber den ypperste Krone; der- 
for 8kal hun 8taa overst over Eder alle etc. Dette veed 
man endnu -i Menigheden at fortelle. 

Alle Gamle bevidnede mig ved mit Komme hid til Kaldet, 
da de 8aa, at jeg ikke var 8@bange og lod mig ei skremme af 
Storme og disses Drevgare den 2 Mile lange Sevei til Odde, 
og 80m middelaarig rask Mand ei skyede at tage Foden fat, 
at klavre langs Stranden og gaa paa Skeiter paa Isen for at 
komme til og fra Odde Kirke: ,,Soleisene va Gofarin din, han 
s}ydde Vere korkjo til Sjos helde Lans.* — I den Anledning 
fortalte mig en Olding, at det hendte 8ig engang, at min Mor- 
fader paa sin Klavring langs Stranden til Odde kom i en 
skummel Vinteraften forbi et Sted, hvor en Skytter 8ad i en 
Hytte efter Reve; idet han passerede forbi Gluggen paa Hytten 
raabte Skytteren: ,No konde eg fznje ein jilde svarte Rev, 
eg hoire ko da ryngde forre Szlo di.* — Min Morfader optog 
det Speg med Latter. — Uagtet at min Morfader holdt Hus- 
lerere ti] sine Senner, lyktes det dog ikke, at Nogen af dem 
blev ved Bogen, 80m man s8iger. — Aarsagen var, 80m min 
Mormoder, Moder og Morbredre forsikkrede mig, at Latin og 
Grask skulde prygles ind i dem. Dette troede min Morfader 
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selv nedvendigt, opmuntrede flux Informateremne til friskvek at 
indbanke Gramatiken, udentviv]l fordi saalunde var 8keet med 
ham 8elv og han igjen 80m Preceptor havde 8mukt practise- 
ret det 8amme. Sennerne forlode derfor Muserne. 

* At Neptun har krevet og faaet mange Doedsoffere af 
denne Slezgt, kan Felgende bevise: Af min Morfaders og Mor- 
moders Born 1) Nils Christian Winding blev Semand, faldt 
overbord og druknede. 2) Jan Winding blev Skipper og druk- 
nede. Mariane, gift med Weinwich, havde en voxen Sen 3) 
Nils, blev Styrmand og druknede; en yngre Sen 4) Lintrup 
faldt af en Baad i Bergen og druknede. Catharina, gift med 
Wolff, hendes Sen 5) Henrik blev Skipper; en Se slog ham 
overbord . og han omkom. Christiane, gift med Hertzberg, 
hendes yngste Sen 6) Johan blev Student, reiste 80m Styr- 
mand med en Amerikaner, forliste med Mand og Mus paa 
Madeira. Anna Sophia, gift med Dreier, deres eldste Sen T) 
Erik gik i Bergens Skole, druknede ved at gaa paa Isen paa 

ved Bergen; anden Sen 8) Lintrup blev Semand, 
forliste og druknede; tredie Sen 9) Andreas blev Semand og 
druknede. 10) En Sen Peder af Mariane Hertzberg, gift med 
Adam Jalles,  Sogneprest til Torvestad, Moderen ' var oven- 
nevnte Christianes Datter, han blev borte med et Skib- i 
Nordsgen, hvorpaa . han var. Styrmand. ' Jeg Niels Hertzberg, 
Christianes eldste Barn, har en Sen Peder Harboe, som stn- 
derede 1 Bergens Cathedralskole, fik Lyst at blive Semand, 
har na i en 10 Aars Tid faret fra Holland, har rigtignok en 
Gang forlist paa Portugal, men endnu ei, — s8aavidt vides — 
forlist Livet. Den 11te, 80m ogsaa omkom 'paa Seen, var vel 
ei en Descendent af Winding, men gift med ' hans Datters 
Datter Margrethe Weinwich Manden hed Fischer og faldt 
overbord for omtrent 30 Aar siden paa en Reise til Arkangel. 

- Om min Mormoder, hans Hustru Johanne Christine Sims, 
fodt i Kjobenhavn 1708 af en Kongens Murmester, kan Fol- 
gende bemerkes: Hun dede 1801 i sit 93de Aar, blev gift med 
, Winding i 8it 17de. Hun oplevede en Efterslegt af sig med 
Bern, Bernebern, Berneberns Bern og Berneberns Berns Born, 
Alle in «nmma 99, Hun &aa altsaa 8in Afkom, hende selv 
iberegnet, i 5te Led, kunde 8ige det Sjeldne: ,Stat op Dat- 
ter! gak- til din Datter! din Datters Datter har fodt en Dat- 
ter.* — Hun dode pas Finaas Prestegaard hos min Fader 
Provet P. H. Hertzberg, gift med Datteren Christiane. De 
dede alle 3 i et Aar, min Moder ved Sanct Hans Dags Tid, 
hun i November og min Fader Natten til lste Januar 1802. 

Tilbage til min Morfader! — Ved Embedspapirerne fin- 
des at en Klage af en Jens Maage blev indgivet Aar 1752 
over Provst Winding, fordi han ei vilde 'tilbygsle bemeldte 
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Jens en /beneficeret Part i -Qvalnzs, da Jens vilde zegte En- 
ken., — Klagen findes 8kreven af en: Procurator Reutz, inde- 
holdende- stygge. gravamina mod Provsten, 80m: at han ud- 
snede Enker 0. s. v. — Sagen var: min Morfader havde 2de 
gamle 'Tyjenere, 80m lenge havde veret forlovede. Pigen, 
Ingeborg, var' iszr min Mormoders Yndling. Han - tilbygslede 
disse Gaarden. — Jens Maage, imidlertid gift med benevnte 
Enke' paa Qvalnzs, opviglede ei Faa af Menigheden- at antage 
sig hans Sag: thi det var gammel Skik at tilbygsle den, der 
wgtede en Enke paa beneficeret Gods. — Flere Deputationer 
af Almuesmend kom til Winding og fordrede, at han skulde 
bygsle til Jens Maage. Hvorlunde min Morfader i Skrivelse 
til Stiftsdirectionen 2den Maii 1752 . sluttede - Brevet, kan til 
Exempel paa den Tids Complimenter anferes her saalunde: 
,Begge Deres mine heigunstige Herrer Patroners underdanig- 
ste ringe Client og Tjener 8amt trohjertige Forbeder hos Gud 
N. J. Winding, uverdig Prest til Kingservig. — Under 1ste 
Juni 1752 resolverede Stiftamtmand Cicignon og. Biskop Pont- 
oppidan, at Windings Bygselseddel til hans Tjener sknlde 
stande. — Winding sogte Jens for Beskyldningerne; 1753 
inden Retten bekjendte Jens 8in Forseelse, tog alle Beskyld- 
ninger tilbage, Provst Winding tilgav ham Alt og eftergav 
ham Processens Omkostninger. 

Man vil finde i 1iit vita 1 Kaldsbogen en Proces, den 
eneste jeg har havt i mit Liv hidindtil, at jeg dog har havt 
en 1 nesten lignende Tilfelde, og 80m ved Hjemthings- og 
Stiftsrets-Dom blev mig i Faveur, hvorved Sagsegerne ac- 
qviescerede. 

Ovenmeldt er om hans Nidkjerhed 1 8t Embede; hertil 
legges: at i Ministerialbogen 1757 findes med hans egen 
Haand skrevet: ,, Marie Bebudelsesdag 25 Martii (1757) pre- 
diket i Ullensvangs Kirke og Confirmandi Ungdom nndervist.*® 
— Han findes sammesteds at vere ded 29 Martii 1757, og 
Herr Povel Schnabel da at have prediket i Kingservig. — 
Sandsagnet beretter, at den Dag 25 Martii, han sidste Gang 
predikede i Ullensvangs Kirke, blev han ledet did af in 
Dreng; 8aa 8vag han var, vilde han dog i Kirke. Han 8agde 
til nogle af Almuen paa Kirkegaarden: ,Ja Bern! i Dag red, 
i Morgen ded. — Hans Svaghed bestod i Fedderne, 80m vare 
meget hovne, hvoraf. han flere Aar havde lidt. —- Han skal 
have veret en af det Udvortes s8aare vakker Mand, red og 
hvid i Ansigtet 80m Roser, 8iger mig en 89aarig Kone, som 
blev confirmeret af ham i, 8it 16de Aar. — Han havde ingen 
8terk Stemme, naar han predikede, men den var 8aare be- 
hagelig. — Den samme Kone Magrethe Mathiasdatter Helle- 
land, 80m lever endnu (1829) levede i Agteskab med sin 
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atdede Mand, Ole Larsen, i 62 Aar. Han kan endon udenad 
den Ben, han stedse brugte ved enhver Prediken, En Bonde- 
mand, endnu levende, giver ham efter sin Fader, en meget oplyst 
Mand, der var Lensmand Ole Engelsen Bjotvedt, dette Skudsmaat: 
Da han kom hid fra Findeen, fandt han sig 8aare misforneiet med 
Ungdommens- Kundskab. Fas kunde lase i Bog. Han drev 
da paa Ungdommens Undervisning ved Catechisation i Kirken 
og paa Gaardene af al Kraft; de, 80m ei kunde af den voxne 
Ungdom Ilezse-i Bog, bleve stillede paa Kirkegulvet i en s@r- 
$kilt Afdeling, og der overherte; altsom de lerte, sattes de 
i Rekkerne blandt dem, 80m. kunne las i Bog. Den Amo- 
lation virkede godt. Han lagde visseligen Granden til den 
gode Religions Kandskab, som 8iden har vedligeholdt sig her 
1 Menighederne. — Hans Hovedhensigt var at passe 8it Em- 
bede, holdt ikke mange Selskaber og Traktementer, levede 
tarveligt, forneieligen og venlig med Alle. — Han (Manden 
Ole Engelsen) sagde ogsaa, at han, Winding, ofte beklagede 
8ig over 8in Hastighed til Vrede. — Da han predikede sidste 
Gang i Kingservig, 8agde han offentlig: ,Nau er det sidste 
Gang, jeg her forretter.* Det var i Fasten 1767. 
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(Slutning.) 


X. 


Ti alle Kirkens Tider har der i det store og hele veret 
Enighed i at anse Ord og Sakrament 80m de uundverlige 
ydre Midler for Frelsens subjektive Tilegnelge. Det har ogsaa 
ligefra Kirkens tidligste Dage af veret erkjendt, at Sakra- 
mentet til Forskjel fra Ordet har en for det ejendommelig 
Virkning og Virkemaade. Men da Kirken foerst i de '8enere 
Tider har havt et klart begrenset, generelt Sakrament-Be- 
greb, vil vi ogsaa indtil de 8enere Tider finde denne Erkjen- 
delse i 8poradiscke Udtalelser om de enkelte Sakramenter, 
derimod ikke 80m almindeligt og gjennemfert Princip. Til 
dette Punkt, Leren om den for Sakramentet ejendommelige 
Natur-Virkning, indskrenker sig det historiske Eftersyn, 80m 
vi nu gaar over til. — Dersom nogen skulde mene, at vor 
Lere i dette Punkt er noget nyt 1 Kirken, og deraf tage 
Anledning til Frygt, saa vil de faa at se, at deres Frygt for 
82a 'vidt er ugrundet, 80m Leren i 8in Grundtanke virkelig 
er meget gammel i Kirken. Og skulde de sperge efter Anto- 
riteter, 8aa vil de finde, at denne Lere har havt og har Tals- 
mend blandt Kirkens ypperste Mend. Det ,nye®* ved Op- 


fatningen, det, der herer den nyere Tid til, skal nermere 
Tidssk f d. evang. luth Kirke. Ny Rzkke VI. B. 2 H. 11 
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blive paapeget, naar vi har seet paa det ,gamle* i Histo- 
riens Lys. | 

Justinus Martyr minder ved at omtale Nadverden om 
de hedenske Mysterier, 80m han anger for Vrengbilleder af 
Nadverden, ,jidet de onde Aander har efterabet* de kristelige 
Ceremonier. Se hans forste Apologi Cap. 66. Sml. ogsaa 
Cap. 62, hvor han udtaler 8g paa samme Maade om Daaben, 
80m de onde Aander ligervis efterabede, saasnart som de ,fik 
Nys om, at en Aftvettelse var forudsagt af Profeten** (>: Je- 
8aja cfr. Jes. 1, 16 —20). Paa 8amme Maade Tertullian, 
der taler om Djevelen s8om den, der i de hedenske Mysterier 
efteraber de kristelige Sakramenthandlinger, idet han der 
baade deber og fejrer Nadverden (,,et tingit et celebrat panis 
oblationem®). Adv. hereticos Cap. 40. 

"Det ligger i Virkeligheden meget ner at drage en Parallel 
mellem de kristelige Sakrament-Handlinger: og den gamle he- 
denske, dels greske, dels esterlandske hemmelige Kultus. 
Thi denne Kultus's Navn, Mysterion, var af den greske 
Old-Kirke ligefrem overfort paa de hellige Handlinger, for 
hvilke det Nye Testament ingen Fellesbenzvnelse har, og 
gom derefter i den vesterlandske Kirke fik Navnet Sakra- 
menter, navnlig Daab og Nadverd. Derfor ligger det ogsaa 
ner, naar vi ensker at vide, hvad Oldkirken tzenkte om sine 
hellige Handlinger, at undersege, hvad der ligger i Udtrykket 
Mysterion, bragt 'om hin hemmelige Kultus. Der maa jo 
— med al Forskjellighed forevrigt — vere en Overensstem- 
melse, 80m har ledet til denne Overferelse af Navnet paa 
kristelig Jordbund. 

Overensstemmelsen bestagr nu nermest 1 hin Kultus's 
Hemmeligholdelse. Paa den Tid, da det gamle Heden- 
skab gik sin Oplesning imede, var denne Kultus i den gresk- 
romerske Verden Gjenstand for en Fornyelse (cfr. Mithras- 
Mysterierne), og mange alvorligt sindede Hedninger 8@gte i 
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dens Lendomme - en Redning fra Tidens ethiske Raaddenhed. 
Udtrykket uv6rnyproyv kommer af jvuerv, 80m betyder at 
lakke, og sigter enten til at lukke Munden »: tie, derfor 
benyttet. om Handlinger, hvorom der maatte ties ligeoverfor 
alle uindviede; eller Udtrykket betegaer Handlingen selv 8om 
lukket, tillukket, (,res arcana, intellectui non patens*). Paa 
_ den forste Maade forklarer Tholuck Udtrykkets Overferelse 
paa de kristne Sakrament-Handlinger. Den anden Tydoing 
er af Grimm. Grundbetydningen er i hvert Fald det hem- 
melige eller hemmelighedsfulde, hvad enten nu Handlingen 
kaldtes 8aa, fordi den ikke var Gjenstand for Omtale, eller 
fordi den ikke. var Gjenstand for Begribelse, eller af begge 
Grunde. — Nu finder vi, at ogsaa de kirkelige Handlinger, 
hvorom her er Tale, omtrent fra Tertullians Tid blev holdte 
hemmelige for alle ikke-debte (,disciplina arcani®). Naar 
Gudstjenestens ferste Del (misza catechumenorum) var forbi, 
og dens anden Del (missa fidelium), hvortil Nadverden herte 
80m Gudstjenestens aller-helligste, 8knlde begynde, maatte 
Katekumenerne og overhoved alle ikke-fideles begive sig 
bort"). Derpaa lukkes alle Dore, alle Indgange bevogtes af 
Diakoner eller Ostiarier, forat ingen uvedkommende skal slippe 
ind. Umiddelbart for Nadverdens Begyndelse opfordres endnu 
engang de tilstedeverende til at forvisse 8sig om, at ingen 
uvedkommende er tilstede*), Paa samme Maade holdtes 
Daabs-Handlingen hemmelig, medens Daabs- og Nadverd-L &- 
ren. naturligvis ikke var eller kunde vere nogen Hemme- 
lighed. 

Den udvortes Omstendighed, at de ombandlede kirkelige 
Kultus-Handlinger holdtes hemmelige, er dog ikke tilstrekkelig 


1) Pas Diakonens Raab: uy Ti5 TwYy KATYYOUPEY WV I. T. A. 
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til faldtud at forklare Granden, hvorfor Navnet puvG6rnprov 
blev overfert paa dem.  Oldtids-Kirken tog ikke 8aa let Arv 
fra Hedenskabet. Havde de hedenske Mysterier kun havt 
s8in. Hemmelig-Holdelse til felles med Kirkens Sakramenter, 
havde de efter sit Indhold kun havt Uligheder med disse at 
opvise, havde der ikke i alle Fald i den Maade, hvorpaa 
man i hin hemmelige Kultus forsegte at indvirke religiest paa 
Deltagerne, veret et Analogon til de kirkelige Sakramenters 
Virkemaade, da er det ikke tenkeligt, at man havde benyttet 
det fra den hedenske Bevidsthed hentede Udtryk uv6rnmprov 
om diss8e. 

Der gaves flere Slags Mysterier i den greske Verden: 
de eleusinske, de s8amothrakiske, de orphiske, senere Mithras- 
Mysterierne 0. 8. v. De havde fremfor alt ingen doktriner 
Karakter, De var ikke bestemte til at meddele nogen ny 
eller mod Statens offentlige Religion stridende Lere (man 
har tenkt pas en hemmelig Monotheismus). Mysterierne 
lagde overhoved ikke an paa at belewre og var ikke be- 
stemte til direkte at 8wtte den reflekterende Forstand i Be- 
vegelse; - men de var hellige Handlinger, beregnede paa 
at virke gjennem 8terke Sanse-Indtryk. ,Der blev i Myste- 
rierne ikke holdt Lere-Foredrag, ingen dogmatisk Undervis- 
ning fandt Sted, man henvendte 8ig overhoved ikke til For- 
8tanden hos: den, der 8knlde indvies, men til Sanserne, Ind- 
bildnings-Kraften og Anelses-Evnen; og naar han paa denne 
Maade tog en Belezrelse med, naar han blev beriget med nye, 
hidtil for ham fremmede Forestillinger om de guddommelige 
Ting og om in egen, af Gudernes Vilje afhengige Skjebne, 
88a var denne Belzrelse en indirekte, 8ymbolsk, 80m for- 
oevrigt tildels viste 8ig meget virkscom og efterlod et dybt 
Indtryk**). Dette findes paa mange Maader udtrykt af greske 


1) Dgsllinger, Heidenthum und Judenthum. Regensburg 1857. p. 109. 
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Forfattere. Aristoteles siger, at de, der skulde indvies, 
troede intet at lere, men kun at modtage Indtryk og at hen- 
' 8tte 8ig i en vis Stemning, hvortil de var blevne forberedte. 
Plutarch udtaler, at man i Mysterierne ikke finder nogen 
Overbevisning ved Grunde; der meddeles intet, 80m i og for 
sig -er egnet til at paavirke Aanden i Retning af troende - 
Annammelse'), Men det er ikke derfor Plutarchs Mening at 
ville sige, at Mysteriernes religiose Verd er mindre end Or- 
dets, eller at Indtrykket- er 8vagere end det nmiddelbare 
Aandsindtryk. Den 8amme Plutarch, der 8taar for 0s 80m 
en af det synkende Hedenskabs edleste Representanter, en 
Mand med et dybt religieost Gemyt, en Mand, der kanske 
fremfor nogen anden paa den Tid havde tenkt over Tidens 
religiose Spergsmaal, han trester sin Hustru, der s@rgede over 
en Datters Ded, ved at henvise hende til Mysterierne. Til 
dem knytter han Haabet eller Visheden om et Liv efter 
Deden. ,Det hele — siger Dellinger — var et Skuespil, 
forud for hvilket der gik Renselser, Offere, Anvisninger over 
det Forhold, man havde at iagttage. Visse Guddommes 
Skjebne, deres Lidelser og Gleder, deres Aabenbaring - paa 
Jorden, deres Forhold til Menneskene, deres Ded-. eller Ned- 
stigen i Underverdenen, deres Tilbagevenden eller Opstandelse» 
alt dette 80m Symbol paa Natur-Livet bley fremetillet i en 
Rekkefolge af theatralske Scener, og disse til en natlig Fest 
ordnede og s8ynderligt i Athen med alle Kunstens og en 8an- 
selig Pragts Midler glimrende udstyrede, med Sange og Danse 
ledsagede Forestillinger var meget godt beregnede paa meg- 
tigt at gribe Fantasien og Medfelelsen og i Tiiskuerne afveks- 
lende at opvepkke de modsatte Felelser af Skrek og Glede, 
af Sorg, Frygt og Haab og at indvirke snart rystende og 
8nart beroligende paa dem.* — — ,Derfor blev alt, som- 


1) Dgsllinger, |. c. p. 110. 
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overhoved forekom i Mysterierne, sammenfattet i Betegnelsen 
»»foreviste, udforte og talte Ting**; foreviste blev nem- 
lig visse Gjenstande, der udgaves for 8erdeles hellige, Sym- 
boler eller Relikvier; udforte og efterlignende fremstillede blev 
Gudernes Handlinger og Skjebner, hvortil endan kom Ofrene 
og Renselserne; talte blev dels saakaldte hellige Sagn, i hvilke 
en eller anden mythisk Tildragelse til Forklaring af et Sym- 
bol eller en Ritus blev meddelt, dels liturgiske Formler — 
hvortil endon kommer Benner, Hymner, Sange* ?). 

Om Mysteriernes positive og 8pecielle Formaal vil vi 
here den samme paalidelige Historiker: ,Det staar fast, at 
der i Mysterierne ikke blev foredraget en filosofisk-theologisk 
Lere*om Sjelens Udedelighed. At den pax en eller 'anden 
Maade fortsetter sin Tilverelse, om ogsaa kun i en <&orgelig 
Skygge-Existens, dette var desuden den almindelige Forestil- 
ling, 8aa lange som der gaves et grask Folk. Men at Til- 
standen efter Deden for de indviede s8kulde vere en anden 
og meget bedre end for den 8tore Mengde og iswr for Bar- 
barerne — uagtet vistnok netop Agypterne ogsaa havde sine 
Underverdens Mysterier — dette var altid den storste i My- 
8terierne forjettede Velgjerning, dette var den Magnet, 8om 
drog megtigst. De indviede gledede sig ved Persefones, 
Hades-Dronningens, swrdeles Gunst og Beskyttelse. De'er 
ved Indvielsen traadt i hendes specielle Tjeneste, har ligesom 
faaet en Ret til hingides at vere hendes Husfeller og at tage 
Del i hendes Goder og Fortrin. Og ligesom Dionysos ved 
Demeter blev kaldt tilbage til Livet, da hun eammenfejede 
hans Lemmer og, leggende ham til sit Bryst, indgav ham 
ny, guddommelig Livs-Varme, sza kunde ogsaa Gudindens 
Tjenere haabe, at de ved hendes Velgjerning vilde blive fri 
for de evriges skrobelige og uhyggelige Skygge- 
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tilverelse og opstaa til et fuldt, ogsaa fysisk kraf- 
tigt Liv®!). Diodor siger ligefrem om den ferste Grad af 
de eleusinske Mysterier (,, Telete*), at ,Guderne ved dem gav 
et evigt Liv*?), Og ikke blot 80m Lefte eller fjerat vin- 
kende Udsigt staar Livet, det evige, det 8alige, i Mysterierne. 
De yder meget mere umiddelbart en Deltagelse i, en For- 
8mag paa det tilkommende Saligheds-Liv. , Man seger i visse 
Mysterier dels en Tilflugt mod jordisk Ned, dels ogsaa en 
positiv Salighed, 80m, om og kun til en Tid, lefter Menne- 
$ket op over de dedeliges Lod.* Saaledes betegnes deres 
Betydning af en Mand, hvis Arbejder over disse Ting herer 
til denne Literaturs klassiske Frembringelser®). 

Naar Mysterierne ovenfor blev betegnede 8om ,,Sknespil*® 
eller dramatiske Fremstillinger, da er herved at merke, at 
Handlingen ikke 80m ved et almindeligt Skuespil kun fore- 
gaar for Tilskuernes Ojne; nej, de tilstedeverende b'iver 8elv, 
i alle Fald paa et vist Punkt, Deltagere i den hellige 
Handling. Indtrykket af de eleusinske Mysterier beskrives 
af et Oldtids-Vidne (Themistus) s8aaledes: ,I Begyndelsen 
mejefuld Omvanken og Faren vild og zngstelig, endeles Gaaen 
gjennem tet Merke; herefter umiddelbart fer 'Hovedakten 
samtlige Redsler, Gysen, Sitren, Angst-Sveden og Stivnen 
af Skrek. Endelig gaar et vidunderlig herligt Lys op, eller 
man kommer i rene Egne og paa Marker, hvor der er Sang 
og Dans og ophejede Ting at here og hbellige Aabenbarelser 
at 8kue, Her vandrer den, der endelig er bleven helt indviet, 
fri og frank, tager bekranset Del i Festen og er sammen 
med rene og hellige Mend, men s&er tillige, hvorledes den 


1) Dgllinger p. 175 8q. 

2?) Dgllinger p. 176; sml. Nigelsbach, Nachhomerische Theologie. 
Narnberg 1857. p. 397 8qq. 

3) Nagelsbach, Nachhomerische Theologie |. c. Han taler her 
serligt om de dionysiske og 8amothrakiske Mysterier, 
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nindviede Pobel i Smads og Taage treder paa og trykker 
hverandre og forbliver beheftet med Dedens Frygt, fordi den 
ikke tror paa de hinsidige Goder®). 

Endnou et Moment maa merkes. Som hellige Handlinger, 
der ovede et umiddelbart Sanse-Indtryk, havde Mysterierne 
— lertes der — en uafviselig og afortabelig Virkning. Den, 
der var indviet, havde dermed Indvielsens Fordele og havde 
dem ufortabeligt, 8aa at han ikke engang ved s8enere Forbry- 
delser kunde forskjertse, hvad han som indviet ejede*). 

Paa denne Maade segte den efterhomeriske Tid at treste 
8ig og s8ikre 8ig ligeoverfor de nedarvede, bedrevelige, ja tre- 
steslose Forestillinger om en kraftesles Sk ygge-Tilverelse efter 
Deden, et ,vita non'vitalis*). Det var ikke blot en tom Leg 
til Gjens-Lyst for et letsindigt Publikum, dette, men hojt an- 
geede Kultus-Handlinger, hvori alvorlige Mend segte Veder- 
- kveegelse og Trost under Livets Misere. 

Jeg har dvelet 8aa vidt udforligt ved dette Punkt om 
de gamle graske Mysterier, fordi der til dem knytter sig en 
dyb og en dobbelt Interesse 1 nzrverende Forbindelse. 

Det essentielle ved de gamle gresgke Mysterier kan vi 
ndtrykke i folgende Hoved-Punkter: 

De var i Modsetning til eller rettere ved Siden af den 
religiese Aabenbaring i Ord (Orakler etc.) hellige Hand- 
linger, hvori alle de tilstedevewrende deltog. 

Deres Virkning beroede ikke paa reflexionsmessig Be- 
Iwrelse, men paa nmiddelbare og uafviselige Natur- 
Indtryk. 

Virkniogen formentes at bestaa ikke blot i en middelbar 


!) NSsgelsbach, Nachbom. Theol. p. 400. 

?) Dgllinger |. c. p. 178. 

3) Mere om de bomeriske Forestillinger om D6den hos Nagelsbach 
i hans Homerische Theologie. 2 Aufl. Nirob, 1861 p.. 378 8qq. 
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Forjettelse: om et evigt Liv, men i en ligefrem Meddelelse 
af det evige Livs Kraft. 

Det Liv, hvormed Deltagerne formenes at komme i Be- 
rerelse, og 80m forjettes dem i rigere Fylde efter Deden, er 
beller- ikke | blot et flygtigt Aande-Liv, men i -udtrykkelig 
Modsztning hertil en oy kraftig Tilyerelse i Natur 80m i 
Aand. | 

Af 8aadan Beskaffenhed var de Handlinger, hvorefter 
vore Sakramenter i Oldkirken fik 8t Navn. Vi er ikke be- 
rettigede til at blive staaende ved den Antagelse, at det 
eneste Ligheds-Punkt mellem Sakrament og grask Mysterium 
var begges Hemmeligholdels@. Vi er meget mere forpligtede 
til i det, 80m var det vesentlige ved Mysterierne, til en vis 
Grad at. gjenfinde Oldtids-Kirkens Tanker om Sakramenterne 
og deraf forklare Navnets Overferelse paa disse. Der kan 
naturligvis ikke blive Tale enten om en paa alle Punkter 
gjennemforlig Parallel eller overhoved om, at en hedensk Kul- 
tus paa nogen adekvat Maade 8kulde kunne udtrykke det 
kristelige Sakraments Ide. Det kan derfor heller ikke undre 
os at here Kirkens Mend (saaledes Clemens Alexandrinus, 
Tertullian o. a.) udtale strenge Domme om de hedenske My- 
8terier, navalig i deres Udartelse. Kun saa meget tor vi an- 
tage, at der i Mysteriernes V 28en eller maaske rettere 1 
deres Tendens — thi lenger end til Tendens og Tilsprang 
kan Hedenskabet ikke bringe det for "at tilfredsstille Samvit- 
tighedens Krav — har veret en Overensstemmelss med det 
kirkelige Sakrament, 80m har foranlediget Navnets Over- 
ferelse. Videre bestyrket i denne Opfatning maa vi - blive 
ved den lagttagelse, at det ingenlunde blot er Udtrykket 
WuGrnp ov, 80m er overfert fra hin Kultus til de kristelige 
Sakramenter. Det samme gjezlder om andre Navne, der intet 
har med Hemmeligholdelsen at gjere, og som i alle Fald 
mere utvetydigt betegner Momenter af disse Handlingers indre 
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Vesgen. Man bruger saaledes Udtryk, som *), hentede fra 
Mysterie-Kultusen, gik qver til 'at blive- tekniske Udtryk i 
den greske Kirkes Sprogbrug, hvor der handles om Sakra- 
menterne. 

Er dette 8aa, og har vi rigtig betegnet de greske Myste- 
riers Vzsen, da vil vi allerede i Sakramentets Navn finde en 
overraskende Stadfestelse fra Oldkirken paa det, vi har be- 
tegnet 80m Sakramentets Vesen og Ejendommelighed ti] For- 
skjel fra Ordet. Karakteren af en Handling, der henven- 
der 8ig ti! vort Vesens Natur-Side og 1 denne Del af- 
vort Vesen har &in direkte, ejendommelige Virkning, dette er 
Trek, som allerede ifolge det Navn, der tillegges Sakrament, 
i Oldkirken er uadskillige fra Sakramentets Begreb. 

Vi skulde imidlertid heller ikke vove at antage dette; 
dersom det ikke blev stadfestet ved positive Udtalelser af 
Kirkens ewldste Lerere selv. Der foreligger dog en Rigdom 
af saadanne Udtalelser, hvoraf vi skal gjore et Udvalg, og 
hvorefter vi vil vere istand til at danne os et ikke utydeligt 
Billede af Oldkirkens Forestillinger om Sakramentets ejen- 
dommelige Betydning 80m Naade-Middel. 

Men ferend vi gaar over til at betragte disse, forend vi 
kommer for langt bort fra de grazke Mysterier, maa det 
vere mig tilladt at nevne en anden Interesse af almindeligere 
Art, der kaytter 8ig til dem, og 80m har veret en med- 
bestemmende Grund, hvorfor de her har faaet en noget ud- 
forligere Omtale. 

Naar vi 8amler -de enkelte Trek, hvoraf Historien har 
levnet os et temmelig anskueligt Billede af de graeske My- 
sterier, naar vi her fornemmelig fzster Opmerksomheden ved 
de karakteristicke Hovedtrek, som er betegnende for Ideen, 
da moder. der os en Overensstemmelse med de kristelige Sa- 


1) p@T16u0S, EXORTEVELY O. 8. V. 
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kramenters Id6, 80m i Sandhed er forbausende. Jeg lzgger 
Vegten paa Ideen og de sterre Hovedtrek, ikke fordi Lig- 
heder i det enkelte er upaaviselige; her kunde f. Ex. hen- 
vises til, hvad Justinus Martyr forteller om Mitras-My- 
sterierne -(ferste Apologi c. 66): ,Naar ens Indvielse foregaar, 
bliver der — 80m I ved, eller 8om I let kan faa at vide — 
fremsat Bred og et Bager Vand og derover lzst visse Ord,* 
hvormed da den hellige Nadverd- kunde sammenlignes; paa 
denne Overensstemmelse ligesom paa de i Hedenskabet 8aa 
almindeligt forekommende religiose Tvetningers Analogi med 
vor Daab har da ogsaa de eldste Kirkefedre gjort opmerk- 
80m. Om disse og andre enkelte Trek kunde der mindes. 
Men en Lighed i Hoved-Trek eller i Tankegangen i det hele 
er jo i Virkeligheden langt mere betydningsfald, end Ligheder 
i ydre rituelle Enkeltheder, 80m ofte i lignende Tilfelde kan 
vere 8laaende, ligesom de ogsaa kan vere betydningsfulde, 
men 80m ogsaa ofte misbruges til at bevise, hvad de egentlig 
slet ikke beviser, fordi Ligheden ofte er mere tilfeldig end 
begrundet i nogen analog, ensartet til Grund liggende Ids. 
Vi legger altsaa ikke Vegten paa Enkeltheder hverken af 
Lighed eller Ulighed, lige saa lidt 80m det vedkommer os, at 
Mysterierne 8tundom udartede til vilde og uszdelige Baccha- 
nalier.. Vi 8er kun hen ti] Kjernen og det vesentlige i dem. 
Hvad finder vi her udtalt? Trangen til en gaddommelig Selv- 
 meddelelse til os i Handlingens Form ved Siden af Guddom- 
mens Aabenbarelse i Ord. Vi finder Maalet betegnet 80m en 
Delagtiggjorelse i det paa engang hellige og salige Liv i Sam- 
fund med- Guddommen; og vi finder denne Meddelelse af det 
guddommelige Liv knyttet til s8anselige, naturlige Midler, vir- 
kende p3a det menneskelige Natur-Liv. Endelig finder vi 
Troen paa en evig Tilverelse i Natur 80m i Aand, der tzn- 
kes grundlagt og opholdt ved disse mystiske Midler. Saaledes 
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udtaler 8g i Mysterierne paa en- merkelig Maade' Heden- 
s8kabets Aabenbarings-Trang. De peger fremad mod det kri- 
stelige Sakrament-Begreb. 

Der var en Tid, da man troede 'at knnne ' modarbejde 
Kristendommen paa den virksomste Maade ved at paavise de 
samme Ideer udenfor Kristendommen, i Hedenskabet, og jo 
mere 8ikker man var paa, at vedkommende hedenske Religion, 
hvorfra de parallele Ideer var hentede, altid havde veret upaa- 
virket af Kristendommen, desto 8ikrere var man da ogsaa 
paa at have 8kadet Kristendommen ved at paavise 8aadanne 
Paralleler.- Saaledes allerede Celsus og efter ham hans 
nyere og nyeste Disciple. Saaledes Statholderen i Bithynien 
Hierokles i det fjerde Aarhundrede, og 80m han i den nyere 
Tid Wieland, hvis Roman , Agathodemon®* er et skjult 
Farseg paa at forklare Kristi Undere naturligt i Overens- 
stemmelse med Goeten Apollonius af Tyanas. Man fandt 
Undere i de:hedenske 'Traditioner 8aa vel 80m i det Nye 
Testament, og da man ikke kunde gas ind paa at antage 
dem alle 8om lige sande, fandt man det nedvendigt at antage 
_ dem alle for lige falske. Kristus er ikke den eneste, om 
bvem ,,Sagnet* beretter, at han er fedt af en Jomfra. Det 
samme beretter Kineserne om 8in Fohi og Inderne om sin 
Buddha. Naturligvis: Den ene er lige 8aa lidt 80m den an- 
den kommen- til Verden paa denne Maade. Men denne Maade 
at modbevise Kristendommen paa har efterhaanden vendt sig 
om til- at blive en \Maade at bevise 'eller stette den paa. 
— Tholuck har sagt, og det er ofte bleven gjentaget efter ham : 
Det er sandt, at uvirkelig Histories Samstemmen 
med Evanrgeliernes virkelige Historie 1 den til 
Grund liggede Ide kan kun tjene til desto mere at 
vise den kristelige Id6s Almindelighed.* ,Over- 
troen. 8e]lv er en. Skygge, 8om- den indre Sandhed kastede paa 
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Livet**). Denne Erkjendelse af visse almene religiese Ideers 
Almengyldighed er nou atter bleven Anledning til Overdrivelse 
og udskejende Bestrebelser. At ville finde det, der religiest 
troes altid, overalt og af alle (,semper, ubiqve et ab omnibus*), 
80m en almengyldig, gammel og dog ny Menneskehedens Fel- 
lesreligion er 8aaledes at 8tille et Maal for den ,vammenlig- 
nende Religions- Vidensgkab®*, der vistmok tilsidst vil vise sig 
lennende i samme Grad 80m at vandre efter en Skygge for 
at gribe den. Men det interessante, det store, det mwgtigt 
gribende i Max Miillers og andres Arbejde paa dette Felt 
er den Erkjendelse, som stadfestes i Historiens Lys ved alt 
flere og flere Kjendsgjerninger, at Hedenskabets religiose Hi- 
storie i Virkeligheden er en eneste 8tor, men famlende Sogen 
efter det, 80m i Kristendommen er pivet i Virkelighed og 
Klarhed. For Hedoingens religiese Bevidsthed har der dem- 
ret Ideer, 80m i Kristendommen har fundet sin 8ande Reali- 
8ation og 8in rette Fremstilling. Det viser «ig altid tydeligere, 
Jo mere man lerer al Verdens Hedenskab, det mythologisk- 
ureflekterede, det filosofisk-reflekterede, at kjende, at Kristen- 
dommen er Tilfredsstillelsen af en Trang, som den ikke-kristne 
Menneskehed mer eller mindre tydelig har felt og udtalt. Her 
er Materiale til en veldig Apologi, maaske den veldigste 
nxt efter det, 80m den enkelte Kristen ejer 1 snbjektiv Er- 
faring og Oplevelse. 

Under dette Synspunkt ser jeg 0gsaa de hedenske My- 
8terier og deres Forhold til de kristelige Mysterier. De er et 
af, Historiens merkelige Vidnesbyrd om, hvorledes den ikke- 
kristelige Menneskehed har krevet og grebet efter, men ved 
egne Midler ikke kunnet naa det, 80m Kristendommen alene 
formaar at give. De er en Del af det store Spergsmaal, der 


1) Tholoack, Glaubwiirdigkeit der evangelischen Geschichte. Ham- 
burg 1837. p. 396. 
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ligger 2ngstende over Menneskeheden 80m en Merkets Gaade. 
Menneskeheden formaaede.-kun at stille Spergsmaalet, Livets 
Spergsmaal, men ikke at besvare det; og derfor engstes hver 
Menneskesjel udenfor Frelsen i Jezu Kristo, fordi- den ikke 
ejer Svaret pas Livets Spergsmaal. Men i Kristendommen 
er Svaret givet. 

Jeg gaar nu over til at omtale nogle af Kirke-Lerernes 
Udtalelser om vor Gjenstand. : 

Det er vist, at det realistisxe Sakrament-Begreb er - det 
zldste i Kirken; det spiritualistiske og symboliserende er af 
senere Datum. Ideen om Sakramentets ejendommelige Virk- 
ning 80m en Natur- Virkning henger. ou paa det nejeste s8am- 
men med den- realistiscke Opfatning af Sakramentet i det hele 
og har ogsaa i det hele historisk vist 8ig at vere uadskillelig 
herfra, Dog har Forestillingen om Sakramentets Virkning 
paa Natur og Legemlighed veret 8aa sterk i Kirken, at vi 
ingenlunde blot finder den hos de Mend, der har veret For- 
kjempere for Realismen. Det er ikke sjeldent at finde denne 
Forestilling ogsaa hos Mend, der ellers tilherer en mer eller 
mindre udpreget spiritualistisk forflygtigende Retning. I den 
gamle Kirke vii vi derfor ikke blot finde denne Lere inden- 
for den antiochenske Skole, men ogsaa hos den alexan- 
drinske Skoles bedste Mend. 

Saaledes lerer Clemens Alexandrinus om Daaben 
(i 8it Skrift, , Pzdagogen®) ikke blot, at vi ved den bliver 
oplyste* og ,Guds Bern*, men ogsaa, at Daaben gjer os 
udedelige *). | 

Paa szmme Maade Gregor af Nys8a, der i sin For- 
tolkning af Rom. 6, 2—6 betegner vor legemlige Opstandelse 
til det evige Liv 80m grundlagt ved Daaben, hvori .vi ferst 


1 Barrigopuevor pPwrIgoneda, POTLZ0 pev or viornovueda, 
vioro010Upevort TEAELOULESD A, TEAELOUP EY OL AVAIAY ATLIGOUEDC. 


Ord og Sakrament. 175 


er dede med Kristo, Herom har han ogsaa vidnet i den 
Dialog (de anima & resurrectione), som er skreven i Anledning 
af hans Sester Makrinas Ded, og hvor Ordet om Opstandel- 
Sens Haab legges i den deende Sesters Mnnd. Kristi Le- 
geme, Ilerer han, er det nedvendige Middel til at redde vort 
Legeme. Mennesket bestaar af Sjel og Legeme; og Sjelen 
frelsxes ved Troen, men Legemet ved Eucharistien, ligesom 
de, der har faaet Gift ind i sit Legeme, kun kan blive red- 
dede derved, at de nyder en Modgift, der trenger ind i deres 
Legemsdele, — Gregor har i det hele heavdet Legemlighedens 
Betydning og 8terkt fremboldt, at Frelsen er bestemt for det 
hele Menneske, baade 80m Aand, Sjel og Legeme. 

Ogsaa Theodoret udlegger Rom. 6, 3. 4 s8aa, at Op- 
standelses-Haabet er koyttet til det, 80m sker med os i 
Daaben. 

Klarere og bestemtere bliver Udtalelserne om Sakramen- 
tets Natur-Virkning, hvor Talen er om det andet Sakrament, 
Nadverden. Allerede Ignatius betegner i sit Brev til Efe- 
gerne Nadverd-Bredet 80m et ,Udedelighedens Lege- 
middel* og en ,Modgift mod Deden**); og Justin 
lerer, at Nadverden ,paa en forvandlende Maade®* nerer vort 
Kjed og Blod. 

Iren&eus sperger i sit Skrift mod Gnostikerne, hvor- 
ledes det er muligt, at nogen kan falde pas. at sige, at det 
Kjed skulde hjemfalde til Tilintetgjerelsen og ikke faa Del 1 
Livet, 80m er neret ved Herrens Legeme og Blod*®). Hans 
egen Lere er den, at 80m Bredet, det naturlige Bred, i Eu- 
charistien ikke lenger er blot jordisk Bred, men faar en 


"3 bya aprov MAGOVTES, os &6rr PApPUAXOV aSavacias, avriso- 
ros rov un axovave, aaa env ev In6ov Xpi6tT@ 61a navrtos. 

?) zoos ryv 6apra Agy ouv6rv els pYopav rope nai un jfe- 
Texerv ThS. 2ans, THY ano TOU Gwparos ToU KUPOU Kat Tov atua- 
TOS AUTOU TPEPONEVNY; 
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himmelsk Bestanddel i sig, 8aaledes er heller ikke vore Le- 
gemer, naar de bliver delagtige i Eucharistien, forgjengelige 
Legemer Ilenger, men har Haab om Opstandelse til et evigt 
Liv*). I denne Sammenligning har hvert Led sit tilsvarende 
parallele: 

» Ligesom | 8aaledes 
Bredet, der stammer fra Jor- er ogsaa vore Legemer, naar 
den, naar det faar Del i de faar Del i Encharistien, 
Guds- Paakaldelsen*), ikke ikke lenger *forgjwngelige, 
lenger er almindeligt Bred, men har Haab om Opstan- 
men Eucharisti, der bestaar _delse til et evigt Liv.* 
af to Ting, en jordisk og 
en himmelsk, 

,Naar altsaa den blandede Vin og det tillavede Bred op- 
tager Guds Ord, og Eucharistien bliver til Kristi Legeme 
(nar yrverar 7 Evyapioriua 6@jua xprorou, taar der 1 
Texten, om "dog her synes at vere korrupt), hvorved vort 
Kjods Substans vokser og opholdes, hvorledes kan de da &ige, 
at det Kjod jkke formaar at modtage Guds Gave, der er 
et  evigt Liv, 80m (9D: Kjedet eller Legemet) bliver neret ved 
Herrens: Legeme og Blod og er hans Lem? Som ogsaa den 
8alige Panlus siger i Brevet til Efeserne, at vi er hans Le- 
gemes Lemmer, af hans Kjed og af hans Ben; ikke taler han 
om noget aandeligt 'og usynligt Menneske (thi en Aand har 
ikke Kjed og Ben), men om et virkeligt Menneskes Legem- 
lighed, bestaaende af Kjed, Ben og Knokler, 80m erneres af 
den Drik, der er hans Blod, og vokser ved det Bred, som er 


1) as yap ano yns a pros TzpochapSavoperos Thy &mAnorv 
Tov 9$20v oUxert xowos apros E&6rww, all Evxapicrie, £ 6v0 
pay parov uveECrm I muorn, Emyeaou TE Kal OUAAVvIOU OUT Kat 
ra 6wpata juwy pueralaBavorvra ths Evxapicrias unxert ta 
p9Yapra, ryv eAmda tys els alwvas avacraGews Exovra. 
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bans Legeme., Og ligesom Vinstokkens Tre, nedlagt i Jor- 
den, berer Frugt i sin Tid, 80m | Hvedekornet, 'der falder i 
Jorden og opleses, oprejses igjen mangfoldiggjort ved Guds 
Aand , .-. . og derefter ved Guds Visdom kommer i Menne- 
s8kenes Brug og ved at optage Guds Ord i sig bliver til- Eu- 
charisti, 80m er Kristi Legeme og Blod — saaledes vil og- 
88a vore Legemer, 80m er ngerede- ved den, derefter nedlagte 
i Jorden. og opleste i den, opstaa igjen i 8in Tid**). 
Ligesaa Athanasius citeret hos Theodoret®). 
Gregor af Nyssa lerer i s8ine Taler, at Kristi Legeme 
har Livet. i sig_8lv, og bans Legeme| kan vi ikke optage i 
os uden at blive delagtige i dette Legemes fysiske, men og- 
8a evige, uforgjepgelige Liv. Kristi Legeme, optaget i vort, 
forvandler vort Legeme til sin egen Natur®). 
Chrysostomus taler i en af s&ine Homilier i Anled- 
ning af 1 Kor. 10, 16 om, hvorlunde Kristi syndlese, ndede- 
lige Natur [Þv615), idet vi modtager hans Legeme, blander 
Sig med vort dedelige Legeme for at meddele det Udedelig- 


1) ouras xa: ra npHerepa Gwpatra £5 aurys TREPOUMEYAR, Wat 
redevra ets rmv ynv, xa: Stakvuvevra & avry, avacrnygerar & 
i519 xatpg. 
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rov #Anpouaros avrov Aauſiavoney uaxevo pigar txouer els 
ry avacracw war els TRyv GarTNpPLiary. Nos bhabentes corpors cog- 
nata cornori Domini, ex plenitudine ejas accipimus, et hoc ipsum cor- 
pus Domini habemus tamqram radicem, resurrectionis et salutis.* 
Paa et andet Sted: ,,Corpus et sangvis Christi fit nobis tutamen ac 
preservatio ad regsurrectionem vite eterne.* — AfCyrillus 
af Jerusalem finder jeg ſolgende Sted citeret hos Johan Gerhard 
(Loci, ed. Preuss. V p. 212): ,,Quando carnem Christi in mystica bene- 
dictione fide manducamus, hinc vitam habemas in nobis, illi caxni con- 
juneti, que vita effects est, ut non solum anima per Spiritum Sanctum 
in beatam vitam adscendat, verum etiam rude et terresire hoc corpus 
cognato sibi gustu, tactu et cibo ad immortalitatem traducatur.** | 
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hed*). ' Af Chrysostomus er ogsaa lignende 8smukke Ord om 
Nadverdeh (Hom. 24 in 1 Cor.)*). 

Lignende Udtalelser finder vi hos de latinske Fedre 
om 8amme Punkt. Saaledes hos Hilarins Pictaviensis 
i hans Skrift om Treenigheden*), hos Ambrosius*), hos 
Leo den store®) og andre. 

Der er vel ikke mange, 80m har undersogt den gamle 
Kirkes Lere om et eller andet Punkt, uden at de har ensket 
at 8e 8in egen Lere bekreftet ved Kirkefaderen Augustins 
vegtige Stemme. Hos Opfinderen af Udtrykket ,verbum 
visibile« maa vi imidlertid renoncere paa at finde en direkte 
Stette for vor Opfatning af Sakrament og Sakrament- Virk- 
ning. For ham er nemlig Sakramentet vesentlig slet ikke 
andet end Ord og virker heller ikke anderledes end Ordet. 


1) Stedet 1yder sas: "Exei67 7 =porepa T1hS G6apxos pus 7 
axo yns Sania69Yaca ano Ths auapruas ipYass vexpwmanyv ur 
at 2ans yeve69a Epmpos, Frepav (ﬆ. pvc), ws av eino. 15, 
pagay war guuny Exacnyaye, Thy tavrov Gapra, pun jjev 
ov6av Thy aurnv, auapriuas 8&8 axnnilayuerny at 2wns Yelou- 
Gav, Kai waGrv t6wxev avrys ueralaupaver, iva tavry Tpepo- 
pevor wat THY TpOTELAY aro vSeuevor TYy Verpav ets thy eonv 
ry a9avarov ba ths Tpaneens avaxepasepuey TAUTNS. 

?) ,,Quando ipsum videris propositum, dic tecum: propter hoc 
corpus non sum amplius terra vel cinis, non sum amplius cap- 
tivus, 8ed liber; propter hoc spero, me accepturum coelos.** - 

3). ,,S$i enim vere Verbum / caro factum est, et vere nos Verbum 
carnem cibo Dominico sumimus: quomodo non naturaliter in nobis 
manere existimandus est, qui et naturam carnis nostre jam inseparabilem 
sibi homo natus assnamsit et naturam carnis su#e ad naturam e#ternita- 
tis 8ub sacramento nobis communicande carnis admiscuit.** 

*) ,,I[sta esca — s8iger Ambrosius (de initiandis) —, quam acci- 
pitis, iste panis vivus, qui descendit de coelo, vite eterne substantiam 
subministrat, et quicunqne hunc panem manducaverit, non morietur in 
wvlernum.** 

5) Leo den store beskriver Nadverdens Virkning saaledes: ,,Acci- 
pientes virtutem eoelestis cibi in carnem ipsius, qui caronostra 
factus est, transeamus.** 
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Det synlige Elements Betydning er ganske forsvindende*). Et 
Sakrament er for ham kun det synlige Tegn paa noget 
usynligt, ,8ignaculum rerum divinarum visibile* eller ,invisi- 
bilis- gratie visibilis forma®*), Et Tegn pas Renselsen fra 
Synden er Daaben, et Tegn paa Herrens personlige Selv- 
hengivelse til os (cfr. Joh. 6) er Nadverden. Handlingen har 
0m 8aadan lidet at betyde®). Og kun for den troende har 
Sakramentet en Virkning. 

Selv om der nu i den Mangfoldighed, denne Kirkefader 
har skrevet, skulde findes et og andet, der kunde benyttes 
80M - ,dictum probans* for vor Lere om den ved Sakramen- 
tet formidlede Naturvirkning, saa vilde det dog kun staa der 
per inconsequentiam. Et Sakrament-Begreb som hans har 
ikke Plads for denne Lere. Direkte mangler vi altsaa enhver 
Stette hos Augustin. Og dog betenker vi os ikke paa in- 
direkte at tage ham til Indtzgt for vor Anskuelses Rigtig- 
hed. . Thi hvad tjener Augustinismen til at bevise med Hen- 
8yn til vort Spergsmaal uden dette, at Bevidstheden om Sa- 
kramentets Naturvirkning forsvinder i samme Grad, 80m Sa- 
krament-Begrebet antager en bevidst spiritualiserende og 
8ymboliserende Karakter, medens et i Sandhed realistisk 
Sakrament-Begreb ikke ve] kan mangle dette Moment, ad- 


!) ,,Quid enim $unt aliud quedam corporalia sacramenta, nisi que- 
dam qvasi verba visibilia?< (contra Fanstum). Kristus siger: ,,I er 
allerede rene (mundi estis) ſormedelst det Ord, om jeg har talet til 
eder.** | Anledning heraf sporger Augustin: ,,Qvare non ait: mundi 
eslis propter baptismum, quo loti estis, sed ait: propter ver- 
bum, quod locutus sum vobis, nisi quia et in aqua verbum 
mundat ?** 

?) ,,Ista ideo dicuntur sacramenta, quia in iis alind videtur, aliud 
intelligitur.** 

3) ,,Crede et manducasti!* Nadverden kalder han ,,conviviom, 
in quo corporis et sangvinis 80i figuram discipulis commendavit* (ln 
Ps. 3, 1). Pan et andet Sted (contra Adimant.): ,,Non dubitavit Do- 
minus dicere: hoc est corpus meum, quum $signum daret corporis 8ui.** 
12* 
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trykt paa 'en eller anden Maade. For dem, der holder paa et 
realistisk Sakrament-Begreb, maa denne Iagttagelse tjene til 
Bestyrkelse i deres Anskuelse. 

Vi har saaledes fundet Leren om en 8akramental Natur- 
Virkning i den gamle Kirke udtalt med tydelige, utvetydige 
Ord, ja i udtrykkelig Modsetning til den modsatte Lere. Den 
har veret fremsat af Kirkens bedste Mznd, og den har havt 
en . betydelig Udbredelse. 

Middelalderen har ikke fornegtet den Arv, den 8aa- 
ledes modtog fra Fortiden. Men den har heller ikke benyttet 
Arven 8aa, at den har tilvejebragt nogen Udvikling eller Klar- 
gjorelse af Lzrebegrebet i dette Punkt. Man overtog Fortidens 
Arv uden at reflektere derover, eller man stredes om Spidsfindig- 
heder, eller man forte Bog over, man dividerede og 8umme- 
rede de kirkeligt vedtagne loci og stivede dem op formedelst Dia- 
lektiken. Saa meget mindre vil vi kunne vente nogen Udvikling 
eller endog kun en yderligere ligefrem Stadfestelse af vort Lere- 
Punkt indenfor den middelaldersk-scholastiske Theologi, som 
denne Theologi nermest tog Arv efter Augustin og er ganske 
bunden af hans Antoritet, i alle Fald saaledes, 80m det var 
bleven kirkelig Skik at opfatte ham. Ikke let kunde det falde 
en doctor mirabilis< eller ,angelicus* ind at sige noget, der 
ikke enten var s8agt fer af Augustin, eller 80m man ikke 1 alle 
Fald troede potentielt at kunne eftervisce hos ham. Endou 
mindre kunde det falde ham ind med Bevidsthed at modsige 
Aagustin. Et flygtigt Blik i en ,liber 8ententiarum® eller en 
,gumma*® vil overbevise enhver herom. Man lese f. Ex. hos 
Petrus Lombardus — om dog vil levere noget mere end 
et blot og bart patristick Compilatorium — hans Udvikling 
af Sakramentets Begreb, det almindelige Sakrament-Begreb 
8aavelsom de enkelte Sakramenters*). Her finder man Augu- 


!?) Liber sententiarum IV. Dist. I. HI etc. Pariserudgaven af 1853, 
optagen i Patrologia cursus completus ed. J. P. Migne p. 329 8qq. 
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stin igjen i hveranden Linje; han kommer frem i Citater, og 
og han kommer ueiteret frem i Udtryk og Vendinger, 80m er 
gaaet Forfatteren over i Blodet. Endnu mere instruktive vil 
denne Smule 8cholastisk Eftersyn blive, om man har Anled- 
ning til at se lidt paa Sakrament-Leren hos Thomas Aqvi- 
nas"). ,Det synes — siger den guddommelige Doctor — 
80m om Sakramenterne ikke skulde vere fornedne .til Men- 
neskets Frelse. Thi Apostelen siger 1 Tim. 4, 8: *'Den 
legemlige Ovelse er nyttig til lidet' . . . fremdeles bliver der 
2 Kor. 12, 9 sagt til Apostelen: 'Lad min Naade vere dig 
nok'®* o. s. v. ,Men nu $iger derimod Augustinaus: 
"In nullum nomen religionis, 8eu verumn, seu falsuw, coadunari 
homines possunt, nisi aliquo 8ignaculorum senu 8acramentorum 
vigsibilium consortio colligentur.© — — Altsaa maa Sakra- 
menterne dog vere fornedne: ,Ergo sacramenta. 8unt neces- 
8aria ad humanan salutem!* Det faar ikke bjelpe, hvad Apo- 
stelen Paulus 8iger. Nu er Tanken naturligvis ikke egentlig 
den, at Paulus og Augustinus er i Strid med hinanden, og at 
man da maa holde &ig til Augustin. Forudsetningen er 
meget mere den ubetingede Forvisoing om, at en Strid mel- 
lem Paulus og Augustin, overhoved mellem Skriften og Au- 
gustin, er en Umulighed. Derfor, naar noget klarligen er 
lert af Augustin, maa Skriften ogsaa vere at forstaa paa 
8amme Maade, 8elv om den skulde indeholde Steder, der 
kunde 8ynes at Ilere noget andet. Men ogsaa under denne 
Opfatning viser det sig, i hvilken overordentlig he} Grad 
Scholastiken var bunden til det nedarvede Lere-Begreb. 

For Udviklingen af det Lere-Punkt, 80m her beskjef- 
tiger os, kan vi ikke vente synderligt af Mend, for hvem 
Augustin synes at have veret en Antoritet, der i alle Fald 


1) Se ovennevnte Pariser - Udgave ed. Migne 1846. Summa Div: 
Thome Aquvinatis. Tom. IV p. 556. 
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ikke var stort ringere end den hellige Skrift. Men paa den 
anden Side var vistnok Mend sm Ignatius, Ireneus, 
Clemens dem ogsaa Autoriteter af forste Rang. Det vilde der- 
for vere paafaldende, om der i den middelalderske Theologi ikke 
i alle Fald gknlde findes Mindelser om og Spor af hin Lere, 
80m af disse er udtalt 8aa ofte og 8aa vidt tydeligt, 8om 
skeet er. 

Af 8aadanne Spor finder vi nu i Virkeligheden nogle. 
Saaledes, for kun at nevne et, men rigtignok et meget beteg- 
nende Exempel: Scholastiken 8etter Opstandelsen til det evige 
Liv i Forbindelse med Nadverden efter Joh. 6, 54. ,Adeptio 
gloriz®* betegnes 80m ,en Virkning af dette Sakrament*, Se 
ogsxaa Thomas, |. c. p. 775*). 

Vildfarelsen maa tjene til Sandhedens Stadfestelse. Saa- 
ledes ogsaa Middelalderens Vildfarelser i Sakrament-Leren. 
Jeg har fer omtalt Leren om Sakramentets Virkning ex 
opere operato 8om en Lere, der for 8aa vidt indeholder 
et Moment af Sandhed, 80m den hevder Naade-Midlets Ob- 
Jektivitet og indeholder den rigtige Tanke, at Sakramentet 
for enhver har en Virkning, som er den uundgaaelige Folge 
af, at Handlingen adfores. PFejlen laa i Bestemmelsen af, 
hvilken denne Virkning er. Man har betegnet den 80m en 
umiddelbert frelsende Virkning. Deri bestod Lerens betyde- 
lige Vildfarelse., Leren selv er dog et Faktum, som ikke 
er uden Betydning i vor historiscke Undersegelse. Jeg mener 
nemlig, at man aldrig vilde vere falden paa en saadan Lere, 
dersom den ikke paa en eller anden Maade havde havt Be- 
grebet om en sakramental Natur- Virkning til sin Forudset- 
ning. Det er neppe muligt i reflekteret Sprogbrug at tale om 
en Handlings Virkning -paa Mennesker ,af gjort Gjerning*, 


1} ,,Non statim hoc sacramentum nos in gloriam introducit, sef 
dat nobis virtutem (9: Kraft) perveniendi ad gloriam.** 
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aden at Mennesket i den Forbindelse betragtes 80m Natur- 
Objekt for Handlingen, og uden at Virkningen betragtes 8om 
Natur-Virkning. Den omhandlede Leres Tilverelse er der- 
for et historisk Vidnesbyrd om, at hin Tid, der frembragte 
den, ejede de rigtige Premisser, Begrebet om en 8akramental 
Natur-Virkning; men af de rigtige Premisser har man saa ud- 
draget en fejlagtig Konklusion, idet man uden videre har villet 
gjore hele den $ubjektive Forlesning til en Natur-Begivenhed. 

En anden Kjendsgjerning indenfor den middelalderlig- 
8Cholasticke Theologi, der kun kan forklares -paa 8amme 
Maade, nemlig ved Begrebet om en Natur-Virkning, er den 
8Cholasticke Leare ,de effectu s8acramentorum, qui est cha- 
racter<*). 

Denne ,,character sacramentalis* betegner Thomas 80m en 
»potentia®, ,ordinata ad ea, que sunt divini cultus*. Den er en 
yvirtus instrumentalis*, en ved Sakramentet formidlet Evne 
og Kraft til Naadens Annammelse, som adtrykkelig skjelnes 
'fra Naaden 8elv*). Det er altsaa muligt, at Sakramentet 
meddeler ,,character* som ,jinstrumental Kraft* aden tillige at 
meddele ,gratia* selv. (Det maa da vere, naar Naaden me- 
der en udelakkende Hindring; ,character* meddeler sig til en- 
hver, ogsaa ,obicem ponenti®,) Denne character betegnes nu 
vistnok 80m en ,potentia spiritualis*; men dette er kun i 
Modeetning til en blot ,potentia corporalis*, derimod ikke i 
Modsetning til, hvad vi fra vor: Standpunkt vilde kalde en 
,potentia naturalis*. Saaledes kunde vor Scholastiker imid- 
| lertid ikke udtrykke sig, fordi han ikke kjender Udtrykket 
»Natur® i den Betydning, hvori vi bruger det. Saa meget 
er 1 hvert Fald vist, at han henlegger sin ,character 8acra- 


!?) Se herom Thomas |. c. p. 570 8qq. 
?} , Aliter est in anima gratia et aliter character, Nam gratia est 
in anima sicut quedam forma habens esse completum in ea; cha- 
racter autem est in anima sicut quedam virtus instrumentalis.® 
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mentalis* til ea Egn af vort Vesen, s8om er unddragen Vilhens 
Herredemme*). Det leres derfor, at ,,character 8acramentalis 
deleri non pote:t*, Den er en ,,character indelebilis**. 

Det vil 8ees, at her er meget, 80m minder om det, 'vi 
kalder ,,sakramental Virkning* til Forskjel fra Naadens vir- 
kelige Annammelse til Frelge. At denne character sacramen- 
talis i Virkeligheden maa opfattes 80m en Natur-Virknivg 
kan neppe vere tvivisomt, naar vi legger Merke til: 
hvorledes den skjelnes fra selve Naaden 80m noget blot instru- 
mentalt; stundom bruges Udtrykket dispositio; 
at den er nafhengig af Viljen; og 
at_den er _uudslettelig. 

Vi. finder altsaa Spor af Leren om en ved Sakramentet 
formildet Natur-Virkoning ogsaa indenfor den middelaiderlige 
Scholastik. Vi er berettigede til at tillzegge disse Spor et 
vist Verd, lv om det maa indremmes, at den -til Grund 
liggende Erkjendelse har fazet en i mange Henseender - for- 


kjert Anvendelse; det er just 80m Vidoesbyrd - om den til 


Grund liggende Bevidsthed om en ejendommelig Sakrament- 


Virkoing, Natur- Virkningen; "og tkke 1 81g 8elv;--at Dogmer. 


80m .disse om opus operatum og character indelebilis har sit 
Verd og 8in Betydning for os. Og vi har Gruad til at til- 
legge disse Spor saa meget sterre Betydning, 80m de findes 
i en Theologi, der.i sin Afhengighed af Augustin var udsat 
for at glemme eller miskjende denne Side ved Sakrament- 
Begrebet. Hvad' den kirkelige Bevidsthed 1 dette Punkt en- 
gang havde optaget i 8ig, viste 8ig at vere kraftigt nok og 


!?) Derfor siger han i Anledning at et Citat af Augustin om Daa- 
bea; ,FEt hujus ratio est, quia character est virtus instrumentalis, ut 
dictum est etc. Ratio autem instrumenti consistit in hoc, quod ab 
alio moveatur, non autem in hoc, quod ipsum $se moveat, 
qguod-pertinet ad voluntatem. Et ideo qvantumcunque vo- 
luntss moveatur in contrarium, character non removetur propter im- 
mobilitatem principalis moventis*. Thomas |. c. p. $77 89. 
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dybt- nok betzstet til at trenge 8g frem trods Augustin og 
skaffe '8ig et Udtryk. 

Vi - har- tidligere s8tillet Mystiken, den anden s&tore 
Faktor 1 Middelalderens Kirke-Liv, sammen med den Ret- 
ning, der  overvurderer Sakramentet paa Ordets Bekostning. 
Dette 8kede, fordi de begge s8igter mod samme Maal; Gud 
bliver saaledes eneveldigt virkende og bestemmende, at Men- 
neskets Selvstendighed og Selv-Bestemmelse, ja tilsidst alt 
individoelt Liv forsvinder i ham. Derimod kan der ikke 
blive Tale om nogen Overensstemmelse i Midlerne, 80m 
forer til dette Maal. Den egte Mystikers Liv er indad- 
vendt. Selv-Betragtning, Intuition, Askese og Flugt fra alt 
kreaturligt er de Midler, hvorved” han” vi opnan at-forsvinde 
i Gud, 80m Lyset af den enkelte lille Kjerte i hans Kirke 
forsvinder i Lyshavet. Den historiske Mystik har overhoved 
ikke havt en saadan Karakter, at den var egnet til at ander- 
holde, end sige ndvikle et kraftigt Sakrament-Begreb. Ud- 
vortes Formidling af Guds- Forholdet er ikke Mystikernes 
Sag.  ,,De 8krider umiddelbart til Foreningen (med Gud), 
medens. Foreningens Forudsetninger, dens Betingelser og Mid- 
ler ideligt bliver oversede*).* Specielt henvender Sakramentet 
8ig til en Side ved Livet, for hvilken Mystikeren ingen Sans 
har. © Natur og Natur-Liv — dette er jo just Kilden til al 
vor Elende. For Naturen udenom os skal vi lukke Sind og 
Sans. En Kloster-Broder gaar gjennem Kloster-Haven paa 
en .straalende Maj-Dag, fuld af Farve, Duft og Sang. Men 
han trekker Kutten ned over sine Ojne for ikke at adspredes 
ved Synet af alle de Blomster 8maa, og han trekker den 
frem for sine Oren; thi han kan kun forstyrres af Smaafug- 
lenes Jubel. Og Naturen i os — den skal opbrendes og 


!?) Dr. Martensen, Mester Eckert. Kbb. 1851. p, 143; ml. p. 
119 o. a. 8tt. 
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forteres af den guddommelige Kjerligheds Ild. Den skal at- 
legges eller ,legges ede* ved Selvets fuldkomne Fornegtelse. 
Denne Side ved vort Vesen har ingen Der, der aabner sig 
for Himmel-Rigets Krefter. Den er fast tillakket mod disse 
og aabner 8g kun for Ojens-Lyst, Kjeds-Lyst og Livets Hof- 
ferdighed. 

Det er dog instraktivt at betragte Mystiken i denne 
Forbindelse, fordi den viser os i fuld Konsekvens Billedet af 
en Retning, vi maa betragte 80m Modsetning til den, der har 
Sandheden i Sakrament-Betragtningen paa sin Side, Opposita 
juxta 8 posita magis iilacescant. — Apostelen Paulus bar 
(2 Kor. 5, 17 f.) udtalt dette store og merkelige Ord: ,,Der- 
80m nogen er i Kristo, da er han en ny Skabning; det 
gamle er forbigangent, se alt er bleven nyt.* Men for My- 
sticiemen og alle liguende Retninger vil det altid blive umu- 
ligt at realisere dette Ord, fordi de altid i os, ikke blot som 
Syndere, men 80m Skabninger, finder noget, 80m umuligt kan 
fornyes i Guds Liv eller drages ind i Foreningen med Gud. 
Dette er det kreaturligt-naturlige. Den mystiske Frelse be- 
8taar ikke 1 dette, at Gud nedlader sig til os og gjennem- 
. trenger hele vort kreaturlige Vesen, Natur 80m Aand, med 
8it hellige Liv og Vesen til fremadskridende Forklarelse ; 
men den bestear deri, at vi aandeligt lesriver os fra det 
kreaturlige og henswtter os i Gud som et nyt Element, det 
absolut over-kreaturlige og over-naturlige. ,Hvor Na- 
turen ender, der begynder Gud. Gud begjerer intet 
mere af dig, end at du skal gaa ud af dig selv efter din 
Kreaturlighed og lade Gud vere Gud i dig. Han be- 
gjerer 8aa 'heiligen, at du gaar ud af dig selv efter din Krea- 
turlighed, 80m om hans egen Salighed hengte derved. Jo 
mere et Menneske vender s8ig fra 8g selv og fra alt det 
skabte, desto mere fuldkommes han i Sjelens rene Lys, der 
er over al Tid og alt Sted. Dette Lys vil ud over al Krea- 
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turlighed og begjerer kun den rene Gud, saaledes 'som han 
er 1 gig selv. Ja, det nejes hverken med Fader, Sen eller 
Hellig-Aand eller med de tre Personer, for saa vidt som en- 
hver af dem bestaar i 8in 8rskilte Egenskab. Jeg vil sige 
noget, 80m klinger endnu mere forunderligt. Jeg vil sige eder 
ved den evige Sandhed og ved den s8tedsevarende Sandhed 
og ved min Sjel: Dette Lys nejes kun med det overve- 
sentlige Vesen; det vil ind i den evige Grund, af hvil- 
ken Personerne frembryder, i den s8tille Orken, hvor ingen 
er hjemme, i den tause Enhed, hvor intet skjelnes, i 
den enfoldige Stilhed, der er nubevegelig i 8g slv, men af 
hvilken  Ubevegelighed alle Ting beveges** *). 

Saa predikede Mester Eckart, og det er klart, at der 
i en 8aadan Prediken er liden eller ingen Plads for Sakra- 
mentet. Hvorfor? Fordi Sakramentet peger paa og leder ind 
i en ganske modsat Bevegelse. I Sakramentet fuldbyrdes 
ikke Sjelens Flagt ind i den evige (rand; men den evige 
Grund kommer til os for at blive Grund til et helt rigt Per- 
80nliv i Timeligheden. Sakramentet forer ikke ind i den 
stille Orken, hvor ingen er hjemme, og hvor der ikke kan 
vere godt at vere, men det drager det tilkommende Livs hel- 
lige Kraft ned i vort umiddelbare Livs ufrugtbare Orken, 
giver Livets Magt til det dede, giver Solskin og Regn til det, 
80m 8kal vokse, og lader Orkenen blomstre s0m en Rose, 8aa 
det bliver godt at vere hjemme der; ja, det skaber et helt 
nyt, svulmende rigt Menneskeliv, 80m Guds Engle gleder 8g 
ved at 8kue. Sakramentet drager os ikke ind 1 den tause 
Enhed, hvor intet skjelnes, den enfoldige Stilhed, der er ube- 
vegelig i 8ig 8elv, men bringer med Aandens Liv ogsaa nyt 
Lys ned i vort Livs Merke, paa det at vi maa skjelne alt 
klart, og skaber 1 en Menneske-Natur, der var stivnet og 


1) Se Martensen |. c. 
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nbevegelig i Dedens Kalde, py Bevegelighed og ny Beve- 
gelse i alle Retninger af det gandt menneskelige, naturligt som 
aandeligt. "__ 

Mystikeren har saaledes intet med det naturlige at be- 
stille. Han vil bort fra dette, ind i ,,Guddommens Kreds*; 
der vil han skue Gud umiddelbart i andegtig Intuition. 
Men ind i ,Guddommens Kreds*, i ,,Guddommens Grund*, i 
»Guddommens Kilde* kommer han kun ved asketisk Selv- 
Lemlestelse. Thi hvad han skulde fly, var jo ikke blot Na- 
turligheden udenom ham, men ogsaa Naturligheden i ham selv. 
Det i ham selv, 80m herer Natur og Timelighed til, maa han 
lesrive 8ig fra, maa han lade hlive tilbage i det lave, medens 
hans Aand er paa 8in Flugt ind i Gud. Paa det rent umid- 
delbare Forhold mellem. guddommelig og menneskelig Aand 


 lazgges den hgjeste Vegt. Derfor heder det ogsaa udtrykke- 


ligt hos Tauler i hans ,Jesu Kristi fattige Livs Efterfelgelse*, 
at alt kommer an paa, ,,at vi erkjender og elsker Gud uden 
kreaturlige Midler*?), 

Fra dette Standpunkt forstaar vi der mere praktiske 
Mystiks uendelige Lengsel efter det bimmelske. Intet, intet 
ber i Timeligheden kan tilfredsstille under nogen Betingelse. 
Det timelige er jo just som saadant uforeneligt med eller 
nimodtageligt for det, der kunde tilfredsstille os. Det er, 80m 
om det aldrig var 8agt, dette Ord af Kristus,, at hans Di- 
sciple allerede her har det evige Liv (Joh. 3, 36; cfr. 17, 
3; 5, 24); naar det leres, at Guds Born allerede her er del- 
agtiggjorte i ,,Herligheden* (Job. 17, 22; efr. 2 Kor. 3, 18) og i + 
den ,,guddommelige Natur* (2 Ptr. ], 4), 8aa er dette en Side 
ved Kristendommen, 80m ganske maa trede tilbage for den 
anden Side, at vort Liv er skjult med Kristo i Gud (Kol, 
3, 3). Frelsen er vesentlig kun hinsidig. ,,Opluk dit Ri- 


i1).Cfr. Martensen |. c. 
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ges Port og indfor deri den stakkels Pilgrim, 80m vender til- 
bage til dig fra fremmed Land! Benher mig, o Herre, og fri 
mig fra dette Dedsens Legeme! Hvad skal jeg mere her, da 
jeg hverken er mig selv eller andre nyttig? — Hos mig selv 
finder jeg intet godt, derfor kjeder mit Liv mig og er mig til 
Byrde. Thi daglig synder jeg o. s. v. Var jeg derfor befriet 
for dette syndige Legeme og forenet med dig i dit Rige, da 
vilde jeg hverken synde eller forterne dig, men altid love 
dig.* Saaledes klager den fromme Thomas a Kempis i 
sin Bog ,,Þn Sjels Samtale med sig 8elv** (oversat Kjoben- 
havn 1862). Og paa et andet Sted: ,,Men det vil volde mig 
den. meste Bitterhed, at efterat alle mine Tilbejeligheder igjen 
er rettede mod det ene, og jeg, saa vidt 8om det her er mig 
muligt, besidder en god Hjertefred og intet ensker lengsels- 
fuldere end at faa den evige Fred, jeg da alligevel bliver 
forhindret fra at gribe den paa Grund af min Svaghed, som 
fengs!>r mig til Jorden. Ei nu velan, min Sjel, sving dine 
Onskers Vinger og s8tig op, hzv dig over de kjedelige Sanser, 
drag ud af Verdens synlige Skikkelser og hen til Guds hel- 
lige Bolig, til det nye Jernsalem, 80m er befestet med evig 
Fred, smykket med Glans og Are og fuldendt ved Samlingen 
af alle Goder.* — Karakteristick er foelgende Sted i det 
8amme Skrift: ,,Undertiden dveler dog mit aandelige Oje i 
8in Betragtning ved det, du ikke giver det legemlige at 8kne, 
ved dig, det hejeste Gode, den sande, evige Gund, du, 80m 
aabenbarer dig i det, du har skabt. Og en Glzde er 
det mig at dvele derved; men 8traks ophorer jeg med 
denne Betragtning, dreven, jeg ved ikke af hvilken Aand, 
og udmattes af de synlige Tings Lyst og Magt, hvoraf jeg 
elendige lader mig fengsle.* Alt synligt er et altfor aadekvat 
Udtryk for det evige og altfor meget beheftet med det, der 
drager Sjelen bort fra Gud, til at Mystikeren 1 Lengden kan 
neje 8ig med at nerme 8ig Gud ved det synliges Hjelp. 
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Nu ved vi jo, at den 8amme hellige Forfatter, der var 
noget ganske andet end en blot mystisk, upraktisk Grubler, 
i 8in magelese Bog om ,,Kristi Efterfelgelse* bar skrevet de 
skjenneste Betragtninger over Nadverdens Sakrament. Men - 
her viser det sig ogsaa paa mange Punkter, hvorledes Sakra- 
mentet, naar Mystiken af praktigk Hensyn &er 8ig nedt til at 
tage det med, faar en anden Stilling og Betydning end den, 
vi plejer at tildele det. Den mystiske Livs-Opfatning giver 
Betragtoingen dens ejendommelige Kolorit. Hvad der fuldbyr- 
des i Sakramentet, er ikke saz meget dette, at den guddom- 
melige Natur meddeler sig til den menneskelige for at for- 
klare og. berliggjere den, saa at den gjennemtrenger den paa 
alle Punkter aden at fortrenge den, 80m s8narere dette, at 
den menneskelige Natur fremstiller sig selv til Mede med Gud 
for at optages, opsluges af ham og forsvinde i hans uendelige 
Vesen. I Thomas a Kempis's Benner og Betragtninger i 
Anledning af Kommunionen heder det 8aaledes: ,,Ak, Herre 
min Gud, naar 8kal jeg vorde ganske forenet med dig, ganske 
ligesom opsingt af dig, ganske glemmende mig selv? Ver 
do i mig og lad mig vere i dig, og giv Naade til, at vi 
begge 8aaledes kan forblive 6t. Da 8skal hele mit Indre juble, 
naar min Sjel ganske bliver 6t med Gud. Da s8kal han eige 
til mig: Vil du vere hos mig, saa vil jeg vere hos dig. Og 
jeg 8kal svare: Verdiges, o Herre, at vere hos mig; jeg vil 
82a gjerne vere hos dig. Det er al min Lengsel, at mit 
Hjerte kan 8ammensmelte med dig. Ak, at du med din 
hellige Nerverelse ganske vilde opflamme mig, ja fortere 
og forvandle mig til dig, saa at jeg kunde vorde 6n 
Aand med dig formedelst den indre Forenings Naadegave og 
den brendende Kjzerligheds smeltende Lune. Hvad Under, 
om jeg ganske gjennemglededes af dig og forgik i mig selv, 
da du er en TId, 8om altid brender og aldrig slukkes.* 

Og dog, trods al Mystikens umiskjendelige Miskjendelse 
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af al den endelige, naturlige Verens Berettigelse og dens Krav 
og af al naturlig Formidlings Nedvendighed i Guds-Forholdet, 
trenger der 8ig stundom frem, ligesom uvilkaarligt, en Tanke 
af ganske anden Beskaffenhed. Saaledes navnplig i den edle 
Skikkelse, den prakticke Mystik har antaget hos Forfat- 
teren af ,,Kristi Efterfelgelse*®. Han taler om at modtage i 
Nadverd2n ,,Udedeligheds Fede*; han skriver: ,,Sas 
megtig er undertiden hin Naade (i Sakramentet), at ved den 
Andagtens Fylde, 80m her opvekkes, foler ikke alene Sjelen, 
men 0g8aa det 8skrebelige Legeme &sig adrustet med ny 
og 8terre Kraft.* Og paa samme Tid, .som han beder Herren 
om at maatte faa ,,hensmelte i ham og opleses i Kjerlighed®, 
8ag betegner han ,,det hejverdige Sakrament* om ,,frel- 
sende baade til Liv og Sjel*. ,,Da har givet mig 8kre- 
belige dit hellige Legeme til Sjelens og Legemets Vederkve- 
gelse.* Tanken om en ved Sakramentet formidlet Virkning 
paa Natur-Livet i os havde lige fra Kirkens ferste Tid af og 
ud gjennem 8a& mange Aarhundreder havt saa mange kraftige 
Talsmend, at end ikke Mystiken ganske formaaede at und- 
drage 8ig dens Indfiydelsxe. I mer eller mindre kras Form 
faar den ogsaa her et Udtryk. 

"Saadan er den Retning, 80m 1i-det hele med stor Konse- 
kvens har hevdet et umiddelbart Gads-Forhold. Der er me- 
get stort og herligt hos denne Retnings Mend. At fordybe 
8ig i deres gudelige Betragtninger er 80m at trede ind i en 
middelalderlig Domkirke med dempet Lys og heje Buer, fuld 
af Stemning og Andagt: Her er intet andet end Guds Hus, 
her er Himmelens Port, Og hvem har gjort Bekjendtskab 
med deres himmelvendte Begejstring uden at. rives med? Hvem 
har lyttet til deres Suk efter at forloses fra Dedsens Legeme 
og vere med Kristo uden at lenges med dem? Men vi ter 
dog ikke vere ,,himmelsksindede* 8aaledes, at vi derover 
forglemmer og fors@mmer det jordicke med dets mangfoldige 
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Krav. Vi kan ikke ganske anerkjende en saadan Gudelighed, 
80m ikke tillige er fuldt ud menneskelig; og der er noget 
skjevt i en Andagt, som 8vever ganske i det blaa uden 8and 
Forbindelse med det naturlige, timelige og endelige. At istand-- 
bringe denne Forbindelse, at realisere det evige 1 det timelige, 
det uendelige i det endelige, det er Naade-Midlernes og for 
den menneskelige Natnrligheds Vedkommende specielt Sakra- 
mentets Opgave og Betydning. 

Vi kommer til Reformationen. Den havde en dyb 
Rod i den tyske Mystik. Lathers ,aandelige Fader”, Johan 
Staupitz, var selv en ivrig Mystiker, og han forstod 80m 
Generalvikar for Augustiner-Ordenen at indgive sio Orden 
Sans for Mystikens Studium. En endnu dybere Rod har Re- 
formationen i Augustinismen. ,,Den hellige Kristenhed- har 
efter Apostlene ikke havt nogen bedre Lerer end Augustinus®?). 
»Havde vi ikke Augustinum, da lod de evrige os staa. til 
Skamme. Han har lzrt og regjert os bedre end Paven med 
alle 8ine Dekreter**). ,,Derfor er vi ikke Oprerere, men bli- 
ver i de hellige Fedres Fodspor. . . . . jeg vil blive hos 
Sanct Augustino*®®). Luther holdt Ord. | Han blev hos 
Sanct Apygustino. Det var Augustins Lere om Menneske- 
Naturens dybe Synde-Fordervelse og Afmagt til at hjelpe 
8ig 8lv — ,totus homo corruptus* — hvis Sandhed Luther 
havde fundet bekreftet i sit eget Livs Erfaring, medens han, 
Fortvivielsen ner, vred sine Hender i &in Klostercelle, fer 
han havde lert at tro Artiklen om Syndernes Forladelse. 
Det var 80m en Konsekvens af sit augustinske Synds-Begreb, 
at han kom til sit eget, lige saa vist augustinske Begreb om 
den frie Naade i Kristo. Det var ogsaa Augustiu, som holdt 
paa at gjore Luther til Determinist. 


tl) Luther, Werke. Erl. 30, 107. 
?} Ibid, 47, 203. 
- © Ibid. p. 206. 
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Det var da ogsaa i Augustinigmen, at den #ldre Prote- 
stantisme nermest tog 8it Udgangs-Punkt betreffende Sakra- 
ment-Leren. Overalt meder vi augustinske Bestemmelser og 
Formler om Sakramentet. Det betegnes 80m ,signum rei 
$acre*, gm ,invisibilis gratie forma visibilis*® Dets 
Forhold til Ordet ndtrykkes ganske som hos Augustin ved 
Gjenoptagelsen af hans ,,verbum visibile® og ved hangs be- 
kjendte Formel: ,,Accedit verbum ad elementum, et fit sacra- 
mentum.* Sakramentet er ,pictura verbi, signum et 
testimonium voluntatis Dei.* 

Og dog er det netop ved den Jutherske Reformation, at 
Ord og Sakrament, disse Naadens ydre Midler, har faaet sin 
rette Plads i Guds Kirkes Hasholdning paa Jorden, Refor- 
matorerne har optaget Augustins Leare om Guds frie og ufor- 
skyldte Naade lige over for det af Synden gjennemtrengte og 
fordeervede Menneske og bygget videre paa denne Sandheds 
Grund; og de har opbygget 8ig ved den praktiske Mystiks 
Prediken om Kristendommens erfaringsmessige Inderliggjorelse 
og opbygget 8ine Menigheder ved at predike paa samme 
Maade. Men de var altfor kjernesunde Folk til at kunne 
folge Augustin i hans forflygtigende Spiritualisme eller den 
spekulative Mystik i dens Svermen for et Gudsforhold i Jutter 
beskuende Umiddelbarhed. 

Til videnskabelig dogmatisk Klarhed har den eldre Prote- 
stantisme ikke formaaet at udarbejde sit Sakrament-Begreb. 
Navnlig har den ikke naaet hen til at betegne Sakramentets 
ejendommelige Naade-Gave og Virke-Maade ti] Forskjel fra 
Ordets. Man bliver endou vesentligen staaende ved det almin- 
delige: ,,idem effectus verbi et sacramentoram*, uden at udvikle 
den Forskjel, som findes indenfor Ligheden. Men paa praktiske 
Viok og tydelige Fingerpeg, paa bestemte og klare Tilknyt- 
nings-Pankter for den her omhandlede Lere 8korter det ikke 


allerede i den eldste Protestantisme og mindst hos Luther. 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rakke VI. B. 2 H. 13 


a gy 


b, - = N 
CIS 4 <_ w - - , 
II ——— memos $5 een 06s Wen oy. wm - : 
_ ms D N04 PIE em mn monty ES 50.4 — ds 
ny ow; 4 - WO _ _ EIS . — Ss teen: ers CN OO I ITY o_ 
—— , Pais: « —— _— - p + 191 lee *% . 
- dy = AUD UEFA ons GE Ba Wee v EEE — = _=_ - 
av Po, m——_— = _ ets g *. 96s Ie SER ne acre he - 
_ OI tl ns tn ETD IPOS eto ng PEPE AE rt 3 09 SA ena Wer nee 2G As 4 EEE. __ Y 
- - > ——_—_ 4 - A _> - Oy wy b. 
—_ oa _ jo t———_— gon-cantes > mt Y mp ” OOTY . 
S-< -—_ hte an, C 


194 K. Krogh-Tonning, 


Vor Opgave er nu ikke at.give en udtemmende Frem- 
8tilling af det lutherske Sakrament-Begreb eller at forfelge 
dets Historie i vor Kirke. Jeg vil. kun forsege at eftervise, 
hvad' Luther 'og flere af hangs tro Efterfolgere har lert om en 
ejendommelig Sakrament-Virkning til Forskjel fra Ordets. 
Luther vedkommer os dog mindre end den latherske 
Kirke., Vi vil forst forvisse os om, at den Lere, vi behand- 
ler, virkelig er vedtagen af og tilhorer hans Kirke og ikke 
blot ham selv. Vi skal sﬆe, at den findes i 8elve denne Kir- 
kes Bekjendelse og ikke blot i Lathers Privatskrifter. — I 
den 8store Katekismus heder' det saaledes om Daaben 
IV, 16: ,,Eſterdi nu Vand og Ord tilsammen er en Daab, 
88a maa ogsaa baade Legeme og Sjel blive salige og leve 
evindelig, Sjelen formedelst Ordet, paa hvilket den tror, men 
Legemet, fordi det er forenet med Sjelen og ogs8aa griber 
Daaben saaledes, 8om det kan gribe den. Derfor har 
vi hverken til Sjel eller Legeme noget sterre Klenodie; 
thi derved bliver vi ganske hellige og salige, hvilket ellers 
intet Levnet, ingen Gjeroing paa Jorden kan opnaa.* TV, 
15: ,,Tenk engang: dersom der etsteds var en Lege, om 
forstod den Kunst, at Folk ikke 8skulde de eller, om 
de end dede, dog snart igjen blev levende og siden 
levede evindelig, hvor vilde da ikke Verden lade Penge 8ne 
og regne ned over ham, s8aa at ingen kunde komme til for de 
rige! Men nu faar her i Daaben enhver uden Betaling en 8aa- 
dan Skat og et saadant Naade-Middel bragt for sin 
Dor, 80m opsluger Deden og holder alle Mennesker i Live.* 
— V, 17: ,,Man maa dog ikke anse Sakramentet som en 
skadelig Ting, at man skulde fly derfor, men for ide] frel- 
8ende, tresteligt Lage-Middel, 80m skal hjelpe dig og give 
dig Livet baade til Sjel og- Legeme.* Hermed kan 
sammenlignes ,,Kristelige Visitations-Artikler* af 1529 Art 
I, 5, hvor det heder, at Kristi Legeme og Blod modtages 
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med Munden, dog paa en uudforskelig og overnaturlig Maade, 
til et Pant og en Forsikring om vore Legemers Opstan- 
delse fra de dode.* Den 8terkeste Vegt legges paa Sa- 
kramentets Objektivitet og paa Realiteten af en Virkning af 
Sakramentet 80m saadant uden Hensyn til den modtagendes 
subjektive Tilstand. Dette kommer is#r frem, hvor der er 
Tale om Barne-Daaben. ,,Vi skal ikke lade Daaben vere et 
tomt Tegn, ligesom Svermerne dremmer.* Nej, en Virk- 
ning, har Daaben altid, selv da, naar den modtagendes Tro 
mangler. ,,Det er os ikke mest magtpaaliggende, om den, der 
debes, tror eller ikke tror; thi derfor bliver Daaben ikke uret; 
men paa Guds Ord og Bud beror alt. — — Naar Ordet er 
ved Vandet, 8aa er Daaben ret, om end Troen ikke kommer 
dertil. Thi min Tro gjer ikke Daaben, men modtager Daa- 
ben. Nu bliver Daaben ikke derved uret, om den end ikke 
modtages eller bruges ret, fordi den, 80m 8agt, ikke er bun- 
den til vor Tro, men til Ordet. Thi om end denne Dag en 
Jede kom frem med Skalkhed og et ondt Forsxt, og vi 
debte ham for fauldt Alvor, s8aa skulde vi ikke desto mindre 
8ige, at Daaben var ret. Thi der er Vandet tilstede med 
Guds Ord, om han end ikke modtager den, som han skulde, 
ligesom de, der gaar uverdige til Nadverden, modtager det 
rette Sakrament, om de end ikke tror* (St. Katekism. IV, 
18). Om et Menneske falder ud af Daabens Naade, skal han 
omvende sig; men ,,med Vand skal man ikke mere overgyde 
0s; thi om man s8aa hundrede Gange lod 8ig dykke ned 1 
Vandet, saa er det dog ikke: mere end 6n Daab.* Cfr. Kon- 
kordieformelen Sol. Decl. Art. IT, 69 (Miiller). Den Virkning, 
80m Sakramentet 8aaledes leres at have, hvad enten det mod- 
tages med Tro eller ikke, og 80m det vedbliver at have, om 
Mennesket falder fra Troen, saa at Daaben ikke behever at 
gjentages for den faldne — denne Virkning leres nu intet 


Steds at vere en i 8ig og umiddelbart 8aliggjorende Virk- 
13* 


196 K. Krogh-Tonning, 


ning. Men hvori sknlde den da vel beaten, hvis den ikke er 
en Natur-Virkning? 

Fuldkommen tydeligt lerer Luther en 8akramental Natur- 
Virkning paa mange Steder i 8ine Privatskrifter. Herhen 
herer 8elvfelgelig alt, hvad ban lerer om Sakramentets Virk- 
_ ning paa Legemligheden. — Ders0m man ved en Hu- 
manist i dette Ords zdleste Betydniog forstaar et Menneske, 
80m uden Indskrenkning eller Forkortelse vil Udviklingen af 
alt sandt menneskeligt, 8aa var Lather i fortrinlig Betydning 
Humanist. Som saadan glemmer han ikke vort Vesens 
Naturside. Naar vi derhos erindrer os hans Stils amiddelbare 
Energi og den gjennemgaaende Tilbsjelighed hos ham til at 
forestille sig alt og fremstille alt paa den mest plastisk an- 
skuelige, haandgribelige Maade, 8aa vil det ikke forundre 
nogen at finde ham skrivende om Naadens Forhold til Ho- 
ved og Hals, Maven — ,,den Madswk* —, Arme og Ben, 
hvor vi pene, anstendige Nutids-Mennesker udtrykker os i 
pyntelige Abstraktioner. 

I sin Udleggelse af 1 Kor. 15 skjeider Luther dygtigt 
paa de grove Msler. og taabelige Svin, der ikke tror Artiklen 
om Opstandelsen fra de dede. Derpaa vedbliver han: ,,Der- 
for vil han (>: Paulus) overbevise dem af deres egen Gjer- 
ning, idet de lader 8g selv debe, om at de dog ikke maa 
negte Artiklen om Opstandelsen. Thi de to Ting rimer sig 
ikke med hinanden, at Daaben skulde gjelde noget, hvor man 
ikke vilde vide noget af hint tilkommende Liv; ellers maatte 
de, der lader sig dobe, vere lutter Narre” og 8elv ikke vide,, 
hvad de gjoftde, medens dog intet Svin (end sige de kristne) 
er aa grovt, at det ikke kan forstaa, at Daaben tjener til 
intet, hvor Opstandelsen er intet**). 

I en Prediken over Rom. 6, 3—11 heder det i Anled- 


1) Werke Erl. 51, 189 5q. 
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ning af V. 5—7: ,Han binder og forener i hinanden Kristi 
Ded og Opstandelse og vor Daab, for at man ikke skal holde 
den for et blot og bart Tegn (s0m Gjendeberne bespotteligen 
gjor), men 80m en Daab, hvori Kraften er baade af Kristi 
Ded og af hans Opstandelse.* — — ,,Altsaa, at vi i Daaben 
dykkes under Vandet, viser, at vi ogsaa skal de i Kristo; 
men at vi igjen kommer frem deraf, betyder og giver os, 
at vi ogsaa i ham paany lever, ligesom han ikke er for- 
bleven 1 Deden, men er opstanden.* Hyorledes dette 
nu nermere er at forstaa, udvikles 1 det felgende. — — ,,Det 
er ogsaa trosteligt, at han taler om de kristnes Ded og Deen 


Saaledes .... 


for at vise, at de kristnes Deen og Lidelser 


paa Jorden ikke er en Ded eller noget skadeligt og forderve- 
ligt, men en Plantning til Livet, da vi ved Opstandelsen skal 
forloses baade fra Ded og Synd og leve evigt. Thi hvad der 
plantes, det plantes ikke til Ded og Fordervelse, men dertil, 
at det 8kal forst gronnes og vokse. Saaledes er ogsaa Kristus 


8elv gjennem Deden og Graven plantet til Livet, — — Men 
saadan Plantning begynder 1 os i Daaben* (9, 147 8q.; 30, 
116). Med Hensyn til Nadverden citerer Luther (51, 189 89.) 
de samme Ord af Ireneus, som ovenfor er anferte, og be- 
merker blandt andet: ,,Vi 8er, hvorledes de gamle Lerere 
har talt paa den Maade om Sakramentet, at det ogsaa gli- 
ver Legemet et udedeligt Vesen, dog skjult i Troen 
og Haabet indtil den yderste Dag* 0.8. v. 51, 264 betegnes, 
overensstemmende med Oldkirkens Udtryks-Maade, Daab og 
Nadverd 80m det helbredende Legemiddel mod Syn- 
dens Gift i Sjel og Legeme. Fremdeles: ,,Fordi nu den 
stakkels Madsxk, vort Legeme, ogsaa har Haab om Opstan- 
delse fra de dede og det evige Liv, saa maa det ogsaa blive 
aandeligt og forvandle og forklare ait ved det, 80m er kjede- 
ligt, Men det gjer denne aandelige Spise; naar det 


#der den legemligt, saa forklarer den Kjedet og for- 
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vandler det, 8aa at det ogsaa bliver aandeligt, det er evigt 
levende og saligt, 80m St. Paulns siger 1 Kor. 15, 44: Lege- 
met skal opstaa aandeligt. — — Altsaa, naar vi spiser Kristi 
Kjed legemligt og aandeligt, da er den Spise 8aa sterk, at 
den forvandler os til 8ig 8elv og fra kjedelige, 8yndige, dede- 
lige Mennesker gjor os til aandelige, hellige, levende Menne- 
8ker (30, 93 f.; 101 f.). Side 135: ,,Det er den himmelske Kraft 
og Nytte, som -udgaar fra Kristi Legeme i Nadverden til vort 
Legeme; thi den maa vere nyttig og kan ikke vere for- 
gjeves; derfor maa den give vort Legeme Livet og Sa- 
ligheden efter dets Art. Munden, Halsen, Kroppen skal 
bave 8in Nytte deraf, at de maa leve evigt og paa den yder- 
ste Dag opstaa til evig Salighed.* 

Efter at Luther saaledes' havde gjenoptaget den oldkir- 
kelige Anskuelse og udtrykt den paa sin ejendommelige Maade, 
blev det den Iutherske Scholastiks Sag at indordne den 
i det theologiscke System. At yde noget nyt, vesentligt Bi- 
drag til dens begrebsmessige Opfatning var derimod ikke 
denne Theologies Sag. Thi at bringe. det rige, overleverede 
Materiale ind i Systemets Form og Orden gav den fuldt op 
at bestille. Den havde ikke Tid til at tenke paa at gaa 
videre. | 

Johan Gerhard tager i sit Sakrament-Begreb Udgangs- 
Punkt i den Bestemmelse, at Sakramentet er hellig Hand- 
ling. Paa dette legger han megen Vegt*). 


1 ,Jam vero forma communis sacramenti consistit in actione, qua 
sublata sacramentum proprie dictum esse nequit. — — Tolie immersio- 
nem sive adspersionem, et non erit baptismus; tolle manducationem be- 
nedicti panis et bibitionem benedicti vini, et non erit coena dominica. 
Ergo sacramentum in genere definiendum per actionem, quippe que est 
forms sacramenti communis; actio certis objectis et circumstantiis de- 
terminata est forma cujuscunqve sacramenti propris. Ipsa administratio 
sacramentorum ostendit, sacramenta esse proprie actiones.* Loci (cd. 


Preuss) IV, 147. 
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Naar det saa | sterkt betones, at Sakramentet efter sit 
Vesen er hellig Handling, da faar denne Erkjendelse ikke 
blot polemisk Betydning overfor den katholske Kirke, der til- 
legger de 8akramentale Ting helligt — sakramentalt — Verd 
ogsaa udenfor deres Brug (extra usum), en Misforstaaelse, der 
Just grunder 8ig paa, at man ikke skarpt nok har opfattet 
Sakramentet 80m Handling. Denne Erkjendels® var ogsaa 
egnet til at bane Vejen for en klarere Forstaaelse af, hvad 
der direkte er Sakramentets egentlige Gjenstand. Er det aa, 
at Gud i Sakramentet handler med os til Forskjel fra hans 
Virksomhed i Ordet, hvor han taler til os, da er det ikke 
langt herfra til den Erkjendelse, at vort Vzsens Naturside 
ogsaa er det nermeste og egentlige Objekt for Guds Arbejde 
paa 0s i Sakramentet. Naturen, det passive, vilje- og be- 
vidsthedslese i os, er naturligen Handlingens ligefremme Gjen- 
sfand. | 

Nogen faldkommen klar, begrandet Erkjendelse og Frem- 
8tilling af dette Forhold vil vi ganske vist sege forgjeves hos 
Gerhard ligesxom hos den lutherske Scholastik overhoved. 
Men der er dog nok af Mzrker, s0m viser, i hvilken Retaing 
den kirkelige Bevidstheds Udvikling i dette Stykke peger. 

Baade Daab og Nadverd tjener hos Gerhard, hver for 
8ig, til at formidle det hele Menneskes Frelse. Gjenfedelsen 
i Daaben 8aa vel 80m Fornyelsen i Nadverden gjzlder Lege- 
met s8aa vel 80m Aanden *). 


1) ,Manducatio in sacras coena objecti loco habet non solum pa- 
nem, sed et corpus Christi, quod est cibus vivificus animam et cor- 
pus nostrum alens ad vitam eternam.* Loci V, 168. Lidt neden- 
for beder det: ,Quamvis Christi corpus non sit cibus corporalis ad 8u- 
stentationem terrene vite pertinens, tamen est cibus corporis, per 
quem corpus ad spiritualem, coelestem et beatam vitem 
nutritur. Sicut baptismus non 8olum animam, sed totum 
hominem anima et corpore regenerat, sic corpore et 8an- 
guine Christi non solum anima, ed etiam corpus seu totus 
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Det ber bemerkes, at Gerhard regner den Sakrament- 
Virkning, vi her bar omtalt, _ de 8aakaldte , fines 8acra- 
menti principales*. 

I 8in Lere om den ved Daaben formidlede character in- 
delebilis havde den middelalderske Scholastik naturligen sit 
Argument mod Nedvendigheden af dette Sakraments Gjen- 
tagelse i Tilfelde af Utroskab og Fald ud af Naaden. Da 
character meddeles ved dette Sakrament uden Hensyn til 
den annammendes Tro og beholdes i Kraft af det 6n Gang 
fuldbyrdede Sakrament 80m umistelig Bestemthed uden Hen- 


homo anima et corpore ad vitam spiritualem, coelestem et 
eternam nutritur; quando igitur eucharistia dicitur cibus anime, 
id accipiendum est 8ensu inclusivo, non exclusivo®, 29: Udirykket 
er at ſorstan paa samme Maade, 80m naar vi bruger Udtrykket ,en 
Sjel* om det hele Menneske. Paa et andet Sted (p. 210) sam- 
menstiller han det, 80m er tabt i Adam, og det, 80m er restitueret. i 
Kristo, for at vise denne Restitutions Fuldstendighed baade til Legeme 
og Sjel. ,Quia primas Adam esu fructuum arboris vetite thesaurum 
coelestium bonorum sibi concreditorum amisit, quin et mortem tempora- 
lem ac eternam sibi et posteris omnibus attraxit, Gn. 3, ideo Christus 
gecundus et coelestis Adamus, 1 Cor, 15, 47, vivifici corporis 8ui cibo 
et pretioso 8anguinis sui potu amissa bona iterum nobis restituit et vitem 
;coelestem nobis conſert, ut certi reddamus, quecunque in primo Adamo 
nobis perierunt, ea in Christo esse restituta, Hec consolatio itidem 
proponitur in verbis illis iastitationis, quando Christus dicit: Edite, hoc 
e.: corpus meum, Ambrosius: lIsta esca, quam accipis, vite eterne 
substantiam adninistrat.< 

Endelig skal jeg tillade mig at citere fslgende Sted hos Gerhard: 
» Corpus nostrum propter peccatum inhabitans morti est subjectum Rom. 
8, 10, quod peccatum quia per carnalem generationem ex primis pa- 
rentibus in nos propagatur, ideo in Adamo omnes mori dicimur 1 Cor. 
15, 22. Ut ergo de resurrectione corporis ad vitam #ternam certi red- 
deremar, ideo Christus vivifico suo corpore in sacra coena nos pascit, 
eſficaciter confirmans fidem et spem nostram, quo illud ipsum corpus 
nostrum, in quo peccatum et mors in hac vita habitant, ex pulvere 
terre ad vitam eternam sit suscitandum, quia vivifico 
Christi corpore est nutritum. Joh. 6, 54. — — Inde in canone 
Niceno cibus et potus eucharisticus vocantur 6vuSoAa rys 7 perepas 
avacracews.* Ibid. p. 211: Herpaa citerer han Ignatius og lreneus 
i latinsk Oversettelse, Chrysostomus og andre Fedre. 
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8yn til den dobtes Utroskab, saa har han deri et stadigt ner- 
verende Udgangs-Punkt for en Restitution i Naadestanden, 
aden at Daabs-Sakramentet behover at gjentages*). Og i 
Virkeligheden, paastaaes der, er dette den eneste tilstrekke- 
lige Grund til at bevise Unedvendigheden eller Forkastelighe- 
den af en gjentagen Daab?), Derfor falder den romerske 
Dogmatiks Inddeling af Sakramenterne i gjentagelige og ikke 
gjentagelige (iterabilia og non iterabilia) ganske s8ammen med 
Inddelingen i Sakramenter, der meddeler character (characte- 
rem imprimentia), og Sakramenter, der ikke meddeler charac- 
ter, 8aaledes at de, der meddeler character, som saadanne til- 
lige er ikke gjentagelige, og omvendt. Denne Lere blev nu 
gjentagen og nermere adviklet af. romerske Polemikere, 8aa- 
ledes navnlig af Bellarmin. Det maa indrommes, at der i 
dette Punkt er en Klarhed og Konsekvens hos Bellarmin, 
80m vi forgjeves 80ger hos Gerhard og de ovrige lutherske 
Scholastikere. Saa klart, som Bellarmin fra s8it Standpunkt 
kunde bevise Utilstedeligheden af Daabens Gjentagelse, for- 
maaede Gerhard og hans Efterfelgere ikke at imedegaa Ana- 
baptisgmen fra sit Standpunkt. Hvorledes er det muligt, at 
den, der enten slet ikke har modtaget den frelsende Naade 1 
Daaben, eller 80m efter at have modtaget den ganske og al- 
deles har tabt den, at han 8aa kan fornyes i Naaden uden 
gjentagen Daab, dersom Daaben overhoved er et uundverligt 
Middel for den frelsende Naades Meddelelse? Naar et Men- 
neske, 80m gjenfedtes i Daaben, det er: 80m i Daaben fik et 
nyt Liv i Gud, mister dette nye Liv ganske og aldeles, er 


i!) ,Baptismus iterari non potest — — quia baptiemus imprimit cta- 
racterem, qui ext indelibilis, et cum quadam consecratione datur. Unde 
sicut alie consecrationes non iterantur in Ecclesia, ita nec baptisemus* 
(Thomas, Summa T. IV, p. 617). 

?) , Vera causa, cur baptismus non sit repetendus, non potest dari 
alia nisi character.* 
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han da ikke ganske i samme Tilstand, s8om fer sin Daab, aan- 


delig ded? Behever han da ikke i samme Grad og i samme. ' 


Forstand, 80m i 8in ferste Tilstand af aandelig Ded, at dobes, 
dersom det overhoved er sandt, at Daaben er et nedvendigt 
Middel til et Menneskes Gjenfedelse? Nej, svarer Gerhard, 
det behover han ikke; men hvorfor ikke? Gjendoberiet er 
en Vederstyggelighed; men hvorfor er det en Vederstyggelig- 
hed? Ja, jeg kan ikke 8kjenne andet, end at denne Gjen- 
daabens enstemmige og sterke Forkastelse maa bero paa, at 
man i Grunden havde en Fole]se af, at der i Daaben virkelig 
8acramentaliter (ikke salatariter) gives noget blivende, no- 
get, hvorfra Daabens frelsende Virkning kan lesnes, nemlig 
ved Fald og Utroskab, uden at det 8elv forsvinder, men ved- 
bliver at vere et sakramentalt Tilknytnings-Punkt eller Ud- 
gangs-Punkt for en ny Fedsel. Man havde her kunnet tage 
Lerdom af Modstanderne, beholde det Moment af Sandhed, 
80m deres Lzere om character indeholdt, og berigtige denne 
Lere derhen, at der ved Daaben virkelig 8#ttes noget nyt 
ind i 0s, 80m i Naade-Tiden er uudsletteligt, men at dette er 
en 8akrainental Natur-Virkning, som stedse gjer fornyet Frelse 
mulig, derimod ikke en Naade-Virkning, 80m er ensbetydende 
med Frelsen s8elv. De havde kan behevet at s tilbage paa 
det, de selv med Luther i Spidsen havde lert om Sakramen- 
tets Virkning paa vor Natur, for her at komme til et rigtigere 
og klarere Svar paa Spergsmaalet om Daabens Gjentagelighed 
end det, de har formaaet at give. Men denne Anledning til 
at bringe et smaukt og betydningsfuldt Moment i vor Troes- 
Iere til begrebsmessig Klarbed blev forsemt, og den lu- 
therske Scholastik blev baade sine anabaptistiscke og sine 
romersk-katholske Modstandere fyldestgjorende Svar skyldig 
paa Spergsmaalet om Daabens Gjentagelighed. Thi fyldest- 
gjorende Svar er det ikke, naar Gerhard — efter Chemnitz 
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— henviser til Daabs-Pagtens blivende Betydning®). 
Bellarmin har virkelig fald Ret i, at der ikke kan bestaz 
nogen ,,Pagt* mellem Gud og et vantroende, ugudeligt Men- 
neske, ,pactum enim est inter consentientes.* Lige 8aa lidet 
Verd har det Argument, 80m ved Chemnitz og Gerhard var 
bleven kurant i den lutherske Scholastik: ,Ut semel nagsci- 
mur, 8emel —- per baptigmum — renascimur.© Daabens 
Gjentagelse bevises at vere unedvendig, fordi det, 80m Daa- 
ben 8kal virke, Gjenfedelsen nemlig, ikke behover at gjenta- 
ges, i Analogi med den ferste naturlige Fedsel. Dette er jo 
1 Strid med den Sandhed, at den, 8om er falden ud af Naa- 
den, er aandelig ded. Er han dette, da trenger han jo til nyt 
aandeligt Liv, hvilket kun kan faaes ved en ny Fedsel fra- 
oven. Det indsees ikke, at han mindre skulde beheve dette, 
fordi han engang har veret levende. — Samme Verd som 
dett> Argument har et andet, lige s8aa yndet og lige 8aa ofte 
gjentaget, dette nemlig, at Daabens Gjentagelse skulde stride 
mod dens Begreb 80m s8acramentum initiationis. Den 
betegner ganske vist Synderens ,Indgang* (i deune Betydning 
= ingressus bruges Udtrykket initiatio i den lutherske Schola- 


8tik) i Helligdommen. Men naar nu Helligdommen er for- 


ladt, da begriber man ikke andet, end at en ny ,Indgang* 
er en Fornedenhed for den tilbagevendende. Naar det heder: 
,Seme! tantum opus est initiatione 8ive ingressn in eccle- 
siam*, 82a kan jo dette ingenlunde antages som en almindelig 
Sandhed, dersom det nemlig ogsaa er Sandhed, at den, der 
forlader Daabens Naade, tillige forlader Kirken 80m de hel- 
liges Samfund. Hvorfor er altsaa fornyet Daab ikke en 
Nedvendighed for den faldne? Paa dette Sporgsmaal har 
den lutherske Scholastik intet fyldestgjorende Svar, uagtet 


1) ,Pactum gratie et ſoedus pacis, quod in baptismo initur et obsig- 
natur, non est momentaneum, sed perpelnum, ita ut per poenitentiam 
ad illud redire possimus.* Loci IV, p. 214. 
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den ingenlunde mangleds de positive Betingelser i 8it Sakra- 
ment-Begreb for at kunne give dette Svar. . At give det 
var forbeholdt en senere, mindre kirkelig polemisk, urolig Tid, 
da man fik O9je for den almindeligere og principielle Betyd- 
ning af Leren om Sakramentets Indvirkning paa vor Natur. 

Den Rekke af lutherske Scholastikere, s8om folger efter 
Gerhard, har i Almindelighed enten ladet det blive ved Fore- 
stillingen om en forskjelsl6s Lighed mellem Ordets og Sakra- 
mentets. Virksomhed, eller de har gjentaget Gerhards Lwre 
om Nator-Virkningen. En Mangfoldighed af Vidnesbyrd om 
dette sidste kunde leveres ud af deres Skrifter; men da de 
i det hele ikke har havt nogen Betydning for dette Lere- 
Pankts videre Udvikling, er det i denne Forbindelse maaske 
mindre fornedent at tage dem med. Det s8kulde da vere for 
at vise, at det overleverede ogsaa i dette Stykke i det hele 
blev fastholdt saa lenge, som en virkelig luthersk Theologi 
fik Lov til at existere. For dem, der ensker det, er det dog 
let at overbevise 8ig herom ved et Eftersyn i Quenstedts, 
Hollaz's, Bajer's, Buddeus's og andre lutherske Schola- 
stikeres dogmatiske Arbejder. Alt fornedent vil findes i de 
Aﬀsnit, 80m omhandler 1) Sakramenterne i Almindelighed, 
2) de enkelte Sakramenter, 3) unio mystica. 

Der er dog en af disse Mend, om hvem det kan siges, 
at han i alle Fald har givet Stedet til en mere principiel og 
begrebsmessig Opfatning af Sakramentets ejendommelige Be- 
tydoing ved Siden af Ordet, gelv om han ikke har formaaet 
at give nogen nermere Betegnelse af denne Betydnings Art. 
Denne Mand er Leonhard Hutter. Ingen har tvivlet paa, 
at Forfatteren af ,compendium locorum theologicorum®* var en 
orthodox af reneste Vand. Han var en ,Lutherus redonatus*, 
ikke saa meget af Aand og Karakter — dertil var han for 
snevert begrendset, for stiv og ubevegelig — som fordi han 
kanske fremfor nogen anden forholdt 8ig rent receptivt og 


Ord og Sakrament. 205 


reproduktivt til det symbolsk fixerede latherske Lerebegreb. 
At holde Bog over lutherske loci, det var Leonhard Hutters 
Gjerning. Den, der 8&tter Pris paa at fole 8g paa rig- 
tig 8olid lathersk Jordbund og indenfor rigtig betryggende 
Grensemerker for luthersk Orthodoxi, bor gjere Bekjendt- 
$kab med Leonhard Hutter. Ved dette Bekjendtskab vil 
han 1 rigt Maal faa Anledning til at glede sg ved denne 
Folelsce. Denne Mand er det nu, 80m har opkastet det 
Spergsmaal, om vi kan blive stazende ved den ,almindelige 
Naade® eller Naadeng almindelige Gaver, 8aaledes 80m de for- 
midles ved Naadens Midler uden Forskjel. Er Ordets og 
Sakramentets Kraft og Virkning ganske ensartet, ganske den 
samme? Han svarer: Nej! Indenfor den ,almindelige Naade® 
maa der gives en speciel (gratia s8pecialis), Ved Siden af 
Ordets Naadegave maa der gives en seregen sakramental 
Naadegave, en ,donum peculiare®, 80m formidles ved Sakra- 
mentet; ,ellers modtoges Sakramenterne forgjeves*® |). 

At der gives en ejendommelig specifick sakramental 
Naadegave og dermed vel ogsaa en ejendommelig sakramental 
Naadens Virkemaade til Forskjel fra Ordets, dette er det, 
Hutter har erkjendt, og denne Erkjendelse er det, 80m i 
denne Forbindelse giver ham en Betydning for Sakrament- 
Lerens Udvikling, 8om hans Kolleger ikke har i samme Grad. 
Thi vistnok har disse i det konkrete Tilfelde, i Leren om 
de enkelte Sakramenter, mer eller mindre tydeligt peget paa 
det, vi her 8@ger, medens Hutter ikke saaledes i det enkelte _ 
udferer 8in Tanke. Men Tanken har hos ham en mere prin- 
cipiel og generel Betydning og dermed da ogsaa en betyde- 
gere Berevidde, end den har hos disse, der har taget dem 


1) ,,Ita sacramenta, licet non minus proponant et ostendant Chri- 
_ stum ejusque beneficia, quam verbum evangelii, non tamen utrique 
una atque eadem vis et efficacia agendi, idemque usus attribui potest 
aut debet.** Man lee herom hans Loci 607 sqq. 
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med ligesom mere i forbigaaende og uden at klargjore for sine 
Lwesere, at de dona og den Virkemaade, der tillegges Sa- 
kramenterne i det enkelte, ogsaa i det hele danner et Skjelne- 
merke mellem Ord og Sakrament i Naadens Husholdning. 

Naar den lutherske Orthodoxi i dette Punkt begyndte 
med Yen almindelige Bestemmelse: Idem effectus verbi et 
8acramentorum, saa 8er Vi nu, at der i den 8amme Orthodoxi 
findes en Tendens til Erkjendelsen af en Forskjel indenfor 
Enheden. 

Hvori bestaar Forskjellen, begrebsmessigt udtrykt? 

Pietismen var ikke egnet til at give Svaret og dermed 
fore Leren videre. Dertil havde den allerede for liden Sans 
for Lere-Udviklingen. Og af Naadens Midler har baade den 
zldre og nyere Pietisme lagt liden Vegt paa noget andet end 
Ordet. Den befatter sig da ogsaa meget med den Omven- 
delse, 80m sker ved Ordet, men mindre med den Gjenfodelse, 
80m 8ker ved Daaben. - Det er Pietismens uforglemmelige 


Heder og Are, at den har gjenoplivet Sangen for levende 


Kristendom 1 en Tid, der truede med at sette Leren i Li- 
vets Sted, en ded Orthodoxi i Stedet for sandt Liv i Gud. 
Den forte frisk Luft ind i Studer-Kamrene, hvor de flittige 
Lerde aandede tungt i Folianternes Steov. Men den Gudelig- 
hed, Pietismen anbefaler, lider af Halvhed, fordi den altfor 
meget gaar ud paa en abstrakt Aandelighed i et mer eller 
mindre umiddelbart, direkte Foelelses-Forhold til Gud, en over- 
svevende Fromhed i Lengsler og Suk efter den kommende 
aandelige Herlighed 1 Forening med Misneje og Klage over 
det nerverendes Ufuldkommenhed. Den lider ogsaa af Ensi- 
dighed 1 Henseende til den kristelige Personligheds Udarbej- 
delse, Vi har tidligere omhandlet Pietismens Mangel paa 
Syn for det endeligt timeliges Veerd og Trang og specielt for 


det naturligt menneskeliges Betydning og Ret. Dette er et 


Trek, den har tilfeiles med Mysticismen. Men derfor maa 
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den ogsaa til en vis Grad dele Skjzebne med Mysticismen 
deri, at den ikke er i Stand til et blive i Sandhed praktisk, 
nagtet den selv fra forst af fremtraadte med Krav paa at 
vere en helt igjennem praktisk Retning i Kirken og altid 
har villet vere dette. Det folger nemlig med Nedvendighed 
af dens Syn paa Kristendommen 80m abstrakt Aandelighed, 
at den kun paa en mekanisk Maade formaar at anbringe 
Kristendommen i Livet. Den vil ikke og kan ikke ville 
Menneske-Livets alsidige Gjennemtrengelse af og Forherli- 
gelsz@ ved Kristendommens Aand. Thi dette Menneske-Liv 
indeholder jo, hvad enten der nu tales om Personligheden 
gelv eller dens Livs-Omraade, store Gebeter, der ikke lader 
8ig aandeliggjere i pietistisk Forstand; praktisk udtrykt: en 
hel Rekke af rent menneskelige Livsinteresser udelukkes fra 
det kristeligt berettigede, fordi, 80m det heder, dette og hint 
ikke kan 8ke ,i Jesu Navn*®. Men lader det sig altsaa ikke 
gjore at gjennemtrenge Livet med Kristendom, 8aa bliver det 
nedvendigt for Pietismen at anbringe den paa en temmelig 
lidet organisk eg temmelig meget mekanisk, udvortes Maade 
80m et Appendix af Opbyggelighed paa dertil passende Punk- 
ter og Tider. Pietistisk kjendes et Menneske 80m Kristen 
ikke 82a meget ved den Aand og Tzenke-Maade, der berer 
hele hans Liv og Gjerning, overhoved ikke i og gjennem 
det daglige Livs Handel og Vandel selv, som derpaa, at det 
daglige, hverdagslige Liv med dets Interesser og uaandelige 
Sysler idelig afbrydes ved Opbyggelse og Andagt. Men 1 
Sandhed praktisk er Kristendommen ikke, naar den kun kan 
anbringes 80m et 8aadant Intermezzo i Menneske-Livet.. — 
Ved dette Blik paa Pietismen bliver det os klart, at den in- 
genlunde formaar at lere os at vurdere Sakramentet paa rette 
Maade. Thi Sakramentet 8kal just tjene til at fremme Kri- 
stendommen 80m en central Kjendsgjerning i Livet. Ved 
Sakramentet vil Gud feste Kristendommen til et Punkt i 
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vort Vesen, hvorfra den kan gjennemtrenge alt menneskeligt. 
Og naar vi samles til Andagt, da er dette ikke en Afbrydelse 
i vort menneskelige Livs Stremning; thi vi er Kristne ikke 
blot i den enkelte Andagt, men ogsaa udenfor den — streber 
at vere det — helt og fuldt 1 Livets smaa Ting, og vi ved, 
at alt sandt menneskeligt kan 8ke ,i Jesu Navn<. 
Rationalismen formaaede og formaar lige saa lidt at 
yde retferdig Bedemmelse i dette Punkt. Dertil er den kom- 
men for langt bort fra de sunde evangelicke og specielt 
latherske Principer. Som sit formale Princip har den antaget 
den sunde Menneske-Forstand i Stedet for Guds Ord; 80m 
8it materiale Princip har den opstillet en ved egen menne- 
skelig Kraft og Anstrengelse fremkaldt Dyd i Stedet for 
Retferdiggjorelsen af 'fri Naade ved Troen. Ud fra disse 
Principer kunde dens Sans for Sakramentet kun vorde liden. 
Sakramentet er Mysteriet. Den ,sunde (>: usnnde) Menne- 
ske-Forstand* begriber det ikke og vil helst holde 8ig det 
fra Livet. Og Troen paa en s&elverhvervet Dyds Til- 
strekkelighed til Retferdighed og Salighed er ligefrem dre- 
bende for Sakrament-Leren. Den lutherske Sakrament-Lere 
hviler i 8in Ejendommelighed netop paa den Ilntherske Refor- 
mations dybe Erkjendelse af vor naturlige Afmagt til at ret- 
ferdiggjore og saliggjare os selv. Fordi vi er afmegtige i 
Syaden, fordi vi slet ikke 8elv kan gjere et Grand af os sely 
til vor Frelse, fordi vi ikke kan gribe Gud og i ham Li- 
vet, derfor trenger vi til, at han i Naade og Almagt griber 
08, 8elv 8kaber i os et nyt Grundlag for vor Frelse, feder 
og nerer det nye Liv. Just dertil skal Sakramentet tjene. 
— Rationaligmen kjender ikke vort Vesens Afmagt, men 
holder os for ret dygtige; den ved ikke af, eller den negter 
vor Trang til Nyskabelsen: den vil hjelpe sig selv. Deraf 
folger det da ogsaa, at den egentlig ikke har noget Brug for 
Sakramentet, hvorved hin ufortjente Frelse formidles os. 
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Naar 'den dog bejer 8ig for Skik og Brug og ikke ligefrem 
forkaster Daaben — endog ikke Barne-Daaben — &saa var 
det, fordi den i Daaben 8aa en ret vakker Ritus, der beteg- 
nede Menneskets Indferelse i Guds Kirke. Og naar Nadver- 
den ikke befandtes absolut ufordejelig for den sunde Menne- 
8ke-Forstand, sag var det vel, fordi Rationalismen ikke fandt 
det /8aa uforstandigt at fejre et hejtideligt Maaltid nu og da 
til Erindring om hin store Lerer. Rationalismen stod ve- 
8entlig paa Zvinglis Standpunkt i Sakrament-Leren. — Vi 
ved vel, at mangen Rationalist var persopligen langt bedre 
end 8it Princip; og vi.kan ikke vere med at bryde Staven 
over dem alle; det er en let Sag nu at sidde til Doms over 
en Oovervunden Retning, til hvis Forsvar der neppe hever 
8ig en. eneste Rest. Men med Anerkjendelse af mangen he- 
derlig Personlighed trods Principet, kan vi dog ikke vere 
blinde for, at et Princip 80m det rationalistiske umulig kunde 
yde vor Kirke nogensomhelst Hjelp til Udviklingen af dens 
Sakrament-Begreb. 

Efter Rationalismens Overvindelse, og efter at den derpaa 
folgende ,, Formidlings - Theologi* havde gjort 8in Gjerning, 
har den lutherske Kirke ejet en Theologi, 80m paa samme 
Tid har s@gt at vere Bekjendelsen tro og arbejdet for en 
Udvikling paa Grundlag af det overleverede, uden at stagnere 
i confessionalistiske Former. Den har gjenoptaget Spergsmaa- 
let om Forholdet imellem Ord og Sakrament, 80m indenfor 
den eldre Orthodoxi endnu ikke havde faaet nogen begrebs- 
mes8ig Besvarelse. Og den, har 8ogt at besvare Spergsmaa- 
let. Det er dette Svar, nerverende Arbejde har segt at 
fremstille, ikke i umiddelbar Tilslutning til nogen -enkelt af de 
mange lutherske Theologer, som i den nyere Tid har beskjef- 
tiget 8ig dermed, men 8aaledes, som jeg tror, at Spergsmaalet 
maa besvares i Overensstemmelse med denne Theologies egne 


Forudsetninger. Blandt nyere Theologer, der lerer en ejen- 
Tidssk, f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rakke VI. B. 2 H. {4 
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dommelig sakramental Natur-Virkning til Forskjel fra Ordets, 
kan 8erlig nzvnes Thomasius, Martensen, Delitzsch, 
Frank, Hefling, Ehrenfenchter, Luthardt, Besser* 
At gaa ind paa de Nuancer iOpfatningen, 80m er —_ til- 
orde, turde vere mindre fornedent. 

" Derimod kan jeg ikke undlade at tage med en Del Vid- 
nesbyrd fra et Felt, som ligger udenfor Videnskabens, nemlig 
' fra Salme-Literataren og; den asketiske Literatur). 
At Tanken om en ejendommelig sakramental Natur-Virkning 
ogsaa findes paa dette Felt, har in swregne Interesse. Det 
viser, at vi her ikke beskjeftiger os blot med en abstrakt 
Theori, en Lerdoms-Sag for de Lerde, men at vi har for os 
en Tanke, 80m er gaaen over i Menigheds-Bevidsthe- 
den, 'og 80m just i 8in Anvendelse ligeoverfor Menigheden 
har faaet mangt et enfoldigt-skjont og gribende Udtryk. 

Af Hymnen ,, Verbum prodiens a patre* fra 14de Aar- 
hundrede hidsettes folgende to Vers: 


Servos veni redimere 

tuo 8acrato 8angvine, 

fac nos tecum resurgere 
cibatos tuo corpore; 


Ut cum sanctis perenniter 
laades 80lvamus pariter 
82culorum altissimo 
ovantes regi domino.® 


F. J. Mone: Lateinische Hymnen des Mittelalters; I, 5. 
279, Nr. 212. Det er srligt paa denne Maade, i Forhold 
til Legemets Opstandelse, at Tanken om Sakramentets Natur- 


virkning byppigt meder os i Menighedssangen og den asketiske 
Literatar. 


!) For de fleste »f nedenstagaende Citater bar jeg Hr. Sogneprest 
Skaar at takke. 
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I en Salme, 80m af Wackernagel henfores til det 
| ibde eller 16de Aarhandrede, heder det om Nadverden : 


,£8 ist der Seelen Speise, 
dadurch.sie wird ernehrt 
Vnergriindlicher weise 
vnd bleibt doch vnverzehrt, 

Den Leib thut es auch laben, 
ob er auch musz vergehn, 
wird widerumb erhaben 
vnd zur Freud aufferstehn.* 


Fremdeles: 


,Rolig 8er jeg al Slags Ned 

Og foragter dig, o Ded! 

Thi den sande Livsens Mad 

Og den Drik, som gjer mig glad, 
Nerer baade Liv og Sjel, 

Ja fordriver al Uheld, 

At det gaar mig evig vel.* 


Se Guldbergs Salmebog Nr. 30, 6. 
Af Nikolaus Selnecker (f 1592): 


» Vnd 80 du also wirdig bist, 

vnd hast die frucht genomen, 

Der Leib in deinem Leib jetzt ist, 

das Blat in dein Blat kommen, 

Dein Leib des Herren Christi ist, 

8ein Leib deim Leib vermehlet ist, 

gein blat dich hat gewaschen. 

14* 


Wackernagel, Das deutsche Kirchenlied II, Nr. 1269. 
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0 trewer Gott! O gnad vad hald! 
wer kan dich gaugsam loben? 
Nun lebt der Leib, ist ohne schald, | 
der Todt musz hie austoben: ; 
Allhie en nicht fiir vber kan, 
das Leben musz er lassen stan, 
80 bleibt der Leib ohn ende.* * 


Wackernagel I. c. IV, Nr. 363. 
Af den 8samme: 


»lch iss dein Leib vnd trinck dein Blat, 
dadurch werd ich erquickt an mat, 

an Seel, am Leib, am gwissen gar, 

wider die sfind vnd todsgefahr. 

Wen ich gleich sterb, 80 sterb ich dir, 
dein Leib vad Blut kompt nicht von mir, 
Vnd wo du bist, da will ich sein: 

hilf, Her, dem schwachen glauben mein.* 


Wackernagel I. c. Nr. 395. 
Af Frieder. Christian Heider: 


»Mein todtes Fleigch wird wieder leben, 
ob es die Wiirmer itzt verzehrt, 

ihm wird das Leben wieder geben 

dein Fleisch, das mich itzt hier genahrt.* 


Schlesisches Gesangbuch 1745, Nr. 1673. 
Af Grevinde Emilie Juliane af Schwartzburg-Rudolt- 
stadt (+ 1706): 


,Jeg nu evig haver Livet, | 
Thi mig -udi Bred og Vin 

Jesu Kjed; og Blod. er givet, 
Jeg er hans, og han er min; 
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Jeg ej der en evig Ded, 

] Kommer ej til Dommens Ned, 

| Jesn Verdskyl1d mig bedwkker, 
| Og paa Domme-Dag opvwkker.® 


Af Erdmann Neumeister: (+ 1756): 


» Weil Jesns mir sein Fleisch gegeben, 

der alles Lebens Ursprung ist, 

80 musz mein Fleisch auch wieder leben, 
ob s8olches die Verwesung friszt: 

Das ist mein Trost nnd Glaubens Ziel, 
derauf leb' und sterb ich, wenn Gott will.< 


Schlesisches Gesangbuch 1745, Nr. 1684. 
Af Johan Rist (F 1667): 


»Bei dir hab' ich gegessen 
die Speise der Unsterblichkeit.* 


Unverfalschter Liedersegen, Nr. 291. 
Peter Dass &kriver: 


»Ja kort, ved denne Spises Magt 
Vi ingen. Ded skal grue, 

Men ved vor JEs Kraft opvakt | 
Vor Frelser evig skue.* | 


Katekismus-Sange, Alterens Sakrament 3die Sang, V. 39. 
Af Johan Franck (+ 1677); Oversettelse i Johnsens 
Salmebog Nr. 558, 4: 


»Sjele-Ven! hvad Hungers Vaade 
Har jeg til din Gunst og Naade, 
Ak! hvad Graad af Ojet trenges, 
Naar for denne Kost mig lenges, 
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Ak! hvor plejer jeg at torste 
Efter dig, -du Livets Fyrste! 
Onskende, at Blod og Sene 

Kunde sig med Gud forene.* 


Af Grundtvig: 


» Her det Hjerte, hvor du slaar 

I mit Bryst med bange Kaar! 

Tro vor Herre paa hans Ord, 
Nyd ham ved hans Naade-Bord! 
Ad hans Kjed og drik hans Blod, 
Og 8tat op, som han opstod.* 


Jeg hidszetter ogsaa nogle Stykker af Opbyggelsesskrifter 
fra en Tid, 80m var mere enfoldigt troende- og mindre- kritisk 
end vor. Hvorledes Tanken om Sakramentets og swrlig 
Nadverdsakramentets Virkning for Natur og Legemlighed har 
slaaet an hos enfoldigt troende og sundt tenkende Mend vil 
atter her vise 8ig, og vi vil faa nye Vidnesbyrd. om, at vi 
har en Sandhed for os, 80m ikke blot har tjent Theologerne 
8om Gjenstand for nysgjerrige Speknlationer, men 80m har 
veret det evangeliske Kirkefolk til Glade og Opbyggelse. 

Dr. Johan P.Fresenius (F 1761) skriver i sin bekjendte 
,Kommunion-Bog® saaledes: ,En troende Kommunikant 
bliver udedelig ved at nyde den hellige Nadverd. 
Derfor kan den hellige Nadverd med Rette kaldes et Udede- 
ligheds-Maaltid. Herved maa vi betragte det hele Menneske 
med Legeme og Sjel; og begge disse vesentlige Dele bliver 
forenede og gjorte udedelige ved at nyde dette heje Sakra- 
mente; hvilket vi atter kan se af Christi- Ord hos Joh. 6, 
thi han siger V. 54: - Hvo, gom eder mit Kjed og drikker 
mit Blod, ban haver det evige Liv, og jeg 8kal opvzkke ham 
paa den yderste Dag; thi mit Kjod er sandelig Mad, og mit 
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Blod er sandelig Drikke. Nemlig fordi han er den levende 
Kilde (Ps. 36, 10), eller, 80m det egentlig heder, Livets 
Kiide, det er, Kilden til alt, hvad man kan kalde et sandt 
Liv: 8aaledes er hans Kjed saadan en Spise og hans Blod 
8aadan en Drik, hvorved den rette Grund til det sande evige 
Liv plantes i os. Derfor kan hverken Legeme eller Sjel ds 
mere. Thi hvad Sjelen angaar, 80m foruden dens naturlige 
Udedelighed faar ogsaa det overnaturlige, aandelige og gud- 
dommelige Liv formedelst Christi Legeme og Blod, da bliver 
den ved at leve ikke alene paa en naturlig, men endog paa en 
aandelig Maade, bestandig uden nogen Forandring, som kunde 
lignes. ved Deden; og det evige Liv begynder da ikke forst 
hos dem, naar den skilles fra Legemet, 'men det er alene en 
Fortsettelsze og en sterre Herliggjorelsze af det 8ande Liv, 
80m den allerede her i Naadens Tid virkelig bar faaet af 
Christo, og 80m, formedelst hans Legems og Blods Nydelse, 
8aa ofte fornyes, styrkes og holdes vedlige i den, indtil den 
forfliyttes fra Tiden ind i Evigheden. Men hvad Legemet 
angaar, da er dette vel ved denne Overgang underkastet den 
Forandring, 80m man ellers kalder Deden, fordi den endnu 
er et Billede og Lighed paa Deden; men at denne Forandring 
hos de Troende kan ikke egentlig kaldes en Ded, kan vi ty- 
delig slutte af Christi Ord hos Johannes 11, 25: Jeg er Op- 
8tandelsen og Livet, hvo, - 80m tror paa mig, han skal leve, 
om han end der, og hvo, som lever og tror paa mig, han 
8kal aldrig de. Naar altsaa en troende Kristen dor, 8aa 
heder det og om ham, 80m Christas 8agde om Lazarus, Joh. 
11, 11: Vor Ven sover, eller, 80m han siger om Jairi Datter, 
Matth. 9, 24: Hun er ikke ded, men hun sover. Saadant et 
Legeme lzegges kun 8om et Hvedekorn i Jorden, paa det at 
det kan aflegge det forvisnelige, forkrenkelige og dedelige, 
og fremkomme desto herligere i Opstandelsen. Joh. 12, 24; 
] Kor. 15, 37-42. Men at denne Opstandelse hos de 
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Troende 'er en Frugt af at nyde Christi Legeme og Blod, 
det bevidner Christas tydelig i de allerede anferte Ord, Joh. 
6, 54: Hvo, som eder mit Kjed og drikker mit Blod, han 
har det evige Liv, og jeg skal opvekke ham paa den yderste 
Dag. Thi, da ikke alene Sjelen, men endog Legemet forenes 
med Kristo, da ikke alene Sjelen, men endog Legemet har 
veret hans Tempel og Bolig her i Naadens Tid, og foelgelig 
Og8aA Legemet har faaet Kraft af hans aandelige, guddom- 
melige og evigt varende Liv; saa folger nedvendig deraf, at 
ogsaa Legemet i Opstandelsen mada faa det naturlige Liv 
igjen, og ophejes og forklares til det evige Livs Herlighed.< 
Se F.'s Communion-Bog, oversat af H. J. Birch Christiansand 
1857, p. 26 fﬀ. 

M. Stephanus Pretorius skriver: ,Endelig har og 
Christi Raad og Vile i denne vigtige Sag veret, at han ved 
82a 8tor en Helligdom (Nadverden) vilde hellige og indvie 
vore ringe Legemer til Udedelighed og det evige Livs Her- 
lighed; thi hvilke Christus vil opvekke til det evige Liv, 
deres Legemer salver han tilforn med sit Legems og Blods 
edle Balsam og med den Hellig Aand, 80m Panulas siger, 
Rom. 8: Dersom hans Aand, 80m opvakte JEsum fra de 
dede, bor i Eder, da skal og den, 80m opvakte Christum fra 
de dede, gjore Eders dedelige Legemer levende formedelst 
hans Aand, 80m bor i Eder. Hvilket den Martyr Irenzus 
vel har indseet, naar han &kriver i 8in 4de Bogs 35te Kap.: 
*Vore Legemer, s0m annammer Alterens Sakrament, ere ikke 
forkrenkelige, men har Haab om Opstandelsen.” Ste Bog: 
Ligesom et - Viin-Tre, der er plantet i Jorden, bringer Frugt 
i 8in Tid, 8aa 8kal og vore Legemer, 80m har nydt Christi 
Legem og Blod, og ere nedsatte i "Jorden, igjen opstaa i 
8in Tid.< 

Se ,De Troendes aandelige Skatkammer®* med 
besynderlig Flid bragt i rigtig Orden af M. Martino Statio og 
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nu for 8in serdeles evangeliske Sedheds Skyld oversat paa 
Dansk. Kbbvo. 1750, p. 370 f. 

»Bt Menneske, 80m er spiset med Christi Legeme og 
skjenket med hans Blod, er salvet og viet til det evige Liv. 
Saa velsignet er dette Sakramente, det velsigner og er wvel- 
gignet.* — — , Mon det ikke vere noget stort, sknlde det 
ikke 8aaledes glede vore Hjerter, at Djevelen kunde sprekke 
af Fortrydelse derover?* (!) 1. ce. p. 373, 375. 

Johan Michael Dilherr (fedt 1604, ded 8om Prest i 
Niiraberg 1669): ,Dersom voris ferste Foreldre hafde icke 
edt af Lifsens Tre, da hafde de lefvet evindeligen: Vor 
HErre Christus er det rette Lifsens Tre, hvis Spise vi udi 
den hellige Nadere rundeligen nyde: Hvorfor vi tore icke 
ber nogen Fare for Deden. HErren s&iger self: Dette er det 
Bred, 80m kommer af Himmelen, paa det at den, 80m eder 
der af, skal icke dee. Jeg er det lefvende Bred, 80m er 
kommen ned af Himmelen: Hvo der der af dette Bred, hand 
8kal lefve til evig Tid.* 

»Der folger vor Opstandelsis Viszhed oc Forsickring. 

Thi ligesom alle de, der annamme den hellige Nadere 
averdigen, annamme den til den evige Ded: Saa i lige maade 
alle de, der annamme den verdigen,, annamme den til det 
evige Lif, — — Der en ded Mand blef kast i Eliszi Graf, 
oC rerde ved hans Been, da blef hand lefvendis igien: skulde 
vi da icke blifve lefvendis igien, 80m i den lefvende-gierendis 
Christi Legeme ere blefvne deelactige ? 

Hvileket Menniske af saadan mangfoldig Nytte og Gafn 
icke bevegis til at see 8ig om, hvorledis hand. ofte oc ver- 
deligen kand bruge den hellige Nadere; hans Nacke maa 
vere 3n Jern-Aare, hans Pande af Kaaber oc hans Hierte 
gandske forherdet.* Se Veyen til Salighed, fordansket 
af Peder Nielssen Mehrn, p. 293, 295 f. 

Ben: ,O HErre, foreene oc forbind dig 8aa med mig ved 
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et u-opleseligt Naade-baand, at du boer oc blifver i mig oC 
Jeg i dig 8tedse fremdelis: thizdu estgdogfjmin, oc jeg er din, 
oc hvor da est, der skal jeg vere, 0s 8kal ingen Fiende 
kunde adskillie. Her paaſlefver jeg, herfſpaa deer jeg! her 
paa- forventer jeg udi min Graf 'o0c Sofvekammer mit Kieds 
gledelige Opstandelse, hvilcket} visseligen paa den yderste 
Dag ved dig skal igjen opveckis, oc til din evige Fryd oc 
Herlighed opheyis oc ofversettis; Ret lige derfor, at det med 
dit sande Legem og Blod adi dit, det Nye Testamentis eller 
Forbunds heyverdige Sakramente, er blefven spizet oc 8ken- 
cket.*:L c. p. 326 f. | 

I,Guds Berns himmelske Fryde-Maaltid®, Kje- 
benhavn 1779, heder det i en Ben p. 235 f.: ,,Ved dit Bord 
holder jeg en frydefald Paaske; thi efterdi jeg er deelagtig i 
dit Legem og Blod, og er dit Ledemod, saa troer og haaber 
jeg, at ligesom du est opstanden fra de Dede, og lever, 8aa 
8kal ogsaa jeg, som dit Ledemod, ikke blive i Graven, men 
staae oP igjen, leve og regnere med dig.* 

Vor Lere om en ejendommelig 8akramental Natur- Virk- 
ning til Forskjel fra Ordets er saaledes ingenlunde ny. Den 
er aa gammel om Kristendommen, og det vesentlige ved 
den er altid bleven: fastholdt i Kirken, om end ikke alle har 
fastholdt det. Hvad der ved Fremstillingen af dette Pankt 1 
vort kristelige Lerebegreb maa siges at tilheore den nyere 
Theologi er veeentlig folgende: 1) Hvor de gamle taler om 
en Sakramentvirkning paa Lege met og Legemligheden, 
der lerer den nyere Theologi en Virkning paa vor Natur. 
Det er: man anvender et mere almindeligt og noget mere 
omfattende Udtryk i Stedet for et mere konkret og snev- 
rere begrendset. At Sakramentet har Virkning for Legem- 
ligheden er hermed ikke negtet; men der er noget mere taget 
med, noget, som ikke er ,,Legeme®*, men heller 'ikke ,,Aand*, 
det sjelelige (psychiske) nemlig. — 2) Medens de gamle af- 
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handlede den ejendommelige Sakramentvirkning, hvorom her 
er Tale, under Leren om de enkelte Sakramenter, har 
den nyere Theologi taget den ind i &it generelle Sakra- 
mentbegreb. Det nye bestaar her kun i, at, hvad der fer 
8agdes om de enkelte Sakramenter, er anvendt paa Sakra- 
mentet i Almindelighed. Spergsmaalet har derved faaet en 
mere principiel Stilling og Betydning, og det generelle Sa- 
kramentbegreb har herved vundet serdeles meget. — 3) Til 
de gamles Lere om Sakramentets Virkning paa vor Natur 
(vort ,,Legeme®*) har den nyere Theologi fojet en nermere 
Forklaring, 80m dog kun er en konsekvent Udvikling af, hvad 
der laa i de gamles Tanke, den Forklaring nemlig, at Natur- 
virkningen er den nermeste og direkte Sakramentvirkning. 
Vi mener 80m de gamle, at baade Ord og Sakrament, hvert 
for 8ig, har frelsende Betydning for det hele Menneske, for 
Aand og for Natur. Men, at Sakramentet har Evne til -at 
virke direkte paa Naturen, medens Ordets Virkning paa 
Naturen er en indirekte, dette er den nermere Forklaring, 
gom den nyere Theologi har fejet til. Og vi mener, at denne 
Forklaring har veret til vesentlig Vinding for . en klar Op- 
fatning af Forholdet mellem Ord og Sakrament som Frelsens 
Midler. 


Om den juridiske Basis for Kristenforfslgelserne 
i det romerske Rige fsr Decins. 


.  Preveforelesning for Doktorgraden i Theologi. 
Af 
A. Chr. Bang. 


I Tiden fra Kristendommens forste Optreden i det ro- 
merske Rige til Kejser Trajans Dage, altsaa i et Tidsrum af 
omtrent et halvt Aarhundrede, bliver den kristne Kirke af de 
romerske Magthavere betragtet 80m en jedisk Sekt, hvem 
man ignorerer, 1 og hvis Rivninger med Synagogen man anger 
det under sin .Verdighed nzrmere at beskjeftige 8ig med. 
Modsetoingen og Striden mellem Jededom og Kristendom er 
for den almindelige Bevidsthed kun en Strid mellem Jeder 
indbyrdes om ,,en Lere og Navne*?), eller ,,nogle Tvistighe- 
der om deres egen Gudsdyrkelse®* samt om ,en Jesus, hvem 
nogle paastod var ded, medens andre mente, at han levede*®*). 
For den romerske Stat er det faldkommen ligegyldigt, bvilken 
Mening den Enkelte har i disse indre Tvistigheder*); thi da 
allerede Czsar har skjenket Jederne Religionsfribed*), nyder 
8elvfelgelig alle jediske Sekter godt af denne; der er folgelig 


1) Acta 18, 15, cfr, 23, 29. 
?) Acta 26, 19. 

3) Acta 18, 14—15. 

*) Josephus, Ann. XIV, 10, 8. 
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Intet ved Kristendommen, der fortjener Ded eller Forfelgelse *). 
Om da end Kristendommen hist og her fortrediges og foru- 
lempes af den hedenske og jediske Poebel, om der end paa et 
eller andet Sted nde i Provinserne sattes i Scene smaa 
Kristenforfelgelser, og det tildels paa Anstiftelse af Jederne?), 
82a nyde de Kristne i det hele og 8tore taget Ro og Fred 
s8ammen med Jederne; og den Modbydelighed, den Foragt og 
den overtroigke Respekt, Romerne har for Jederne, faar de 
Kristne 8in fulde Andel af). Det mest slazende Bevis paa, 
hvorledes Kristendom og Jededom falder sammen i Romernes 
Bevidsthed, giver folgende Omstzendighed. Acta 18, 1 be- 
retter, at Aqvila og hans Hustru Priscilla vare komne til 
Korinth, ,,fordi Claudius havde budet alle Jeder at forlade 
Rom®*. At begge dengang vare Kristne, er hevet over al 
Tvivl. Nu beretter Svetonius*) om gamme Keiger: ,,Judzos, 
impzlsore Chresto as8idue tumaltuantes, Roma expulit,* en 
Forfeinining, der ejensynlig er den 8amme 80m den, Lnkas 
omhandler. Svetonins's korte, utydelige Beretning forstaaes, 
og det visselig med Rette, i Almindelighed saaledes, at der 
paa Grund af Modsetningen og Spendingen mellem Jeder og 
Kristne var opstaaet endog tumultuariske Optrin i Hovedsta- 
den, at det romerske Politi 8tod i den Formening, at en vis 
Persoa ved Navn ,,Chrestus* var Ophavsmanden til Urolig- 
hederne, fordi der under disse 8tredes om, hyorvidt Jesus var 
Kristus, og at Kejseren exilerede de mest fremtredende af de 
stridende Parter. Altsaa, naar den romerske Kejser 8ender 1 
Landflygtighed 8aavel Jeder som Kristne, s8aa hedder det: 
»Judzos expulit,* saa er det for den almindelige Bevidsthed 
Jaderne, det Hele gaar ud over. | 


1) Acta 23, 29. 
?) Acta 14, 19. 15, 50. 17, 5, 
3) Acta 16, 18 flg. 

1 Svetonius, Claudius, XXV. 
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Men uagtet dette forholder sig na, aaa gaar det pas 
den 'anden 'Side ikke an med De Rosi*) at panastaa, at 
Kristendommen 1 det forste Aarhundrede har fuld Legalitet, 
er lovlig tilladt; det er aa langt fra, at dette er rigtigt, at 
ne:op det modsatte erjSandheden. Det var nemlig fuldstzn- 
dig en” Feiltagelse, naar Romeren identificerede Jededom og 
Kristendom; men naar Kristendommen var en fra Jodedom- 
men forskjellig Religion, og naar denne nye Religion ikke 
havde faaet formelig retslig Anerkjendelse inden Riget 80m en 
tilladt Cultas, 8a var den eo ipso nlovlig. Thi efter romersk 
Ret er ethvert Religionssamfand, ethvert religiost Broderskab 
ulovligt, saalange det ikke officielt er tilladt og saaledes ble- 
vet et ,,colleginm licitum®?). 

Der haves dog intet Exempel paa, at der i dette Tids- 
ram” 'er bleven rejst nogen Forfelgelse mod Kristendommen 
paa dette Retsgrandlag. Vistnok har vi i det forste Aar- 
handrede 'et Par terre Forfelgelser, nemlig under Nero og 
Domitian; men under ingen af dem er der egentlig Tale om 
nogen retslig Basis for Forfslgelsen, ingen af dem hviler pas. 
Edikter eller Reskripter. Neros Forfelgelse har vistnok me- 
get gaadefuldt ved sig, og i Tacitus's Skildring af samme®) er 
der sikkerligt mangt og meget, der beror paa Misforstaaelse; 
thi hvad Tacitus der siger om de Kristne, passer vistnok paa 
Tiden, da Tacitus skrev, men 8ynes lidet at passe til For- 
holdet nnder Neros Regjering; imidlertid er dog efter Tacitus 
8aa mepet klart, at Nero ikke forfslger de Kristne fordi de 
ere Kristne, men fordi han paastaar, de har tzndt Ild pas 


1) De Rossi, Bulletino di Arch. Chr., 1865, 93; ref. af Aub6 i 
Comptes Rendus de FAcademie des Inscriptions et belles-Lettres for 


1866, 185. : = 
?) Angazende denne Sag 8e Mommsen, De Collegiis et Sodaliciis 


Romanorum. 
3) Ann. XV, 44 Om Pomponia Grecina tillader ikke Tiden mig 


at tale. 
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Hovedstaden; han gjer ikke noget Loybud gjezldende mod 
dem, men seger kun at faa Folkehadet, der havde rammet 
ham, til at gaa ud over dem. De vare forhadte, deres til- 
bagetrukne Stilling et Udtryk for deres ,odium generis humanis, 
man 8aa gjerne, at disse Mennesker forfuigtes. Man meaerker 
klart, man staar her ikke foran en retslig Forfslgelse, men en 
Despots vilkaarlige Voldshandling; her kan ikke med Sulpicius 
Severus*) tales om ,datis legibus* eller ,edictis propositis*. 

Hvad Domitian angaar, da er det en afgjort Sag, at de 
Kristne under ham virkelig ere blevne forfulgte. Melito af 
Sardes*), Tertullian*), Lactants*) og Evseb®), der citerer 
Tertullian, ere alle enige heri. Efter Dodwells Beregning®) 
har den Domitianske Forfelgelsze begyndt mod Slutningen af 
Aaret 9b og kan ikke have varet lengere end til den 18de 
Septbr. felgende Aar, da Domitian bley drebt. Heramed 
stemmer ogsaa hvad Lactants siger om denne Kejser, nemlig 
at han regjerede i Ro — ,donec impias manus- adversus Do- 
minum tenderet. Postqyvam vero ad perseqvendum populum 
justum, instinctu -demonum, incitatus est,, tunc traditus in 
manus inimicorum lauit poenas*, 

Paa Spergsmaalet om Motiverne til Domitians Forfel- 
gelse giver Dio Cassius') os Svar. Denne Forfatter forteller 
nemlig, at Domitian lod 8in Fetter Konsulen Flavins Clemens 
drabe og bans Hustru Flavia Domitilla, ligeledes i Slegt 
med Kejseren, forvise til Gen Pandataria®). Mod begge var 


1) Hist. 8acr. II, 41. 

?) Reliqv. ed. Otto in Corpore apol. IX. 

3} Apol. 5. 

1) De mortibus persecut. 3. 

5) Hist. III, 20. 

3) De paucitate martyrum $ 16. 

7) Epitome 67, 14. 

3) Hvad Evseb beretter Hist. 3, 18 og Chr. Il, beror vistnok paa 
Misforstaaelse af sin Kilde; det er aabenbart den samme Domitilla, der 
her og hos Dio Cassius tales om. 
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der rejst Beskyldning for Atheigme (aSeorzys); om begge 
gjaldt det ligesom om mange andre, at de havde forvildet ig 
ind i Jediske Skikke og Szder (#is ra Trav JovSaloy 191 
EZoxethkovres). Det er hevet over al Tvivl, at disse Med- 
lemmer af det kejserlige Hus vare gaaede over til Kristen- 
dommen; hvad Dio Cassius's Udtryk lod staa 80m en &tor 
Sandsynlighed, har Udgravningerne i Katakomberne bragt til 
fuld Vished*). Altsaa, Kristendommen havde trengt ind i 
gelve Kejserens Hus, blandt Kejserens egne Slegtninge; som 
Konsul havde Clemens udvist ,contemptissima intertia®*), og 
Kejseren var bleven opmerksom | paa Kristendommen. Moti- 
vet for Forfelgelsen under Domitian er altsaa at hindre den 
om 8ig gribende Kristendom; det er Overgangen til Kri- 
stendommen, han vil ramme, ikke Kristendommen- selv. Og 
Basis for Forfelgelsen er Aoklage for Atheisme, en Forbry- 
delse, -vi senere nermere ville beskjeftige os med. Straffen, 
der blev anvendt, var dels Deden, dels Konfiskation af Ejen- 
dom, dels Exil, Straffe, der ikke 8ynes at vere udmaalte ef- 
ter nogen Lovbestemmelse, men ganske vilkaarligt. 

Som man allerede vil have bemerket, er man end ikke 
paa Domitians Tid i Stand til at sondre mellem Jeder og 
Kristne; naar Kejserens Fetter og andre blive Kristne, saa 
hedder det straks, at de geraade paa Jediske Skikkes Af- 
veje. Selv paa Domitians Tid er Mengden af kristne Me- 
nigheder blevne anseede for Jediske synagogale Forsamlinger; 
selv ved Enden af den Pericde, vi hidtil har beskjeftiget os 
med, gjzlder det, hvad Tertullian*) 8iger om Kristendommen, 
at den havde Ro og Ly af Jededommen ,qvasi sub umbra- 
culo religionis licite*. _-_ 


1) De Rossi, Bulletino di Arch. Chr. for 1875. 
2) Syetonius. 
3) Apol., 21. 
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© Den retslige Udsondring af Kristecdommen fra Jodedom- 
g men og et fast juridick Grundlag for Kristenforfelgelserne 
7 skabes forst ved Kejser Trajans Reskript til Statholderen i 
£ Bithynien G. Plinins. Denne henvender sig til Princeps ikke 
p med Spergsmaal om, hvordan Loven i et konkret Tilfzlde 
C 8kal fortolkes, men med Fremstilling af sin Fremgangsmaade 
1 ligeoverfor de Kristne; det er nermest et processuelt Spergs- 
i maal det gjelder. Kejserens Afﬀgjorelse, der ifolge Omsten- 
L dighederne fremtreder i Form af Reskript, og 80m er opbe- 
- varet blandt Plinins's Brevvexling”), er altsaa ikke Interpre- 
. tation, men 1 Virkeligheden en kejserlig ,lex data* paa det 
processuelle Omraade, og i Kraft af Principatets legislatoriske 
Myndighed af fuld retslig Gyldighed*). 
' Med Hensyn til de Kristne bestemmer Trajans Reskript 
, folgende: 


, 1. Conquvirendi non 8unt. 

2. Sine autore . . propositi libelli nullo crimine locum ha- 
bere debent. 

3. Si deferantur et arguantur, puniendi sunt. 

| | Denne Bestemmelse indskrenkes dog derhen, 

4. ut, qvi negaverit, se Christianum esse, idqve re ipsa ma- 
nifestum fecerit, 1. e. snpplicando diis nostris, qvamvis 
guspectus in preteritum faerit, veniam ex poenitentia 
impetret. 

Det folger af 8ig 8elv, at Reskriptet hviler paa den For- 
ndsetning, at Kristendommen er en forbudt eller rettere sagt 
ikke tilladt Cultus, De kristne Menigheder kan nu ikke 
lengere s0ge Beskyttelse under Jadedommen; det er fastslaaet, 
at Kristendommen er en fra Jededommen forskjellig Religion, 


1) Epist. X, 96. 

?) Se de hidhen hgerende Aﬀsnit af Mommsens Romisches Staats- 
recht !I, 2 samt Walters Romische Rechtsgeschichte Pag. 336 (1ste Audl.). 
Tidssk. f. d. evang. luth Kirke. Ny Rekke VI. B. 2 H. 15 
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alle de Kkristne Lokalmenigheder, der, hver paa sit Sted, 
samler 8ig om den kristne Knltus, er altsaa alle 80m een 
collegia illicita, og er derfor 1 retslig Henseende i samme 
Stilling -80m alle evrige religiese Broderskaber i Riget, der 
befatte 8ig med en ikke tilladt Kaltus. Alle Kristne ere alt- 
82a Forbrydere. 

| 'Efter disse almindelige Bemerkninger tage vi Reskriptets 
Bestemmelser nermere i Ojesyn; vi have her kun at holde 
os til, hvad der 1 retslig Henseende foreligger uden nermere 
at begrunde nogetsomhelst Hvorfor. | 

- 1. Den forste Bestemmelse: conquvirendi non sunt, fast- 
slaar, at det at vere en Kristen ikke er nogen Forbrydelse, 
der skal vere Gjenstand for offentlig Paatale. Der var i ju- 
ridisk Henseende s8elvfelgelig intet ivejen for at bestemme, at 
Kristendommen 8kulde vere Gjenstand for offentlig Paatale; 
som bekjendt er det jo en af Lovene for den' romerske Pro- 
ces's Udvikling, at flere og flere Forbrydelser' efterhaanden 
paatales offentlig, indtil i den 8enere Kejsertid omtrentlig alle 
Forbrydelser er dragne ind i Kredsen af Sager, 80m Staten 
gelv kan eller skal behandle'). Men saalenge som Trajans 
Reskript befnlgtes, er dette altsaa ikke Tilfeldet med Kri- 
stendommen. Enhver kan uden nogensomhelst Hindring fra 
Statens Side vere Kristen og deltage i den kristne Kultus, 
indtil der opstaar en Privatanklager, der drager ham for 
Retten for hans Forbrydelse. — I denne Bestemmelse ligger 
da Forklaringen til mangen tilsyneladende Besynderlighed ved 
Kristenforfslgelserne. Rundt om en for Retten anklaget Kri- 
sten 8taa en Mengde af hans Troesbredre og bekjende hejt 
og lydeligt, at de ere Kristne, uden at Nogen krummer et 
Haar paa deres Hoveder. Diakoner bese@ge ved hoejlys Dag 


1} Se Geib, Geschichte des Romischen Criminalprocesses, Pag. 530 
og Binding, De. natura inquisitionis processus criminalis Romanorum, 
Pag. 31—33. 
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de anklagede Kristne i Fengslerne adeti at fortrediges, 0. s. v. 
Thi det er kun anklagede Kristne, Retten har at skaffe med; 
angaaende alle, der ikke ere anklagede, har den gamle Rets- 
8etning fald Gyldighed: oullo accusante nemo reus. 

2. Den anden Bestemmelse: sine antore propositi libelli 
nullo crimine locam habere debent, forbyder at rejse retslig 
Forfelgelsce mod nogen Kristen paa Grundlag af anonyme 
Anklageskrifter, de 8aakaldte famosi libelli, et Uvazsen, 8om 
allerede Augustus fors@gte at 8#tte en Stopper for ved at 
belegge Forfatterne, forsaavidt de kunde opspores, med Straf 
som for crimen majestatis, men 80m alligeve] florerede ned 
til Konstantins Tider*). Med Hensyn til de Kristne er dog, 
8aavidt vides, altid Trajans Bestemmelse bleven befulgt, en 
Bestemmelse, der 1 juridisck Henseende selvfolgelig er ganske 
korrekt; thi et anonymt Anklageskrift & jo i Virkeligheden 
et Nullus, der ikke kan anklage Nogen. 

3.* Reskriptets tredie Bestemmelse: s1 deferantur et ar- 
guantur, puniendi 8unt, foruadsetter altsaa en navngiven An- 
klager, i Kraft af hvis Anklage den eller de Kristne er ble- 
ven kaldt for Retten, Der bestemmes Intet om, hvorledes 
man skal gaa frem ved Forheret; pinligt Forher (qvestio, 
per tormenta qverere) er hverken paalagt eller forbudt, 8aa at 
det ikke er nogen Afvigelse fra Trajans Reskript eller et Be- 
vis paa, at man har slaaet ind paa en ny Politik ligeover- 
for de Kristne, om man senere 8teder paa pinligt Forher. 
Som det fremgaar af Bestemmelse Nr. 4, beheves der ikke 
nogetsomhelst Vidoe for at faa det fastslaaet, hvorvidt Nogen 
er Kristen, eller ikke. Vedkommendes Bekjendelse var nem- 
lig et fuldt gyldigt Bevis paa, at de virkelig vare Kristne; 
altsag vare Forbrydere. Hvad Straffen angaar, da bestemmer 
Reskriptet kun dette, at de Kristne, der ved deres Bekjendelse 


> —_— "— — — — 


1) Se Binding, Pag. 19—20. 
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ere blevne manifesterede som Kristne, skat straffes: pnniendi 
s8ant. Derimod gives der ingen Bestemmelse om, med hvilken 
Straf de skal straffes, heller ikke gives der nogen Antydning 
om, efter hvilken Lovbestemmelse Straffen skal udmaales. 
Trajans Reskript danner saaledes vistnok det processuel!e 
Grundlag - for Kristenforfelgelserne, men ikke den juridiske 
Basis for Straffens eller Straffenes Udmaaling. Vi staa” 8aa- 
ledes 'foran det i hejeste Grad interessante Spergsmaal: Efter 
hvilke Love ere de Kristne blevne straffede fra Trajan til 
Decins? Har Udmaalingen af Straffen overhovedet hvilt paa 
nogen juridisk Basis, eller maaske kun veret begrundet i 
Vedkommendes Vilkaarligbed ? 

Hojlig at beklage er det, at den af den store romer- 
8ke Retslerde Ulpian under Kejser Caracalla') foretagne 
Samling af ,rescripta Principum nefaria*®?), eller de mod de 
Kristne anvendte Lovbestemmelser, er gaaet tabt. Samlingen, 
der udgjorde 7de Bog af Ulpiaps Skrift: ,De officio procon- 
sulis*, er nemlig sammen med det hele Skrift forsvunden, 
8andsynligvis tilintetgjort af den sejrende Kristendowm. Uagtet 
enkelte Partier af Ulpians Veerk er gaaet over i Justinians 
Digester, vil det dog nytte lidet her at s8@ge om Oplysninger 
angaaende Indholdet af Tde Bog, fer man paa anden Maade 
er ledet paa ret Spor. Den eneste Udvej til Opklarelse af 
vort Spergsmaal er at ty hen til Martyrakter. Her forelig- 
ger dog s8traks den store Vanskelighed, at de allerfleste 
Martyrakter fra Trajan og ned igjennem ere uzgte, dels 
opdigtede, dels i betydelig Grad omdigtede, og dels fra en 
8enere Tid end angivet. Imidlertid ere dog enkelte af be- 
vislig Agthed, og disse 8ammen med den romerske Rets Be- 
stemmelser angaaende de forskjellige Emner, der satte Kristen- 


?) ikke under Alexander Severus, 80m Neander 1, 126 paastaar. Se 
Dig. 1, Tit. 16 F 4, og Gieseler I, 211. | 
?} Lactants, Institutiooum lib, V, 21. 


th 
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forfolgelsorne i Gang, vil i de store Hovedtrak give os de 
fornedne Fingerpeg. 

: Kristendommen var optraadt i de: romerske Rige 8om 
en ny Religion, det vil 8ige som en ny Kaltas. Thi for den 
romerske Betragtning er Religion ikke nermest hverken 
Dogma eller Mythus, men Kultus. Naar en ny Kultus op- 


--. traadte i Romerriget, saa gik det jo altid saaledes til, at der 


dannede s8ig et Samfund, et Broderskab eller et Kollegium, 
hvis Formaal det var inden sin Midte at udeve den 'nye 
Kultuss Men da enhver ny, udenfra kommende Kultus er 
forbudt, saa er felgelig det om den nye Kultus samlede Bro- 
derskab eller Kollegium Gjenstand for Forfelgelse, og maa 
fra et retsligt Synspunkt forfelges, indtil den nye Kultus 
anerkjendes af Staten 80m tilladt. Hvad der da for var et 
Collegium illicitum, bliver da et Collegium licitum. 

Det folger af sig slv, at hvad der fra et romersk 
Standpunkt maatte lede til Forfolgetse af -egyptisk--Kultus 
's0m Isis- og Serapis-Dyrkelsen) og af orientalsk (80m Mithras- 
Dyrkelsen), ogsaa maatte diktere Forfs|lgelsen af Kristendom- 
men; det ferste, en romersk Jurist maatte texnke om de 
kristne Menigheder, maatte just vere dette, at de vare Col- 
legia illicita. Men dette var en Forbrydelse, angaaende 
hvilken Ulpian (lib. 7 de officio Proconsulis) fastsetter som 
almindelig Retsregel: Quvisqvis illicitam collegium usurpaverit, 
ea poena tenetur, qva tenentur, qvi hominibus armatis loca 
publica vel templa occupasse judicati sunt *). 

Da nu dette ifelge Ulpians Definition af majestatis crimen 
(lib. 7 de officio Proconsulis) var en af de mange Maader, 
paa hvilken denne Forbrydelse kunde begaaes*), 8aa er det 
klart, at Befatningen med collegia illicita og altsaa ogsaa al 


1) Digest. 47, Tit. 22, $ 2. 
?) Digest. 48, Tit. 4, F 1. 


230 A. Chr. Bang, 


Befatning med Kristendommen var Majanoarterirydei, var 
crimen  imminute vel les» majestatis.. 

De Kristne ofrede ikke til de nationale Guder, de af- 
boldt 8ig systematisk fra Statens offentlige Kultus, de maatte 
altsaa for den romerske Betragtning staa 80m a 9e0:, 80m 
dem, der gjorde s8ig skyldige i aotSera, i impietas. Det er 
ogsaa notorisk, at flere Kristne ere blevne anklagede og straf- 
fede netop ud fra den Ansknelse, at de vare &9eor, f. Ex. 
' Polykarp*). Vi 8 jo ogsaa alle Apologeter i andet Aar- 
hundrede paa det mest energiske at s@ge at dokumentere, at 
de Kristne ikke vare a Seor, impii*). Under de kristenfor- 
folgende Kejsere var Anklagen for acefea ensbetydende med 
Anklagen for majestatis crimen. Dette var begrundet i fel- 
g-nde Omstendighed. Religionen i den romerske Stat var, 
8om tidligere paapeget, hoveasagelig Kultus. - Denne Kultus 
var en integrerende Del af Romerstatens Funktioner, og var 
en Borgerpligt af forste Rang, en Borgerpligt, 80m Ingen 
havde Ret til at betragte 80m 8sig uvedkommende, eller at 
opfylde paa egen Haand: Separatim nemo habessit deos, neve 
novos '8ive advenos nisi publice adscitos privatim colunto®). 
Efterat nu Princeps 80m Statens Representant, 80m Guder- 
nes Patron og Gudsdyrkelsens Haandhever havde rejst sig | 
til Forfelgelse af den nye Sekt, hin nova £superstitio*), bin 
Eevy ar xarwn 92pnoxeia®), aa var det at ofre ensbety- 
dende med ikke at gjore Kejserens Vilje5), saa var impietatis 
crimen eo ips0 bleven majestatis crimen *), 


1) Se Martyrium Polycarpi XII. 

?) Justin, Apologia I, 5 og 6. Athenagorss, Legatio c. 4—30 o.s. v. 

3) Cicero, de Leg. ll, 8. 

*) Sveton., in Nero. 16. 

5) Evseb., V, 1. 

5) Acta Justini et socicrum, 5. 

7) Se de af Aube i ,Comptes rendus de VAcademie des Inserip- 
tions et Belles-leitres* for 1866, II, 195 citerede Steder af Plinius. 
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Fra begge disze Udgangspunkter maatte Konklusionen 
blive, at de Kristne vare Majestetsforbrydere, og deres Straf - 
maatte folgelig blive admaalt efter Bestemmelserne for denne 
Forbrydelse, Bestemmelser, Ulpians Samtidige, Juristen Julius 
Paulus har adtrykt saaledes: ,Humiliores bestiis objiciuntur 
vel vivi exuruntur, honestiores capite puniuntur* *). Dom- 
meren havde altsaa efter egen Opfatning at sondre mellem 
yhonestiores* og , humiliores*; for de sidstes Vedkommende 
havde han Valget mellem Arenaen og Baalet. Paa de Tider 
af Aaret, da de etore ,ladi bestiarum* holdtes, eller naar 
Omstendighederne tillode at anstille extraordinaire Dyre-Lege, 
skulde man altsaa vente at finde de Kristne demte ,ad 
leones, ad bestias*, og ellers til at brendes. Forsaavidt som 
man. turde antage, at nogen Dommer vilde regne en Kristen 
blandt , honestiores*s, maatte man vente at 8 en saadan 
halshugget. Og netop saaledes forholder det 8ig ogsaa. Vi 
8& f, Ex., at Polykarp dommes til at brendes levende, of 
det meldes udtrykkelig, at denne Slags Dedsstraf blev valgt, 
fordi Tiden for Dyrelegene var forbi*); for hans Vedkom- 
mende havde altsxna Dommeren Valget mellem Arenaen og 
Baalet. Vi 8 paa den anden Side, at Justinus Martyr bli- 
ver. halshugget, og det tillegges udtrykkelig, at han da ,lider 
Dedsstraf efter Lovens Bydende®®); for hans Vedkommende 
paabed altsaa Loven en mere human Dedsmaade; han er 
80m Filosof en af ,honestiores*. Hvor man altsaa i de histo- 
riske Aktstykker 8teder paa Beretninger om Kristne, der lider 
Deden enten ved at brendes levende, eller ved at kastes for 
de vilde Dyr, eller ved at halshugges, der ere de blevne 
domte efter den af Paulns refererede Bestemmelse angaaende 
,najestatis crimen®, Straffen er bleven udmaalt efter den 


1) Sent. V. 29, 'y Tidligere var Straffen ,aqve et ignis interdictio.* 
?) Martyrium Polycarpi XII. 
3) Acta Justini et sociorum 5—6. 


232 A, Chr. Bang, 


gjeldende Ret, ikke efter Vilkaarlighed, uden for saa vidt 
80m der jo altid var Rum for nogen Vilkaarlighed i Sondrin- 
gen mellem ,humiliores* og ,honestiores*. Angaaende denne 
Sondring turde man dog maaske, hvad angaar Tiden for 
Caracalla, der 80m bekjendt skjenkede alle Rigets Indvaa- 
nere Civiteten, anse det 80m en almindelig Regel, at romerske 
Borgere, ,cives Romani®, bleve betragtede 80m henherende 
blandt ,, honestiores*, medens Personer uden Civitas maatte 
dele Skjzbne med ,humiliores®. Cfr. Brevet fra Menigheden 
i Vienne og Lyon ,til Asiaterne, hvor det hedder: ,Saamange, 
der havde romersk Borgerret, bleve halshuggede, men de Ov- 
rige kastede man for Dyrene*?). 

Som tidligere ytret, taler Trajans Reskript ikke om An- 
vendelse af Tortur, hverken 80m Paabud eller Forbud; thi 
dette var noget, der var afhengig af vedkommende Dom- 
mers individuelle Opfatning. Naar denne var en personlig 
Fjende af de Kristne, og naar vedkommende Kejser var en 
udpreget Kristenforfo)ger, saa var der intet i Vejen for at 
gribe til de frygteligste tormenta og anvende dem paa En- 
hversombelst. Thi naar det gjaldt ,majestatis crimen®, . og 
dette var jo netop Tilfzldet med de Kristne, 8aa var Torto- 
ren anvendelig paa Alle og Enhver, enten han var romersk 
Borger eller ikke, enten han var Trel eller fri, her var ,om- 
nibus @2qva conditio® *), eller, 80m Paulus siger: ,cum de eo 
qveritur, nulla dignitas a tormentis excipitur*). Man vil 
8aaledes indse, at det f. Ex. slet ikke var ulovligt, naar den 
romerske Legat i Lyon lod Attalus, der var ,civis Romanus*, 
8#tte paa Jernstolen*). 


!) Evseb. V, 1, 50. 

2} Cod. Just. IX, Tit 8 $ 4. 

3) Sent. V, 29, 2. 

*) Evseb. V, 1, 52. Contra Neander [, 111. 
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Som man &er af et Udtryk hos Tertullian*): ,sacrilegii 
et majestatis rei convenimur,* bleve de Kristne ogsaa demte 
80m 8kyldige 1 Sacrilegium eller, med andre Ord, at Lovbe- 
stemmelserne angaaende denne Forbrydelse ogsaa bleve an- 
vendte paa dem. Thi Sacrilegium er i Kejsertiden blandt *' 
meget andet ogsaa al Krenkelse af Religionen og Mangel 
paa Agtelse for Kejseren *), altsaa netop de Kardinalpunkter, 


der var under Forhandling, hvergang en Kristen stod gom 
Anklaget for Domstolen. Hvad Straffebestemmelserne for 
denne Forbrydelse angaar, da var Valget mellem flere mil- 
dere eller strengere Straffe overladt til vedkommende Dom- 
mer, som Ulpian i Tde Bog de officio Proconsulis bestemmer: 
»Sacrilegii poenam debet Proconsul pro qvalitate persone 
proqve rei conditione et temporis- et etatis et sexus 8everins 
vel clementius statuere**), Medens i eldre Tider ,aqve et 
ignis interdictio®' var den almindelige Straf, kunde man i 
Kejsertiden, hvis man 8aa behagede, anvende baade Arenaen 
og Baalet og Hengning*®). For den Slags Sacrilegium, der 
bestod i at bestjele Templer ved hejlys Dag, var Straffen for 
humiliores ,damnatio ad metalla*, og for honestiores ,,depor- 
tatio®®), og i Analogi hermed finder man ikke saa s8jelden 
Kristne straffede, hvad Tertullian adtrykkelig bevidner: ,jin 
metalla damnamur, in insulas relegamar*®), Historien ved at 
fortelle om Mange,. der ere blevne straffede paa denne Maade*). 
Naar f. Ex. Slaven Callixtus — senere Biskop i Rom 217T— 


1) Apol. X. 
?) Art. Sacrilegium i Pauly Realencyclopedie YI, 675. 
3) Digest. 48, Tit. 13 F 6. 
- 9 Ibid. I. c. 
5) Pauly VI, 675. 
3) Apol. XII. 
7) En Rekke af dem er opregnet af Sagittarius, De martyrum 
cruciatibus (Lips. 1694) p. 78 og fig. 
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22 demmes til de sardinske Bjergverker*), medens noget 8e- 
nere (235) de to rivalisgerende Romerbisper Hippolyt. og 
. Pontian bleve demte til ,deportatio® til Sardinien*), 8aa er 
det sket paa Basis af de nys omtalte Bestemmelser for Sa- 
crilegium og altsaa i fuld Overensstemmelse med Loven. 
Det forstaaes da af 8ig selv, at det var en Vinding for 
Vedkommende at demmes for ,sacrilegium* fremfor ,crimen 
majestatis*. Og det forstaaes tillige, at naar Valget mel- 
lem disse ene og alene var overladt til vedkommende Dom- 
er, var her Rum for megen - Vilkaarlighed. 

Foruden disse to kurrante, for Haanden liggende Straffe-- 
bestemmelser, kunde de Kristne ogsaa rammes fra flere andre 
Udgangspunkter. | 

Allerede Plinius®) forteller, at de Kristne kom sammen 
,$tato die ante lacem®; flere kristne Forfattere tale ogsaa om 
,nocturnis congregationibus**), om ,nocturnis convocationi- 
bus*®), om ,antelucanis coetibus*®) o. s. v. Det var jo 
ganske rimeligt, at de Kristne i hine Forfelgelsernes Tider 
8ogte at holde sine Forsamlinger i Aftenstundens Stilhed, el- 
ler i Morgenstundens Ro. Men efter den romerske Lovgiv- 
ning, der i natlige Sammenkomster frygtede for oprerske 
Tendentser, var disse paa det strengeste forbudne. Allerede 
de 12 Tavlers Love bavde nedlagt Forbud, ,ne qvis in urbe 
coetus nocturnos agitaret*, og s8enere bestemte jo lex Ga- 
bania: ,qvi coitiones ullas clandestinas in urbe conflavisset, 
more majorum capitalis supplicio mulctaretur* *). At de Kristne 
maatte rammes af saadan Bestemmelse, siger sig selv. 


?) Hippolyti Reſutatio omnium heresium, IX, 12. 

?} Liber pontificalis, ed. Lipsius i ,Chronol. der rom. Pibste®. 
3) Ep. X, 96. 

1) NMinacius Felix, Octavius, 8. 

5) Tert. Ad uxorem Il, 4. 

®) Tert. Ve corona 3. 

7} Portius Latro, Declam. in Cat. 19. 


{> 
Om den juridiske Basis for Kristenforſslgelserne. 235 


Det maa ansees for en urokkelig historisk Kjendegjer- 
ning, at flere blandt de Kristne i de forste Aarhundreder 
var 1. Besiddelse af Evne til at helbrede Besatte"). Men 
dette blev af Hedningerne anset for ensbetydende med Ud- 
ovelse af Magie*). Og — ,smper Romani magica dam- 
narunt*®); allerede de 12 Tavlers Love havde fastsat Dods- 
straf for Enhver, ,qvei malum carmen incantasit*, og af 


Julins Paulus findes Straffen. nermere specificeret 8aaledes: 
yinagice artis conscios 8ummo g8upplicio adfici placuit, id et 
bestiis 'objici aut cruci suffigi; ipsi autem magi vivi exurun- 
tur**). Arenaen eller Korset blevy altsaa deres Del, der vare 
delagtige 1 Magie, det vil sige lode sig betjene deraf, medens 
Baalet ventede Mageren 8lv. Medens man nu, naar man 
Ser en Kristen enten kastet, for Dyrene eller brendt levende, 
nermest maa antage at han er straffet for ,,majestatis crimen®, 
88a kan man vere vis paa, at en Kristens Korsfestelse er 
foretagen paa Basis af Bestemmelsen om Magie®). 

Da, 80m Paulus siger, ,,non tantum hujus artis professlo, 
s8ed etiam sCcientia prohibita est**, 8aa blev Forbadet mod 
Magie ogsaa udstrakt til Forbud mod Besiddelse af magiske 
Skrifter, altsaa ogsaa mod Besiddelsen af de Kristnes hellige 
Skrifter, det gamle og nye Testamentes Beger, hvad: der vit- 
terlig er en Kjendsgjerning i senere Forfelgelser. Og her blev 
Straffen udmaalt efter Bestemmelsen: ,,Si penes qvoscungqve 


1) Se mit Skriſt om Kristi Opst. p. 23. Cfr. Act. 19, 13. 

?} Se f. Ex. Ireneus |, 23, Tert, Ap. 21 og 23 samt flere uwgte, 
men i dette Punkt vistnok paslidelige Martyrakter, citerede af Le Blant, 
Comt. Rendus de V'Academie des Inst. 1866, 368 og Krans, Roma Sot- 
teranea 48. 

3) Le Blank, I]. c. 

*) Sent. V, 23, 7. 

5) Sagittarius (p. 144) opregner en Flerhed af korsf&stede Kristne 
ſra vor Periode; for Nogles Vedkommende er Beretningerne egte. 
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reperti sint, bonis ademptis, ambutisqve . his publice, in insulam 
deportantur; hamiliores capite puniuntur*?). 

4. Efter saaledes at have paavist, paa hvilken Basis 
Straffene bleve udmaalte for de anklagede og bekjendende 
Kristne, tage vi i Ojesyn det Trajanske Reskripts fjerde Be- 
stemmelse. Budet om, at de Kristne skal «traffes, er her 
indskrenket didhen, ,,ut qvi negaverit, se Christianum esse, 
idqve re ipsa manifestum fecerit, 1.e. 8upplicando diis nostris, 
qvamvis suspectus in preteritum fuerit, veniam ex poenitentia 
impetret*. Denne Bestemmelse er af stor Vigtighed for For- 
staaelsen af alle Kristenprocesserne fra Trajan til Decius. 
Den, der negter, at han er en Kristen, og som Basis paa sin 
Negtelses Sandhed ofrer til de romerske Guder eller overhovedet 
deltager 1 en eller anden romersk Kultushandling, gaar fri for 
Straf; det er folgelig ikke strafbart at have veret Kristen, 
naar man blot fragaar, at man. vu lengere er det. Det fol- 
ger af 8ig selv, at dette Bud er temmelig skrebeligt i logisk 
Henseende, en Skrebelighed, Tertullian 80m bekjendt ubarm- 
hjertig- har blottet*). Vistnok er det saa, at det maatte 
vere tilstrekkeligt Bevismiddel, naar En bekjendte 8ig Kri- 
sten at vere, dette maatte- ligge 1 Sagens Natur; og vistnok 
har ikke Reskriptet poneret Negtelsen 80m fuldt gyldigt Bevis 
for, at man ikke har veret Kristen; thi det heder jo nadtryk- 
kelig: ,,veniam ex pcenitentia impetret**; — den strenge Rets- 
basis er forladt, og Naaden er gangen for Ret. Men paa den 
anden Side, dersom Kristendommen er en juridisk Forbry- 
delze — og. dette er jo Forudsz#tningen for alle Bestemmel- 
8er —, 8aa kan det ikke indsees, hvorfor 8aadan Forbrydelse 
ikke skal straffes, selv om man ikke lengere udever Forbry- 
delsen. Thi om en Morder opherer med at myrde, er han 


1) Sent. V, 23, 18. 
?) Apol. II. 
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| derfor ikke fri for Straffen for de tidligere begaaede Mord. 
I denne Henseende har Tertallian fald Ret til at udraabe: 
,Q sententiam necessitate confusam !* 

Den Stilling, Trajans Reskript beredte de Kristne, var 
selvfolgelig meget forskjellig i Forhold til den Strenghed, hvor- 
med det blev exekveret, og i Forhold til vedkommende Em- 
bedsmands Sindsstemning ligeover for Kristendommen. Naar 
Prokonsulen var en udpreget Kristenhader, og naar Kejseren 
enskede de Kristne forfulgte, gaves der selvfelgelig nok af 
Anklagere, og det var jo, som det 8ynes, ikke Embedsmendene 
forbudt selv at optrzde som private Anklagere. Hvor derimod 
dette ikke var Tilfeldet, hvor intet Seregent satte Anklage i 
Gang, og fremfor Alt, naar det var bekjendt, at Kejseren ikke 
enskede Anklage og Forfelgelse, kunde selvfelgelig de Kristne 
leve i Ro, en Ro, der rigtignok var en skjzbnesvanger 
Usikkerhed og Utryghed. Thi hvor snart kunde ikke en 
Anklager rejse sig! 

Tilsidst et Ord til Opklarelse af det Spergsmaal: Hvor- 
lenge havde Trajans Reskript retslig Gyldighed? Selvfelgelig 
gaar det ikke an at paastaa, at det er ophevet, om man 
ander en eller anden Kejser treffer faa eller ingen Forfel- 
gelser, Heller ikke ter man paastaa, at Omtalen af kejser- 
lige Edikter til Fordel for de Kristne skal vere Bevis for 
det gamle Reskripts Afskaffelse. Thi de for de Kristne 
gunstige Edikter kan jo ogsaa kun betyde netop Indskjer- 
pelsen af de eldre Bestemmelser, som ' man ikke vilkaarlig 
maa 8z#tte 8ig ud over. Og tidligere have vi omtalt og paa- 
vist, at Anvendelsen af Torturen ikke er Brud paa Trajans 
Bestemmelser. Vil man virkelig have Spergsmaalet historisk 
sandt opklaret, saa maa man tage i Ojesyn de egte Efter- 
retninger om Kristenprocesser Kejsertiden ned igjennem. Og 
8aalenge 8om man finder, at kun anklagede Kristne forfelges, 
medens alle andre lades i Fred, og saalznge 8om Fornegtelse 
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af Kristennavnet og Deltagelse i hedenske Kultushandlinger 
bevirker Straffefrihed, saalwnge som — for at tale med 
Apologeterne — de Kristne forfolges for det blotte Navns 
Skyld, saalenge som Christianus er ,,criminis nomen*?), $64- 
lenge staar ogsaa Trajans Reskript ved Magt og danner den 
Juridiske Basis for Processerne. Lad os foretage 8aadan Un- 
dersogelse. 

At Reskriptet under Trajan 8elv blev befulgt, siger sig 
gelv*).  Hvad Hadrian (117—38) angaar, da haves der fra 
hans Regjeringstid ingen egte Martyrakt. Den af Jastinus 
Martyr -paa Latin*) og af Evseb paa-Gresk*) opbevarede 
foregivne Skrivelse fra denne Kejser til Bedste for de Kristne 
er 1 8in nuverende Skikkelse negte; det er Apologeternes 
Tanke, men ikke Romerkejserens Tanke, man her steder paa. 
Saameget turde dog maaske ligge til Grand for 8amme, at 
Hadrian virkelig har udstedt et Edikt, der forbed at domme 
de Kristne uden retslig Anklage, altsxaa netop en Indskjer- 
pelse af Trajans 'Bud. 

Under Antoninus Pius (138—61) falder Justins Apo- 
logier samt Justins -og Polykarps Processer. Og saavel Ju- 
stins Polemik i Apologierne, 80m begge de nevnte Processer, 
vise i et og alt tilbage paa Bestemmelserne af Trajan®). 

Fra Mark Aurels Tid (161—180) haves blandt andet 
Beretningen om Forfolgelserne i Vienne og Lyon, nedlagt 1 
disse Menigheders Skrivelse til AsiaterneS). De. her beskrevne 
Retsforhandlinger viser Trajans Reskript 8at i Udovelse af 
en bratal, mod Kristendommen rasende Legat, der dog ikke 


!?) Tert. Apol. 2. 
?) Se ogsaa Martyrium Ignatii 6, 


3) Apol. I, 68. 
*) H. E. IV, 9. | 
5) Se Apol. I, 1—35. Martyr. Polyc. 8, 9 og 12. Acta Justini et 
80ciorum 5, 
5) Evseb, V, 1. 
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paa noget Pankt overskrider Reskriptes Grendser; thi de An- 
klagede, der bekjende, straffes, de, der benegte og ofre, fri- 
kjendes. Selv den Omstendighed, at Slaver her tillades at 
optrede s8om Anklagere og Vidner mod deres Herrer, er ikke 
noget Brud paa Loven; thi hvor det gjaldt ,,majestatis' crimen* 
var dette, i al Fald under flere Kejsere, tilladt*). 

Naar dette forholder 8g saa, da er det ogsaa en given 
\ Sag, at den Antoninus Pius tillagte Skrivelse 7pos T0 xorov 
T]s AGias og Mark Aurels foregivne Brev til det romerske 
Senat®?), ere uzgte. 

Under Commodus (180—92) falder Romeren A pol- 
lonius's Martyrdom i Rom (184); idet Evseb, hvis Beret- 
ning 1 det Enkelte vistnok kan vere grundet paa adskillig 
Misforstaaelse, forteller herom®), tilfsjer ban, at Hedningerne 
have fra gammel Tid den Regel, at naar en Kristen forst er 
indstevnet for Retten, maa han ikke s8lippe med Livet, uden 
han fornegter Troen, og at det var ifolge denne Regel, at 
Apollonius maatte lide Deden, trods Kejseren misbilligede 
Anklagen. Altsaa, Trajans Reskript er i fald Kraft; den der 
vil hindre Forfelgelse, maa optrede mod Anklagerne; men en 
allerede anklaget, bekjendende Kristen kan ingen Magt redde 
fra Straffen. 

I Septimius Severns's Regjeringstid (193—211) falder 
Aﬀattelsen af Tertullians ,,Apologeticas* (199); at dette 
Skrift hartad paa hvert Blad forudsetter Trajans Reskript, 
ligesom det paa sine Steder underkaster samme en indgaaende 
Kritik, er en bekjenct Sag. Reskriptet er altsaa gjzldende, 
hvad der ogsaa fremgaar af alt, hvad der vides om Kristen- 
forfelgelser under denne Kejser*), Og naar denne Kejser i 


| 


!) Pauly, Realencyclopedie VI, 109, 6. 
?) Begge hos Justin, Apol. I, 68. 

3) Evseb, V, 21. 

4) Se f. Ex. Beretningen om Basilides kos Evseb, VI, 5. 
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Aaret 202 under streng Straf (,,sub poena gravi*®) forbed 
Overgang 8aavel til Jodedommen som til Kristendommen *), 
84a er dette Forbud ikke, 80m Neander*) antager, en For- 
mildelse, men netop en Indskjerpelse af den gamle Bestem- 
melse. Thi Forbudet mod at blive Kristen foruds#tter netop 
Ulovligheden af at vere Kristen. 

Hvad Caracalla (211—18) angaar, da haves der vist- 
nok fra hans Tid ingen Martyrakt eller Beretning om nogen 
Kristenforfolgelse. At Trajans Reskript imidlertid ogsaa un- 
der denne Kejser var gjeldende Ret, fremgaar med uimod- 
8igelig Vished deraf, at det er under hans Regjering, Ulpian, 
80m tidligere omtalt, skrev 8in Bog ,,De officio Proconsulis, ut 
doceret, qvibus poenis affici opporteret eos, qvi cultores dei 
confiterentur* *). X 
Under Elagabal (218—22) tales der ikke om nogen 
Kristenforfelgelser, og om Elagabals Eftermand Alexander 
Severus (222—35) heder det: ,Christianos es8e pas- 
80 8**), og der er ingen Grund til at tvivle paa Sandheden 
af denne- Lampridius's Beretning. Denne er dog ikke ganske 
tydelig; thi den kan baade forstaaes didhen, at Alexander 
Severus ved et kejserligt Edikt giver de Kristne Religions- 
frihed og derved ophever Trajans Reskript, og saaledes, at 
han in Praxi handlede 80m om det ikke. existerede, uden at 
han baserede 8&in Praxis paa noget i Edikts eller Lovs Form 
udtalt retsligt Grundlag. Dette sidste synes rimeligt, og det 
af den Grund, at ingen Forfatter ved om noget til Fordel for 
de Kristne udstedt Tolerance-Edikt for under Kejser Gallie- 
nus. Altsaa, Alexander Severus 8#tter in Praxi Trajans 


1) AXlins Spartianus, in Sever. 17. Scriptores historie Auguste, 
ed. Peter I, 137. 

?) 1, 121. 

3) Lactants Inst. V, 11. . | 
1) Lampridius, in A. Sev. 22, Scriptt. hist. Aug. ed. Peter I, 293. 
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Reskript ud af Kraft, de Komplexer af Menigheder, der samler 
8ig om den kristne Kultus, bliver altsaa i Virkeligheden tilladte 
Collegier, og med det 8amme juridiske Personer, udstyrede 
med alle Rettigheder 80m saadanne*), At Alexander Severus 
virkelig har draget denne Konsekvents. af sin Praxis, det er 
klart af, hvad Lampridius beretter om Striden mellem de 
Kristne og Spiseverterne i Rom?) og den Afﬀgjerelse, samme 
fik ved Kejserens Kjendelse. 

De jure var der &elvfelgelig intet i Vejen for en senere 
Kejser at forfolge de Kristne paa Basis af Trajans Reskript; 
men dette blev dog aldrig mere Tilfeldet. Alex. Severus's 
Eftermand, den raae Traker Maximin (235—38), forfulgte 
vel de Kristne; men Evseb bemerker udtrykkelig, at hans 
Forfelgelse kun gik ud over Menighedernes a&pxovres, altsaa 
kun over Klerus, s8aa her er befulgt en ganske ny Politik. 
Under Gordian (238—44) og Araberen Philip (244 —49) er 
. der hverken Tale om Forfelgelser eller Reskripter, og da 
Decius i 249 ekred til Fortelgelse af de Kristne, lod han, 
80m bekjendt, nye Edikter udgaa, Edikter, der bragte For- 
folgelsen ind i et nyt Stadium og gav dem -et nyt retsligt 
Grundlag. Og ferst da er Trajans Reskript formelt ophevet. 

Vi komme &aaledes til det Resultat, at Trajans Reskript 
st0d ved Magt de facto og in praxi fra det Tidspunkt af 
Trajans Regjering, da Plinius var Statholder i Bithynien, til 
Begyndelsen af Alexander Severus's Regjering eller fra 102— 
222, men de jure og formelt til Decins, altsaa fra 102 —249. 


1) Se Savigny, System des romischen Rechts I, 235 flg., og Arendt, 
Pandecten 38 flg. 
- ?) Lamp. in Alex. Sev. 49. Scriptt. hist. Aug. ed. Peter I, 263. 
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Om Brevet til Diognet, dets Forfatter og 
Aﬀattelsestid. 


Preveforelesning for Doktorgraden i Theologi. 
| Af | 
A. Chr. Bang. 


Brevet til Diognet har ligefra den Stund af, da dets 
Existence bley bekjendt inden den lerde Verden, i en forun- 
derlig Grad trukket Opmerksomheden hen paa sig og altid 
ovet en megtig sympathetisk Virkning paa s8ine Lerere. Man 
har prist det 80m en .,,patristisk Adelsten®* (Bunsen, Hippolyt 
I,- 138); 8om ,et af de kosteligste og aandrigeste Dokumenter 
fra den urkristelige Tid** (Lindner, Lehrbuch I, 71); man har 
peget paa ,,Brevets uforlignelige Ynde i den skjenne Forening 
af Gemytslivets Inderlighed og Erkjendelsens Friskbed* (Dorner, 
Christi Person I, 410), man har felt -sig paavirket af dets 
harmoniske Forening af ,,Hellenismens Dannelsz& og Kri- 
stendommens Begejstring®* (Hase, Kirkehistorie, 49), 80m af 
y&t uforligneligt Trylleri** (Semisch, i Herzogs Realencyclopedi 
II, 407). Kommer nu hertil, at g8aavel Brevets Forfatter 
gom Afﬀattelsestid faldstzndig er ubekjendt, at det staar der 
ganske ararop, aprToOp, ayevealoynros, 88 vil man for- 
staa, hvorledes Forskernes Skarpsindighed her er bleven egget, 
og man vil finde det 8aare naturligt, at blandt den Herskare 
af Meninger og Anskuelser, der har gjort sig gjeldende, den 
ene 8trider mod den anden. 
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Idet jeg optager Spergsmaalet om vort Brevs Forfatter 
og Aﬀattelsestid pas ny til Droftelse, anser jeg det nod- 
vendigt forst at give en nogenlunde udferlig Oversigt over 
Brevets Indhold. 

Forfatteren er af Diognet, Brevets Modtager, bleven 
opfordret til at give ham Oplysning om, hvilken Gud de 
Kristne dyrke, og hvilken Religion de have, siden de baade 
afsige Verden og foragte Deden, og hvetken antage Hellener- 
nes Guder eller Jedernes Tro; han vil fremdeles have Besked 
om de Kristnes indbyrdes Kjerlighed og om Aarsagen til, at 
Kristendommen, denne nye religiose Retning og Leve-Vis 
(xarvoy rovro yetvos 7 EmthSevua), forst nu har faaet 
Tilverelse og ikke fer. Forfatteren vil med Glzde give 
8aadan Underretning (Kep. 1), og aabner Udviklingen med en 
Skildring af Hedenskabets Vanitas. Hvad Hedningene dyrke, 
det er kun livilase, bevidsthedslese Billeder af Sten, Arts, 
Tre, Solv, Jern eller brendt Ler, forgjengelige Ting, der har 
faaet 8in Tilverelse ved Menneskehaand, og 80m af Menne- 
skehaand kan omdannes til andet Brag, og som .maa bevogtes 
af Mennesker for ikke at blive bortstjaalne, — det er stumme, 
blinde, 8jellose, bevidsthedslose, abevemgelige, forraadnelige, 
forgjengelige Ting, Hedningene dyrke 80m Gader, en Dyrkelse, 
der geraader de dyrkede Guder til sterre Skjendsel end de 
Kristnes Forkastelse af dem. Og zaalenge zom Hedningenes 
Guder kun er den bevidsthedslese Materie, saalenge maa og- 
8aa de Kristne, hvem man nu hader, vere fritagne for saa- 
dant Slaveri (Kap. 2). | 

Efter 8aaledes at have paavist, hvorfor de Kristne for- 
kaste Hellenernes Guder, gaar Forfatteren over til at godt- 
gjore de Kristnes Berettigelse til at forkaste Jedernes Over- 
tro (6e:16:16atuovia), Han antager, at Diognet iszr ensker 
dette Punkt klart ndredet. Hvad nu Jederne angaar, da gjer 


de vistnok Ret deri, at de oenske at dyrke den ene, s8ande 
16* 
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Gud;...men naar de. dyrke. den sande Gud, Herren over Alt, 
paa.  lignende Maade, som Hedniogene dyrke 8ine Afguder, 
82a fare de 8torligen. vild. Den bedenske Kultus er Vanvid, 
den jedicke er Dumbed (uwplia). Naar Jederne. betragte 
Gud som trangende deres Dyrkelse, naar de mene. at hedre 
Gud, der har skabt Himmel og Jord og som skjenker Men- 
neskene Alt, men gelv Intet trenger, ved deres Ofringer, saa 
synes de Forfatteren 1 ingen Henseende at vere forskjellige 
fra Hedningerne, .der dyrke liviese Ting, der er ude af Stand 
til at nyde_ Fordel af den dem beviste Hzder (Kap. 3). Og 
hyad de jediske Ceremonier angaar, , da er deres skrupulese 
Iagttagelse af Sabbathen, deres markskrigende Praleri (aAa- 
Zoveia) med Omskjerelgen og deres Hykleri med Hensyn 
til Faste og Nymaaneder kun latterlige Ting, Thi hvorledes 
skulde det vere Ret, af de Ting, Gud: har skabt til Menne- 
skenes Nytte, at udvalge nogle som gode og forkaste andre 
80m unyttige og. overfledige? Hvor er det ikke ugudeligt at 
belyve Gud og sige, at han forbyder at gjore godt -paa Sab- 
bathsdagen! Hyor er det ikke verdt Spot at prale af Kjodets 
Formindskelse (5: Omskjerelsen) som et Vidnesbyrd for de- 
res: Udvelgelse! Og at de ved Hjelp af Stjernerne og Maa- 
nen_ anstiller Iagttagelse af Dage og Maaneder, at de efter 
eget Godttykke ophever Guds Husholdning og Tidernes na- 
turlige Omskiftelse og bruger en Del til Fester og en anden 
Del til Sergetid, alt saadant maa snarere henregnes til Af- 
sindighed end Gudsdyrkeise. Og enhver maa give de Kristne 
Medhold, naar de afholde sig fra denne for Hedninger og 
Jeder felles Vanvittighed og Forfengelighed, og naar de ikke 
gjer .sig delagtige 1 Jedernes Stundesleshed og forfengelige 

+  Praleri (Kap. 4. | 
Efter denne Polemik mod Hedenskab og Jededom gaar 
Forfatteren over til at omtale Kristendommen. Han forud- 
skikker forst den Bemerkning, at Kristendommens egentlige 
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Vesen, de Kristnes ejendommelige Gudsdyrkelse, er et Myste- 
rium; 80m Diognet ikke kan 1ere at kjende ved Hjzlp af noget 
Menneske. Thi Kristendommen bestaar ikke i ydre Ting eller i 
advortes-Skikke, de Kristne adskille 8ig hverken med Hensyn 
til Fedreland eller Sprog eller Seder fra alle ovrige Menne- 
sker. Heller ikke er Kristendommen opfundet af noget Men- 
neske, det er ikke et Menneskes Mening, de Kristne trede i 
Skrankerne for, saaledes 80m ellers ofte sker. Men pas 
8&mme Tid gom nogle af de Kristne bor blandt Hellenerne 
og andre blandt Barbarerne og felge hver sit Lands Swder 
i Klaededragt, Mad og Drikke og hvad der ellers horer dette 
Liv til, saa legge de for Dagen en forunderlig og nden Mod- 
8igelse utrolig Levnets-Art (xaracra06rs T1955 nolrrelas). 
De bebo deres egne Fedreland og ere dog Fremmede. Som 
Borgere har de Alt fezlles med Andre, og dog maa de taale 
Alt, 80m vare de Udlzndinge. Enhver fremmed Egn er deres 
Pedreland, og ethvert Fedreland er dem fremmed. De gifte 
sig 80m Andre og faa Born, men de udswtte ikke — ligesom 
Hedningene — 'de Nyfedte. De have felles Bord, men ikke 
felles Seng. I Kjodet leve de ikke efter Kjodet. De til- 
bringe sit Liv paa Jorden, ten ere Himmelens Borgere. De 
adlyde de givne Love, men i sit Liv overgaa de Lovene. 
De elske Alle, og dog forfelges de af Alle. De ere nkjendte 
og blive dog fordemte, de dedes og dog leve de. Skjent 
fattige gjore de dog Mange rige, skjont trzngende have de 
Overfledighed paa Alt. De vaneres og blive dog forherligede 
i 8in Vanzre, man bagvadsker dem, og de velsigne, man over 
Vold mod dem, de vise Voldsmzndene Are. Naar de gjor 
Godt, s8traffes de som Ildgjerningsmend, og straffede glede de 
Sig, som bleve de gjorte delagtige i Livet. Som om de horte 
til et fremmed Folk bekriges de af Jederne og forfelges de 
af Hellenerne, og dog kan deres Hadere ikke fremfore nogen 
Grund for deres Fiendskab (Kap.«5). 
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F det Hele taget, for at sige.Alt i et Ord, ere 4de 
Kristae i Verden, hvad Sjelen er i Legemet.  Sjelen er for- 
delt i alle Legemets Lemmer, de Kristne i Verdens Byer. 
Sjelen bor i Legemet, men er ikke af: Legemet, ' de Kristne 


bo i Verden, men ere ikke af Verden, Som den usynlige 


Sjel- er skjult i det synlige Legeme, | 8aa er og de Kristnes 
Gudsfrygt .8&jult, om end de Kristne 8elv kjendes. Og lige- 
80m Kjedet hader Sjelen og ferer Krig mod den, uden at 
vere bleven forurettet -af den, saa hader og Verden, ligeledes 
uden. at vere bleven forurettet, de Kristne, fordi de 8taar 
dens syndige Nydelser imod. Som: Sjelen | elsker Kjedet | og 
Lemmerne, skjent de hade den, 8aa elske og de Kristne dem, 
der hader dem. Fremdeles, ligesom Sjelen, skjont indesluttet 
i Legemet, dog holder Legemet sammen, saaledes er det op 
de Kristne, der holde Verden sammer, s8kjont de ere -inde- 


'sluttede i den; 80m paa en Vagtpost. Og ligesom Sjelen, der 


bor i Legemet, er udedelig, saaledes bo vel de Kristne 80m 
Fremmede i Forkrenkeligheden, men de forvente Uforkrenke- 
ligheden i Himmelen. Og -ligesom endelig Sjelen, naar dets 
Bolig bliver- slet behandlet med Hensyn til Mad og Drikke, 
bliver | bedre, saaledes blive ogsaa de betrengte Kristne tal- 
rigere for hver Dag (Kap. 6). 

Forfatteren tager nu under Behandling Kristendommens 
Oprindelse. Kristendommen er bleven til derved, at Gud har 
stillet blandt Menneskene ' ,,det hellige og nudgrundelige Ord* 
(0 Aoyos 0 ayrios nar axeprvonros) og givet det et fact 
Smde i Menneskenes Hjerter. Gud -8endte ikke -en Tjener 
eller en- Engel eller en Fyrste, men selve Mesteren og Ska- 


beren af Alt (rexyirys xa: 6huiovpyes Trav Ohwv), — 


han, hvis Hemmeligheder trofast iagttages af Elementerne, 
— han, af hvem Solen modtog de bestemte Maal for Dagens 
Leb, han, hvem Maanen lyder, naar han byder den at skinne 


om Natten, — hvem Stjergerne vise Lydighed, naar de folge - 
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Maanens Loeb, han, af hvem Alt er ordnet og afgrendset, og 
hbvem Alt er underlagt. Ham &endte Gud ikke i Strenghed 
til Vold. og Tyranni, men i Mildhed og Barmhjertighed til 
Frelse. * Men engang vil han sende ham 80m Dommer, | og 
hvem vil da udholde hans Tilkommelse? 

Denne Kristendommens guddommelige Oprindelse bevises 
dels 'derved, at man ser de Kristne at kastes for Dyrene, for 
at de skal fornzgte Troen, uden at de beseires, — at jo 
flere der straffes, desto sterre bliver de Ovriges Tal (Kap. 7), 
dels derved, at intet Menneske havde nogen Kundskab om, 
bvad Gud er, for Gud 8lv kom. Filosofernes Meninger 
om Gud, hvem Nogle antog for at vere Ild, Andre for Vand 
og atter Andre for et andet af de af Gud skabte Grundstoffe, 
var  intet andet end idel Legn og Bedrag, intet Menneske 
har set Gud, Ingen kjendt ham, - men han aabenbarede ig 
8elv, en Aabenbaring, der gribes ved Troen, det eneste 
Middel, ved hvilket det er muligt at 8e Gud (Kap. 8, foerste 
Halvdel). 

Anonymen gaar nu over til Besvarelsen af det Spergs- 
maal, hvorfor Kristendommen ferst i de &idste Tider - har 
faaet Tilverelse, eller med andre Ord, hvorfor Gud ikke fer 
8endte 8in Sen til Verden. Gud, Himmelens og alle Tings 
Fader, - er ikke blot fald af Menneskekjerlighed, men ogsaa 
af Langmodighed. Han fattede en stor og uudsigelig Raad- 
8lutning, 80m han blot meddelte sin Sen. Saalenge han nu 
holdt dette sit vise Raad 8kjult, syntes han ikke at bekymre 
8ig om: Menneskene; men efter at han ved &in elzskede; Sen 
aabenbarede, hvad der var beredt fra Evighed af, gav han os 
tillige- Alt (med Sennen), baade at blive delagtig i hans Vel- 
gjerninger og at 8e ham (formedelst Troen) og at gjore hans 
Vilje. . Ingen ventede, at dette vilde ske, kun Gud vidste det 
hos sig selv sammen med- Sennen 1 Overensstemmelse med 
. den guddommielige, til Raadslutningen 8varende Husholdniag 
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(olzovopumncs). I de foriebne Tider, for Sennen kom, lod 
Gud Menneskene leve efter deres Lyster, saaledes som de 
sely vilde, ikke fordi Gud havde Behag i deres Synder, aen 
for at det skulde sees og ' Kjendes, at Menneskene ikke ved 
sine Gjerninger kunde gjore sig verdige til Livet, men at de, 
efter at have lagt for Dagen deres Afmagt til ved egen Kraft 
at indgaa i Guds Rige, skulde ved Guds Magt blive skikkede 
og ved Guds Naade verdige dertil. Da altsza Menneskenes 
Synders Maal var fyldt, og kun Straf og Ded forestod, da 
var 'Tiden kommen for Gud til at aabenbare in Godhed og 
Kjerlighed, idet han ikke forkastede os eller kom vor Ond- 
skab ihu, men tog 8elv vore Synder paa 8ig og gav 8in Sen 
til en Lesepenge for 0s; hvad andet end hans Retferdighed 
kan skjule vore Synder? I veltalende Ord skildrer na Forfat- 
teren denne 8tore, lykkelige Forandring fra den gamle til den 
nye Tid, hvorledes nu Gud for dem, der tror paa ham, er 
Alt: Opdrager, Fader, Lerer, Raadgiver, Lage, ' Visdom, 
Header, Are, Kraft, Liv (Kap. 9). 

Hvis Diognet vil antage denne Tro, da vit han faa til 
Eje en usigelig stor Glede, og da vil han ogsaa baade lere 
at elske og beundre de Kristne, der forfoIlges, fordi de ikke 
ville fornzgte Gud, da vil han forstaa, hvorfor de foragte den 
timelige Ded og frygte kun den evige Ded, der forestaar Alle, 
der 8kal fordemmes til den evige Ild; og Diognet vil engang 
lere dette at kjende og beundre de Kristne, der foragtede-den 
timelige I1d, om ikke for, saa dog, naar han har lert den 
evige Id at kjende (Kap. 10). 

Kap. 11 begynder derpaa med ligesom en pas 
for, at Forfatteren er fremkommen med den forangaaende 
Udvikling; han har for veret en Discipel af Apostlene og 
optreder nu som en Lerer for Hedningerne, og han er fedt 
af Ordet 80m en Ven og kjender de aabenbarede Hemmelig- 
heder. Han begynder nu paanvt med at beskrive, hvorfor 
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Logos blev sendt, han beskriver Kirkens Herlighed og slutter 
med en rhetorisk Skildring af Herligheden i den 8ande wygte 
Gnosis, hvorledes her Erkjendelse og Liv, yv@0:5 og 2, 
nadskillelig ere forbundoe formedelst Logos (Kap. 11—12). 

Dette er Indboldet af Brevet til Diognet, med hvis For- 
fatter og Afﬀattelsestid vi i det Folgende sknlls beskjeftige 
os. For vi imidlertid kunne gaa over til Behandlingen af 
vort Spergsmaal, maa vi standse et Lidet ved Undersegelsen 
af Brevets Integritet. Mod Agtheden af Brevets 2 8id- 
ste Kapitler (11 og 12) har nemlig vegtige Stemmer hevet 
gig: BGhl. (Opnscula patruam selecta I, 178), Grossheim 
(De epist. ad Diog., Pag. 30), Semisch (Justins der Mirtyrer 
I, 174), Otto (anden Udg. af Epist. ad Diog., Pag. 56, me- 
dens han i sit Skrifi: De Justioi Martyris scriptis et doc- 
trina, Pag. 58 fastholdt Integriteten), Hefele (Patrum apo- 
$tolicorum opera, anden Udg. Pag. 93, Fortalen), Lathardt 
(Der johanneische Ursprung o. s. v., Pag. 68), Harnack 
(Patrum apostolicorum opera, Pag. 225) og mange Flere. 

Mod Integriten, altzaa for Uzgtheden af Brevets 2 Slut- 
ningskapitler, har man anfert Felgende: 

1. Kap. 11 og 12 8taar ikke i nogen indre Forbindelse 
' med Brevets ovrige Indhold; ved Enden af Kap. 10 er alle 
de i Brevets Begyndelse opstillede Spergsmaal besvarede. 

2. Forfatteren er jo af Diognet selv blevet opfordret til 
at give Oplysninger om Kristendommen; hvorfor da Undeyld- 
ningen i Begyndelsen af Kap. 11 og Forsikringen om, at han 
ikke indlader 8g paa noget Fremmedagtigt eller fremkommer 
med daarlige Spekalationer ? 

3, Hvad der i de to sidste Kapitler tales om Gnosis og 
fremboldes til dens Beremmelse, stemmer ikke med, hvad der 
i Kap.'8-er 8agt om Troen: ere6e:Ze 63 01x mnicrews, 7 
puovy 9eov i6eiv Ovynerwphrar. | 
4. Brevets 10 forste Kap. betegne 8ig som fremstaaet 


250 A. Chr. Bang, 


80M Svar paz Diognets Spergsmaal; Kap. 11—12 derimod 
80m skrevne 9eAmuar: r00 xeAevovros Aoyou. 

5. Kap. 1—10: har Diognet til Modtager og tiltaler Wu 
altid i Singularis (vide Kap. 1, 2, 3, 7 og-10); i de'to- 8id- 
ste Kap. derimod tales der, 80m om Forfatteren har et stort 
Publikum for 8ig, i anden Person. Pluralis. 

6. Sammenligningen af evayytAzax og aroorolor, 8&Va- 
rende til det gamle Testamentes Inddeling i yojuos og Tp0- 
pra, amt Modsetningen mellem 6pra midrews og 6pra 
Tartpey (Kap. 11) tyder hen paa et 8enere Tidsrum end 
det, hvori Brevets forste Del maa henlegges. | 

Tager man nn dis8e Argumenter mod Integriteten ner- 
mere i Ojesyn, da maa det vistnok medgives, at her er vakt 
en Tvivl om- de to sidste Kapitlers Agthed, 80m ikke lader 
8ig afvise, en Tvivl, der bliver 8aa meget sterkere, og 80m 
i al Fald for mig slaar om til fald Overbevisning om Uzgt- 
heden af Kap. 11—12, naar man tager Hensyn til Sprogfor- 
mens. hele Kolorit, Diktionens Art og hele den Aand og 
Tankekreds, man her s8teder paa, I Kap. 1—10 skrider Ud- 
viklingen rolig og gjennemskuelig frem; der er faa ekriftlige 
Dokumenter fra Fortiden, hvor Tankegangen . er saa klar og 
Overgangene 8aa tydelige; og de religiose Ansknelser, ' man 
her gjer Bekjendtskab med, ere alle enfoldige, den eneste 
Autoritet, man her opdager, det er, at Forfatteren er en le- 
vende Kristen, der taler- ud af egen Erfaring. I Kap. 11— 
12 derimod er man 80m i en ganske anden Verden, her har 
man pladselig for 8ig en Apostel-Discipel, der endog gjer 
Fordring paa at anerkjendes om Hedningenes Lerer, her 
steder man paa og det endog beteznkelige mystiske Udlzggel- 
ser (Kap, 12 om Kundskabens og Livsens Tre), her «staar 
man inde i en temmelig forvirret spekulativ Tankegang, der 
86ger at heve Pistis og Gnosis til en heiere Enhed paa Basis 
af Logos, her er overhovedet Gangen i Udviklingen saa uklar, 
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88a fuld af Mellemtanker, 8aa sammenslynget, at det omtrent- 
lig er en Umulighed at finde - nogen Sammenheng eller at 
paavise. Overgangen fra det ene: til det andet. Hist naturlige 
Antitheser, der paa en aandrig Maade ligesom skabe sig selv, 
her rhetorisk Svulst, 80m aabenbarlig har kostet Forfatteren 
adskillig 'Moeje og 80m er bleven til invita Minerva. 

For os 8taar det klart, at Brevets: wgte Del er endt med 
Kap. 10, en Slutning, der synes. 68 ganske naturlig, Hvad 
Kap. 11—I2 angaar, da er vistnok den Anskuelse den rime- 
ligste, at dis8e 8kylde den alexandrinske Gnosis i det 3die 
Aarhundrede sin Tilverelse'), og at de ere tilfsjede dels for 
at give Brevet en mere afrundet Slutning, dels - for at give 
de deri nedlagte Ansknelser Udbredelse. BGhl (Op. patr. 1, 
126), - der vistnok antager, at Slutningen er uegte, men at 
den dog indeholder #gte Bestanddele, har forsogt at udfinde 
disse, et Forseg, der selvfolgelig maatte blive uden Rexultat. 
Brevets forste Udgiver Henri Etienne antog, at ved Ind- 
leggelsen af Kap. 11—12 blev Brevets oprindelige Slutning 
bortskaaret, en Mening baade Sylburg (Opera Justini, 433) 
og for en Del ogsaa Tillemont (Memoires p. s. hist. ecc. 
IT, 494) har sluttet 8ig til. Lengere ud paa Gjetningernes 
Veje har Bung&en vovet sig, idet han mente sig at have op- 
daget, at Kap. 11 —12 af Brevet til Diognet oprindelig har 
udgjort Slutningen af Hippolyts Refutatio (Hippolyt I, 142), 
en Mening, der 8aavidt mig bekjendt ikke har vundet nogen 
Tilslutniog. 

Er nu altsaa de to Slutningskapitler uegte, da er det 


1) Ordet »x77pot i Kap. 12 peger hen paa det tredie Aarh. (Otto, 
Epist. ad Dig. 10, Hollenberg, Der Brief an Diognet, 42); flere Ud- 
givere er rigtignok -enige om at anse xypo! om Skrivefejl enten for 
x0pot (Hefele, 320, efter Prud. Maranus) eller xazpo! (Harnack 226). 
Det er dog et Spergsmaal, om det her er forsvarligt at indlade sig paa 
nogen Konjektur, da x7ypot giver god Mening. 
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en Selvfolge, at man hverken af Begyndelsen af Kap. 11 
(arxooroAwy payyrys) eller overhovedet af Noget udenfor 
Kap. 1—I10 kan drage nogensomhelst Slutning angaaende 
Brevets Forfatter eller Afﬀattelsestid. Om sin Forfatter tier 
Brevet ganske og aldeles. ' 

Heller ikke kan den Mands Navn, ti] hvem Brevet er 
skrevet, yde os nogen Oylysning. Diognetos var jo et baade 
blandt Greker cg andre Folk meget almindeligt Navn; man 
kjender ialt 23 Personer af dette Navn fra Tiden for Kristus, 
(Ep. ad Dig., ed. Otto, 42); fra Tiden efter Kristns kjender 
man en Diognet, der levede pas Clandins's Tid, og en anden, 
der var Mark Aurels Lerer, en stoisk Filosof (Otto, Ep. ad 
Dig. 49), ligesom der under denne Kejser omtales en Maler 
af dette Navn (Jalins Capitolinus, in M. Aor. 4), enten mu 
Maleren er identisk med Filosofen eller forskjellig fra ham. 
Efter Halloix (Illastrinm eccl. orient. Scriptores, II, 281) 
har Flere, f. Ex. Cave (Secriptores ecel. histor. litt. 3T), 
Basnage (Annall. 1, 129), Bunsen (Hippolyt, I, 142), 
Otto (Ep. ed. Diog. 52) og Overbeck (Baseler Program 
1872) antaget, at det er denne stoiske Filosof, Mark Aurels 
Lerer, til hvem vort Brev er eller * foregiver sg at vere 
$krevet; ja 'man har endog ment, at det skulde vere paa 
Kejserens Opfordring, at Diognet havde anmodet Anonymen 
at give ham Oplysninger om Kristendommen (Kestner, 
"Agape, 394). Sidstnzvnte Anskuelse er bevislig falsk; thi 
af Alt, hvad man ved om Mark Aurels Forhold til Kristen- 
dommen, kan man vere faldkommen overtydet om, at han 
aldeles ikke gad vise Kristendommen 8aa megen Opmerksom- 
hed, at han sknlde ville forlange Oplysninger om den. Og 
hvad den formentlige Identitet mellem den stoiske Filosof og 
vort Brevs Modtager angaar, da er den paa Forhaand vistnok 
en Mulighed, som det dog ikke er Kritiken tilladt at bygge 
nogetsomhelst paa. Det eneste, Brevet selv giger om vor 


Brevet til Diognet, dets Forfatter og Aﬀattelsestid. 253 


Diognet, det er, at han 1) maa have veret en Hedning, 
(ikke Jede, 80m Nourry, Appar. ad Bibl. max. patr. I, 447 
besynderlig nok antager), og at han 2). maa have veret en 
Mand i hej Embedestilling, da han jo tiltales med Tite- 
len: xpariGTos, Nobilis, Iilustris (Otto, Ep. ad Diogn. 63 flg. 
cfr. Ev. Luce 1, 3), Oplysninger der, 80m &iden skal vises, 
ikke er uden al Betydning for ———— af Brevets Af- 
fattelsestid. 

Hvem er Forfatter # Brevet af Diognet? Ingen ved det; 
forgjves henvender man sig til Oldtidens Forfattere; thi In- 
gen har kjendt vort Brev; Lipsius tror vistaok, men uden 
Grund; at have opdaget Spor af Brevet i Tertullians Skrifter, 
(Lipsius i Zarnckes Litter. Centralblatt for 1873, Nr. 40). 
Og ligesaalidt 80m nogen af Oldkirkens Forfattere ved noget 
om Brevet til Diognet, ligesaa lidt har nogen af Middelalde- 
derens Mend havt Kjendskab dertil, selv for den lerde Bog- 
kjender Photius har det veret fremmed. Det mangler 
selvfelgelig ikke, at man her ligesom- ved andre anonyme 
Aktstykker har forsegt at finde frem en eller anden Forfatter 
ud af de kjendte Personligheders Kreds. Saavidt mig be- 
kjendt, er det 5 Mend, man har gjettet paa. Gallandi 
troede at have fundet Forfatteren i Apollo (Bibliotheca I, 
LXX), og Braterius gjettede paa Clemens Romanus, 
hvis Sprog syntes ham ligt vor Forfatters (Disqvis. chron. 
77). Da man senere blev enig om, at Brevet ikke knnde 
henlegges 8aa langt op i Tiden, sogte man blandt Skriben- 
terne i det andet Aarbundrede at finde Brevets Ophav. 
Dorner pegede paa Apologeten Qvadratus, hvis filogofigke 
Dannelse og frie universelle Standpunkt han troede, 'vort 
Brev bar Vidne om (Person. Christi 1, 178). Og efter at 
von Coeln (Allg. Hall. Litter. Zeit. 1828), Grossheim 
(De Epist. ad Diogn., 28) og Schwegler (Nach ap. Zeitalter II, 
240) havde opdaget formentlige gnostiske Anskuelser i Brevet, 
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fremstod Bunsen med den Hypothese, at Brevet til Diognet. 


egentlig er - den forste Del af et tabt Brev fra Gnostikeren 
Marcion, om just ikke det, Tertullian omtaler (Ignatius von 
Antiochia, 244. Hippolyt 1, 138). For Marcions Forfatter- 
8kab lader der sig dog ikke anfore Andet, end Jedehadet og 
Omtalen af Paulus som , Apostelen*. Sidste Argument er 
imidlertid af ingen Vegt, da Omtalen af Paulus jo forefindes 
i den negte Slatning (Kap. 12); og hvad Jedehadet angaar, 
da kunde man med ligestor Ret deraf #lutte, at Marcion 
maatte vere Forfatter af Barnabas-Brevet, 80m af Skrivelsen 
til Diognet. Som Otto har vist (Epist. ad Diogn. Pag. 43) 


. og 80m Neander (II, 1157) og alle Nyere ogsaa | indrommer, 


lader "der 8g ikke eftervise nogen egentlig Gnosticisme i 
vort Brev; allermindst er det tilladt at 8e marcionitisk Gnosis 
i-et Skrift, der baade - stetter sig til det gamle Testamente 
(f, Ex. Kap. 10) og Johannes Evangelium (f. Ex. Kap. 6 og 
10), og 80m ikke ved af nogen anden Demiurgos end Gud 


(Kap. 8) og Logos (Kap. 7). Bunsens Anskuelse har da - 


heller ikke vundet nogen Tilslatoing. 

Den Antagelse angaaende Brevets Ophav, der har kunnet 
gleede sig ved det sterste Antal af Tilhengere, er 80m be- 
kjendt den, at J ustinus Martyr skal vere Autor. Allerede 


Brevets forste Udgiver sammenstillede vort Brev med hin, 


Justin tillagte, Aoy0s pos "EAMAnvas og udgav begge 80m 
Skrifter af den bekjendte Martyr (Ed. prine. Par. 1592). Han 
lededes hertil vistnok ndelukkende af den Grund, at den af 
ham afskrevne Codex angav Brevet at vere af Justin. Det 
var da ogsaa i omtrentlig et helt Aarhundrede en ganske af- 
gjort Sag, at Brevet til Diognet var forfattet af Justinus 
Martyr, indtil Tillemont ved at henlegge Brevet til den 
apostoliske Tid- og ved at paastaa, det maatte vere skrevet 
fer Aaret T0, vakte en Tvivl om Justins Forfatterskab, der 
aldrig skulde blive overvundet (Mew. p. s. a Vhist. ecel. II, 494). 


Brevet til Diognet, dets Forfatter og Aﬀattelsestid. 255 


Vistnok har dette til alle Tider havt sine og det tildels frem- 
ragende Forsvarere: Cave (Hist. litt. 38), Tentzel (Exercit. 
gel. I, 189 og 438), Basnage (Annal. pol.-eccl. I, 129), 
Fabricius (Bibl. Grec. ed. Harles VII, 65), Ceillier 
(Hist. gen. des Aut. 8ac. II, 39—40), og i 8enere Tider 
Kestner (Agape (394), Baumgarten-Crusius (Lebrbuch 
der Dogmengesch., 172), og fremfor Alle Otto, der med stor 
Dygtighed og Iherdighed har sgt at bevise, at vort Brev 
kan og maa vere forfattet af Juastin (De Justini Martyris 
scriptis et doctrina, Epist. ad Diogo. ferste og anden Udgave), 
ligesom han ogsaa har optaget Brevet blandt Justins Skrifter 
i 8it: Corpus Apol. II Secul. Hans Arbeide har dog omtrent 
veret spildt; vistnok har Enkelte slattet 8ig ti} ham (f. Ex. 
Hollenberg, Der Brief an Diognet, 1853); men 1 det Hele 
taget bar den senere Tids Forskning s8luttet sig til den 8tore 
Rekke af fremragende Navne, der har bekjempet det justin- 
ske | Forfatterskab: N ourry (Apparatus I, 445), Grabe 
(Spiei). patr. II, 165), Gallandi (Bibliotheca vet. patr. I, 
LXX), Lumper (Hist. theol.-crit. I, 183), og i dette Aar- 
hundrede MGhler (Gesammelte Schriften, I, 20), B6hl 
(Opusc. patr. I, 109), Tzschirner (Fall des Heidenthums, I, 
217), Grossheim (De epist. ad Diogn., passim), Gieseler 
(Kircheng. I, 172), Hase (Kirkeb. 41), Kurtz (Lerebog 91), 
Hefele (Patr. apost. opera, LXXXVII, anden Udg.) og iszr 
Semisch, der med s&ejerrige Vaaben har bekjempet Otto 
og 80gt at vise Umuligheden af hans Anskuelse (Justin der 
Miirtyrer I, 172 og Artikelen Der Brief an Diognet i Herzogs 
Realencyclopedie III, 407). Denne sidste Mening har trengt 
igjennem, og det i den Grad, at blandt Alle, der i de sidste 
20 Aar har skreyet om denne Gjenstand, har ikke — saavidt 
mig bekjendt — en eneste En hevet sin Rest til Forsvar for 
Justins Forfatterskab. 

Som Grund for det paastaaede Justinske Forfatterskab 
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anferes nu ferst og fremst den ydre Omstendighed, at Haand- 
skrifterne vidoe for dette. Denne Omstendighed bar da og- 
82g veret Foranledningen til, at Justin overhovedet 'kom til 
at nzvnes 80m Brevets Forfatter, og indremmes mas. det jo 
paa. Forhaand, at den haandskriftlige Tradition er af megen 
Vegt. Men i dette Tilfelde gaar den $aa meget paaberaabte 
haandskriftlige Tradition faldkommen op i Reg. Der har kun 
existeret en Codex af Brevet til Diognet, nemlig det i 1870 
opbrendte Strasburger Manuskript fra det 13de Aarhandrede. 
Denne Codex | blev afskrevet af Etienne til Brug for hans 
Udgave (Apographon Stephani) og senere af Beuer (Apcgraphon 
Beneri). Den haandskriftlige Tradition gaar altsaa ud fra en 
og 8amme. Kilde (Harnack, 205). Ser man nu nermere ken 
til Indholdet af Codex Argentoratensis, da indeholdt 
det ikke et eneste af Justins uomtvistelig egte Skrifter, 
men felgende, dels ligetil uzgte, dels ialfald meget misten- 
kelige Skrifter, tillagte Justin: 1) zept uovapyias, 2) koyos 


Tapawverixos wpos "EAmvas, 3) wept Tpiabos og 4) 


Aoyos npos  EAAnvas; blandt denne Rekke staar nu Brevet 
til Diognet 80m Nr. 6. Den haandskriftlige Tradition siger 
altsaa aldeles ikke, at det er den virkelige Jugtinus Martyr, 
der er Forfatter af vort Brev, men at det er P&eudo- 
Justin. 

Som indre Grande for Justins Forfatterskab fremholdes, 
at Anonymen og Martyren modes i flere Synsmaader. Begge 
polemigere mod Jedernes Antagelse, at Gud trenger Ofrin- 
gerne og har paabudt dem af Hensyn til sig 8elv (Epist. ad 
Diogn. Kap. 3. Dial. c. Tr. Kap. 22). Begge ridiculere 
Hedningenes Afgudsbilleder 80m Ting, der er dannet af Men- 
neskehaand og kan omdannes til andet Brug, og 80m mas 
bevogtes far ikke at bortstjeles (Ep. ad. D. Kap. 2. Apol. 
I, Kap. 9). Begge fremholde de Kristnes hellige Liv som 
Bevis paa Kristendommens Sandhed, og begge udheve den 
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Omstwndighed, ' at de Kristne ikke 80m Hedningene udeatte 
deres Born (Ep. ad D. Kap. 5. Apol. I, Kap. 27). Bepge 
g& 1 Martyrenes ' Standhaftighed et Bevis paa Guds Magt 
(6Uvaprs brugt af Begge) og Kristi Leres Guddommelighed 
(Ep. ad D. Kap.' 10. ' Apol. 11, 10). Begge erklere, at jo 
mere de Kristne forfolges, desto mere tiltage de i Antal (Ep. 
ad D. Kap. 6 og 7. Dial. c. Tr. Kap. 110). Og begge lere, 
at den evige Id forestaar alle Kristendommens Modstandere 
(Ep. ad D. Kap. 10. Apol. IH, 8—9). Imidlertid ere disse 
Beroringspunkter paa langt ner tilstrekkelige til at bevise 
et felles Ophav af vort Brev og Justins #gte Skrifter. Thi, 
80m 8enere 8ka] vises, er det ikke blot med Jnstin, men med 
hele det andet Aarhandredes apologetiske Literatur overho- 
vedet, at Brevet til Diognet viser sig at vere beslegtet, aa 
man ud af disze Beroringspunkter med lige stor Ret kunde 
dokumentere, at vor Epistel maatte vere forfattet af Tatian 
eller Athenagoras eller Tertullian, som af Justin. Og gaar 
man 'et Skridt videre og anstiller en mere indgaaende 
Sammenligning mellem Brevet til Diognet og Justins Verker, 
8ag g8pringer Umuligheden af et felles Ophav straks i Ojnene. 
For Anonymen er Hedningenes Guder kun livlese Billeder, og 
Hedenskabet er aldeles ideforladt, uden at vere i Besiddelse 
af det mindste Fong af Sandhed (Ep. ad D. Kap. 2). Por 
Juastins "Betragtning staar der bag Afgndsbillederne onde De&- 
moner (Apol. I, b. Apol. II, 5); der var Szdekorn af Sand- 
heden ogsan blandt Hedningene (Apol. IT, 10—11), elv den 
guddommelige Logos var delvis kjendt af Hedenskabets edlere 
Aander (Ap. I, 5). Vort Brevs Porfatter ser i Jededommen 
kun Overtro, Dumhed, Vanvittighed; Jedernes Ceremonier ere 
kun Praleri, Stundesleshed, Hykleri, Latterlighed, Logn, Ugude- 
lighed; Ofringerne bero kun paa den falske Indbildning, at Gud 
trenger dem (Ep. ad D. Kap. 3 og 4). Justin derimod erkjen- 


der Jededommen at vere af guddommelig Oprindelse, ligesom 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rakke VI. B. 2 H. 17 
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han har et klart Blik for, at; den, mosaiske; Ceremonialloy var 
begrundet i den -guddommelige Padagogi .ligeoverfor | Israel; 
det. er vistnok en Jjedisk Vildfarelse, at 'Gud. trenger Ofrin- 
gerne, men disse ere. dog oprindelig. indsatte til Repselse for 
Folkets Syad og. ere Forbilleder,,,paz Kristus; (Dial. .c./Tr. 
Kap. 16, -18, 19, .20, 22, 46,.67,. 92)... Forfattereo af Skri- 
velsen til Diognet betragter Kristendommen com et. absolut 
nyt Fenomen (Kap. 1 og '9);/; intet Mepneske kjendte Gud, 
for Logos i Kjed blev sat blandt Menneskene, og Gud aaben- 
barede -8ig//i ham.; Fer var Menneskene, ganske og aldeles 
overladte. til sig 8elv og ude af Stand til at leve et: retferdigt 
Liv (Kap- 8—9); thi fer: Aabenbarelsen .i Kjodet stod Logos 
ikke i noget. Forbold til den forauftige Skabning, kun den 
liviese Skabning var ham underlagt.. og led - ham: 80m | dens 
immanente Loy (Kap. 7). . For Justin derimod er Kristen- 
dommen. i... en; vis Forstand  ligesaa / gammel som-.. Verden. 
Ligefra \Historiens Begyndelse ere. 8aavel Hellener 80m Bar- 
barer blevne delagtige i ,, Logos spermatikos*, og,;alle, der bave 
levet . uera , Aoyoy, ere, Kristne(Ap.:I,, Kap.. 31)... //Logoser 
ikke blot  fordelt i Altet (7a. zavra).. om Materiens Lov 
(Apol, I, 32), men ogsaa blandt, den fornuftige Skabning 80m 
dens; Lys; (Apol. I, 62). Flere blandt Hedningene, '80m f, Ex. 
Sokrates, Platon / 0. Fl., have levet med. bham./et retferdigt 
Liv: og ere. derfor blevoe forfulgte (Apol. IL, Kap..7 og 10). 
Kristendommen;, har altsaa -ikke; bragt noget absolat Nyt, 
men .kun en renere ; og fuldstzndigere Erkjendelse af, . hvad 
Flere far | kjendte | delvis.  — . Bortseet, fra, andre; Differents- 
punkter af mindre Vagt. pas Aathropologiens og Soteriologiens 
Omraade (Semisch, Jastin M. I, 184), kommer 00+ hertil den 
forskjellige religiase Interesse hos Anonymen og. Jastin. For 
Justin er; Kristendommen foerst og fremst,.den_ +fuldkomne 
Filogofi; : det er Logos-Leren, der begejstrer ham, det er Kri- 
stendommen 80m. Lys, det er Kristas 80m Visdom, der for ham 
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er. Alpha. og Omega... Anonymen derimod. er bleven greben 
af Kristendommen 80m den nye store. Frelses-Institution, der 
fremfor Alt skaber et nyt Liv; . det. er Kristus 80m Hellig- 
gjorelse og. Forlesning, der for ham, er den. store Hovedsag. 
Og. endelig frembyder Brevet til Diognet. og Justins Vaarker 
stor. Forskjel i sproglig Henseende. Man sammenstille Jastins 
knudrede, med barbariske Vendinger opblandede Gresk, de 
mange Anakoluthier, de grove grammatikalske Fejl, de umoti- 
verede Digressioner, de lange Parentheser, de. trettende Gjen- 
 tagelser, den fremtrzdende Mangel paa virkelig intellektael 
Dannethed,', man sammenstille dette Sprog og denne Diktion 
med Anonymens rene, nesten . klassiske Gresk; de skjonne 
Syntheser. og Antitheser,. det ombyggelige, fine Valg af Udtryk 
(f, Ex. den, aandrige Vexel af xaromeiv og Traporeiy i 
Kap..6), den jeyne, naturlige Fremadskriden i Udviklingen, 
den gjennem, noble og fint, dannede Aand, og Tone,, der giver 
Breyet denne forunderlige Ynde og ever en 8aa gribende 
Virkning paa Leseren, , og man staar. foran en, Modsetning, 
sterre end mellem Dag og Nat. Det er ligesaa_ umuligt, at 
Justin kan have skrevet Brevet til Diognet, 80m at Arnobins 
kan have forfattet Augustins ,De civitate Dei*<. 

Det. viser s8ig saaledes, at ingen. af de. Mend, . man . har 
gjattet paa,. kan vere vort Brevs Forfatter. Jeg vil, ikke 
foroge Gjetoingernes Antal, men gaa over til at forsege- at 
fastswtte det Tidsrum, indenfor hvilket Brevet. efter sit Ind- 
hold og; 8ine Tidsmerker maa falde, idet. jeg forst forudskikker 
en Udsigt. over de forskjellige Antagelser, der paa dette Punkt 
have. gjort 8g. gjeldende. | 

:Gallandi, Braterius, Tillemont (1.1. e. c.). hen- 
I=gge, efter hvad for er bemerket, Brevet til den apostoliske 
Tid; Behl (1. c.): ner den. apostoliske Tid; Mohler (l. c.) 
og Hefele (Patr. ap. op. XCI): Trajans Tid;, Miller (Erk]l. 


des Barnabasbrief, | 15—20): Hadrians forste Regjeringsaar; 
17* 
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Nitzsch (Dogmengesch., 109): mellem 110—125; Evald 
(Gesch. Israels VII, 149): mellem 120—130; Grossheim 
(L c.), Gieseler (Kirchengesch. I, 172) og Guericke (Kir- 
kehist. I, 145): omkring 132; Luthardt (Ursprung des 
vierten Ev.'s, 68): fer 135; Credner (Gesch. des nentest. 
Canon, herausgegeben von Volkmar, 163): 140; Lecbler 
(Apost. Zeit., 493), Ritschl (Altkath. Kirche, 266) og 
Wittichen (Char. des Ev.'s Joh., 105): 150; Hilgenfeld 
(Zeitschr. fiir wiss. Theol. 1873, II, 270 flg.): mellem 161— 
180; Keim (Protestant. Kirchen - Zeitung, 1873, Nr. '13): 
176—180; Lipsins (Zarnckes Litt. Central-Blatt, 1873, Nr. 
40): 180; Harnack (Patr. ap. op., 214): mellem 170 —310); 
Zahn (Gott. Gelebrt. Anz., 1873, Nr. 3): 250—310; Over- 
beck (Ueber den psendojust. Brief an Diognet, Baseler Pro- 
gram for 1872, Pag. 73): 4de Aarhundrede, i den efterkon- 
stantinske Tid; Donaldson (A critical history of Christian 
literatur ©. 8s. v. II, 126 flg.): det 15de Aarhundredes anden 
Halvdel. Donaldson antager, at vort Brev er forfattet af en 
af de mange Grekere, der efter Konstantinopels Erobring 
emigrerede til Italien, og at det altsaa ikke skulde vere andet 
end et rhetorick Kunstprodukt. Denne Antagelse lader sig let 
gjendrive; thi forefindes Brevet i en Codex fra det 13de 
Aarhundrede, 8aa kan det selvfelgelig ikke vereforfattet i det 
15de.: Vi forlade altsza Donaldson og gaa over til at tage 
Overbecks Synsmaade nermere under Overvejelse. Overbeck 
argumenterer paa folgende Maade: Brevets Kristologi foruden 
adskillige andre Ting peger hen paa Tiden efter det Nikenske 
Koncil; paa den anden Side hensetter den historiscke Ramme, 
indenfor hvilken Indholdet beveger 8ig, Leseren ind i det 
2det Aarhundrede. Altsaa maa Brevet vere en Fiktion 
fra den efternikenske Tid; Forfatteren har ligesom digtet sig 
ind i den ferste apologetiske Periode og i Form af et Sende- 
brev til Mark Aurels Lerer Diognet udviklet 8ine Anskuelser 
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om Kristendommens Vesen. Og Fiktionen har lykkedes 8aa 
godt, fordi Forfatteren har siddet inde med megen Lerdom 
paa den- oldkirkelige Apologetiks Omraade. Hertil maa imid- 
lertid bemerkes, at Intet af, hvad Overbeck anforer til Stette 
for 8in Ansknelse, holder Stik. At Forfatteren i Stedet for 
ligetil at citere de hellige Skrifter frit reproducerer dem eller 
stiltiende gjor Antydoioger til dem, det er noget, der er fwlles 
for en hel Rekke affForfattere i det andet og tredie Aar- 
hundrede; 8aa gjer Pseudo- Barnabas, saa Justin, 8aa Ireneus, 
88a Clemens Alexandrinus o. m. Fl. Og vistnok Jlader det 
sig gjore med et Magtsprog at paastaa, at vort Brevs apolo- 
geticke Methode skal vere forskjellig fra de forste kristne 
Apologeters, 8az man af den Grund sknlde tvinges til at 
tenke paa en s8enere Tid, men det er 8aa langtfra, at saadan 
Paastand er historisk 8and, at netop det modsatte er Tilfzl- 
det. Paavisningen af Hedenskabets Intethed, Fremstilliogen 
af de Kristnes Tro, specielt Logos-Leren, og Aaands- og 
Kraftsbeviset for Kristendommens Sandhed i de Kristnes hel- 
lige Liv og i Martyrernes heltemodige Ded gaar jo igjennem 
Alt, hvad der heder kristelig Apologie fra Justin af. Heller 
ikke er Brevets Kristologie efternikznsk. Denne er jo ind- 
skrenket vesentlig til de forste undviklede Grundlinier af 
Logos-Leren, der paatagelig her er mindre ndviklet end hos 
baade Justin og Tatian, og der findes i det ganske Brey ikke 
den- letteste eller fineste Antydning af Polemik med Arianis- 
men, hvad en efterkonstantinsk Forfatter amalig vilde have 
knnnet afholde sig fra, Heller ikke er det Sted, 80m man 
mest har heftet 8g ved, Udtrykket i Slatniongen af Kap. 8; 
xavr ouy joe nap favrgy 0vy Tg natd oixovounads 
noget Bevis pag en udviklet Kristologi, der skulde bringe 
En til at tepke paa den efterkonstantinske Tid. Thi selv 
om man med Etienne oversetter oixovourees med ,oecono- 
mica 80a 8cientia* og forstaar Ordet 80m sigtende til Forholdet 
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mellem Faderen' og Sennen, saa vilde dette ikke fore os ind 
i det 4de, men kun ind i Midten af 2det Aarhnndrede; thi 
Tatian bruger jo — avad" Harnack ogsaa medgiver (Patr. ap. 
op. Pag. 214) — Udtrykket oixovouiax i denne Betydning 
(Oratio, 5). Men &eaavidt jeg er, er Ordet ikke brugt i 
denne Betydning af Anonymen; Subjektet er jo ikke Logos, 
der 01x oyojuixacs 8kulde vide alt med Faderen, men Snbjek- 
tet er Gnd, der ved alt med Sennen oixovourxas, og hele 
Tankegangen, at det guddommelige Raad var- skjult for En- 


hver, at kun Sennen var delagtig deri i Overensstemmelse 


- med den tilkommende- Naadens Husholdning, er jo kun en 
Paraphrase af Eph. 1, 9—10 og 3, 9. Endelig kan der med 
Rette sporges: Naar en Forfatter i den efternikenske Tid vil 
udbrede sine Anskuelser, hvortil da den heftige Polemik med 
Joderne, en Polemik, intet Menneske i Samtiden vilde forstaa, 
Intet i Samtiden kunde freiwkalde? Vi holde altsaa fast 
paa, at vort Brev ikke er en Fiktion, men alvorlig ment, 
og at det maa bedommes efter de Tidsmerker, det ber til- 
skne. Og hvad siger da Brevet om sig selv? 

Forst siger vort Brev, at det maa vere forfattet paa en 
Tid, da Hedninger indehavde de hojeste Embeder (cfr. Cap. 1), 
altsaa at det maa vere fremstaaet 8enest for Theodosins 
den Store. | 

Sporger man on dernzst, i hvilket' Tidsrum af de forste 
4  Aarhundreder Brevet falder, saa har vi Svaret ganske 
bestemt i Felgende: Alt, hvad Brevet ved at berette om 
de Kristnes Kaar, om Kristenforfolgelserne og disses Art, 
peger paa det mest afgjorte hen paa' den Tid, i hvilken 
Trajans 'Reskript stod ved' Magt, altsaa pax Tidsrommet 
mellem 102—222, efter hvad' jeg har paavist i min forste 
Forelzsning. Man hader de Kristne (Kap. 1), man forfolger 
dem (Kap. 5); Straffene, der blive anvendte mod dem, ere 
dels Baalet (Kap. 10), dels de vilde Dyr (Kap. 7), og de 


JR OY ”YA | WH) — OY m—_— w—— # 


_— 


slippe for Straf, hvis de fornegte Herren (Kap. 7). Ligesaa 
gjores der den 8karpeste Forskjel mellem Jededom og Heden- 
skab (Kap.2 og -3—4). Dette er Tidsmerker, som ere sikre, 
g0m ere uomtvistelige. Der er dog i Brevet et Par Om- 
stwndigheder, 80m 8ynes at tyde mod denne Tidsangivelse. 
For 'det forste ser det ed forste Ojekast ud, 8om om den i 
Kap. 3 og 4 omhandlede jediske Ritus ligetil forudsetter 
Tilverelsen af Templet i Jerusalem og altsaa peger hen paa 
Tiden for Aaret 70. Dette har dog i Virkeligheden Intet 
at betyde; thi saavel Omskjerelsen 80m de evrige Jediske 
Ceremonier vedblev jo at existere ogsaa efter Jerusalems 
Odelzggelse; hvad der ikke lenger kunde fuldbyrdes i Temp- 
let, blev''jJo erstattet ved tilsvarende Handlinger i Hlusene, 
Derfor 8er "man ogsaa langt senere Forfattere adtale sig om 
Jededommen paa samme presentiske Maade 80m Forfatteren 
af Brevet til Diognet (Prudentius Maranus, hos Semisch, 
Justin M. I, 175, Am. 1). — For det andet tales der om 
Kristendommen 8om' en ny Religion (Kap. 1, 2 og 9). 
Heller ikke deune Omstzndighed beviser noget mod den at 
os' fastsatte Tid; thi som man ser af flere af det andet Aar- 
bundredes Forfattere, var dette, at Kristendommen var en ny 
Religion, en gjengs Indvending blandt dens hedenske Mod- 
standere (8 Theophilus, ad Antolycum, lib. 3 og Tatian, 
Oratio e. Grecos 31—41), en Indvending, man dels sogte at 
imodegaa med at levere Bevis for, at Kristendommen i Grun- 
den' er den allereldste Religion (Theophilns, Tatian, I. 1: c. c., 
Jastin, Apol. I, 62 fly.), dels 80m vor Forfatter indrommede 
og 86gte at forklare Grunden til. 

Idet vi fastholde, at vort Brev er skrevet mellem 102— 
222, ville vi 8ege at gaa et Skridt videre-og prove at for- 
korte dette Tidsrem' noget. Vi feste da vor Opmerksomhed 
ved deti Omstendighed, at Anonymen vistnok ved at berette, 
at de Kristne' bo i alle Verdens Byer (Kap. 6), og at jo 
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mere de. forfelges, desto. mere tiltage de (Kap. 6); men nogen 
frejdig Udsigt mod Fremtiden / og. mod det  Maal, at Kristen- 
dommen skal 8ejre her i Tiden, har han ikke; det er forst 
ved Parusien, at han forventer Sejren (Kap. 10). Dette forer 
os til den Antagelse, at Brevet maa vere forfattet for den 
store Tilyzkst, Kristendommen tog under Commodus og under 
Septimius Severus, og et. 8ammenlignende Blik paa Tertullians 
Apologeticus (199) og hans Skrift ad | Scapulam (210)  viser 
dette noksom; thi, i disse to Skrifter optreder Kristendom- 
men med en, ganske anden Frejdighed og et ganske andet 
Haab; man er kommen frem til Anelsen om, at Fremtiden 
dog maaske tilherer Kristendommen. Forelebig: 8ztte vi alt- 
82a Brevet som skrevet for Tertullians Apologeticus, altsaa 
mellem 102—199, og indregistrere det altsaa blandt det an- 
det Aarbundredes apologetiske Literatur, Med denne har og- 
aa Brevet en Mengde indre Bereringspunkter. Jeg har tid- 
ligere paavist dette, bvad Justin angaar; jeg vil: nu i/Korthed 
godtgjore, at dette ogsaa er Tilfeldet for andre Apologeters 
Vedkommende. Anonymens Polemik mod Hedenskabet er af 
lignende Art 80m Tatians (Oratio c.Gracos, 21 —30), A then a- 
goras's (Legatio 15—1T) og Theophilus's (Ad Antolycum, 
lib. 2); i Forklaringsgrunden til Hedningenes Forfelgelse, 
nemlig at de gjer dette, fordi de Kristne staa deres syndige 
Nydelser imod (Kap. 6), medes han med Tertullian (Apol. 
43); . naar han spotter den fysiske. Forklaring af Mytherne 
(Kap. 8), . udtaler han de /8elvszamme  Anskuelser 80m Athe- 
nagoras (Legatio, 22), med bvem. han ligeledes samstemmer 
i 8in Skildring af de Kristnes Taalmodighed og Forben- for 
8ine Fiender (cfr. Epist. ad Diogn. 5. med. Legatio, 11); Be- 
merkningen, at jo mere de Kristne forfelges, desto. mere til- 
tage de, gjores. ogsaa_ af Tertullian (Apol. 50); med denne 
Forfatter har han ogsaa den Anskuelse fzlles, at de Kristnes 
rene Liv og Martyrernes Ded vidne for Kristendommens 
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guddommelige Oprindelse (Epist. ad Diogn. 7. Apol. 9); 
naar vor Forfatter gjor gjzldende, at Kristendommen som 
Sjelen i Verden erffdennes opretholdende Magt (Kap. 6), 8a 
udtaler han samme Tanke om Melito (Euseb. IV, 26, 5), 
Tertullian (Apol. 32 og 38), Theophilus (Ad Autolycum, 
lib, 2) og Athenagoras (Legatio, 37); og hvad endelig det 
i Kap. 5 8aa smukt skildrede universalisticke og kosmopoliti- 
ske kristelige Standpunkt angaar, da mindes man her levende 
Tertullians beremte Udsagn: Vi erkjende kun en Republik af 
Menneskene: Verden (Apol. 38). 

Idet vi endelig gjere et Forsog paa at bestemme det om- 
trentlige Tidspunkt i det andet Aarhundrede, Brevet til 
Diognet maa henferes til, gjore vi opmerksom paa, at dette 
paa en 8aa karakteristick Maade er beslegtet med et andet 
Skrift fra samme Aarhundrede, nemlig Barnabasbrevet, 
at det med tvingende Nedvendighed maa s8ettes til samme 
Tid. Der gives nemlig intet. Aktstykke fra Oldkirken, hyori 
Jedehadet i den Grad kulminerer, og hvori Miskjendelsen af 
Jededommens historiske Betydning- naar det Toppunkt, som i 
disse to Breve. Som PForfatteren af Brevet til Diognet lader 
ogsaa Barnabasbrevet hele den jediske Ritus ned 8ine Cere- 
monier bero pas Vildfarelsz« og Misforstagelse fra Jedernes 
Side -(Kap. 2 flg.); den jediske Sabbath er aldeles ikke ind- 
stiftet af Gud (Kap. 15); naar Jederne mente, at deres Tem- 


pel var Guds Bolig, var dette kun et hedensk Selvbedrag ' 


(Kap. 16); Jederne ere, intet Andet end auapronct. og 
zovnpoi; hvad deres Lov paabyder, er idel Zpya 71s avo- 
ulas (Kap. 4). Dette maa selvfelgelig have gin Grund 1 en 
bestemt historisk Situation. For Barnabasbrevet er Sagen 
klar. Medens jeg for, i min Afhandling om Kristi Opstan- 
delse (Pag. 49), med Weizsicker har antaget dette forfattet 
i de forste Aartier efter Jerusalems Odelzggelse, er det mig 
nu_efter nezrmere Granskning i hin Tids Literaturhistorie 


[ 
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klart, 'at det | ikke kan vere fremstaaet for omkritly 120. 
Sagen 8taar, ofter de nyeste Undersogelser, aaledes, at Ha- 
drian- omk. 120 "havde 'givet Jederne Tilladelse og Hjelp til 
at - opbygge Templet i Jerusalem (Epist. Barn. Kap. 16), og 
at dehne Nybyggelse' og dette Hadrians;Venskab med Joderne 
i hojeste Grad havde vakt de Kristnes Bekymring og opegget 
de Kristnes Forbitrelse mod Joederne til en for ukjendt Hojde 
(ﬆ Harnack, Patr. ap. op. XL flg.), og at det er ud af denne 
Stemning, Barnabasbrevet er fremgaaet. Er nu dette Tilfeldet 
med dette Brev, saa maa 8amme vere Tilfeldet med Brevet til 
Diognet; dets Udfald, dets nesten afsindigeForbitrelse mod Jede- 

. dommen” kan ikke forklares paa anden Maade. Som bekjendt 
gik Hadrians Venskab med Jederne over til Fiendskab og 
aabenbart Oprer fra disses Side i Aaret 132, da den anden 
jodiske Krig bred les og endte med fuldstzndig at knnse de 
sidste Rester af Tsrael omkr. 136. Efter Aar 132 kunde der 
ikke, 80m i Brevet til Diognet Kap. 5, skrives, at de Kristne 
forfilgtes bande af Joder og Hedninger; Brevet til Diog- 
net maa altsaa vere forfattet for 132 og efter 120, og 
mas falde nwrmere 120'end'1'32, da'dets Stemning mod 
Joderne  forudsztter, at Hadrians Venskab mod disxe endnn 
maa vere varimt og usvekket. Nermere at bestemme Bre- 
vets Aﬀattelsestid anser jeg for umuligt; jeg bemwrker endnn 
kun, at 'det passer ret godt for den her fastslaaede Tidsan- 

| givelse, naar Forfatteren foradsetter, at Diognet iszr onsker 
at faa ndredet de Kristnes Forhold til Jededommen og Grut- 
den til deres Forkasten af denne. Thi det er Kklart, at de 
' Kristnes Forhold ligeoverfor Joderne i hin Tid 'maatte vagkke 

Opsigt blandt de ledende Mend inden Hedningenes Kreds. 

" Hvad der har beveget Enkelte til, trods Brevets klare 
Tidsmerker, at henlzgge det ndenfor det andet Aarhundredes 
Grzndser, det er vistnok dets moderne Karakter; jo l&b- 
gere ned" i” Tiden man kunde henlegge det, desto mere for- 
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klarlig s8knlde denne da bllve. Jeg er derimod forvisset om, 
at netop denne moderne Karakter taler for den nys fastsatte 
Aﬀattelsestid. Thi Hadrians Tid er netop en lidet antik, men 
meget moderne Tid. Det er sandelig ikke forst med Julian 
Apostaten, at Romantikerne bestige Czzsarernes Throne. Hvil- 
ken moderne Skikkelse er ikke Hadrian selv, denne sentimen- 
tale og irritable Personlighed, denne rastlese Mand, der uden 
Rist og Ro farer om fra Land til Land, fra By til By, hen- 
sunken i Naturbetragtninger, 'nydende Naturens Skjenhed, 
faskende snart 8agt 1 alle Kaunster og Videnskaber. Dette 
samme moderne Drag lader sig ogsaa eftervise hos en Flerhed 
af hin Tids Mend. Saa er det da ogsaa i 8in Orden, at 
denne Tid frembringer er kristelig Forfatter, hos hvilken der, 
som Dorner siger (Person Christi I, 180), findes ,8aa faa sikre 
Spor af nogen enkelt Tid, men hjemlig tiltaler enhver Tid i 
dens Inderste*. Oz dette kunde 8aarmeget mere 8ke, 80m jo 


at ,,et Aandepust fra Evigheden®* her treder os imede. 


yor Forfatter taler nd af , Kristendommens evige Sfere*, san ' 


Verdenssamfzrdsel og Kirke i. de tre forste 
Aarhundreder. 


Af 


Dr. Theodor Zahn, 
Profess0r i Theologien i Erlangen. 


[Et Foredrag, holdt i de evangeliske Foreninger i Bremen og Hannover 
. og oversat af Stian Vemmestad, Cand. theol.] 


Blaoat de Aarsager, der har samvirket til at give den 
Verden, hvori vi lever, dens ejendommelige Preg, er en af 
de | tydeligste og virksomste den fuldstendige Forandring i 
Kommunikationsmidlerne, der har fuidbyrdet sig i de sidste 
femti Aar. Siden man har lert at benytte Dampkraften til 
Befordring af Personer og Gods tilvands og tillands, siden 
Elektriciteten berer Ordet med Lynets Hurtighed bver Lan- 
dene og Verdensdelene, er der indtraadt en Cirkulation i 
Menneskehedens aandelige 8aavelsom materielle Liv, i Sam- 
menligning med hvilken alt tidligere Verdenssamkvem neppe 
synes at fortjene dette Navn. Nutildags kan i de civiliserede 
Lande ingen unddrage 8ig det megtige Indtryk af alle Jor- 
dens Deles Sammenheng, som i de forudgangne Aarhundreder 
stedse kun faa paa faa Steder - modtog og ogsaa da neppe 
tiloermelsesvis 8aaledes 80m vi. Naar der til Daglenneren 
paa Landet bringes ind i Huset et Brev, 80m blev skre- 
vet 2—3 Uger forud i Amerika, naar vi i Aften for vore 
Ojnae har sort paa hvidt for, hvad der igaar tiidrog sig i 
Konstantinopel, naar den tyske Missioner i Ostindien om 
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Aftenen udfoerer et Hverv, s0m hans Foresatte i Hjemmet 
_ gamme Dags Morgen har givet ham gjennem Telegrafen, 
eller naar vi 8er en Japaneser i enropeisk Dragt betrede et 
tysk Universitets Horesale, saa er dermed kun mindet om et 
og andet paafaldende, der gjer en Forskjel mellem Betingel- 
serne for vore Forestillinger om Verdenssammenhzngen og 
de, under hvis Indfiydelse vore Bedstefedre stod. Vigtigere 
for vort aandelige og s&delige Liv, for vort borgerlige og 
vort kirkelige Samfandsvesen er andre Fremtoninger, 80m 
holder 8g i det hele i meget snevrere Skranker, nemlig 
indenfor Nationens, den sterre Stats Grendser. En Blanding 
_ af Befolkningen i de 8tore og middelsstore Stzder, saaledes, 
som den forst i de s8idste Aartier er bleven mulig og virkelig, 
den hyppige Ombytning af Bosted af store og indflydelsesrige 
Bestanddele af vort Samfund, det hurtig og let iverksettelige 
personlige Samkvem mellem 8aadanne, som for en Menneskealder 
siden endnu nesten ganske var henviste til det dede Middel af 
en langsomt befordret Brevkorrespondance: dette og andet har 
ikke blot udvidet vor Horizont, men ogsaa omformet vort 
Liv. Fortrin og Mangler ved en Tid, hvis Representanter 
begynder at udds iblandt os, er i rask Afﬀtagen. Hvad enten 
man nu kan vere en Lovpriser af den gamle Tid eller mere 
glede sig over Fremskridtet i menneskelig Kultur, det skjuler 
ingen, hvem hans Folks Vel ligger paa .Hjerte, for sig, at 
denne nye Tid har stillet os nye og vanskelige Opgaver, af 
hvis Lesning det afhenger, om Fremskridtet i menneskelig 
Kultur for de Fleste tillige skal blive en Banebrydning for 
Barbariet og Undergangen af de zdleste, for alle Tider lige 
nundverlige Goder, eller ikke. 

Det vilde ilde anstaa den, hvis nermeste Kaid den vi- 
denskabelige Lerdom er, om han, tilmed paa dette Sted, vilde 
give Raad om, hvorledes de evangeliske Kristne har at lese 
hine Opgaver, eller om han endog vilde udtale Domme over 
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det Arbejde, om gjores i denne Retoing... Men. det vere til- 
ladt at minde om, at ikke. alt, hvad der gjelder 8om ejen- 
dommeligt Trek; i Nutidens Liv, 801 vanskelig Opgave forst 
for yor Tid, er | nyt i den Grad, 80m det . ved forste Blik 
8ynes. | Stedse paany  maa man .verge /sig mod den Vildfa- 
relse, at Verdenslivets Historie og menneskelig Kulturs Udvik- 
ling endog blot i det, hele og store skulde vere. en retliniet, 
en Fremadskriden fra Oldtidens  enklere, raaere, stadigere 
Former ti! den nye Tids mere indviklede, finere og mere. fly- 
dende Livsformer. , F Virkeligheden er der mere end 6n Gang 
gaaet til Grande en  hej Kultur, 80m gjennem Aarhundreder 
forbandt store Dele af Verden, til et. Hele af rig og mangfol- 
dig Dannelse; Baner for Verdenssamferdselen er atter bleven 
sperrede, Midler til Verdensherredemme. ,atter gaaet 'tabte. 
Aandelige og , materielle Opgaver, paa hvis Lesning &tore 
Krefter havde forsegt 8g, bar ophert for lang Tid med at 
legge Beslag paa Menneskehedens Interesse for 8aa paany at 
tages | fat paa i en forandret Verden . under meget enklere 
Forhold og af meget plumpere Hender. Ogsaa Kristendom 
og Kirke har allerede 6o Gang hayt at hevde 8g i en Ver- 
den, som . ved en hej, af Kristendommen uafhangig Kultur, 
ved et overvettes  livligt Samkvem - mellem alle dens Dele 
indbyrdes, ved en Blanding af Befolkningen, 8aa broget og 
8aa_rask vekslende, 80m vi nutildags neppe nogetsteds treffer 
paa. den,  beredte Plejen af kristelig Dannelse - og kirkeligt 
Menighedsliv. i det mindste ligesaa store. Vanskeligheder, som 
de er, der synes.. 08 nye., Det gjelder om Apostlernes, og 
Martyrernes: Kirke i det romerske Kejserrige. Det forekow 
mig ikke nden Interesse og 8elv ikke ganske uden Lerdom 
for Nutiden; at gjore den @eldste Kirkes Forhold til sin Tids 
Verdenssamferdsel til Gjenstaud for en s&regen Betragtaing. 
Jeg indskrenker mig til Kirkens tre ; ferste; Aarbundreder for 
ikke ved at tage Hensyn til altfor forskjelligartede og aig 
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forandrende Tilstande, for meget at besyerliggjeare mig Frem- 
Stillingen og Dem, Anskuelsen. Kristendommens Ophejelse til 
herskende Religion har ikke alene vesentlig forandret Kirkens 
8ociale Stilling og de_Kristnes Forhold til Verden; temmelig 


ner . samtidig dermed fuldbyrdede sig ogsaa i de almindelige 


Kulturforhold et Omesving, der gav Verden en | anden Skik- 
kelse. 

Den Verden, i hvilken Kristendommen ferst. glog Rod, 
var. 8never i Sammenligning med vor. For ikke at tale om 
de dengang uopdagede Verdener, — 8aa var ogsaa af de tre 
Verdensdele, der .rakker hverandre Henderne rundt om, Mid- 
delhavet, kun. nogle Dele virkelig og regelmessig tilgjengelige 
for de Folkeslag, som dengang var Verdenshistoriens Berere: 
af Afrika kun den nordlige Kystrand og Nillandet, af Asien 
kun, Vesten indtil Eufrat, af Europa, kun, | byad der ligger 
sydlig for Donau og vestlig for Rhinen.  Naar af og til fore- 
tagsomme Kjobmend trengte frem_ til vor  Osterses; Kyster 
og 8elv til Kina, naar Aar ud og Aar ind. talrige alexan- 
drinske, Handelsskibe gik til Ostindien, saa var dog: ,den 
egentlige, Verden*, 80m man lejlighedsvis sagde *),, det, ro- 
merske; Rige, hvilket med ubetydelige Afvigelser yar; ind- 
skrenket, til de angivne Grendser. Hyor ikke. det frie Hav 
dannede Grezndsen,; var der ved barbariske Naboers Fiendskab, 
ved romerske Grendsebefestninger og besverlige Toldafgifter 
trukket en kinesisk Mar, der skilte den egentlige Verden, fra 


T) Philo leg. ad Caium $F 2 kalder Landene mellem Euſrat og Rhi- 
nen |\,de vigtigste Dele af Verden, som man i egentlig Forstand kunde 
kalde Verden®. — Med Hensyn ti] Grendsesperringen smlgn, Marquardt, 
Rom. Staatsverw. I, 420 f, At for den forste Del af Foredraget Fried- 
linders Darstellungen aus der Sittengesch. Roms (i Serdeleshed Bd,-II, 
3—148, 2det Oplag) har ydet mig gode Tjenester, vere en Gang-for 
alle bemerket. Ogsaa Forbigers ,Rom im Zeitalter der Antonine® 
(Hellas und Rom. Erste Abtheilung, Bd. 1) og Stephan's Opsats om 
Kommunikationsvesenet i Oldtiden (F. v. Raumer's hist. Taschenbuch 
1868, S. 1—136) frembsd nogle Kjendsgjerninger. 
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Raton "af den virkelige. Men Jet zaaledes begrendsede ro- 

merske Rige var virkelig et Verdensrige. Hyvor mange engang 
gelvherskende eller dog uafhengige Folkeslag var ikke ind- 
fattede i dette Riges Ramme, forpligtede ti] livlig Udtuskning 
af alle Varer og paa mange Punkter sammensmeltede til en 
ny Dannelse! 

Allerede fer Romerne havde vundet Verdensberredommet, 
var store Lande helt eller delvis fremmedgjorte for 8sine op- 
rindelige Besiddere, sit indfedte Sprog og Dannelse. IT Mid- 
delhavets Vesten havde Romerne forst maattet edelzgge den 
fenikiske Handelsstat i Karthago for at blive | Herrer paa 
Nordkysten af Afrika, i Spanien og Sicilien. De mere boje- 
lige Grekere, 80m ved &ine teztsaaede Kolonier havde givet 
det sydlige Italien Navnet Storgrekenland, lenge havde hersket 
paa Sicilien og slaaet 8ig ned pag endnu mangt et Kystpunkt, 
lod Romerne sidde, hvor de 8ad, og banede dem kun bredere 
Veje for at udbrede Fredens Kunster, i hvilke de var Me- 
stere, 1 de vestlige Lande. 

I Osten var grazk Vesen med Alexander den Store op- 
traadt erobrende i-enhver Forstand af Ordet. Da de romer- 
ske Legioner satte sin Fod i Asien og dernest i Agypten, 
stodte de der nzermest ikke paa Syrere og Agyptere, men 
paa presk talende og gresk dannede Herskere og Stzder. 
Lilleasien var blevet et nesten fuldstendig gresk Land; det 
bliver i Apostelhistorien (14, 11) i Szrdeleshed bemerket 
80m noget paafaldende, at Beboerne af Lystra i et Ojeblik af 
den hejeste Sindsbevegelse i 8it lykaoniske Modersmaal ytrede 
sin 'Forbauselse over en Undergjerning af Apostelen Paulns. I 
Syrien og Agypten var det anderledes. Der holdt Landssprogene 
8g nogenlunde, hos Landbefolkningen endog indti] tet foran 
de 8tore greske Residensstzders Porte*); men forstaaet og i 


1) Med Hensyn til Antiokien 8e f. Eks. Chrysost. opera ed. Mont- 
faucon II, 189 B; 651 A; IV, 26 C; VII, 105 A. 


Verdenssamſerdsel og Kirke i de tre farste Aarhundr. 273 


Handet-og Vandel mangfoldig -bragt- blev - det - greske Sprog 
indtil dybt ind 1 det indre a? hine Lande. Fra det laante 
Syrerne Fremmedord til Betegnelse af de almindeligste Gjen- 
stande, ligesom vi fra det franske; selv deres ,,thi* og ,men*® 
var greske Ord. Nogen Trang til at lere Landssprogene var 
kun tilstede hos faa. Ogsaa Palzstina var allerede sterkt 
gjennemsyret af grask Vesen. I Jerusalem talte ikke faa 
Jeder gresk, og de fleste forstod i det mindste noget deraf. 
Jederne 1, Adspredelsen, hvoraf alene Agypten tellede en 
Million, havde tildels glemt sit Modersmaal; ogsaa for de 
Lerde blandt dem var den greske Oversettelse af det gamle 
Testamente i det mindste bekvemmere end Grundteksten. 
De leste de graske Digtere og Filosofer ligesna godt, som 
de Jeder, der bor blandt os, leser vore. 

Men under al denne Blanding af Folkeslag og Sprog, af 
Kultur og Tenkemaade bestod i Osten selvstendige og paa 
hinanden avindsyge Riger og mindre Stater, indtil Romerne 
kort fer den Periode, hvortil mit Foredrag refererer sig, 
havde underkastet dem alle under +8it Herredemme og for- 
bundet dem med de vestlige Kulturlande til et Rige. Ferst 
8iden, men 8iden ogsaa med fuld Ret, kan man tale om 
Verdenssamfzerdsel, Vasentlige Betingelser for en saadan 
var nu foerst frembragte. Det greske blev au Verdenssprog | 
en Grad 80m endnu aldrig forhen, Hvem der paa sin Livs- 
ve] fertes ud af det indre Asien til det fjerne Vesten, ham 
8atte'Kjendskabet til dette Sprog, som han allerede i Hjem- 
met neppe kunde undvzre, i Stand til overalt at gjore sig 


. forstaaelig. Han hoerte det tale paa Gaderne i Rom og 


Marseille. Man forlangte aldeles ikke af ham, at han skulde 
lere Romernes Sprog. De hejere dannede Romere ligesom 
deres for sterste Del fra Orienten stammende Slaver forstod 
for det meste det greske faldkomment. Kejser Mark Aurel 


. ou od 
8krev grzsk, ligesom Fredrik den Store fransk, men uden at 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rzkke VI. B. 2 H. 18 
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man deri 8kulde have erkjendt, at Romeren. derved fjernede 
Sig fra sit Folks Dannelse. 'Han stod deri heller ikke alene 
blandt 8in Tids romerske Forfattere. 

Til -denne Lettelse for Samferdselen, der laa i Udbre- 
delsen af 'et til ethvert Brug tjenligt Sprog; kom en ydre 
Sikkerhed, der levende foltes 80m en Gave af den nye Tid. 
Der var-ikke altid , Fred paa Jorden*, 8iden Englene havde 
sunget det. Men de fleste og farligste Krige fortes' ved Rigets 
Grendser og forstyrrede ikke vesentlig Samferdselen i det 
indre. Serevervesenet, der fordum stedse paany havde tryk- 
ket Handelen i den ostlige Halvdel af Middelhavet, var ud- 
ryddet. Paa Landevejene herskede, 8aalangt romerske So]- 
daters Skridt var, at here, lige fra England til Eufrat en 
meget sterre Sikkerhed, end nutildags paa Sicitien og i de 
fleste af Sultanen beherskede asiatiske Lande. Grekere og 
Joder, Kristne vg Hedninger var enige i Ros over denne 
Verdensfred, 80m de havde Rom og dets Kejsere at takke 
for®). Et storartet System af fortreffelige Veje forbandt 
Hovedstaden med Rigets fjerneste Punkter og vidner i <&ine 
Roiner endnu den Dag i Dag mangefold om en begravet Kul- 
tur i nu barbariserede Lande. Nermest byggede 1 militere 
Gjemed, tjente disse Veje dog ligesaa meget den almindelige 
Ferdsel. Personer og Varer befordredes paa dem ikke lang- 
s0mmere end fer Jernbanens Indferelse hvorsomhelst i Tysk- 


1) Iren. IV, 30, 3: Sed et mundus pacem habet per eos (sc. Ro- 
manos), et nos 8ine timore in viis ambulamus et navigamus, quocumque 
voluerimus. Cr. Origen. c. Cels, II, 30; Enseb. praep. ev. I, 4, 4; 


Zaba 1l, 311, 23—30}. Jediske og hedenske Ytringer se hos Fried- 
lander Il, 4 f. Ikke ganske sjelden tales der dog i den kristelige 
Literatur om Stratenrgvere. Luk. 10, 30; 2 Kor. 11, 26; Clem. Alex. 
quis dives $42 (i Nerheden af Efesus); Eus. V, 18, 9 (i samme Provins); 


»stina til Pontus).  Ogsaa Skildringen hos Tatian orat. 18, iser i Slut- 
ningen, s8ynes at vere greben ud af Livet. 


Martyr. gnmath Vatre.-c. 6 (Pair. apost; opp. ed. Gerbardt, Harnack, 


Gregor. Thaumaturg. paneg. in Orig. c. 16 extr. (paa Rejsen fra Pale- 
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land. Vistnok tjente den kejserlige Post kun Ovrighedernes 
Samferdsel og saadanne' Privatpersoners, 80m undtagelsesvis 
ved 8in Forbindelze med heje Embedsmend eller formedelst 
et forbigaaende embedsmessigt Hvery deltog i deres Privi- 
legier. Men bortseet fra, at man i Oldtiden vel hyppigere 
end nu ogsaa rejste paa Landevejene tilfods, 8aa stod der i 
de civilisgerede Dele af Riget til Afbenyttelse et udviklet 
Hyrebefordringsvesen, 80m kun” undtagelsesvis lod den Rej- 
gende 1 Stikken, Ved &8tore -Folkefester, 80m de gammel- 
beromte olympiske Lege, forekom det maaske, at ogsaa En, 
der formaaede at betale, ikke mere kunde faa noget Befor- 
dringsredskab, naar Alt ilede bort fra Festens Sted*). Mere 
afuldkommen var Sekommunikationen. Til Tiden fra Begyn- 
delsen af Marts indtil Senhesten var Skibsfarten i Regelen 
indskrenket; en Serejse om Vinteren blev kun ugjerne vovet. 
Ogsaa deri viste 8ig Skibsfartens Ufaldkommenhed, at man 
88a meget 80m muligt holdt 8ig i Nerheden af Kysterne og 
Havnene og, hvor delvis Landevej var at benytte, hyppig 
foretrak en gjentagen Ud- og Indstigning for den lange Se- 
rejse. Men det Hav, 8om forbandt de vigtigste Lande i den 
daverende Verden, er ogsaa kun et Indlandshav, der ikke 
8ﬆtiller nogen 8wrdeles hoje Fordringer til Skibsfarten, og hurtig 
nok blev allerede dengang ved gunstigt Vejr de almindeligste 
Overfarter udforte. Rejsen fra den italienske Havn Pateoli, 
hvor engang den fangne Paulus landede, til Alexandrien blev 
tilbagelagt paa omtrent 12 Dage. Det traf, at man naaede 
denne Havn fra Korinth paa 5 Dage. 

Om... au..ogsaa .uden...Spergsmaal det. at..rejse. 1 hine Aar- 


1) Lucian. de morte Peregrini 35. Et Eksempel paa Benyttelse af 
Statsposten ud af den forkonstantinske kristelige Literatur findes Greg. 
Thaum. paneg. in Orig. c. 5. De der ved Siden af £5ov6ia nAzovaer 
rar 61yuocioy oxnuaror T5 x076ews nevnte 6vuBoka er vel 
Anbefalingskort og Logisanvisninger, uegentlige tesserae bospitales. 
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handreder for den, der ikke havde fyrstelige Midler at raade 
over, var forbundet med sterre Besverligheder end nutildags, 
82a Var paa den anden Side Beveggrundene til hyppige og 
udstrakte Rejser neppe ferre. Det manglede hverken paa 
Syge, 80m 8egte Helbredelse i mildere Klima og fjerne Bade, 
eller paa Turister, 80m opsegte Naturverdenens Undere, Kun- 
stens Verker, Historiens Mindesmerker, isxr i Grekenland 
og Xgypten. De utretteligste Rejsende var dengang som nu 
Kjobmendene. Man begriber, hvorledes de maatte blive til 
et Ordsprog, naar man leger, at en gammel Kjebmand fra 
den frygisgke Stad Hierapolis paa det Gravminde, han setter 
8ig og 8ine Senner, roser 8ig af, at han 72 Gange har gjort 
Rejsen fra Lilleasien til Italien*), Men der gives ogsaa 
Samfundsklasser, 80m nutildags ferer et forholdsvis roligere Liv, 
end dengang. Meget ustadigere var fremfor Alt de Lerdes 
og den studerende Ungdoms Liv. Der gaves Hejskoler, 80m 
havde nogen Lighed med vore Universiteter, f. Eks. i Athen, 
i Alexandrien, i Rom. Derhen stremmede den Ungdom, der 
strebte efter hejere Dannelse, 8sammen fra alle Lande i det 
vide Rige, saa at Antallet af de udenlandske Studenter ofte 
overgik de indenlandskes. Ogsaa nejede den, der horte hjemme 
i et 8aadant Dannelsessede, 8ig ingenlunde altid med det 
Gode, 80m laza ner. Romeren studerede gjerne i Athen, 
Lilleasiaten ofte i Rom og saa fremdeles. Det gjaldt 80m 
en Regel, hvilken man ved Valget af Ka!Z! tog i Betragt- 
ning, at hvem der hengiver s8ig til Videnskaben, maa forlade 
Fedreland og Familie og drage til Udlandet*), — og det ikke 


1) Corp. I Gr. p. 3920. I Kommentaren dertil vol. I, 37 paastaaes 
det ligesom hos Friedlander Il, 15 Anm. 1 og $.35 Anm.2, at 4pyaorys 
her betyder negotiator. 

?) Lucian 8omn. c. 7 80m Dadel over Videnskaben i Bredkunstens 
Mund, c. 15 som Ros i Videnskabens egen og dens lydige Discipels 
Mund. Encom. patrie, hvor Gjenstanden c. 6 kortelig bergres, er en 
ret og slet Stilsvelse. En karakteristick Benevnelse paa den helleniske 


8 


- 9 (Vallarsi 1, 204). 
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blot for Discipelaarene, men ogsaa for Lereraarene. Der 
gaves fast ansatte, af Staten Jennede Lerere i Taleknnst 
og Filosofi; men langt sterre var Antallet af de Lerere af 
begge Klaeser, for hvem ,,Verden var deres Hus®*. Uden fast 
Bopel 8log de 8ig ned for en Tid snart i denne, 8nart i hin 
Stad, aabnede en Heresal, og fer Nyhedens Tillokkelse op- 
horte at virke, tiltraadte de en ny Kunstrejse. Saaledes 
troede de, eftersom de var drevne af hojere eller lavere Mo- 


 tiver, at 8orge bedst, det vere nu for Udbredelsen af de for 


dem vigtige Sandheder eller for egen Berommelse og Fordel. 
Lignende gjelder om Legerne, saavel hvad deres UdCannelse 
80m hvad Udoevelsen af deres Kunst angaar. Ogsaa de hejere 
Statsembedsmend ferte for det store Flertals Vedkommende 
et os fremmed Vandringsliv. At En begyndte sin Lebebane 
i Rom og derpaa med forskjellige Pauser fortsatte den ved 
Rhinen, i Nordafrika eller i Lilleasien, indtil han, bekledt 
med de 8idste og hejeste Aresposter, dede i Rom eller 80m 
Privatmand paa s8ine Godser i ftalien, var intet Sjeldent. 
Provinsernes Overpresidenter blev steds® kun faa Aar, de 
vigtigste Provinsers aldrig lengere end et Aar i 8it Embede. 
De: bragte 8it hele Embedspersonale med og gav med dette 
efter et Aars Tid Plads for en fra oven ti] neden ny Styrelse. 
For 8luttelig endna ved Siden af de styrende at stille de 
tjenende af den laveste Klasse, der blev af storste Betydning 
for Kirken, saa blev Slaverne vel tildels for Livstid i en 
Herres Besiddelse og Hus; men fedt var vel neppe Halvparten 
af dem der, hvor de dede. De mere end 900,000 (mandlige 
og kvindelige) Slaver, 80m man har beregnet for Rom i Kej- 
sertiden, var nesten samtlige af udenlandsk Herkomst, om 
de end ikke forst, 80m 8aare mange af dem, ved Krig og 


Dannelse hos Clem, Al. strom. || $ 52 ra uaSmuara, &@ @ crfAkov- 
ras Tas axo8nulas ras Sranovriovs. Smign. ogsan Hieron. ep. 46, 
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Handel var komne til Hovedstaden fra -de fjerneste Egne. 
Med et Ord: i de Verdenssteder, hvis Indbyggerantal nermede 
8ig eller | overskred en / Million, 8@m Rom, Alexandrien og 
Antiokien, men ogsaa Ppaa Handelspladse og i Sehavne af 
meget ringere Omfang kan vi ikke forestille os Befolkningens 
Blanding broget nok, dens Af-' og Tilgang ikke rask nok og 
overbovedet hin Tids Verdenssamfzrdsel ikke livlig nok. 
Hvorledes stillede nu de Kristne 8ig til denne Verdens- 
samferdsel? Der er forst og fremst at svare: de tog paa det 
livligste Del deri. Dette var allerede, bortseet fra de seregne 
Beveggrunde, 0m laa i Kirkens Opgaver og de Kristnes 
8eregne Tilbejeligheder, begrundet 1 den @eldste Kirkes over- 
vejende Storstads-Karakter. Men denne forklgres fremfor Alt 
af den apostoliske Missionsvis.s Paulus, '80m har arbejdet 
mere end alle andre Missiongrer i den apostoliske Tid, og af 
hvis Missionsvirksomhed vi alene har en 8ammenhengende 
Fremstilling, felte 8g ikke kaldet til Skridt for Skridt at 
erobre Verden ved Evangeliet og at vinde Sjel for Sjel, hvor 
han blot fandt en, for Kristus; men fra Begyndelsen af har 
han strebt hen til Verdenssamferdselens store Midtpunkter, 
og tilfreds med paa saadanne Punkter at have grundet leve- 
dygtige Menigheder, s8elvstzendige Arnesteder for kristeligt Liv, 
er han ilet videre fra Asiens 8terste Stad, Antiokien, til 
Verdenshovedstaden Rom. I begge disse Steder var der, 
uden at Paulus eller nogen anden fremragende Missioner havde 
lagt Grunden, opstaaet - Kristenmenigheder, nemlig ved den 
Verdenssamferdsel, der lettest forte, 80m andre Folk og andre 
Ting, 8aa og Kristne og kristelig Lere til de 8tore Steder. 
Til de tore Stzder af anden Rang horer de, hvor Paulus 
frivillig bar dvelet lengst i Udevelsen af st Kald. Korinth, 
hvor han virkede uafbrudt 1*/2 Aar, var den politiske Hoved- 
stad og den mest blomstrende Handelsstad i Grekenland; 
Efesns, hvor han slog sig ned i 2*/2 Aar, efterat han allerede 
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to. Gange forgjaves havde forgogt at komme derhen*), var 
dengang. den forste Stad i Lilleasien. Og nesten alle. de 
Steder, hvyor der efter de forhaandenverende Efterretninger i 
den apostoliske og nermest paafelgende Tid opstod Kristen- 
menigheder, er; mere eller mindre bekjendte Steder. Det er 
forst og. fremst Stzder og ikke Landsbyer?), Det skinnger 
lejlighedsvis frem, at der ogsaa i de to forste Aarhundreder 
ikke ganske manglede Kristne paa Landet. Navnlig boede 
de jediske Kristne i Palzstina og de nordestlig tilgrendsende 
Gebeter for sterste Delen i Landsbyer. Da engang, som. det 


 heder, Kejser Domitian af Frygt for Kristenhaabet om Kristi 


fremtidige Kongerige lod to kristtroende Efterkommere af det 
davidiske Hus, Barnebern af Judas, Jesu Broder, komme til 
Rom og udspurgte dem om deres Forhold, opgav de sin 


?) Foruden den anden Missionsrejse kommer, om jeg ikke tager 
fejl, ogsan den forte i Betragtning. Ruten fra Perge ti] det pisidiske 
Antiokien antyder den Hengsigt, at trenge frem til Vestkystens store 
Pladse. Den underlig mod s8ydost aibgjende Vej derfra til Ikonium, 
Lystra og Derbe forklarer sig ikke ud af Apostelhistorien. Antager vi 
derimod med Andre, at Galaterbrevets galaticke Menigheder er de 1 
Provinsen Galatia beliggende lykaoniske Menigheder, saa tar vi formode, 
at Apostelens Sygdom, som har veret Anledoingen til hans Prediken 
blandt Galaterne (Gal. 4, 13), har beveget ham til i Stedet for Udfs- 
relsen af den oprindelige st6rre Plan kun at ops«ge de nwerliggende 
lykaoniske Stzder og 888 vende tilbage. 

?) ,Overalt i Kirken* betyder eſter oldkirkelig Statistik ,i enhver 
Stad* (Hegesipp. hos Eus. h. e. IV, 22, 3). Smlgn. ,de udenlandske 
Steder* Herm. vis. Il, 4, ,fra Stad til Stad®* Ign. ad Rom. 9, 3. — 
Kristae paa Landet I Clem. ad Corinth. 42, 4; Plin. ad Traj. 96, 9; 
Just. apol. I, 67; mart, Polycarpi c. 5—7, hvor i ethvert Fald kristelige 
Bondegaarde er mente; Montanus ſra en Landsbymenighed Euseb. V, 
16, 7; i Frygien det forste Eksempel paa en Biskop i- en Landeby Eus. 
V, 16, 17; 18, 13 (mon den samme som V, 16, 5?), medens der ellers 
om Landgejstlige farst eſter Midten af det tredie Aarbundrede foreligger 
de bekjendte Vidnesbyrd. Hos Tertull. apol. 1 endon ganske som bos 
Plinius som Klimax over det selvforstagelige, bvad Tertollian ikke forst 
behsver at sige: in agris, in castellis, in insulis Christianos; ef. ad 


uxor. Il, 4. Ogsaa Orig. c, Cels. III, 9: ,ikke blot Stederne, men og- 


82a Landsbyerne og Gaardene*®, 
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felles Formne til omtrent 45,000 Mark. Den laa i Jord- 
ejendomme, og Trellerne i deres Hender bevidnede deres 
 Forsikring om, at de drev dem med egne Hender*). Efter 
deres Grandonkel Jakobs Brev (5, 1—9) maa der blandt 
Palestinas og de nermest omliggende Landes Kristne, til 
hvem Skrivelsen i meget tidlig Tid er rettet, have veret ikke 
faa Grundejere og- landlige Dagarbejdere, Men den 8amme 
Jakob nevner dog foran Landmendene Handelsmendene, som 
nden at stille 8ine Planer under Guds Vilje s8iger: ,I Dag 
eller i Morgen vil jeg rejse til denne eller hin Stad, vil ligge 
der et Aar- og drive Handel og vinde.* T Kristendommens 
mangelfalde Udvikling paa Landet var det i det mindste for 
en Del begrundet, at efter Kristendommens Ophejelse til 
Statsreligion Hedenskabet holdt sig lengst i Landsbyerne, og 
, Bender* (pagani) blev det almindelige Navn for Hedningerne. 
De ferste Aarhandreders Kristne var altsaa ganske overvej- 
ende Bybeboere, is2r Storbybeboere, og horte allerede derfor 
til de bevegeligste Bestanddele af Befolkningen i det romerske 
Rige. TIkke lidet kan derti] have bidraget, at de forste Kri- 
stenmenigheder ved deres Grundleggelse n&sten overalt slut- 
tede 8ig til Synagogen og trak- en mere eller mindre stor 
Brokdel af de jediske Diasporamenigheder over til 8g; thi 
disse Jeder udenfor det hellige Land var et bevegeligt Folk, 
hjemme overalt, hvor der var en Forretning at gjere. Var 
forst en Koloni af Troesfeller og Landsmend grundet, 8aa 
opstod 8nart en Synagoge, i hvilken ogsaa den rejsende Rabbi 
kunde lade 8ig here (Ap. Gj. 13, 15) og tarde haabe at be- 
gejstre selv Hedninger for sine Fedres Lov (Matth. 23, 15). 


1) Eus. h. e. IV, 20. Dermed er ikke 8agt, om disse Judas's Barne- 
barn var ſra ,Byen Nazareth®* eller fra ,Landsbyen Kokaba® (Epiphan. 
haer. 29, 7; 30, 2). Fra begge Steder, som Aſrikanus kalder ,jodiske 
Landsbyer®, har efter ham Jesu Families Eſterkommere udbredt sig 
(Eus, I, 7). Omtrent ti] Afrikanus's Tid naar ogsaa Efterretningerne 
hos Assemani bibl. or. I, 396. 


_ — vv 
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Det kan altsaa ikke. forundre os, at Kristenmenighederne 
1 de 8tore og middelsstore Stzder fremviste et broget, rask 
vekslende Samfund af alle Slags Folk og fra alle Slags Lande. 
I Slutningen af Romerbrevet le&ser vi en lang Rekke af Navne 
paa romerske eller rettere i Rom boende Kristne, 80m Paulus 
hilser. Endou har Paulus ikke 8eet Rom, og netop fordi han 
i det Hele endnu staar fremmed ligeoverfor den store Menighed, 
fremseger han, 8om i Frem]leggelsen af Leren og Beskrivelsen 
af 8in Kaldsgjerning, saaledes ogsaa i de ydre personlige For- 
bindelser alle Traade, der forbinder ham med den romerske 
Menighed. Men hvilke betydelige finder han ikke ogsaa! — 
I Spidsen staar det velbekjendte £gtepar Aquila og Priscilla. 
Jeder, fedte i Pontus ved Sydkysten af det sorte Hav, havde 
de allerede for sit Bekjendtskab med Apostelen i Rom drevet 
sn Forretning, Telttejfabrikationen, Et Edikt af Kejser 
Klaudius, der paabed Jedernes Forvisning fra Rom, foranle- 
digede deres Overflytning til Korinth, hvor Panlus forefinder 
dem og straks i deres Forretning, 80m han selv engang havde 
lert, finder lennende Arbejde og i deres Hus varig Optagelee. 
Deres Husvesen kan ikke have veret ubetydeligt, da det fra 
den Tid af gjentagende nezvnes 80m Samlingsstedet for guds- 
tjenstlige Forsamlinger. Men det hindrer dem ikke, da Paulus 
1'/2 Aar s8enere bred op fra Korinth, fra at flytte med ham 
over til Efesus og, medens Apostelen derfra gjorde en Rejse 
til Jerugalem, at 8#tte Bo i Efesus og derved atter berede 
Apostelen et Tilholdssted for hele den Tid, hans efesinske 
Virksomhed varede. Endnu kort fer han forlod Efesus, var 
de bosatte der (1 Kor. 16, 19). Da Panlus nogle Maaneder 
senere fra Korinth af skrev sit Brev til Rom, var Aquila og 
Priscilla for anden Gang flyttede over til Rom, og en kriste- 
lig Menighed forsamler 8g i deres Hus (Rom. 16, 3—5). 


Det ligger klart i Dageo, at denne Omflytoing ligesom Yen 


forrige 8taar i Sammenheng med Paulus's Missionsplaner. 


S232. © Oo oamn ndacts _ <xrrxtotwtoa.. malicr hevica.--raris. 
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Denne | roser deres ham ydede opofrelsesfulde Tjenester som 
en. Gjenstand for alle Hedningekirkers Tak. Men disse Folk 
har ikke ferst for Evangeliets Skyld valgt sin _ustadige Leve- 
vis, men har stillet sin hidtidige Levevis i Evangeliets Tje- 
neste. Da Paulus, anklaget paa Livet, for anden og &idste 
Gang laa fangen i Rom, var Aquilla og Priscilla atter i 
Efesus; maaske var de med andre Kristne ved Udbrudet 
af den neroniske Forfalgelse for anden. Gang flygtede fra Rom 
for for anden Gang at slaa 8ig ned 1 den lilleasiatiske Hoved- 
stad. Ikke de, men en anden Kristen fra Efesns havde gjort 
Rejsen til Rom for at opsege den af &ine Venner forladte 
Apostel i Fengslet og lette ham hans Stilling *). — Foruden 
dette. Agtepar finder vi paa den Tid, da Paulus foeres ti] 
Rom, der endnu %n hel Mzngde iser j9odiske Kristne, 80m 
endnu kort fer havde levet i Orienten. Der a&vnes, for blot 
at anfore det sikreste, to Mend Andronicus og Junius, 80m 
allerede :fer Paulus var omvendte til Troen og var af hej 
Anseelse blandt Apostlerne i Jerusalem. Der hilses en Rufus 
tilligemed hans Moder, 80m Paulus formedelst den moderlige 


Kjerlighed, 80m han engang har erfaret af hende, ogsaa 


kalder sin Moder. Hun maa altsaa tidligere have levet 1 
Orienten; thi Rom havde Paulus endnu_ ikke seet. Nu bliver 
i Markus's Evangelium, 80m var skrevet i Rom og nermest 
bestemt for . romerske Kristne, hin Simon af Cyrene, der 1 
Stedet for Herren maatte bere hans Kors til Retterstedet, 
kaldt Alexanders og Rufus's Fader. Denne Rufus i Romer- 
evangeliet, hvis Fader Simon vistnok var fedt i Cyrene, 
i Vest for Agypten, men paa Korsfzstelsens Tid var bo- 
gat i eller yed Jerusalem, og Rufus i Romerbrevet, hvis 
Moder var kommen med ham fra Orienten til Rom, maa 


'} 2 Tim. 1, 16 f. 4, 19. Smlgn. Hoſman, H. Schriſt N. T. VI, 238 
f. $04. 308: At Aquila og Priscilla paa Tiden for Kol. 4, 11 ikke var 
i Rom, 8ynes mig temmelig sikkert. 
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vere .9n og 8amme Perso0n. Hvilken en Veksling af Op- 
holdssteder og Vilkaar ogsaa i denne engang jediske, da kri- 
stelige Familie! \ 
Lad os endnu dvele et Ojeblik i Rom og hensette os et 
faldt Aarhundrede genere i Tiden. Vi har en Beretning om et 
Forher, 80m omkring Aaret 165 syv Kristne havde at udstaa 
i Rom for Stadsprefekten. Det er et broget Selskab, for 


det meste 8ammenknyttet ikke ved seregne, 1 dissxe Folks' 


Kristendom liggende Grunde, men ved Verdenssamferdselen. 
Den: ene er en Slave i det kejserlige Hus, men fedt i Kappa- 
dokien af kristelige Forgldre; den anden, aabenbart ogsaa en 
Slave, er med Vold bleven udreven fra sn Fedrenestad 
Ikonium. Ved Siden af fire Meznd og en Kviude med gresk 
Navn har kun to Mend Navne af romersk Klang. Men den 
ene af dem er ingen Romer; det er den kristelige Filosof og 
Martyr Justinus*). Denne er 80m Borger af en gresk-romersk 
Koloni og Sen af hedenske Forezldre fodt og opvokset i 
Samaria, Laengsel efter en filosofisk Erkjendelse, der kunde 
tilfredsstille Aand og Hjerte tillige, havde drevet ham til 
Udlandet, fra den ene Stad til den anden, fra den ene filoso- 
fiske Skole . til den anden, indtil han paa Havstranden i Efesus 
ved en Samtale med en ham ubekjendt Olding blev overbevist 
om sine hidtilverende Bestrebelsers Utilstrekkelighed og hen- 
vist til Profeternes og Kristi Venners Skrifter. Det Van- 
dringsliv, han  s0m Discipel i hedensk Filosofi havde fert, 
fortsatte han 80m Kristendommens Lerer og Talsmaud. Selv 
Kappen, hvorpaa man i hin Tid kjendte Filosofen, bibeholdt 


1) Jeg felger den Overlevering, at Efesus er Stedet for Samtalen 
med Trypho (Eus. IV, 18, 6), men da ogsaa ſor Justins Omvendelse 
(dial. 2 p. 219 D), hvad enten den nu kan have veret begrundet j det 
udfaldne Stykke af Dialogen (Grabe, spicil. Il, 160f. i 2den Udg.) eller 
ikke. Videre holder jeg cohortatio ad Grecos ſor et Verk af Justin. 
Men da maa Opholdet i Agypten og Aﬀattelsen af dette Skriſt vere 
fulgt efter Afﬀattelsen af Apologierne og Dialogen. 
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han for desto mere ntvungent at knnne indlede en Samtale 
med Hedninger og Jeder og henvise til sin Filosofi, den kri- 
stelige Sandhed. Hvad der drev ham 80m Andre fra Land 
til Land, var ikke mindst den dengang udbredte Trang til 
med egne Ojne at skne Historiens klassiske Steder og Forti- 
dens Mindesmerker. Han kom til] Ttalien og lod sig af Vej- 
viserne vise det Hus, hvori- Sibylla, Urtidens Profetinde, 
skulde have givet 8ine Orakler, og ligesaa den Urne, hvori man 
bevarede hendes Aske. Et lengere Ophold tog han i Rom. 
Men efter nogen Tid finder vi ham igjen i Efesus. Ogsaa 
Agypten havde han 8eet, forinden han for anden Gang kom 
til Rom 'og der 80m Forkynder af sin Tro blev demt til 
Deden med de andre Kristne, i hvis Selskab vi traf ham. 

Lad os! vende os fra Rom, hvis s8wregne Tiltrekningskraft 
for de Kristne jeg 8enere endnu har at berere, eksempelvis 
til det sydlige Frankrige, Vi har en Sendeskrivelse fra de 
to nerforbundne Kristenmenigheder i Lyon og Vienne, sand- 
synligvis de eldete i Frankrige, hvori de giver de Kristne i 
Asien og Frygien Beretning om en netop i Aaret 177 over- 
staaet blodig Forfelgelse. Beretteren skriver Gresk ikke blot 
for at blive forstaaet af Bredrene i Osten, men ogsaa fordi 
sandsynligvis de Fleste, til hyem han skriver, var af gresk 
Herkomst. Begge Steder herte ikke 860m Marseille og andre 
til de greske, men til de romerske Kolonier i det sydlige 
Frankrige, Men den begge Menigheder ledende Biskop af 
Lyon, der hlev et Offer for Forfo|lgelsen, bearer det greske 
Navn Pothinus. Hans Efterfelger, Kirkefaderen Irenezus, var 
en fedt Lilleagiat. Han havde i sin Ungdom levet i Polykarps 
Omgivelse i Smyrna. Efter en nylig opdukket Beretning var 
han paa den Tid, da hans Lerer dede (i Aaret 155), virk- 
som 80m Lerer i Rom. Nu var han Presbyter, snart derpaa 
Biskop i Lyon. Blandt de derverende Martyrer, bvis Navne 
Beretningen n&@voer,  befandt sig en Lege, Alexander af Frygien, 
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endvidere en Mand af Anseelsz® og med romersk Borgerret, 
Attalus, fra Pergamum, begge i en Rekke af Aar Lemmer 
af Menigheden i Lyon. Der omtales ogsaa nogle Mend og 
Kvinder med latinske Navne (Maturus, Sanctus, Blandina); 
men naar det om den ene udtrykkelig bemerkes, at han har 
8varet den forherende Dommer paa Latin, og ligesaa om hin 
Attalas, at han efter de yderste Kvaler har paa Latin fore- 
holdt den tilskuende Mengde det uretferdige i dens Bagva- 
skelser, 8aa ser man de to Ting: Byen var overvejende ro- 
mersk, Kristenmenigheden overvejende gresk. Og hertil kom 
endnu et tredie Sprog, de indfedte Kelters. Den Biskop, som 
ogsaa vilde vinde det adannede Folk i Omegnen, maatte lere 
det'). Ikke overalt var Kristenmenighedens Sammenswtuing 
8aa broget 80m her ved Knudepunktet for tre Sprog, og ikke 
overalt var Befolkningen 8ag vekslende 80m i Rom, Der 
gaves. Provinsialkirker af mere ensartet og 8tadi> Karakter, 
8aaledes de i det forreste Lilleasien. Naar en Biskop i Efe- 
Sus 1 Slutningen af det andet Aarhundrede kunde rose sig af, 
at allerede syv Medlemmer af hans Familie for ham har inde- 
havt det biskoppelige Embede, saa s8ynes det at henpege paa 
en lang fastboende Tilstand; men straks bliver vi ogsaa igjen 
erindrede om det modsatte, naar han tilfejer, at han er truffen 
$ammen med Bredre fra den ganske Verden og af digse 8aa- 
velsom af sine Forfedre og af Skriften har erfaret, bvad der 
er ret 1 Kirken. 

Hin Tids Kristne rejste forbausende meget, nermest 80m 
Mennesker, ligesom andre Folk, frivillig og ufrivillig, som 
Slaver og Haandyerkere, 80m Kjebmend*) og Leger. I 


1) Iren. [. prooem. cf. I, 10, 2; Il, 4, 1: quantum ad sermonem 
nostrum barbari sunt. 

?) Naar Tatian (orat. 11) forsikrer, at han 80m Kristen ligesanlidt 
formedelst umettelig Havesyge vilde begive 8ig paa Sgvejen, — 80m 
om dette Motiv forstod 8ig af 8ig sely — 80m ved de gymniske Lege 
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mangen Henseende var det lettere gjort for dem, der overalt 
paa Jorden felte sig 80m Fremmede og Pilegrimme, end for 
Andre hurtig at fole 8ig hjemme i ethvert fremmed Land. Over- 
alt fandt de Troesfzller, der holdt det for en 1 Synderlighed 
hellig Pligt gjestevenlig at optage Bredrene fra det fremmede 


gjore 8ig Umage for at faa Kransen, saa. stiller Clemens Sgfareren 
mellem Agerdyrkeren og Soldaten og fordrer blot, dt han skal anraabe 
den himmelske Styrmand (protrept. $ 100). Meget betegnende er Ire- 
neus's Udvikling (IV, 30, 1): , Vi alle ſgrer med os tarvelig eller stor 
Ejendom, 80m vi har erhvervet af Uretſzerdighedens Mammon. Thi 
hvorfra har vi de Huse, vi bebor, de Klzder, vi berer, de Redskaber, 
vi bruger, og alt det Andet, der hgrer til vort mangeaarige (diuturnam, 
maaske diurnam) Liv, uden fra de Midler, vi endnu som Hedninger af 
Havesyge har erhvervet os eller har modtaget af hedenske Forezldre 
eller Slegtninge eller Venner, som erhvervede det med Uretferdighed? 
For ikke at 8sige, at vi ogsaa fremdeles nu, da vi staar i Troen, 
erhyerver det saaledes. Thi hvem s#lger og vil ikke drage Fordel af 
Kjsberen? FHvem kjober og vil ikke, at Selgeren skal handle med 
ham paa en for ham nyttig Maade? Hvem driver Kjsbmandsforretninger 
i nogen anden Hensigt end at ernere 8g? Og dertil endnu de Kristne 
ved det kejserlige Hof, har de ikke sine Livsforngdenheder af kejserlige 
Midler, og meddeler ikke enhver af dem de Trengende eſter sin Evne?* 
Smign. min Bog om Hermas S. 81, Aom. 1 og 3. Cyprian (de lap- 
sis 6) taler om Biskoper, som forlader sine biskopelige Seder og gjen- 
nemrejsende fremmede Provinser bessger de Markeder, hvor man kan 
gjore gode Forretninger, og ligeledes om saadanne, som ved at tage Ren- 
ter forage sine Kapitaler. Som bekjendt bedamte man det sidste meget 
ugunstig i den gamle Kirke, anforte de gammeltest:mentlige Bestem- 
melser derimod (Clem. Al. strom, II F 84; Tertull. adv. Marc. IV, 17. 
Cypr. testim. 111, 48) og fandt det ligesaa uverdigt for en Profet som 
Terningsp'llet (Apollonius hos Eas. V, 18, 7 og 11), indtil det i Be- 
gyndelsen af det 14de Aarhundrede bley' ganske forbudt de Gejstlige 
(can. Nie. 17; smlgn. Hefele Conciliengesch. |, 421 f. 2det Oplag; can. 
Arelat. 12; Laod. 4; apost. 43 al, 44), men undertiden ogsaa Legfolket 
(can. lib. 20). Men for ikke at tale om ,Bankieren Theodotus® (Hip- 
pol. refut. VII, 36), saa forteller Hippolytus (refut. IX, 12) uden at til- 
faje nugen Dadel herover, at den kristelige Slave og gsenere Biskop 
Kallistus af 8in ligeledes kristelige Herre fik forskudt Kapitaler til 
Grundleggelse af en Bankforretning, og at mange Kristne, i Serdeles- 
hed ogsaa Enker, ved sine Indskud tog Del i denne Forretning: en 
Kjendsgjerning, 80m jeg i den nyeste Fremstilling af Gjenstanden af 
Funk (Theol. Quartalschr. 1875 S. 214 fﬀ. 226 Anm.) neppe finder bergrt 
og aldeles ikke vurderet. 
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Land. Gjestevenskabets Dyd- 8tod i Oldtiden overhovedet 1 
hejere Are og rigeligere Udevelse end hos os. Det var vel 
snarere en Folge heraf end Aarsag hertil, at Gjestgiverve- 
senet i Sammenligning med den evrige Kulturtilstand ogsaa i 


Kejsertiden endnu var meget uudviklet. Hvem der knnde und- 


gaa Vertshusene, han overlod dem gjerne til Fragtemendene og 
Matroserne*). Den fornemme Mand forte ikke $jelden pas 
Rejser et helt hasligt Stel og bekvemt indrettede Telte med 
8ig. Den romerske Embedsmand traf fra Dagsrejse til Dags- 
rejse af Staten underholdte Posthuse, hvor han fandt Kvarter. 
Hvem, der paa et fremmed Sted vidste om nogensomhelst 
nzermere Bekjendt eller ogsaa blot sin Faders eller Onkels 
Ven, var derved sikker paa den gjestevenlige Modtagelse. 
Der dannede 8ig faste gjestevenlige Forhold, 8am gik i Arv 
i Familierne og ved Anbefalingsbreve eller ved Meddelelse af 
de Kjendemerker, der efter gammel Skik ved Gjestevenska- 
bets Stiftelse var vekslede til evig Thakommelse, 8stedse for- 
grenede 'sig videre. De Kristne 8tod samtlige fra Hjemmet 
af 1 8aadant Forhold fil hverandre. Troesbekjendelsen, som 
enhver for Daaben havde indprentet i sin Erindring og afflagt 
ved Daaben, kaldte de 8t Kjendetegn, 8it Symbol, hvorpaa 
de personlig nbekjendte skulde kjende hinanden 8om Gjeste- 
venner*). Vistnok strakte den kristelige Bekjendelse og Bro- 
dernavnet alene ikke til i den onde Verden, ,Begge Dele blev 
misbrugte. Den Kristne, der rejste til et Sted, hvor han 
ingen personlige Bekjendte havde, rejste derfor fra Begyndelsen 


1) Den ved Kortheden paabudte Ensidigbed i Udtrykket kunde man 
gupplere af Forbiger p. anf. St. I, 3 f, 42 f. eller Friedlander If, 31 f. 
For Heretikeren Valentin (hos Clem. strom. II F 114) gjelder Vertshu- 
set 8om- et Lokale, hvor enhver opſorer 8ig hensynslgst og lavt. 

?} Denne Tydning af Ordet ,Symbolum® synes i det mindste ogsan 
berettiget, naar man | Sammenhengen og indbyrdes sammenligner de 
to Steder Tert. prescr. 20 (contesseratio hospitalitatis etc.) og c. 36 
(quid [sc ecclesia Romana] cum Africanis quoque ecclesiis contesserarit). 
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af neppe uden Anbefalingsbrev; og 8elv hvor det ikke mang- 
lede ham paa personlige Forbiadelser, skalde en Skrivelse fra 
hans Menighedsforstander anbefale ham til den fremmede 
Menighed, 80m han bererte paa Gjennemrejse eller udvalgte til 
varigt Opholdssted. Vi ejer ikke nogen gamle Eksempler paa 
8aadanne kirkelige Rejsepas; men af Breve, 80m formedelst 
8it evrige Indhold syntes verd at opbevares, ser vi, i hvilken 
ligefrem Tone de var holdte. De kjender den. Anbefaling, 
hvormed Paulus sendte Diakonissen Phebe "af Kenchree til 
Rom (Rom. 16, 1 f.). I Slutniogeo af en Skrivelse til Filip- 
penserne fra Begyndelsen af det andet Aarhunbrede siger en 
Biskop: ,Jeg s8ender eder dette Brev ved Crescens, som jeg 
med Henblik paa dette Ojeblik allerede tidligere har anbefale: 
eder og nu paany anbefaler. Han har vandret ulastelig 
iblacdt os; men jeg er forvisset om, at han vil holde sig lige- 
8aa blandt eder. Men lad hans Sester vere eder anbefalet for 
det Tilfelde, at hun kommer til eder**). Ogsaa Forfenge- 
lighed blev der drevet med s8aadanne Anbefalingsbreve. Den, 
der i en Forfelgelse under Fare eller Pingel havde bekjendt 
Troen, enskede af og til, at han i Rejsepasset maatte blive 
betegnet 80m Bekjender, og det maatte besluttes paa en Sy- 
node, at 8aadan forfengelig Begjering ikke var at tage Hen- 


1) Polyc. ad Philipp. 14. Til det Fslgende 8mlgn. Heſfele Concilien- 
gesch. l, 165 over den 25de Kanon af Elvira, Endvidere er Kapit/ct 
om Gjestevenskabet i G. Arnold's Wahrer Abbildung der ersten Chri- 
8ten S. 493—506 ikke uden Nytte bleven lest. Der er f. Eks. Henvis- 
ningen til Salvianus's 8vulstige Anbeſalingsskrivelse (ep. 1 ed. Ritters- 
husius p. 311—316), | fuldstendig. Vildfarelse 8vever Arnold, naar 
han under Paaberaabelse af martyr. Polyc. 7, 2 fremstiller det saaledes, 
$0m om de Kristne skulde have gvet Gjestevenskab ogsaa mod Hed- 
ninger. Ligesom det var ussmmeligt at stille Krav til Hedninger, hvor 
der boede Kristne (3 Joh. 7), saa bliver det overalt forudsat som forstaa- 
ende s8ig af 8g 8elv, at Gjestevenskabets Pligt kun gjelder Brgdrene. 
4 Petr. 4, 9. + 1 Tim. 5, 140. Clem. strom. II F 41, Tert. praescr. 20 
extr. Se ogsaa S. 289 Anm. 1 og dertil Teksten Side 292. 
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syn. til, men at den 8imple' Bevidoelse af den kristelige Ka- 
rakter skulde vere enhver nok. Men hvem der saaledes an- 
befalet rejste ud i det fremmede Land, kunde ogsaa gjere 
Regning paa, at han overalt, hvor der gaves Kristne, vilde 
finde venlig Modtagelse og , Bistand i al Forretnings. Ver- 
densdommerens Ord: ,,Jeg har veret Gjest, og I har herber- 
geret mig* (Matth. 2b, 35), og Patriarkens Eksempel, om 
,uden 8it Vidende har herbergeret Engle* (Hebr. 13, 2), 
klinger atter og atter i den oldkirkelige Literatur, I det 
andet Aarhundrede valgte en anseet Forfatter, Melito af 
Sardes, Gjestevenskabet allerede til Gjenstand for et s&reget 
Skrift. Ovelse af Gjestevenskabet gjaldt 80m en Aressag 
for Menighederne og 80m en Gradmaaler for deres aandelige 
Tilstand*). Biskoperne is&r skulde Jade 8ig det vere magt- 
paaliggende, ikke blot i den Forstand, at de havde at foregaa 
de Andre med et godt Eksempel; dem paalaa ogsaa Omsgor- 
gen for, at de nermest til dem anviste Fremmede fandt et 
Tilholdssted i Menigheden og, forsaavidt de behovede en Un- 
derstettelse, erholdt en 8aadan af Menighedsmidler. I eldre 
Tid var de mere velhavende Kristenfamiliers frivillige Gjestfri- 
hed nok for Behovet. Fra det tredie Aarhundrede af bley 
der i de sterre Stzeder, ved de mere befzrdede Veje, 8enere 
ved Klostrene grundet kristelige Herberger. En Legmand af 
usedvanlig Rigdom i Rigets og den kristelige Verdens fjerne 
Osten. havde ved den til den persiske Grendse ferende Vej 
i fem Dagsrejsers Lengde anlagt saadanne Herberger og indsat 
Herbergsfzdre, der uden Betaling havde at beverte enbver 


1) I Clem. ad Corinth. 1, 2 (10, 7; 11, 1; 12, 1) og derimod c. 
35, 5. Af Forstanderne i Serdelesbed forlangt eller gvet: 1 Tim. 3, 2; 
Tit. 1, 8 (1 Tim. 5, 10; 3 Joh, 10); Herm. 8im. IX, 27. Cypr, ep. 7 
(p- 485, 10 ed. Vindob.). Can. Antioch. 25 og can. apost, 40 (al. 41) 
ſorudse#tter, at Biskopen personlig, men af kirkelige Midler, bar at eve 
Gjestevenskab, Cir, Just, apol.. I, 67 p. 99 A. 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rzkke VI. B. 2 H. 19 
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Kristen, men ogsaa blot Kristne*). "Den, der omtrent hun- 
drede Aar 8enere besegte de store Munkekolonier i Agypten, 
bley en Uge uden_ Godtgjoerelsze underholdt i Gjestehuset. 
Vilde han blive lengere, 8aa blev han ansat i Klosterets 
Have eller Kjokken eller Bageri og maatte 80m Munkene for- 
tjene' 8it Bred med '8ine Henders Arbejde. Den mere dan- 
nede Gjest gav man” ogsaa en Bog at lese?). I de storre 
Steder var 8aadanne Herberger kirkelige Indretninger i engere 
Forstand, under Opsyn af Biskopen, ikke sjelden forbundne 
med Fattig- og Sygehuse 3), en Forbindelse, hvorom vi endnu 
den Dag i Dag mindes ved Navnet Hospital, der jo oprindelig 
betegner det gjestfrie Hus, forst senere Sygehuset. Disse 
kristelige Indretninger har udbredt s8ig 8aa raskt og holdt sig 
84a godt, at Kejser Julian, som ved Efterabelse af kristelige 
Indretainger vilde ophjzlpe Hedenskabet og tage Luven fra 
Kirken, blandt andet ogsaa befalede at anlegge Gjestehuse 
og ganske efter Kkristeligt Monster indforte Rejsepas, som 
skaffede fattigere Rejsende Optagelse i dem. For de fattigere 
Rejsende var ogsaa de Kristnes Herberger hovedsagelig be- 
stemte. En fornem Romer, der i Portus, Roms Havnestad, 
havde  oprettet et storartet Gjestehns, bliver 1 Serdeleshed 
berommet, fordi han ogsaa havde sorget for Optagelse af 8aa- 
danne, 8om godt kunde betale noget *). 

Mere storartet end disse de Riges, Biskopernes, Klostre- 
nes Stiftelser var dog det Gjestevenskab, hvorved de Kristne 


!?) Et eldre Eksempel er mig ikke bekjendt end det i Disput. Ar- 
chelai et Manetis c. 4 (Routh, rel. sacr. V, 42 89. ed. 2) cf, c. 1—3. 
Herfor vil Beretningen vere troverdig nok og gjelde for Tiden om- 
kring 2£0. | 

?) Pallad. histor. Lausiaca ed. Meursius p. 21. Om Klosterherberget 
ved Bethlehem $e Hieron. ep. 66, 14 ad Pammachium. 

3) Epiphan. haer. 75, 1 cf. F 2. 3, Basil. ep. 94 (ed. Paris. 1730. 
I, 188). 


*) Hieron. ep. 77, 10 ad Oceanum; ep. 66, 11 ad Pammachium. 
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i Trengselens og den ringere Velstands Aarhundreder gjorde 
hinanden det fremmede Land- til et Hjem og is#r opofrende 
understettede dem, der i den felles Tros Anliggender maatte _ 
gribe Vandringsstaven. ' Af dem var der ikke faa, De 
Kristne tog jo ikke blot Del i den daverende Verdens raske 
Blodomleb; de havde ogsaa ganske 8eregne indre Drifter og 
ydre Foranledninger til at 8@ge ud i det vide. De havde 
fremfor Alt sin Herres Befaling om at bere Evangeliet til 
Jordens Ende. Iser i det ferste Aarhundrede satte Kirkens 
Missionskald de zdleste Krefter i Bevegelse og det efter sin 
Natur i en ydre Bevegelse. De kjender Apostelen Paulus's 
Historie; og jeg skal ikke forsoge paa i faa Ojeblikke at kalde 
tilbage i Deres Erindring, hvorledes denne Mand fast uden 
Rast og Ro har prediket sit Evangelium fra Syrien til Spa- 
nien, hvor ofte han, naar det skriftlige Ord ikke forslog, for 
usveekket at bevare Indfiydelsen paa de ved ham grundede 
Menigheder personlig atter er optraadt paa de Steder, hvor 
han tidligere havde virket, hvorledes han ogsaa mere end 6n 
Gang atter har besegt Jerusalem for ikke at lade Baandet 
mellem den jedicke Moderkirke og Hedningekirken atter 
briste, hvor mange andre Mend han har trukket ind i 
sit Kalds Interesse og i sit Livs Bevegelse 80m Medhjelpere 
i Predikenen, 80m Sendebud til Menighederne, 80m Over- 
bringere af Breve, 80m midlertidige Stedfortredere der, hvor 
storre Pligter eller de Lenker, han bar, hindrede ham fra 
personlig at indfinde 8ig. I aa stor Stil 80m Paulus har 
vistnok ingen Anden drevet Mission; men et ganske andet 
Indtryk end nu vilde vi modtage af den bevegende Magt i 
hin Tids Missionsarbejde, om de ovrige Apostles og de sam- 
tidige anden og tredie Rangs Missionzrers Historie 8tod 1 et 
ligesaa klart historisk Lys som Apostelens. Sagnet har ind- 
byldet det meste i Taage. Kun Resultatet indestaar os for, 


at det indtil den sidste Apostels Ded fast paa alle den da- 
19® 
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verende Verdenssamferdsels Veje ikke bar manglet paa et 
betydeligt Antal af. Evangeliets Sendebud. Tilverelsen af 
Kirker efter Midten af det andet Aarhbundrede lader det og» 
"82a fremtrade som troverdigt, hvad Historien beretter, at 
endnu i de foerste Aartier af dette Aarhnndrede ikke fag 
Missionsrejser foretoges ogsaa til esaadanne Egne, hvorhben 
Evangeliet hidtil ikke var kommet. Der indtraadte en Stil- 
stand, s8iden det romerske Riges Grendser var naaede, paa 
nogle Punkter ogsaa overskredne, De Kristne, 80m overalt 
var bosatte blandt overvejende hedensk Befolkning, behevede 
ikke at rejse for at opfylde sin Missionspligt. Alligevel skede 
det undertiden. En Lerer ved den theologiske Skole i Alex- 
andrien synes. det at have beskjemmet, at Kjobmendene pas 
hans Bosted Aar ud og Aar ind lod &ine Skibe rejse fra 
det rede Havs Havne til Ostindien. Han ledsagede dem en- 
gang i det mindste halvvejs og virkede en Tid lang pas 
Sydkysten af Arabien for Udbredelgen af Kristendommen. 
Til sin Forundring fandt han der allerede Kristne af jedisk 
Herkomst, 80m viste ham et hebraisk Evangelium. 

Af saadanne forglemte Kristenmenigheder og nesten tabte 
Poster gaves der ikke mange. Naesten alle Dele af Kirken 
stod meget mere i et meget livligt Samkvem med hverandre, 
hvilket ligesaa -meget vidner om de gamle Kristnes verdens- 
borgerlige Sind, 80m det bidrog til levende at bevare dette 
Sind. Det erstattede for en Del Mangelen paa enhver lovy- 
messig Sammenfatning af de adspredte Enkeltmenighoder til 
en eneste Kirke. 

I Begyndelsen var enhver Lokalmenighed et snverent 
Samfund, ledet af Forstandere, der i Reglen var fremgaaede 
af den 8elv, og der manglede enhver Form for. disse Samfunds 
Underordning under en. hejere kirkestyrende Magt. Intet 
Under, at. der uddannede/ 8ig store Forskjelligheder mellem 
de forskjellige Landes Kirker i kirkelig Skik, i Gudstjenestens 
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Former, i Menighedsforfatningen, hvilke forst efterhaanden 
ndjevnedes ikke nden Kamp eller ogsaa forte til varige Spalt- 
ninger. Men Folelsen af, at alle Kristne herte sammen, blev 
blot forhejet ved deres vide Adepredelse i en Verden, der 
kun behandlede dem 8om Fiender, Den mere eller mindre 
betrengte Stilling, hvori Alle befandt sig, den ved de almin- 
delige Samferdselsforhold givve Omflytning ogsaza af den 
kristelige Befolkning, de indre Farer, hvormed de raskt efter 
hinanden opdukkende Vranglerdomme truede Kirkens fortsatte 
Bestaaen, den Styrkelse, 80m Bevidstheden om Kirkens ver- 
densomfattende Opgave og om den kristelige Sandheds ufor- 


anderlige Veen modtog ved Bererelsen med de Kristne lige 


fra de fjerneste Egne: altsxammen bidrog med til, at man 
vedligeholdt Samfundet udover Stedmenighedens og Provinsens 
Grendser med Bevidstheden om en kirkelig Pligtopfyldelse. 
Man benyttede ivrig Anledningerne, og man sogte dem ofte 
paa en paafaldende Maade for i videst mulige Omfang at mn 
Fellesskabet i Troen Udtryk. 

Naar i en Menighed et Stridsspergsmaal ikke kunde 
blive bragt til alsidig tilfredsstillende Afgjorelse, saa vendte 
den sig til en anden med Ben om en Erklering, og just ikke 
altid til den nermeste Nabokirke, hvor maaske lignende For- 
hold vanskeliggjorde en fordomsfri Dom, helst til en &tor 
Menighed af apostolisk Stiftelse, hvori Overleveringen af kri- 
stelig Skik og Lere 8yntes at have et umistenkeligt Vidne, 
eller derhen, hvor en fremragende Biskop ned Anseelse og 
Tillid ud over sin Kirkes Grendser. Men ogsaa nden at 
vere g8purgt tillod en Mand af Kkirkelig Anseelse sig vel et 
Formaningens Ord til en Menighed, han ikke tilherte; og aden 
Anmodning antog ikke sjelden en Menighed 8g den andens 
Anliggender. Vi besidder en udforlig Sendeskrivelse, som 
Menigheden i Rom ved Sluatningen af det forste Aarhundrede 
rettede til Menigheden i Korinth for at faa omgjort den ved 
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nogle urolige Hoveder foranledigede Afsettelsze af flere der- 
verende Gejstlige og overhovedet at gjenoprette den rystede 
Orden_ i det derverende Menighedsliv. Romerne siger ikke, 
at Korintherne har udbedt 8ig deres Raad; de kan heller ikke 
beraabe sig pas noget historisk begrundet Afhengighedsforhold 
af den derverende Menighed til den romerske. Jevnbyrdige 
staar de to 8terste Menigheder i Grekenland og Italien lige- 
overfor hinanden; om nogen, 8aa kunde den korinthiske have 
den eldre og utvetydigere Fordring paa at kaldes Apostelens 
Stiftelse. Men den maa finde sig i, at den romerske Menig- 
hed hinsides Havet gjor Brug af den kristelige Ret til bro- 
derlig Tilrettevisning. Det gjer den i en verdig, ja erbedig 
Form, men ogsaa med den Iver, hvormed man hjelper til at 
8lukke Illden i Naboens Hus. 

Hundrede Aar senere var det blevet Skik, at indenfor 
de enkelte Provinsialkirker Menighedernes Representanter 
traadte sammen enten ved bestemte Anledninger til Lesning 
af 8vevende kirkelige Spergsmaal og vanskeligere Disciplioer- 
tilfelde eller ogsaa i regelmessig Tilbagevenden til Synoder. 
Netop den livlige Samferdsel mellem Kirkens forskjellige Dele 
var ikke sjelden Anledning til Forhandlinger af denne Art, 
idet de udenfra komne Kristnve ikke altid 8traks vilde ofre 
8in hbjemlige Tradition for den Skik, de fandt herskende 1 det 
nye Hjem. Men de samme Forhold gjorde ogsaa hurtig de 
Stridsspergsmaal, der nermest bevegede en enkelt Provinsial- 
kirke, til Gjenstand for almenkirkelige Forbandlinger. Om- 
kring Aaret 170 var der i Lilleasien nadbrudt en Strid om 
det rette Tidspunkt for Paaskefesten, en Strid, hvis religiese 
Betydning \ikke lader 8ig angive i fag Ord. Tyve Aar senere 
var dette Spergsmaal Gjenstand for heftige Forhandlinger 
mellem den lilleasiatiske og den romerske Kirke; og snart 
holdtes der paa hele Linien fra Frankrige indtil hen over 
Eufrat Provinsialsynoder, der meddelte Regultaterne af sine 


der vil hilse paa bam og bevise ham godt af Menighedsmidler. 
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Raadslagninger til de i Strid liggende Kirker. Det var et 
Generalkoncil, 80m blot manglede det felles Forsamlings- 
lokale. Man havde ingen Kirketidender, hvorigjennem man 
kunde erfare, hvad der nylig havde tildraget sig i den anden 
Ende af den kristelige Verden; men med uforlignelig sterre 
Raskhed end i vore i Statsgrendserne indesperrede Kirker 
foltes det dengang i det hele Kirkelegeme, naar et Lem gjorde 
en. Trekning. Efter Midten af det andet Aarhundrede op- 
traadte der 1 en frygisk Landsby en Mand, 80m i meget 
eksalteret Sindsforfatning spaaede om Kirkens Fordzrvelse, 
om Verdens nr forestaaende Ende, om Tresteraandens Aaben- 
barelse gjennem bam 8elv. To Fruentimmer sluttede sig til 80m 
Profetinder, og det Ord, at Profeten ikke gjelder noget i sit 
Fedreland, syntes paa dem at skulle blive tilskamme. De 
fandt 8stort Tilheng i sit Hjem. Men endnu fer der om 
denne Bevegelse havde dannet 8ig en fast og almengyldig 
Dom 1 dens Udsprings nermeste Omgivelse, havde den for- 
plantet 8ig til Vesterlandet og vandt snart den sterste Be- 
tydoing for den hele Kirkes indre Udvikling. Siden den Tid 
blev det Regel, at kirkelige Stridsspergsmaal af nogen prin- 
cipiel Betydning inden faa Aar lagde Beslag paa Kirken i 
alle tre Yerdensdele. 

Ikke altid var det imidlertid de store Spergsmaal 1 det 
kirkelige Liv, der foranledigede et livligere Samkvem mellem 
fjerntboende Menigheder. Man tog ogsaa Del i Sorg og 
Glede af forbigaaende Betydning, og netop ved s8aadanne 
Lejligheder viste der gig blandt de Kristne en Almenaandens 
Magt, som paa Hedningerne gjorde et lige til uhyggeligt Ind- 
tryk. Som en over den ganske Verden forgrenet Sammen- 
8vergelse af fedrelandslese og 8tatsfiendske Svermere forekom 
Kristendommen dem. Om En bliver bragt under Vagt nok- 
8aa langt fra 8it Hjem, straks er han omringet af Troesfeller, 
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»En utrolig Hurtighed udviser de,* 8iger en Hedning, ,naar 
det gjzlder en saadan fzlles Sag. De ofrer med 6t Ord Alt**). 
Det viste 8ig engang paa en rerende Maade, da Biskop Igna- 
tins, der i git Hjem Antiokien. var demt til Dyrekamp, til 
Dommens Fuldbyrdelse blev transporteret gjennem Lilleasien 
og Makedonien til Rom. Lemmer af hans Menighed rejste 
ad kortere Vej til Rom for at vere 8in Biskop ner i de 
sidste Timer og yde ham enhver mulig Hjelp. Hvor han pas 
8in Transport bererte Szzdet for en Kristenmenighed, blev 
ban- bilset og, s8aavidt hans militere Bevogtnings Lune tillod 
det, forplejet pas det bedste. Mere end 6n Gang blev han 
ledsaget et Stykke Vej af Kristne. Efterretningen om hans 
Gjennemrejse ilede foran ham, saa at han i Smyrna bley 
modtagen ikke blot af den derverende Menighed og dens 
Biskop Polykarp, men ogsaz af Sendebud fra flere fra 
hans 'Vej afsides liggende Menigheder. Da der 8nart derpaa 
i Troas af en antiokensk Kristen, der ilsomst vat rejst efter 
ham, blev bragt ham det Gledesbudskab, at Forfelgelsens 
Storm i Antiokien havde Jagt sig, lagde han de Menigheder, 
med hvem han nylig var bleven kjendt, paa Hjerte, at de 
ved Breve og Sendebud, ved Lykenskninger og Underretnin- 
ger maatte befeste videre det Fellesskabets Baafld mellem 
dem og den fjerne Menighed 1 Antiokien, 80m ved hans ufri- 
villige Rejse var knyttet. Han &elv benyttede de korte 
Rastdage paa den besverlige Rejse til gjennem Breve at takke 
823 mange 80m muligt for den erfarede Kjerlighed. Han 
havde felt sig hjemme 1 det fremmede Land, Ikke mange 
Kristne, hyvem deres offentlige Bekjendelse bragte i Konflikt 
med Statslovene, blev forte til Deden paa 8aa lang Vej som 
Ignatins. Men mange demtes ogsaa til Tvangsarbejde i Bjerg- 
verker og Stenbrud, hvorhen de ofte blev deporterede langvejs 


1) Lucian. de morte Peregr. 13 efter den overleverede Lesemaade. 
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fra, Dette forte sammen Kristne fra modsatte Himmelegne. 
Kristelige Stenhuggere fra Rom fandt i Slavoniens Stenbrud 
en Biskop af Antiokien'), Rigere Menigheder 8endte de 
kristelige Straffanger i Bjergrerkerne Pengeunderstettelser 
og gjorde ingen Forskjel mellem de Kristne fra fremmede 
Lande og 8ine egne Menighedslemmer. En Trop af saadanne 
Straffanger fra Grekenland, 80m sandsynligvis havde arbejdet 

Sardinien eller i Spanien og der erfaret den romerske 
Menigheds Velgjorenhed, vendte omkring 170- over Rom til- 
bage til Hjemmet. Den hjertelige Modtagelse, de der havde 
fandet, gav Biskopen af Korinth Anledning til for Biskopen 
og Menigheden i Rom at udtale 8n Tak i de varmeste Ud- 
tryk*). Udferlige Beretninger over sine Martyrers Lidelser 
og Triumwfer tilsendte Menighederne hverandre over Land og 
Hav. Saadanne Sendeskrivelser -er ikke blevne uden Svar; 
det gjaldt dog ikke som taabelig Luksns, ogsaa langt borte 
fra at 8ende en Menighed Lykenskninger til den gode Afslut- 
ning paa en Forfolgelsestid eller til en heldig Besttelse af 
den ledige Bispestol®). Det Verd, man lagde paa saadant 
Samkvem, erkjender man ogsaa i den Maade, hvorpaa de 
kirkelige Sendeskrivelser blev befordrede. En offentlig Post- 
tjeneste 8tod naturligvis lige 8aa lidt for den kristelige Kirke 
80m for nogetsomhelst andet Selskab eller Privatperson til 
Afbenyttelse. Brevene maatte ombringes ved Lejlighed eller 
ved egne Sendebud. Hyppig gjorde yngre (-ejstlige af lavere 
Rang denne Tjeneste. Men, naar Sagen ikke var af altfor 
stor Betydning, og Afstanden ikke var altfor stor, yndede 
man at overdrage det til anseede Lemmer af og Forstandere 
i Menigheden, Mend, der var i Stand til ved sit mundtlige 
Vidnesbyrd at bekrefte det skrevne Ord, og som allerede ved 
sit blotte Komme bevidnede, hvor hej Pris man satte paa at 
pleje kirkeligt Samkvem®). 


1) Passio quattuor coronat. i Sitzungsber. der kais. Akad. Hist. 
philol. Classe 10. Bd. S. 133 f. (Wien 1853). 

?} Jeg haaber ikke at have indfantaseret ſor meget i Eus. h, e. IV, 
23, 10.  Greske Krisine, 80m gjennem Rom vendte tilbage til Korinth 
(rovs aviovrus abelpous), er i ethvert Fald mente. Pan Bjerg- 
verksstraffanger lader Sammenhengen tenke. Naar under Mark Avrel 
en af hejeste Instans foranstaltet Benaadning som den Hippo]. refut. 
IX, 12 p. 454, 44 8qq. gott. Udg. berettede ikke er sandsynhg, aas kan 
disse ,,nullo idoneo auctore libersti® eller ogsaa til anden Anvendelse vere 
bleven transporterede tilbage til Grekenland (Plin. ad Traj. ep. 32 al. 41). 

3 For det forstnevnte s8mlgn. Ign. ad Philad. 10. Smyrn. 11. ad 
Pol. 7—8, 1. Pol. ad Philipp. 13, 1; for det andet Alexanders Brev til 
Antiokenerne hos Eus. V, 11, 5; for begge Dele manske endnu Dionysius 
af Korinths Brev til Athenerne hos Eus. IV, 23, 2 8q. 

*) Hos Cyprian forekommer 80m Brevbud byppig Akoluther, Lek- 
torer, Underdiakoner, Diakoner (ed. Vindob. p. 571, 13; 612, 6; 616, 8; 
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Undertiden erstattede ogsas fremragende Personligheders 
Beseg  Kirkernes &skriftlige Korrespondance. Polykarp af 
Smyrna har endnu kort fer sin Ded 80m en hundredeaarig 
Olding foretaget den lange Rejse fra Smyrna til Rom for at 
raadslaa med Biskopen af Rom om Kkirkelige Anliggender. 
Man kan forestille sig, hvilket Indtryk det. gjorde, da den 
egrverdige Olding, 80m endoau havde 8eet mere end 6n Apo- 
8tel og af' deres Mand hert, hvad de havde. oplevet med 
Jesns, en Sendag traadte frem i den romerske Biskops Sted 
og forvaltede Nadverden. Den Tids|lengde, der dengang alle- 
rede skilte Kirken fra dens Udspring, | 8aavelsom det Rum- 
omfang, der / skilte dens adspredte Lemmer fra hverandre, 
maatte i et 8aadant Ojeblik 8ynes udslettet. Polykarp var 
dengang ikke nogen forfalden Ruin, men med den legemwlige 
Kraftighed og aandelige Friskhed, 80m det felgende Aar endnu 
satte hans Politivagt og Bedler i Forbauselse, vidnede han 
om Virkeligheden af de Kjendsgjerninger, hyorpaa Kristentcoen 
beror, og overbeviste ogsaa saadanne, 80m var blevne vak- 
lende deri. Et Beseg som dette gav mere, end det indbragte 
Gjesten. Andre rejste for at addanne 8ig theologisk, for at 
udvide 8in kirkelige Synskreds, for ved egen Beskuelse at 
Iere at kjende Stederne fra den beremte Fortid og det kir- 
kelige Livs Brendpunkter., Den, der ji det andet Aarhun- 
drede vilde erhverve en lerd theologisk Dannelse, saavidt der 
dengang kunde vere Tale om on 8aadan,- var i overvejende 
Grad henvist til at opsege den fremragende Lerer. En, der 
8ely 8enere er bleven Lerer for Mange, Clemens af Alex- 
andrien, forteller os, hvorledes han efter hinanden foerst i 
Grekenland, derpaa i Nedreitalien, dernest i Orienten, blandt 
andet ogsaa 1 Palestina har fundet 8ine Lerere, indtil ende- 
lig En, hvem han fandt i Alexandrien 80m Porstander for 
den 8aakaldte kateketiske Skole, fengslede ham for lengere 
Tid. Denne Skole, oprindelig bestemt til at forberede de 
mere dannede Hedninger, s0om begjerede kristelig Undervis- 
ning, til Daaben, udviklede sig til et Siags Hejskole for kri- 
stelig Theologi, hvortil der fra stedse fjernere Lande strem- 
mede hen unge Mend, der 8egte en lerd Fordannelsee for den 
hejere Kirketjeneste. Den 8terste Lerer ved. denne Skole, 
Origenes, saa 8ig efter mangeaarig Virksomhed i Alexandrien 
ved Uoverensstemmelser med sin Biskop foranlediget til at 


677, 7; 810, 3). Naar en Presbyter bringer et Brev til Rom, er han 
mere end Bud p. 598, 17. — Presbyteren Irenzeus (Eus. V, 4) er mere 
Gesendt end Brevbud. — Clemens Alex. var Antiokenerne bekjendt som 
Forfatter, da Alexander lod ham bringe sit Brev til dem (Eus. V, 11, 
6). — Som for Petrus (1 Petr. 5, 12) er heller ikke ſor Ignatius hvert 
Bud lige godt (ad Pol. 7, 2). 
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tage 8in Bopel i Cesarea i Palestina; men ogsaa der 8am- 
lede 8ig 8nart om ham Disciple, der udbredte hans theologiske 
Retning 1 vide Kredse. Der var et snevert Baand, hvorved 
den theologiske Skole af udpreget Karakter knyttede ine 
Disciple i alle Lande 8ammen med hverandre. Ogsaa de, 
der aldrig havde 8eet hinanden, ansaa 8ig 8om aandelig be- 
8legtede, kom raskt til Forstaaelse med hinanden om Tidens 
Spergsmaal og holdt sammen i de kirkelige Partikampe*). 
Jeg vil ikke fors@ge paa af Origenes's paa Omvekslinger rige 
Liv udferlig at vise, hvor faa Hindringer den almindelige 
Verdenstilstand og de kirkelige Forhold dengang beredte den 
fremragende Mands videstrekkende Virkning, hvorledes Orige- 
nes fra Alexandrien og derpaa fra Czsarea af blev indbuden 
af Biskoper og Synoder, der 8avnede hans theologiske Ler- 
dom, af romerske Embedsmend og af Medlemmer af den 
kejserlige Familie, 80m vilde blive belerte om Kristendom- 
men ved den ogsaa blandt Hedningerne beremte Lexrde, — 
8nart til Grekenland, 8nart til Arabien, til Antiokien og til 
Athen. For at vinde et fuldt Billede af de Kristoes Delta- 
gelse 1 alle Verdenssamferdselens Fordele maatte man ved 
Siden af Origenes &stille den lidt eldre Julius Africanus. 
Allerede 1 sine unge Aar havde denne, sandsynligvis endnu 
80m Hedning, besegt Fyrstehoffet-i Edessa. I en hejere Al- 
der bosat i Emmaus, ferte han et Gesandtskab af s8sine Med- 
borgere til Rom for at 'bede Kejser Elagabal om Byrettighe- 
der for Emmaus. Til Alexandrien, var han rejst for at here 
en beremt Lerer. Ganske i forbigaaende omtaler han 1 sin 
Verdenskrenike, at han har seet baade Parthien og Frygien. 
Et 8aa udbredt Verdenskjendskab var en Sjeldenhed. Men 
Eksempel paa noget allerede dengang hyppigt er os Origenes, 
forsaavidt han for sn Bosettelse i Palestina allerede to 
Gange har besegt det hellige Land og, 80m han s&ely siger, 
»har fulgt Jesu og hans Disciples og Profeternes Fodspor*. 
Han var - ikke den ferste, der droges derhen. Allerede i 
Sekstiaarene i det andet Aarhundrede kunde en Presbyter 1 
Smyrna for den hedegske Dommer paaberaabe sig 8in egen 
Besknelse af det dode Hav 80m et Mindesmerke om den 
guddommelige straffende Retferdighed. Han havde gjennem- 
rejst hele Palzstioa?). Lidt senere herer vi om en Biskop 


1) Smlgn. Alexanders Brev til Origenes hos Eus. VI, 54, 8 8q. og 
Arius's beramte ZvuAAounmavicra Epiph. her. 69, 6. 

?) Acta Pionii hos Ruinart ed. 2 p* 142. Den blandt de nyere 
herskende Mening af Kardinal Baronius, at de til os komne Recensioner 
af disse Akter, hvori Kejser Decius nevnes, ſortjener-Fortrinet frem- 
for den, der forelaa Eusebius, og som ikke indeholdt dette Kejsernavn, 
er en Vildſarelse, som jeg her ikke i forbigaaende og dog ſuldstendig 
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fra Sardes, der paa det Sted, ,hvor den evige Frelse var 
bleven faldbragt og forkyndt®*, hos Jederne i Palzstina havde 
skaffet 8ig nojagtig OplysGing om deres gamle Testamentes 
Omfang. Firti Aar 8enere rejser en Biskop fra Kappadokien 
til Palzstina for der at bede og lere de hellige Steder at 
kjende. Det behager ham «aa vel, at han lader sig bevege 
til at lade Menigheden i sit Hjem 1 Stikken og at ende sit 
Liv som Biskop af Jernsalem. Dog foerst fra det fjerde Aar- 
hundrede af, efter at Kejser Konstantin og hans Moder 
havde prydet de hellige Steder med pregtige Bygninger, og 
8aa Munkene havde bedekket Landet med &ine Klos're og 
hvert Bjerg, hver Hule med sine Fabler, blev Palestina Maa- 
let for endeloese Valfarter. 

Meget storre Tiltrekningskraft udovede Rom paa de forste 
Aarhundreders Kristne, vistnok ikke saaledes, 8om om Paulus's 
og Petrus's Dedsfald skulde vere dem helligere end Golgatha 
og Bethlehem, hvad senere Palzstinapilegrimmene bebrejdede 
Modstanderne af disse Valfarter. Vel viste de Menigheder, i 
hvis Sede en Apostel var ded, allerede dengang med Scolt- 
hed paa hans Grav; men Toget af de rejsende Kristne gik 
overhovedet endnu ikke til Gravene, men til de Steder, hvor 
det raskeste og mangfoldigste Liv rerte 8g. Det var, om 
om Paulus havde pivet Losenet, da han «sagde: »Derefter 
maa jeg ogsaa 8e Rom®*,. Den til Deden demte Martyr Igna- 
tins gleder 8g over, at han til Dommens Faldbyrdelse bliver 
transporteret lige til Rom, og saaledes hans Onske om at 8e 
denne store Menighed opfyldes. Origenes afbred engang sin 
Lerevirksomhed 1 Alexandrien for ,at bes&ge Romernes ur- 


kan gjendrive. Maaske er forelsbig den Bemerkning tilstrekkelig, at 
Prokonsulen Julius Proculus Quintilianus (hos Waddington, Fastes des 
prov. Asiat. $ 175 p. 268) er historick endnu mindre veerd end hans 
Eſterſs|ger Optimus. Thi medens det sidstnevnte af Tiltalen: ,optime 
proconsnl®* (xparire av9urxare) fingerede Navn i det mindste i flere 
Akter (Ruinart p. 158, 160) figurerer som s8adant, er i alle Skikkelser 
af acta Pionii Navnet Proclus adskilt fra Quintilianus ved et ,et*, bvad 
der viser tilbage paa det greke ITpoxAos 0 wat Kovtvriltavos. 
Men det kan ingen Anden vere end Prokonsulen med det lange eller 
egentlig dobbelte Navn fra Aarene 161—169 hos Waddington $F 150 p. 
232, omendskjont ,Julius* i Akterne ikke tilkommer ham, Naoar Beret- 
ningen er skreven, er dermed naturligvis ikke sagt. — Om Melito af 
Sardes cſr. Eus. IV, 26, 14. — Det tredie Eksempel er Alexander Eus. 
VI, 11, 2. — Clemens Alex., hvis palestinensiske Opbold (strom. I, 11) 
mencke horer ligesnalidt hid som Firmilian af Cesareas (Ens. VI, 27), 
er allerede forhen omtalt i Teksten S. 299, — Skade, at Hieronymus 
har forholdt os Fortegnelsen over de Biskoper, Martyrer og Lerde, 
som i tidligere Tider havde besagt Palestina (ep. 46, 9). Den angi- 
velig hidtil fuldstendigste Katn/og (Histor. Taschenbuch 1875 S, 384) 
er med Hensyn til det tredie Aarhundrede ubrugelig formedelst sJemme 
Konfasioner. 
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- gamle Kirke*®, En romersk Gejstlig, hvem lerde Interesser 
forbandt med Origenes, undlod ikke endog i Predikenen at 
henlede Opmerksomheden paa Tilstedeverelsen af den be- 
remte Gjest fra Alexandrien*), Allerede henimod Midten af 
det andet Aarhundrede gjorde en Kristen fra Palestina, der 
genere har nedlagt sine Rejsestudier i et Verk, en Rejse til 
Vesten for at lere de vigtigste Kirker at kjende, I Korinth 
blev han nogle Dage, Rom fzngslede ham i Aarevis, Til 
Rom tragtede iszr ogsaa de Mend, der, utilfredsstillede af 
Kirkens Fellestro, 8egte at udbrede et af den nafhengigt 
Leresystem og en, som de mente, hejere Opfatning af Kri- 
8tendommen. I Rom, Midtpunktet for Verdenssamferdselen, 
maatte den faa Fodfeste, 80m vilde eve Virkning paa videst 
mulige Kredse af Kirken. Og det vilde hine Vranglerere i 
det andet Aarhundrede; for det ,meste kun imod sin Vilje 
blev de Sektstiftere. Om de forlangte en Reformation af 
Kirken, eller om de, 80m de fleste af dem, forelebig blot 
fordrede Tolerance for sin s#regne Lere 80m en Sag for den 
8nevrere Skole og 80m en Religion for de hejere anlagte Natu- 
rer, — paa s8it verdensomfattende Kald tvivlede disse Mend 
aldeles ikke. Derfor blev Rom deres Samlingspunkt, hvorhen 
de vendte 8ig fra Agypten, Syrien, Lilleasien, de fleste for 
ikke igjen at forlade Rom. TIndtil. ind i det tredie Aarhun- 
drede bley Rom Samlingsstedet for alle mulige kjetterske 
Lerere og Lerdomme. 

En Grund, hvorfor disse Lerere for det meste ikke 
endte der, hvor de havde begyndt, og hvorfor overhovedet de 
gelvstzndige Aander 1 den gamle Kirke ofte forandrede Op- 
holdssted, Jaa ogsaa deri, at den, der var geraadet 1 Konflikt 
i en kirkelig Kreds, turde haabe i en anden at finde en 
gunstigere Modtagelse eller dog en mere upartisk Bederamelse, 
men i ethvert Fald forelebig en ny Jordbund. for sin Virk- 
8omhed. Til en vis Grad billigede den e#ldste Kirke denne 
Fremgangsmaade. Man erkjendte, at det under visse Om- 
stendigheder var gavnligere for alle Parter, naar der ved 
frivillig Udvandring blev gjort en Ende paa et forrykket 
Forhold. Ved den Lejlighed, da hin kirkelige Revolution i 
Korinth, 80m jeg tidligere omtalte, bred ud, fordrede den ro- 
merske Menighed- indtrengende, at Ophavsmendene til Samme 


1) Paa denne Angivelse af Hieronymus (vir. ill. 61) er der ikke at 
tvivie. Smlgn. Caspari, Quellen zur Gesch. des Tauſsymbols III, 374. 
460. Derimod tgr de gvrige, paa en Ueſfterrettehghed hos Hieronymus 
og en anden hos Sophronius beroende, Vildfarelser af Photius (cod. 121} 
eſter, hvad Huetius (hos Lommatzsch vol. 22 p. 38 #q.) har paavist, 
ikke bedammes saa gunstig, som af Caspari p. anf. St. S. 353 er skeet. 
Smlgn. forsvrigt dennes Sammenstilling af Romerrejser S, 335 ﬀ. 
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8knlde bekjende sin Uret og igjen anderkaste 8ig Menighedens 
Majoritet, der havde ladet 8ig terrorisere af dem. Men og- 
8aa for det Tilfzlde, at de underkastede 8ig, syntes det ikke 
sandsynligt, at et fredeligt og lykkeligt Samliv med dem, 
hvis Fred de havde forstyrret, vilde lykkes for dem. Derfor 
appellerer den romerske Menighed til hine Mends og alle 
deres Adelmodighed, hvis Nerverelse maatte staa i Vejen 
for Oprettelsen af en varig Fred, og opfordrer dem til at for- 
lade Korinth. Romerne &8kriver: , Hvem er #del iblandt 
Eder? Hvem barmhjertig og kjzrlighedsfuld? Han <&ige: 
"Naar der for min Skyld er Oprer og Strid og Partier, 
84a gaar jeg bort, hvorhen I vil, og gjer, hvad Flertallet 
paalegger mig, at blot Kristi-Hjord kan leve i Fred med 
Sine beskikkede Aldste!? Hvem der pjor det, han erhverver 
gig en 8tor Ros 1 Kristo, og hvert Sted vil modtage ham. 
Thi Herren tilherer Jorden, og Alt, hvad derpaa er.* 

Det var 1 Virkeligheden-de Kristnes Sind i hine gamle 
Tider mere end i senere Aarhundreder. , Hivert fremmed Land 
deres Fezdreland, og hvert Fedreland et fremmed Land*®*). 
Saa lerte dem ikke blot deres Retleshed i den hedenske 
Stat, men fremfor Alt ogsaa Troen paa deres nafhendelige 
Borgerret i den himmelske og tilkommende Gudsstat, en Ret, 
80m indskrives den Enkelte i Hjertet, men er grundet paa 
almindelig Naade, ikke et Privilegium for en' Nation eller 
endog for nogle begunstigede Stznder, men en' Guds Gave 
til Menneskeheden. Naar de Kristne ansaa den ganske 
Verden nden Forskjel 80m den Jordbund, der under Guds 
Velsignelse. overalt kunde bere de edleste Blomster og Frug- 
ter, naar de s8tillede Menneskeheden hejere end Nationen og 
holdt det paa en fri Overbevisning grundede Samfund mere 
verdt end den paa Foedsel, Ret og Tvang grundede Stat, 
82a kom Verdenstiletanden og Tidsstemningen dem nogenlunde 
imede. Men det afgjorende Skridt. fra Frase til Handling har 
i denne Henseende dog ferst den kristelige Kirke gjort. 
Medens f. Eks. den gresk dannede Hedning, hvad enten han 
kunde vere Romer eller Asiat eller virkelig Greker, trods 
alle kosmopoliticke Talemaader vedblev at se med PForagt 
ned paa Barbaren, bevidnede de Kristne aabent 'og gjerne, 
at det foragtede Jedefolks Stamfedre var deres aandelige 
Stamfedre og den korsfestede Jedekonge deres Herre, og at 
hans Evangeliam var den sande, om end , barbariske Filosofi<. 
Og de handlede derefter. Naar i visse Kredse af den je- 
diske Kristenhed Nationalstoltheden, der her ved Israels 
religionshistoriscke Forrang 8yntes at have en religies Beret- 


1) Ep. ad Diogn. 5, 5. 
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tigelse, viste 8ig 80m kirkeadskillende Magt,. saz blev det 
slet tilhyllede Hovmod, hvormed man der saa ned paa de 
Hedningekristne, og det glodende Had, hvormed den store 
Hedningeapostel i Ord og Skrift bley bespottet, ikke, saavidt 
vi ved, gjengjeldt af den hedningekristelige Kirke. I den 
store Kirke blandt Hedningefolkene gjaldt i Virkeligheden 
Jeden ikke mindre end Grekeren, og begge ikke mere end 
Skythen eller hvilkensomhelst anden Barbar (Kol. 3, 11). 
Netop deraf roste Kirken 8g med 8ynderlig Stolthed, at 
Folk, 80m hverken forstod at tale et af Verdenssprogene 
eller at skrive et hvilketsomhelst Sprog, bekjendte Kirkens 
felles Tro i sit Sprog. Man herer ikke, 'at Nationalitets- 
forskjellen eller Afstanden i Dannelsestrin indenfor de hed- 
ningekristelige Menigheder nogensinde 8kulde have forstyrret 
den kirkelige Fred. Men man sarx heller ingen Fare i den 
raske Omveksling af den kirkelige Befolkning og den brogede 
Sammensztning af Menighederne i de store Stezder. Netop 
det gjaldt 80m en Grund til den romerske Menigheds vok- 
sende Angeelse, at Kristne fra alle Lande stedse paany blev 
indforlivede 1 den og gav Traditionen af den apostoliske 
Sandhed her et sikrere, langt bredere Grundlag*). Den 
gamle Kirkes Historie stadfzster denne Dom. Hine Jjediske 
Kristne i Landsbyerne i Ostpalzstira og Syrien afsperrede 
8ig imod Samkvem med den almindelige Kirke, ogsaa forsaa- 
vidt de ikke var opfyldte af Had mod Hedningekristendom- 
men. De holdt tildels engsteligere end de vantroe Jeder 
fast ved sin Nationalitet; de leste det gamle Testamente 
blot 'i 8it Modersmaal og havde kun et eneste hebraisk 
Evangelium i Brug. Men dermed underbandt de sig ogsaa 
Aarerne og fristede mange Aarhundreder en kummerlig, sekt- 
messig Tilverelse. Et vigtigere Eksempel paa det skadelige 1 
Ddskillelsgen fra den levende Sammenheng med den hele 
Kirke er Kirken i det forreste Lilleasien. Tet sammen- 
trengte 8ad der i de folkerige Stzeder blomstrende Menig- 
heder, Plantninger af Paulus og hans Medhjelpere, Plejebern 
af Johannes og andre apostoliscke Mznd indtil Slutringen af 
det ferste Aarhundrede. I det andet Aarhundrede var denne 
Provinsialkirke vel den betydeligste, aandelig virksomste, til- 
8idst ogsaa literert produktiveste af alle. Snart efter Begyn- 
delsen af det tredie Aarhundrede er den ligesom forsvunden 
af Historien., Ingen Begivenhed af kirkelig Betydning, intet 
Navn paa nogen Forfatter, ingen Titel paa nogen Bog bevid- 
ner 08, at der hist endnu gaves en Kirke, Den kjendelige 


!) Saa meget man man iethvert Fald turde uddrage af det mange- 
tydede Sted hos Irenzeus (III, 3, 1 extr.). 
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Grund til denne pladselige Forandring ligger deri, at den al- 
lerede engang omtalte Strid om Paagkefesten, i hvilken Lille- 
asiaterne haardnakket hevdede en provinsiel Ejendommelighed 
imod de fleste Kirkers Dom, endte med en Kirkespaltoing. 
Den romerske Biskop satte Lilleasiaterne i Ban, vistnok ikke 
under almindelig Billigelse. Denne Pavernes Forgjenger maatte 
af andre Biskoper lade 8ig 1 en s8traffende Tone minde om, at 
ikke Uniform i den kirkelige Skik, men Ligheden i Troen fra 
Begyndelsen af havde veret Kirkeenhedens Baand, Men den 
Folge blev der dog, at Kirkerne i Efesus og Smyrna var ude- 
lakkede fra Samkvemmet med den almindelige Kirke, Hen- 
over dem rakte Vesterlandets Biskoper det fjerne Ostens 
Biskoper Haanden. Med Afsondringen fra det kirkelige Verdens- 
8amkvem indtraadte Stagnation. Da saa endelig Konstantin 
den Store fik gjennemfert Bilzeggelsen af den nesten glemte 
Kirkespaltoing, skede det for denne Landskirke for &ent. Den 
har aldrig gjeovundet sin tidligere Betydoiog. 

Tor jeg til Slutning uddrage en Lere af Historien, 8aa er 
det fremfor Alt den negative, der giver 8ig umiddelbart af denne 
historiske Betragtning: Ikke i Verdenslivets raskere Beve- 
gelse, 8om heller ikke Kirken kan unddrage sig, ligger nogen stor 
Fare; og ikke i Roligheden af det kirkelige Liv, saaledes 80m 
den gjer 8ig ganske af 8ig 8lv i Provinsens og Folkestammens 
8nevre Ramme, ligger en Borgen for Kirkens Sundhed. Men 
sperger vi, hvad der har sat den eldste Kirke j Stand til i 
en urolig beveget, af Kultur overmettet Verden, under 'sender- 
revne 80ciale Forhold at fremstille et kraftigt Fellesliv og at 
bevare vesentlig ukrenket den saliggjerende Sandhed for de 
Slegter og Folkeslag, for hvem den senere skulde predikes, 
8aa var det forst og fremst den Frivillighedens Aand, hvoraf 
Alt var baaret; det var endvidere Troskaben imod den kort- 
fattede Troesbekjendelse, der gjaldt 80m den ene uforander- 
lige Norm for alt Andet og var det eneste haandgribelige 
Baand for Kirkens Enhed; det var, i det mindste indtil langt 
ind i det andet Aarbundrede, Tolerancen af store Mangfoldig- 
heder med Hensyn til Alt, hvad der vedkommer Menigheds- 
forfatningens og det gudstjenstlige Livs Former; det var en- 
delig den Bevegelighed, hvormed Kirken, netop fordi den var 
tro og fri, paa ethvert Punkt af Verden vidste at indrette 
8ig paa en til Forholdene 8varende Maade og at skikke 8ig I 
den onde Tid. I disse Stykker er de ferste Aarbundreders 
Kirke et Forbillede for alle Tider. 


Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen 
1 gammel latingk Oversettelse efter det store Haandskrift 
» Gigas librorum® 1 det kgl. Bibliothek i Stockholm. 

Af J. Belsheim. 


Forord. 


Etterat Jeg forst havde fundet, at ,Codex aurens**) i 
det kgl. Bibliothek i Stockholm indeholdt vigtige Lzsemaader 
af forhieronymianske Oversettelser, blev jeg under Beskjef- 
tigelsen med dennes Afskrivning i Sommeren 18T6 tilfeldig- 
vis opmerksom paa, at ogsaa en anden stor latinsk Codex i 
8amme Bibliothek, ,Gigas librorum* eller , Djevelsbibelen* 
kaldet, indeholdt vigtige Lasemaader af samme emldre Over- 
8ettelser. Jeg undersogte den derfor nermere 1 Vinteren 
1I877—78, idet jeg gjennemgik hele N. T. og afskrev Acta 
apostolorum og Apokalypsen. 

Idet jeg vesentlig felger den Fremstilling, 80m findes i 
B. Dudiks , Forschungen in Schweden fiir Mihrens Ge- 
schichte.* Briinn 1852, pag. 207 —235, om, hvilken Fremstil- 
lings Rigtighed jeg har forvisset mig ved Autopsi®), skal jeg 
her meddele nogle Ord om Haandskriftets ydre Form, 
dets Historie og Alder og endelig dets Indhold. 

Haandskriftet fortjener visselig Navn af ,,Gigas librorum® 
eller Begernes Kjempe. Det er saa tungt, at der beheves 
2—3 Mand til at bere det. Bladene ere af tykt Pergament, 


1) Udgiven af mig i Christiania 1878 paa P. T. Mallings Boghandels 
Forlag. | 
" Gigas librorum er tidligere omtalt i fslgende Skriſter: Ham- 
bairger Beytragen Jabrg. 1742 (af Conrektor Johan Erichson i 
Stockholm); Celsii Historia biblothece regie Stockh. 1751, pag, 43; 
Strudii Bibliotheca historie literarie ed. Jugler. Jena 1754; Dobro w- 
skys Reise nach Schweden und Russland, Aar 1796, pag 35; i det 
svenske Tidsskrift ,Lyceum® I, 1811, pag, 167 (af L. Hammarsk61d) 
C. Molbech: Breve fra Sverige II, Kbh. 1817 pag. 80 og af ag 
Peczirka i Czasopis czesk. Museum 8svz. 1 Aar 1851 og i ,Sverige* 
ll. resehandbok® af Gust. Thomee. 


Tidssk. f, d. evang; luth, Kirke, Ny Rekke VI. B, ; H, 20 
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formodentlig af Aselbader. Bladenes Lengde er over 35 Tom- 
mer, deres Bredde 18 Tommer, altsaa den opslagne Bogs 
Bredde omtrent 36 Tommer. Af saadaune Blade findes nu 
309, og desuden 3 Pergamentstrimler, 2 klzebede paa den fer- 
s8te Perm, og en 8&8yet paa et andet Blad, numereret med 
Tallet 273, og indeholdende Resten af Apostlernes Gjerninger. 
Der er bortkommet 8 Blade, nemlig det ferste (med omtrent 
de 6 ferste Capp. af Genesis), det 8de, 3 Blade efter fol. 252 
og atter 3 efter fol. 304. BEllers er der ingen Afbrydelser 
i Texten, uagtet det. sees, at de omtalte Blade ere udskaarne. 
Naar dette er 8keet, vides ikke. Det sees kun af en Paa- 
tegning Paa bagerste Perm, dat. Idus Angusti in ' festo Sti. 
Hypoliti et soc. (13 Aug.) 1561, at det maa vere sket for 
den Tid. Paategningen, der angiver Haandskriftets Indhold, 
slutter nemlig med de Ord: Iste Codex 3011 foiia continet 1561. 


| le a amel(e pleny (pi 
f\ancem adexeris diſev At 


Af denne samme Haand er hele Haandskriftet forsynet med 
Folionamer midt paa Bladene mellem Spalterne. Tallet 3011 
er ganske vist Skrivfejl for 311, hvilket Tal - fremkommer, 
naar Strimlerne paa ferste Perm og Strimmelen fol. 273 

for 2 Blade. Skriften i denne Codex er med 
store tydelige Minuskler med Afdeling mellem Ordene og 
nogle Skilletegn. Om denne er af een Haand igjernnem hele 
Bogen, er vanskeligt at sige. Ialfald er Skriften mindre og 
de 8tore Forbogstaver tildels af en anden Form 1 de 1 Haand- 
skriftet indeholdte profane Stykker end i de bibelske Boger, 
88a det kunde s8ynes, at mindst 2 have 8krevet Haandskriftet. 
Ellers er det vanskeligt at afgjere. Skriften, baade den sterre 
og den mindre, er lidet karakteristick. Begge have over- 
ordentlig megen Lighed med hinanden. I Skriften er faste 
og bestemte hyppig forekommende Forkortelser. Kun i Slut- 
ningen af Apostlernes Gjerninger ere de meget byppigere, en 


Vmall Nee audirentfrem ebant 
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Omstendighed, hvorom vi skulle tale mere nedenfor. Hyver 
Side er delt i 2 Spalter. I hver Spalte er 106 Linier hele 
Bogen igjennem, undtagen paa nogle brunmalede Blade foll. 287— 
94, hvor Liniernes Antal er 53. Skriftens Form i de bibelske 
Beger og Liniernes Lengde sees af hosstaaende Prove *). 
Hvert Punktum begynder med en s8terre Forbogstay, og hvert 
Afsnit med en Initialbogstav af forskjellig Lzngde, nogle et 
Par Tommer lange, andre 8aa lange 8om hele Spalten. Per- 
gamentets Farve er gulagtig, Skriften brunlig sort, og de 
store Initialbogstaver ere almindelig rede og tildels flerfarvede; 
i Evangelierne ere de prydede med Guld. Men Arbejdet er 
grovt og ukunstlet, Ved Slotsbranden i Stockholm 1697 
blev Haandskriftet reddet ved at kastes ud gjennem et Vin- 
dune. Derved gik det gamle Bind istykker. Det nuverende, 
80m blev paasat 1819, er dannet af de gamle meget tykke 


ry (uif & [Eridebant dentib:inewm 
Tinren 0en(ince|umuidic glamdl 6 ifim 
cc uideo glof apro( & frlumhommi 


Trepermer, forsynede med massive Messingbeslag, i stivt, 
hvidt Leder. 

. Den eldste Oplysning til Haandskriftets His torie findes 
i en Paategning paa den forste Perm. Denne Paategning 
var tidligere overklebet af en af de omtalte Pergamentstrimler 
med det glagoliticke Alfabet; men den blev opdaget af den 
bekjendte Prof. George Stephens Esq. i Kjebenhavn, der 1847 
udgav s8in fortjenstfulde Fortegnelse over engelske og franske 
Haandskrifter 1 det kgl. Bibliothek i Stockholm. Stephens 
lesnede hint Pergamentstykke og flyttede det hejere op og 
det lykkedes ham ved Hjelp af kemiske Reagentier at faa 
gjort tydelig og lest Paategningen, der lyder saaledes: 


!) Denne Prove kunde vieret bedre; men den giver dog en Fore- 
Killing om Skriften. 
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Noverint vaiuersi hoc scriptum inspecturi, quod venera- 
bilis pater et dominus dominus bavarus, dinina miseracione abbas 
monasterii breunoniensis, nec non elusdem loci fere fandator 
8acerdos viscera gerens Conpassiua, tam propter diuinam 
reconpensam, tam eciam reuerendi uiri domini gregorii, 8acro- 
8ancte pragensis ecclesie pontificis, magnam peticionem, librum 
pergrandem, qui dici potest de 8eptem mirabilibus mundi 
propter 8wi immensitatem, continentem in 8e nounum et uetus 
testamentum, nec non partem omnium septem arcium libera- 
linm, iosepham, chronicam et regulam almi sancti patris nostri 
benedicti, ffec non kalendarium, quem fratres de podlasic ob 
 miniam domus 8uve egestatem fratribus de sedlic obligauerunt; 
sed tum iam prefatus liber fere perditus fuerat et ab ordine 
perpetue alienatus, nos nero uolentes 8atisfacere precibus pre- 
fati antistitis, hunc librum redemimus ab abacia sedlicensi 
et permissione monasterii podlacensis quorum proprietas fuerat, 
nolentes eum ab ordine alienari, dantes pro eo peccuniam 
partam (paratam ?), pro domo nostra breunow perpetuo haben- 
dum et utifruendum, superaddentes peccuniam super estima- 
cionem ualorie libri sapradicti. Acta suwnt hec anno domini 
1295 abbacie nero nostre anno 4to. 

Af denne Paategning fremgaar det, at Benediktinerklostret 
Podlazic (i Chrudimer Kreds i Behmen) engang var i Besid- 
delse af dette Haandskrift, og at dette Kloster paa Grund af 
gin 8tore Fattigdom (ob nimiam domus sve egestatem) pant- 
8atte (obligavit) det til Klostret Sedlec (i Czaslauer Kreds 
S8ammesteds), og at det lenge derefter, med Tilladelse af Klo- 
8tret Podlazic, blev kjebt fra Klostret Sedlec for kontante 
Penge af Klostret Brevnov ved Abbeden Bavar (om forestod 
Klostret 1290—1332) paa Tilskyndelse af Biskop Gregor af 
Prag (1290—1301)?). 

Her findes flere Stettepunkter s8aavel for Haandskriftets 
Historie 80m for dets Alder. 1295 er for det ferste givet 
80m en fast og sikker terminus ad quem for dets Aﬀattel- 
8estid. At det var pantsat lenge for denne 8idste Handel, 
fremgaar deraf, at ,man nesten ikke mere tenkte paa denne 
Codex®* (tum prefatus liber fere perditus fauerat et ab ordine 
perpetuo alienatus). Men Dudik oplyser efter bohmiske Kil- 
der, at Klostret Podlazic kom i Benediktinernes Hender 1159. 
Vel -oplyses i Paategningen, at Haandskriftet har indeholdt 
Benedikts Regel (8m nu ikke mere findes, s8e nedenfor), men 
deraf folgey vel ikke udenvidere, at det er 8krevet i Klostret 
Podlazic og efter at Benediktinerne kom i Besiddelse af s8amme. 


1) Dudik angiver Hjemmel for disse og flere af de folgende Data 
efter bebmiske Kilder i sit anferte Skrift. 
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Men af mere Vigtighed til Bestemmelse af Afﬀattelsestiden er 


det 1 Haandskriftet verende Kalendarium. Forudsat at dette, 
med s8aavel dets 8torre som mindre Skrift, er af samme 
Haand 8om nogen af Haandskriftets evrige Dele —- hvad der 
er meget vanskeligt at afgjore, men dog ikke usandsynligt — 
82a giver dette Kalendarium Anledoing til vigtige Slautninger 
om Haandskriftets Alder. Ialfald er Kalendariets Alder tem- 
melig s8ikker. Det indeholder nemlig med stor Uncialskrift 
hver Dags Helgennavne, men tillige med 8maa Skrift en hel 
Del andre Navne paa Personer i Behmens Historie, paa dets 
Regenter, paa Biskoper i Prag, Abbeder m. m. Og her har 
atter Dudik paavist, at den 8idste behmiske Fyrste, 80m fin- 
des anfort, er Wladislaw IIT (F 1222) og den sidste Prager- 
Biskop, 80m anferes i Kalendariet, er Andreas (F 1224). 
Ealendariet idetmindste maa altsaa vere skrevet eller af- 
slattet efter 1224. 1 samme se#ttes Paaskedag paa den 
27de Marts. Denne indtraf paa den Dag i 13de Aarh. alene 
i 1239 cog 1250. Da ingen af de senere Biskoper og Fyrster, 
end de nevnte, anferes i Kalendariet, saa sJutter Dudik 
deraf med fuld Ret, at dette maa vere fuldendt 1239. Det 
bliver altsaa et Tidsrum af 15 Aar (1224—1239), 1 hvilken 


 maaske den hele Codex kan vere skreven, som anfert under 


Forudsetning af, at Kalendariet er af samme Haand eller 
samtidig 8krevet med de ovrige Stykker. Er dette derimod 
af s8enere Haand, 8aa kan alt det ovrige eller noget af Haand- 
skriftet gjerne vere skrevet ] —3 hundrede Aar for. Maaske 
Skriften ogsaa tyder paa en noget eldre Tid end 13de Aarh. 
Men dette maa her lades uafgjort. 

Intet tilforladeligt vides, om hvo der kan have skrevet 
Haandskriftet i Podlazic eller andetsteds. Blandt alle dets 
Paategninger findes 2 skrevne med 8amme Haand og nesten 
af 8amme Indhold; den ferste staar ved Slatningen af Acta 
apostolorum pag. 273, den 8idste ved Slutningen af Laodicen- 
serbrevet pag. 286. Den forste lyder: Aue Maria gracia 
plena dominus tecum et tu mecum, o maria, in omnibus tri- 
bulacionibus et necessitatibus et in hora exitns mei sus8cipe 
animam meam Et offer eam dilectissimo filio tno Amen. 
Sancta maria 8is mihi propicia famulo tuo Sbisslao et libera 
me ab omnibus peccatis Meis. Nogle have ment, at denne 
Sbisslaus kunde have skrevet Haandskriftet. Men disse Paa- 
tegninger 8ees tydelig at vere af 8enere Haand, end Haand- 
skriftet 8elv. | 

Der er et Sagn om, at en dedsdemt Munk skal have 
reddet sit Liv ved at skrive Bogen -paa en Nat ved Djeve- 
lens Hjelp, og at Afskriveren har sat dennes Billede i Bogen, 
hvoraf den har faaet Navn af , Djevelsbibelen*. Sagnet — 
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paaviser Dudik — stammer allerede fra Bohmen, bvor det 
heder i nogle Optegnelser, at ,Djevelen har bragt en ind- 
muret Munk denne Bog*. Forekomsten af Djevelsbilledet i 
Haandskriftet og dettes overordentlige Storrelse, til hvis Istand- 
bringelse man har tenkt, at der tiltrengtes mere end menneske- 
lige Krefter, har fremkaldt Sagnet. I hin Paategning af 1295 
kaldes det jo et af Verdens 7 Underverker. Ellers gjor Dudik 
opmerksom paa endnu en Omstendighed. I Kalendariet om- 
tales under 10de Novbr. en , Hermannus monachus inclusus*. 
Dette mener han, ikke uden Grand, kan vere den ,indmurede 
Munk<. Haandskriftets sterste Bestanddel kan saaledes i Lo- 
bet af lengere Tid vere skreven i Fengslet af en til lengere 
Fengselsstraf demt Munk. Mouligens kan den omtalte Sbisslav 
8iden have tilfejet Kalendariet og der omtalt den ,,indeslut- 
tede Munk<. | 

Efter at Haandskriftet var erhvervet af Klostret Brevnov 
ved 1295 under Abbed Bavar, heres Intet om det, fer en 
Paategning paa ferste Perm oplyser, at en 8enere Abbed 
Dionysius (behmisk Diwis) lod skrive det omtalte glagolitiske 
Alfabet derpaa. Det heder: Abbas divissins mandavit scri- 
bere hoc azbukiuidarium (d. e. Abc.)'). Dudik oplyser, at 
der 1 Klostret Brevnov var to Abbeder af dette Navn, den 
ene 1360—66, den anden 1385 — 1409, men antager, at her 
er Talen om den forste, som var en lerd Mand, Doktor af 
Sorbonnen 1 Paris, der arbejdede for Videnskaberne og navn- 
lig for Gudstjeneste paa gl. Slavisck. Da Klostret Brevnov 
blev forstyrret 1420 1 Husiterkrigen, kom Haandskriftet til 
dets Datterstiftelse Klostret Braunau (i K6nigsgritzer Kreds). 
Her forblev nu Haandskriftet, hvor det blev beseet og beun- 
dret af Flere fra Tid til anden; saaledes af M. Johannes 
Frauenberg 1477*), af Kejser Ferdinand I 21de Mai 1527, 
da han med sit Felge paa en Rejse til Schlesien overnattede 
i Braunan®). (Han lod da henge en luthersk Prest i Strigau 


!) Abc heder, ligesom Alfabet paa Gresk, i de 8laviske Sprog Az- 
buka af Navnet paa de 2 fgrste Bogstaver ,,Az* og ,Buka®. 

?} Denne Mand var i dette Aar sendt fra Gorlitz til en Forsamliug 
af Fyrster og Stender i Braunau. Han omtaler i et Brev Haandskriftet 
og dets Stgrrelse: quatuor longas extensas palmas et medietatem manus 
meae in longitudine, et tres extensas palmas in latitudine, spissitudo 
PER mo continet. Denne Efterretning meddeles af Dobrowsky 
a. St. p. 44. 

3) Anno a Christo nato 1527 ſeria 3 post dominicam Cantate Ferdi- 
nandus } christianissimus Romanorum Imperator, Hungarie, Boemie et Dal- 
matie rex, archidux Austrie, hoc in monasterio ( Braunoviensi) a Vratislavia 
silesiaca urbe, in Bohemiam cum $uo regio et splendido comitatu pergens, 
pernoctavit et hunc grandem codicem lustravit. Et in civitate Svidni- 
censi eodem quoqyve tempore subsistens, seditiosum concionatorem Svidai- 
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ved Navn Johan Reichel.) Siden blev Haandskriftet seet af 
Mange, indtil det tilsidst blev 8aa beremt, at Kejser Rudolf II 
enskede, at det maatte 8endes til Prag, for at han kunde faa 
8@ det der. Dette bley iverksat 1594"). Her i Prag forblev 
Haandskriftet, indtil at en Del af Staden og Slottet blev ind- 
taget af Svenskerne under KGnigsmarck 4$ Juli 1648, Da 
blev det tilligemed den 1 Upsala verende beramte Codex argen- 
tens, mange andre Haandskrifter, Beger og Kostbarheder taget 
og fert til Sverige. Det var paa Vejen derhen, da den vest- 
falske Fredsslutning blev undertegnet 24de Oktober s. A. 
Siden den Tid har Haandskriftet veret opbevaret i Stockholm. 
" Vi gaa da over til at omtale Haandskriftets Ind hold. 

Ferst findes paa forste Perm, foruden den anferte Paa- 
tegning af 1295, flere Alfabeter, det hebraiske, det graske og 
det latinske, det omtalte glagolitiske og det cyrilliske (rassiske). 
Paa hejre Side paa samme Perm findes med red Skrift Hiero- 
nymi Prolog til V. T., med den 8edvanlige Begyndelse: Incipit 
liber genesis, qui dicitur Bresit etc. Derpaa felger da indtil 
foll. 118 hele V. T., hvoraf, som anfert, det forste Blad med 
omtrent de 6 ferste Kapitler af Genesis er gaaet tabt. Der- 
efter kommer foll. 118—178 Josephi Antiquitates Judaice 
librr. 20, og derpaa foll. 178 —200 hans bellam- Judaicum 
librr. 7. Paa pag. 118, hvor Antiquvitates begynde, er paa 
Margen malet en Mand med langt Skjzg, hvid spids Hue og 
lang farvet Talar — alt i simpelt grovt Arbejde, Det skal 
antagelig forestille Josephus. Paa felgende Side findes malet 
en Jord- og en Himmelglobe. Det henspiller paa Begyndel- 
8esordene i Antiquitates: In principio creavit deus caelum et 
terram. 

Paa Josephi Verker folger Isidori Hispalensis Origi- 
nes vel opus etymologiarum librr. 20 foll. 201—239, nemlig 
lib. 1 de disciplina arte, 2 de rhetorica, 3 de vocabulo arith- 
metice discipline, 4 de medicina arte, 5 de auctoribus legum, 
6 de n, et v. testamento, 7 de deo, 8 de ecclesia et synagoga, 
9 de lingvis gentium, 10 de nominibus per alphabetum, 11 de 
homine et partibus eins, 12 de diversis animalibus, 13: de 
elementis, 14 de terra et paradiso, 15 de civitatibus, 16 de 


censium in arbore pyri extra civitatem laqveo strangulare mandavit, 
Johannes a Chotov, Abbas in perpetuam rei memoriam hic annotare 
iussit annno 157... (sidste Ziffer ulzeseligt). Paategning fol. 304. Abbed 
Johan a Chotov fungerede i Braunan 1553—75, 

!) Ego pater Albertus Wnesconius, prior monasterii Bramoniensis 
(sic), $ub anno domini 1594, die vero quarta Marcii, hunc grandem 
eodicem ex mandata reverendi domini Martini, Abbatis Brevnoviensis et 
in Bramow, transmisi per generosum Matthiam a Dorndorff et Biskupovo 
capitaneum policensem versus Pragam. Paategning fol. 305. 
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glebis terrz, 17 de cultaris agrorum, 18 de bellis et trium- 
Phis, 19 de navibus et earam rebus, 20 de mensis et escis et 
potus -(sic), Foran findes enxCorrespondance mellem Isidor 
og en Biskop Braulio*). 

Efter Isidors Verk findes foll. 240 —252: Isagoge Johannicii 
Johannis Alexandrini, discipuli Tegni Galieni, de fysica ratione, 
Dette Skrift begynder: Medicina dividitur in duas partes, in 
theoreticam et practicam, quarum theoretica dividitur in tria 
etc, og den slutter 8aaledes: Alind valet scabiei et humoribus 
ad oculos fluentibus veterique passioni, pustulas quoque curat. 
Rep. cathinie galle croci . . . agitentur*). 

Sidste Spalte fol. 252 er tom, og her sees derpaa 3 
Blade at vere bortskaarne. Det maa vere skeet for 1561. 
Om disse Blade have indeholdt noget, vides ikke. 

Derefter kommer N. T. foll. 263—286. Om dette skal 
der blive talt s&rskilt nedenfor. Foruden de heri forekom- 
mende allerede omtalte Paategninger foll. 275 og 286 findes 
paa fol. 276 felgende leoniske Vers af samme Haand 80m hine 
Paategninger: 

Quos sanguis dirus tristi mulcedine pauit 

Hos sanguis mirus christi dulcedine lauit, 

Eh chorus angelicus! sed et incitat angelus unnas, 
Suffocat, extinguit, suffocat, guttura stringit, 
Tum simul horam nescimus quando perimus. 


Paa N.T. felger de omtalte 14 Sider foll. 287—294 overma- 
lede med en merkebrun Farve. Og over denne igjen er skrevet 
med gule Uncialbogstaver i 2 Spalter paa Siden og med 53 
Linier i Spalten en Confessio peccatorum, en Syndsbekjendelse 
i meget svulstige superlativieke Udtryk. Paa Bagsiden af 
fol. 289 er et Slags Maleri; maaske det skal forestille en 
Stad. Det er grovt og 8lmpelt udfert, &ymmetrisk, med flere 
Farver: Grent, Gult og Redt, nden Spor af perspektivisk 
Kunst. Paa den modsatte Side fol. 290 findes det omtalte 
Djevelsbillede, meget hesligt, udstyret med alle de Attributer, 
hvormed Middelalderens Fantasi tenkte 8g ham: med 2 
Tanger, .samt Horn, og Kler paa Hender og Fedder*). Efter 


1) Af Isidors Verk udkom der — ifslge Dudik — 11 Oplag fer 
1500, Hans Verker udkom i Paris 1601. Den nyeste Udgave af dette 
Verk findes i den Migneske Samling. 

2?) Dette Skrift er ifslge Dudik trykt i Leipzig 1497. Det er dette 
Skrift og det foregaaende af Isidor, som menes med pars septem artium 
liberalium i Paategningen af 1295. . 

3} Det findes afbildet i Bogen: ,D6dens og Djefvulens gestalter i 
den bildande konsten® af J. E, Wessely, svensk Bearbetning af C. 
Eichhorn, Stockh. 1877. 
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dette folge endnu paa 3 Spalter med 8amme Slags 8store Un- 
cialbogstaver Besvergelsesformularer mod Faldsyge og til 
dagelse af Tyveri. De felgende Spalter ti] paa fol. 294 ere 
ligeledes brune, men ubeskrevne. 

Efter dis8e Blade felger Cosmas behmiske Krenike foll. 
294 —304*). Efter Krenikens Slatning paa fol. 304 findes 
den anferte Paategning om Kejser Ferdinand TI's Overnattelse 
1 Braunau og Beskuelse af Haandskriftet 1527. 

Efter fol. 304 er. atter udskaaret 3 Blade fer 1561. 
Disse, antager Dudik, have indeholdt den i Paategningen af 
1295 omhandlede regula Benedicti, 

Paa fol. 305 felger et Onomastikon (Navnerzkke) og 
derefter den anferte Paategning om Haandskriftets Sendelse 
fra Braunau til Prag. Derpaa felger til Slutning foll: 305— 
311 det omtalte Kalendarinm, Hver Side omfatter en Maa- 
ned?), Paa dette Kalendarium findes 47 Paategninger af 
Mend, 80m til forskjellige Tider have 8et Haandskriftet, fort- 
8atte paa sidste Perm, skrevne mellem Aarene 1562 —1672. 
Til disse komme endnu Paategninger paa sidste Perm af 
Peczirka 1850 og af Dudik 1851. Disse Paategninger, 80m 
meddeles af Nudik i det anferte Skrift, hvor de udfylde 2 
Blade, forbigaaes her, da de neppe have synderlig Interesse. 
Kun skulle vi omtale, at i den ene meddeles, at Johannes 
Huberus Pontanus S. C. M. cancellariae imperialis germanicae 
ammanuensls 8ummo $8tudio hunc grandem codicem (qui et 
multa ex eodem pro 8ua Majestate caesarea descripsit) perlu- 
stravit a 1597. Det var antagelig Cosmas Krenike han af- 


. 8krev. I en Paategning paa Behmisk dat. 1594, oplyser en 


Embedsmand i Nachod ved Navn Hanus Buchlovecky von 
Krizcovic, at Haandskriftet under Transporten til Prag over- 
nattede i hans Hus G6te Marts s. A. 

Efter denne almindelige Beskrivelsze af Haandskriftet, 
vesentlig efter Dudik, s8kal jeg nu nermere omtale den deri 
indeholdte Bibel og navnlig N. T. Saavidt jeg har kunnet 
Se ved et kun leseligt Gjennemsyn, findes V. T. i versio Vul- 
gata, alene med Undtagelse af Salmerne, der findes i Hiero- 
nymi Oversezttelse fra Hebraisk*). Baade i V. og N. T. 


1) Denne Cosmas var Decanus i Prag, bley Prest 1098, dede 1125. 
Hans Krenike deles i 3 Beager og gaar til hans Ded 1125. Den har 
ofte veret udgivet. Til en Udgave af Freher 1607 var dette Haand- 
skrift benyttet; det var dengang endnu i Prag. 

?) Dette Kalendarium og det forudskikkede Onomostikon er ud- 
givet i Dudiks anf. Skriſt pagg. 403 - 428. 

3) Denne Text er tidligere udgivet i P. Sabatiers Bibelverk, Paris 1751, 
og senest af Tischendorf eſter Cod. Amiatinus og andre Kilder i Forbin- 
delse med den hebraiske Text af S. Baer og Fr. Delitzsch, Leipzig 1874. 
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paaviser Dudik — stammer allerede fra Bohmen, hvor det 
heder i nogle Optegnelser, at ,Djevelen har bragt en ind- 
muret Munk denne Bog®. Forekomsten af Djevelsbilledet i 
Haandskriftet og dettes overordentlige Sterrelse, ti} hvis Istand- 
bringelse man har tenkt, at der tiltrengtes mere end menneske- 
lige Krefter, har fremkaldt Sagnet. I hin Paategning af 1295 
kaldes det jo et af Verdens 7 Underverker. Ellers gjor Dudik 
opmerksom paa endnu en Omstendighed. I Kalendariet om- 
tales under 10de Novbr. en , Hermannus monachus inclusus<. 
Dette mener han, ikke uden Grund, kan vere den ,indmurede 
Munk*®*. Haandskriftets sterste Bestanddel kan saaledes i Le- 
bet af lengere Tid vere skreven i Fzngslet af en til lengere 
Fengselsstraf demt Munk. Maligens kan den omtalte Sbisslav 
8iden have tilfesjet Kalendariet og der omtalt den ,,indeslut- 
tede Munk<. 

Efter at Haandskriftet var erhvervet af Klostret Brevnov 
ved 1295 under Abbed Bavar, heres Intet om det, fer en 
Paategning paa ferste Perm oplyser, at en 8enere Abbed 
Dionysius (bohmisk Diwis) lod skrive det omtalte glagolitiske 
Alfabet derpaa. Det heder: Abbas divissins mandavit scri- 
bere hoc azbukiuidarium (d. e, Abc.)'). Dudik oplyser, at 
der 1 Klostret Brevnov var to Abbeder af dette Navn, den 
ene 1360—66, den anden 1385 — 1409, men antager, at her 
er Talen om den ferste, som var en lerd Mand, Doktor af 
Sorbonnen 1 Paris, der arbejdede for Videnskaberne og navn- 
lig for Gudstjeneste paa gl. Slavick. Da Klostret Brevnov 
bley forstyrret 1420 1 Hasiterkrigen, kom Haandskriftet til 
dets Datterstiftelse Klostret Braunau (i K 6nigsgritzer Kreds). 
Her forblev nu Haandskriftet, hvor det blev beseet og beun- 
dret af Flere fra Tid til anden; saaledes af M. Johannes 
Frauenberg 147T*), af Kejser Ferdinand I 21de Mai 152T, 
da han med sit Folge paa en Rejse til Schlesien overnattede 
i Braunan®). (Han lod da henge en luthersk Prest i Strigau 


!?) Abe heder, ligesom Alfabet paa Gresk, i de slaviske Sprog Az- 
buka af Navnet paa de 2 foerste Bogstaver ,,Az* og ,Buka®. 

?} Denne Mand var i dette Aar sendt fra Gorlitz til en Forsamliug 
af Fyrster og Stender i Braunau. Han omtaler i et Brev Haandskriſtet 
og dets Stgrrelse: quatuor longas extensas palmas et medietatem manus 
meae in longitudine, et tres extensas palmas in latitudine, spissitudo 
mediam ulonam continet. Denne Efterretning meddeles af Dobrowsky 
a. St. p. 44. 

3) Anno a Christo nato 1527 ſeria 3 post dominicam Cantate Ferdi- 
nandus | christianissimus Romanorum [mperator, Hungarie, Boemie et Dal- 
matie rex, archidux Austrie, hoc in monasterio ( Braunoviensi)) a Vratislavia 
silesiaca urbe, in Bohemiam cum $uo regio et splendido comitatu pergens, 
pernoctavit et hunc grandem codicem lustravit. Et in civitate Svidni- 
censi eodem quoqye tempore subsistens, seditiosum concionatorem Svidni- 
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ved Navn Johan Reichel.) Siden blev Haandskriftet seet af 
Mange, indtil det tilsidst blev saa beromt, at Kejser Rudolf IT 
enskede, at det maatte 8endes til Prag, for at han kunde faa 
8 det der. Dette blev iverksat 1594"). Her i Prag forblev 
Haandskriftet, indtil at en Del af Staden og Slottet blev ind- 
taget af Svenskerne under KGonigsmarck 4$ Juli 1648. Da 
blev det tilligemed den i Upsala verende beremte Codex argen- 
teus, mange andre Haandskrifter, Beger og Kostbarheder taget 


' og fort til Sverige. Det var paa Vejen derhen, da den vest- 


falske Fredsslutning blev undertegnet 24de Oktober s. A. 
Siden den Tid har Haandskriftet veret opbevaret i Stockholm. 
' Vi gaa da over til at omtale Haandskriftets Ind hold. 

Ferst findes paa forste Perm, foruden den anferte Paa- 
tegning af 1295, flere Alfabeter, det hebraiske, det graske og 
det latinske, det omtalte glagolitiske og det cyrilliske (russiske). 
Paa hojre Side paa samme Perm findes med red Skrift Hiero- 
nymi Prolog til V. T., med den 8edvanlige Begyndelse: Incipit 
liber genesis, qui dicitur Bresit etc. Derpaa folger da indtil 
foll. 118 hele V. T., hvoraf, som anfert, det forste Blad med 
omtrent de 6 ferste Kapitler af Genesis er gaaet tabt. Der- 
efter kommer foll. 118—178 Josephi Antiquitates Judaice 
librr. 20, og derpaa foll. 178 —200 hans bellam- Judaicum 
librr. 7, Paa pag. 118, hvor Antiquitates begynde, er paa 
Margen malet en Mand med langt Skjzg, hvid spids Hue og 
lang farvet Talar — alt i simpelt grovt Arbejde. Det skal 
antagelig forestille Josephus. Paa folgende Side findes malet 
en Jord- og en Himmelglobe. Det henspiller paa Begyndel- 
8esordene i Antiquitates: In principio creavit deus caelum et 
terram. 

Paa Josephi Verker folger Isidori Hispalensis Origi- 
nes vel opus etymologiarum librr. 20 foll. 201—239, nemlig 
lib. 1 de disciplina arte, 2 de rhetorica, 3 de vocabulo arith- 
metice digcipline, 4 de medicina arte, 5 de auctoribus legum, 
6 de n, et v. testamento, 7 de deo, 8 de ecclesia et synagoga, 
9 de lingvis gentium, 10 de nominibus per alphabetum, 11 de 
homine et partibus eius, 12 de diversis animalibus, 13 de 
elementis, 14 de terra et paradiso, 15 de civitatibus, 16 de 


censium in arbore pyri extra civitatem laqveo strangulare mandavit, 
Johannes a Chotov, Abbas in perpetuam rei memoriam hic annotare 
ius8it annno 157... (sidste Ziffer uleseligt). Paategning fol. 304. Abbed 
Johan a Chotov fungerede i Braunau 1553—75. 

!) Ego pater Albertus Wnesconius, prior monasterii Bramouiensis 
(8c), sub anno domini 1594, die vero quarta Marcii, hunc grandem 
eodicem ex mandata reverendi domini Martini, Abbatis Brevnoviensis et 
in Bramow, transmisi per generosum Matthiam a Dorndorff et Biskupovo 
capitaneum policensem versus Pragam. Paategning fol. 305. 
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glebis terrw, 17 de culturis agrorum, 18 de bellis et trium- 
phis, 19 de navibus et earam rebus, 20 de mensis et escis et 
potus (8c), Foran findes enxCorrespondance mellem Isidor 
og en Biskop Braulio*?). 

Efter I8idors Verk findes foll. 240—252: Isagoge Johannicii 
Johannis Alexandrini, discipuli Tegni Galieni, de fysica ratione. 
Dette Skrift begynder: Medicina dividitur in duas partes, in 
theoreticam et practicam, quarum theoretica dividitur in tria 
etc. og den slutter 8aaledes: Alind valet scabiei et humoribus 
ad oculos fluentibus veterique passioni, pustulas quoque curat. 
Rep. cathinie galle croci . . . agitentur*). 

Sidste Spalte fol. 252 er tom, og her sees derpaa 3 
Blade at vere bortskaarne. Det maa vere skeet for 1561. 
Om disse Blade have indeholdt noget, vides ikke. 

Derefter kommer N. T. foll. 253—286. Om dette skal 
der blive talt 8&rskilt nedenfor. Foruden de heri forekom- 
mende © allerede omtalte Paategninger foll. 275 og 286 findes 
paa fol. 276 felgende leoniske Vers af 8amme Haand som hine 
Paategninger: 

Quos sanguis dirus tristi mulcedine pauit 

Hos sanguis mirus christi dulcedine lanit, 

Eh chorus angelicus! sed et incitat angelus unns, 
Snffocat, extinguit, 8uffocat, guttura stringit, 
Tum simu]l horam nescimus quando perimus. 


Paa N.T. folger de omtalte 14 Sider foll. 287 —294 overma- 
lede med en merkebrun Farve. Og over denne igjen er skrevet 
med gule Uncialbogstaver i 2 Spalter paa Siden og med 53 
Linier i Spalten en Confessio peccatorum, en Syndsbekjendelse 
i meget svulstige superlativiscke Udtryk. Paa Bagsiden af 
fol. 289 er et Slags Maleri; maaske det skal forestille en 
Stad. Det er grovt og simpelt udfert, symmetrisk, med flere 
Farver: Grent, Gult og Redt, aden Spor af perspektivisk 
Kunst. Paa den modsatte Side fol. 290 findes det omtalte 
Djevelsbillede, meget hesligt, udstyret med alle de Attribater, 
hvormed Middelalderens Fantasi tznkte 8g ham: med 2 
Tunger, .samt Horn, og Kler paa Hender og Fedder®). Efter 


1} Af Isidors Verk udkom der — ifslge Dudik — 141 Oplag fer 
1500, Hans Verker udkom i Paris 1601. Den nyeste Udgave af dette 
Verk findes i den Migneske Samling. 

?} Dette Skrift er ifslge Dudik trykt i Leipzig 1497. Det er dette 
Skrift og det foregaaende af Isidor, 80m menes med pars septem artium 
liberalium i Paategningen af 1295. . 

3) Det findes aſbildet i Bogen: ,D6dens og Djefvulens gestalter i 
den bildande konsten®* af J. E, Wessely, 8vensk Bearbetning af C. 
Eichhorn, Stockh. 1877. 
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dette folge endnu paa 3 Spalter med s8samme Slags store Un- 
cialbogstaver Besvergelsesformularer mod Faldsyge og til Op- 
dagelse af Tyveri. De felgende Spalter til paa fol. 294 ere 
ligeledes brune, men ubeskrevne. 

Efter disse Blade felger Cosmas behmiske Krenike foll. 
294 —304*). Efter Krenikens Slatning paa fol. 304 findes 
den anforte Paategning om Kejser Ferdinand T's Overnattelse 
i Braunau og Beskuelse af Haandskriftet 1527. 

Efter fol. 304 er. atter udskaaret 3 Blade for 1561. 
Disse, antager Dudik, have indeholdt den i Paategningen af 
1295 omhandlede regula Benedicti, 

Paa fol. 305 felger et Onomastikon (Navnerzkke) og 
derefter den anforte Paategning om Haandskriftets Sendelse 
fra Braunan til Prag. Derpaa felger til Slutning foll;: 305— 
311 det omtalte Kalendarinm, Hver Side omfatter en Maa- 
ned*), Paa dette Kalendarium findes 47 Paategninger af 
Mend, 80m til forskjellige Tider have 8et Haandskriftet, fort- 
8atte paa sidste Perm, skrevne mellem Aarene 1562—1672. 
Til disse komme endnu Paategninger paa sidste Perm af 
Peczirka 1850 og af Dudik 1851. Disse Paategninger, som 
meddeles af Nudik i det anferte Skrift, hvor de udfyide 2 
Blade, forbigaaes her, da de neppe have synderlig Interesse. 
Kun skulle vi omtale, at i den ene meddeles, at Johannes 
Huberus Pontanus S. C. M. cancellariae imperialis germanicae 
ammanuensls 8ummo studio hunc grandem codicem (qui et 
multa ex eodem pro 8uva Majestate caesarea descripsit) perlu- 
stravit a 1597. Det var antagelig Cosmas Krenike han af- 
s8krev. I en Paategning paa Behmisk dat. 1594, oplyser en 
Embedsmand i Nachod ved Navn Hanus Buchlovecky von 
Krizcovic, at Haandskriftet under Transporten til Prag over- 
nattede i hans Hus Gte Marts s. A. 

Efter denne almindelige Beskrivelsze af Haandskriftet, 
vesentlig efter Dudik, skal jeg nu nermere omtale den deri 
indeholdte Bibel og navnlig N. T. Saavidt jeg har kunnet 
8 ved et kun leseligt Gjennemsyn, findes V. T. i versio Vul- 
gata, alene med Undtagelse af Salmerne, der findes i Hiero- 
nymi Oversettelse fra Hebraisk*). Baade i V. og N. T. 


1) Denne Cosmas var Decanus i Prag, blev Prest 1098, dede 1125. 
Hans Krenike deles i 3 Bager og gaar til hans Ded 1125. Den har 
ofte veret udgivet. Til en Udgave af Freher 1607 var dette Haand- 
skrift benyttet; det var dengang endnu i Prag. 

?) Nette Kalendarium og det forudskikkede Onomostikon er ud- 
givet i Dudiks anf. Skrift pagg. 403 — 428. 

3) Denne Text er tidligere udgivet i P. Sabatiers Bibelverk, Paris 1751, 
og 8enest af Tischendorf eſter Cod. Amiatinus og andre Kilder i Forbin- 
delse med den hebraiske Text af S. Baer og Fr. Delitzsch, Leipzig 1874. 
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findes de 8edvanlige Prologer af Hieronymus og af ukjendte 
Forfattere. Disse ere alle skrevne med redt Blek. 

Hvad N. T. angaar, da findes dets Beger i en s&regen 
Folgeorden. Efter Evangelierne i sedvanlig Orden (Matth. 
Marc. Luc. Joh.) folger Apostlernes Gjerninger, derpaa de 
katholske Breve, 8aa Aabenbaringen, dernzst Pauli Breve i 
sedvanlig Felgeorden. Hebreerbrevet kommer da til at staa 
8idst. Efter dette folger endnu det for uzgte ansete Brev til 
Laodicenserne*'), I Matth. Evs. Iste Kap. ere Eusebii Kanones 
antegnede. Men det opherer strax dermed. Derimod ere 
Evangelierne delte i de saakaldte 7{rAoz eller breves. Men 
disse ere alene antegnede i de 2 ferste Evangelier. Matth. 
"Erang--er—delt 172” saadanne;” Marci 1-95, Hver-saadan 
brevis - begynder med en mindre Initial. Foran Evangelierne 
findes Hieronymi epistola ad Damasum Papam, og hans For- 
tale til alle 4 Evangelier; fremdeles findes de 8&edvanlige Pro- 
loger for hvert Evangelium, ogsaa Indholdsfortegnelser til dem, 
alt med redt Blezk. Ogsaa den af Evangelisten selv skrevne 
Prolog til Lukas er skrevet med saadant redt Blek, og selve 
Evangeliet begynder med de Ord: Fait autem in diebus 
Herodis regis Judaae 8acerdos quidam nomine Sacharias de 
uice Abia etc. med et stort ,F* som Initialbogstav, der er 
82a langt 80m hele Siden*). Saalangt s8aadanne store Initial- 
bogstaver naa, er Texten ved Siden af dem skreven med rode, 


1?) Det meddeles her, da det antages at have nogen Interesse og 
vere lidet kjendt: Epistola ad Laodicenses. Paulus apostolus non 
ab hominibus neque per hominem, $ed per ihesum christum ſratribus 
qui sunt Jaodicie gratia uobis et pax a deo patre nostro et domino 
ihesu christo, Gratias ago christo per omnem orationem meam quod 
estis permanentes in eo et perseuerantes in operibus eius sperantes 
promissum in die iudicii destituunt uos quorundam uaniloquiam insuman- 
tium, ut vos auertant a neritate euangelii deseruientes et facientes be- 
nignitate operum, que sunt salutis ct uite eterne. Et nunc palam sit 
uincula mea, que patior in christo, quibus letor et gaudeo. Et hoc 
michi est ad salutem quo ipsum factum orationis mee administrante 
spiritu sancto sjue per uitam 8ive per mortem. Est enim michi uiuere 
in christo et mori gaudium ct ipsum in uobis faciens misericordiam 8uam 
at eandem caritatem habeatis et sitis unanimes. Ergo, kariszime, ut audistis 
presentiam dei ita entite et facite in timore dei et erit uobis nita in eter- 
num. Est enim deus qui operatus in uobis et faciel, sine peccato quod- 
cunque facies. Et quod est optimum dilectissime gaudite in christo et 
percauete sordidos homines in Jucri omine. Sunt petitiones nostre 
pelam aput deum. Estote firmi in sensu christj et qua integra et uera 
et pudice et justa et casta et amabilia sunt facite, et que audistis et 
accepistis in corde retinete et erit uobis pax. 

Salutate omnes fratres in osculo sanctlo. Salutant nos omnes 
sancti. Gratia domini nostri ihesu christi cum spiritu uestro banc facite 
legi colossensibus et colossensium nobis. Explicit. 

2?) Med. dissse Ord begyuder ogsaa Luk, Ev, i et Vulgata-Haandskr. 
af Bibelen fra ca, 1300. Denne Bibel, 80m har tihert den throndhjemske 
Erkebisp Aslak Bolt, er nu j det Deichmannske Bibliothek i Christiania, 
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Store Uncialer. Efter Apostlernes Gjerninger og foran de ka- 
tholske Breve findes den bekjendte Prologus in septem epi- 
stolas canonicas, der er af adskillig Interesse, idet den med- 
deler ejendommelige Oplysninger angaaende 1 Joh. 5, T7, bvil- 
ket Sted ikke findes i denne Codex |. 

Indholdet af N. T. i Jette Haandskrift er af meget ulige 
Beskaffenhed. De 3 forste Evangelier have helt igjennem 
Lesemaader af forhieronymianske Oversettelser. De ligne 
meget Texten i Cod. c. Colb. og Cod. Aur., hvad der kan 
erfares af den Collation, som findes i min Udgave af denne. 
Apostlernes Gjerninger forekomme i en meget gammel for- 
hieronymiansk Overs&wttelse, 80m har megen Lighed med den 
tatinske- Text. i. Cod. E. Land. i Oxford. Dette er af saa 
meget mere Interesse, 80m Ap. Gj. i saadan—Overssttelse--tid- 
ligere kjendes 1 meget faa Haandskrifter og ingensteds com- 
plet. De kjendes alene 1 nogle Brudstykker i en Cod. Bob- 
biensis, 8aint i Cod. D. Bezee Cantabr. og Cod. E. Laud. 
i Oxford 1 de latinske Overszttelser, almindelig betegnede med 
d og e, ved Siden af de graske Texter. Men begge disse 
Codd. ere defekte, Her i Gigas hbrorum fiades s8aaledes Acta 
Apost. ferste Gang fuldstendig 1 denne gamle Oywer- 
s82ttelse. — -Apokalypsen kjendes tidligere 1 8aadan Over- 
8pttelse alene efter Uddrag af Primasii Commentar., Efter 
denne er dens Text-opstiliet iP. Sabatiers Bibelverk, udgivet 
i Paris 1751, Tom. III. Alle de ovrige Beger af N. T.-1 
Gigas librorum folge Vulgatas Text. En og anden eldre 
Lesemaade kan findes hist og her, som i Jakobs Brev, o. s. v. 

Det kan synes paafaldende,. at saadanne eldre Overset- 


_ telsger forekomme i et ikke @eldre Haandskrift og saaledes 


nogle af N. T.'s Boger iblandt de andre efter Valgata, Men 
der findes Exempler for paa lignende Forekomst. Exempel 
paa en antik Oversettelse 1 en ikke meget gammel Codex er 
den omtalte Cod. c. Colb. fra l11te Aarh., indeholdende de 4 
Evangelier i en forhieronymiansk Overs#ttelse*), og Resten af 
N. T. efter Vulgata, Ved denne sidste Omstendighed afgiver 
den Exempel paa en Codex af N. T. med forskjellige Boger 
i forskjellig Overs#ttelse. Lignende Exempel afgiver Cod. h. 
Claromontanns, nu i Vatikanets Bibliothek, med Matth. Ev. 
fra 4de eller 5te Aarh. i saadan gammel Oversettelse®), de 
ovrige Evangelier efter Vulgata og fra s8enere Tid. 


!) Den findes i den 541 skrevne Vulgata-Cod. Fuldensis, udgiven 
af E. Ranke, Marburg 1868, og aftrykt i mit Skrift: ,Til Forsvar for 
nogle omtvistede Steder i N. T.* Christiania 1876. 

?) Udgiven i P, Sabatiers Verk. 

5) Udgiven af Angelo Mai i Script. Vet. Nov. Collectio Tom. Il, 
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formodentlig af Aselhader. Bladenes Langde er over 35 Tom- 
mer, deres Bredde 18 Tommer, altsaa den opslagne Bogs 
Bredde omtrent 36 Tommer. Af saadavne Blade findes nu 
309, og desuden 3 Pergamentstrimler, 2 klebede paa den for- 
8te Perm, og en 8yet paa et andet Blad, numereret med 
Tallet 273, og indeholdende Resten af Apostlernes Gjerninger. 
Der er tortkommet 8 Blade, nemlig det ferste (med omtrent 
de 6 ferste Capp. af Genesis), det 8de, 3 Blade efter fol. 252 
og atter 3 efter fol. 304. HEllers er der ingen Afbrydelser 
i Texten, uagtet det sees, at de omtalte Blade ere udskaarne. 
Naar dette er 8keet, vides ikke. Det sees kun af en Paa- 


tegning paa bagerste Perm, dat. Idus Augusti in festo Sti. 


Hypoliti et soc. (13 Aug.) 1561, at det maa vere sket for 
den Tid. Paategningen, der angiver Haandskriftets Indhold, 
Slutter nemlig med de Ord: Iste Codex 3011 foiia continet 1561. 


Af denne samme Haand er hele Haandskriftet forsynet med 
Folionumer midt paa Bladene mellem Spalterne. Tallet 3011 
er ganske vist Skrivfejl for 311, hvilket Tal - fremkommer, 
naar Strimlerne paa ferste Perm og Strimmelen fol. 273 
regnes for 2 Blade. Skriften i denne Codex er med 
store tydelige Minuskler med Afdeling mellem Ordene og 
nogle Skilletegn. Om denne er af een Haand igjernem hele 
Bogen, er vanskeligt at sige. Ialfald er Skriften mindre og 
de s8tore Forbogstaver tildels af en anden Form 1 de i Haand- 
8kriftet indeholdte profane Stykker end i de bibelske Boeger, 
82a det kunde s8ynes, at mindst 2 have 8krevet Haandskriftet. 
Ellers er det vanskeligt at afgjore. Skriften, baade den sterre 
og den mindre, er lidet karakteristisk. Begge have over- 
ordentlig megen Lighed med hinanden. I Skriften er faste 
og bestemte hyppig forekommende . Forkortelser. Kun i Slut- 
ningen af Apostlernes Gjerninger ere de meget byppigere, en 
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Omstendighed, hvorom vi skulle tale mere nedenfor. Hver 
Side er delt i 2 Spalter. I hver Spalte er 106 Linier hele 
Bogen igjennem, undtagen paa nogle brunmalede Blade fol]. 287— 
94, hvor Liniernes Antal er 53. Skriftens Form i de bibelske 
Beger og Liniernes Lzngde sees af hosstaaende Prove *?). 
Hvert Panktum begynder med en sterre Forbogstav, og hvert 
Afsnit med en Initialbogstav af forskjellig Leangde, nogle et 
Par Tommer lange, andre saa lange som hele Spalten. Per- 
gamentets Farve er gulagtig, Skriften brunlig sort, og de 
8tore Initialbogstaver ere almindelig rede og tildels flerfarvede; 
i Evangelierne ere de prydede med Guld. Men Arbejdet er 
grovt og ukunstlet, Ved Slotsbranden i Stockholm 1697 
blev Haandskriftet reddet ved at kastes ud gjennem et Vin- 
due. Derved gik det gamle Bind istykker. Det nuverende, 
80m blev paasat 1819, er dannet af de gamle meget tykke 


neord16 (wi & (£r10ebant dentib:ineum 
Jinren 0en(incelumuidit gqlamdt 6c ifim 
« u19eo elof apro( & frumhommi 


Trepermer, forsynede med massive Messingbeslag, i stivt, 
hvidt Leder. 

. Den eldste Oplysning til Haandskriftets His torie findes 
i en Paategning paa den forste Perm. Denne Paategning 
var tidligere overklebet af en af de omtalte Pergamentstrimler 
med det glagoliticke Alfabet; men den blev opdaget af den 
bekjendte Prof. George Stephens Esq. i Kjebenhavn, der 184T 
udgav 8in fortjenstfulde Fortegnelse over engelske og franske 
Haandskrifter i det kgl. Bibliothek i Stockholm. Stephens 
lesnede hint Pergamentstykke og flyttede det hejere op og 
det lykkedes ham ved Hjelp af kemiske Reagentier at faa 
gjort tydelig og lest Paategningen, der lyder saaledes: 


!) Denne Prove kunde veret bedre; men den giver dog en Fore- 
ﬆtilling om Skriften. 
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Man kan 8m en rimelig Forklaringsgrund til, at man 
8aaledes 8tillede 8ammen de bibelske Beger efter forskjellige 
Oversettelser, tenke 8g, at man ikke havde alle Boger i 
Vulgatas Text i et Kloster 80m Podlazic, der, 80m vi have 
8eet, var fattigt, og ifelge Oplysninger meddelte af Dudik, al- 
tid havde veret det og ikke havde nogen Gang over 20 Med- 
lemmer — eller andetsteds, hvor muligens Bogen kan vere 
skreven. 

Der er endna en Omstendighed 8om fortjener at anmer- 
kes, da den kaster Lys over dette Forhold. I Haandskriftet 
folger, som anfert, Apostlernes Gjerninger paa Evangelierne, 
derpaa de katholske Breve 0. 8s. v. Men Apostlernes Gjer- 
ninger kunne ikke vere skrevne, for idetmindste noget af de 
folgende Boger vare skrevne. Det kan man &e deraf, at der 
har veret ladet Rum aabent til denne Bog, og at denne 
8enere er 8kreven der. Men eftersom det har nermet sig til 
Bogens Slutning udover 20de Kap., har ferst Scriba merket, 
at det levnede Rum ikke strakte til. Han har da brugt langt 
flere og voldsommere Forkortninger, end ellers i hele N. T., for 
muligens at faa rummet hele Bogen. Skriftens Sterrelse og 
Liniernes Antal er det 8amme som ellers, thi Linierne have, 
80m 8#dvanlig 1 Pergamentbeger, veret opdragne med et no- 
get skarpt Instrument i lige Afstand fra hinanden. Men uag- 
tet disse hyppige og voldsomme Forkortninger paa den <&idste 
Side har det levnede Rum dog ikke strakt til, Han har da 
paa Bladets Midte fol. 274 maattet 8y fast den ovenfor om- 
talte Strimmel af lesere Pergament end det evrige. Denne 
er pagineret 273, Paa denne Strimmel er da Resten 
af Acta eller noget mer end det sidste Kapitel s8kreven. 
Denne Strimmel ligger da over 2den Spalte af fol. 274, 
hvor Jakobs Brev begynder. Naar dette skal les8es, maa hin 
Strimmel bejes fra, — Denne Omstendighed vidner om, at 
man har opsat indtil senere at s8krive Acta ind i Bogen, rime- 
lig i Paavente af, at man kunde erholde den i Hieronymi 
Vulgata, men at dette ikke har lykkedes, og at man har 
maattet nytte den Oversettelse, man var i Besiddelse af. 

I Bogens Latinitet er ikke mange Seregenheder. Den 
anvendte Orthografi: michi, nichil (for mihi, nihil), c for t 
foran 1 (nuncium 0. desl.), i for y og y for 1, ofte e for &, f 
for ph, er almindelig i Middelalderen, Ikke er der mange 
Sprogfejl, Den urigtige Afdeling af Ordene 1 Acta T, 49: 
pedum eorum for pedum meorum og 27, 7: contrac nidum for 
contra cnidum kan maaske lade slatte til, at idetmindste Acta 
er afskreven efter en Codex med scriptio continua (Skrift nden 
Afdeling mellem Ordene) og er saaledes ogsaa et Bevis for Tex- 
tens Aide. 


En Ejendommelighed ved Bogen er, at omendskjent, der 
findes en Del Fejlskrivainger og Udeladelser*) — dog ikke 
8erdeles mange — er der ikke Spor af Rettelser i hele 
N. T., og maaske heller ikke i Bogens evrige Dele, hverken 
af forste Haand eller af s8enere Hender. Dette tyder paa, at 
Bogen har veret lidet eller intet brugt, men kun har ligget til 
Skue og Beundring formedelst 8in Sterrelse. Dette kan ogsaa 
bestyrke det anforte Sagn om, at Bogen kan vere skreven i 
gin Helhed eller i dens sterste Bestanddel af en ti] Indesper- 
ring for lengere Tid demt Munk. 

Saavel foran de 3 ferste Evangelier 80m Acta og Apoka- 
lypsen findes her de samme Prologer, 80m estaa 1 den af 
E. Ranke udgivne Vulgata Cod. Fuldensis og andetsteds. Det 
er ikke usedvanligt, at disse findes i Haaudsxrifter, 8om inde- 
holde forhieronymianske Oversettelser, f. Ex. den bekjendte 
Evangeli Cod. 1. Rhedigeranus i Breslau, udgivet af Haase, 
o. fl. Det er uvist, om de ere af Hieronymus eller af eldre 
Oprindelse. 

Til en Sammenligning skulle vi her anfore et Par Steder 
af Acta efter Vulgata, Gigas librorum, Cod. d. Beze. Cantabr. 
(efter Scriveners Udg., Cambridge 1864) og Cod. e. Laud. i 
Oxford (efter Sabatiers Verk). 


Acta 1, 3. 4. 

Vulg. . . . loquens de regno et convescens precepit eis 
ab Hierosolymis ne discedere, 8ed expectarent promissionem 
patris, quam audistis per 0s meum. 

Gig. libr.. . . docens de regno dei et cum conuersa- 
retur cum illis precepit eis ne ab hierosolymis discede- 
rent, sed expectarent promissum patris, quod a me au- 
distis. 

d. . . . narrans ea que g8unt de regno dei et 8imal con- 
uinens cum eis precepit eis ab Hierosolymis non discedere 
8ed expectare pollicitationem patris quam andistis de ore meo. 

WH 55 4 dicens de regno dei et cum conversaretur cum 
illis precepit ab Hierosolymis ne discederent 8ed expectarent 
promissum patris, quod audistis a me. 

Her er Ligheden mellem Gig. libr. og e. meget stor. 

Acta 2, 29. 30. 

Vulg. . . . et sepulchram eins est apud nos usque in 
hodiernum diem; propheta igitur cum egs8et et sciret, quia 
iureiurando iurasset ili deus de fructu lambi eins sedere super 
8edem eius. 


1) Ogsaa Tilsetninger findes, som efter hunc esse christum: in quo 
deus bene 8ensit Act. 9, 22, audiens autem quod saulus esset tharso 
11, 25 o. fl, p 
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Gig. libr. . . , et monumentam eius est aput nos 
usque ..in hodiernum diem quia ergo Ppropheta erat 
et 8ciebat, quia inreiurando iurauit illi dens de fructu 
uentris eins sedere supra thronum eius. 

d. . . . et monumentum eins est aput nos nu8que in hune 
diem cum esset autem propheta et sciret quia iureiurando inra- 
uit ei deus de fructum de precordia eins 8ecundum carne 8u- 
scitare christum collocare super thronum eius. 

e. . . - et monumentum eius est apud nos usque in diem 
hunc propheta ergo cum ess8et et 8ciens quia iureiurando 
juravit ei dens ex fructu lambi eins 8ns&citare christum et 8e- 
dere 8uper thronum eius. 

Saa faa disse Exempler ere og valgte ganske paa Slump, 
vise de dog, at der er stor Forskjel mellem Texten i Vulgata 
og Texten 1 Gig. libr., hvitken derimod har stor Lighed baade 
med d. og fornemmelig med e. 

Udtryk 80m ,fructus ventris* 1 Gig. libr.” for ,fructus 
lumbi* (xaprov THs o6pvos) Act. 2, 30, non inveniebant 
pabula parentes nostri 7, 11 (pabula for XOPTAC para, Vg. 
cibos, d. ntensilia, e. framentum), IV principiis for IV initiis 
10, 11; audiens ab uniuersa gente for testimonium habens 
ab un. g. 10, 22; lininit deus spiritu sancto for unxit d. 8p. s. 
19, 38; presbyteros for 8enjores 11, 30, og epulis for letitia 


14, 16 tyde paa hej Alder og Ubehjelpelighed i Sproget. 
Her meddeles ogsaa en liden Preve af Apokalypsen efter 
Primasius, Gig. libr. og Vulgata. 


Primas1i Text. 
Post hec vidi tur- 
bam multam quam 
dinumerare nemo 
poterat ex omni gen- 
te et ex omni tribu 
et populo et lingua 
stantes ante thro- 
num et in conspectu 
agni et erant amicti 
8tolis albis et palme 
foerunt in manibus 
eorum et magno cla- 
more dicebant salus 
deo nostro 8edenti 
8uper thronum et 
agno et omnes an- 
geli s8tabant in cir- 


Gigas librorum. 
Post hec vidi et 
ecce turba multa 
quam dinumerare 
nemo poterat ex 
omnibus gentibus et 
tribubus et populis 
et livguis stantes 
ante sedem et ante 
agnum amictos sto- 
las albas et palme 
erant in manibus 
eorum et clamabant 
voce magna dicen- 
tes 8alus deo nostro 
qui 8sedet &upra 
s8edem et agno et 
omnes angeli 8ta- 


Apok.'7, 9 felgende. 


Vulgata. 
Post hec vidi tur- 
bam magnam quam 
dinumerare nemo 
poterat ex omnibus 
gentibus et tribubus 
et propulis et ling- 
nis 8tantes ante 
thronum et in con- 
spectu agni amictis 
8tolas albas et pal- 
me in manibus eo- 
rum et clamabant 
voce magna dicen- 
tes 8alus deo nostro 


qui sedet super 
thronum et agno 
et omnes angeli 


cnitn throni et circa 


Seniores et circa 
quatuor animalia et 
mox ceciderunt in 
facies suas ante con- 
spectum throni et 
adoraverunt deum 
dicentes, Amen be- 
nedictio et claritas 
et s8apientia et gra- 
tia et honor et po- 
testas et virtus deo 
nostro in sxcula 
Seculorum, 
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bant in circuita 8e- 
dis et seniorum et 
I9I animalium et 
ceciderunt coram 
sede 1n facies 8uas 
et adorauerunt de- 
um dicentes, amen 
benedictio et gloria 
et 8apientia et gra- 
tiarum actio et honor 
et uirtaus et fortitudo 
deo nostro in secula 
Seculorum amen. 
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stabant in circniti 
thron1 in facies 8uas 
et odoraveraunt de- 
um dicentes. amen 
benedictio et clari- 
tas et sapientia et 
gratiarum actio et 
honor et virtus et 
fortitudo deo nostro 
in secula 8eculorum 
amen. 
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L. 
Incipit prefacio in actus apostolorum. 


Lucas natione 8yrus cuius laus in euvangelio canitur 
aput antiochiam medicine artis egregius et apostolorum christi 
discipulus postea usque ad confessionem paulum secutus apo- 
8tolum 8ine crimine in uirginitate manens, Domino maluit 
inseruire qui LXXX et III agens etatis annos in bithinia 
de 8eculo dinoscitur emigrasse. Hic igitur diaino stimulatus 
imperio postquam in achaie partibus enangelium scribens 
grecis fidelibus incarnationem domini fidei narratione ostendit 
eundemque ex stirpe dauid de origine descendisse monstrauit 
cui non inmerito scribendorum apostolorum actuum potestas in 
ministerio datur ut deo in deum pleno et filio perditionis ex- 
tincto oratione ab apostolis facta sorte domini electionis nu- 
merus compleretur sicque paulns consummationem apostolicis 
actibus daret, quem din contra stimulum calcitrantem dominus 
elegisset. Quod legentibus ac requirentibus deum breui uolui 
8ermone ostendere quam prolixins aliquid fastidientibus prodi- 
disse 8ciens quod operantem agricolam oportet de snis fructi- 
bus edere quem ita dinina 8nbsecuta est gratia, ut non solum 
corporibus 8ed etiam animabus eins proficeret medicina. 


Cap. I. 1 Primum quidem 8ermonem feci de omnibus 
o theophile que cepit ihesus facere et docere 2 usque in diem 
quo precepit apostolis per s8piritum 8anctum predicare enan- 
gelium quos elegerat s quibus etiam exhibuit se ipsum ninum 
post passionem 8vam in multis argumentis per dies XL appa- 
rens els et docens de regno dei «4 Et cum connuersaretur cum 
illis precepit eis ne ab hierosolimis discederent, 8ed expecta- 
rent promissum patris quod a me audistis, 5 quia iohannes 
quidem baptizauit aqua, uos antem spiritu sancto baptizabimini 
quem et accepturi estis non post multos hos dies. s Hit 
ergo qui conuenerant interrogabant eum dicentes Domine 81 
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in hoc tempore restitnes regnam israhel? 7 Et ait ad illos: 
Non est uvestrum nosse tempora aut momenta que pater po- 
8nit in 80a potestate, s sed accipietis virtutem supraneniente 
in nos $piritu 8ancto et eritis michi testes in hierasalem et 
in omni indea et 8amaria usque ad ultimum terre. » Et 
cum hec dixisset nidentibus illis eleuatus est et nubes 8n8ce- 
pit eum ab oculis eoram. 10 Et cum intenderent in celum 
ennte lo ecce dno niri adstiterunt illis in neste alba, 1: qui 
et dixerunt Viri galilei quid statis adspicientes in celom? Hie 
thesus qui receptus est a uobis sic neniet quemadmodum nidi- 
stis enum euntem in celum. 12 Tunc regressi snnt hierusalem 
a monte qui dicitur oliveti qui est inxta hierusalem 8abbati 
habens iter. 13 Et cum intrassent ascenderunt in superiora 
ubi tune manebant petrus et iohannes et iacob et andreas 
philippus et thomas bartholomenus et mathens iacob alfei et 
s&ymon zelotes et indas iacobi. 14 Ht erant instantes uno 
animo orationi cum mulieribus et maria que fuit mater ihesu 
et fratribus ens. | 

15 Et in diebus his surgens petrus in medio discipuloram 
dixit. — Erat autem turba hominum fere c et xx —: 16 Viri 
fratres, oportet 8scripturam impleri hanc quam predixit spiri- 
tas 8anctus per os dauid de inda, qui fait dux eorum, qui 
comprehenderunt ihesum, 17 qui connumerabatur inter nos et 
8ortitus est sortem ministerii huius; 18 hic itaque acquisiuit 
agrum de mercede iniquitatis et in faciem prostratus crepuit 
medins, et diffusa sunt omnia uiscera eins. 19 Itaque notum 
factum est omnibus inhabitantibus hierasalem, ita ut vocaretur 
ager ille lingua eorum acheldemach hoc est ager sanguints. 
20 Scriptum est enim in libro psalmorum: Fiat habitatio illias 
deserta et non s8it, qui inhabitet in ea, et episcopatum eius 
accipiat alter. 21 Oportet ergo ex his uiris, qui conuenerunt 
nobiscum per omne tempus, per quod intrauit et exinit inter 


nos dominus ihesus, 22 incipiens a baptismo iohannis usque 
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in diem, quo receptus est a nobis, testem resnurrectionis eius 
fieri nobiscum annum ex his. 2s Et statuit duos, ioseph, qui 
uocabatur barnabas, qui cognominatus est instus, et mathiam, 
24 et orantes dixerunt: Tu domine, qui corda omnium nosti, 
ostende quem elegeris ex his .duobus nnum 25 ita accipiat 
locum ministerii huins et apostolatus a quo prevuaricatus est 
indas ut iret in locum gnum. 2 Et dederaunt 8ortes eorum. 
Et cecidit sors super mathiam et annumeratus est cum 
XI apostolis. 

Cap. 2. 1 Et dum complerentur dies pentecostes, fue- 
runt omnes s8imul in unum. +» Et factum est snbito de celo 
sonus tamquam aduenientis 8piritus ualidi et implenit totam 
domum in qua erant sedentes. 3 Et apparuerunt illis dinise 
lingue tamquam ignis seditque 8upra singulos eorum. 4 Et 
repleti sunt omnes spiritu 8ancto et ceperunt loqui aliis ling- 
nis prout s8piritus sanctus dabat eloqui illis. 5s Erant antem 
in hierasalem habitantes indei niri metuentes ex omni gente, 
que 8ub celo est. 6s Facta antem hac noce conuenit malti- 
tudo et mente confusa est quoniam audiebat unusquisque lin-- 
gua 8ua illos loquentes. 7 Stupebant autem et mirabantur 
ad innicem dicentes: Nonne ecce enim hi, qui locuntur, gali- 
lei sunt? s Et quomodo nos singuli audimus propriam lin- 
guam nostram, in qua nati sumus. 9 Parthi et medi et hela- 
mite et qui habitant mesopotamiam, indeam et capadotiam 
pontum et asiam 10 frigiam et pamphiliam #gyptum et par- 
tes lybiz, que nt 8ecus cyrenen et aduenez sunt romani, 
11 iudei quoque et aduene cretes et arabes audiuimus loquen- 
tes eos linguis nostris magnalia dei? 12 Stupebant autem et 
consternabuntur. ad inuicem dicentes: Quid  nult hoc esse? 
13 Alii autem deridentes dicebant: quia musto repleti sunt. 

14 Stans autem petrus cum XI apostolis leuauit nocem 
suam et dixit: Viri indezi et omnes, qui inhabitatis hierasalem, 
hoc nobis notum sit et percipite auribus nerba mea. 15 Non 
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enim 8icut nos existimatis hi ebrii sunt, nam est hora tertia 
diet, 16 8ed hoc est quod dictum est per iohel prophetam: 
17 Erit in nouissimis diebus, dicit dominus, effundam de spi- 
ritu meo in omnem carnem et prophetabunt filis eorum et 
filii ipsoram et inuenes uestri uisiones nidebunt. Et seniores 
uestri s0mnia 8omniabunt. 1s Et quidem in 8ernos meos et 
ancillas meas effundam de spiritu meo et prophetabunt. 19 Et 


. dabo prodigia in celo sursum et 8igna super terram deorsum: 


20 80] conuertetur in tenebras et luna in s8anguinem priusquam 
ueniat dies domini magnus. 3: Et erit, omnis qui inuocauerit 
nomen domini saluus erit. 

22 Viri israhelite! audite hec uerba: ihegum nazarenum 
uirum sanctum a deo ostensum in nobis uirtutibus ac prodi- 
giis ac s8ignis, que fecit deus in medio uestrum sicut uos 
ipsi 8Citis. 23 Hunc secundum prescriptum consilium et pre- 
scientia traditum per manus iniquorum affigentes occidistis, 
24 quem deus suscitauit 8olutis gemitibus inferni, quia impos- 
8ibile erat detineri illum ab eo. 2s David enim dicit in illam: 
Prouidebam dominum ante me s8emper, quia a dextris meis 
est, ut non commonuear; 26 propterea letatum est cor meum 
et exultauit lingua mea, insuper et caro mea requiescgt in spe; 
27 quoniam non derelinques animam meam in inferno, neque 
dabis 8anctum tuum nidere corruptionem. 2s Ostendisti michi 
nias nite replebis me leticia cum unltu tuo domine. 29 Viri 
fratres, liceat dicere constanter ad uos de patriarcha dauid, 
qui defunctus egst et sepultus est et manumentum eins est 
apud nos usque in hodiernum diem. 30 Quia ergo propheta 
erat et s8ciebat quia inreiurando jurauit illi deus de fructu 
nentris eius 8edere supra thronum eins, 8: prouidens locutus 
est de regurrectione christi quia neque derelictus est in in- 
ferno, nec caro eins nidit corruptionem. 32 Hunc ergo ihesum 
8U8Citauit deus, cuius nos omnes testes 8umus. 33 Dextera ergo 


dei exaltatus promiss'one accepta spiritus sancti a patre effu- 
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dit' hoe quod nidetis et auditis. 34 Non' enim dauid ascendit 
in celos, dixit autem ipse: dixit dominus domino meo. Sede 
a dextris meis, 35 donec ponam inimicos tnos scabellaum pedum 
tnorum. 36 Certissime itaque 8ciat omnis domus israhel, quo- 
niam' et dominum illam et chrigtum fecit deus hunc ihesum 
quem uos erucifixistis. 

37 Cum audissent autem compuncti 8unt corde dixerunt- 
que" ad petrum et ad apostolos: | Quid ergo faciemus? Viri 
fratres, ostendite nobis: 3s Petrus nero ait ad illos: Pweni- 
tentiam agite et baptizetur unnsquisque aestrum in nomine 
ihesu christi in remissionem peccatorum, et accipietis donum 
gpiritus 8ancti. 3v Vobis enim hec promissio et filiis nestris 
et omnibus, qui longe 8nnt, quoscunque adnocauerit dominus 
dens noster. 40 Aliis etiam nerbis pluribus contestabatur et 
exhortabatur petrus eos dicens: eripite nos de generatione 
ista praua. 

41 Hli itaque, recepto hoc nerbo eins, baptizati sunt, et 
adiects' sant in illa die anime fere tris milia. 4 Erant au- 
tem adherentes doctrine apostolorum et communicationi, panis 
fractioni et orationibus. as Et factus est omni anime timor; 
multaque” prodigia et signa per apostolos fiebant. «44 Omnes 
etiam, qui credebant, habebant munerum omnia communia 
4s et possessiones, et suppellectilem uendebant et dinidebant 
ea ' cottidie omnibus prout cuique opns erat. 4s Et cottidie 
instantes uno animo ac frangentes per domos panem percipie- 
bant ' cibum cum gaudio et simplicitate cordis 47 laudantes 
deum et habentes gratiam ad uninersum populum. Dominus 
nero addebat qui salai- fierent cottidie in id ipsum. 

Cap.-3. 1 Petrus autem et iohannes ascendebant in 
templum ad horam orationis nonam. s Et quidam nir clau- 
dus, qui ex utero matris 8n& portabatur, quem cottidie pone- 
bant ad ianuam templi, que dicitur speciosa, ut peteret elemo- 
sinam ab introeuntibus in templum. s Hic cum uidisset petram 
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et iohannem introeuntes in templum rogabat elemosinam. 
4 Intendens autem in illum petrus cam iohanne dixit: Aspice 
in nos! 5 At 1lle respexit in eos 8perans 8e aliquid accepturum 
ab eis. 6s Ait autem illi petrus: Argentum et aurum 'non 
habeo, 8ed quod habeo hoe do tibi. In nomine ihesu christi 
nazareni 8nrge et ambula! "7 Et apprehensa manu dextera 
eins erexit enum. Confestimque confirmati sunt pedes eius et 
plant s et exiliens stetit et ambulabat et intrauit cum illis 
in tewplum, ambulans ac aliens laudansque deum. 9 Et ui- 
dit eum omnis populus ambulantem et laudantem deuw, 10 et 
cognoscebant, quia ipse erat, qui ad elemosinam 8edebat ad 
speciosam portam templi. Et repleti sunt stupore et ammi- 
ratione in eo, quod acciderat #1. 

11 Cum tenerent autem petrum et iohannem, concurrit 
omnis Populus ad illos in porticu, que dicitur salomonis stu- 
pentes. 12 Videns autem petrus dixit ad illos: Viri israhelite,. 
quid miramini in hoc, nel quid in nos intenditis, tamquany 
propria uirtute et pietate hoc fecerimus ut hic ambulet. 
13 Deus abraham et ysaac et iacob, deus patrum .nostrorum 
\ glorificanit puerum swum ihesum, quem uos quidem tradidistis 
et abnegastis ante faciem pilati cum indicasset eum_. dimitten- 
dum, uos uero sanctum et instum negastis et postulatis uiruny 
homicidam donari uobis; 15 auctorem autem uite interfecistis; 
quem deus 8uscitauit a mortuis cuius nos testes 8Umus. 16 Et 
in fide nominis eius hunc, quem uidetis et nostis, confirmanit 
nomen eius, et que per ipsum est fides dedit illi integritatem 
hanc coram omnibus uobis. 17 Et nunc, fratres, 8cio, quia 

per ignorantiam gessistis hoc malum ita ut et principes nestri. 
1s Deus autem, qui ante prenunciauerat per 0s omnium Pro- 
phetarum -pati christum ipsius ita implenit. 19 Penitentiam 
ergo agite et conuertimini ut deleantur peccata uestra, 20 ut 
cum uenerint tempora refrigerii a facie domini et miserit eam 
qui destinatus est uobis ihesum christum, " quem oportet. 
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celum quidem recipere usque ad restitutionem temporum om- 
nium, que locutus est deus per os 8anctorum prophetarum 
snorum. 22 Moyses quidem dixit ad patres nostros quia pro- 
phetam uobis 8uscitabit dominus deus nester ex fratribus 
uestris 8icut me, ipsum andietis per 'omnia quecumque locutus 
erit ad uos. 23 Erit autem, omnis anima quecumque non 
audierit prophetam illam exterminabitur de plebe. 24 Et 
omnes prophete a samuel et deinceps, qui locuti sunt, pro- 
nunciauerunt hos dies. 2s Vos estis filii prophetaruam et testa- 
menti, quod disposuit dens ad patres nostros dicens ad abra- 
ham: io 8emine tuo benedicentur omnes patrie terre. 26 Vo- 
bis deus primum resuscitans filium 8wum misit benedicentem 
nos, ut convertat 8s unnsquisque a maliciis suis. Cap. 4. 
1 Loquentibus antem illis ad populum hec nerba insurrex- 
erunt sacerdotes et pontifices et saducei 2 dolentes quod do- 
cerent plebem et annunciarent in ihesu resurrectionem . mortuo- 
rum. 3 Et iniecerunt in eos manus et posuerunt in custodia 
in alterum diem; iam enim uespere erat. 4 Multi autem ex 
his, qui andierant uerbum, crediderunt et factus est numerus 
eorum fere quinque milia, 5s Factum est autem in altero die, 
ut congregarentur principes eorum ac seniores et scribe in 
hierusalem, 6 et annas princeps 8acerdotum et cayphas et io- 
nathan et alexander et quicumque erant ex genere sacerdotali, 
7 et statuentes illos in medio interrogabant dicentes: In qua 
uirtute aut in quo nomine fecistis hoc nos? 8 Tunc petrus 
repletus spiritu 8ancto dixit ad illos; Principes populi et senio- 
res israhel, audite: $s Si nos hodie interrogamur a uobis in 
benefacto hominis infirmi in quo hic saluus factus sit, 10 no- 
tum sit omnibus uobis et uninerse plebi israhel, quia in no- 
mine ihesu christi nazareni, quem uos crucifixistis, quem deus 
sSuscCitauit ex mortuis, in hoc hic asstat coram uobis saluus. 
11 Hic est lapis qui spretus est a uobis edificantibus, qui fac- 
tus est in caput anguli, 12 et non est in -alio aliquo salus, 
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nec enim alind nomen est s8ub celo datum hominibus, in quo 
oportet nos s8aluos fieri. 

13 Videntes autem petri constantiam et iohannis et com- 
perto, quod homines imperiti sunt et sine litteris, mirabantur. 
Cognoscebant etiam illos, quia cum ihesv erant, 14 hominem 
etiam nidentes cam ipsis stantem, qui curatus erat, nichil ha- 
bebant contradicere. 15 Cum iussissent autem illos horas ex- 
tra concilium discedere conferebant ad innicem 16 dicentes: 
Quid faciemus hominibus his? Nam quia notum factum est 
8ignum per ips08 omnibus hominibus habitantibus hierusalem 
manifestum est, et non pos8umus negare. 17 Sed ne amplius 
innotescant in populum uerba hac, comminemur illis ne amplius 
loquantur in nomine hoc alicui hominum. 1s Consentienti- 
bus autem omnibus accercientes eos preceperunt illis ne om- 
nino loquerentur neque docerent in nomine ihesu. 19 Respon- 
dentes autem petrus et iohannes dixerunt: Si instum et co- 
ram deo nos audire potius quam deum, iudicate! 20 Non enim 
possumus nos que uidimus et audinimus non loqui. #2: At 
illi comminantes dimiserunt eos non inuvenientes quomodo pu- 
nirent eos propter populum omnis enim honorificabant deum 
in facto. 22 Annorum enim erat plusquam XL homo in quo 
factum est 8ignum sanitatis. 

23 Dimissi autem uenerunt ad 8nos et retulerunt quanta 
ad illos principes sacerdotum et seniores dixerunt. 24 At ili 
cam audissent uno animo lenauerent uocem ad deum et dix- 
erunt: Domine tu deus, qui fecisti celum et terram et mare 
et omnia, que in eis sunt, 25 qui per s8piritum s8anctum per 
08 dauid patris nostri pueri tui dixisti: quare fremuerunt gen- 
tes et populi meditati snnt inania? 2s Adstiterunt reges terre 
et principes conuenerunt in unum aduersus dominum et ad- 
uersus christum eius. 27 Connenerunt enim uere in hac cini- 
tate aduersus 8anctum filium tuum, quem unxisti, herodes et 
pontius pilatus cum gentibus et populis israhel, 2s facere que 
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manus tua et consiliam . prefinigit. 29 Et nunc. domine respice 
ad animas eorum (ic) et da 8eruis tuis cum omni fiducia- loqui 
gerbum tuam, 3 dum extendis manus ad sanitates et signa 
et prodigia facienda per nomen sancti filii tui ihesun. 3: Et 
cum  orassent, motus est locus, in qua erant congregati, et re- 
pleti sunt omnes s&piritu sancto et loquebantur nerbum dei 
cum omni fiducia. 

32 Multitudinis autem credentium erat cor unum et anima 
nna et nemo quicquam ex eo, quod possidebat, proprium esse 
dicebat, sed erant illis omnia communia. 8s Et uirtute magna 
reddebat testimonium apostoli resurrectionis domini ihesu, et 
gratia magna erat in illis omnibus. 34 Nec enim quisquam 
egens erat inter illos. | 

Quiqumque enim possessores prediorum aut domorum 
erat, uendentes afferebant precia uenditorum 35 et ponebant 
ante pedes apostolorum. Dinidebatur autem unicuique prout 
opus erat, 3s Joseph autem, qui cognominatus est barnabas 
ab apostolis, quod est interpretatus filias exhortationis leuita 
cyprius genere 87 cum haberet agrum uendidit et adtulit pre- 
ciam et posuit ante pedes apostolorum. 

Cap. 5. 1 Vir quidam nomine ananias cum safira uxore 
80a uendidit agrum -2 et subtraxit de precio conscia uxore 
8ua et afferens partem aliquam posuit ante pedes apostolorum. 
s Ait autem petrus. Anania, ut quid repleuit sathanas cor 
tuum aut mentireris spiritui sancto et subtraberes de precio 
predii? « Nonne manens tibi manebat, et uenditum in tua 
potestate erat? Quid est quod posuisti in corde tuo rem istam ? 
non es mentitus hominibus sed deo. 5 Audiens autem ananias 
hos 8ermones cecidit et exspirauit. Et factus est timor mag- 
nus super omnes, qui audiebant. 6s Venientes autem adole- 
8centuli tulerunt eum et euntes sepelierunt; 7 factumque est 
horarum fere trium interuallaum, et uxor eius nesciens quod 
factum erat intrauit, s Dixit ad illam petrus: Dic michi, si 


Cap. 3- Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen. 329 


tanti predium uendidistis? Ila uero ait itaque. » Et petrus 
ad illam inquit: Quid conuenit inter nos temptare spiritum 
domini? Ecce pedes eorum, qui 8epelierunt airum tuum in 
ostio. gunt ut efferant te. 10 Et protinus cecidit ante pedes 
eius et exspirauit. Intrantes autem adolescentes invenerunt 
eam mortuam et elatam sepelierunt ad uirum 8am. 1 Fac- 
tus est itaque timor magnus in uniuersa ecclesia et in omni- 
bus, qui uidebant hec. 

12 Per manus autem-apostolorum fiebant signa et prodigia 
multa in plebe et erant uno animo omnes in porticu s8alomo=- 
nis. 138 Ceterorum autem nemo audebat ad illos accedere, sed 
magnificabat illos plebs, 14 -magisque addebantur credentes 
domino multitudo uirorum ac mulierum, 15 ita ut in plateis 
eicerent infirmos et ponerent in lectulis et grabbatis ut neni- 
ente petro nel umbra inumbraret aliquem eorum et liberantur 
ab infirmitate 8ua. 16 Concurrebat autem multitudo aicinarum 
ciuitatum hierusalem portantes infirmos et eos, qui a 8piriti- 
bus inmundis uexabantur et omnes 8anabantur. 

17 Ex8urgens autem principes 8acerdotum et omnes qui 
cum illo erant heresis 8aduceorum repleti snnt inuidia 18 et 
iniecerunt manus apostolis et posuerunt illos in custodia pu- 
blica. 19 Angelus autem domini per noctem aperuit ijanuas 
carceris et eduxit illos dicens: 20 Ite et stantes in templo 
loqnimini ad populum omnia nerba unite huins. 2: Cum hec 
itaque audissent introierunt sub luce in templo et docebant 
eos. Adueniens autem princeps sacerdotum et qui cum illo 
erant connocauerunt concilium et omnem congregationem is- 
rahel, Et miserunt in carcerem ut eos adducerent. 22 Cum 
aenissent autem ministri non inuenercunt eos in carcere et -re- 
gressi nunciauerunt 2s dicentes: Quoniam carcerem quidem 
clausum inuenimus in omni diligentia et custodes stantes in 
ianua cum aperuissemus autem neminem intus innenimus. 
2»« Vt audierunt autem hos sermones pontifex et princeps 
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330 
sacerdotum hesitabant de illis quid illud esset. 2s Adueniens 
autem quidam renunciauit illis dicens: Ecce uiri quos posuistis 
in custodia in templo sunt estantes et docentes populum. 


"26 Tune abiit princeps cum ministris et adduxit illos non cum 


ui timebant enim populum ne- lapidarentur. . 7 Cum autem 
adduxissent eos statuerunt in concilio. Et interrogauit eos 
8acerdos 28 Gicens: Denunciatione denunciauimus uobis ne 
doceretis in hoc nomine. Et ecce replestis hierusalem doctrina 
uestra et uultis inducere 8upra nos 8anguinem hominis 
illius. 2» Respondens autem petrus et apostoli dixerunt: 
Vtram oportet obaudire, deo an hominibus? At ille dixit: 
deo. Et petrus ait ad illos: 30 Deus patrum nostrorum 
Sugcitauit ihesum, quem uos interemistis 8uspendentes in ligno; 
31 bunc deus principem et saluatorem exaltauit maiestate 8ua 
ad penitentiam dandam israhel et remissionem peccatorum. 
$2 Et nos testes sumus uerborum horum et spiritus 8anctus, 
quem dedit deus credentibus 8ibi. 383 Audientes autem hec 
fremebant et cogitabant eos occidere. 34 Exsurgens autem 
quidam in concilio phariseus nomine gamaliel legis doctor carus 
omni populo iussit pusillum apostolos foras secedere 35 dixit- 
que ad illos: Viri israhelite, attendite uobis ab hominibus 
istis quid estis factauri. 3s Ante hos enim dies exstitit theodas 
dicens 8e es8e quendam magnum, Cui consensit numerus uiro- 
rum circiter quadringentorum, qui postea occisus est et omnes 
qui credebant ei dissoluti sunt et nichil effecti sunt. 37 Post 
hune surrexit iudas galileus in diebus proffessionis et abduxit 
post 8 populum multum et periit et qui credebant il]i dispersi 
sunt. 3s Et nune dico uobis: discedite ab hominibus istis et 
sinite eos, quia 8i ab hominibus est hoc consilium aut opus 
istud dissolnetur, 39 8i uero ex deo est, non poteritis dissoluere 
eos neque nos neque principes uestri; ne forte etiam deo 


repugnantes inueniamini. 
Congenserunt itaque ei « et uocantes apostolos cesos 
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dimiserunt precipientes ne loquerentur in nomine ihesu alli 
 hominum. « Jlli ergo ibant gaudentes a conspectu concilii, 
quod pro nomine ihesu digni habiti sunt contumeliam pati. 
43 Omni  autem die in templo et domi non cessabant docen- 
tes et enangelizantes dominum christum ihesum. | 

Cap. 6. 1 In his ergo diebus cum esset mulitudo disci- 
pulorum factum est murmur grecorum aduersus hebreos, quod 
vidue eorum in ministerio cottidiano despicerentur 2 Conuo- 
cantes autem apostoli multitudinem discipuloram dixerunt: 
Non placet nobis relicto uerbo dei ministrari mensis s Eligite 
ergo fratres uiros ex uobis ipsis boni testimonii VII plenos spi- 
ritu et 8apientia, quos constituamus 8uper hoc opus; -4 nos 
antem orationi et ministerio uerbi erimus adseruientes 5 Et 
placuit hic germo coram omni multitudine, Et elegerunt 
stephanum nirum plenum fide et spiritu 8ancto et philippum 
et. prochorum et nichanorem et thimonem et parmenam et 
nicolaum aduenam antiochensem, 6 quos statuerunt ante apos- 
tolos. Et cum orassent, imposuerunt illis manus. 7 Verbum 
autem dei crescebat, et multiplicabatur numerus discipulorum 
in hierusalem uehementer; multa etiam turba sacerdotum obau- 
diebat fidei. 

s Stephanus autem plenus gratia et uirtute faciebat signa 
et prodigia magna in populo in nomine domini ihesu christi. 
» Exsurrexerunt autem quidam de synagoga eorum, qui dicun- 
tur "libertini et de cyrenium et de alexandrinorum et eorum 
qui a cicilicia (8c) et ab asia erant conquirentes cum 8stephano, 
10 nec poterant resistere sapientie et spiritui sancto, qui lo- 
quebatur.' 1: Tune s8ummiserunt uiros dicentes, quod audini- 
mas eum loquentem uerba blasphemie in moysen et deum 
12 Et concitauerunt populum ac seniores et scribas et circum- 
stantes rapuerunt eum et adduxerutit eum in concilium, 18 et 
statnerunt falsos testes dicentes: Homo iste non cessat loqui 
uerba contra -locum sanctum et legem, 14 audiuimus enim illum 
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dicentew, quia ihesus nazarenus hic destruet locum hune et 
immutabit instar, quod tradidit nobis moyses. 15 Et intenden- 
tes in enum omnes, qui <cedebant in concilio niderunt uultum 
eius tamquam uultum angeli. — Cap. 7. x Ait antem prin- 
ceps 8acerdotum stephano: si hec sic 8s habent? 

2 At illi dixit: uiri fratres et patres! audite: deus maie- 
statis apparuit patri nostro abrabe, cum esset in mesopotamia 
prinsquam habitaret in carran priusquam mortuns est pater 
eins. 3 Et dixit ad eum: Exi de terra tua et de cognatione 
tua et uade in terram quam tibi demonstrabo. « Tune exiens 
de terra chaldeorum habitanit in carran et inde transtulit eum 
in terram hanc in qua nunc uos habitatis. s Et non dedit illi 
hereditatem in- ea nec uestigium pedis, 8ed promigit dare illi 
eam in pos8essionem et gemini eius post ipsum cum non es8et. 
ei filias. 's Locutus est autem ei deus 8ic, quod 8emen eius 
aduena erit in terra aliena et seruitio eos subicient, et male 
tractabunt eos annis quadringentis.s 7 Et de gente cui seruie- 
rint indicabo ego, dixit dominus, et post hec exient et seruient, 
michi in loco hoc. s Et dedit illi testamentum circumcisionis, 
et sic genuit y8aac et circumcidit eum die octaua, et ysaac 
iacob, et iacob XII patriarchas, s et patriarche zelantes 
ioseph uendiderunt in egyptum- et erat deus cum illo, 19 et 
eripuit eum ex omnibus tribulationibus eins et dedit ei gra- 
tiam et sapientiam ante pharaonem regem aegypti et constituit. 
eum principem super #gyptum et omnem domum svam 11 Ve- 
nit autem fames in uniuersam terram egypti et canahan et 
tribulatio magna et non inueniebant pabula parentes nostri. 
12 Cum audisset itaque iacob esse framenta in egypto misit 
patres nostros primum, 13 et in 8ecundo recognitus est ioseph 
a fratribus suis et innotuit pharaoni genus ioseph. 14 Mittens 
autem jogeph accersit iacob patrem s8wum et omnem cognatio- 
nem 8nam cum LXX et quinque animabus. 15 Descendit. 
iacob in egyptum, et defunctus est ipse et patres nostri, 16 et 
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translati 8unt in sychem. .17 Et cum adpropiabat tempus 
promissionis, quod iuranit deus abrahe, creuit populus et mul- 
tiplicatus est in egypto, 1s donec s8urrexit alins rex, qui ron 
fuit memor ioseph, 19/ hie/ cireumueniens genus nostrum afflixit 
patres nostros ut exponerent infantes 8wvo0s, ut non uiuifica- 
rentur masculi, 20 in quo tempore natus est moyses. Et foit 
acceptus deo, qui nutritus est mensibus tribas in domo patris 
801i, 21 expositum antem illum s8astulit gum filia pharao et no- 
trinit eum 8ibi pro filio. 22 Et ernditns est moyses in omni 
8apientia egyptiorum et erat potens in uerbis et operibus s8vis. 
23 Com impletum autem esset ei XL annorum tempus ascendit 
in corde ejus aisitare fratres 8nos filios israhel, 24 et cum uideret 
quidam iniuriam aceipientem de genere 8uo, uindicauit eum. Et 
fecit ultionem ei qui vim patiebatur- occiso egyptio. 25 Existi- 
mabat autem intelligere fratres quod dens per manum ipsius 
dat illis 8alutem, at illi non intellexerunt. 2s Sequenti quoque 
die apparuit illis litigantibus inter se, et reconciliabat eos in 
pace dicetis:. niri fratres, estis ut quid nocetis alteratram? #7 Is 
antem qui qui (sﬆe) iniuriam faciebat proximo s8no reppulit eum 
dicens: quis te constituit principem aut indicem 8uper nos? 28 
Numquid interficere me nis sicut hestierna die interfecisti egyp- 
tium? 2s Fugatus est autert moyses hoe uerbo et factus est aduena 
in terra madian, ubi genuit filios duos. 30 Et expletis annis 
XL apparuit illi in deserto in monte 8yna angelas in flamma 
ignis in rabo, 3: moyses nero nidens nuisum mirabatar. Et 
accedente eo considerare facta est nox domini ad enm dicens: 
32 ego 8um deus patrum tuorum dens abraham dens ysaac et 
deus iacob., Tremefactus autem moyses non audebat conside- 
rare. 33 Et dixit illi dominus: Salve calciamentum pedum 
tuorum. Locns enim in quo stas terra sancta est. 34 Videndo 
uidi afflictionem popnli mei, qui est in egypto, et gemitum 
eoram audiui et descendi eripere eos et nunc neni mittam te 
in egyptum. 35 Hunc moysen, quem abnegauerunt dicentes: 
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quis te constituit principem aut indicem super nos, hunc deus 
indicem et redemptorem mis in manu angeli, qui apparuit 
illi in rubo 36 hic. eduxit illos faciens signa et prodigia in terra 
egypti et in rubro mari et in deserto annis XL. s7 Hic est 
moyses qui dixit filiis israhel: prophetam nobis suscitabit do- 
minus deus de fratribus uestris tamquam me ipsum audietis. 
3 Hic est, qui fait in ecclesia in 80litudine cam eo, qui lo- 
quebatur cum ips0 in monte syna et cum patribus nostris, 
qui accepit eloquia nuiventia dare nobis, cui noluerunt obaudire 
patres- nostri, 8ed reppulerunt eum et connersi 8unt cordibus 
nostris in egyptum 40 dicentes ad aaron: Fac nobis deos, qui 
nos Proeant, moyses enim hic, qui eduxit nos de terra egypti, 
nescimus quid factum it illi a Et nitulum fecerunt in illis 
diebus et immolauerunt hostias 8ymulachro, et epulabantur in 
operibus manunum 8svarum. 42 Connertit autem deus et tradi- 
dit illos ut seruirent exercitui cli, 8icat scriptum in libro 
prophetaram. Numquid sacrificia aut hostias obtulistis michi 
XL annis in deserto, domus israhel? 4s Et suscepistis taber- 
naculam moloch et sydus dei remfam, figuras, quas fecistis 
ut adoretis, et transferam nos in partes babilonie. 4+ Taber- 
naculum testimonii erat patribus nostris in deserto 8icut dis- 
posuit, cum loqueretur ad moysen ut faceret illud s8ecundum 
formam, quam uiderat 45 quod etiam induxerant 8nscipientes 
patres nostri cum ihesu in poss8esionem gentium, quas expulit 
deus a facie patrum nostrorum usque ad dies dauid, 4s qui 
invuenit gratiam ante dominum et petiit ut inveniret taberna- 
calam deo iacob. «7 Salomon autem edificauit ei domum; 
43 8ed altissimas non in manufactis habitat, sicut per prophe- 
tam dicit: «4 celum michi sedes, terra autem s8cabeilum pe- 
dum (m)eorum; quam domum edificabitis michi aut quis locus 
requietionis mee? 50 Nonne manus mea fecit hec omnia? 51 
dura  ceruice et non circumcisi corde et auribus, nos semper 
Spiritui- sancto restitistis sicut patres uestri. 52 Quem pro- 
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phetarum non sunt persecuti patres uestri? Et occiderunt eos 
qui annunciabant de aduentu insti cuins nunc nos proditores 
et interfectores fuistis, 53 qui accepistis legem in ordinationem 
angelorum et non custodistis. 

54 Cvm autem hec audirent fremebant in cordibus suis et 
stridebant dentibus in eum, 5s Ille autem cum esset plenus 
spiritu sancto intendens in celum uidit gloriam dei et ihesum 
stantem a. dextris dei 5s et ait: Ecce uideo celos apertos et 
filiam hominis stantem a dextris dei. 57 Clamantes autem 
noce magna compresserunt aures 8uas et impetum fecerunt 
uno animo in eum 5s et elecerunt extra cinitatem lapidabant. 
Et falsi testes exposuerunt uestimenta s8ecus pedes adolescen- 
tis cuiusdam nomine sanli. 59 Et Iapidabant stephanum inno- 
cantem et dicentem domine ihesu, accipe spiritum menum. 
0 Positisque genibus clamauit uoce magna dicens: domine ne 
statuas illis hoc peccatum! Et hoc dicto dormiuit. Cap. 8. 
1 Saulus autem erat consentiens interfectioni eius. 
| Factum est itaque in illo die persecutio magna in ec- 
clesia, que erat hierosolymis, et dispersi sunt omnes per regi- 
ones indege et 8amarie preter apostolos, qui remanserunt hieru- 
salem. 2 Comportauerunt autem 8tephanum nuiri timorati et 
fecerunt planctum magnum super eum, 3 Saulus autem deuasta- 
bat ecclesiam in domos intrans et 'trahens niros ac mulieres 
trabebat in custodiam. « Hi ergo, qui dispersi erant, ibant 
enangelizantes nerbum. 5s Philippas uero cum denenisset in 
ciuitatem 8amarize predicabat illis ihegum, 6s et intendebant 
turba his, que a philippo dicebantur uno animo audientes ac 
uidentes 8igna et prodigia, que faciebat. 7 Nam multi haben- 
tes 8piritus inmundos clamantes uoce magna exibant; s malti- 
que paralitici et clandi curati sunt 9 et gaudium magnum fac- 
tum est in illa civitate. 

Vir autem quidam nomine 8ymon erat ante in ciuitate 
magias exercens. et dementabat gentem samarie dicens 8e 
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quendam magnum. 16 Cui intendebant omnes a minimo asque 
ad maximum dicentes: hic est uirtas dei, que nocatur magna. 
11 Intendebant antem in-eum propterea quod raulto tempore 
magus eos dementasset. 12 Sed postquam crediderunt philippo 
euangelizante regnum dei et de nomine thesn christi, baptiza- 
bantur uiri ac molieres. 13 Symon quoque et ipse credidit et 
baptizatus est et adherebat philippo uidens 8igna et nirtutes 
magnas que fiebant, stupens ammirabatnr eis. 14 Cum andis- 
Sent autem qui hierosolimis erant apostoli, quod et samaria 
quoque receperant uverbum Miserunt ad eos petrum et iohannem, 
15 qui descenderunt et -orarent pro eis ut acciperent spiritum 
sanctum. 16 Nondum enim in quemquam illorum s8uperuenerat, 
ﬆ tantom baptizati erant in nomine domini ihesn. 17 Tanc 
imponebant manus 8uper eos et accipiebant spiritum sanctum. 

18 Videns autem symon quod per impositionem manuum 
apomtolorum datur epiritus 8anctus obtulit illis pecuniam 19 ro- 
gans et dicens: Date michi hane potestatem ut cnicumque im- 
posuero 'manns, accrpiat spiritum sanctum. 20 Petrus autem 
dixit ad illum: Peconia tua tecum sit interitum, quia donum 
dei existimasti pecunia acquirere. 2: Non ext tibi porcio 
neque' sors in hac fide; cor enim tnum non est rectum coram 
4deo. 22 Penitentiam itaque habe ab hac malicia tua et roga 
dominum, si forte remittatur tibi hec cogitatio cordis tni; 
23 in felle enim amaritudinis et obligatione ligatione iniquitatis 
nideo te egs8e. 24 Respondens autem 8ymon dixit: Obsecro 
-orate nos pro me ad dominum, ut nichil superneniat ad me ex 
his que dixistis. 25 Tlli ergo testificati et locati verbum do- 
mini redibant in hierosolimam ac permalta castella samarie 
transeuntes predicibant (sﬆc) enangelium. | 


"26 Angelus antem domini locutus est ad philippum di- - 


.cens: Surge et nade contra meridianum ad niam, que de- 
86endit ab hierusalem in gazam, hec est deserta. 27 Et sur- 
gens abiit. Et ecce nir quidam ethiops 8pado potens can- 
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dacis regine ethiopum, qui erat 8upra omnes diuicias eius 
hic uenerat adorare in hierusalem. 2s Et cum rediret et se- 
deret in curru 8ua legebat prophetam ysayam. 29 Ait autem 
' Spiritus ad philippum:. Accede et innge te ad currum eius. 
30 Et accurrit philippus et audiuit eum legentem prophetam 
ysaiam. Et ait: Si intelligis que legis? 31 Et ille dixit: 
Quomodo possum nisi aliquis me in uiam inducat? Et rogauit 
philippum ut ascenderet et sederet s8ecum. 32 Erat autem 
cireumstantia s8cripture, quam legebat, hec: Tamquam ouis ad 
occisionem ductus est et sicut agnus coram tondente 8e sine uoce, 
SIC non apPeruit 0s; 3s in humiliatione indicium eius sublatum 
est, generationem autem eius quis enarrabit? quia tollitur 
de terra uita eius, 34 Et respondens eunnchus philippo 
ait: Obsecro te de quo propheta dicit hoc, de se an de 
alio? 3s Aperiens autem philippus os snum et incipiens ab 
hac scriptura euangelizauit ei ihesum. 36 Et dum eunt per 
uiam peruenerunt ad quandam aquam. Et ait eunuchus: Eece 
aqua, quis probibet me baptizari? 37 Dixit autem philippus: 
Si credis ex toto corde hoc. Et respondit: Credo filium dei esse 
ibesum christum. 3s Et iussit 8tare currum ac descenderunt 
uterque in aqua philippus et ennuchus et baptizauit eum. 
39 Camque ascendissent de aqua spiritus domini rapuit philip- 
pum et amplins non uidit eum eunuchus; ibat enim per uiam 
80am gaudens. 40 Philippus autem inuentus est in azoto et pertran- 
siens predicabat in ciuitatibus omnibus donec uenit cesaream. 

Cap. 9. 1 Saulus vero adhuc spirans minas et cedes in 
discipulos domini accessit ad principem 8acerdotum 2 et pos- 
tulauit ab eo epistolas in damascum ad s8ynagogas ut quos- 
cumque inueniret huius uie uiros ac mulieres uinctos addu- 
ceret in hierusalem. 3 Et dum iter fecit contigit ut adpro- 
pinquaret damaseo. Et circumfulsit eum lux de celo, 4 et 
procidit in terram et audiuit uocem de celo dicentem sibi : 


Saule, 8aule, quid me persequeris? 5 Dixit autem: Quis es 
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domine? At ille dixit: Ego 8wm dominus ihesns, quem tu 


persequeris. Duram est tibi ad stimalum caleitrare, 6 8ed 
surgens intra in cinitatem et dicetur tibi, quod te oporteat 
facere. 7 Viri antem, qui comitabantur cum eo, stabant audien- 
tes quidem nocem, neminem tamen nidentes cum, quo loquere- 
tur. 8s Surrexit autem saulus a terra apertis oculis nichil 
nidebat. Et ad manum illom deducentes intraverunt damas- 
cum. '9 Et erat diebus tribus non nidens et non manducanit 
neque bibit. 10 Erat autem quidam discipalus damasco no- 
mine ananias et ait ad- illum in _nisa dominus: Annania! Et 
ue” dixit: Ecce ego domine. 1: Et dominus ad illum: Sur- 
gens nade in uicum, qui nocatur rectus, et queres in domo 
inde saulam nomine tharsensem; ecce enim ipse orat; 12 et 
nidit uirum nomine ananiam introenntem et imponentem 8ibi 
manns ut uideat. 13 Respondens autem ananias: Domine, audini 
maltos ' de hoe niro, quanta mala zanctis tuis fecerit in hieru- 
Salem; 14 et hic habet potestatem a prineipibus 8acerdotum 
alligandi omnes, qui innocant nomen tuum. 15 Et ait ad iam 
dominas: Vade, quia uas electionis est hic michi, ut portet 
nomen meum coram' gentibus et regiis filiis israhel, 16 Ego 
enim” ostendam illi,, quanta eum oporteat pati propter nomen 
men. 17 Abiit antem ananias/ et intrauit in domum et cum 
imposuisset manus' super eum dixit: Sanule frater! Dominus 
misit'me, ihesns, qui apparait tibi in uia, qua neniebas, et im- 
plearis spriritu sancto. 18 Et confestim cecidernnt ab oculis eius 
tamquam 8quame et nisum recepit. Et gurgens baptizatus 
est. [19 Cumque accepisset cibum confortatus est. Fuit autem 
cum- discentibus, qui erant damasco, aliquot dies. 20 Et con- 
tinno in gynagogis predicauit ihesum quia hic est filins dei. 
21 Stapebant autem qui audiebant et dicebant: Nonne hic est, 
qui expugnabat in hierusalem eos, qui invocabant nomen 
hoe? Et hic ideo nenerat ut uinctos illos duceret ad prinecipes 
sacerdotum ? 


Cap. 9. Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen. 339 


22 Saulus autem magis conualescebat et confundebat 
indeos, qui habitabant damasco, ostendens hunc esse christum, 
in quo deus bene gsensit. 23 Cum complerentur autem dies 
multi, consilium fecerunt indei ut enm interficerent. 24 Inno- 
tuit autem saulo consilium eorum. Obseruabant autem ad 
portas die ac nocte ut enum interficerent. 25 Sed acceptum 
illum discipuli per noctem dimiserunt per murum submittentes 
in sporta. 26 Et cum uenisset in hierasalem- temptabat herere 
discipulis, et omnes timebant enum non credentes illum digci- 
pulum es8e. 27 Barnabas afitem apprehensum illuw duxit ad 
apostolos et narrauit illis quomodo uidit dominum, et quia 
locutus esset ei et quomodo damasco locutus est in nomine 
ihesu. 28 Et erat una cum eis intrans et exiens in hierusalem 
et cum fiducia in nomine domini 29 loquebatur et conquireba- 
tur cum grecis; illi autem temptabant eum occidere. 30 Quod 
cum cognouissent fratres deduxerunt enum nocte cesaream et 
inde dimigerunt tharso, -3: Ecclesie itaque per uninersam 
indeam et galileam et samariam habebant pacem et edifica- 
bantur et ambulabant in timore domini et exhortatione s8piri- 
tus 8ancti replebantur. 

32 Factum est autem cum circuiret petrus ut ueniret per 
8anctos, qui habitabant lidda. sz Inuenitque ibi hominem 
quendam nomine &neam ab annis octo iacentem in grabbato, 
qui- erat paraliticus. 34 Et ait illi petrus: Enea, sanat te 
dominus ihesus christus, surge et sterne tibi, Et confestim 
SurreXit. 35 Et uiderunt eum omnes, qui habitabant lidda et 
SArOnAa, qui conuersi sunt ad dominum. 3s In ioppe erat 
quedam discipula, nomine thabita, que interpretata dicitur 
dorchas; hec erat plena operibus bonis et elemosinis, quas 
faciebat. 37 Factum est autem in diebus illis, ut infirmata 
moreretur, Quam cum lauissent, posuerunt in cenaculo. 
38 Et quia prope erat lidda ad ioppe, cum audissent discipuli, 


quia petrus est in ea miserunt duos uiros ad eum rogantes: 
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ne te pigeat peruenire ad nos. 39 Et surgens petrus abiit 
cum illis. Cumque aduenissent, duxerunt eum in cenaculum 
et circumsteterunt eum omnes nidue flentes atque ostenden- 
tes tunicas et uestimenta, que faciebat illis dorchas. 40 Eiec- 
tisque foris omnibus petrus positis genibus orauit. Et conuer- 
808 ad corpus ait: Thabitha, surge in nomine domini nostri 
ihesn christi Que statim aperuit oculos 8nos et ut uidit pe- 
tram resedit. 4: Dansque ei manum petrus erexit eam. Et 
nocatis sanctis ac uiduis exhibuit eam ninentem. 4 Et in- 
notait hoc per totam ioppen, et crediderunt multi in dominuw. 
43 Factum est autem ut dies multos moraretur in 10ppe apud 
quendam 8ymonem coriarium. | 


Cap. 10. + Vir autem quidam erat in cecarea nomine | 


cornelius centurio cohortis, que uocatur talica (sc) 2 pius et 
timens deum cum omni domo sna faciens elemosinas multas 
in plebe et rogans deum s8emper 3 uidit in uisu manifeste 
fere hora nona diei angelum intrasse ad &e et dicentem sibi* 
Corneli. 4 At ille cam intendisset in eum timore repletus ait: 
Quid est domine? Dixitque illi: Orationes tue et elemosine 
tuz ascenderunt in memoria coram domino. 5 Et nunc mitte 
uiros in ioppen et accersi 8&ymonem, qui cognominatur petrus, 
6 qui hospitatur apad quendam 8ymonem coriarium, cuius est 
domus iuxta mare. 7 Et cum discessis8et angelus domini, qui 
loquebatur cum eo, uocauit duos seruos et militem colentem 
deum ex his, qui presto erant illi, s et enarrans illis uisum 
misit eos in ioppen. 9 Postera autem die iter illis facientibus 
et adpropinquantibus ciuitati petrus ascendit in cenaculum et 
oranit circa horam diei 8extam. 10 Cumque esuriret et uellet 
gustare preparantibus illis, cecidit super eum mentis stupor. 
11 Et vidit celum apertum et III principiis ligatum nas 


quoddam ut lintheum splendidum, quod deferebatur in terram, - 


12 in quo erant omnia quadrupedia et serpentia terre et uo- 
latilia celi. 13 Et facta est nox ad eam: Surge immola et 
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manduca! 14 Ait autem petrus: Absit domine, quia numquam 

commune manducaui et immundum. 15 Et nox iterum ad 

eum: Que dominus mundauit tu commune ne dixeris. 

16 Hoc factum est per ter, et receptum est nas denuo in 

b celum. 17 Et dum intra 8e hesitaret petrus, que esset nisio, 
quam niderat, ecce uiri, qui missi erant a cornelio inquirentes 
domum 8ymonis, steterunt ad ianuam 18 et nocantes interroga=- 
bant, 8s 8ymon, qui cognominatur petrus, hic hospitatar. 
19 Petro autem cogitante de nisione, dixit ad illum spiritus. 
Eece uiri tres querunt te; 20 8ed surgens descende et uade 
cum illis nichil dubitans quia ego mis illos. 21 Et descendens 
petrus ad eos ait: Ecce ego 8um quem queritis, que est 
causa propter quam uenistis? 22 At illi dixerunt: Cornelius 
centurio uir iustus et timens deum bene audiens ab uniuersa 
gente indeorum responsum accepit ab anyelo sancto accersire 
te in domum svam et andire nerba abs te. 23 Vocante ita- 
que eos et hospicio recepit. Sequenti antem die surgens 
petrus profectus est cum illis et quidam fratres ab ioppe com- 
mitati 8nnt cum illo. 24 Altera autem die introjerunt cesa- 
ream. Cornelius uero expectabat eos conuocatis cognatis 8nis 
et necessariis amicis. 25 Cum adpropinquaret autem' petrus, 
unus ex 8eruis Percurrens nunciauit eum uenisse. 

25 Tune obuiauit ei cornelins et procidens ante pedes eins 
adorauit. 26 Petrus nero lenauit eum dicens: Surge! Ego 
homo '8wm sicut et tu. 27 Et confabulando cum illo intrauit 
et invenit connenisse multos; 2s dixitque ad illos: Vos scitis 
quia illicitum est uiro indeo adherere aut accedere ad alieni- 
genam, et michi deus ostendit neminem communem aut inman- 
dum dicere hominem; 29 ideo sine dubitatione uenio accersitus. 

| Interrogo ergo que est causa, propter quam accersistis me? 
30 Cornelins dixit: A nudias quartana die eram ieinnans 

usque in hnac diem et hora nona in domo mea, et ecce, uir 

stetit ante me in neste 8plendida et dixit: 3: Corneli, exau- 
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dita est oratio tna et elemosine tuz rememoratze sunt coram 
deo. 32 Mitte ergo in ioppen et accersi 8ymonem, qui cogno- 
minatur petrus; hic hospitatur in domo 8ymonis coriarii 8ecus 
mare; is cum” aduenerit loquetar tibi. 33 Confestim itaque misi 
ad te; tu autem bene fecisti ueniendo. Nunc ergo nos omnes 
coram deo aure nolamus audire omnia que imperata sunt tibi 
a domino. 34 Aperiens autem os petras dixit: In veritate 
comperi, quia nen est personarum acceptor dens, 35 8ed in 
omni gente, qui timet deum et operatur iusticiam, acceptus est 
el. 36 Verbum 80nm misit filiis israhel annuncians pacem per 
ihesum christum, hic est omninm domimus. s7 Vos scitis quod 
factum est nerbum per uninersam indeam incipiens a galilza 
post baptismum, . quod predicauit iohannes, 3s ihesum a naza- 
reth, . quem lininit dens spiritu sancto et uirtute, hic peram- | 


-bulauit bene faciens et 8anans omnes, qui obtinebantur a dis- 


bolo, quia deus erat cum illo. 39 Et nos testes 8umus horum, 
que fecit in regione indeorum et hierusalem,” quem etiam oc- 
ciderunt 8g8pendentes in ligno, 40 hunc dens suscitauit tertio 
die et dedit eum manifestam fieri in omni populo, 41 8ed te- 
stibus predestinatis nobis a deo, qui cum ipso manducauimus 
et bibimus et conuersati 8umus postquam surrexit a mortis 
per dies XL 42 et precepit nobis predicare populo et testi- 
ficari, quia ipse constitutus est a deo index uinorum et mor- 
tuorum. 23 Huic omnes prophete testimonium reddunt remis- 
8ionem peccatorum percipe per nomen eius omnes, qui credunt 
in eum. 4 Adhuc loquente petro hec rierba decidit spiritus 
Sanctus guper omnes, qui audiebant nerbum, 45 et opstupuerunt 
omnes, qui erant ex circumcisione fideles, qui cum petro erant, 
quia et in nationes donum dei spiritus sanctus effudit. 46 Au- 


 diebant enim illos loquentes linguis et magnificantes deum. 


« Tunc respondit petrus: Numquid aquam prohibere potest 
quis, ne baptizentour hi qui spiritum sanctum acceperunt sicut 
et nos? 4s et iussit illos baptizari in nomine thesv christi 
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Rogauerunt autem eum ut maneret aput illos aliquot dies. 
Cap. 11. . : Audierunt autem apostoli- et fratres, qui erant in 
iudea, quia et gentes receperunt uerbum dei et glorificabant 
deum. 
2 Cum ascendisset autem petrus hierosolymis diceptaban- 
tur zduersus eum, qui erant ex circumcisione s discentes: Quid 
introisti ad uiros preputium habentes et manducasti cum eis? 
4 incipiens itaque petrus exposuit omnia per ordinem dicens : 
5 Ego eram in ciuitate ioppe orans et uidi in mentis studiis 
uisum descendere uas quoddam vueiut lintheum magnum III 
principiis 8ubmitti de celo et nenit usque ad me. 6 In quod 
intuens considerabam et uidi quadrupedia terre et bestias et 
reptilia et uolatilia celi. 7 Audiui autem et uocem dicentem 
michi: Surge petre occide et manducs. s Dixi autem: Nequa- 
quam, domine, quia commune et inmundum numquam introinit 
in 08 meum. 9 Et respondit uox secundo de celo; qua deus 
mundauit, tu commune ne dixeris. 10 Hoc autem factum est 
per ter, et recepta sunt rursum omnia in celam. 1 Et ecce 
confestim tres uiri asstiterunt in domo, in qua eram, missi a 
cecarea ad me, 12 Dixit autem spiritus ad michi ut irem cum 
illis nichil hesitans. Venerunt autem mecum sex fratres isti et 
_ ingressi sumus in domum uiri, 13 Narrauit autem nobis, quo- 
modo uidisset angelum in domo sua stantem et dicentem 8ibi: 
Mitte in joppen et accersi 8ymonem, qui cognominatur petrus, 
14 qui loquetur tibi uerba in quibus saluus eris tu et nniuersa 
-domus tua. 15 Cum autem cepissem Jloqui cecidit spiritus 
8anctus super eos sicut et in nos in inicio, 16 Recordatus 
Sum autem uerbi domini 8icut dicebat iohannes quidem bap- 
tizauit aqua, uos autem baptizabimini spiritu sancto. 17 Si 
ergo eandem gratiam dedit illis deus sicut et nobis, qui cre- 
didimus in dominum ihesum christum., Ego quis eram, qui 
possim prohibere deum? his auditis tacuerunt et glorificaue- 
runt deum dicentes: Et ergo gentibus deus penitentiam ad 
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uitam dedit. 19 Et illi quidem, qui dispersi fnerant a tribula- 
tione, que facta fnerat sub stephano, perambulauerunt usque 
phenicen 'et eyprum et antiochiam nemini loquentes nerbum 
nisi s80lis indeis. 20 Erant autem quidam ex eis uiri cyprii 
et cyrenenses, Qui cum nenissent antiochiam loquebantur cum 
grecis predicantes dominum thesum. 2: Et erat manus do- 
mini cum eis; magnusque numerus penitentiam egit et credi- 
dit in dominam. 22 Anditns est 8ermo domini de illis in 
anres ecclesiz, qui erat hierosolymis, et miserunt barnabam 
ut iret antiochiam; 23 et cum nenisset et uidisset gratiam del 
gauigus est et hortabatur omnes permanere in proposito cordis 
8ui in domino, 24 quia erat uir bonus et plenus spiritu sancto 
ac fide et apposita est turba multa in domino. 25 Audiens 
autem quod sanlus esset tharso, exinit requirere eum. Et 
cum invenisset eum, duxit antiochiam. 26 Contigit autem illis 
totam annam commisceri ecclesie et docere multam turbam, 
et tune primum nunecupati 8ant antiochia discentes christiani. 
27 In diebus illis descenderant ab hierosolimis prophete 
antiochiam, 2s et surgens unus de eis nomine agabns signifi- 
cauit per spiritum sanctum famem magnam futaram per uni- 
nersum orbem, que fait 8b claudio. 2» Et qui erant antio- 
chie discipuli prout quisque habebat proposuerunt singuli eorum 
ministerium mittere fratribus habitantibus in indea, 30 quod 
et fecernnt mittentes ad presbyteros per manum barnabee 
et 8anh. 

Cap. 12. 1 Eodem tempore misit herodes rex mannus ut 
noceret quosdam in ecclesia, 2 Occidit antem iacobum fra- 
trem iohannis gladio. s Et cum nidisset, quod placeret indeis, 
apposuit ut comprehenderent et petram. Erant autem dies 
azimorum., 4 Hune cum apprehendisset, misit in carcerem 
traditum IITI quaternionibus militum custodiendum nolens post 
pascha educere enm plebi. 5 Petrus nero 'custodiebatur in 
carcere, oratio nero instantissime fiebat ad dominum pro eo 
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ab ecclesia, 6 Et cum futurum eset, ut eum herodes produ- 
ceret, illa nocte petrus dormiebat inter duos milites alligatus 
cathenis duabus et cnstodes ante ostium custodiebant car- 
cerem. 7 .Et ecce angelns domini asstitit et lumen ab 'eo 
refalsit in illo loco. Pungens autem latns petri suscitauit eum 
dicens: Surge nelociter, et surrexit et ceciderunt cathenz de 
manibus. eins. 8s Et dixit angelus ad eum: Precingere et cal- 
cia te caligas tuas, et ita fecit. Et ait illi: Cireumda nesti- 
mentum tuum et s8equere me. 9 Et exiens 8equebatur eum, 
et nesciebat uerum es8e, quod fiebat per angelam. Existima- 
bat enim 8e uisum uidere. 10 Et cum transissent- primos et 
gecundos custodes uenerunt ad portam ferream, que ducit ad 
ciuitatem, que ab se aperta est eis. Et cum exissent proces- 
gerunt uicum unum et continuo discessit ab eo angelns. 11 Et 
petrus in 8e reuersvs ait: Nunc s8cio vere quia misit dominus 
angelum 8wum et eripuit me de manibus herodis et, de omne 
expectatione plebis indeorum. 12 Conciderans autem uenit ad 
domum marie matris iohannis, qui cognominatur marcus, ubi 
erant multi congregati. 13 Et cum pulsasset ostium ianue 
accessit puella obaudire nomine rhode, 14 que ut cognouit 
nocem petri pro gaudio non aperuit ianuam, introcurrens au- 
tem nunciauit petrum stare ante ianuam. 15 Ii autem dix- 
erunt ad eam: Insanis. At illa perseuerabat ita est. Quidam 
autem dixerunt: Angelus eius -est. 16 Petrus uero persenera- 
bat pulsans. Et cum aperuissent, niderunt illum et obstupue- 
runt. 17 Monens itaque ad eos manus, ut tacerent narrauit 
illis quomodo eum dominus eduxit de carcere et ait: Nunciate 
hec iacobo et fratribus. Et egressus abiit in alium locum. 
18 Facta autem die turbatio erat inter milites, quidnam 
de petro factum esset. 19 Herodes antem cum requisisset enm 
et non | inuenisset interrogatos custodes iussit duci. Et de- 
Scendit a indea cesaream ibique mansit. 20 Erat autem in- 
festus tyriis et 8ydoniensibus. Qui unanimes uenerunt ad eum, 
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et persuaso blasto . qui erat a cubiculo regis postulabant pa- 
cem.;eo quod regiones. eorum (de .regia alerentur. 2: Statuto 
autem die herodes uestitus..est ueste regali et 8edit pro tri- 
bunali et concionabatur ad..eos. 22 Populus autem clamabat: 
dei uoces et non hominis. 2s Confestim autem eum percussit 
angelus domini, quia non dedit honorem deo, et uermibus 
8catens .exspiranit. 24 Verbum autem dei crescebat et multi- 
placabatur. 25 Barnabas autem et saulus redierunt ab hieru- 
8alem expleto ministerio as8umpto iohanne, qui cognominatur 
marcus. Cap. 13, 4x Erant autem in ecclesia, qui erat an- 
tiochie prophete et magistri: Barnabas et symeon, qui cog- 
nominatur niger, et lucius cyrenensis et manahen herodis te- 
trarche collactaneus et saulus. 

2 Deservientibus autem illis et ieiunantibus, dixit spiritus 
aanctus: Segregate michi barnaban et saulum ad opus, quod 
uocam eos. Tunc ieiunantes et orantes posuerunt illis manus 
et dimiserunt eos. 4 Et illi quidem dimissi a spiritu sancto 
descenderunt seleuciam et inde pauigauerunt cyprum. 5 Et 
cum uenissent salamina, predicabant uerbum domini in syna- 
gogis iudeorum bhabebant autem 1ohannem ministrum. 6 Et 
cum perambulassent universam ingulam usque pafum, inue- 
nerunt- quendam uirum pseudoprophetam iudeum, Cui nomen 
erat barihesu, quod interpretatur paratus, qui erat cum pro- 
consule 8ergio paulo uiro prudente. Qui cum aduocasset bar- 
naban et 8aulum querebat audire uerbum dei. s Resistebat 
autem- illis elimas magus, sic enim interpretatum dicitur no- 
men eins, qui querebat auertere proconsulem-a fide. 9 Saulus 
autem qui et paulus repletus spiritu 8ancto et intendens in 
eum 10 ait: O plene omni dolo et fallacia, fili diaboli, inimice 
omnis -iustitie! non desinis peruertere uias domini rectas? 11 Et 
aunc ecce manus domini - aduersus te, et eris Cecus et non 
uidens/ 8olem usque ad tempus. Et protinus cecidit 8uper 
eum caligo et tenebre 'et circuiens querebat, qui &e ad 
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manum deduceret. 12 Videns autem proconsul, quod erat 
factum, credidit cum ammiratione 8tupens in doctrinam 
domini. | 

13 Et cum a pafo nauigassent hi, qui cum paulo eraat, 
venerunt pergen- pamfilie, Iohannes autem discessit ab eis et 
.rediit hierosolimam. 14 [Illi uero pertranseuntes pergen ue- 
nerunt antiochiam pisidie et introierunt in 8ynagogam die 
sabbato et sederunt. 15 Post lectionem autem legis. et pro- 
phetarum miserunt ad eos principes synagoge dicentes: Viri 
fratres, 81 quis est in uobis sermo exhortationis ad plebem, 
dicite. 16 Exsurgens autem paulus et mouens manum ut ta- 
cerent ait: Viri israhelite et qui timetis deum, audite. 17 Deus 
populi huins israhel- elegit patres nostros perpetuum populum 
et exaltauit cum essent incole in terra egypti et cum manu 
excelsa eduxit eos ex ea 18 et per XL annorum tempus aluit 
eos in deserto 19 et destruens VII gentes intra chanaan, s8orte 
distribuit 1llis in possessionem terrarum illorum 20 et per an- 
nos quadringentos quinquaginta dedit illis indices usque ad 
8amuel prophetam, 21 et exinde postulauerunt regem et dedit 
Ulis 8ayl filium. cis uirum beniamin annis XL 22 et amoto illo 
8usCitauit illis deus dauid regem, cui etiam dixit testimonium 
reddens: inueni dauid filium yesse uirum 8ecundum cor meum, 
qui faciet -omnes uoluntates meas. 23 Huius ex 8emine deus 
8ecundum promissum 8UsCitauit plebi israhel salutare ihegum 
24 predicante iohanne ante faciem aduentus eius per baptis- 
mum penitentie- omni populo israhel, 25 Et dam impleret 
iohannes cursum 8uwum dicebat: Quem 'me suspicamini esse, 
non 8um ego Christus sed ecce uenit post me Cui non 8um 
dignus calciamentum de pedibus 80luere. 

26 Viri fratres filii generis abraham, quicunque inter uos 
timerit deum, uobis uerbum salutis huius missum est. 27 Qui 
enim habitabant hierusalem et principes eius hunc ignorantes 
et uoces prophetarum, que per omnem sabbatum leguntur 
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iudicantes impleuerunt. 28 Et cum nullam causam mortis 
inuenissent in eo postulauerunt a pilato, ut interficeretur, 
29 et consUmmauerunt omnia, que de illo erant scripta, Et de- 
ponentes de ligno posuerunt in monumento, 30 quem deus 8U- 
scitauit. Qui vuisus est per dies aliquot 3: ab his, qui simul 
ascenderant a galilea hierusalem, qui nunc sunt testes eius 
ad plebem. 32 Et nos uobis annunciamus promissum, quod 
ad patres nostros factum est, 33 quem deus hoc impleuit 
fillis eorum suscitans eum a mortuis sicut in primo psalmo 
scriptum est: filius meus es tu; ego hodie genui te. 34 Cum 
autem suscitauit eum a mortuis 1am non rediturum in interi- 
tum ita dixit, quia dabo uobis sancta dauid fidelia. 35 Ideo- 
_ que et alias dixit: non dabis sanctum tuum uidere corruptio- 
nem. 36 Dauid s8iquidem 8ua generatione cum ministrasset 
uoluntate dei dormitionem accepit et adpositus est ad patres 
8008 et uidit corruptionem, 37 quem autem deus 8usCitauit, 
non uidit corruptionem; 3s notum sit itaque uobis, uiri fratres, 
quia per ihesum uobis remissio peccatorum annunciatur, et 
ab omnibus quibus non potuistis in lege moysi iustificari, 
29 in hoc omnis, qui credit, iustificatur. 4 Videte itaqne ne 
sUperueniat in uos, quod dictum est in prophetis. a1 Videte, 
contemptores et ammiramini et exterminamithi, quia opus ego 
operor in diebus nestris, quod non credetis, 8i quis narra- 
nerit uobis. 

42 Exeuntibus autem eis rogabant, ut sequenti sabbato 
loquerentur eis uerba hec. 43 Dimissa autem 8ynagoga, 8e- 
cuti sunt multi iudeorum et colentium aduenarum paulum et 
barnaban, qui loquentes cum illis suadebant ut permanerent 
in gratia domini. 44 Sequenti autem 8abbato fere omnis ci- 
uitas conuenit audire uerbum domini. 4 Videntes autem 
iudei turbas, repleti sunt zelo et contradicebant 'uerbis, que 
a paulo dicebantur, resistentes et blasphemantes. -46 Tunc 
constanter paulus et barnabas dixerunt: Vobis oportebat pri- 
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mis loqui uerbum dei. Sed quia reppulistis illud et indignos 
yos- iudicastis eternz uitz, ecce conuertimur ad gentes. 
47 Sic enim nobis mandauit dominus: posui te lumen gentibus, 
ut 8is in 8alutem usque ad ultimum terre. 4 Et cum au- 
dirent gentes, gauise sunt et receperunt uerbum domini et 
crediderunt omnes, qui destinati erant in uitam eternam. 
49 Dis8eminabatur autem uverbum domini per universam re- 
gionem. 50 LIudei autem concitauerunt aliquas de colentibus 
deum mulieres honestas et principes Ciuitatis, et 8uscita- 
verunt persecutionem in paulum et barnabam. Et eiecerunt 
eos a finibus 8wis. 5: At 111 excuss0 puluere a pedibus syis 
8Uper eos uenerunt yconium. 52 Discipuli uero replebantur 
gaudio et spiritu s8ancto. Cap. 14. 1 Contigit autem ut 
yconio 8imiliter introirent in synagogam iudeorum et loque- 
rentur ita ut crederet iudeorum et grecorum copiosa multi- 
+udo. 2 Iudei autem, qui non credebant, concitauerunt per- 
secutionem et concitauerunt animas gentium aduersus fratres. 
Dominus antem cito dedit pacem. 3 Et cum multo tempore 
ibi demorati fuissent et confidentur egissent in -domino, testi- 
monium reddente uerbo gratis 8u2 dando 8igno et prodigia 
fieri per manus eorum, + Diuisa est multitudo. tota ciuitatis et 
quidam quidem erant cum iudeis, quidam uero cum apostolis. 
s Cumque impetum fecissent gentiles et iudei cum principibus 
8Uis ut iniuriam illis facerent et lapidarent eos; 6 intellexerunt 
et fugerunt in Ciuitates yconie lystram et derben et confines 
regionis, ibique predicabant euangelium. 

7 Et quidam uir lystris s8edebat infirmus pedibus suis ex 
utero matris 8u2 qui nunquam ambulauit. s Hic cum audis- 
et paulum loquentem credidit. Quem cum intendisset pau- 
lus et uidisset quia babet fidem ut saluus fieret, 9 uoce 
magna dixit: Surge 8uper pedes tnos rectus. Et exiliit et 
ambulabat. 10 Turba autem cum uidisset, quod fecit paulus, 
eleuauerunt uocem diaconice (sﬆic) dicentes:. Dii 8imiles facti 
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hominibus descenderunt ad nos. Vocabant autem barnaban io- 
vem, paulum uero mercurium, quoniam ipse proibat 8ermone. 
12 Sacerdotes autem, qui erant iouis ante Civitatem ad por- 
tam tauros et coronas afferentes illis cum turbis, uolebant 
8acrificare. 13 Quo audito barnabas et paulus consciderunt 
uvestimenta guag et exilierunt ad turbas clamantes: 14 Vir, 
quid hec facitis? nos 8imiliter passibiles ut nos 8umus homi- 
nes annunciantes uobis ut ab his uanis conuertamini ad deum 
vigum, qui fecit celum et terram et mare et omnia, que in 
ilis, sunt, 15 qui in preteritis temporibus reliquit omnes gen- 
tes, ambulare uias 8uas. 16 Et quidem non sine testimonio 
semet ipsum reliquit benefaciens uobis e celo dando pluuiam 
et tempora fructifera replens cibo et epulis corda nostra. 
17 Et hec dicentes uix conpescuerunt turbas, ne 8ibi immo- 
larent. 18 Superuenerunt autem ab antiochia et yconio iudei, 
qui concitatis turbis lapidauerunt paulum et traxerunt extra 
ciuitatem wstimantes eum mortuum e88e. 19 Et circumdatus a 
discipulis surgens intrauit in ciuitatem; altera autem die pro- 
fectus est cum- barnaba derben. 20 Et cum in illa ciuitate 
predicassent et docuissent multos regressi s8unt lystram et 
yconinm et antiochiam confirmantes animas disCcipulorum ex- 
hortantes ut permanerent in fide et quia per multas tribula- 
tiones oportet nos introire in regnum dei, 22 Et cum ordi- 
nassent illis per singulas ecclesias presbyteros et orassent 
cum 1ejunationibus commendauerunt eos domino, in quem 
crediderunt. 23 Et perambulantes a pisidia uenerunt pam- 
filiam 24 et locuti pergen yerbum dei descenderunt in acha- 
iam, 25 et inde navuigauerunt antiochie, unde uenerant traditi 
gratiz dei ad opus, quod impleuerunt. 2s Et cum uenissent 
et congregassent ecclesiam, narrauerunt omnia, que fecit devs 
cum animabus eorum et quia aperuit gentibus ianua fidei 
27 et morati sunt ibi non modicum tempus cum discipulis. 
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Cap. 15. 1 Et quidam descenderunt a iudea qui, doce- 
bant fratres: quia nisi circumcidamini more moysi, non pote- 
stis 8alui egge, 2 Facta autem seditione et questione non 
minima paulo et barnabe aduersus eos dicebat enim paulus 
manere eos ita ut crediderunt. Statuerunt autem ut ascen- 
derent paulus et barnabas et aliqui ex illis ad apostolos et 
presbyteros in hierusalem de hac questione. 3 Dimissi itaque 
ab ecclesia perambulabant phenicen et samariam narrantes 
conuersionem gentium et faciebant gaudium magnum fratri- 
bus. 4 Et cum uenissent hierosolimam excepti sunt ab eccle- 
sIa et ab apostolis et presbyteris et exposuerunt, quanta feoit 
deus cum itllis. 

5 Surrexerunt autem quidam de heresi phariseorum, qui 

» Crediderant, dicentes: quod oportet circumcidi eos, preci- 
piendumque 8eruare legem moysi. 6 Connenerunt autem apo- 
stoli et presbyteri uidere de hac questione. 7 Et cum din 
hesitarent surgens- petrus dixit ad eos: Viri fratres! uos 8Citis 
quod ab antiquis diebus inter nos deus elegit per os menum 
audire gentes uerbum euangelii et credere s et qui nouit 
corda omnium deus testimonium dedit illis dando spiritum 
sanctum sicut et nobis, 9 et non discreuit inter nos et illos, 
fide purificans corda eorum, 10 nunc ergo quid temptastis 
deum, ut imponatis iugum supra ceruicem discipulorum, quod 
neque patres nostri neque nos potuimus portare? 11 sed per 
gratiam domini nostri ihesu christi credimus nos salnos fieri 
quemadmodum et illi, 12 Tacuit autem omnis mnultitado et au- 
dierunt barnaban et paulum exponentes quanta fecit dens 
8Igna et prodigia per eos inter gentes. 13 Cum tacuissent 
autem respondit iacob dicens: Viri fratres! audite me. 14 Sy- 
mon narrauit quemadmodum primum deus. susCitauit ut acci- 
peret plebem ex gentibus nomini 800 15 et ita conueniunt 
uerba prophetarum sicut scriptum est: 16 Post hec reuertar 
et reedificabo tabernaculum dauid, quod cecidit, et diruta eius 
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hominibus descenderunt ad nos. Vocabant autem barnaban io- 
uvem, paulum uero mercurium, quoniam ipse proibat 8ermone. 
19 Sacerdotes autem, qui 'erant 1ouis ante civitatem ad por- 
tam tauros et coronas afferentes illis cum turbis, uolebant 
8acrificare., 13 Quo audito barnabas et paulus consciderunt 
uestimenta 8ua et exilierunt ad turbas clamantes: 14 Viri, 
quid hec-facitis? nos similiter passibites- ut nos 8uUmns- homi- 
nes/ annunciantes uobis ut ab his uanis conuertamini ad deum 
digum, qui fecit celvm et terram et mare et omnia, que mn 
ilis, 8unt, 15 qui in preteritis temporibus reliquit- omnes gen- 
tes, ambulare uias was. 16 Et quidem non &ine testimonio 
semet-ipsum reliquit benefaciens uobis e celo dando pluuiam 
et tempora fructifera replens cibo et epulis corda nostra. 
17 Et hec dicentes uix conpescuerunt turbas, ne sibi immo- 
larent. 18 Superuenerunt autem ab antiochia et yconio iudei, 
qui concitatis turbis lapidauerunt paulum et traxerunt extra 
ciuitatem estimantes eum mortuum es8e. 19 Et circumdatus a 
discipulis surgens intrauit in ciuitatem; altera autem die pro- 
fectus est' cum: barnaba derben. 20 Et cum in illa ciuitate 
preedicassent et docuissent multos regressi 8unt lystram: et 
yeoninm et antiochiam confirmantes animas discipulorum ex- 
hortantes ut permanerent in fide et quia per multas tribula- 
tiones oportet nos introire in regnum dei. 22 Et cum ordi- 
nassent illis per singulas ecclesias presbyteros et orassent 
cum 1eiunationibus commendauerunt eos domino, in quem 
crediderunt. 23 Et perambulantes a pisidia uenerunt pam- 
filiam 24 et locuti pergen verbum dei descenderunt in acha- 
iam, 25 et inde nauiganerunt antiochie, unde uenerant traditi 
gratiee dei ad opus, quod impleuerunt. 2s Et cum uenissent 
et congregassent ecclesiam, narrauerunt omnia, que fecit devs 
cum animabus eorum et quia aperuit gentibus ianua fidei 
27 et morati sunt ibi non modicum tempus cum discipulis. 


Cap. 15. Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen. 351 


Cap. 15. 1 Et quidam descenderunt a iudea qui, doce- 
bant fratres: quia nisi circumcidamini more moysi, non pote- 
+ vtis-salui exe. 2 Facts -autem seditione et questione non 
| minima paulo et barnabe aduersus eos dicebat enim paulns 
manere eos ita ut crediderunt. Statuerunt autem ut ascen- 
derent paulus et barnabas et aliqui ex illis ad apostolos et 
| presbyteros in hierusalem de hac- questione. 3 Dimissi itaque | 
ab ecclesia perambulabant phenicen et samariam narrantes 
| connersionem gentium- et faciebant gaudium magnum - fratri- 
bus. 4 Et cum uenissent hierosolimam excepti sunt ab eccle- 
Sig et ab apostolis et presbyteris et exposuerunt, quanta fecit 
| deus cum illis. 

5 Surrexerunt autem quidam de heres! phariseoruin, "qut 
» Crediderant, dicentes: quod oportet circumcidi eos, preci- 
piendumque seruare legem moysi. 6 Conuenerunt autem apo=- 
stoli et presbyteri uidere de hac questione. 7 Et cum din 
hesitarent surgens- petrus dixit ad eos: Viri fratres! uos 8Citis 
quod ab antiquis diebus inter nos deus elegit per os meum 
audire gentes uerbum enangelii et credere 8s et qui nouit 
corda omnium deus testimonium dedit illis dando spiritum 
sanctum sicut et nobis, 9 et non discreuit inter nos et illes, 
fide' purificans corda eorum, 10 nunc ergo quid temptastis 
deum, ut imponatis iugum 8upra ceruicem discipulorum, quod 
neque patres nostri neque nos potuimus portare? 1: sed per 
gratiam domini nostri ihegu christi credimus nos salgos fieri 
quemadmodur et il}i. 12 Tacuit autem omnis multitudo et au- 
dierunt barnaban et paulum exponentes quanta fecit dens 
8igna et prodigia per eos inter gentes. 13 Cum tacuissent 
autem respondit iacob dicens: Viri fratres! audite me. 14 Sy- 
mon narrauit quemadmodum primum deus suscitauit ut acci- 
peret plebem ex gentibus nomini 800 15 et ita conueniunt 
uerba prophetarum sicut scriptum est: 16 Post hec reuertar 
et reedificabo tabernaculum david, quod cecidit, et diruta eius 
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reedificabo et erigam illad 17 ut requirant residui homines 
dominum et omnes gentes in quos inuocatum est nomen 
meum 8uper illos dicit dominus_ faciens hac. 1s Nota sunt 
deo. a seculo opera eins. 19 Ideoque ego indico non mole- 
stari his, qui ex gentibus conuertuntur ad deum 20 8ed 8cri- 
bendum ad eos, ut abstineant, a contaminationibus ydolorum et 
a fornicatione et sanguine. 2: Moyses enim a temporibus 
antiquis per 8ingulas ciuitates habet et, qui eum predicent in 
Synagogis, qui per omne 8abbatum legitur. 

22 Tone placuit apostolis et senioribus cum. universa, ut 
eligerent niros et mitterent antiochiam cum paulo et barnaba, 
iudam, qui cognominabatur barsaban, et 8ylean, uiros primos 
inter fratres 23 scribentes per manus eorum epistolam conti- 
nentem hec: Apostoli et seniores fratres his, qui 8unt antio- 
chi et syrie et cilicie, fratribus, qui sunt ex gentibus, salu- 
tem. 24 Quoniam audiuimus quosdam ex. nobis exisse et con- 
turbasse nos uerbis destruentes animas uestras, quibus non 
precipimus dicentes: circumcidimini et custodite legem 25 pla- 
cuit nobis. in unum congregatis eligere uiros et mittere ad nos 
cum carissimis nostris barnaba et paulo 26 hominibus, qui 
tradiderunt animas 8was propter nomen domini dei nostri 
ihesu christi, 27 Misimus ergo indam et sylean qui et ipsi 
nobis uerbis eadem referent. 2s Visum est sancto spiritui et 
nobis nichil amplius imponere uobis oneris quam hec que 
necessitatis sunt 29 ut abstineatis uos a delibatis symulachro- 


| rum et 8anguine et suffocato et fornicatione, a quibus custo- 


dientes nos bene. agetis. Valete. zo Et illi quidam dimissi 
uenerunt antiochiam et cum connocassent ecclesiam tradide- 
runt epistolam. 3s: Quam, cum legissent gauisi sunt in exhor- 
tatione. 32 Iudas .quoque et syleas, qui et ipsi prophet 
erant, multis sermonibus exhortati sunt fratres et confirmane- 
runt eos. 33 Facientes autem tempus dimissi sunt cum pace 
a fratribus ad eos, qui miserant illos. 34 Visum est autem 
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sylew remanere- ibi, soJus autem indas abiit. Paulus uero et 
barnabas demorabantur antiochie docentes et euangelizantes 
cum aliis maltis uerbum domini. 3s Post aliquot autem dies 
cixit paulus ad barnaban: Euntes visitemus fratres per om- 
nem cluitatem in quibus predicauimus uerbum domini qualiter 
habeant. 87 Barnabas autem cogitabat as8umere et johannem, 
qui cognominatur marcus. 38 Paulus autei postulabat ne is, 
qui discessit ab eis a pamfilia et simul cum illis comitatus est 
in opus as8umere. 

39 Et facta est inter eos disceptatio ita ut discederent 
ab inuicem, et barnabas quidem assumpto marco nauigauvit 
cyprum. «4 Paulus uero elegit sylean et profectus est com- 
mendatus gratize del a fratribus 4 et perambulabat syriam et 
ciliciam et confirmabat ecclesias precipiens custodire precepta 
apostolorum et 8eniorum. Cap. I6. 1 Et cum circuisset ci- 
uitates deuenit derben et Iystram. Et ecce, ibi discipulus 
erat quidam nomine tymotheus filius uidue mulieris fidelis 
patre autem preco 2 cul testimonium borum reddebant fratres, 
qui lystris erant et yconio. 3 Hune uoluit paulus 8ecum pro- 
ficisci et accipiens circumcidit eum propter iudeos, qui erant 
in locis illis; 8ciebant enim omnes patrem elus grecum es8e. 
+ Circumeurttes ergo ciuitates tradebant illis ut custodirent 
precepta, que ab apostolis et senioribus hierosolimis erat 
constituta. 5 Ecclesize ergo confirmabantur fide et habundabant 
numero cottidie. 6s Pertransiebant autem frigiam et galathie 
regionem prohibiti a spiritu sancto, ne omnino nerbum del in 
asia loquerentur. 7 Cum venissent autem misiam, temptabant 
in bithiniam ire et uetuit illos spiritus domini. s Et cum 
pertransissent misiam, descenderunt troadem. 

s E uisio per noctem aparuit paulo: Vir macedo quidam 
erat stans et obsecrans et dicens: Transi in macedoniam et 
adiuua nos. 10 Et ut uidit uisum confestim quesiuimus pro- 


ficisei in macedoniam, certi facti quia dominus nos aduocauit 
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enangelizare illis. 1: Nauigantes ergo a troade recto cursn 
nenimus 8amotracen. sequentique die neapolim, 12 inde phi- 
lippis, que est prima partis macedonie, ciuitas colonia, De- 
morati autem 8umus in ipsa ciuitate diebus multis. 13 Et die 
8abbati exigaimus extra portam secus flumen, ubi oratio esse 
nidebatur. Et cum sedissent, loquebauimur mulieribus que 
conuenerant. 

14 Et quedam mulier nomine lydia, que purpuras nende- 
bat ciuitatis tyatire colens deum andiebat uerbum. Huic 
dominus aperuit s8ensum ut intenderet his, que a panlo dice- 
bantur. 15 Hec cum baptizata es8et cum omnibus svis roga- 
bat dicens: Si indicastis me fidelem esse domino introeuntes 
in domum meam manete. Et coegit nos. 16 Factum est au- 
tem euntibus nobis ad orationem puellam quandam habentem 
spiritum fitonis (sic) occurrere nobis, que reditum multum pre- 
stabat dominis 8vis diuinando. 17 Hec subsecuta est paulum 
et nos et clamabat dicens: Hi serui dei excelsi, qui predicant 
nobis niam salutis. 1s Hoc faciebat per multos dies. Quod 
Fi cum indolaisset paulus conuersus ad spiritum ait: Precipio 
[1 . tibi in nomine ihesu christi ut exeas ab ea; et exiit eadem 
hora. 19 Videntes autem domini eius, quia exiuit spes reditus 
eorum apprehensum paulum et sylean traxerunt ad forum ad 
magistratum 20 et obtulerunt eos dicentes: Homines hi con- 
turbant ciuitatem nostram, cum sint indei 21 et predicant sec- 
tam, quam non licet nobis recipere nec facere, cum 8imus ro- 
mani. 22 Et consurrexit uninersa turba aduersus eos et ma- 
gistratus et destitutis tunicis eorum iuss8erunt eos uirgis c#di. 
23 Et cum multas eis plagas imposuissent miserunt eos in 
carcerem precipientes custodi carceris diligenter 8eruare eos. 
24 Qui cum tale preceptum accepisset, misit illos (in) intima car- 
ceris et pedes eorum in neruo conclusit. 25 Circa autem me- 
diam noctem paulus et s8yleas orantes ymnum canebant deo» 
et audiebant eos ceteri uincti 2s De repente autem terre 


Cap. 16. 17. | Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen. 355 


motus factus est magnus ita ut concuterentur omnia funda- 
menta carceris et ostia aperta 8unt et omnium uincula 80luta 
sunt. 27 Experge autem factus est custos carceris et cam 
uidisset ostia aperta carceris exemit gladium ut 8 interficeret 
estimans effugisse uinctos. 28 Exclamauit autem paulus uoce 
magna dicens: Nichil tibi male feceris, omnes enim hic sumus. 
29 Quo audito custos carceris petiit lumen et ingressus est et 
tremens procedit ad pedes pauli et 8ylee. 30 Et cum produ- 
xis8et eos foras ait: Domini, quod me oportet facere ut saluus 
im? 3: At illi dixerunt: Crede in dominum ihesum, et 
saluus erit tu et domus tua. 32 Et locuti sunt ei nerbum 
domini cum omnibus, qui erant in domo eins, 33 Et 8umens 
eos ipsa hora noctis, lauit a plagis et baptizatus est ipse 
cum omnibus s8nis. 34 Et ducens eos domum apposuit mensam 
et epulabatur cum omni domo sua credens in domino. 3s Die 
autem facta miserunt magistratus lictores dicentes: Dimitte 
homines istos! 3s Renunciauit ergo custos carceris uerba 
hec paulo, quia miserunt magistratus ut dimittamini; nune 
ergo exeuntes ite. 37 Paulus autem ad eos ait: OCesos nos 
publice homines ciues romanos inauditos miserunt in carcerem 
et nunc occulte nos elicinnt, non, 8ed ueniant 3s et ipsi nos 
eiciant. Renunciauerunt autem magistratibus lictores uerba 
hec. Et timuerunt cum andissent, . quia ciues roman 8unt 
39 et uenerunt et exhortati sunt eos, et eiecerunt eos et roga- 
bant ut exirent de ciuitate., 40 Cum exis8ent antem de car- 
cere uenerunt ad lidiam et uiderunt fratres hortatique eos 
profecti sunt. Cap. 17, 1 Cum perambulassent autem pam- 
fipolim (sc) et apolloniam uenerunt thessalonicensen (sic) ubi erat 
8ynagoga indeorum. 2 Secundum consuetudinem itaque paulus 
intrauit ad eos, et per tria sabbata disputauit cum eis de 
8cripturis 3 adaperiens et confirmans quia christum oportait 
pati et resurgere a mortuis, et quia hic est christus ihesus, 


quem ego annuncio uobis. 4 Et quidam ex eis crediderunt et 
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adiuneti sunt paulo et sylee de colentibus et de grecis multi- 
tudo magna et mulieres non pauce. 5 Tudei autem as8umptis 
forensibus quibusdam niris nequissimis et congregata turba 
contorbabant. ciuitatem et circumstantes domum iasonis quere- 


bant eos producere in populum. Et cum non inuenissent illos 
trahebant iasonem et quosdam fratres ad principes ciuitatis 


clamantes et dicentes quia orbem terre inquietant; hi sunt et 


hae uenerunt, 7 quos Sus8cepit iason et hi omnes contra dicta 


cesaris faciuant regem alium dicentes esse nescio quem ihesum. 


s Et concitauerunt principes ciuitatis ac turbas audientes h-+ec: 


s Et cum satis accepissent ab iasone et ceteris dimiserunt 


eos. 


lum et sylean in beroeam. 


10 Fratres itaque continuo per noctem dimiserunt pau- 


Qui. cum aduenissent intrauerunt 


in 8ynagogam indeorum. 11 Hi autem sunt nobiliores de thes- 


8glonicensibus, qui exceperunt uerbum cum omnia concupiscen- 


tia, Cottidie scrutantes scripturas, . si ita 8 hec haberent 


quemadmodum paulus annunciabat. 


12 Et multi quidem ex 


ets crediderunt et grece mulieres dinites et niri non pauci, 


i3 Cum cognonissent autem ad thessalonicen indei quia et in 


beroea quoque predicatum est a paulo uerbum dei uenerunt 


et ibi concitantes et commouentes turbas; 14 continuo autem 


tune paulum dimiserunt fratres ut iret ad mare; nam syleas 


et tymotheus remanserunt ibi. 


15 Qui uero deducebant pau- 


lam produxerunt usque athenis et accepto mandato ad 8ylean 


et tymotheum ut nelociter ad eum uenirent exierunt. 16 Pau- 


las autem cum athenis eos expectaret, concitabatur 8piritus 


ens in ips0 asPiciente circa ydola esse Ciuitatem. 


17 Dispa- 


tabat ergo in 8ynagoga iudeorum et colentibus deum et in 


foro per omnem diem cum eis, qui presentes erant. 


18 Qui- 


dam autem epicurei et stoici philosofi conferebant cum eo et 


quidam dicebant, quid uult hic seminator uerborum dicere? 


Alii autem dicebant: nouorum demoniorum uidetur pronuncia- 


tor ess8e 19 et apprehensum eum produxerunt ad ariopagum 
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dicentes: Possumus scire que est hec noua doctrina? 20 nouas 
enim res quasdam infers auribus nostris. Vulumus ergo scire 
quid velint hec «886. zi Athenienses autem omnes et hospites 
peregrini ad nichil aliud uacabant nisi audire aut dicere ali- 
quid noui. 

22 Stans itaque paulus in medio ariopogo dixit: Viri 
athenienses, per omnia nos superstitiosos nos uideo. 23 Circum- 
ambulans enim et, quem colitis, circumspiciens inueni etiam 
aram in qua scriptum est: ignoto devo. Quod ergo ignoratis 
colitis hoc ego annuncio nuobis. 24 Deus qui fecit huanc man- 
dum et oimnia, que in eo 8unt, hic cum it celi et terre domi- 
nus non in manufactis templis habitat, 25 neque humanis mani- 
bus curatur, tamquam egeat aliquid cum ipse det omnibus 
nitam et 8piritum et universa, 26 fecitque ex uno sanguine 
omne genus hamanum habitare s8uper omnem faciem terre 
definiens imperata tempora et terminos habitationis eorum 
27 querere illud divinum si forte tractent aut inueniant illud 
quamuis non longe 8it ab unoquoque nostrum; 28 in ips0 enim 
nivimus, monemus et 8umus. Sicut quidam etiam 8ecundum nos 
(sic) dixerunt: huius enim et genus sumus. 29 Cum ergo genus 
gimus dei, non debemus existimare auro aut argento aut la- 
pidis sculpture artis et desiderii hominis diuinum esse simile; 
30 tempora enim ignorantie despiciens deus iam nunc annun- 
ciat homwinibus ut omnis abique poenitentiam agant, 3: qui 
statuit diem quo iudicet orbem terrarum per iustitiam in airo 
quo constituit fidem omnibus exhibere resuscitans eum a mor- 
tuis. 32 Cum audissent autem resurrectionem mortuorum ali- 
qui quidem deridebant, aliqui uero dixerunt audiemus te de 
hoe iterum. 

39 Sic paulus exiit de medio eorum; 34 aliqui uero uiri 
adheserunt paulo et erediderunt. Inter quos et dionisius ario- 
pagita et mulier nowine damaris et alii cum eis. Cap. 18. 
1 Post hec ab athenis recessit et uenit corinthum 2 et jnuenit 
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quendam indeum nomine aquilam ponticum genere, qui nuper 
uenerat ab italia, cum priscilla uxora sua eo quod precepisset 
claudius discedere omnes judeos ab roma. Et accesgit ad 
eos, et 8alutauit eos, 3 et quia einsdem artis erat manebat 
aput eos et operabatur. « Et disputabat in 8ynagoga per 
omnem 8abbatum interponens nomen domini ihesu suadebat- 
que indeos et grecos. 5 Cum uenissent autem a macedonia 
8yleas et tymotheus urgebatur uerbo paulus testificando indeis 
esse ihesum christum. 6 Resistentibus autem et blaspheman- 
tibus excutiens uestimenta 8ua dixit ad eos: Sanguis ue- 
ster 8uper caput uestrum; mundus ego ex hoc, ad gentes ibo. 
7 Et cum inde transisset intrauit in domum cuiusdam nomine 
tyti justi colentis deum cuius domus confinis erat 8ynagoge. 
s Crispus autem archisynagogus credidit, domino cum uniuersa 
domo sua, et multi ex corinthiis audientes credebant et bap- 
tizabantur. » Dixit autem dominus per uisum paulo in nocte: 
Ne timueris 8ed loquere, ne tacueris, 10 quia ego 8um tecum 
et nemo poterit nocere te quoniam. populus est michi multus 
in hac ciuitate. 11 Sedit autem ibi annum et 8ex menses 
docens inter eos uerbum dei. 

12 Gallione autem proconsule achaiz insurrexerunt uno 
animo iudei in paulum et duxerunt ad tribunal 1s dicentes: 
quia contra legem hic suadet hominibus colere deum. 14 In- 
cipiente ergo paulo aperire os, dixit gallio ad indeos: Si qui- 
dem esset aliqua iniquitas aut fallacia, o iudei, merito nos 
sustinerem; 15 quod si questiones habetis de uerbo et de no- 
minibus et de lege nestra ipsi uideritis; index horum ego 
nolo es8e; 16 et abegit eos a tribunali. . 17 Apprehendentes 
autem omnes greei 80sthenen principem 8ynagoge percutiebant 
enm ante tribunal et nichil horum gallio curabat. 1s Paulus 
autem cum dies aliquot moratus ibi esset ualefecit fratribus 
et ' nauigauit in syriam et cum eo. priscilla et aquila detonsis 
- eapillis capitis ceuchris enim habebat uotum. 19 Deuenit . 
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autem ephegum et illos reliquit illic ipse uero ingressus in 
8yuagogam disputabat cam iudeis. 20 Rogantibons autem eis 
at ibi diutins demoraretur, non consensit, 2: 8ed ualefaciens 
eis ait: Oportet me sollemnem diem aduenienten facere hiero- 
' 80limis, et iterum reuertar ad uos deo nolente. Et profectus 
ab epheso, 22 nenit cesaream et cum ascendisset et 8alutasset 
ecclesiam, descendit antiochiam 23 et ibi demoratus aliquod 
temporis profectus est et perambulans ex ordine galathie re- 
gionem et frigiam corfirmans omnes discipulos. 

24 Iudeus autem quidam nomine apollo natione alexan- 
drinus uir disertus denenit ephesum, perfectus in scripturis. 
25 Hic audierat uiam domini in patria 8ua et feruens spiritu 
eloquebatur et docebat _ certissime de ihesu, sciens tantum 
baptisma iohannis. 26 Hic cepit confidenter loqui in s8ynagoga. 
Cum audissent autem eum aquila et priscilla susceperunt eum 
et diligentius ei exposuerunt uiam. 27 Cum ergo uellet exire 
in achaiam hortantes eum fratres scripserunt discipulis, ut 
exciperent eum. Qui cum aduenit in achaiam multum con- 
tulit his, qui crediderunt; 2s forsitan enim iudeos conueniebat 
publice ostendens per scripturas esse christum ihesum. Cap. 
19. 1 Factuin est autem cum apollo esset corinthi et paulus 
perambulatis superioribus partibus uenit ephesum et ingentis 
quibusdam discipulis 2 ait illis: Si spiritum sanctum accepistis, 
cui eredidistis? At illi dixerunt: Sed neque 8l spiritus est 
audiuimus. 3 Et ait: In quid ergo baptizati estis? Respon- 
derunt: ln iohannis baptismate. 4 Dixit autem paulus: lo- 
bannes autem baptizauit baptigmum penitentie plebi dicens in 
eum qui uenturus esset post ipsum ut crederent; hoc est in 
ihesum christum. 5s His auditis baptizati sunt in nomine do- 
inini- ihesu christi. 6 Et cum imposuisset illis manus paulus, 
uevit spiritus 8anctus 8uper illos et loquevantur linguis et 
prophetabant. 7 Erant autem uiri fere XII. 8s Et cum in- 
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tres disputans et 8nadens de regno dei. v» Et cum induraren- 
tur quidam ex eis et non crederent maledicentes uiam domini 


coram multitudine discessit ab eis et 8egregauit discipulos et 
cottidie disputabat in scola tyranni cuiasdam ab hora quinta 
nsque in horam decimam. 10 Hoc autem per biennium factum 
est ita ut omnes, qui habitabant in asia, audirent uerbum do- 
mini indei atque greci, 11 uirtutesque non modicas dens facie- 
bat per manus pauli 12 ita ut et infirmis inferrentur de cor- 
pore eius sudaria nel semicincta et discederent ab eis languo- 
res et malicni spiritus exirent. 

13 Temptauerunt autem quidam ex circumuenientibus in- 
deis exorcistis inuocare 8upra habentes spiritus malignos nomen 
domini thesn dicentes: adiuro nos per ihesum quem paulus 
pregicat ut exeatis. 14 Erant autem filii sceue duo sacerdotis, 
qui faciebant similiter. 15 Quibus respondens spiritus nequam 
dixit: Thesum &scio et paulum_ noui, nos autem qui estis? 16 et 
insiliens in eos homo in quo erat s8piritus nequam dominatur 
utrisque preualuit aduersus eos ita ut nudi et uulnerati ef- 
fugerent de domo illa. +7 Hoc autem notum factum est om- 
nibus indeis atque grecis habitantihus ephesum et timor deei- 
dit super omnes illos et magnificabatur nomen domini ihesu 
et multi de credentibus ueniebant confitentes et annunciantes 
acta 8ua. 1s Multi autem ex his, qui curiosa gesgerunt, con- 
tulerunt, libros et comburebant coram omnibus et cormputatis 
pretiis illorum inuenerunt denariorum L milia, 2o Sic potens 
nerbum dei crescebat et conualescebat. 8: His autem expletis 
statuit paulus in s8piritu transire macedoniam et achaiam et 
8c ire hierosolimam dicens quia cum fuero ibi necesse est me 
et romam nidere. © 22 Et misit in macedoniam duos, qui sibi 
ministrabant, tymotheum et erastum, ipse uero 8ubstitit tem- 
pus in asia. 

3 Factus est autem in illo tempore tumultus non modi- 
cus de uia domini. 2« Demetrius autem guidam argentarius 
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faciens templa diane prestabat artificibus non modicum que- 
stum. 25 Hic conuocans eos qui huiusmodi erant operarios 
dixit: O uiri, scitis quia de hoc artificio acquisitio est nobis 
26 et nidetis et auditis, quod non tantum ephesiis 8ed et uni- 
nerse asie hic paulus uvescio quem suasit et auertit magnam 
turbam dicens, quia non sunt dii, qui manibus fiunt. 27 Non 
tavtum antem thee pars nobis periclitatur in traductionem 
Pperuenire 8ed etiam templum magne dee diane in nichil esti- 
mabitur, s8ed et destrui incipiet imaiestas eius, quam tota asia 
. et orbis terrarum colit, 2s His auditis repleti sunt ira et ex- 
clamauerunt dicentes: Magna diana ephesiorum 2s Et con- 
fusa est universa ciuitas, Et impetu facto irrgerunt omnes 
unanimes in theatrum et rapuerunt gaium et aristarchum ma- 
cedones comites pauli go Volente autem paulo intrare in 
turbam non sinebant discipuli 31 aliqui autem et de principi- 
bus asie, qui erant amici eius, miserunt ad eum rogantes ne 
8. in theatrum daret. 32 Alii ergo aiiud clamabant; erat 
enim ecclesia confusa, et plures nesciebant qua ex causa con- 
nenissent. 33 De turba itaque detraxerunt alexandrum pro- 
pellentibus eum iudeis. Alexander autem mouit manum uolens 
82 excusare ad populum. 34 Qui cognito quia indeus est uox 
facta est una omnium fere horis duabus clamantium: magna 
diana ephesjorum. 35 Et cum sedasset, scriba dixit ad tur- 
bam: Viri ephesii, quis enim est homo, qui nesciat ephesjoram 
ciuitatem caltores es8@ magne diane et iouis? 36 Cum ergo 
his contradici non possit, oportet uos 8edatos egse et vichil 
temere agere. 37 Adduxistis enim istos homines neque $acri- 
legos neque blasphemantes deam nostram. 3s Quod si deme- 
trius et qui cum eo 8unt artifices habent aliquid inter 8 con- 
gentes forenses aguntur et proconsules sunt accusent inuicem. 
39 Quod. 8i aliquid ulterius requiritis, in legitima ecclesia 
resoluetur. 40 Nam periclitamur accusari quasi 8editiosi hodie, 
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cum causa nulla it cuius. rationem reddere possimus de hoe 
concursu 4: et his dictis soluit ecclesiam. 

Cap. 20. 1 Postquam autem quieuit tumultus, paulus 
conuccatis discipulis et exhortatus eos, ualefecit et profectus 
est in macedoniam. 2 Cum perambulassent autem partes 
illas et exhortatus esxet eos multo sermone, uenit in greciam, 
s ibique moratus est mensibus tribus. Et cum incidie ei fie- 
rent a iudeis et navigaturus esset, in syriam dixit ili spiritas 
ut rediret per macedoniam. + Et comitati sunt cum illo us- 
que in asiam sopater pirri beroensis. Thessalonicensium an- 
tem aristarcus et secundus et gaius doberuis (sic) et tymotheus, 
asiani nero tichicus et trophimus. 5 Hi cum precessissent, 
snstinuerunt nos troade. 6 Nos uero nauigauimus post dies 
azimorum a philippis et uenimus ad eos troadem in diebus 
quinque, ubi demorati 8umus diebus VII. 7 In uno autem sab- 
bati, cum uenissemus frangere panem, paulus di: putabat illis et 
confirmabat animas illorum. Et alia die exiturus producebat 
nerbum usque ad mediam noctem. s Erat autem laterne multe 
in cenaculo in quo eramus congregati. 9 Sedens autem quidam 
adolescens nomine euthicus supra fenestram pressus somno 
graue disputante paulo perplexius deductus a fenestra cecidit 
de tiistego deorsum et sublatus est mortuus. 10 Descendit au- 
tem Paulus et incubuit saper eum et complexus ait: Nolite 
turbari, anima eias in ipso est. 11 Et ascendens fregit panem 
et gustauit satisque allocutus usque ad lucem profectus est. 

12 Adduxerunt autem puerum uiuentem et consolati s8unt 
non- medioer ter. 18 Nos uero deacendimus ad nauem et na- 
uigauimus in ass0n inde 8nscepturi paulum nam ita preceperat 
ipse per terram iter facturus. 1+ Vt autem conuenit nos. is 
as880n excepimus eum et uenimus mitilenem. 15 Et inde na- 
uigantes sequenti die nenimus contarchium (sic) et altera die 
applicuimus 8amum/ et manentes in trogilio, 8equenti die ue- 
ninus miletum. 16 Proposuerat enim paulus pertransire ephe- 
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8um. Et reverebatur ne qua mora ilii fieret in asia; festi- 
nabat enim &i posset fieri ut diem pentecostes faceret hiero- 
solimis. 17 A mileto autem mittens ephesum connocauit om- 
nes presbyteros ecclesie, 18 qui cum conuenissent ad eum 
s1mulque essent ait illis: Vos scitis a prima die, qua ingres8us 
8um asiam quemadmodum nuobiscum fui per omne 'tempus 
19 ' 8eruiens in omni humilitate dorino et lacrimis et tempta- 
tionibus, que michi acciderunt ab insidiis indeorum, 20 quomodo 
nichil subtraxerim ab eis, que utilia essent, quo minus renun- 
ciaret nobis et doceret uos publice et per domos, 21 testifi- 
cando iudeis et grecis in deum penitentiam et fidem in domi- 
num nostrum ihesum. 22 Et nnnc ecce ego uinctus spiritu 
uado in hierusalem, que in ea michi enentura 8unt ignorans, 
23 Nisi quod S8piritus sanctus per omnem ciuitatem protestatur 
michi dicens: Quia uincula et tribulationes me manent in hie- 
rosolimis, 24 8ed pro nichilo estimo animam meam es8e caram 
michi, quam consummare cursum meum et ministerium uerbi, 
quod accepi a domino testari indeis et grecis enangelium 
gratie dei. 25 Et nunc ego scio, quod amplius non uidebitis 
faciem meam uos omnes, inter quos perambulaui predicando 
regnum domini ihesu, 26 propter quod contestor nobis hodierna 
die quia mundus 8um &a 8anguine omnium 27 et non intermisi 
predicando omnem uoluntatem dei. 2s Attendite uobis et 
omni gregi, in quo uos $piritus sanctus posuit episcopos regere 
ecclesiam domini, quam acquisiuit sanguine 8uo. 29 Ego cio 
quia intrabunt post discessum meum lupi graues in uos n0B 
parcentes gregi 30 et ex uobis ipsis ez8urgent homines loquen- 
tes peruersa ut abducant discipulos post se, 831 propter quod 
non cessam cum lacrimis monendo unumquemque uestrum. 
32 Et nunc quidem commendo uos domino et uerbo gratie eius, 
qui potest edificare uos et dare hereditatem in s8anctis omni- 
bus. 33 Argentum aut aurum aut uestem nullias concupini 
34 ipsi scitis, quia necessitatibus meis omnibus et his qui ut 
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mecaum ministrauerunt manus iste. 35 Omnia ostendi uobis 
quia 8ic Jaborantes oportet sustinere infirmos et meminisse 
nerborum domini ihesn, quia ipse dixit: beatus est magis dare 
quam accipere. 36 Et hec cum dixisset positis genibus cum 
omnibus illis orauit. 87 Et perfletus magnus omnium factus 
est et incumbentes 8uper collum pauli consolabantur eum, 
38 dolentes maxime propter uerbuin, quod dixerat, quia am- 
plius non nuidebitis faciem meam; et deducebant eum cad 
nauem. 

Cap. 21. x» Cum autem ab illis discessissemus enaui- 
gantes protinus uenimus choum et 8equenti die rhodum et 
inde pataram, deinde myram. +» Et cum inuenis&emus nauem 
transfretantem phenicen ascendentes nauigauimus. s Cum ap- 
paruisset autem cyprus relinquentes eam a 8inistro pauigaui- 
mus in syriam et inuenimus tyrum; ibi enim habebat nauis 
exponere onus. 4 Et innentis discipulis mansimas ibi dies VII; 
hique paulo dicebant per spiritum ne ascenderet hierosolimam. 
s Expletis diebus profecti ibamus deducentibus nos omnibus 
cum uxoribus et filiis foras extra civitatem. Et positis geni- 
bus ad litus orauimus, 6 et ualefacientes altrumutrum ascen- 
dimus in nauem; illi autem regersi 8unt in 8a, 7 Nos uero 
explicito nauigio tyro deuenimus Pptholemaidem. et salntatis 
fratribus mansimus aput eos die uno. s Altera autem die 
profecti uenimus cesaream et intrauimus in domum philippi 
enangeiiste, qui erat de VII, s cui erant filie III uirgines 
prophetantes et mansimus aput eum. 

10 Et commorantibus nobis in cesarea per dies aliquot 
8uperuenit & iudea quidam - profeta nomine agabus 11 et ue- 
nit ad nos. Et tollens zonam pauli alligauit sibi pedes et 
manus et dixit: Hee dicit spiritus sanctus: Virum cuius hec 
zona est 8c aligabatur iudei in hierusalem et tradent in ma- 
nus gentinm. 12 His auditis rogabamus nos et incole loci 
illius paulum ne ascenderet hierosolimiss Qui respondit et 
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dixit nobis: Quid facitis flentes et conturbantes cor meum? 
Evo enim non tantum alligari 8ed etiam mori in hieros9lima 
paratus 8um pro nomine domini ihesu christi 1 Et cum 
80adere non- pos8emus, tacuimus dicentes: noluntas domini fiat! 

15 Post hos autem dies refecimus nos et ascendimus hie- 
rosolimam. 16 et uenerunt quidam de discipulis a cesarea no- 
bisgcum adducentes apud quem hospitaremur iasonem quen=- 
dam eyprium antiquum discipuluam. 1 Et cum uenissemus 
hierosolimis exceperunt nos fratres cum gaudio, 18 Sequenti 
qguoque die intrauimus cum paulo ad iacobum et ecnuenerunt 
omnes presbyteri. 19 Quos cum salutassemus narrabat paulus 
per singula, que fecit deus inter grecos per ministerium ejus. 
20 Qui cum audissent magnificauerunt dominum et dixerunt ei: 
Vides quot milia svnt hominum, qui crediderunt, et omnes isti 
emulatores sunt legis; 21 diffamauerunt autem de te tamquam 
discidium doceas a moyse qui per gentes 8unt indeos dicens 
ne circumcidant filios 8snos neque 8ecundum con8uetudinem 
conueniant. 22 Quid ergo est? utique oportet conuenire mul- 
titudin2m; audient enim quia uenisti huc. 23 Nunc ergo fac, 
quod tibi dicemus. Sunt nobis uiri III notum habentes in 
8; 24 hos assume et purifica te cum illis, et impende in eis 
ut radant capita s8ua et sciant omnes, quia que audierunt de 
te, falsa sunt; 8d ambulans et ipse custodiens lege; 25 nam 
qui crediderunt de gentibus nichil habent in te dicere; nos 
enim 8cripsimus iudicantes nichil tale custodire eos, nisi aut 
deuitent immolatum ydolis et sanguinem et fornicationem. 

26 Tunc paulus ass8umptis uiris postera die purificatus 
cam illis intrauit in templum annuncians consummationem 
dieram implete purificationis quoadusque oblata esset pro 
unoquoque oblatio, 27 Cum repleretur actem dies VII, qui 
ab” asya erant indei uidentes enum in templo concitauerunt 
ownem turbam et iniecerunt illi manus clamantes et dicentes: 
28 Viri israhelite, adiuuate. Hic est homo, qui aduersus legem 
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et locum hunc ubique omnes docet; insuper et grecos induxit 
in templum et communicauit locum hane sanctum. 2s Pre- 
aiderant enim trophimam ephesium in cinitate cum eo, quem 
putauerunt a paulo introductum in templum. 30 Et commota 
est uniuersa cinitas et facta est concursio populi, et compre- 
hensum paulum trahebant extra templum et confestim clause 
sunt ianue. 3s: Et cum quererent enum occidere, nunciatum 
est tribuno cohortis, quia tota confusa est ciuitas. 32 Qui 
statim as8umptis militibus et centurione decucurrit ad eos. 
Qui” cum vidisseut tribunum et milites cessauerunt percutien- 
tes paulum. 3s Et accedens tribunus comprehendit enum et 
iussit alligari :athenis duabus, et interrogabat quis esset et 
gaid fecisset. 34 Alii autem alind acclamabant in turba. 
Et cum non posset certum scire propter tumultum iussit eum 
adduci in castris. 35 Et cum uenisset ad gradus contigit 
ut portaretur a militibus propter uim populi 3s sequebatur 
enim multitado clamans: tolle inimicum nostrum. 37 Et cum 
iam induceretur in castris paulus ait tribuno: Si licet michi 
loqui ad te? Qui dicit: Grece nosti? 3s nonne tu es egyptius, 
qui ante hos dies perturbasti et eduxisti in deserto III milia 
uirorum 8icarioruin?. 39 Ait antem ad eum paulus: Ego homo 
quidem sum indens a tharso cilicie non ignote ciuitatis ciuis. 
Rogo itaque te ut permittas michi loqui ad populum. « Et 
cum Ppermississet ei tribunus loqui stans paulus in gradibus 
monit manum ad populum magnoque silentio facto allocutus 
est eos hebraica lingua: 

Cap. 22. 1 Viri fratres et patres audite uerba mee ex- 
cusationis. 2 Qui cum audisset eum hebraica lingua loqut 
magnum sSilentium prestiterunt. s Et ait: Ego homo 8um in- 
deus natus tharso cilicie nutritus autem in civitate hac secus 
pedes gamalie] eruditus 8ecundum diligentie patriz legis 
emulator dei sic et nos omnes estis hodie, 4 qui hanc perse—- 
cutns 82um usque ad mortem alligando et trahendo uiros ac 
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 munlieres in custodiam sicut pontifex et totum concilium testi- 


monium michi perhibent et omnes seniores a quibus etiam 
epistolis acceptis ad fratres damascum ibam producturus eos 
qui ibi easent, alligatos hierusalem, ut punirentur, si qui de hac 
nia essent. 

6s Contigit autem michi ennti adpropinquanti damasco, 
gubito media die de celo circumfulsit lamen magnum 7 et 
cecidi supra terram. Et audiui uocem dicentem michi lingua 
hebraica: Saule, saule, quid me persequeris? durum tibi ad 8ti- 
molam calcitrare. s Ego autem respondi: *Quis es domine? 
Dixitque ad me: Ego sum ihesus nazarenus, quem tu perse- 
queris. 9 At hi, qui mecum erant, lumen quidem niderunt et 
timefacti suot; nocem autem non audierunt eins, qui loqueba- 
tur mecum. 10 Et dixi: Quid faciam domine? Dominus 
antem dixit ad me: Surge, uade damascum et illic tibi dice- 
tur de omnibus, que te oporteat facere. 11 Cum autem ex- 
Surrexis8em, non nidebam pre luminis illins claritate. Et 
ad manum deductus ab eis, qui mecum erant, ueni daimascum. 
12 Ananias autem quidam uir metuens s8ecundum legem bene 
andiens ab omnibus habitantibus ibi indeis, 13 nenit ad me 
et asstans michi dixit: Saule frater, aspice: ego ipsa hora 
agpexi in eum. 14 Et dixit: Deus patrum nostrorum preor- 
dinauit te ut cognosceres noluntatem eius et nideres iustum 
et audires nocem de ore elus, 15 quia eris illi testis ad 
omnes homines eorum, que uidisti 16 et nune quid expectas? 
Surge, baptizare et ablue peccata tua inuocans nomen <ius. 
17 Factum est autem reuertenti michi in hierusalem et oranti 
in templo fieri me in stupore mentis 18 et nidere ipsum 
dicentem michi: Festina et exi quam uelocius de hierusalem, 
quia non recipient testimonium tuum de me. 19 Et ego 
dixi: Domine, ipsi s8ciunt quia ego eram concludens in car- 
cere et puniens per omnem 8ynagogam eos, qui credebant in 
te; 20 et dum effunderetur sanguis stephani testis tui, ego 
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eram assistens et consentiens et custodiens uectimenta inter- 
ficientium eum. 2: Et dixit ad me: Vade quia ego longe ad 
gentes mittam te, 22 Audierunt autem eum usque ad hoe 
nerbum et exclamauerunt dicentes: Tolle a terra talem, non 
est enim fas eum uivere. 23 Clamantibus autem et iac- 
tantibus uestimenta et puluerem in celum mittentibus, 24 ins- 
8it tribunus induci cum in castris dicens flagellis eum inter- 
_ rogari, ut sciret ob quam causam &ic proclamarent de eo. 
25 . Et cum asstrinxissent eum loris, dixit adstanti centurioni: 
Si hominem romanum et indempnatum licet uobis flagellare? 
2» Hoc audito centurio, quia ciuvem romanum 8e ess8e dixit, 
accessit ad tribunum et ait illi: Vide quid facturas es; hic 
enim ciuis romanus est. 27 Accedens autem ad eum tribunus 
ait: dic michi: cinis romanus es tu? At ille dixit: «zum. 28 
Et respondit tribunus: Ego multa peccunia ciuitatem hane 
consecutus sum. Et paulus ait: Ego uero natus. 29 Confe- 
stim itaque discesserunt ab eo, qui interrogaturi erant eum; 
sed tribunus timuit cognouit enim quia ciuis romanus est, 8ed 
et quia alligasset enum. 30 Et postera die uolens scire quid 
accusaretur & iudeis, 80luit eum et iussit principes 8acerdotum 
conuenire et omnem concilium eorum et producens pauium 
statuit inter eos. Cap. 23. 1 Intendens autem ad concilium 
paulus ait: Viri fratres, ego omni conscientia bona conuersa- 
tus sum coram deo usque in hune diem. 

2 Princeps autem 8acerdotum ananias circumstantibus 8ibi 
precepit percutere os pauli. s Tune paulus ad eum dixit: 
Percutere te incipiet deus paries dealbate. Et tu gedes iudi- 
care de me 8ecundum lJegem et contra levem iubes me per- 
cutti? 4 Et qui circumstabant dixerunt ei: Principem 8acer- 
dotum maledicis? s Ait autem paulus: Nesciebam, fratres, quia 
princeps 8acerdotum est; scriptum est enim: priacipem populi 
tut non maledices. 6 Et ut cognouit quod una pars saddu-- 
ceorum esset et altera phariseorum, exclamauit in concilio: 
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Viri fratres, ego pharisens 8um, filius phariseoram de spe et 
; _ resurrectione mortuoram a uobis indicor hodie. 7 Hezc eo lo- 
; quente facta est dissensio inter phariseos et sadduceos et 80- | | 


N lata est multitudo. s Sadducei enim dicunt non es86 regur- | 

hn rectionem, neque angelum, neque spiritum, pharisei autem | | 
- counfitentur utraque. 9 Factus est autem clamor magnus et | | 
. ex8urgentes quidam de scribis partis phariseoram pugnabant | 
inter 8e dicentes quia nichil mali incenimus in isto homine. 

Quid si spiritus locutus est ei? aut quid 8 angelus? 10 Et 


cum magna dissensio facta ess8et inter illos, timens tribunus 
ne abriperetur panlus ab illis icssit exercitum descendere et 
rapere de manibus eorum et reducere eum in castris. 11 Se- 
quenti autem nocte assistens ei dominus ait: Constans eto; 
8icut enim testificatus es de me hierusalem sic te oportet 


etiam rome testificari. 

12 Facta autem die collegerunt se quidam ex indeis et 
denouerunt 8e dicentes neque manducare neque bibere donec 
occiderent paulum. 13 Erantque plus XL, qui hane coniura- 
tionem fecerunt. 14 Qui et accesserunt ad principem 8acer- | 
dotum et seniores dicentes: Deuotione deuonimus nos nichil | 
gustare in totum, donec occidamus paulum. 15 Nunc ergo uos | 
colligite concilium et notum facite tribuno ut deducat eum ad 
uos, quasi diligentius de eo cognituros nos, nos nero priusquam 
adpropinquet, parati 8umus interficere eum. 16 Hec cum 
audisset filius sororis pauli insidias eorum nenit et intrauit in ca- 
stris et nunciauit paulo. 17 Vocans autem ad 8e paulus unum 
ex centurionibus, ait: Adolescentem hunc perduc ad tribunum; 
habet enim ei aliquid indicare. 1s Ille nero assumpsit eum 
et ait ad tribunum: Vinctus paulus rogauit me adducere hune 
adolescentem ad te qui habet quod tibi indicet. 19 Appre- 
hendens autem manum eius tribunus secessit cum eo et inter- 
rogabat: Quid est quod habes1indicare michi? 20 Et dixit: 


Iadei constituerunt rogare te ut crastina die producas pau- 
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loam in concilium, tamquam aliquid certius inquisituri sint de 
eo; 21 tu ergo ne credideris, insidiantur enim ex illis niri plu- 

res XL, qui denouergnt 8e neque manducare neque bibere, 
donec interfigiant eum, et nunc parati sunt expectantes tuam 
repromigsionem. 

22 Tunc tribuons dimigsit adolescentem precipiens illi, ne 
quis 8ciret, quia hec nota fecisti michi. 2s Et conuocatis duo- 
bus centurionibus ait: parate milites CCtos ut uadant usque 
cesaream et equites XX (sﬆic) et lancjarios CCtas a tertia 
hora noctis, 24 et jumenta parata 8iot, ut inpositum paulum 
8anum perducant ad felicem presidem, 25 timuit enim ne 
forte raperent eum indei et occiderent et ipse postea calum- 
niam haberet quasi pummos accepisset; 8cripsit autem episto- 
lam habentem formam hanc: 2s Claudius lysias felici optimo 
presidi salu.em. 27 Virum hunc apprehensum a iudeis peri- 
clitantem ab eis occidi; 8uperueniens cum exercitu eripui cla- 
mantem et dicentem 8e es8e ciuem romanum. 2s Volens au- 
tem cognoscere causam, de qua illom accusabant, deduxi eum 


in concilio, 2y quem ingeni nichil amplius accusari, quam de 
lege moysi et de ihesu quodam nichil tamen dignum mortis 
facientem, quem uix eripui de yi. 30 Et cum michi perlatum 
esset de ingidia, quam parauerunt ei iudei, misi eum ad te 
denuncians et accusator ibi uenire ad tuam cognitionem, 

31 Milites ergo secundum preceptum suceptum paulum 
deduxerent antipatridem per noctem 32 postera autem die re- 
lietis militibus ad castra cum &olis equitibus uenerunt in ce- 
Saream. 33 Et cum tradidissent epistolam legato assignauerunt 
et paulum. 34 Et cum legisset epistolam interrogauit de qua 
prouincia esset. Et cum audigset, dixit: 35 Andiam te cum 
accusatores tui aduenerunt. Et 'inssit in pretorio herodis gu- 
stodiri enum. 

Cap. 24. 1 Post dies autem V descendit princeps 8a- 
cerdotum ananias cum quibusdam &enioribus et oratore quodam 
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tertullo et adierunt preidem adnersns paulam. 2 Vocato 
autem eo Cepit accusare tertullus dicens: Cum in multa pace 
agamus et multa corrigantur in hac gente per tuam prouiden- 
tiam s 8emper ubique 8nscepimus, optime felix, cum omni gra- 
tiarum actione. 4 Et ne diutins te traham oro breuiter nos au- 


diat elementia tua. 5s Invenimus enim hune nirum pestem et 
concitantem seditiones non tantum generi nostro 8ed fere uni- 
ners0 orbi terrarum et omnibus indeis et anctorem 8ecte na- 
zareorum, 6 qui »tiam templum temptauit contaminare quem 
apprehensum noluimus 8ecundum legem nostram iudicare. 7 
Intercedens antem lysias tribunus cum ui magna eripuit eum 
de manibus nostris s a quo potes diligentius inquerere de om- 
nibus his, quibus enm accusamus. 9 Adiecerunt autem et in- 
dei dicentes: hee ita 8e habere. 

10 Respondit autem paulns annuente 8ibi preside dicens: 
Ex multis temporibus indicem te huic genti compertus con- 
8tantem de me rationem reddo. 11 Cum possis nerum scire quia 
non 8unt michi amplius (dies) XII, ex quo ascendi hierosolimis 
adorare 12 et neque in templo inuenerunt me cum aliquo dis- 
putantem neque dis8ensiones mouentem turbe, neque in 8yna- 
gogis, 13 neque in cinitate; neque probare quiequam possunt 
de quibus nune accusant me. 14 Confiteor antem hoe tibi 
8ecundam 8ectam, quam dicunt isti, sicut desernio patri deo 
eredens omnibus que in lege et prophetis scripta sunt, 15 
spem habens ad deum, quam et hi ipsi expectant, resurrectio- 
nem futuram instorum et iniquorum 16 in hoe et ipse 8tndeo 
in offensxam conscientiam habens semper ad deum et homines. 
17 Post multos autem annos ueni in meam gentem elemosinas 
facturus et oblationes, 18 in quibus innenerunt me purificatum 
in templo non cum tarba neque cum tumultn. 19 Et quidam 
ab asya indei, quos oportuerat apud te adesse et accusare, 81 
quid haberent aduersus me, 20 aut hi ipsi dicant 8i quam in 


me iniquitatem innenerunt stante me in concilio eorum, 21 
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nisi de ona hac solun.modo noce quam clamaui, quia de re- 
surrectione mortuorum ego hodie iudicor a uobis. 

22  Distulit autem illos felix certissime sciens de hac uia 
dicens: Cum descenderit lysias tribunus rursum audiam uos. 
23 Et precepit centurioni diligenter custodire eum et habere 
requiem, nec quemquam prohibere de snis ministrare illi. 24 
Post aliquot autem dies cum esset felix cum drusilla uxore 
80a, que erat indea, accersiit paulum et audiuit enum de fide, 
que est in christo ihesu. 25 Disputante autem illo de justitia 
et de castitate et de indicio futuro conteritus felix respondit: 
Nunc nade; tempore autem oportuno accersiam te 26 8imul et 
8perans 8 Peccuniam accepturum a paulo propter quod et 
frequenter eum accersiebat gecrete et loquebatur cum eo. #27 
Biennio autem expleto accepit 8uccessorem felix porciurff festum. 
Volens itaque gratiam prestare iudeis felix reliquit paulam 
ninctum. Cap. 25. 1 Festus autem cum nenisset in prouin=- 
ciam post biduum ascendit hierosolimis a cesarea. 2 Et adie- 
rant eum principes 8acerdotum et primi iudeoram aduersus 
paulam rogabantque enum, 3 gratiam postulantes aduersus pau- 
lum ut eum deduceret hierosolimis insidias tendentes ut eum 
interficerent in uia. 4 Festus ergo respondit paulum quidem 
8eruari in cesarea 8. autem maturius proficisci. 5 Itaque qui 
inter nos Ppossunt, descendant et 81 quod est in uiro crimen 
accusent eum. 6 Demoratus ergo inter eos dies non plures VIII 
aut X descendit cesaream. Et altera die sedit pro tribunali 
et iussit adducere paulum. 7 Qui autem adductus esset, cir- 
cumsteterunt eum indei qui ab hierosolimis descenderant multa 
et grauia crimina obicientes que probare non poterant. s 
Paulo autem rat.onem reddente, quod neque in legem iudeo- 
rum, neque in templam, neque in cesarem aliquid deliquerit. 
s Festus autem nolens gratiam prestare iudeis dixit paulo: 
Vis ascendere hierosolimam et .ibi de his apud me iudicio 
contendere? 10 Ait autem paulus: Ad tribunal cesaris 8to, ibi 
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me oportet indicium experiri. Indeos non nocui sicut tu quo- 
que melius nosti. 1 Si enim noceo ant morte dignum aliquid 
admisi non excus0 me morte dignum; 8i antem nichil est eo- 
rum, que isti accusant aut dicunt de me, nemo me potest 
donare illis; cesarem appello. 12 Tunc festus cam consilio lo- 
cutus ait: Cesarem appelasti, ad cesarem ibis. 

13 Et cum dies multa transacti es8ent, agrippa rex et 
beronice descenderunt cesaream ad festum 8alutandum. 14 Et 
cum demorarentur ibi dies plures festus indicauit regi de 
paulo dicens: Et uir quidam relictus a felice uinctus, 15 de 
quo cum affuissem hierosolimis adierunt me principes 8acer- 
dotum et seniores indeorum postulantes aduersus eum ut 
dampnaretur. 16 Ad quos respondi quia non est consuetudo 
romants dampnare hominem in perditionem, priusquam 1s qui 
accusaretur habet accusatores presentes et locum defendendi 
-crimivis accipiat. 17 Cum itaque huc uenisset sine ulla dila- 
tione 8equenti die 8edi pro tribunali et inssi adduci nirum. 
1s De quo cum asstitissent accusatores, nullam afferebant cau- 
8am malam 8icut suspicabar. 19 Questiones uero quasdam defe- 
rebant de 8ua religione et de ihesu quodam defuncto quem di- 
cebat. paulus uiuere. 20 Hesitans autem ego de huiusmodi1 questio- 
nibus interrogaui si uellet ire hierosolimam et ibi indicio conten- 
dere. 21 Tune paulus appellauit cesarem et petiit at reseruaretur 
ad augusti cognitionem, Cumque eum non posset indicare iuss1 
eum reseruari ut remittam eum cesari. 22 Agrippa autem ad 
fesetum: Vellem et ipse hominem audire. Cras, inquit, audies 
eum. 23 Altera autem die cum nenissent ayrippa et beronice 
cum magna ambitione et intrassent in auditorium cum tribu- 
nis et niris principalibus ciuitatis inssit festus adduci paulum, 
24 et ait: Agrippa rex et o:mnes qui conuenistis nobiscum. uiri 
uidetis hunc uirum, de quo uniuersa multitudo indeorum ad- 
venit me hierosolimis et hi inclamantes, non - oportet enum 
uinere. 25 Ego uero cum eum deprehendissem nichil morte 
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dignum geesisse autem ipso appellante augustum indicaui trans- 
mitti, 26 de quo quid certum scribam domino non inuenio. 
Ideoque produxi eum ad uos et maxime ad te, rex, ut inter- 
rogatione facta habeam quod scribam. 27 Injiustum enim michi 
uidetur mittere uinctum et causam eius non significare. Cap. 
26. 1 Agrippa autem ad paulum ait: Permittitur enim tibi 
rationem reddere de te. 

Tane paulus extensa manu cepit rationem reddere dicens: 
2 De omnibus quibus accusor a iudeis, rex agrippa, estimo 
me beatum apud te incipiens ratiovem reddere hodie s cum 
maxime cognitos hos mores et sectam et questiones legis, qui 
apud iudeos 8unt propter quod deprecor patientiam audias me. 
+ Vitam quidem meam ex iuventute, qui fuit in gente mea 
hierosolimis sciunt omnes iudei, .5 qui ab initio me nouerunt, 
8 uellent testimonium perhibere -quia s8ecundum certissimam 
sectam nostre religionis semper uixi phariseus, 6 et nunc In 
pe que ad patres nostros facta est repromissio a deo s8to et 
iudicor, 7 in quam XII tribus nostre instanter nocte ac die 
degeruiunt in- 8pe peruenire, de qua 8Þe nDunc accusor a iudeis. 
s Quid incredibile indicatus apud uos, 8i dominus mortuos 
guscitat? s Ego quidem putaui me aduersus nomen ihesu na- 
zareni debere multa aduersa agere, 10 quod et egi hierosolimis 
et multos 8anctos in carceribus reclusi potestate accepta a 
principibus sacerdotum et cum occiderentur sententiam tuli; 
11 et per omnes 8ynagogas frequenter puniens eos cogebam 
blasphemare et habundanter insaniens in eis persequebar ns- 
que in ciuitates que foris sunt, 12 in quibus cum irem da- 
mascum cum potestate prouocatione principum sacerdotum, 
13 die media in nia uidi, rex, de celo splendorem solis cir- 
cumfulsisse me Ince et eos qui mecum ibant. 14 Et cum 
omnes procidissemus in terram pro timore audiui uocem lo- 
quentem ac dicentem michi hebraica lingua: Saule, saule quid 
me- persequeris? durum est tibi contra stimulum: calcem mit- 
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tere. 15 Ego enim wn thesus nazareus, 16 8ed 8urge, 8ta 
8uper pedes tnos; in hoc enim apparuit tibi ut constitnerem 
te ministrom et testem eorum que nidisti et quoram tibi ap- 
parebo 17 et eripiens te de plebe et de gentibus in quas te 
ego mitto 18 aperire oculos eorum ut anertantur a tenebris 
de potestate 8athane ad dominum, ut accipiant remissionem 
peccatorum et s8ortem. inter sanctos per fidem, que in me ext; 
19 rex agrippa, non fui incredibilis celesti uisioni 20 86d da- 
masco primum et in hierosolimis et in omnem regionem indee 
et gentibus annunciaui, ut penitentiam agent et conuertentur 
ad denm digna penitentize opera facientes. 2: Hac ex causa 
cam es8em in templo inudei conprehendentes me temptabant 
occidere. 22 Auxilio autem dei usus 8to n8que in hune diem 
testificans pusillo et magno. Nichil extra dicens quamquam 
prophete dixerunt futura es8e. Scriptum est enim in moyse. 
v3 Si pass8ibilis christus, si primus ex resurrectione mortuorum 
lumen erit annunciaturus plebi et gentibus. 

24 Hec loquente et rationem reddente panlo festus magna 
noce ait: Insanis, paule, multe te littere ad insaniam conner- 
tunt. 25 At ille: non insanio, inquit, optime legate, 8ed ueri- 
tatis et 80brietatis uerba emitto. 26 Scit enim de his rex, 
apud quem et constanter loquor; nichil enim ex his latere 
cum credo; non enim est in angulo aliquid horam gestum. 
27 Credis, rex agrippa, prophetis? scio credis. 28 Agrippa 
autem ad paulum dixit: In modico me suades christianum 
fieri. 29 At ille: Opto apud deum et in modico et in magno 
non 80lum te, sed et omnes, qui me audiunt hodie, fieri tales 
qualis ego 8um exceptis uinculis his. 30 Et snrrexit rex et 
legatus et beronice et qui sedebant cum eis, 31 et 8ecederent 
loquebantur inter se dicentes, quia nichil dignum morte aut 
ninculis homies isti faciunt. 32 Apgrippa antem festo dixit: 
Dimitti potuit hic homo, si non apellasset cesarem. Cap. 27. 
: Vt autem iudicatum est mitti nos in italiam nocauit centn- 
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rionem Ccohortis italie nomine iulium et as8ignauit ei paulum 
cum reliquis custodiis. 

2 Incipientes autem nauigare in italiam intrauimus nauem 
adrummitinam, que in locis asie nauigatura erat; nauigabat 
antem. nobiscum aristarchus macedo thessalonicensis. 3 Et al- 
tera die deuenimus 8idonem et humane agens iulius centurio 


cum paulo permisit ei ire ad amicos et curam 8ui habere, 


4 Et inde profecti pernauigauimus cyprum quia uenti contrarii 
erant. 5 Et cum pernauigassemus mare, quod s8ecundum cili- 
ciam est et pamphiliam, deuenimus |lystram que est licie. 6 
Et innenit ibi centurio nanem alexandrinam nauigantem in 
italiam et inposuit nos 'in eam. 7 Pluribus autem diebus 
tarde nauigantes nix deuenimus contrac nidum (!), et non admit- 
tente nos uento pernauigauimus cretam per salmonem, s et 
cum nix colligeremus eam, nenimus in locum, qui dicitur 
bonus portus, iuxta quos erat ciuitas talassa. » Multo autem 
tempore peracto et cum iam incerta esset nauigatio propter 
quod et ieiunium transiss8et, hortabatur eos paulus 10 dicens: 
Viri, uideo quod cum iniuria et multo detrimento non tantum 
oneris et nauis, 8ed etiam animarum nostrarum erit futurum. 
11 Centurio antem gubernatori et magistro nauis magis crede- 
bat quam his que a paulo dicebantur. 12 Et quia non erat 
aput portus ad hyemandum plures consilium facerent ut le- 
uarent inde, 81 quomodo possent phoenicen deportari, hyemare 
in littore crete respicientem contra affricam et chorum. 13 
Flante autem euro putantes propositum consilium se tenere 
lenantes iuxta colligebant creten. . 14 Non post multum autem 
misit se 8uper eam uentus typhonicus, qui uocatur euroaquilo 
15 et arrepta naui cum non possent contra resistere uento $e 
tradiderunt. 16 Percurrentes autem insulam, que apellatur 
caude, uix ualuimus obtinere scapham, 17 quam auferentes 
adiutorio utebamus 8uccingentes nauem. Timentes autem ne 
in syrtem incideremus aas quoddam dimiserunt, quod traheret, 
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18 uento autem nalido instante et tempestate snbsequenti au- 
tem die iactum fecerunt et tertia die 8uis manibus armamenta 
nauis proiecerunt in mare. 20 Persuerante autem tempestate 
et neque 80le neque 8tellis apparentibus per plurimos dies 
omnis 8pes nobis auferebatur uite. 2: Et cum multis diebus 
iam jeiunassent stans paulus in medio eorum dixit: Oportu- 
erat quidem nos, 0 uiri, credentes michi non nauigare a creta 
et lucrari hanc iniuriam ac detrimentum. 22 Et nunc quidem 
8nadeo nos bono animo esse, iactum enim nullins anime erit 
ex uyobis, nis! tantum nauis; 2s astititit (!) michi hac nocte an- 
gelns dei, cui deseruio 24 dicens: Noli timere, paule, oportet 
te ante cesarem 8tare, et ecce donauit tibi omnes qui tecum 
nauigant, 25 propterea bono animo estote, uiri, credo enim deo, 
quia s8ic erit quemadmodum locutus est michi. 26 In insulam 
autem quendam oportet nos deuenire. 27 Et cum XIINla 
nox facta esset et iactaremur in adria cirea mediam noctem 
Suspicabantur naute resonare' 8ibi aliquam regionem, 28 et 
miserunt bolidem et_ in(!) et inuenerunt passus XX altitudinis, 
et post pusillum iteram iactauerunt bolidem et invenerunt 
passus XV. 29 Timentes autem ne in aspera loca incideremur 
de puppe proiecerunt anchoras IIII ut(!) optabant nt dies fieret, 
ut 8ciremus an s8alui es8e possimus. 30 Nautis autem queren=- 
tibus fugere de naui et laxantibus scapham in mare occasio- 
nem querentes 8nb obtentu tamquam a prora anchoras essent 
missuri ut tutius nauis staret, 31 dixit paulus centurioni et 
militibus: Nisi hi in naui manserunt, nos 8alui es8e non pos- 
80mus. 32 Tune protinus milites preciderunt (!) fanes et 
scapham dimiserunt excidere. 

33 Et cum dies fieret hortabatur paulus omnes ut per- 
ciperent escas dicens: Quarta decima dies est hodie a qua sine 
cibo_ manetis 34 ideoque hortor uos accipere escam. Hoc enim 
pro uestra salute est, spero enim in deo meo, quoniam nullius 
nestrum capillus de capite cadet. 35 Et his dictis accepit 
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panem et gratias egit deo coram omnibus et fregit et cepit 
mandacare. 35 Tune bono animo facti omnes percipiebant 
cibum, 37 eramns autem omnes COCLXX 8ex. 3s Et satiati 
cibo relenabant nauem proicientes triticum in mare. 39 Et 
cum dies illuxisset naute terram non cognoscebant 8inum au- 
tem quendam pronidebant (!) habentem litns in quo cogitabant 
gi pos8ent expellere navem, 40 et anchoras colligentes proicie- 
bant in mare et remittentes coniunctiones gubernaculorum, et 
leuato artemone 8ecundum flatum aure tendebant ad litus. 
a1 Cum incidissent vim in locum bitalassum impegerunt nauem 
et prora quidem manebat immobilis, puppis nero 80lnebatur a 
ui maris, 42 Tunc copgitanerunt milites ut omnes custodias 
occiderent, ne quis enatans effugeret. 43 Centurio autem pro- 
hibuit hoe fieri precipue propter panlum at saluum illum fa- 
ceret. Et inssit illos, qui possent enatare, primos exire ad 
terram, 44 et reliquos quosdam in tabulis salnos fieri, et s8ic 
omnes anime salaes ad terram uenerunt. Cap. 28. 1 Et 
tune cognouimus quis, militene insnla uocitatur. Barbari au- 
tem prestabant nobis non modicam humanitatem 2 accendentes 
enim ignem refecerunt (sﬆc) nos propter plugiam imminentem + 
et frigus. 3 Et cum collegisset panulas sarmentoram maltito- 
dinem et imposuisset super ignem, uipera a calore exiens 
momordit manum eius. 4 Quo niso barbari quod penderet 
bestia de manu ejus inter 8e dicebant: Is homo homicida de- 
bet es8e, quem liberatam de mari uinere equitas non permisit. 
\ 5s Paulus uero excusa bestia in ignem nichil patiebatur mali. 
6 At ili existimabant enm suscendi aut cadere snbito mortunm. 
Camque diu expectarent et uiderent nichil mali ei contingere 
conuersi dicebant eum denm. 7 Inter eos antem qui in illo 
loco morabantur erant predia principi insule nomine puphio, 
qui nos hospicio hamane recepit per triduam. s Contigit au- 
tem patrem puplii febribus et disintheria nexatum iacere. Ad 
quem paulus intrauit et cum orasset, imposuit ei manum et 
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g8aluauit eum, » Hoc facto omnes, qui in insula ills commo- 
rabantur, infirmantes accedebant et curabantur. 10 Qui etiam 
maltis honoribus nos honorauerunt et nanigantibus nobis iny- 
posuerunt, que necessaria erant. 

11 Post menses autem tres nauigauimns in naui alexan- 
drina, que inta (!) inzula hyemanerat, cui erat parasgemam et 
dioscore, 12 Et cum nenissemns s8yracusas mansimus ibi 


triduo, 18 et inde tulimus et deuenimus regium. Et post noum 
diem flante austro 8ecundo die nenimus puteolos. 14 Et in- 
nentis fratribus consolati 8amus, et mansimus apud eos dies 
THI, (sﬆc) et sic romam uenimus. 15 Et cum audissent fratres 
occurrerunt nobis nsque ad appii forum et tribas tabernis. 
Quos cum uidisset paulus, 8umpsit audaciam et laudem dedit 
deo. 16 Cum uenissemus autem romam centurio tradidit co- 
stodias principi peregrinorum. Permiszum autem paulo foras 
manere extra castra custodientibus eum militibus. 17 Factum 
est autem post diem tertium conuocauit primos iudeorum. 
Qui cum conuenissent, conferebat cum eis dicens: Ego, uiri 
fratres, cum contra plebem nichil fecizszem neque contra mores 
patrum uinctus ab hierosolima traditus 8wum in manus roma- 
norum. 1s Qui postquam me interrogauerunt uolebant dimit- 
tere eo quod nulla causa mortis esset, in me. 19 Contradicen- 
tibus autem iudeis coactus 8mm apellare cesarem non tamquam 
gentem meam habeam aliquid accusare, sed ut animam meam 
a morte liberarem. 20 Propter hane causam ergo rogaui uos 
aidere et alloqui; propter spem enim israhel hanc cathenam 
cireumfero hic. 21 At illi dixerunt: Nos neque litteras de te 
a iudeis accepimus, neque adueniens quisquam ab hierosolimis 
fratram nunciauit aut lo2utug est de te male. 22 Postulamus 
autem de te audire que sentis. De hac enim heres notum 
est nobis, -quia ubique contradicitar ei in toto orbe. 23 Et 
cum constituissent ei diem uenerunt plurimi ad eum in hospi- 
cio quibus exponebat testificans regnum dei 8nadebatque eos 
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de ihesu ex lege moysi et prophetis a mane usque ad uespe- 
ram. 24 Et quidam credebant his que a paulo dicebantur 
quidam nero non credebant 25 et dis8o0nantes ad inuicem di- 
mittebantur a paulo dicente uerbum unum quia bene locutus 
est 8piritus 8anctus per ysaiam prophetam ad patres nostros 
26 dicens: Vade ad plebem hanc et dic: Aure audietis et 
non audietis et uidentes uidebitis et non aspicietis. 27 Graua 
antem cor plebis huins, et oculos eorum ob(s)cura, ne forte 
uideant oculis et auribus audiant et corde intelligant et con- 
uertantur et 8anem eos. - 22 Notum itaque &it nobis quoniam 
gentibus missxum est hoc salutare dei ipsi audient. 29 Et cum 
hec dixisset, exierunt indei magnam inter 8 habentes que- 
stionem. 3 Mansit autem paulus per biennium totum in 
conducto 8uo et recipiebat omnes introeuntes ad 8e et dispu- 
tabat cum iudeis et grecis, 31 predicans regnum dei et docens 
de domino thesu christo cum omni fiducia, nemine prohibente. 


Explicit liber actuum apostolorum. 


Incipit prologus in septem epistolas canonicas. 


Non ita ordo est aput grecos qui integre sapiunt et 
fidem rectam sectantur epistolarum septemque canonice nun- 
capantur, s8icut in latinis codicibus inuenitur. Quomodo quia 
petrus primus est in numero apostolorum; prime sint etiam 
eius epistole in ordine ceterarum; 8ed sicut euangelistas 
dudum ad neritatis lineam correximus ita has ordine proprio 
deo nos inuante reddidimas. Est enim prima earum una 
iacobi, petri due, iohannis tres et iude una. Que si ut ab 
eis digeste 8unt ita quoque ab interpretibus fideliter in la- 
tivum eloquium nerterentur nec ambiguitatem legentibus fa- 
cerent nec 8ermonem sese uarietas impugnaret. Illo precipue 
loco ubi de unitate trinitatis in prima iohannis epistola po- 
situm legimus, in qua etiam ab Tnfidelibus et translatoribus 
multum erratum ess8e fidei ueritate comperimus trinm tan- 
tummodo nocabula hoc est aque et. sanguinis et s8piritus in 
ipsa 8u@ editione ponentes et patris uerbique ac Spiritus 
testimonium omittentes, in quo maxime et fides catholica 
roboratur et patris et filii et spiritus sancti una diuinitatis 
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substantia comprobatur: In ceteris vero epistolis quantum a 
nostra aliorum distet editio, lectoris prudentie- relinquo. Sed 
tu, uirgo christi eustochium, dum a me impensius scripture 
veritatem inquiris meam quoddammodo senectutem inuidorum 
dentibus corrodendam exponis, qui me falsarum corruptorein- 
que sanctarum pronunciant scripturarum, Sed ego in tali 
opere nec emulorum meorum inuidentiam pertimesco nec 
8ancte 8cripture ueritatem poscentibus denegabo. 


Tilleg til Forordet. 


Til hvad der er anfert nederst paa Side 316 til Bevis 
for, at Gig. libr. er afskreven efter en Codex med &criptio 
continua, kan fejes Act. 20, 15: contarchium (for contra 
chiam). — Blandt de everst paa Side 317 omtalte Udela- 
delser kan her anferes: 17,28, hvor ,poetarum®* er adeladt. 
18, 13, hvor Ordene: erant autem scenofactorie artis er 
udeladt. — Til de i Noten paa samme Side anforte Tilset- 
ninger kan endnu fejes: 18, 17: greci; 8, 21: oportet me 
8ollemnem diem aduenientem facere hierosolimis; 20, 7: et 
confirmans animas illorum; 20, 24: iudeis et grecis;- 21, 9: 
et, mansimus aput eum; 21, 36: tolle inimicum nostram (for 
tolle eum); 22, 9: et timefacti sunt. — Til de Side 318 an- 
forte Exempler, som tyde paa Textens Alde, fojes her: 
11, 26: discentes for discipuli; 15, 36: per omnem ciuitatem 
for per uniuersas ciuitates; 16, 2]: s8ectam for mores (med 
Lucif, Calar.); 16, 24: neruo for ligno;- 18, 24: disertus for 
eloquens; 19, 2: Si spiritum sanctum accepistis, cui credidistis 
for 81 8ÞP. 8. acc. cum cred.z 20, 7: producebat uerbum for 
protraxit sermonem; 20, 9: de tristego for de tertio cenaculo; 
20, 27: noluntatem dei for consilium dei (med d. Laucif. Cal. 
Hieron. o. fl.); 20, 28: ecclesiam domini for eccl. dei (med 
d. e. og de fleste Kirkefedre); 22, 28: multa pecunia for 
multa summa; 28, 3: uipera momordit manum pauli for nip. 
inuasit m. p. — Flere Steder er Oversettelsen mere ligefrem 
end i Vulgata 80m 16, 25: orantes ymonum canebant — — 
ceteri uincti; greci for gentilles 17, 4; 19, 10. IT; 20, 21; 
21, 19. 28 o. fl. St. — Naar det er sagt Side 316, at der 
ikke er mange Sprogfeji i Gig. libr., saa er det at forstaa i 
Forhold til Haandskrifter 1 Almindelighed. Flere Steder bru- 
ges abl. for acc. 80m 21, 12: ascenderet hierosolimis; 21, 34: 
induci in castris o. fl. St. — S. 344 L. 8 multiplacabatur 
er Trykfejl for multiplicabatur. 
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Konstantin den Store og Kirken. 


Af 


Dr. Theodor Zahn, 
Professor i Theologien i Erlangen. 


ſEt Foredrag, holdt i den evangeliske Forening i Hannover og oversat 
af Stian Vemmestad, Cand. theol.] 


Va Udgangen af det andet Aarhundrede har en aand- 
rig Forfatter af den latinske Kirke sagt: ,Ogsaa Kejserne 
vilde have troet paa Kristns, om Verden kunde vere nden 
Kejsere, eller om ogsaa Kristne kunde vere Kejsere,* Et 
Herdedels Aarhundrede s8enere opstillede en romersk Kej- 
Ser 1 8it Huskapel Side om Side med Buster af udmgr- 
kede Fyrster og hedenske Vismend ogsaa Billeder af 
Abraham og Kristas.* Atter et faldt Aarhundrede senere 
modtog en romersk Kejser paa sit Dedslejſe den kristelige 
Daab. Det var den Mand, hvis Skikkelse jeg her skal frem- 
fore for Dem: Konstantin den Store. Naar man kalder de 
Mend store, som, tillede paa et Vendepunkt i Historien og 
baarne af Bevidstheden om dets Betydning, ved sin personlige 
Aﬀgjorelsce og konsekvente Virksomhed har givet Verden en 
ny Skikkelse, 8aa fortjener han fremfor Andre Navnet ,,den 
Store*. Om Betydningen af den” Epoke, 80m Navnet Kon- 
stantin betegner, og om denne Mands afgjerenJe Indfiydelse 
paa 8in Tid tvivier Ingen. Den indtil da forfalgte Kirkes 
Ophbejelse til herskende Religionssamfund og Grundleggelsen 
af den Baakaldte kristelige Stat er, 8aavidt det overhovedet 
er noget Menneskes Verk, hans Veerk. Men derfor lader da 
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Spergsmaalet om denne historiske Sterrelses indre Verd sig 
ikke adskille fra det nesten persoplige Spergsmaal: Har 
Konstantin legt den Opgave, der forekom tidligere Tiders 
Kristne ulegelig, den Opgave, at vere Kristen og Kejser i 
en Person ? 

I Konstantins Dedsaar greb sin Tids lerdeste Biskop, 
Eusebius af Cesarea, til Pennen for at s8krive den admer- 
kede, den alle Mennesker til en Lerer og et Forbillede paa 
et gudfrygtigt Liv af Gud skjenxede Fyrstes Levnetsleb; 
og under Paakaldelse af den guddommelige Bistand tegnede 
han et Helgenbillede, hvis indre Usandhed og jJdre Heslighed 
Seger gin Lige i den historiske Litteratur., De Hedninger, 
der trods den kriste!ige Kejser vedblev at vere Hedninger, 
8aa 1 Konstantin jo lengere, des mere Statens Forderver og - 
troede at lade ham vederfares al Retferdighed, naar de 
domte 8aaledes: I de ferste ti Aar af sin Regjering havde 
han veret en fortreffelig Fyrste, i de felgende ti en Rover, 
i de s8idste tolv et umyndigt Barn. Indtil den Dag idag 
,vakler hans Karakterbillede i Historien, forrykket ved Par- 
tiernes Gunst og Had*; og mgget forskjellig bedemmes han 
og hans Livsgjerning ogsaa af dem, der er enige i Onsket 
om, at alle Kejsere var sande Kristne. | | 

Jeg skal bestrebe mig for at Jade Kjendsgjerningerne tale. 

Konstantin var nitten Aar gammel, da hans Fader Kon- 
stantius Klorus, indtil da en prevet General, ved Kejser 
Diokletians Beslutning erholdt en Cesars Verdighed og der- 
med Herredammet over Gallien tilligemed det tyske Land 
indtil Rhinen og, saafremt det lykkedes ham at gjenvinde 
det oprerske Britannien, ogsaa over dette. Denne Konstan- 
tius's Forfremmelse var tillige Oplesningen af det Hus, i 
hvilket Konstantin var vokset op. Hans Fader maatte op- 
lese XMgteskabet med Konstantins Moder, den 8enere 8aa be- 
romte Helena, for at indgaa et politisck Giftermaal med en 
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Steddatter af den anden Augustus eller Overkejser Maximianus, 
med hvem Diokletian allerede i otte Aar havde delt Rigs- 
8tyrelsens Verdighed og Byrde. Ogsaa Konstantin skulde 
forst gjense 8in Fader kort fer dennes Ded. Under Diokle- 
tians og Cesar Galerins's Ledelse s8kulde han gjere sin mili- 
tzwre Leobebane. Ved snart den Enes, 8nart den Andens Side 
kjempede han med Udmerkelse imod de ustadige Folkeslag 
i Sydrusland, imod Perserne, imod de oprerske Megyptere. 
Vi herer fra de tolv Aar, der paa den Maade udfyldtes, Intet 
om ham, der skulde lade formode hans fremtidige Betydning. 
Hans s&enere Biograf Eusebius, der dengang ferst 8aa ham 
paa en Gjennemmarsch . gjennem Palestina ved Diokletians 
Side, lagde fornemmelig Merke til hans heje Figur. Vi ved 
heller ikke, hvilken Udrustning for Livet Foreldrehjemmet 
havde givet ham. Navnlig maa vi lade fare den tiltalende 
Forestilling, at hans Moder, der efter meget sildige Efterret- 
ninger fra sit Hjem af skal have veret en Kristen, sknlde have 
lagt den forste Spire til religiest Liv i ham. Da Konstantin 
blev fedt, var hans Moder Gjestgiverske 1 Naissus i Serbien, 
og den Foerste, der har «kildret hende som en Helgen, bevid- 
ner udtrykkelig, at Sennen ferst har gjort hende from, medens 
hun tidligere ikke var det. Sandsynligere er det, at Billedet 
af hans udinerkede Fader fulgte ham paa hans Felttog og 
foranledigede ham til Sammenligninger med Ostens Kejsere. 
Forskjellen blev paafaldende, da Diokletian, drevet dertil af 
sin Cesar Galerins, bred den mangeaarige Vaabenstilstand . 
mellem den hedenske Stat_og den kristelige Kirke, idet han 
forst rensede Heren for alle kristelige Elementer og 8aa 1 
Aaret 303 lod den sidste Kirkeforfelgelse ydbryde. Konstantin 
var 8elv tilstede i Nikomedien, Diokletians Residens, da den 
store Kirke der en Dag paa kejserlig Befaling blev Jjevnet 
med Jorden og dermed Signalet givet til en systematisk 
Undertrykkelse af den Kkristeli8* Religionsevelse. De raskt 
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paa hinanden felgende Edikter, hvorved denne Forfel- 
gelse skjerpedes og gjordes almindelig, skulde vere gjeldende 
for det hele Rige; men i Konstantins's Lande blev de 8aa- 
godtszom upaaagtede. Om end i Gallien enkelte Kirker blev 
nedrevne, 8aa blev de derverende Kristnes personlige Sikker- 
hed nantastet, ' ja Konstantins havde s8enerehen 8om tidligere 
ved 8it Hof i Trier eller i York ligesom ogsaa i sine mili- 
twre Omgivelser Kristne, der ikke behevede at legge noget 
Skjul paa 8in Bekjendelse.9 En Mand, 8om havde gjenvundet 
det fra Riget lesrevne England, s8om trolig og tappert holdt 
Vagt ved den bestandig truede Rhingrendse og af sine Un- 
dersaatter oprigtig redes 80m en sand Landets Fader, kunde 
vove Noget. Men Mistillid hos Kristeoforfelgelsens Ophavs- 
mend undgik han ikke; og det er meget let begribeligt, at 
man ved Hoffet i Nikomedien holdt skarpt Oje med Kon- 
stantin 80m et Underpant paa hans Faders Troskab., Men 
det er heller ikke at betvivle, at de Kristne haabede pas, at 
han, deres eneste kejserlige Beskytters Sen, maatte ved det, 
80m det hed, ner forestagende Regjeringsskifte blive kaldet 
til Deltagelsze i den kejserlige Magt. Allerede for Aar 
tilbage havde der, 80m det 8ynes, veret Tale om en fremtidig 
Formeling mellem Konstantin og Kejser Maximianus's Datter, 
hans Stedmoders Stedsester. I det mindste tydede man 8aa- 
ledes, da det 8enerehen kom til denne Forbindelse, et Vegge- 
maleri i Paladset i Aquileia, hvilket fremstillede den ung- 
dommelige Konstantin, mcdtagende af den lille Fausta Hjelm 
og Skjold. Men disse Spaadomme og Onsker skulde fore- 
lobig ikke gaa i Opfyldelse. Da Diokletian den Iste Mai 305 
i Nikomedien og Maximianus s8amtid.g i Mailand forkyndte 
8in Nedleggelse af Regjeringen og erklerede de to hidtil- 
verende Czesarer Konstantius og Galerius for Auguster, blev 
to lidet fremragende Officerer udnevnte til Cesarer. Om 


Konstantin var der ligesaalidt Tale som om Maxentins, 
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Maximiauug;s. Sen, Til Skuffelsen kom Faren. _ Forgjeves. 
bad.. Konstantiv om Sennens, Tilbagesendelse, Gang. efter 
Gang blevy Qrloy., negtet, denne,, Hans, endelige Aﬀcejse lignede; 
en Degenters Elugt. Han. traf Faderen i Boulogne i Begneb 
med. a&- 8ette, over til. England for at, tilbagevise, et Angreb 
af. de: skotske Folkeslag pas. det romerske Gebet. Efter det; 
lykkelige. Felttog. falgte snart Honstantius's, Dad den, 26de 
Jali,. 306, og; Konstantin bley, i, York efter.. gjn. daende Faders: 
Onske..udraabt. af Heren. til; Kejaer, og. det. 8traks. til Kejser- 
i, hgjeste, Forstagd, til. Augustus. Mer, Kovgtantin. beviste 
8traks i Begyndelsen, af. sjn- politigke Lebebane, at han for- 
stod at vente, Han. nejede 8ig med det Qpoaaelige, med de 
andre. Kejseres modstrebende Anerkjendelse, af hans. Cwesar- 
verdighed, Heller ikke, 1 Anledniog. af  sin_ Formeling med 
Fansta, den afgaaede Kejser Maximians, Datter, lod han &ig 
af denne. Mand forfere til, at rive, Augustustitelen til, 8g. 
Ubekymret. om, Forviklingezpe, .i andre Dele af Riget. styrede 
han. fra. Trier Gallien og Britannien efter in. Faders Tra- 
ditioner, kun enpdnu.. mere. energisk. end .denne i at tilbagevise 
de. Rhingrendsen 8tedse pagpy truende Germaner, og tolerant 
med de Kristne. Vel vedvarede heller ikke 1 de evrige.Dele 
af Riget Forfelgelses, ligedan som. tidligere; men givet.. fri. var 
den kristelige Religionsevelse. ikke; navolig i Asien gjentog 
8ig de. heftigste Angreb. Kun i Gallien . facblev .de Kristne 
uanſzgtede. 

Vi bar 88a_meget., sterre Foranledning | til at, sporge. efter 
Grundene . til denne Tolerance allerede hos Konstantws, som 
Konstantio 8elv har betegnet. sit. senexe Forbund med Kirken 
80m en. Konsekyens af bans Faders, Holdning. Hvad der 
gjorde denne gunstig  stemt , mod de, Krigtae, var ikke bans 
almindelig roste Hymanitet, det, var -heller ikke, Politik, men, 
8aajfremt_ Efterretniogerne. pas, nogen;; Maade, er at stole. paa, 
fremfor alt bans personlige Religion, Konstagtius . var. ikke. 
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Kristen, men han dyrkede 6n Gud, som den felgende Tids 
Eristne gjerne- allerede derfor- lod gjelde for den- 8ande Gud; 
og' 80m "Monotheist felte han sg mere heslegtet med de 
Kvistne. end' med en Diokletian, der holdt strengt og alvorlig 
fast ved den. gamle Statsreligion. Monotheistiske Tilbojelig- 
heder- og 'Qverbevisninger er ikke noget s8jeldept i den ro- 
merske Kejsertid, is&r i det tredje Aarhundrede. Paa en 
dobbelt Jordbund” 8er vi dem opvoksede, pax den filosofiske 
Dannelses og' paa den hedenske Kultus's Jordbund. Det mang- 
ley ikke: pag Bererelser' mellem og Sammenblandinger af disse- 
to: Kredse; men netop i Forholdet til Kristendommen bemer- 
ker vi en betegnende Forskjellighed. De, der ad fflosofisk Vej 
naaede til Anerkjendelsen af et hejeste, over Folketroens'/Guder- 
8taaende Vesen, har stillet sig helt igjennem fjendtlig til Kristen- 
dommen. Endnu for Udbradet af den diokletianske Forfelgelse 
havde en hej Embedsmand, der holdt sig selv for. en Filosof, 
i-er imod de Kristne rettet Bog onder- Titelen ,, Sandheds- 
kjerlige Ord< bekjendt s8ig 8aa bestemt til den ene Guddom 
over Guderne, at en Kristen kunde bebrejde ham: , Du un- 
derkaster selv dine Guder under den ene Gud, hvis Religion 
du tragter efter at tilintetgjore.© Anderledes «stillede sig til 
Kristendommen den Monotheismus, der udvortes betragtet var- 
en Frugt af: fremmede Gudstjenesters Indtrengen i det ro- 
merske 'Samfund. Ved den uoverskuelige Mangfoldighed isr 
af orientalske. Kultus'er, hvortil Kejsertidens Romere s&tilleds 
8ig- 1 et venskabeligt Forhold, var det umuligt for Forestillin- 
gen og  navnlig for den religiose Folelse, der - mest folte sig 
hendragen til den esterlandske Gudstjenestes Hemmeligheder, 
at fastholde de personlige Gudeskikkelser., De blandede sig 
anderhig 1 Hovederne, de udvekslede sine Egenskaber og 
Navne -med' hverandre, de tabte- paa mange Maader &it op- 
rindelige Preg; og hvad der blev tiſbage, var den Gnddom, 


80m det bedende Menneske tiltrenger. Magtigst viser denne 
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Retning 8ig i Dyrkelsen af de Guder, der enten fra sit Hjem 
af var Solguder eller bley gjorte dertil. Med det tredie 
Aarhundredes Begyndelse 8yntes det, 8om om alle den antike 
Gudebimmels Stjeroer skulde blegne for den navnrige Sols 
8tore Lys. Is@r i den oprindelig persiske Gud Mithras's 
Kaltus viste 8g ved den Tid, hvorom jeg taler, dette mono- 
theisticke Drag. Ligesom de Kristne lejlighedsvis maatte 


verge 8ig imod den Mening, at de skulde vere Soltilbedere? 


fordi de hejtideligholdt Sendagen, 8aaledes forekom dem Sol- 
guden Mithras's hemmelighedsfulde Tjeneste 80m en djevelsk 
Efterabning af den kristelige Kultus. Ogsaa Mithrastjenerne 
havde sin Daab, sit hellige Maaltid, havde sine Faster og 
andre asketiske Ovelser; ogsaa Mithraspresten gjorde sit Kor- 
8es Tegn over den optagendes Persons Pande og indvieds 
Nybegyoderne til , Mithras's Stridsmend* i Lysets Kamp 
med Merket. Endog om Gjenfedelsze og Opstandelse talede 
man der, Under Navn af den ,,Ubegejrede Sol*, den ,ube- 
8ejrede Gud Mithras®< blev denne Guddom .&ret overalt, hvor 
romerske Soldater s8log Lejr, saaledes i Szrdeleshed ved Rhin- 
og Donaugrendsen. Som den $elv Ubetvingelige var han 
Sejeruddeleren, og Officererne kunde i Virkeligheden ikke 
velge 8ig nogen Gud, mere skikket til Kampfelle eller , Led- 
8ager®*, 80m de s8agde, end denue Mithras, der straks paa det 
forste Trin af den hemmelige Orden, 80m hans Dyrkere dannede, 
hilsede dem 80m sine ,Krigere<. Legger man nu Mzerke til, 
at han ogsaa kaldtes ,, Fader Mithras<, 8aa forstaar man, hvad 
det vil sige, naar Konstantin 8enere i en Proklamation til sine 
orientalske Undersaatter forklarer 8in Faders Tolerance deraf, 
at han ved alle sine Gjerninger har anraabt , Fader - Gud®, 
Den ferste Kejser, der har benaadet Kristne i Masse, Kom- 
modus, har veret en ivrig Mithrasdyrker; ikke miodre, 80m 
det synes, Konstantius, den sidste, der principielt afstumpede 
Eggen i den endnu mod de Kristne rettede Lov. Tillige er 
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dermed nevot et Element i Konstantins Religion. Allerede 
i Bepgyndelsen af sin Repgjering har han bevidnet Solguden 
under det grezke Navn Apollo sin specielle Dyrkelse. Da 
han rustede sig til den store Kamp, der forskaffede ham 
den ferste Plads i Riget, besluttede han at udvelge 8n Fa- 
ders Gud til 8in eneste Skytsgud, og lenge, efterat han aa- 
bent havde erkleret 8ig 80m de Kristnes Ven, yndede han at 
indvie sine Mynter til Solen, hans ubesejrede Ledsager. 

For imidlertid at forstaa det Skridt af Konstantin, der 
blev afgjerende for hans Stilling til Kristendommen, maa man 


erindre 8ig det Standpunkt, hvortil Kampen mellem Kristen- 
dom og Hedendom allerede i Forvejen var naaet frem. I 
Aaret 311 lod den eldste af de regjerende Kejsere, Galerius, 
liggende under for en dedelig Sygdom, udgaa et Edikt, som 
gav de Kristne fri Religionsevelse. Han segte i dette at 
fremstille den Kamp, 80m han hovedsagelig havde fremmanet, 
8aaledes '80m om de Kristne var affaldne fra 8in egen oprin- 
delige Tro og derved skulde have ophevet de Betingelser, 
under hvilke Staten tidligere havde vist dem Tolerance. Det 
hejeste Maal for de hidtil af Statsmagten tagne voldsomme 
Forholdsregler havde vistnok veret Gjenoprettelsen af Stats- 


religionens Eneherredomme; men da 'hverken dette eller det 
nermeste Maal, den statsfarlig blevne Kristendoms Tilbage- 
forelse til dens oprindelige Form, var naaet, 8aa beslutter den 
kejserlige Bevaagenhed sig til fuldstendig at indstille Kampen 
og opfordrer de Kristne til at paakalde 8in Gud for Kejsernes 
og Statens Vel. De g8er, hvor slet tilhyllet Tilstaaelsen af 
Nederlaget var. Kejser Maximinus, der herskede i Asien og 
Agypten, og 8om ved denne Tid var den eneste, der endnu 
kunde kaldes en Kristenforfelger, lod ikke Loven offentliggjore 
under-8it Navn, Men en Kundgjerelse fra hans hejeste Em- 
bedsmand gjorde 8amme Tjeneste, og det er ikke at undres 
over, at de fra Fengslerne og Bjergverkerne hjemvendende 
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Kristne blev hils>de-/ med ator Glede 'ogsxn af den hedenste 


Befolkoing,- [Man var tret af \Beddelscenerne; | og det bavde 


vist 8ig, at Kirken ikke var at 'tilintetgjore. Over det 'Do- 
kament, 'der stadfester Beslutningen, 8taar agsaa K onstantins 
Navn ved Siden af Galerius's og den +tredie Kejser Lieinius's. 
Der var deri stillet i 'Udsigt en Kundgjerelse til Ovrighederne, 
der skulde bringe de nermere Betingelser for Iverkswttelsen. 


| Den er desverre 'tabt; men af en senere Kundgjorelse ved vi, 


at Iverksettelsesbestemmelserne 4 det Enkelte var holdte i en 
streng og +fremfor Alt. i den samme vrede Tone 80m s&elve 
Toleranceediktet. 

Dette var Tingenes Tilstand, da Galerius deve, 'og 'nu 
Konstantin 8aa den Tid kommen, da han havde at indtage' den 
forste Plads. Uden haard Kamp med den. i Aarevis i Rom Tesi- 
derende Usurpator Maxentius -gik det ikke. Konstantin rustede 
8ig dertil diplomatisk ved  Forhandlinger med Kejser Lieinius, 
med hvem han forlovede sin Sester Konstantia; militert 
gjorde han, hvad han kunde; men ogsaa guddommelig Hjelp 
sybtes nundverlig. Dermed bererer jeg det dunkleste, tidlig 
af Sagnet omspundne Punkt i Konstantins Historie, og dog 
synes det at have veret det afgjorende. Den Sejer, han-i 
Oktober 312 tilkjempede 8ig ved Rom over Maxentius, og 
det Middel, hvorved han paastoJ at have vundet den, har 
vesentlig begrundet hans s&enere Stilling til Kristendommen. 
Det er en Kjendsgjerning, at Konstantin paa &n Marsch mod 
Rom lod anbringe Kristi Navnetrek, som tillige fremstiller et 
8kraat liggende Kors, paa en Fanestang og vel ogsaa paa 
sine Soldaters Skjolde. Straks efter sit Indtog i Rom lod 
han der oprejse 8it 'Standbillede med hin Panestang 'i Haan- 
den'og med den -Overskrift: ,Ved dette frelsende Tegn, det 
sande Tegn paa Tapperhed, har jeg befriet Eders Stad fra 
det tyranniske Aag.* 'Og det Toleranceedikt, 8om han nogle 
Maaneder derefter lod adgaa, skal vere et Bevis paa Tak- 


gemmelighed for den erfarede gaddommelige Naade. 
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Ogsaa 


Hedningerne forte hans Sejer tilbage til hans Bon, eller de 
fortalte «om himmelske Herskarer, der havde vist 8ig i Luf- 
ten. 'De Kristne 'talte om en Drem, hvori det var bleven 
bam tilraadet at velge dette Felttegn. Mere vidste' de i Al- 


mindelighed ikke, eaalznge Konstantin levede. 


Forst efter 


hans Dad berettede hans kristelige Biograf Eusebins, hvad 
Kejseren 8elv i 8ine 8idste Levezar engang havde fortalt ham 


og bekreftet -med en Ed. 


En klar Eftermiddag skal Kon- 


stantin og med ham hans hele Her have seet hint Dobbelt- 
'tegn, dannet af Lys, ﬆtaa 'over Solen og derved fundet skre- 


vet de Ord: 


»Sejre ved dette!* 


Den felgende Nat &kal 


Kristus have vist sig for ham i Dreomme og befalet ham at 
bruge en Afbildning af Himmeltegnet 80m Beskyttelsesmiddel 


1 Kampen. 


mistroisk ligeoverfor denne Fortelling. 


Man behover ikke at vere undersky for at 'staa 
Jeg tror, det Ttkke 


mere lader 8ig afgjore, hvad der virkelig er skeet. En Drem 
kan have bestemt Kon=-tantin i hans Overbevisninger; han 
kan virkelig have fundet et paafaJdende Fezxnomen paa Him- 
melen, overensstemmende med det velbekjendte Tegn; Kkriste- 
tige Gejstlige, som ialfald straks efter fremtreder blandt hans 
Omgivelser, kan have bestyrket ham i hans Beslutning; — 
6t ved vi: han, 80m er ded paa Korset, har ikke befalet 
ham at bruge hans Navnetrzek og hans Kors 80m Tryllemid- 
del i Slaget, 80m Tryllemiddel, siger Jeg og oversetter 
kan don kristelige Fortellers s:adig gjentagne og mangfoldig 
varierede Udtryk. Den Korsfzstede kunde have vis( ham s8it 
Kors kun med Henvisning til bodfzrdig Tro og til Efterfsl- 


gelse 1 '8elvfornegtende Kjerlighed. 


Men til disse to Stykker 


har endog Konstantins Benndrere ikke kunnet paavise nogen 


tydelige Spor i hans Liv. 


Valget af dette Felttegn, 80m 8e- 


nere, stedse pregtigere afbildet og ofte mangfoldiggjort, har 


fort Konstantins Her fra Sejer til Sejer, var en vis Bekjen- 
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delse til Kristentroen; de Kristne skulde ikke forstaa det an- 
derledes; men det var en tvetydig Bekjendelse i enhver Hen- 
8eende. Man maa ikke glemme, at Korset i de. mangfoldigste 
Former 80m helligt Symbol er meget eldre end Kristendom- 
men, Netop den af Konstantin valgte Form, det skraat lig- 
gende Kors, i Midten gjennemskaaret af en Jodret Stav med 
et Oje oventil, havde dengang endou ikke veret lenge bru- 


 gelig blandt de Kristne. Derimod findes det, til Forveksling 


ligt, paa asiatiske Fyrsters Mynter fra det andet forkristelige 
Aarhundrede, og det som Felt- og Sejerstegn. Heller ikke 
for de galliske Soldater, hvoraf Konstantins Her for en stor 
Del bestod, var det skraa Kors ubekjendt som helligt Symbol 
fra den hedenske Tid, maaske endog 80m Bannertegn. Hvis 
den Forskning bekrefter sig, hvorefter dette skraa Kors og i 
Serdeleshed ogsaa den bestemte Form, 80m fire til fem Aar- 
hundreder fer Konstantin tjente Fyrsterne paa det gamle Per- 
8erriges Tomter 80m Sejerstegn, er et Symbol paa Solen, der 
gjennemkrydser al Verden med sine Straaler, 8aa vil det 
vere ganske klart: Konstantin har i et Ojeblik, hvis Vegt 
hvilede tungt paa hans Sjel, troet paa den virksomste Maade 
at forvisse 8ig om den guddommelige Hjelp, naar han <&atte 
den ene Gud, hvis Tjeneste havde gjort hans Fader til en 
Beskytter for de Kristne, men ogsaa til en 8ejerrig Feltherre 
og lykkelig Hersker, sammen til - et med de Kristnes Gud, 
der 8aa uimodsigelig havde bevist 8sin Overmagt over sine 
Fiender; og det glimrende Resultat stadfzstede hans Instinkts 
Rigtighed. Skulde det en anden Gang gjzlde Kristengudens 
Kamp mod Hedningeguderne, saa staar Konstantin paa den 
forstes Side; men han kalder ham ikke de Kristnes Gud; og 
hvor religies hans Stemning end kan have veret for og efter 
Sejren, en egentlig Religionsomskiftning har ikke fundet Sted. 

Fra Mailand, hvorhen Konstantin i Lebet af den fel- 
gende Vinter begav 8ig for at  hejtideligholde sin Sesters 
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Formeling med Licinius og at raadslaa med denne nu eneste 
af ham anerkjendte Medkejser om Rigets Anliggender, udstedte 
han nu (i Begyndelsen af 313) 8ammen med denne et omfat- 
tende Religionsedikt. Det 8ynes at aande en alsidig og prin- 
cipiel Tolerance, saadan, som den hverken fer eller siden er 
kommen. tilorde 1 det romerske Rige. Enhver skal have den 
mest aubetingede Frihed til at vezlge og udeve den Religion, 
han finder Behag i; thi af et frit Hjerte vil Gaddommen til- 
bedes. Men mente er dog nzrmest de Kristne. Alle bryd- 
80mme, 0s i det Enkelte ubekjendte Betingelser, der lod den 
hidtil allerede lovbestemte Tolerance forekomme de Kristne 
tvivisom eller atilstrekkelig, fremfor Alt saadanne Beetem- 
melser, der besverliggjorde Overgangen til Kristendommen, 
8ka]l bortfalde. Kirken anerkjendes 80m Korporation, Ufor- 
tovet 8kal alle Bygninger og Grundejendomme, der er bleven 
Menighederne fratagne i Forfelgelsestiden, uden Omkostnioger 
tilbagegives dem, medens der temmelig nbestemt gives de 
Private, i hvis Eje kirkeligt Gods var gaaet over, Haab om 
Skadeslesholdelse. Kristendommen er den begunstigede Religion. 
Intet laa Konstantin fjernere end Tanken om en religionsles og 
derfor tolerant Stat. Staten har efter Konstantins Ansknelse 
absolut Behov for Religion. En forkjert Behandling af det 
religiose Spergsmaal har bragt Staten paa Afgrundens Rand; 


Religion har frelst den; Religion alene kan bevare den. Men 


hvilket er Statens og dens Kejseres Religion? Den kristelige? 
Ingenlunde. Det romerske Riges gamle Statsreligion endnu 
mindre.  Altsaa en ny Religion, der syntes at svare til Kon- 
stantins personlige Overbevisning og Ojeblikkets Behov: det 
er Dyrkelsen af den over alle Kultus'er stazende Guddom, 
Kejserne 8kjenker almindelig Religionsfrihed, ,for at Alt, hvad 
der findes af Guddom paa Himmelthronen, kan vere dem og 
alle deres Undersaatter naadig.*© Dette Indbegreb af alle 
Guddomme maatte endnu 8amme Aar Licinius's Soldater i 
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Kampen mod Maximinus *paakalde paa Kommando efter en 
foreskreven 'Formel. Men 80m 'Midtpunkt for denne dristige 
Union tznkte Konstantin 'sig allerede dengang den kristetige 
Bekjendelse, som 'var den eneste, der havde staaet 8in Prove 
som- gamfundsdannende Magt, og som var gaaet sejerrig ud 
af" enbver Kamp for 'sn Tilverelse. Dette bevises mere end 
ved Tonen i Ediktet fra Mailand ved hans Love og Hand- 
linger 1 det felgende Aarti. 

Ikke nok med, at han <«straks tildelte den kristelige 
Gejstlighed alle de mest begunstigede Klassers Privilegier, lod 
han 'ogsaa kristelige Tanker og ' Ordninger flyde ind i den 'al- 
mindelige Lovgivning. Allerede i Aaret 315 bestemte han, 
at Forbrydere ikke mere 80m hidtil sknlde brendemerkes 
i Ansigtet, men paa Hender eller Legge, ,for at Ansigtet, 
der er dannet efter den himmelske Skjenheds Billede, ikke 
s8kulde vanzres.* Nogle Aar senere (321) lod han udgaa 'en 
Sendagslov; ikke netop til Beskyttelse af den kristelige Reli- 
gionsevelse, men der blev udstedt Forbud til alle Undersaatter - 
mod Hverdagsarbejde og til Ovrighederne mod enhver em- 
bedsmessig Funktion. Kan Kjerlighedsgjerninger skuide vere 
tilladte, saasom Losgivelse af Slaver for Dommeren, og Ned- 
vendighedsgjerninger, 8aasxom Agerdyrkningsarbejder. Man 
gjenkjender''straks de kristelige Beveggrunde for disse Und- 
tagelser og for 8elve Loven; men en uformidlet Indforelse af 
en kristelig Livsorden 1 et overvejende hedensk Riges Lov- 
givoing betydede denne forste Sendagslov ikke. Det viser 
allerede den hellige Dags Navn. Hos de Kristne hedte den 
jHerrens Dag®; kun hvor de talte til Hedninger, kaldte de 
den ,Sendag*. TIdet Konstantin erklerede den hellig under 
dette Navn, viste han paany, at han fra den monotheistiske 
Soltilbedelse var kommen til in til Kristendommen 'sig stot- 
tende Statsreligion. 'Ogsaa dette var en Aresbevisning mod 
'Kirken; men til Kristendommen har Konstantin i de ti Aar 
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efter Sejren ved Rom ikke bekjendt sig ved nogen offentlig 
Akt. [Han gjorde det heller ikke derved, at han gav 'sﬆn 
baabefalde Ser Krispus til Lerer en Kristen, 80m nys forad 
i et fulminant Skrift med grelle Farver havde skildret de 
Domme, hvorved Gud i Deden havde werket alle de Krist- 
nes Forfelgere, fra Nero af indtil Maximinns. Konstantin 
har vel kjendt Manden, der af Diokletian var bleven ansat 
80m Professor i Rhetorik i Nikomedien, fra dette Sted og 
lzs den paa ham og hans Lige beregnede Bog. Dens Grand- 
tanke kunde han fra sﬆt daverende Standpunkt kun billige 
og maatte 'enske, at den unge Cwesar vilde optage den 1 aig. 
Men at denne skulde blive en Kristen var dermed endnu 
ikke tydelig sagt. Endngn mindre gjorde- Konstantin noget 
Skridt, der 8kulde have bundet 'ham personlig. Som'en uden- 
for Kirken Stagende betragtede og behandlede han Begiven- 
hederne indenfor 8amme. Neppe havde han 'delt Verdens- 
herredemmet med 8in Svoger, fer en indre kirkelig Bevegelse 
tiltrak '88 hans Opmerksomhed. TI den afrikanske Kirke 
havde der i to Aar bestaaet en Spaltoing, hvis ydre Foran- 
ledninger laa 1, hvad der havde tildraget sig under den sidste 
Forfelgelse, men hvis sande Grund laa i gamle Modsetninger 
1 Anskuelsen om Kirkens Vesen. Der gaves samtidig to Bi- 
$koper af Karthago, 80m gjensidig s8atte hinanden i Ban, og 
den hele Provinsialkirke var delt i et Parti (det donatistiske), 
80m ikke uden Fanatisme strebte hen til Kirkens Renhed, 
og et andet (det katholske), 80m tog Forholdene med i Be- 
regning. Til hvem skulde Statsmagten holde sg? 'Hvem 
8knlde dens Privilegier komme tilgode? Konstantin var straks 
bestemt paa at anerkjende det talrigere og fejeligere Parti 
801m katholsk Kirke og at hjelpe det til Sejer. Men hvilke 
Midler anvendte han? Af eget Initiativ tilekrev han den ka- 
tholske 'Bigkop af Karthago, at der af den kejseriige Kasse 
sammesteds var atvist ham en betydelig Sum ti Fordeling 
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blandt- Gejstligheden i de tre til hans Distrikt herende Pro- 
vinser; 'en spansk Biskop, 8aa at 8ige Kejserens Referent i Kul- 
tussager, |8kulde 8amtidig betegne ham de Personligheder, 8om 
skulde betznkes med denne Gratifikation. Skulde dette Middel 
mod Forventning forfejle sit Maal, 8aa var der givet Ovrighederne 
Paaleg om at stille Magt til Biskopens Raadighed til Under- 
trykkelse af de Gjenstridige. Men hverken Penge eller Magt 
vildde bjelpe. De lokkede og truede 8elv vendte sig til Kej- 
geren med Ben om en Afgjerelse ved en gejstlig Voldgiftsret. 
Kejseren indkaldte en saadan og, da denne ikke blev aner- 
kjendt af den demte Minoritet, med Ytringer af uvillig 
Forundring endnag 6n til. Men Modstanden blev blot heftigere. 
Efter forgjeves  Anvendelse af voldsomme Forholdsregler 8aa 
Konstantin 8ig nogle Aar 8enere nedt til at indremme det 
donatistiske Parti fri Religionsevelsge. Han havde erfaret, at 
der endou 1 Kirken raadede Krefter, ligeoverfor hvilke endog 
den med Flertallet i Kirken forbundne Statsmagt tilsidst staar 
vergeles. Desuagtet skulde de politicke Begivenheder knytte 
Baandet - mellem Stat og Kirke, mellem Konstantin og Kri- 
stendom endnu fastere. 

Til Fuldbyrdelse af sin verdenshistoriske Opgave troede 
Konstantin ikke at kunne naa, saalznge ikke den hele Rigs- 
magt var forenet i hans Haand. Allerede i det andet Aar 
efter Delingen med Svogeren Licinius kom det til en blodig 
Krig mellem dem. Siden bestod der blot endnu en vebnet 
Fred mellem dem. Men Konstantin beviste atter sin Kunst 
i-at vente; idet han ferst ni- Aar senere besluttede sig til en 
Kamp om Eneberredemmet., Til en Religionskrig blev denne 
afgjorende Kamp allerede derved, at Licinius 1 8amme Grad, 8om 
han fandt Grund til at mistro sin Svoger, ogsaa blev fiendtlig 
stemt mod de Kristne, der satte 8it Haab til Konstantin, og 
tilsidst gik voldsomt frem imod dem.  Konstantin stemplede 
den udtrykkelig 80m et Korstog. De Gejstlige opfordredes til 
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at bede for hans Sejer; Korsfanen hentedes frem; der blev 
gjort i Stand et swreget Tempel, et nymodens ,Tabernakel*, 
i hvilket Konstantin bedende og fastende opholdt sig fer er- 
hver afgjerende Dyst i den meget alvorlige Kamp. Og Sejren 
var atter paa. Korsets Side. For at den skalde vedblive at 
vere der, lod Konstantin snart derpaa den besejrede Licinins 
kvele, omendskjent denne blot havde: overgivet sig til ham 
mod et edeligt Lofte om personlig Sikkerhed. Den kri- 
stelige Biskop 8iger, det 8kede ,efter Krigsretten®*, Men man 
kan ikke fortewnke Hedningerne i, at de ikke saa hurtig 
vidste at finde 8ig i denne nye Skik, og at de med Afsky 
vendte 8ig bort fra de Skjendselsgjerninger, der plettede Kon- 
stantins nermeste Regjeringsaar. Jeg ter ikke fortie dem. 
Ikke tilfreds med at have udryddet Licinius's Dynasti ved 
Mordet paa en umyndig Gut lod han sin egen Sen af ferste 
Agteskab, Omsar Krispus, ligeledes rydde at Vejen; og det 
vil heller ikke Jykkes at rense Konstaotin for den Anklage, at 
han i et Slags Anger over hin Misgjerning ligeledes har ladet 
myrde | 8in egen Gemalinde, der havde opzgget ham imod 
denne hendes Stedsen., Det er den merke Baggrund for 
Konstantins glimrende kirkepolitiscke Virksombed i de ou fel- 
gende Aar......... 

Straks efter Sejren- over Licinius bley der med rand 
Haand tilvendt de Kristne i den estlige Rigshalvdel alle de 
Fordele, 80m indtil da kun Vesterlandets Kirke havde nydt. 
I en Rekke af Proklamationer eller aabne Breve til de nye 
Undersaatter udtalte K onstantin ikke blot sin lovgivende Vilje, 
men ogsaa Bevidstheden om sin heje Mission, og det med en 


 Pathos, 80m indtil da ikke herte til Stilen, Man har meget 


med Uret betvivlet, at man -sknide knnne-finde-Konetantias 
egue Tanker i disse Kundgjerelser. Det skulde vere Udar- 
bejdelser- af kristelige Ge;jstlige, hvortil- Kejseren blot havde 
laant 8t Navn. Men det er at kjende Konstantin lidet. 
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Det er-heller ikke: hin Tids: Kirkesprog, hvori' disse Skrift- 
stykker er -affatteds. Hvor Lignende findes, er- det: en Gjen- 
klang' af .den/ nye: Kurialstil, i bvis Grundleggelse Konstantin 
har den- veesentligste Andel. Ligesom- mangt et bevinget Ord 
af: Konstantin blev udtveret: af hangs Eftersnakkere, 8aa vil 
ogsaa: Gehejmesekretzrerne have forstaaet at indklaede de af 
Kejseren angivne: Ideer-i et gaa' noje om muligt til deres 
Herskers Yndlingsvendinger tilpasset Kledebon. 

Nu forst feler Konstantin 8g ganske 80m det af Gad 
udvalgte Redskab, hvorved Menneskeheden skulde hjelpes til 
en - rigtig- 'Stilling- i -Religioneus Sag og paa Grund deraf til 
varig- Velferd, Alle hidtidige- politicke og militere Resultater 
bar- kun! veret Midler: og--Veje +til dette ophejede Maal. Lige- 
til utaknemmelig mod Gud maatte: Kejseren- vere, om han 
ikke-vilde tro pag: 8it hellige Kald; at vere ,en Guds Tye- 
ner*,” og ikke, saalewnge han aander, vilde anvende. alle 8ine- 
Krefter' pas at fore Menneskeheden til en- endregtig Tilbe- 
delse/ af-den- ene. Gud, den ene Gud- nemlig, 8om alene de 
Kristoe | bidtil har. dyrket- rent. Den Religion, Konstantin nw 
mener;/ ex tkke- mere hip ubestemte Monotheismus- fra - det 
forrige: Aarti, Det skal i det Mindste vere den- kvistelige 
Gudstro; den katholske Kirke har hidtil veret denne Tros 
Bevogterske, og nu-tiltaler Kejseren dens Biskoper 80m ,kj#e- 
reste- Bredre*. Ogsaa-'de-hedenske Undersaatter maa nu hore 
af''\Kejserens: Mand; at Gud- ved/ 8in- Sen har. kaldet Menne- 
skeheden tilbage til den 1 Hedendommen- tabte Erkjendelse af 
8ig 8elv.  Endnu skyder Kejseren den Tanke fra 8ig — man 
ger, hvor ner den. ligger bam. —, at legge 8in Magtfylde 
i Vegtskaalen: for at bringe denne Erkjendelse til Enevelde. 
Han ensker-s blot, at ,den saligste Tro maa vokse under Guds 
hojere | Styrelse*; han beder derom, 0g! prediker derom i sine 
Kundgjerelser. Men-Religionsfrihed 8kal der 0g8aa vedblive 
at, vere for  Hedningerne. Saaledes hedte det 1 det. forste 
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Aar, efter. den. store Sejer; s8nart blev imidlertid virksommere 
Midler befundne fornedne. Usedelige Kultus'er forbedes, og 
Sknepladgene for. dem forstyrredes. Kejseren frabad '8ig, at 
der ofredes for bam i Afgudstempler, og at hans- Billede- blev 
opstillet der. * Det er ikke at betvivie, at ban. tilsidst har 
udstedt, et, almiudeligt Forbud mod Afgudstjenesten. I senere 
Aar , yadede han. ogsaa at holde formelige Predikener for den 
forsazvlede Hofstat over religioze og moralske: Sandheder og 
indtrengende at aubefale. 8in Religion til dem, hvem Kirkens 
Evapgelzum endnu ikke 8magte. Saaledes mente- han at op- 
fylde. det guddommelige Hyerv paa det hedenske Flertal af 
8ine. Undersaatter, Med Henblik paa denne- Side af 8in 
Regjeringsvirksombod yndede, han at betegne sig ligeoverfor 
Biskoperne: 80m: deres ,Medtjener*; og heller ikke noget An- 
det. mente; han, da. han engang sagde- til en Kreds af Biskoper: 
»lLigesam [ er. indsatte over Foikene it Kirken, 8aa er: Jeg af 
Gud- indsat [til Biskop over dem, der staar udenfor.*+ Dermed 
var imidlertid- ingenlunde. 8agt, at han ikke. skulde ville be- 
kymre $ig- om .Folkene 1 Kirken og deres Anliggender. 

Da, Konstantin, opnagede. Herredammet. over Osten, fore- 
fandt, han, i, de: derverende Kirker en-Strid, 89m- to Menneske- 
aldre igjeanem  skulde .nyste den. hele: Kirke pas det dybeste. 
Der. hagndledes. om, Kristi Vesem og. Verdighed. For. Kejse- 
ren, i hvis Hoved og Saunvittighed ganske. andre Ting+ havde 
lert. at. forliges end Mudsetningerne, mellem de. om Kristi 
Guddem -dengang, stridende. Partier, var denne Kamp. i Be- 
gyndelsen- ganske uforstaaelig. Han paastod 1 8in Skrivelse. til 
Biskopen: af Alexandrien og den med ham stridende Presbyter 
Arias, at.de i, Hovedsagen var enige, og forlangte, at,.de straks 
skujde holde,; inde. med. de baxnagtige, Kjevierien om spidsfin- 
dige Bagateller.. Han, skrev: ,Skaf- mig rolige Dage:.og 8ong+ 
lose Netter!* Sag, snart sknlde de ikke blive. bam til Del. 
Hofbiskopen, som han havde 8endt. med hin Skrivelse - til 
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Alexandrien, overbeviste 8nart 8ig 8elv og derpaa ogsaa Kej- 
8eren om, at der handledes om vigtige Spergsmaal i den kri- 
stelige Tro, om Spergsmaal, der maatte afgjores i Realiteten, 
fer der kunde vere at tzenke paa Fred i Kirken Efter hid- 
tilverende Sedvane vilde en Strid af dette Slags vere bleven 
fort efter dens Vigtighed og Vanskelighed 1 en lengere eller 
kortere Aarrgkke ved Raadslagnioger af Proviosialsynoder, 
ved Korrespondance mellem de ledende Biskoper, ved literere 
Forhandlinger, indtil 6n Mening havde faaet Overvegten, el- 
ler en Vaabenstilstand stiltiende var bleven sluttet. Paa s8ag- 
dant troede Konstantin ikke at kunne vente. Han behevede 
for det forenede Rige en enig Kirke, naar han skulde s8tette 
8ig paa den; og han greb de Midler, der syntes ham s8kik- 
kede. Et Generalkoncil skulde for ferste Gang forene den 
8amlede Kirkes Representanter for ikke blot at afgjere det 
brendende dogmatiske Stridsspergsmaal, men ogsaa at ud- 
jevne andre, nesten forglemte Differenser. Ogsaa Dissidenter, 
der i det Vesentlige stod paa Kirketroens Grund, var ind- 
badne, En Enhed, 8om aldrig havde eksisteret i Kirken, 
8kulde opnaaes, Rigskirken 8kulde nu grundes. Sommeren 
325 forsamlede Koncilet 8ig i Nicea. Et usedvanligt Skue- 
8pil var det: over 250 Biskoper med talrigt Folge af den la- 
vere Gejstlighed, skaffede hid paa kejserlig Bekostning fra alle 
tre Verdensdele, underholdte i maanedsvis ved kejserlige 
Dieter, hilsede i hejtideligt Plenarmede af Kejseren selv 
med det daverende Kejserdemmes hele uromerske Pragt. 
Resultatet var et tilsyneladende glimrende, i mangen Hen- 
8eende overraskende, I det sftore Bekjendelsessporgsmaal 
8ejrede- en Minoritet, der | havde Energien og den 
theologicke Koncekvens og derfor forelobig den kejserlige 
Gunst paa 8in Side, Den s8idete Omstendighed er det at 
tilskrive, at den lidet karakterfaste Majoritet faldt tilfode, 
og at Bekjendelsen af Faderens og Sennens Vesensenhed, af 
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Kristi sande Guddom kom i Stand, den, der endnu den Dag 
i Dag er alle store Kirkers Bekjendelse. Man kan sige, den 
vilde ogsaa uden dette vere naaet frem til Sejer; den inde- 
holdt Sandheden, med hvis Fornegtelse Kristendommen vilds j 
have opgivet 8ig 8elvo Men den Afvigelse fra kirkelig Szd- 
vane, 80m bestod deri, at den endelige Afgjorelse blev hen- 
lagt til Begyndelsen af en endnon uklar Forhandling i Stedet 
for til Slutningen af en indre adkjempet Strid, hevnede sig. 
Trods alle de Formaninger til Fred, 80m Kejseren gav Bi- 
skoperne med paa Vejen og lod skriftlig adgaa til de frave- 
rende Biskoper og Menigheder, bred Kampen nu forst ret los. 
Og hvorledes fortes den? Heller ikke tidligere var altid 
aandelige Ting bleven afgjorte aandelig og forhandiede paa 
en med deres Vesen s8temmende Maade. Men en Kamp om 
den, der nu fulgte, havde Kirken endnn ikke 8eet. Den ni- 
censke Bekjendelse var Rigslov; de Faa, der havde Mod til 
at modsette 8ig den, var straks i Begyndelsen landsforviste; 
Majoriteten anstillede sig en Stand, 80m om den intet Neder- 
lag havde lidt; men kun 8aa meget bitrere felte den det vir- | 
kelige og 8egte ad Omveje at havne 8ig paa Sejerherrerne. Da | 
Bekjendelsen ikke var at rokke, greb man til andre Midler for 
at mistzenkeliggjare det orthodoxe Parti hos Kejseren og at 
8kaffe af Vejen det ene af dettes Hoveder efter det andet. 
Biskopen af Antiochien styrtedes tilsidst ved Anklagen for at 
have fornermet Kejserinde-Moderen; den theologiscke Forer 
for det nicenske Parti, Athanasins, paa hvem alle andre An- | 
klager var prellede af, maatte tilsidst vandre i Landflygtighed, 
fordi han skulde have truet med, at han kunde hindre Korn- 


udferselen fra Agypten. Hofintrigen, den politiske Mistenku- 
liggjorelse, det var de Midler, som i denne Tid, vedholdende 
anvendte, var 8ikre paa ydre Virkning. 

Og Konstantin? Nu, han ergrede 8ig hejlig over de 


stridssyge Theologer, han nedsatte Ret paa Ret for at audjevne | 
Tidsskr, \, d. evang. luth. Kirke. Ny Rekke. VL. B. 3 H. 26 | 
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deres Stridigheder, han skjendte og straffede; men han til- 
stod da ogsaa igjen, at han var haardt skuffet, og tog tilbage 
truende Befalinger, naar en Athanasius for Samvittighedens 
Skyld negtede dem Lydighed. Han gjorde dette ikke af Ag- 
telse for Saimnvittigheden, men af en amiskjendelig Frygt for 
saadanne Kirkefyrsters Magt over det bag dem staaende 
Folks Gemytter. Men Ideen om Rigskirken opgav han ikke 


under alt dette. Imod den gamle Afgudstjeneste gik han 


stedse hensynslesere tilverks; de uskyldigste kristelige Sekter - 
forbodes endog den huslige Ovelse af deres Gudstjeneste, og 
over den katholske Kirke udestes den kejserlige Naades og 
jordiske Goders Overfledighedshorn. Tiden forbyder mig vi- 
dere at udvikle, hvorledes han gav de Biskoper, der forstod 
at gaa ind paa hans Ideer, Anvisning til at benytte disse 
Midler til at vinde Masserne; hvorledes han ved pregtige 
Kirkebygninger udtemte Statskassen; hvorledes han efter sin 
hejtbedagede Moder Helenas Exempel gav Palzstinas hellige 
Steder en ny Tiitrekningskraft for de hidtil endou faa Pile- 
grimme; hvorledes han ved Forvandlingen af det gamle By- 
zanz til det nye Konstantinopel forevigede 8it Brud med det 
gamle Romerriges Traditioner, men ogsaa paany tilkjendegav 
Forvirretheden i hans personlige Overbevisning. 

Da han ved Paaske 337 blev overfaldt af et Ildebefin- 
dende, der skulde blive hans 8idste Sygdom, fremstillede han 
8ig 80m Katekumen i Kirken. Snart derpaa kaldte han Bi- 
skoper ti] 8it Sygeleje og lod 8ig meddele Daaben, 80m han 
i Aarevis havde haabet at modtage i Jordan. Han ytrede, 
at hvis Herren over Liv og Ded vilde, at han skulde komme 
8ig og for Eftertiden tage Del i Guds Folks Gudstjeneste, 
8aa var han 6n Gang for alle bestemt paa at give s8ig 8elv 
Love for Livet, 80m 8kulde vere Gud verdige. Det var en 
8tor Bekjendelse; og i de Deendes Maund er der jo ferst og 
fremst Sandhed. Konstantin bekjender for sin Ded ikke, at 
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- han paa mange Maader har overtraadt Guds Bud, at han er 
en fattig Synder, der trenger til Guds Naade; han bekjender 
meget. mere, at han hidtil ikke har anerkjendt Guds Love 
80m Love for 8in Vandel, og at de Grundsetninger, hvorefter 
han har levet og handlet, ej er den Gud verdige, i hvis Me- 
nighed han endelig indtraadte. Efter Modtagelsen af Daaben 
vilde han ikke mere berere det kejserlige Purpur. Det synes, 


at ogsaa Konstantin ansaa det vanskeligt, at vere K+jser og 


Kristen paa 6o0 Gang. Pintsesendag dede. han. - 

Den pavelige Kirke har senere opdigtet den Fabel, at 
Konstantin lenge fer var bleven debt af den romerske Biskop 
Silvester og havde skjenket denne og hans Efterfelgere rige 
Besiddelser og verdslig Magt. De romerske Biskoper skulde 
8tolt have ladet det blive derved, at Konstantin har skjenket 
netop dem isr lidet. Den Omstendighed, at de 8ad i den 
evige Stad, Sedet for et sejglivet Hedenskab, fjernt fra det 
kristelige Kejserdemmes Favntag, havde de ikke mindst at 
takke for, at de i de nermeste Aarhundreder i mange Hen- 
8eender bevarede en Uafhengighed og s#delig Verdivhed, som 
i den byzantinske Kirke kun var at redde ved Martyriet. 
Derpaa og visselig ikke paa den angivelige , Konstantins Gave*® 
grunder 8ig for en Del den raske Udvikling af den romerske 
Kirkes Magt over Vesteriandet. 

Meget har Konstantin skjenket Kirken. Det har ikke 
manglet ham paa den mest levende Tak, paa stormende Bi- 
fald,. For sin kristelige Biograf er han en anden Moses. 
Ved Hoffet i Nikomedien lever han som en Yogling ligesom 
Moses ved Faraonernes Hof. Med Sorg 1 Hjertet over sit 
Folks Lidelser, hvilke han endna ikke kan afverge, flygter 
han 80m Moses, Men da Befrielsens Time er slaaet, ferer 
han Guds Folk ud af Trellehauset. Ligesom Farao og hans 
Her drukner i det rede Hav, saaledes drukner Maxentius i 


Tiberen; og om ikke med Ord, saa dog i Gjerning istemmer 
26®* 
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Konstantin Sejerssxalmen: ,Jeg vil synge for Herren, thi han 
har gjort en [herlig 'Gjerning, Hest og Vogn. bar han styrtet i 
Havet*, Men lykkeligere end Moses har denne ,Guds Tje- 
ner* 8elv kunnet fore 8it Folk ind i det forjettede Land. En 
Forsmag i det Mindste paa den forjettede Herlighed har Gud 
skjenket 8in Kirke i Konstantins kristelige Stat. Ikke blot 
ved det kejserlige Taffel blev Biskopen tilmode, 80m om han 
8aa et Billede paa Kristi Kongerige. Ogsaa paa sit Studer- 
verelse dristede han s8ig til den Formodning, at Konstantins 
Bygninger paa den hellige Grav maaske kunde vere ,,det 
nye" Jerugalem*, hvorom Profetien taler. Man ved ikke, on 
Kejseren har laant den lykkelige Ide af Theologerne eller 
diss8e af ham. De tolv 'Sejler efter Apostlernes Tal, der mg- 
der 'os der 8om i andre konstantinske Kirker, minder 1 Vir- 
. keligheden 'om den apokalyptiske Skildring. Man sige ikke; 
at ' det er Udstremninger af en udartet gejstlig Veltalenhed 
og Ytringer af den ferste Rus, hvori Tingenes megtige For- 
andring hensatte ogsaa de maadeholdne. Der er System deri, 
om end tillige en slem Selvmodsigelse. Den 8amme Mand, 
der har vovet at skrive 8aadanne Ting, har gjort sig al op- 
tenkelig Umage for at opvekke i Kirken Modbydelighed for 
og dernest at frarive den Johannes's Aabenbarings Bog. Det 
forste forso@gte han ved en helt igjennem usand Fremstilling 
af denne Bogs Historie 1 Kirken, Til det andet fandt han 
Anledning, da Konstantin overdrog ham at udferdige 50 
kostbare Bibelhaandskrifter for Konstantinopels Kirker, Det 
ter gjelde 8om afgjurt, at disse Bibler ikke indeholdt Johan- 
hannes's Aabenbaring. Deraf kommer det i det Mindste ho- 
vedeagelig, at denne Bog i mange esterlandske Kirker lang 
Tid var udelukket af det nye Testamente. Bogen om Kristi 
fremtidige Kongerige passede i Virkeligheden ikke i Kirken 
efter Konstantins og hans Beundreres Hjerte. Af disse er 
der vedblevet at vere en talrig Mezngde ogsaa, efter at den 
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nye Herlighed var bleven gammel. Endnou efter flere Aar- 
hundreders Forleb 8az maadeholdne Theologer i ham et ud- 
valigt Redskab, 80m Gud havde taget i 8in Tjeneste ved 
namiddelbar Kaldelse fra Himmelen paa 8amme Maade gom 
Apostelen Paulus; og at Kirken med enskelig Tydelighed 


 8kulde have sagt, at Konstantio har frarevet den Mere, end 


han har skjenket den, det kan man desverre ikke bevidne. 
Saa meget gledeligere er det at «e, at det endog i den egent- 


 lige Fristelsens Time, i selve Konstantins Tidsalder, ikke har 


manglet paa Mend, hvem Sandheden og Troen 8tod hejere 
end den forfererigke Glans, hvormed Konstantin udadtil har 
udstyret Kirken, Jeg mindede allerede om Athanasius; og * 
bag en Athanasins staar den hellige Antonius, bag de Theo- 
loger, hvem Kirken skylder Fastslaaelsen at sin Bekjendelse, 
staar Enebeerne og Munkene i Agypten og Palzstina. Alle- 
rede fer Konstantin havde Flugten fra Verden drevet Eokelts 
i Ensomheden; ou greb den Tusinder. Forunderlige Historiens 
Ironi! Saalznge Verden var en erlig hedensk, kunde den 
alvorligste Kristne leve i den, I verste Fald blev der ham 
dog altid tilbage den Mulighed, at de for sin Tro. Den indre 
Samling, hvorved han bevarede Overlegenheden over sine 
Omgivelser, fandt han 1 Menighedens Gudstjeneste, fandt han 
i Huset, hvor Mand og Kvinde var et i Troen; han fandt 
den ogsaa midt i Verdensstedernes Larm i sit Kammer, naar 
han Ilnkkede Deren efter 8ig for at vere alene med sin Gud. 
Da Verden erholdt et kristeligt Anstreg, drev dette sandelig 
ikke de uverdigste Lemmer af det kristelige Samfund for en 
Tid eller: for 8tedse ud i Orkenen for der at finde den Frihed, 
der syntes at vere forsvunden af den sejerrige Kirke, Man 
kan med Rette tale om hint eldste Munkedemmes Ufrugt= 
barhed; man kan gjere det medansvarligt for den Raaheds 
hvori det holdt lige Skridt med Kirkens almindelige Tilstande; 
man kan nedsette det 80m et nesten naturligt Produkt af sit 
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egyptiske Hjem, som et Foster af denne 8tedse imod Riget 
opsetsige Folkestamme: i det forste Aarhundrede af 8in Be- 
stazen er dette Munkedemme et erverdigt Vidnesbyrd imod 
Legnen i det konstantinske Verk. Det beviser for sin Del, at 
den synkende Oldtids forkomne Verden under Konstantin ikke 
var bleven kristelig, men var trukket ind i Kirken. 
Konstantin har anbefalet Kirken Fred, og de modbyde- 
ligste kirkelige Stridigheder var Felgen. Han har villet hjelpe 
Kirken til Enhed, idet han forst hevdede og dernest frem- 
trang en ikke forhaanden verende Enhed i Bekjendelsen; men 
de Separationer, Konstantins og hans Efterfelgeres Kirkepolitik 
nedvendiggjorde, var talrigere og kompaktere end alle tidli- 
gere. Konstantin har villet have den provinsielle Ejendom- 
melighed ofret for den uviforme Rigskirke, og Felgen er, at 
nu for ferste Gang virkelige Folkekirker treder ligeoverfor 
den katholske Rigskirke. Arianigmen blev de germaniske 
Stammers Bekjendelse; der gaves i den felgende Tid en kop- 
tisk, en armenisk, flere syriske Kirker, ikke ved Siden af 
den greske og latinsgke, men i Modsetning til den katholske 
Kirke i det konstantinscke Rige. Maalet 8ynes at vere grun- 
dig forfejlet, og Midlerne, 8aavidt jeg kjender dem, nedte mig 
ti! at tale om Loegnen i konstantinsk Kirkepolitik. Dommen 
er haard og ingenlunde ny; men det er heller ikke en gam- 
mel Sandhed, der kan gjore Regning paa almindelig TilsJut- 
ning. Det er heller ikke let, med faa Ord at sige, hvori 
Usandheden bestaar; thi den konstantinske Kirkebygning er 
en kompliceret. Men Sagens Kjerne turde vere dette, at 
Evangeliet blev gjort til en Lov for dem, 80m ikke tror der- 
paa. Evangeliet indeholder ogsaa Lov, ja det er en Lov for 
Livet;z men det er ,Fribedens fuldkomne Lov*, der har in 
Rod i Troen paa Kristus. Kristendommen bliver berovet sit 
Vesen, naar den gjores til en Lov for de Foedte i Stedet for 
for de Gjenfedte. Det Forsog, Konstantin gjorde i denne 
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Retning, har noget 8wrdeles krenkende ved sig, fordi han 
gelv ikke var indvortes berert af den Religions Vzzs8en, 80m 
han paanedte Andre, og fordi han ikke var et Lem, end sige 
da"et; fremragende Lem af den Kirke, 80m han vilde forme 
efter*sine Planer. Men Principet er ikke blevet bedre der- 
ved, at oprigtigere Kristne og renere Karakterer , har gjort 
det til 8it, Det begrunder heller ikke nogen vesentlig For- 
8kjel,} om det anvendes med hellig Iver for den aabenbarede 
Sandhed og med den heje Bevidsthed om en hellig Mission, 
eller om det som Arvelod og Vane virker efter hos 8aadanne, 
der betragter Kristendom og Kirke meget kjelig. Principet 
er ravgalt; og Kirken har det skadet mere end Staten, Det 
har for det ferste paa Alt, hvad der heder Kirke, veltet den 
undslettelige Mistanke om, at Kirken vesentlig skulde have 
noget andet Maal end ved Evangeliet at bringe Menneskene 
Troen og 1 Troen Guds Berns Frihed. Det har endvidere 
forfort Kirken 8elv til i Stedet for de den ejendommelige 
Virkemidler at bruge de, som Konstantin med den fornedne 
Brugsanvisning har skjenket den. Det har endelig forfort 
Staten til med s8ine lidet -tilsvarende Midler at ville eve Ind- 
flydelse paa Kirkens indre Liv og Form, fordi kun en efter 
dens Formaal tillempet Kristendom syntes den nyttig. Kir- 
ken 8aavelsom Staten har mangefold ligget under for disse 
Fristelser. Saaledes var det ved Indgaaelsen af Pagten mel- 
lem Stat og Kirke; saaledes 8ynes det at skulle vedblive, 
indtil Gud leser Baandet. 


Anmerkning. 


Det er ikke Hensigten at lade dette Foredrag ved Kilde- 
belzg og retferdiggjerende Anmerkninger svulme op til en Bog. 
Det var ikke bestemt for Lerde, om end meget Iarde Mend 
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taalmodig har hert paa det. Skulde det falde Fagmeng 
ihende, aa vil de tro mig i, at jeg ikke bar dristet mig til 
nogen faktisk Paastand, som jeg ikke tror at kunne _bevise 
pan Grund af egne eller Andres Studier. Det gjzlder og- 
883 om lejlighedsvise kronologiske og politicke Notiser. At 
f. Eks. Spanien aldrig har hert under Konstantius Chlorus's 
Herredemme, eller at han blev Cesar 293, ikke 292, har ikke 
Jeg forst at bevise. Andet vilde fere altfor vidt. 

Kun 6t Punkt vil jeg gjerne udvikle ved denne Lej- 
lighed. Den tidligere raadende Mening, at Konstantin og 
Licinias straks efter Slaget ved Rom, endnu i Aaret 312, 
har ladet udgaa et Toleranceedikt, hvorpaa Ediktet fra Mai- 
land 8kal vere fulgt efter i 313, er for stedse gjendrevet 
ved Th. Keim (Theol. Jabrb. 1852, S. 217 f,, smlgn. hans 
ader Uebertritt Constantin's des Grossgen zum Christenthum®* 
1862, 8. 16 f., 81 fﬀ.). Men det virkelige  Forhold har 
hverken Keim eller, 8aavidt jeg ved, nogen Anden erkjendt. 
Ingen synes. at have fundet det paafaldende, at Mailand- 
ediktet af 313 ferst i it andet Afsnit (Eus. h. e. X, 5, 4), 
hvormed Citatet af Lactants (de mort. pers. 48, 2) begyader, 
nermere bestemmer Ordet ,,vi*, 80m er brugt allerede 1 det 
forste Afsnit, ved ,tam ego Constantinus Augustus, quam etiam 
ego Licivius Augustus*. ,,Vi* i det ferste Afsnit (Es. 1. 1.4 
2. 3), hvor Talen er om en ikke mere forhaandenverende 
Kundgjorelse, maa vere mere omfattende. Altsaa maa den 
her omhandlede Forordning vere udgaaet fra Konstantin og 
Licinius i Fellesskab med en Tredie. Den maa fremdeles 
80m selve Mailandediktet have veret rettet til Ovrigheds- 
personer med demmende Myndighed. Det heder jo 1 Mailand- 
ediktet: ,Quare scire dignationem tuam convenit, placuisse no- 
| bis, ut  amotis omnibus omnino condicionibus, quae. prius 
s8criptis, ad officium tuum datis, Super Christianorum 
nomine videbantur, nunc cayeres* etc. (Lact. 48, 4 cfr.$ 5.7. 
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8. 10. 12). Allerede derfor kan den omhandlede Forordning 
ikke vere Galerius's Toleranceedikt af 311; thi dette er ingen 
Kundgjerelse til Ovrighedspersonerne, men en Proklamation til 
Undersaatterne. Men der bliver deri stillet i Udsigt en Kund- 
gjorelse til de med demmende Myndighed udrustede Embeds- 
mend, hvilken 8kal bringe de nermere Betingelser for Iverk- 
8mttelsen af Religionsediktet (Lact. 1.1. 34, 5), Denne iverk- 
8#ttelsesbestemmelserne indeholdende Forordning er enten al- 
deles ikke paafulgt, eller den er gaaet tabt. Det ferste vilde 
vere meget besynderligt selv for det Tilfelde, at Galerins var 
ded Dagen efter Udstedelsen af hin Prok amation; thi denne er 
tillige publiceret i Konstantins og Licinius's Navn (Eus. h. e. 
VIII, 17, 4). Men hvorfor skal den 311 anmeldte Forordning 
af Galerins, Konstantin og Licinius, 80m vi 8avner, ikke vere 
identisck med den ligeledes 8avnede Forordning af Konstantin og 
Licinins og, 80m vist, en Trediemand, den, hvortil Mailand- 
ediktet refererer sig? Den tredie kan jo ikke vere nogen An- 
den end Galerius, Altsaa, de forordnende Kejsere er de samme; 
Adressen er den 8amme (judices), Men ogsaa Indholdet er det 
8amme; thi naar det bliver sagt til ,judices, quid debeant ob- 
8ervare® (Lact. 34, 5), 8aa er det netop de efter 48, 4 Ovrigheds- 
personerne meddelte condiciones med Hensyn til den i Prokla- 
mationen i Almindelighed tilsikrede Tolerance. Den uvenlige 
Tone endelig, der paasiges disse Betingelser, forstaar sig af sig 
8elv af Iverksettelsesbestemmelserne til Galerins's vuvillige 
Tolerancelov. Beviset for Identiteten turde vere fuldstendigt. 
Altsaa er det omhandlede Edikt, hvis Indhold vi blot nogen- 
lugde kan s8latte os til fra Mailandediktet, bleven rettet til 
Ovrighedspersonerne endnu fer Galerius's Ded (Mai 311) i 
dennes og Konstantins og Licinius's Navon. Efter sit Ojemed 
maatte det felge Proklamationen i Helene, og der er maaske 
gjort Udkagst til det samme Dag, 80m denne udstedtes. 


Et Par Bemerkninger over Udtrykket i Inskrip- 
tionen paa Konstantinsbnen: ,,instincta divinitatis<. 


Af 
Dr. theol. A. Chr. Bang. 


Jact jeg optager til fornyet Dreftelse dette meget om- 
s8krevne og omtvistede Udtryk, skal jeg ferst forudskikke en 
kort kritick Bemerkning. 

Efter at man i alle Afskrifter af vor Indskrift havde lest: 
ainstinetu divinitatis*, fremstod 1 1763 Venuti i sin ,, Descriptio 
topographica®* med den Bemerkning, at denne Lesemaade 
sandsynligvis ikke var oprindelig, men en senere Tilfejelse, da 
Marmoret paa dette Sted viste Fordybninger og Merker af 
genere foretagen Indhagning: Efter at nu forskjellige Gjet- 
ninger om, hvad der oprindelig havde staaet paa det inter- 
polerede Sted, havde pgjort sig gjeldende (f. Eks. ,diis faven- 
tibus®, Guattani, Roma descr. ed illustr., Pag. 42), fremstod 
den i Rom bosatte tydske Archeolog Dr. Henzen med den 
Opdagelse, 80m han dog ikke 8elv, men den romerske Ar- 
cheolog Borghesi skulde have gjort, nemlig at der paa 
Konstantinsbuen viste 8ig Spor efter 1 Stedet for ,,instinetu 
divinitatis* at have staaet: ,nntu Jovis O. M.* Med feber- 
aptig Begjerlighed bley Opdagelsen grebet af Tidens Historie- 
forskere (Burckhard, Constantin, Pag. 364, Keim, Konstantin, 
Pag. 93, Lasaulx, Hellenismus, Pag. 22), og man segte at 
slag det fast 80m en afgjort Sag, at Sejerherren ved den 
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Mulviske Bro efter sin Modstanders Undergang 8tod i Romer- 
folkets Bevidsthed 80m en egte, uforfalsket Hedning (Burck- 
hardt, ]. c.). Imidlertid skulde det dog gaz med denne 80m 
med 8aa mange andre formentlige Opdagelser, at den snart 
blev redigeret ,,in absurdum*. Thi da den franske Regjering 
for nogle Aar iden 1od tage Gibsafsteboing af Buen, og der 
8aaledes var Anledoing til paa nert Hold at studere Origi- 
nalen, viste der 8ig hverken i denne eller i Afstebningerne 
det, ringeste Spor af nogensomhelst Fordybniug eller Indhuggen 
af nye Bogstaver paa dv gamles Plads. Og det viste sig 
ogsaa, at den paa begge Sider af Buen satte ligelydende I1n- 
8kription ikke var indhugget i tynde, udenpaa Buen lagte 
Marmorplader, saa at man ikke havde kunnet feste en Inter- 
polation paa en ny Plade, indsat paa den gamles Plads, men 
tvertimod i gelve de kolossale Marmorblokke, hvoraf Buen 
bestaar. Det var altsaa umuligt lenger at fastholde Taoken 
paa nogen Interpolation; selv Dr. Henzen erklerede sig over- 
bevist. Ja, hvad mere er, Henzen har af Borghesis efterladte 
Brevveksling paavist, at det heller ikke var denne, der havde 
opdaget den  formentlige Interpolation, men Archeologerne 
Amati, Sarti o. Fl., og at Borghesi i 1805 mundtlig havde 
faget Besked af disse. Uagtet nu alle Sagkyndige er enige 
om den gamle Leasemaades absolute Rigtighed, 8er man ikke 
destomindre ,,nutu Jovis O, M.* at spege om som Gjenganger 
baade i mundtlig og s8kriftlig Fremstilling den Dag i Dag. 
Jeg skal nu gaa over til, hvad der for mig er Hoved- 
sagen, nemlig at undersege, hvorledes Udtrykket: ,instinctu 
divinitatis* ber forstaaes. Og min Udvikling af dette Punkt 
er nermest rettet mod den Mand, der sidst af Alle har skre- 
vet om aoerverende Emne, nemlig Professor Piper i Berlin, 
der er fremtraadt med den ejendommelige Synsmaade, at In- 
8kriptionen er 8pecifisk kristelig, en ren kristehg Bekjendelse 
i Romerkejserens Mund (Studien und Kritiken, 1875, lste 
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Hefte). Men, ligesom jeg er uenig med Prof. Piper, 8a -er jeg 
paa den anden Side ogsaa af en anden Mening end De Broglie, 
De Rossi og Franskmanden Renier, der efter Baronius i 
Inskriptionen 8@r en Transaktion mellem Konstantins kri- 


stelige og -Senatets hedenske Tro, en af Senatet med Flid 


valgt Formel af den Art, at man undgik at stede gaavel 
Hedninger 80m Kristne. (Se Studien und Kr. 1875, H. I, 
 Pag. 69--71.) Idet jeg forseger at opstille en ny og, 80m 
jeg haaber det vil vise sig, rigtigere Fortolkning af ,jinstinctu 
divinitatis*, gaar jeg ud fra — hvad Piper ogsaa paastaar —, 
at Inskriptionen, skjent nominelt 8at af det romerske Senat, 
dog i Virkeligheden i Et og Alt er en Aſspejling af Konstan- 
tins Tanker og Synsmaader. Det herte nu engang til Stilen, 
at Triumfbuerne skulde rejses af ,Senatus populusqve Roma- 
nus*; derfor lader ogsaa Konstantin Senatet tale, men &elv 
dikterer han Talens Indhold; paa Konstantinsbuen «staar intet 
Andet, end Kejseren 8elv vilde der skulde staa. At antage 
noget Andet skulde 8elv det mest overfladicke Kjendskab til 
den konstantinske Tid forbyde. 

Konstantinsbuen med sin Inskription er ikke, 80m Burck- 
hardt (Konstantin, Pag. 364) antager, rejst umiddelbart efter 
Sejren ved Ponte Molle (312), men 8enere. Der forefindes 
nemlig, hvad hverken Burckhardt eller andre historiske Fri- 
haandstegnere har bekymret 8ig om at legge Merke til, i 
8elve Inskriptionen en tydelig Tidsbestemmelse: VOTIS. X. 
VOTIS. XX. = votis decennalibus [s0lutis], votis vicennali- 
_ bus [8usceptis], af bvilken Tidsbestemmelse det fremgaar, at 
Inskriptionen ikke kan vere bleven til fer tidligst 315 
(Piper, 1. c.). Da nu vor Indskrift er et Udtryk for Kon- 
stantins Tankeszt og skriver 8ig fra Tiden omkring 315, 82a 
vil Inskriptionens Fortolkning vere given i og med Skildrin- 
gen af Konstantins religiese Standpunkt i dette Tidsrum. Er 
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| Konstantin i 315 en troende og Ns LIE Kristen, eller 
j hvad er han? 
| Kilderne til Konstantins indre og ydre Historie lader sig 
dele i 5 Klazzer: I) de' rent hedenske, 2) de rent kristelige 
— fremfor alle Euseb. —, 3) de numismatiske, 4) de panegy- 
£ riske og 5) de, | der indeholdes i Kejserens egne Udtalelser i 
Love, Breve og Taler. Naar man vil soge et upartisk Stand- 
punt for Bedemmelsen af Imperatorens Personlighed og Syns- 
| maader, gjor man rettest i at 8 ganske bort fra de to ferst- 
| nevnte; vi ville altsaa for vort Ojemed kaste Blikket paa 


Mynterne, Lovtalerne og Kejserens egne Udtalelser. 
]. Hvor saare vigtige Konstantins Mynter er for Stu- 
diet af hans aandelige Habitus, derpaa har man lenge veret 
opmerksom; thi paa Mynterne har Kejseren selv beskrevet 
s8n aandelige UdviklingshistorieÞ De konstantincke Mynter 
bere, paa ikke mange Undtagelser ner, paa Reversen Billedet 
e af Solguden, med Paaskrift: ,Soli invietc comiti*, 
Flere 8aadanne Solmynter netop fra 315 ekistere endnu 
(Eekhel, 75), ligesom man finder Solmynter fra Kejserens 8e- 
neste Tider — 332 — (Eckhel, 107). Fremdeles forefindes 
paa hans Mynter Billeder af: Jupiter, Mars, Merkur, 
Viktorier, Genius Populi Romani, Isisskibet, samt 
flere kvindelige Personifikationer (Eckhel 85, 102 o. 
fl. St.), Desuden haves der konstantinske Mynter med en 
| Blanding af kristelig og hedensk Symbolik, f. Eks. Labarum 
og Kristi Monogram paa en Drage, eller: Billedet af Sejers- 
gudinden i Forbindelse med Kristi Monogram og Paaskriften: 
| Vietoria Constantini Augusti (Eckhel, 88). 
Paa gine Mynter siger altsaa Koostantin, at de forskjel- 
F lige guddommelige Magter, der betegnes ved Folketroens Ju- 
piter, Mars, Merkur o. s. v. for ham finder sin Enhed i Sol- 
guden, i hvis Begreb sandsynoligvis baade Apollo, Herkules og 
den orientalske Mithras vare 8ammensmeltede til en Enhed. 
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Denne ,,Sol*, hvis Straaler lyse igjennem de lavere og hejere 
Gudeskikkelser, er Kejserens uovervindelige Ledsager, 
i Kraft af den har han vundet sine Sejre. Samme Sol er 
ogsaa identisk med ham, paa hvem de Kristne tro; derfor er 
ogsaa det hellige ,crux lata® i Kristusmonogrammet Symbolet 
paa Solgudens frelsende Magt, Symbolet paa Kejserens Viec- 
toria; i Kraft af denne treder han alle Drager, alle fiendtlige 
Magter i Stevet. 

2, Fra Mynterne vende vi os til Panegyrikerne. Netop 
fordi disse Virtuoser i Smiger saa godt forstaa at 8ige, bvad 
Herskeren vil, der 8kal 8iges, netop derfor er disse ogsaa for 
Konstantins Vedkommende et Thermometer, paa hvilket Er- 
kjendelsens Grader saa bestemt kan afleses. 

Af de til Konstantin holdte og opbevarede 5 Lovtaler 
fremtage vi til Undersegelse de to ferste, fra Aarene 3 1 0 
og 316. | 

Den forste Panegyriker — Eumenias — (310) s8kildrer 
Konstantia fremfor Alt 80m en ivrig Apollodyrker; det er 
Apollo, der skjenker ham de gyldne Kroner, ,totius mundi 
regna®, ja 8amme Apollo har endog aabenbaret sig for ham, 
da han besegte Gudens Tempel 1 Autun, aabenbaret sig sam- 
men 'med Victoria; Sejersgudinden. Af flere Steder hos Eu- 
menius 8ynes man fremdeles berettiget til at slutte, at denne 
Apollo, med hvem Konstantin staar 1 et 8aa nzert Forhold, i 
Virkeligheden er i Kejserens Ojne congruent med den hejeste 
Guddom, ,,divina illa mens, qve totum mandum hune gubernat®. 

I den anonyme Lovtale fra 316 (ikke som Piper aantager 
fra 313) skildres Kejseren 80m s8taaende i den nereste For- 
bindelse med denne hgjeste Guddom: ,,Te divina precepta 
8eqvebantur*. Mod Venners Raac, mod Haruspicernes Ad- 
varsler havde han tiltraadt 8it Tog og frelst Rom fra Ty- 
rannen; thi han havde ,divinum numen in consilio*®. Paa 
8amme Tid, som hin ,,divioca mens* havde ladet Modstanderen 
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i Stikken, havde Konstantin ,cum illa mente divina aliqvod 
8ecretum*®*; medens Omsorgen for de laverestaaende Dedelige 
var anbetroet ,diis minoribus*®* 9: Folketroens Guder, havde 
Verdenss)jelen nedladt sig tii ham alene. Denne , mens divina® 
er Enheden af alle guddommelige Magter, ,,summus rerum sator, 
cujus tot nomina, qvot gentiam lingve*. 

I de felgende Lovtaler varieres 8amme Tanker, der er 
ikke Tale om noget specifisk Kristeligt, men kun om den ab- 
strakte Guddom, ,divinitas* — 8tundom ogsaa brugt Benev- 
, nelsen ,,deus* —. Alt er afhengigt af , vis divinitatis*, Kej- 
geren behersker Alt ,divino instinctu®* (Nazarii Paneg. passim). 

Lovtalerne viser 0s altsaa fuldstendig det samme Billede, 
80m Mynterne. Konstantin er vistnok Monotheist, men hang 
Monotheisme er i Grunden kun den abstrakte, pantheistiske 
Enhed af den hedenske Polytheisme; de laverestaaende Gud- 
domme — dii minores — er endnu ikke ganske afsatte, de 
| har endnu en Rolle, om end Kejseren sely ikke vil nedver- 
dige 8ig til dem, men holder sig til hin ,mens divina*, der re- 
gjerer Altet, og 80m er det Grundvesen, der under forskjel- 
lige Navne i de forskjellige Folke-lags Sprog dyrkes af alle 
Religioner. Denne abstrakte Guddoms egentlige Aabenbarelse 
er at 8ge i Solguden, der ikke blot ,spectat nos ex alto*, 
men som endog paa hemmelighedsfulde Maader personlig aa- 
benbarer 8ig for Kejseren. 

Vi fremdrage endelig Konstantins endna opbevarede 
Ytringer, der selvfe}gelig her er af allersterste Betydning. 

I Ediktet af 313 (Lactants, De mort. Cap. 48. Euseb. 
X, 5) skjenker Kejseren de Kristne ,liberam atqve absolutam 
colende 8u# religionis facultatem*. Som Grand til denne de 
Kristoe indremmede Religionsfrihed angiver Kejseren, at han 
ensker ,qvidquvid divinitatis in sede coelesti* eller 80m det lidt 
8enere heder: ,8umma divinitas* skal vere ham hauld og 
skjenke ham sin Gunst for Fremtiden, saaledes 80m han hidtil 
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8elv i de 8torste Vanskeligheder har kunnet glede sig ved 
divinus juxta nos favos*, Der er altsza en Guddom 
,in sede coelesti*, hvis Vrede man resikerede- at paadrage 
8ig ved at forfelge de Kristne; dette er selvfolgelig de Krist- 
nes Gud = ,umma divinitas*. Men denne ,,somma divinitas* 
er ogsaa Kejserens Gud, en Gud han ikke forst i 313 har 
antaget, men som han altid har dyrket og hvis ,,favor* han 
altid har nydt. Fordi nu de Kristnes Gud, Kristus altsaa, 
efter Konstantins Antagelse er congruent med ,,mens divina*, 
,oumen divinum*, ,gummus rerum 8ator*, ,&umma divinitas*, 
der troner ,,in 8ede coelesti**, derfor betragter Kejseren ogsaa 
Krixtendoramen 80m en ,,9pyoxeia ayia*, eller en ,frouv- 
paws Svvanrs* (Euseb. X, 5), eller en ,,divinus cultus* 
(Cod. Theod. 14, Tit. 2, L. 2). Forsaavidt man kan tale om 
nogen hos Konstantin foregazen Forandring i hans religiese 
Opfatning, 8aa kau denne kun bestaa i Identificeringen af 
Kristus og den hin ,&umma divinitas* representerede Sol, 
hans ,,invietus comes*. 'Thi selv naar Kejseren og det endog 
1 8enere Tider forsogte at tale i de Kristnes Sprog, selv naar 
han optreder som Legpredikant og prediker for sine Hoffolk, 
selv naar han fremforer Benner, lyser det klart frem, at Kri- 
stus og Solguden i hans Bevidsthed falder ganske 8ammen. 
Jeg 8kal anfere nogle karakteristiske Udtryk: 0 utyas nav 
Yeogs, 0 nowos anavrov 6wrnp, xoweoy ana: ro pPYs 
£Etrerwve (ad Arium, 2, Tl), Eller: 6:zx ToU 60D vufov 
xaYapor pus avioxe (Ad. Orient. 2, 57). Derfor beder 
han ogsaa om y60v7 xaSapoV pwros (Ad. Or. 2, T2); thi 
Gudsdyrkelsens youos er 9 r0V pWwros Suvap:s, der 8traa- 
ler fra Solens Opgang over 7 oixovutrvy med fepgs Aajparrpt 
(ibid. 2, 67). Solen Xara PUorv er altsaa 0 pars poraros 
rs alnvSelas oixos (Ad. Orient. 2, 56), Denne Lysgud, 
der baade er Sol og Kristus, anraaber han ogsaa 1 den af 
bam for Soldaterne givne Benneformular 80m pvAas, S&wrnp, 


»[nstinctu divinitatis* pas Konstantinsbuen. 417 


vixns 6wrnp, f0n90s (Vita Const. 4, 19), Udtryk, der fuld- 
stendig falder sammen med Mynteraes ,,Sol invictus Comes*, 
Samme frelsende Lysgud, 80m han, naar han taler til sine 
bedenske Undersaatter, helst betegner 8om ,,summa divinitas* 
eller ,,numen divinum*, eller ,,mens divina*, plejer han, naar 
han seger at tale 1 8ine kristne Undersaatters Sprog, oftest at 
betegne med det abstrakte Udtryk: ro xpeirrov (Vita 
Const. 2, 24. 30. 33 o. fl. St.) eller med Betegnelsen: 70 
Seiov (Vita Const. 2, 28. 29. 30 o. fl. St.), medens han yderst 
gjeldent bruger Ordet: Yeos, og 1 s8aa Tilfelde da enten. dette 
alene (Or. ad sanct. coet. 25) eller i Forbindelse med 6cr7p 
(Vita Const. 3, 12). Det er denne 9805 Gawryp = T0 9eiov 
= 70. xpeirrov, i Kraft af hvis veDua xat ouvepyelia 
han har vundet sine Sejre over Fienderne og frelst Rom, er- 
klerer han i sin Tale ti] de i Nikea forsamlede Biskoper 
(Vita Const. 3, 11). 

Efter hvad vi har udviklet kan der ikke vere nogen 
Tvivl om, at Konstantins religiose Standpunkt hverken var 
Folketroens Hedenskab eller Kirkens Kristendom, men et For- 
80g paa at forbinde Nyplatonisgmens Extrakt af Hedenskabet 
med en lignende Extrakt af Kristendommen. Medens Kon- 
8tantin saaledes optraadte for Hedningerne 80m Hedning og 
for de Kristne som Kristen og paa 8amme Tid spillede Rollen 
80M ,,poatifex maximus* og ,summus episcopus*, var der i denne 
af ham selv erkjendte Tvetydighed (Vita Const. 4, 62) 
dog en fra forst af ombhyggelig udtzeokt storartet Plan, en 
Plan han selv har betegnet s0m Foreningen af alle Folke- 
slags Forestillinger ,,rept ro 9eiov* (Vita Const. 2, 65). 
Han vilde skabe en ny Religion, i hvilken baade Folketroen 
og Kristendommen skulde gaa op. Historien vilde det imid- 
lertid anderledes. 

Gaa vi nu efter dette over til Inskriptionen paa Kon- 


stantinsbuen, i hvilken Kejseren lader Senatet 8ige om sig, 
Tidesk. f. d. evang. luth Kirke. Ny Rakke VI. B. 3 H. 27 
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at han har slaaet Tyrannen og frelst Staten ,,instinetu divi- 
nitatis*, saa vil Udtrykket i Belysning af det af os skildrede 
konstantinske religiese Standpunkt formentlig finde sin rette 
Forklaring. Det er mig aldeles ufatteligt, at en Mand 8om 
Prof. Piper, i diss@ Ord kan se en kristelig Bekjendelse. 
;Jnstinctu divinitatis* er jo netop et Begreb, der er ejendom- 
meligt -for den: konstantinske Eklektisme. Ingen kan vere i 
Tvivl om, hvilken den ,,Divinitas* er, i Kraft af bvis Jnd- 
skydelse han siger sig at have sejret; det er vistnok Kristus, 
© 'Se0s 6wrNpP, men det er ogsaa ,, Sol invictus Comes*®, det er 
den -pantheisticke ,,mens divina*, representeret af Apoll, 
Bymboliseret i Korset. Og det er ikke blot paa Konstantins- 
buen eller for de nikenske Fedre det er magtpaaliggende for 
Konstantin. at betegne 8ig 8om 8taaende i nmiddelbar Forbin- 
delse med Guddommen, 80m havende hemmelighedsfulde Aa- 
benibarelser af den, eller 80m handlende efter dens Indsk ydelse 
— Jnstinctn — 80m dens adkaarede Redskab, ja som dens 
inspirerede Profet;- tvertimod finder man oftere Udtalelser af 
ham + lignende Retning, f. Ex. at khan affatter sine Skri- 
velser'\,,porpory Tov Yefov® = ,,instinctu divinitatis*, eller 
at han optreder 80m Indehaver af Episkopatet i Kraft af sin 
mystiske 'Omgang med Guddommen (Vita Const. 2, 12 0.8. v. 
'De laudibus Const. 18). : 
. FE vor Inskription 8er jeg altsaa hverken en kristelig Be- 
kjendelse, eller en Formel, i hvilken Hedenskabet uden at 
'kompromittere 8ig 8elv kunde undgaa at 8tede den formentlig 
kristelige 'Kejser, men et korrekt Udtryk for Konstantins 
Religioasblanderi, et Udtryk der saa Jangt fra at vere: ene- 
Staaende tvertimod lader 8ig 8ammenstille med en hel Rekke 
af lignende Natur. | 


Judarigets Historie under Joahas, Jojakim og Jojachin 
og Jeremias's Virksomhed i disse Kongers Tid. 


Af Forelesninger over Jeremias's Liv og! hans Tids Hizstorie. 


Af 
C. P. Caspari. 


I. 


De Profeter, 80m virkede under Manasse, havde for- 
kyndt, at Juda og Jerusalem for denve Konges gruelige 
Synders Skyld og for alle de Synders Skyld, som. Pagtes- 
folket havde begaaet s8iden Udgangen af Agypten, skulde 
blive givne til Pris for sine Fiender og edelagte*), Habakkuk 
bavde i Begyndelsen af Josias's Reformation udtalt, at Herren 
formedelst den store Fordervelse, 80m herskede 1 Judariget, 
vilde lade det skrekkelige Chaldezerfolks Skarer komme over 
dette Rige, og det endnu i den daverende Slegts Levetid *), 
Zephanja havde vesentlig paa den 8amme Tid spaaet, at den 
ner forestaaende over al Maade forferdelige Dom over alle 
Folk og hele Jorden ogsaa skulde ramme det. syndige Jede- 
folk og i Szrdeleshed Jerusalems ugudelige Indbyggere®). 
Profetinden Hulda havde i Josias's attende Aar ladet denne 
Konge melde, at Herren vilde bringe alle den mosaiske Lov- 


1) 2 Kgb. 21, 10—15. 
2) Hab. 1, 2—11. 3, 16 f. 
3) Zeph. C. 1. 
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bogs Forbandelser over Jerusalem og dets Indbyggere, fordi 
de havde forladt ham og tjent fremmede Guder, og kun 
skaane dem, 8aalenge Kongen levede, Josias skulde 8amles 
med 8ine Fzdre i Fred og ikke 8e den Ulykke, 80m Herren 
vilde bringe over Staden®). Endelig Jeremias havde straks 
ved 8in Kaldelse i Josias's trettende Aar i Billede og i Ord 
fornummet, at Herren gjennem en fra Nord kommende Fiende 
vilde holde Dom over Jerusalem og alle Judas Steder, fordi 
de havde forladt ham og hengivet sig til Afgudsdyrkelse*). 
Og det samme havde denne Profet Gang efter Gang fork yadt 
i Josias's atten 8idste Aar. Et fjerntboende, fremmedt, vildt, 
grumt Folk skulde fra Nord bryde ind i Landet og paafere 
det Odelzggelse og Undergang*®). 

Tretten til fjorten Aar efter, at den josianske Reforma- 
tion var tilendebragt, indtraadte nu Begyndelsen af den s8aale- 
des af alle Profeter siden Manasses Dage forudforkyndte Dom. 
Den indtraadte baade for Manasses og for den josianske 
Slegts Synders Skyld, den indtraadte, fordi denne Slegt i alt 
Vesentligt havde fremturet i de forangaaende Slegters Syn- 
der, tiltrods for Profeternes og i Serdeleshed Jeremias's Pre- 
diken, 80m havde skullet bringe den til i Sandhed og fald- 
komment at forlade 8ine Fedres Vej. Josias's Samtidige 
havde vistnok forladt Manasses Afgudsdyrkelse, men deres 
Omvendelse havde dog kun veret en meget overfladisk; eller 
8narere de havde kun omvendt sig paa Skremt, idet de kun 
havde givet Slip paa det ydre Afﬀguderi for i dets Sted at 
hengive 8ig til en jammerlig fariszeisk. Egenretferdighed, og 
idet de havde holdt fast ved alle den mannasseske Tids 
evrige Synder. Den profetiske Prediken havde ikke kunnet 


1) 2 Kgb. 22, 15—20. 

?) Jer. 1, 13—15. 

3) Jer. 3, 6. 7. 13. 15—27. 5, 15—17. 6, 1—5. 22. 23; smlgn. og- 
san 3, 18. 
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opnaa sin epgentlige Bestemmelse iblandt Slegten: at raade 
Bod paa dens Fordervelse, men kun havt den dobbelte Virk- 
ning, at gjore denne Fordervelge ret aabenbar — da Herren 
vilde helbrede Folket, blottedes dets Ondskab?) — og at 
forheje den og gjere den faldkommen. Herren havde gjennem 
den provet Slzgten og ved denne Provelse 80gt at ndfinde de 
Fromme iblandt dem, men Prevelsens Resultat havde veret, 
at der ikke gaves Saadanne, at hele Slzegten var een stor 
,massa perditionis* ®); og den havde ikke alene gjort sine 
Oren dove ligeoverfor det profetiske Ord, men var i sin Strid 
mod det endog gaaet 8aa langt, at den negtede, at det var 
Guds Ord, og at der var en levende, hellig og retferdig Gud 
til), Da var det aldeles nedvendigt, at Herren hjemsegte 
8aadanne Synder, og at hans Sjzl, som -Jeremias gjentagne 
Gange efter at have skildret Folkets Fordervelse siger, hev- 
nede sig -paa et Folk, som dette*). Straffen baade for F&- 
drenes Synder og for dens egne Synder maatte komme over 
den forvendte Slegts Hoved. 

De Redskaber, gjennem hvilke den kom, vare nermest 
Agypterne, men fornemmelig, ja vesentlig dog, i Overens- 
8temmelse med Profeternes Spaadomme, Babylonierne eller 
Chaldeerne. 


1) Hos. 7, 1. 

?) ,, Til en Prover har jeg at dig blandt mit Folk, til en Befestning, 
at du skal kjende og preve deres Vej. De ere allesammen de s3tridigste 
Gjenstridige, de gaa om 80m Bagvaskere, de ere Kobber og Jern; de handle 
alle forderveligen,. Blezeblegen er forbrendt, af liden er Blyet forteret; 
forgjeves har man smeliet og 8meltet, og de Onde ere ikke adskilte. For- 
kastet Salv kalder man dem; thi Herren har forkastet dem**, Jer. 6, 
27— 30. 

3) ,,De have fornegtet Herren og 8agti: Han er ikke til, og der 8kal 
ikke komme nogen Ulykke over 08, og Svaerd og Hunger skulle vi ikke 86; 
og Profeterne 8kulle blive til Vind, thi der er Ingen, om taler i dem; 
eaaledes zskal der gjores ved dem 8elv*, Jer, 5, 12. 13. 
1 Jer. 5, 9. 29. 9, 8. 
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Det assyriske Verdensrige havde i Hiskias's fjortende 
Aar eller T14 f, Chr. F. ved Sanheribs Hers Tiliatetgjorelss 
i Judea faaet et Knek, om det ikke kunde forvinde. Det 
var fra hint Tidspunkt af ikke mere det samme, som for. 
Under Sanheribs Sen Agarhaddon oplevede det vistnok et 
Slags Eftersommer; men med hans Ded var ogsaa den forbi. 
Det sank nu ustandseligt og fik, jo lengere, jo mere, at for- 
svare 8in egen Tilveftelse imod Medien, som kort efter San- 
heribs Ulykke havde afkastet dets Aag, og hvis Magt var 
i stadig Tiltagende, og imod Babylonien, 80m efter mangt 
et dempet Oprer tilsidst fuldstendig lesrev 8ig fra dets 
Herredamme. Forsvaret endte med dets totale Oplesning. 
Dets Hovedstad Ninive blev efter en lang Belejring erobret 
og edelagt af de ,forbundne Medere og Babyloniere, uvist- i 
hvilket Aar, dog fer 606 f. Chr. F. Paa denne Maade vare 
Assyrierne fra det store Slag af, som havde rammet deres 
Magt i hint for dem skjebnesvangre Aar, Vendepunktet 1 
det ninivitike Riges Historie, udaf Stand til at foretage no- 
get Alvorligt, Noget af Betydning imod Judariget. Dette 
Rige havde i hele det Tidsrum, der laa imellem T14 og den 
a88yriske Verdensmagts Undergang, vesentlig Fred for dette 
8it gamle Tugtens Ris"). Det gik, s0m Profeten Nahum 


1) Under Asarhaddon indtog vistnok denne Konges Herfgrere Je- 
rus»lem, ſangede den daverende jediske Konge Manasse og bortiſerte 
ham i Leoker til Babylon, dengang Rigets anden Hovedstad (s, 2 Chr, 
33, 11 og smlgn. V. 14). Men deres Foretagende synes dog kun at 
have veret et heldigt udſgrt Strejſtog, og den jodiske Hovedstads Ind- 
tagelse nt vere skeet ved Overrumpling, ved en ,coup de main*. Der 
mas nemlig dengang i det fordums Israels Riges 8ydlige Del, det se- 
nere Samaria, have stazet en ass8yrsik Troppestyrke, som havde den 
Opgave at bortſgre hvad der endnu fandtes der of Eſraimter til det 
Indre af Riget og at s#tte Kolonister af ſorskjellige transeuſratensiske 
Folke-lag (de 8enere Samaritanere) i deres Sted (s. 2 Kgb. 17, 24 f. 
Esr. 4, 2. 9. Jes, 7, 8). Denne Troppestyrkes Anſsrere benyttede vel 
fden gunstige Lejlighed til et Tog mod Judariget, som 8iden Sanberibs 
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havde spaaect'): Trengselen kom ikke tvende Gange fra 
Ninive. — Men heller ikke nogen anden Magt foretug i det 
assyriske Verdensriges Forfaldstid Noget mod det jediske Folk. 
Medien havde dengang i Ferstningen nok at bestille med 
at tilkjempe 8g sin Uafhengighed af Ass8yrierne og hevde 
den imod disse sine endnu altid sterke: tidligere Overherrer, 
og. de Erobringer, gom det &enerehen gjorde paa deres Be- 
kogtning, laa allessmmen i det Indre af Asien langt borte fra 
Syrien og Palestioa, Babylonien bley ferst i Periodens 
allersidste Aar for stedse befriet fra det assyriske Herredemme 
og 8at i Stand til at udvide 8ig og i Serdeleshed til at oc- 
cupere Assyriernes gamle Erobringer Vesten for Eufrath derved, 
at det hjalp Mederne i deres sidste Kamp mod Assyrien, den 
Kamp, der endte med Ninives Fald. Og hvad endelig Agy p- 
ten angaar, 8aa holdt de Konger, 80m herskede over dette 


Nederlag havde ophegrt at betale de assyricke Konger Tribut og altsaa 
eſter assyrisk Beiragining gjort Oprer imod dem. Muligt dog ogs8n, at 
Asarhaddon 8elv havde givet dem det Hverv at tugte det for dets 
Frafald og atler at bringe det under det assyricke Herredamme. Toget 
lykkedes, da Jerusalenis og de andre jedizke Steders Fextningsverker 
befandt sig i en fors@mt Tilstand, idet Manasse, en slap og daarlig 
Regent, havde ladet dem ſorſalde, ſordi han troede sig 8:kker for et 
as8Yrisk Angreb (s. 2 Chr. 33, 14). Og ligesom Jerusalems Indtagelse 
og Mannsses Bortſgrelse eſter al Rimelighed kun var et Lejlighedens 
Verk, saa bleve de ogsaa uden synderlige Fglger., Den assyriske 
Konge frigav snart sin Fange (2 Chr. 33, 12. 13), uden Tvivl eſfterat 
denne havde lovet for Fremtiden at betale ham Tribut, og Tributen 
blev vist kun en kort Tid eller kanske aldrig betalt (vi 8e Manasse 
eſter sin Tilbagekomst omgive sin Hovedstad med en ny, overordentlig 
hej Mur og legge Tropper i alle sit Riges ſaste Steder, aabenbart 
imed et nyt assyrisk Angreb (2 Chr. 33, 14), og Asarhaddon og hans 
Eſterſslgere havde for Meget at bestille pan andre Kanter til, at de 
kunde straffe ham ſor hans Troleshed. Hror aiſmegtige Assyrierne til- 
sidst man vere blevne i Palestina, det fremgaar af det merkelige 
Faktum, at Manasses Sannesssn, Josias, turde vove at bere vg aldeles 
ad, 80m om han var det fordums Tistammetiges Konge (s. 2 Kgb. 23, 
15—20 og 2 Chr. 34, 6. 7—9. 33. 35, 18}. 

!) Nab, 1, 9. 
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Land i de to til tre forste Decennier efter den assyriske 
Katastrofe i Hiskias's fjortende Aar, Kongerne af det 25de eller 
det ethiopicke Dynasti, Fred med &sine nordostlige Naboer. 
Efter at derpaa den sidste af disse Konger havde trukket s8ig 
tilbage til 8it Hjemland, opstod der i Agypten en Tilstand 
af Splittelse, Forvirring og Svaghed, 8om varede i nogle og 
tredive Aar (det 8aakaldte Dodekarchis Tid) og nedte Agyp- 
terne- til i hele dette Tidsrum at afholde sig fra enhver Ind- 
blanding i andre Folks Anliggender. Og da omsider Ps8am- 
metich, Stifteren af det 26de eller saiticke Dynasti, efter 
lang Kamp var bleven Enekonge og havde befestet sig i sit 
Herredemme, begyndte han vistnok at rette sit Blik paa Pa- 
lestinas og Syriens Erobring, uden Tvivl lokket hertil ved 
Forholdene hinsides Eufrath — det assyriscke Verdensrige 
laa i Dedskampen, og Mederne vare sysselsatte med at gjore 
Ende paa det —; men han bragte det dog ikke videre, end til 
at han efter en 29aarig Belejring indtog den faste Filisterstad 
Asdod, s8aa at man i Juda kun ved hans Foretagende blev holdt 
i en vis Uro. Og nogen anden Virkning end denne havde heller 
ikke den Begivenhed, der for en Stund afbred Belejringen af 
Axdod, Skythernes Invasion i Palestina, idet de skythiske Ska- 
rer droge langs Kysten og aitsaa ikke kom til at berere Judzas 
Enemerker. Kun var den Skrezk, som deres Tog indjog det 
jodiske Folk, ulige sterre end den Uro, Agypternes Planer 
voldte det*). — Saaledes havde Judariget imellem den ferste 
Verdensstorm, den assyriske, og den anden, den babyloniske, 
en omtrent, hundredeaarig Hviletid, 80m det burde have be- 
nyttet til at styrke 8g i 80 Gund, hvorved det ville have 
kunnet overstaa ogsaa denne Storm, ligesom det havde over- 
staaet hin, Men det var 8aa langt fra at gjere dette, at det 


1) S. om Skythernes lnvasion i Palestins Theol. Tidsskr. B, III 
S, 460—62, Ny Rekke. 
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dengang omvendt lagde Grundvolden til sin Undergang i den 
nye, anden Domstid over Folkene ved et Frafald*), der baade 
med Hensyn til Dybde og Langvarighed ikke havde havt sin 
Mage i Israels Historie, og for hvilket det tilsidst vistnok 
omvendte 8ig, men dog kun meget overfladisk eller snarere 
pas Skremt. Da, maatte det, efterat Hviletiden var ud- 
runden, og den nye Verdensrigsperiode kommen, gaa under 
i denne. 

Hin Tid var udrunden og denne Periode kommen, da Ni- 
nive 8idste Gang s8kulde belejres, og det as8yriske Verdensrige 
fuldstendig edelzgges. Den mediske Konge Kyaxares, 80m 
havde besluttet at gjore begge Dele, bevezxgede nemlig den da- 
verende babyloniske Underkonge Nabopalasar til at hjelpe ham 
heri; idet han lovede ham, at han, naar Maalet var naaet, 
skulde faa de fordums assyriske Besiddelser Vesten for Eu- 
frath, der laa Babylonien nermest, som sin Andel 1 Byttet. 
Nabopalasar tznkte derfor under Ninives Belejring paa at 
occupere hine Bexiddelser, Syrien og Palzstina, saasnart han 
ved den assyriske Hovedstads Fald vilde have faaet frie Hen- 
der. Men det samme, hvorpaa han tenkte, havde, 8om vi 
have s8eet, allerede i lengere Tid den egyptiske Verdensmagt 
tznkt og forsegt paa'at gjore. Og den txznkte nu, da den 
havde at frygte Babylons Planer og i Ps8ammetichs Sen, 
Necho (IT), besad en driftig, statsklog og kraftfuld Konge®), 
endnu mere end fer paa at gjere det. Saaledes maatte med 
hele Syrien ogsaa Judariget drages ind i de to rivaliserende 
Verdensmagters forestaaende store Konflikt. Det maatte blive 
et af Stridseblerne imellem dem og en af Skuepladsene for 


1) Frafaldet blev just fremkaldt ved den Fred og de gode Dage, 
Gud skjenkede Folket, saa at 5 Mos. 32, 13—18 ogsaa dengang gik i 
Opſyldelse paa leracl. 

?} Det var ham, som efter Herodot forssgte at sette Nilen i For- 
bindelse med det rgde Hav og lod Fgniziere omskibe Aſriks. 


[DOF_  ___—_—CC————_- 
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deres Kampe. Hvad Jesaias dengang, da Kong Ahas havde 
i' Sinde at kalde den ass8yriske Verdenshersker Tiglathpilesar 
til Hjelp mod Syrerne og | Efraimiterne, havde forudsagt '}, 
maatte nu paany og i endnu hejere Grad end i den assyriske 
Tid gaa i Opfyldelse. Og hvis ikke Herren, som i hin Tid, 
holdt- sin beskyttende Haand over Juda og Jerusalem, 8as 
maatte de nu finde 8in Undergang. 

Den Ferste, 80m 8egte at sette 8ig i Besiddelse af de 
ciseuphratensiske Lande, der havde s8taaet under det ass8yriske 
Herredemme, | var Necho. Ninive var dengang endnu ikke 
falden, og Babylonierne saaledes forhindrede fra at modsette 
8ig ham*). Dette vidste han, og tillige var han vel ogsag 


1) ,, Herren skal lade komme over dig og over dit Folk og over din 
Faders Hus Dage, om ikke ere komne ligefra den Dag, Efraim veg bort 
fra Juda: — Azswurs Konge. Og det 8kul ske paa den Dag, at Herren «kat 
pibe til Fluen, 80m er ved Enden af Egyptiens Stremme, og til Bien, 80m 
er 5s Azz8urs Land. Og de 8kulle homme og lejre 81g allesammen # de ode 
Dale eg s Klippernes Klgfter og « alle Tornebuskene og « alle Grezgangense. 
Paa den Dag #kal Herren rage med en Ragekniv, 80m er lejet hinaides 
Floden, med Assurs Konge, Hovedet og Feddernes Haar ; 0g8aa Skjegget skal 
den tage bort©, Jes. 7, 17-20. Sml., hvad Opſyldelsen af denne Spaadom 
i den forjeremianske Tid angaar, Jeremias's Ord: ,, Er Jsrael en Tral? 
er han en hjemmefedt Trel? hvorfor er han bleven til Rov? Mod ham 
h lede unge Lever, de lode 8in Rest hore, og de gjords hans Lond til en 
Frken, hans Steder bleve adelagte, 82a Ingen bor deri, Ogsaa Nofs og 
Tachpanes's Bern (Mgypterne) gjorde din Je skaldet®*, Jer. 2, 14 —16. 

?} Dette ſremgaar uimodsigelig deraf, at Babylonierne ſorst i Joja- 
kims tredje Aar, d.v.s. tre til fire Aar efter Nechos Tog til Syrien og 
Palzestina, satte 8ig i Beveegelse mod den egyptiske Konge ſor at fratage 
ham hans syrizk-palestinensiske Erobringer, og at det forst i Jojakims 
fjerde Aar kom til et Slag imellem de to Verden«magter, Slaget ved 
Karkemisch eller Circesium, S. Dan. 1, 1: 7 Jojakims, Judas Konges, 
tredje Regjeringsaar kom (d. v. s. gik, drog ud; s. Steder, som 
Jon. 1, 3. 1 Mos. 87, 30. Jes. 7, 24. 22, 15 og i Serdeleshed 4 Mos. 
32, 6: Skulle Eders Bredre komme, d.e.drage, «s Krigen?) Nebukadnezar» 
Babels Konge, til Jerusalem og belejrede det. og Jer. 46, 2: Om Fare 
Nechos, Agyptens Konges, Her, som var ved Floden Frath, ved Karkemis, 
0g. com Nebukadnezar, Babels Konge, vieg 4 Jojakims Jonias's Sons, 
Judas Konges, fjerds dAar. 
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underrettet om den Pagt, Kyaxares og Nabopalasar havde 
indgaaet. Eller, ifald han ikke var det, saa maatte han dog 
antage, at den babylonicke Konge, saasnart den ass8yriske 
Hovedstad var erobret og dermed det axsyriske Rige. havds 
ophert at existere, vilde bemegtige 8ig af de fordums assyri- 
8ke-Besiddelser hinsides Eufrath. Necho vilde derfor komme 
ham i Forkjobet ved at s&tte 8ig fast i disse og tilegne sig 
dem eller dog saa Meget af dem, 80m det var ham muligt. 
Nabopalagar skulde, naar han vilde rykke ind i Syrien, finds 
ham der 80m ,,beatus possidens* og i Positioner, der 1 det> 
eventuelle Kainp gave de wgyptiske Stridskrefter Sejrens 
Chancer. Forblev han (Necho) uvirksom, 8aa maatte han 
vente at faa Babylonierne om feje Tid til ubehagelige Naboer, 
til Naboer, s0om vare faretruende for hans eget Rige. De 
Erfaringer, Agypten havde gjort i Assyriens Velmagtsdage, 
lerte ham dette tilstrekkeligt. 

Necho havde kunnet rykke ind i Palestina tillands og 
drage langs ved den filisteiske og. (fordums) israelitiske K yet 
mod Nord, Han gjorde dette imidlertid ikke, men lod sin 
Flaade transportere Heren til Israels Riges og Foeniziens 
Grendseegne, Egnene omkring Akko eller Ptolemais, og 
landsette dem der), Det var flere Grunde, 80m bevegede 


1) Dette ſslger med Ngadvendighed deraf, at Josias, der traadte 
Necho imgde, 83a 8nart han fik hare om hans Komme ti] Palegtins, 
hvis den egyplicke Konge var kommen sgndenfſra tillands, vilde have 
madt bam i det sydvestlige Palestina og ikke forst ladet ham drage 
til Jisreels Slette} eller Kizonegnene, hvor den Stad lan, ved. hvilken 
Slaget mellem de to Konger kom til at stan, Megiddo. Hertil kommer 
vel endnu, hvad Herod. Il, 159. beretter, at Necho, efſterat han havde 
aſbrudt Arbegdet ved Kanalen (den Kanal, hvormed han havde villet 
forbinde Nilen med det rede Hav), vendte 8ig til Kngstog, til den 
Ende byggede Skibe, den ene Del paa det nordlige Hav (Viddelhavet), 
den anden Del i den arabizke Havbugt paa det rede lov, betjente ig 
af diz8e Skibe, naar det var ngedvendigt, og kjempede med Syrerne 
tillaads og slog dem ved Magdolus (Nechos Kamp med Jozins og Scjr 
over ham ved Megiddo). 
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ham hertil. Han vilde naa Eufraths Bredder, saa znart, 
80m \muligt, idet det fremfor Alt var ham magtpaaliggende 
at komme i Besgiddelse af Eufrathovergangene, navolig af 
Eufrathovergangen - ved Karkemisch eller Circesium, og op=- 
rette der sterke Befzstninger, for at kunne forhindre Baby- 
lonierne fra at overskride Floden, naar de senere forsegte 
derpaa, hvad han jo maatte vente*), Det mellem Agypten 
og Eufrath liggende Land kunde han siden efterhaanden under- 
kaste 8ig. Ban vilde fremdeles spare sine Tropper for de An- 
strengelser og Besverligheder, 80m vare forbundne med en Marsch 
gjennem Orkenen og Palestinas Kystegne., Endelig var han 
ogsaa bange for, at han paa denne Marsch vilde have at fore 
Kamp med Filisterne og kanske ogsaa med Judarigets Konge, 
Kampe, der ialfald vilde opholde ham og koste ham en Del 
af hans Her. | 

At Necho valgte Sevejen til Nordpalzstina istedetfor 
Vejen langs Middelhavets Kyst fra den egyptiske til den 
fonizicke Grendse, bevarede ham dog ikke fra den Kamp, 
han derved havde villet undgaa; thi Josias satte 8ig ved Ef- 
terretningen om hans Landing ufortevet i Bevegelse mod 
ham for at nede ham til atter at forlade Palestinas Grund. 
Den egyptiske Konge, der, 80m vi have seet, gjerne vilde 


1)-Derſor 8iger ogsan Kongernes Bgegers Forſatter i 2 Kgb. 23, 29: 
1 hans (Josias's) Dage drog Farao Necho, Agyptens Konge, op wmod 
Azyriens Konge til Floden Frath (smlgn. ogszva 2 Chr. 35, 20). 
Assyriens Konge er her enten den s8idste assyriske Konge, Sardanapal, 
eller Nabopalazar, | det ſorste Tilfelde har Necho ſoregivet et vilde 
gjore ſwlles Sag med Kyaxares og Nabopalasar mod Azsyrien for at 
kunne tilrive 8ig Syrien, | Virkeligheden gjaldt hans Foretagende 
snarere Nabopalasar, | det sidste Tilſelde er Nabopalasar betegnet 
som Assyriens Konge, fordi han «kulde blive og siden virkelig blev 
Konge over den Del af det as8yriske R ge, der var [ﬆrae] nermest og 
derfor laa mest indenſor dets Syn«kreds (=mlgn. Brugen af ,As8ur* pan 
Stt., 8om Begr. 5, 6 og Esr. 6, 22). Jeg foretrekker den ſorste Opſat- 
telse 80m den nermestliggende og simpleste. 
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komme snarest muligt til Eufrath og skaane 8&ine Strids- 
krefter, og hvem derfor det Angreb, hvormed den jediske 
Konge imod Forventning truede ham, var yderst ubelejligt, 
forsogte nu at afholde ham derfra ved gjennem et Gesandt- 
8kab at give ham Oplysninger om det Tog, der havde bragt 
ham til Palestina, Han lod ham sige, at dette Tog slet ikke 
gjaldt ham, men hans egne gamle Fiender, de assyriske Kon- 
ger'), at han ikke havde foretaget det af egen Drift, men 
paa Guds Befaling, og at Gud havde budt ham at drage 
skyndsomst til Eufrath. For den sidste Omstendigheds 
Skyld havde han ikke kunnet velge den lange-og besverlige 
Vej gjennem Jen arabicke Orken, men maattet velge Vejen 
gjennem de Egne, hvor han nu befandt sig, som den korteste 
og letteste, og den 8amme Omstezndighed viste, at. det ikke 
kunde vere hans Hensigt at standse i dis8e Egne lengere 


end absolut fornedent, endsige at s&tte 8g fast i dem og - 


derfra true Judariget. Josias 8kulde derfor vogte s8ig for at 
stride mod ham, thi dette var at stride mod Gud, hvis Be- 
falinger han kun udfoerte, og som altsxaa maatte vere med 
ham. Det vilde kun volde den jediske Konge Fordervelse. 
Necho talte, 80m han gjorde, ikke fordi han, 80m Nogle have 
ment, virkelig havde modtaget en Aabenbaring af Gud med 
det angivne Indhold, det vere nu i et Dremmesyn*), eller 


1) Tkke mod dig er (kommer) jeg idag, men mod min Krigs Hus 
(det Hus, mod hvilket jeg har Krig), d. e. mod det assyriske Kongehus, 
med hvilke de egyptiske Konger 8aa ofte havde havti at fore Krig eller 
i Grunden bestandig havde veret i Krig, deres Arvefiende, 2 Chr. 35, 
21. Det er ufornedent at forandre Urdene "AMNZD MATER pan dette 
Sted eſter 3 Esr. 1, 25 (4x: yap rov Ev@parov 0 wxoAeuos pou Eort) 
og Joseph. Arch. 10, 5, 1 til "rv2Nz9 NNETR ,ved Euphrath er min 
Krig**, bvad Fridol. Fritzsche til d. anf. St. i 3 Esr., Bertheau til 2 Chr. 
35, 21 og Then. til 2 Kgb. 23, 29 gjsr. Smlgn. med Forbindelsen 
"rrant= M2 den lignende Forbindelse WT o n foly he 72 EN en Mand, 
der "idetig havde fort Krige med Toi i 2 Sam. R, 10 og 1 Chr: 18, 10. 
?) Hvis Necho havde faact en saadan Aabenbaring, san kande man 
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gjennem en israelitisck Profets Mund '), men fordi han troede 
derved at kunne vekke hos Josias deisidaimonistiscke Folelser 
og Tanker, der vilde bringe ham til at afstaa fra «it Fore- 
bavende. Han havde vel hert om Josias's Kultusreformation 
og den Gudsfrygt, han ved den havde lagt for Dagen, og 
tenkte 8ig denne 80m hedensk Deisidaimoni Hans Ord, 


-gjennem hvilke forovrigt, 80m Udfaldet af den PgyPtisk-Je- 


discke Krig viste, og Krenikebegernes Forfatter antyder?), 
Gud virkelig talte til Josias*), gjorde dog intet Indtryk pan 
&genne. Han blev haardoakket ved 8it Forset, og det kom 
saaledes ti] Kamp imellem ham og den zpyptiske Konge. 
Hvad var det, 80m bevyegede Josias til at angribe Necho 
tikrods for dennes Forsikringer, at han kun vilde drage gjen- 
nem Palestina, og det 8kyndsomst, for 8aa 8nart, &0m muligt, 
at komme- til Eufrath, hvor han skulde fere Krig mod As- 
syrierne? Og hvorledes skulle vi bedemme den jediske Kon- 
.ges Handlemaade? — For det Ferste stolede Josias ikke 


sammenligne Abimelechs, Faraos og Nebucadnezars Drammesyn i 4 
Mos. 41, 1 f og Ian. 2 og 4. Smlgn. ogsaa NMatth. 27, 19. 

1) En Anbenbaring af denne Art er den, Hasael fik ved Elixa (s. 
2 Kgb. 8, 7 &.). — Herodot beretter i 11, 158 f., at Necho opherte 
med at bygge pan Kanalen mellem Nilen og det rade Hav, fordi en 
Spaadom var ivejen, der sagde ham, ,,at han arbejdede for Barbaren®, 
og at han, eſterat have gjort dette, vendte 8ig ti] Krigstog og slog Sy- 
rerne ved Magdolos (Josias ved Megiddo). Man har combineret denne 
den greske Hitorieskrivers Beretning med 2 Chr. 35, 21 f. og (med 
den chaldeiske Orersetter af Kramkebeagerne) antaget, at Necho med 
D728 har sigtet til en af sinec egne Guder. Men den Spaadom, om . 
hviiken Herodot taler, giger Intet om, at Necho skulde vende sig til 
Krigstog, og Historikeren bringer (just derſor) de Krig-tog, ti} hvilke 
den evypticke Konge vendte 8ig, efterat han havde ophart at bygge 
pan Kanalen, ikke i Sammenhwrng med den Spaadoem, 80m han anforer. 
Hertil kommer, at Necho efter 2 Chr. 35, 21 f. tkke talte om $in Gud 
(728) eller en af sine Guder, men om Guddommen eller Gud 
i Almindelighed. (D728). 

*) Men Jozias — horte ikke paa Nechos Ord af Guds Mund, 2 
Chr. 35, 22. 
3) Smign. Joh. 11, 49 f. 
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ret paa Nechos Forsikringer. Hvem borgede ham for, at 
#eypteren, 8om ikke paa Forhaand havde underrettet ham 
om sit Forehavende, men- pludselig landsat en Her i Nord- 
palestina, dog ikke var kommen i den Hensigt at sette ig 
fast her for derpaa at vende sig mod hans Rige og gjore det 
til et egyptisk Lydrige. Forsikringerne sknlde vel kun tjene 
til at dys8e ham i Sevn for deslettere at kunne naa dette- 


RD RT NE OLE 


Maal. Dernwzst mente den jediske Konge, at han, endog 
om Necho talte Sandhed, vilde, ifald han lod ham uforstyrret 
drage gjennem Palzstina, forst komme til at blive afhengig 
af Zegypten og sidenefter, til Odelzggelse for hans Land, 
drages ind 1 Kampene mellem den egyptiske Verdensmagt og 
den Verdensmagt, der maatte antages at ville blive den as- 
syriskes Efterfelger, den babyloniscke. Det var jo nemlig at 
forudse, at det vilde ]|ykkes Necho at bemegtige sig af hele 
Syrien, idet hverken Assyrien, 80m nesten ikke mere var til, 
eiler Medien og Babylonien, 80m for Tiden havde nok at be- 
8stille foran Ninive, vilde vere i Stand til at hindre ham heri. 
Men var den egyptiske Konge ferst Herre over Syrien, «aa 
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var det forbi med Judarigets Uafhengighed. Og ligesaa var 
det at forudse, at Babylonierne, saz 8nart de ved Ninives 
Indtagelse vilde have faaet frie Hender, vilde gjore Krav 
paa Syrien 80m paa en fordums assyrisk Besiddels& og 8oge 
at fordrive Agypterne derfra, Det vilde da komme til de 
heftigste Kampe imellem de to Magter, Kampe, for hvilke de 
mell-em Eufrath og Agypten liggende Lande vilde blive 
Skuepladsen, Under disse Omstzendigheder var det, bedst at 
nede de uhyggelige og farlige Gjester straks til igjen at for- 
lade Palzstinas Jordbund, ferend de fik Tid til at stte sig 
fast der og udfere 8ine Planer. Josias ansaa 8ig for 8aa me- 
get mere berettiget og forpligtet hertil, 80m han betragtede 
8ig 80m Konge ikke alepne over Judariget, men - ogsaa over 
det tidligere Israels Rige, paa hvis Grund den egyptiske Her 
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havde lejret 8ig'). — Hvad angaar Dommen over den jediske 
Konges Handlemaade, 8aa falder den forskjelligt ud, altefter 
man bedemmer den verdsligt eller aandeligt. Gjer man det 
Ferste, 8aa maa man sige, at den unegtelig vidoer baade om 
politisk Blik*) og om Kraft og Mod. | Gjer man derimod det 
Sidste, 8aa maa der siges, at Kongen handlede urigtigt ved at 
angribe Necho. Han burde have troet den epyptiske Konge, 
hvis Ord bar Preget af, at han talte Sandhed, og som- jo 
egentlig ikke angreb hans Land. Han. burde have betragtet 
hans Tog 80m, hvad det virkeligt var, et Forbud paa og- en 
Iodledning til den Domstid, 80m Profeterne siden hans Bed- 
stefaders Dage saa ofte havde forkyadt det jediske Folk, og 
hvis Indtreden Profetinden Hulda havde knyttet til hans Ded. 
At Necho paa en 8aa ejendommelig og usedvanlig Maade 
fremhevede, at hans Tog skede paa Guds Befaling®) og ad- 


1) S. 2 Kgb. 23, 15-20 og 2 Chr, 34, 6. 7. 9. 21. 33. 35, 17 f, 

? ,,Nem Eroberang-zage (Nechos) trat Konig Josija von Judas 
entgegen. Dies war eine ganz richtige Politik. Ninive war im Erliegen, 
und die syrischen Firsten, sowoh] die unabhfngig gebliebenen wie 
Josija, als die Vasallen von Assnr konnten hoffen, dass es ihnen nach 
dem Fall Ninives gelingen werde Syrien jedem fremden Joche zu 
entzichen. Wie wohlbegrindet diese Hoffnung war, zeigen die gewal- | 
tigen Anstrengungen die spiter Nabukudrussur machen musste um Sy- 
rien ganz zu unterwerſen. Also musste die Festsetzung der Agyptier 
jetzt um jeden Preis verhindert werden, Wenn Neko den Josija ver- 
sicherte, er ziche nicht wider ihn (2 Chron. 35, 21), 80 wusste Josija, 
dass wenn die Mgypter Herren von Koile Syrien, wiren scine Unab- 
bingigkeit dahin 8ei,* Marcus v. Nicbubr, Geschichte Assur's und Babel's 
seit Phal, S. 364. ,Der Grund, welcher Josija bewog, dem Vorriicken 
des Acgypters an den Euphrath, ungeachtet der Versicherung Nechos 
nicht wider Juda streiten zu wollen, mit Waffengewalt entgegenzu- 
treten, is} — in der Ueberzengung Josijas zu 8etzen, dass bei dem zwi- 
schen Aegypten und Babel losbrechenden Kriege Juda nicht neutral 
ble:ben k6nne, und in der Hoffnung durch Bekimpſung Necho's und 
Vereitelung scines Zuges an den Euphrath grosses Unheil von seinem 
Reicke und Lande abhalten zu k6nnen,® Keil, xz. 2 Kgb. 23, 29. 

3) Rabzakes Ord i 2 Kgb. 18, 25 (Jes. 36, 10): ,Nu, mon jeg vel 
uden Herren er dragen op mod dette Sted for at edelegge det: Herren, 
han har sagt til mig: Drag op tmod dette Land og edeleg det,* — disse 
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varede bam for at modsztte 8ig Hans Vilje, burd> have wvakt 
hos Josias den Tanke, at den &gypticke Konges Foretagende 
tarde staa 3 Sammenheng med hine Forkyndelser. Nechoes 
Ord burde have opfyldt bam vistaok ikke med Deisidaimoni, 
men vel med Frygt for, at ban ved at handle efter menoe- 
skelige Tanker egenraadig og egenvillig vilde gribe ind i Fuld- 
byrdelsen af Guds Raadslutging over Israel, og denne Frygt 
burde have bragt ham til at forholde sig stille og- kan med 
opmerksomt Blik at e pas, hvad Gud havde fore'), Det 
var tragisk, at Judarigets gudfrygtigste Kooge ikke sknide 
forstaa Tidens Tegan og bandle efter verdslig Synamande og 
dertil med en vis Egensindighed og Haardpakkethed og her- 
ved blive Aarsagen til Dommeas Jndtr=delse, til Endens Be- 
gyndelse. Dog var det, at ban havdlede saaledes, i Grunden 
en guddommelig Tilskikkelse. Josias sknlde opfylde' og opſyldte, 
hvad Gud vilde, jus« derved, at han ikke opfyldte hans Vilje?). 

Da Josias ikke lod sig rokke af Necho i sin engang 


fattede Be«ſutning at fordrive Agypterne med Vaabenmagt 
fra hvad han ansaa for it Riges Grund og satte 8&ig i' Be- 


Judarigets Historie under Jonhes, Jojakim og Jojachin. 
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Ord kuane ikke s2mmenlignes med Nechos Ord i 2 Chr. 35, 21. De 
hridede nemlig 2abenbart paa en Slutning, som den assyricke Herſerer 
drog deraf, at hans Herre havde herjet Judariget og erobret neten 
alle dets facte Steder, og maaske ogsna pan, at ban havde hert Noget 
om Jezains's og andre Profeters Spaadomme angaaende Straffedommen 
arer Juda og Jernsalem ved Azsyrierne. Nechos Ord derimod bvilede 
ikke pas noget Saadant. Desſoruden havde Hiskias fazet den Forjettelse, 
at det ikke skulde lykkes Assyrierne at indtage og edelegge Jeruzzlem 
og gjere Ende pas Riget, medens den manasseske og josianske Tids 
Proſeter havde forkyndt Hovedstaden og Riget Undergang. 

17 Den her ſremenite Betragining ligger antydet i 2 Chr. 35,22: 
Aer Jonies menite ikke wit Anaigt dort fra haw (Necho), men told! fat 
cnt det Foract at eiride mod ham (eſter den Lezdmande, om LAK's 
Oversettelse Exparauw9y forudsretier: FINN; Keil ſoalger den mazo- 
rethiske Lesemande WS og forklarer: ,,sondern-gegen ihn zu strei- 
ten entstellte or sich**, 4. e. ,,unternakm er mit Verleugaung .6cines 
Characters**) .og herie ikke pas Nechos Ord of Guds Mund. 

7) Smlgn. som Parallel 2 Kgb. 12, 15. 2 Ch. 10, 15. 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirk:. Ny Rzkke VI. B. + H. 28 
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veegelse mod dem*), 8aa blev den egyptiske Konge nedt til 
istedetfor at drage mod Nordost til Eufrath at vende | sig 
mod Syd for at mede den jedicke Her. Ved Megiddo paa 
Jisreels Slette, den Slette, 80m 8iden Deboras og Baraks 
Dage havde veret Skuepladsen for 8az mangen en Kamp 
mellem Israel og dets Naboer*), og hvor ogsaa senere ligetil 
de nyere Tider saa mangt et Slag har staaet*), paa denne 
Palestinas Leipziger-Slette, traf de to 'Hezre sammen, og kom 
det til et Slag imellem dem. Dette Slag, som ogsaa Herodot 
kjender — han kalder det Slaget ved Maydolos*) —, idet 
de egyptiske Prester ikke havde undladt at fortzelle ham: om 
det, da det var erefuldt for deres Folk, blev skjebnesvancert 
for Judariget. Strax.ji Begyndelsen af det blev nemlig Josias 
rammet af en fiendtlig Pil5), Dodelig 8aaret lod han 8ig 
bringe fra 8in Krigsvogn til 8in anden Vogn for i den at 


1) Eller, ifald han allerede skulde have veret pas Yarschen, da de 
egyptiske Sendebud kom til ham, vedblev /at rykke ſrem mod den 
egyptliske Her. 

?) Her var det, hvor Barak, Iledsaget af Debora, eſterat viere $te- 
get ned fra Tabor angreb og slog Sisseras Heer med dets 900 Jern- 
vogne fra Endor indtil] Ta'anach og Megiddo, 8aa Kisons Beek, ,;den 
eldgamle Bek®, rev Cana'aniternes Lig bort (Dom. 4, 13—15. 5, 19— 
22. Ps. £3, 10). Her var det, hvor Midianiterne, Amalekiterne og 9S=tens 
Bern lejrede sig, og Gideon med sine 300 Mand vandt hin vidunderhge, 
i lsrael aldrig glemte Sejr over dem (Dom. G6, 33. 7, 1 f.; Ps. 83,10. 
12; Jes. 9, 3. 10, 26). Her led [srael det Nederlag, som kostede San] 
og Jonathan Livet (1 Sam. 29, 1. C. 31). Herjsejrede Abab over Sy- 
rerne under Benhadad (1 Kgb. 20, 26—30), 

3) S. Ritter, Erdkunde |, 387 Udg. 2 og Robinson, Palestina II, 
478, 463 og 411. Det sidste Slag paa Jisreels Slette var Slaget ved 
Tabor i 1799, hvori Napoleon sejrede over Tyikerne, 

*) Kar Evporc: egy 0 Nexws Guupalav &/ May8olw, tvi- 
-x7Ge, I, 159, MaySoAos er vel kun en Corrnption af Megiddon 
(Sach. 12, 11), Gresk Maya66@v, 8. Keil til 2 Keb. 23, 29. 

5) S. 2 Kgb. 23, 29: Men han (Farao Necho) drebie ham, sansnart 
han fik ham at 8e og 2 Chr. 35, 23: Og Skytterne skjode paa Kong Jo- 
sias; da sagde Kongen til sine Tjenere: Bringer mig bort, thi jeg er haardt 
8aaret. 
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blive kjort til Jerusalem, men dede allerede undervejs, 8aa 
kun hans Lig kom til Hovedstaden'), Den ein Anforer be- 
revede jediscke Her led et totalt Nederlag. Men dette Neder- 
lag og, endnu mere, Kongens Ded vare det sidste Vendepunkt 
i Judarigets Historie, de indledede dets Oplesning, ved og 
med dem indtraadte dets Undergangs Tid. 

Sorgen over Josias's Ded var stor, overvettes 8tor i 
Jerusalem og i hele Riget. Den var «aa dyb og almindelig, 
at den efterexilske Profet Sacharja kunde sammenligne den 
Sorg med den, som det jediske Folk engang skulde legge for 
Dageno over, at det havde gjennemstukket 8in-: Messias. ,,Og 
Jeg vil udgyde*, 8iger han, ,,over Davids Hus og over Je- 
rusalems Indbyggere! Naadens og Bonnens Aand, og de 
#kulle 8kue hen til mig, 8om de have gjennemstukket, og 

de 8kulle veklage over ham, 80m man veklager over den 
| Enbaarne, og bitterligen 807rge over ham, 80m man bitler- 
ligen 8orger over den Forstefoedie. Paa den Dag skal 


1) 2 Kgb. 23, 30. 2 Chr. 35, 23. 24. Sach. 12, 11. Kongebgger- 
nes og Krenikebegernes Forſattere synes at modsige hinanden med 
Hensyn til det Sted, hvor Josias dgde, idet hin lader Josias vere dgd 
i eller ved Megiddo, denne derimod ferst i Jernsalem. Modsigel-en er 
dog kun en tilsyneladende. Thi paa den ene Side ſglger af den OUm- 
stendighed, at det i 2 Chr. 35, 24 heder: Og hans Tjenere forte ham 
fra V:gnen og kjerie ham bort pia hans nesibedste Vogn, og de forte 
ham-til Jerusalem, og han dede, ikke med Ngdvendighed, at Jo- 
gias eſter Kranikebagernes Forfatter er dad i Jerusalem (kun hvis Kro- 
nisten havde sagt: og han dede 4er, vilde dette have veret Tilſeldet; 
s. Dom. 1, 7), og paa den anden Side behgver man i 2 Kgb. 23, 30 
ikke at overselte: Og hans Tjenere forte ham dead fra Megiddo, men 
man kan ogsaa oversette: Og hans Tjenere forte ham deende fra Me- 
giddo (s. 1 Mos. 20, 3 og Ez. 18. 32). Sammenligne vi Sach. 12, 11 
(s. dette Sted ovenf, i Texten) med 2 Kgh. 23, 30 og 2 Chr. 35, 24, 
8aa ligger det ner at antage, at Josias er dgd ganske kort, eſterat han 
var bleven kjort borti, i eller ved Hadadrimmon (det senere Maximianopolis 
og nuverende Rummuni), der laa tre Kvarters Vej fra Megiddo (det $8e- 
. nere Legio og nuverende Ledschun). Dog kan Sacharja ogsaa have 
nevnt Hadadrimmon 80m det Sted, hvor Josias blev dadelig saarct. 
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Feklagen dlive 8tor # Jerusalem, com Fekleagen 
fra Hadadrimmon i Megiddons Dal, &d. 'e. om Ve- 
klagen over det i Megiddons Dal faldne eller dedelig saarede 
Josias's Dod'). Og Landet skal veklage, hver Silagt 
For #ig*). Profeten Jeremias, Mesteren 4 Klagesangen, om 
havde mistet i Josias 8in Kooge i endnga en ganske auden 
Ferstand, end alle de Ovrige, og s8om havde tabt i ham den 
Konge, der havde holdt sin beskyttende Haand over ham, 
hvad han snart skulde faa fole, Profeten Jeremias gav Fol- 
kets Sorg over hans Ded Ord i en Klagesang; og denne 
Klagesang blev optagen i Samlingen af Klagesangene over 
de 8tore Ulykker, 80m havde truffet Israe], i Serdeleshed 
ever dem, der havde truffet det 8iden Kongens Dod; og endnu 
lenge efter det babyloniske Exil var det Skik iblandt det 
gediske Folk, at Sangerne og Sangerinderne paa de nationale 
 Sorgedags o0gsas sang Jeremias's Klagesnng over Josias's Paid 
ved Megiddo. Den fromme Konges Ded blev regnet til: de 
store Nationalalykker (disse havde egentlig ret begyndt med 
den), og Sorgen over den blev ligesaa varig, 80m den i Be- 
- gyndelsen havde veret stor. — Og, i Sandhed, Folket havde 
kun altfor god Grand til at gvrge og klage. Det havde mi- 
stet en gudfrygtig og retferdig Konge, en Konge, hvem Jere- 
mias kunde give det Vidnesbyrd, at han havde evet Ret og 
Retferdighed, at han havde demt i den Fattiges og Elendiges 
Sag*), og hvis Fortrinlighed endog de Ugudelige, 80m han 
paz Grund af sin Promhed, sin ubojelige Retferdighed og 8in 
Strenghed i Sager vedkommende den 8ande Gudsdyrke!se 
havde veret meget ubekvem, mod 'sin Vilje havde maattet 


i) $. den foranganende Anm. 

?) Smign. ogs=e Jerem, 22, 10: COreler thkke over en Dod (Josins), 
og beklager ikke ham ; grader over ham, zom drager bdort (Jonhins), enavel- 
gom ogsan 2 Chr. 35, 24: 'op hele Jernwediom og Jude evrgete over Jovius. 
3; Jer, 22, 15. 16. 
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anerkjende. * De Troende iblandt Folket erindrede Huldas 
Ord om, at Dommen skulde bryde ind, saacnart han var ded, 
og erkjendte med dyb Smerte, at i ham Vernet imod den 
var borttaget, at Israel } ham havde mistet sine Vogne og 
Ryttere*), og 8elvy de haardeste Hjerter bleve grebne af en 
Anelse om, at Enden nu var kommen, og at Profeternes Span- 
domme dog turde vere sande, Josias var ikke eldre end 39 
Aar, da han dede; han havde altsaa kunnet regjere endnu i 
to, tre Decennier. Hvor godt vilde det have veret, om han 
var blevet ilive og havde kunnet «tyre Riget i de farlige Tider, 
man gik imede eller snarere allerede var traadt ind i! Nu var 
man henvist til hans to e&ldste Senner, 80m havde givet kun 
altfor mange og s8ergelige Prever paa, at de vare sin Fader 
aldeles ulige. Man havde mistet ham just, da man trengte 
mest til ham. Og hvor let havde ikke Herren kunnet bevare 
| ham fra at drage i Krig mod Necho! Et Ord af en Profets 
Mund havde veret tilstrekkeligt hertil Men han lod ham 
ikke faa et saadant Ord. Og hvor let havde han ikke kun- 
net beskytte ham imod den drebende Pil og give ham Sejr! 
Men han gjorde heller ikke dette. Han lod ham drage i 
Krigen og falde i Slaget i den kraſtigste Alder og paa en 
Tid, da han var aldeles uundverlig, — aabenbart til Straf 
for Folket. Josias havde, da han faldt, kun med nogle faa 
Aar overskredet Livets Midte. Den Upgudeliges Lod at rives 
bort midt i sit Liv?) var altsaa bleven ham tildel, Men ikke 
for hans egne Synder var dette skeet, thi han havde jo- veret 
en from Konge, ja den frommeste Konge, Judariget havde ejet. 
Men for hvis Synder var han da ded? For Folkets. Han var 


1) Smlgn. 2 Kegb. 2, 12. 13, 14. 
?) 8. Steder, 80m Ps. 55, 24: De Gdlodgjerrige og falske Mend £kuile 
ikke naa det Halve af 8:90 Dage, Ordspr. 10, 27: Herrens Frygi formerer 
Levedage; men Uqudeliges Aar forkortes og Jer. 17, 11: midt 4 s8ine Dage 
#kal han (den, som erhverver Rigdom, men ikke med Ret) ſorlade den. 
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bleven et Offer for disse; de, Folket havde drebt ham; | de 
havde egentlig veret den Pil, 80m havde gjernemboret ham. 
Med Sorgen over hans Ded blandede sig derfor hos alle dem, 
der endnu ikke vare aldeles forherdede,  dyb Bedrevelse og 
bitter Anger over sin og Folkenes Synd. Ogsaa derfor 8am- 
menlignede s8iden Sacharja det jediske Folks Surg over den 
af det ihjelslagne, gjennemborede Messias med dets Sorg over 
den ved Hadadrimmon i Megiddons Dal faldne Josias. Denne 
Sorg var i alle Henseender et Forbillede paa hin, og Josias 
8elv paa en Maade et Forbillede paa Messias. 

Josias havde fire Senner: Johanan, Eljakim (Jojakim), 
Sallum (Joahas) og Matthanja (Zedekias). Af dis8e maa den 
eldste, Johanan, enten vere ded fer Faderen eller have 
veret aldeles ubetydelig, thi han nevnes ikke 1 Historien, 
men opferes kun i den genealogiske Udsigt over Davids Ef- 
terkommere i | Chr. 3'). Hvad angaar de tre evrige, 8aa 
vare Sallyum og Matthanja af een Moder, Hamutal eller 
Hamitai, Datter af en Jirmijahu fra Libna*), medens Eljakim 


1) 1 Chr. 3, 15: Og Josia's Senner vare: Den Forstefodie, Johanan ; 
den Anden, Jojakim; den Tredje, Zedekias ; den Fjerde, Sallum. Johanan 
maa ikke med Nogle identificeres med Joahas, thi ſor det Fgarste be- 
tegnes han jo som Josias's Fgrsteſgdte, medens Joahas var to Aar 
yagre end Jojakim (s. 2 Kgb. 23, 31 og 36 og 2 Chr. 36, 2 og 5), og 
for det Andet se vi af Jer. 22, 11: Thi aa 8iger Herren om Sallum, 
Jozias's Son, Judas Konge, 80m blev Konge i Josiass, #in Faders, 
Sted, og 80m drog bort fra dettie Sted (til Agypten), hvorhen 
Necho forte ham (2 Kgb. 23, 34; 2 Chr. 36, 4; Ez. 19, 4), at den of 
Krenikebggernes Forſatter 80m Josias's ſjerde San betegnede Sallum 
er identisk med Joahas. Paaſaldende er den Orden, hvori denne For- 
fatter opstiller Josias's to yngste Senner, og at han betegner Zedekias 
som hans tredje og Sallum 80m hans fjerde Sen, da jo denne var (be- 
tydelig) eldre end hin (s. 2 Kgb. 22, 31. 36. 24, 18 og 2 Chr. 36, 2. 
5.11). Grunden hvorſor han har stillet Zedekias cſter Jojakim og ſoran 
Sallum, var uden Tvivl den, at him lig Jojakim havde regjeret i len- 
gere Tid (elleve Aar), denne derimod kun i tre Maaneder. Med ,den 
Anden®, ,den Tredje®, ,den Fjerde® vide han ikke opſgre Josias's tre 
yogre Sanner eſter deres Alder, men kun simpelthen opregne dem. 

?} 2 Kgb. 23, 31. 24, 18. 
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var 'af en anden Moder, Sebida eller Sebudda, Datter af en 
Pedajah fra Ruma*). Eljakim var ved Faderens Ded 25 Aar 
gammel, Sallum 23 og Matthanja 9—10. Josias havde ikke 
truffet nogen Bestemmelse om, kvilken af hans Senner skulde 
folge ham paa Thronen, hverken tidligere, eller da han skulde 
fore Krig med Necho. Tidligere syntes han nemlig at kunne 
opsztte dermed, da han selv jo endnu var i 8in Kkraftigste 
Alder, og dengang, han var iferd med at drage mod Agyp- 
terne, undlod han at gjore det,; fordi han ikke havde nogen 
Anelse om, at han skulde falde i Slaget. Desforuden faldt 
det ham vist ikke let at treffe nogen Afﬀgjerelse. De Senner, 
om hvilke der alene kunde vere Tale, Eljakim og Sallum, 
vare af forskjellige Medre *) og havde til hans dybe Bedre- 
velse givet mange,Beviser paa et fra hans eget 8aare afvi- 
gende Sind, 8aa ingen af dem behagede ham. Men da han 
ikke havde truffet nogen Bestemmelse angaaende Thronfelgen, 
8aa var det tvivisgomt, hvem der s8kulde trede i hans Sted, 
Sebidas Sen, som var den eldste, eller Hamutals ezldre Sen. 
Maaske © 8tredes ogsaa de to Bredre] om Thronen, Folket 
gjorde nu derfor, hvad de fer nogle Gange havde gjort under 
lignende Omstendigheder?), Det greb bestemmende ind i 


13 2 kegb. 23, 36. 

?) Af disse stod muligens den Ene over den Anden eller hans 
Hjerte nzrmere end den Anden, og arbejdede vel enhver for sin Sen. 

5) Nemlig eſter Jorams Igd og eſterat Amazia og Amon vare 
blevne myrdede. Eſter Jorams Dgd gjorde Jerusalems Indbyggere hans 
yngste Sean Ahasja eller Joahas, den eneste han havde bebouldt — alle 
de #ldre vare nemlig blevne myrdede af en Strejſskare, der under Fi- 
listernes og Arabernes Indfald i Judea havde overrumplet den jsdiske 
Lejr — til Konge, uden Tviv] for at ſorhindre, at hans herskesyge Mo- 
der Athalja, der 80m bekjendt eſter hans Dad bemegtigede 8ig Thro- 
nen, opkastede 8ig til Dronning (2 Chr. 22, 1). Eſterat Amazia var 
bleven myrdet af Sammensvorne, gjorde hele Judas Folk hans sexten=- 
aarige Sgn Axaria eller Ussia til Konge, uden Tvivl med Forbigaaelse 
af en eller flere eldre Brgdre, fordi det erkjendte, at det i ham vilde 
ſaa en kraſtig Konge (2 Kyb. 14, 21. 2 Chr. 26, 1). Efterat Amon 
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Thronfolgen og gjorde Sallum til Konge, tiltrods for, at han 
var den Yngre, og det, efter Davids og Yppersteprasten 
Jojadas Exempel*), endog ved Salvelse. Den af det udkaareds 
Kongesen skulde nemlig som Herrens Salvede faa sterre Ag- 
seelse og komme til at eidde 8ikrere paz Thronen, Hvad 
der bevwgede Folket tit at handle, 8om det gjorde, 1lader sig 
tkke med Sikkerhed angive. Kanske at Sallums. Moder, 
Hamutal, havde veret Josias's Hovedgemalinde eller hans 
Yndlingshustra, og at man antog, at den afdede Konge, hvis 
han havde levet lengere, derfor vilde have bestemt, at hendes 
gldste Sen skulde blive hans Efterfolger*). Muligt ogsaa, at 
man har anseet Sallum for kraftigere og klogere og derfor mere 
skikket til at styre Riget under de vanskelige og kritiske 
Forhold, hvori det befandt sig, end Eljakim, eller at nan har 
frygtet for i denne at faa en haard og grusom Tyran, idet 
han, som jo allerede dengang var 25 Aar, havde givet mange 
og 8ikre Tegn paa, at han vilde blive en 8aadan*), Muligt 


var bleven myrdet af Hoſbetjente, s0m havde s2mmensvoret sig mod 
ham, gjorde Folket {,, Landets Folk} hans otteaarige Sgn Josias til 
Konge, uden Tvivl ligeledes ſor at ſorhindre, at ei eller andet Medlem 
af Kongehuset (cfier Zeph. 1, 8 gaves der flere Snadanne) uurperede 
Thronen, idet han benyttede 8ig af den Omstendighed, at Josias endnu 
var-et Barn (2 Kgh. 21, 24. 2 Chr. 33, 25). 

1) David havde ladet salve Salomo for desto sikrere at tilintetgjore 
Adonias Plan at opkaste ig til hans Eſterſglger (1 Kgb, 1, 34. 39), og 
Jojada (og hans Sgnner) havde salvet den syvaarige Joas for desto 
sikrere at ſorskaſſe ham Folkets Anerkjendelse (2 Kgb. 11, 12. 2 
Cher. 23, 11). 

?) Smlgn. hvad der i 2 Chr. 11, 20—22 ſortelles om Rehabeom, 
at han el=kede Ma'acha, Absalons Datter (Datterdatter), mere end alle 
sine gvrige Hustruer og Medhusiruer og derſor satte 8in wldste Son af 
hende, Abia eller Abiam, til Overhoved, vl Fyrste iblandt 8ine Bredre, 
idet han havde isinde at gjore ham til Konge. 

”) For at den sid:stnevnte Beveggrund har ſundet Sted, kan den 
Omstendighed anſgres, at Folket umiskjendeligt har handlet med en 
vis Iver og Raskhed (og Landets Folk tog Joahas, Josins's Son, Of 
ealvede ham og gjorde ham til Konge, 2 Kgb. 23, 30). Dog kan ſor 
denne [ver og Raskhed ogsan den Bestrebelss bave ligget til Grund, 
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endelig, at ef Par af disse  Beymggrande-etter atte-trieammen- 
have bestemt Folkets Valg. 

Den unge Sallum, szom ved sin Salvelse til Konge fik 
eſter antog Navnet Jehoahas eller Joahas, d. e. Herren 
griber, holder fast, 8totter*), med hvilket Navn han betegnes 
i K ongebogerne*),- 8aavelsom ogsaa i Krenikebegerne C2r, hvor 
diss8e berette om hans Regjering, medens Jeremias kalder ham 
med hans oprindelige Navn*), viste sig imidlertid- at vere 
ikke stort bedre, end hans Broder Eljakim; thi Kongebegernes 
Forfatter s8iger om ham, at ,han (so0m Konge) gjorde khvad 
ondt var 4 Herrens Ojne, aldeles 80m hans Fedre (de 
ugudelige iblandt dem) havde gjort**), og i Ezechiels Klage- 
8ang over de israeliticke Fyrsters og det israeliticke Riges og 


at undgas de Thronstridigheder, der truede med at udbryde imellem- 


de to Bredre og muligens allerede havde begyndt. At man ikke tog 
Fejl i Jojakims Karakter, viste den ſslgende Tid kun altſor meget. 

1) Det samme Navn havde allercde to isracliiicke Konger ſert, den 
jediske Konge Jorams yngsie Ssn og Eſterſslger og den efraimitiske 
Konge Jehus Sgn og Eſterſs|ger, hin dog ved Siden af det ensbetydende 
(og sedvanligere) Ahasja. De, s8om gave Sallum det nye Navn, eller 
ban sclv udtalte i det sit OGnske, at Herren mazite holde ham fast og 
ststte ham, og sit Haab om, at han vilde gjere dette. 

?) 12 Keb. 23, 31 þroleptisk. 

3) Flere Forto!kere have antaget, at Navnet Sallum i Jer. 22, 11 
kun er et 8ymbolsk. Jeremias 8ka! have kaldt Joahas Sallum enten 
ſor at nadtrykke, at Herren havde gjengzjeldi ham hans Ondskab (Schal- 
lum Gjengjelzelse), eller for at betegne ham s0m en Konge, der lig 
den isracliticke Konge Salfum (2 Kgb. 15, 13) kun havde regjeret cn 
ganske kort Tid (J. regjerede i tre Maaneder, S. i een Maaned), som 
en anden Sallum (smlgn. Brugen af Navnet Simri i 2 Kgb. 9, 31). 
Imod denne Antagel:e taler dog 1 Chr. 3, 15, hvor Sallum maa vere 
det egenilige Navn af en af Josias's Sanner, og det af hans Sen Joahas 
(s. ovenf. S, 436 Anm. 1); thi i Genealogier brager man jo ikke sym- 
bolscke Navae, Derimod kan man antage, at Jeremias har kaldi Joahbas 
med sit oprindelige Navn og ikke med det Navn, han fik eller antog 
som Konge, ſor at antyde, at Guds Gjengjwldelse havde truffet ham, 
eller at han var bleven en anden Sallum. Ingen jedisk Konge ſsr Joahas 
havde regjeret i s8aa kort Tid, som han, end ikke Ahasja og Amon. 

*) 2 Kgb. 23, 32. 1 Krenikebegerne findes ingen Dom om hans 
Regjering. 
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Folks sergelige Endeligt, Ez. 19, heder det om ham: han 
»blev en ung Leve; og han lerte at reve Rov, Mennesker 
aad han**, d. v. 8. han blev en reversk og grusom Fyrste?). 

Hans Regjering skulde dog kun vare en ganske kort Tid, 
thi tre Maaneder efter 8in Thronbestigelse blev han fra 
Riblah — en By i Provindsen Hamath mellem' Libanon og 
Antilibanon ved Floden Orontes paa dea s8tore Karavane-Vej 
fra Palestina til Eufrathovergangene ved Thapsacus og Cir- 
cesium —, hvor dengang Nechos Hovedkvarter var, paa denne 
Konges Befaling bortfert 80m Fange til Agypten. 

Dette er aldeles sikkert. Mindre sikre derimod og der- 
for ogsaa meget omtvistede ere de egyptisk-jediske Forhold 
mellem Slaget ved Megiddo og Joahas's Bortferelse. 

Jeg skal fremstille dem, saaledes som de efter min Me- 
ning have veret, og det punktvis, og ved hvert .Punkt 80ge 
at begrunde min Fremstilliogs Rigtighed. - 

I. Efter 8in Sejer over Josias lod Necho en mindre 
Del af s8in Her forfelge de slagne Jeder og drage til Judza 
for at s#tte sig i Besiddelse af det og i Serdeleshed af dets 
Hovedstad, medens han selv med Hoveddelen tiltraadte den 
Marsch til Eufrath, hvori den faldne jediske Konge en Tid 
lang havde hindret ham. | 

At den e&pgypt.ske Konge har gjort begge Dele, maa an- 
tages, fordi det Modsatte, at han med hele sin Her skulde 
have vendt sig mod Judariget eller begivet sig paa Marschen 
til Eufrath, allerede paa Forhaand er saare urimeligt og 8tri- 
der mod historiske KjendsgJerninger. Hvorledes kan han nem- 
lig bave opsat det Foretagende, for hvis Skyld han egentlig 
var kommen, og 80m det fer havde veret ham saa magt- 
paaliggende at udfere 8aa snart, 80m muligt?*) eller have 


1) Ez. 19, 3, 
?} S. 2 Chr. 35, 21 og det ovenf. S. 427—30 Fremsatte. 


Judarigets Historie under Joahas, Jojakim og Jojackin. 443 


ladet den gunstige Lejlighed til at underlegge sig Judariget aldeles 
ubenyttet og herved berevet sig Frugterne af sin Sejr? Og 
vi finde jo Xgypterne tre Maaneder efter Slaget ved Megiddo 
baade i Riblah ved dep nordlige Ende af Libanon og Anti- 
libanon *) og i Jerusalem?). 

2, Den Herafdeling, 80m Necho havde sendt mod Judea, 
indtog efter tre Maaneders Kampe Jerusalem. 

At Jerusalem blev indtagen af Agypterne, hviler paa et 
dobbelt historisk Vidnesbyrd, et i Krenikebegerne og et hos 
Herodot. I Chr. 36, 3 heder Jet nemlig: Og Agyptens 
Konge (Necho) afsatte (eg. tog bort, fjernede) ham (Joahas) 
t Jerusalem, hvilket vistnok ikke fordrer, at Necho selv 
har indtaget Jerusalem, men vel, at Tropper af ham have 
gjort dette®), og Herodot siger i II, 159: Og Necho kjempede 
med Syrerne (Jederne) tillands ved Magdolos (Megiddo) og 
8cjrede; men efter Slaget tog han Kadytis, 80m 


1) 2 Kgb. 23, 33. 

?} 2 Chr. 36, 3. | 

3) Den chaldziske Oversetter, Kimchi og Bihr betragte Ordene: 
»Og AZgypicns Konge afsatte ham i Jerusalem* 80m en Forkortelse af: 
Og Acgyptens Konge afsatte ham fra Regjeringen i Jerusalem. Men 
dette er aldeles utilstedeligt. Ewald (Gesch. des Volkes lsrael III, 418 
Anm. 1 Opl. 1), Thenius (t. 2 Kgb. 23, 33 Opl. 1), Bertheau (t. 2 Chr. 
36, 3) og Fridol. Fritzsche (t, 3 Esr. 1, 35) antage, at 5-29 er ud- 
faldet ſoran D>&IN2, ſor hvilken Antagelse Berth. og Fr. beraabe 
8ig paa 3 Esr.1, 35 (33): xar are6rmcev avrov Bacilevs Alyvarou 
rov un Ba6iAevery &v TepouvGalnu (3 Er. 1. er en Oversettelse 
af 2 Chr. 35 og 36). Men Forſatteren af 3 Esr.,* som overswiter sine 
Originaler (2 Chr. 35 og 36 og Esras Bog) temmelig ſrit, har tilſsjet 
rov un Baciieverv enten ,de 8n0* eller eſter 2 Kgb. 23, 33 Keri eller 
ogsan eſter den alexandrinske Oversettelse af dette Sted og af 2 Chr. 
36, 3 (den alexandrinske Oversetter har i 2 Chr. 36, 1. 2 oversat 2 
Kgb. 23, 30 þ—33 @ istedetfor 2 Chr. 36, 1—3a). Vi se jo, at ogsan 
den chaldzeiske Oversetter af Kreanikebagerne har den s8amme Tilset- 
ning, som Forfatteren af 3 Esr., uagtet det ikke kan vere nogen Tvivl 
underkastet, at han har havt vor masorethiske Text ſor 8ig. Vulg. 
overs#tter: Amovit autem eum rex XFgypti cum venisset in Terusaleme 
Med det blotte 1710?) smlgn. Dom. 9, 29. 


CERES: 
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er en stor Stad i Syrien®). Kadytis kan, 8om de Ord: 
»@&fter Slaget® (ved Magdolos, hvori Necho besejrede Jo- 
derne) og: ,com er en 8tor Stad i Syrien®*) vise, kun 
vere en jedisk Stad og den jediske Hovedstad Jeru- 
salem, som var den eneste store jodisgke Stad og en 8yrisk 
Stad, paa hvilken Predikatet ,,stor® fortrinlig passer®). 


y Xar Evporcs ze2yp 0 Nexws GvufSalov & May8odw, fivormoe 
pere be ryv uaxny Ka8vuriy #olAtv rys Eupas fouGav Heyulny tiA8. 

?J I HI, 5 betegner Herodot Kadyiis som en Stad, der eſter hans 
Rening ikke var siort mindre end Sardes (KarGures fouvcys roAtOS, 
@s uo: $oneer, Eapbiuwy vv zoAMlg fAaGcovos). 

3) Som bekjendt ere An*kuelserne om, hvilken Stad Herodot har 
ment med XaSvris, meget delte. Medens Mange have antaget, at han 
bar ment Jerusalem, have endnu Flere holdt for, at ban bar meat 
Gaza. For, oat ban har ment Jerusalem, taler, 80m jeg synes, af- 
gjorende det i Texten Anſgrte. MKaGvr:s5 er WT] eller ogsan 
REP den Hellige (dew hellige Stad: 8mlgn. TIF 12 Jes. 48, 2. 
52, 1. Dao. 9, 24. Nech, 11, 1. 18, 7 ayia rods Valth 4, 6. 27, 
53. [Apok. 11, 2. 21, 2], 7073 DQ>UITT pan de makkabwiske 
Mynter og Muhammedanernes El-Kods om Jerusalem). Hvad man har 
indvendt imod denne Forklaring, er visinok ikke uden Vegt, men gjer 
den dog ikke umnulig. Man har sagt, at © i WT1p hverken i det He- 
braiske eller i Dialekierne nogensinde bliver til 7. Men vi mana dog 
ikke glemme, at det Ord, 80m ligger til Grund for Xa6vris er gauet 
baade gjennem ZEgypternes og Grekeren Herodots Mund. Forgvrigt 
svarer jo Kadvris heller ikke ganske eller 8narere endnu mindre til 
T7, Taga: Man har ſremdeles s8agt, at Jeruxalem intetsteds bliver 
betegnet med det blotie 3TTP, og at Navnet 8om et esoterisk ikke 
kunde blive Ikke-lsracliter bekjendt og brugt af dem (Hitzig, Urgesch- 
a. Myibol. der Philistcr S. 98), Men blev Jerusalem hyppig betegnet 
50m WIT >, og fk det saz ofie Predikatet CPD, at dette Pre- 
dikat kunde blive brugt paa de jediske Mynter, saa kan Staden ogsan 
vere bleven kaldet slethen IU eller WT, og det ikke 88 
sjelden (smlgn. El-Kods), om det end ikke lader sig eliervise, at delte 
er 8keet., At ogsan esvieriske isracliticke Navne ere blevne Ikke- 
sracliter bekjendie og bragte af dem, viser Navnene >XOW og 73%7? 
pas den moabiticke Konge Mesas Stgtte (s. Geiger og Schlotimann # 
Zeiischr. der deuischen morgenland. Gescll=ch. B. XXIV S. 212 f. og 
253 }.). Man har imod den Antagelse, at Kadytis er Jerusalem, ogs8n 
indvendt, at Herod. Il, 5 har betegnet Kadytis 80m en Sgextad (s. 
Wiener, Bibl. Realwb. under ,Jernsalem®*, Riiter, Vergleichende Erd- 
kunde XVI, 57, og Ewald, p. d. anf. St.)> Men Herodot har snarere 
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3. Joahas blev af den egypticke Haerforer bragt til 
Riblah, forat hans Herre der skulde bestemme hans Skjezboe. 
Necho- erklerede ham for afsat og befalede, at ban skulde 
legges i Lanker, fordi han uden harcs, Sejerherrens, Vilje 
havde ladet sig gjore til Konge, og blive bragt til Adgypten. 

Naar det 2 Chr. 36, 3 heder, at Agyptens Konge af- 
uatte Joahas i Jerusalem, aa ser det ud, 80m om allerede 
den egyptiske Herforer har afsat ham i sin Herres Navn*) 
Dette er dog ikke rimeligt. Vi har derfor at antage, at 
Kronikebegeraes Forfatter har udtrykt sig, 80m han har gjort, 
fordi han vilde angive Joahas's Skjebne i ganske fag Ord — 
han fremstiller jo de fire eidste jediske Kongers Historie over- 
hovedet overordentlig kort og compendiarics —, og fordi 
Joahas's Afsettelsze dermed, at Agypterne ved Indtagelsen 
af Jerusalem fik ham i sin Magt, i Grunden allerede var af- 
gjort. Virkelig afsat blev den jediske Konge ferst i Riblah. 
Naar fremdeles Kongebegernes Forfatter i 2 Kgb. 23, 33 ikke 
taler om, at Necho afsatte Joahas, men kun om, at han-lod 
leegge ham i Lenker, as gjer han dette, fordi det Ferste er 
givet med det Sidste, og fordi han strax vil nzvne det Yderste, 
det Vaerste, som vederfor den jediske Konge for hans Ugude- 
ligheds Skyld. At Joahas blev lagt i Lenker, antydes ogsaa 
af Ezechiel i de Ord 1 Ez. 19, 4: og de (Hedningefolkene, 
Agypterne) forte ham {Joabas) ved Neseringe til Egyp- 
tens Land, og at Aarsagen til, at Necho behandlede den 
Jediske Konge, 80m han gjorde, var den, at han havde Jadet 
ig. gjore til Konge af det jediske Folk uden hans Vilje, for- 
staar sig ikke alene af 8iy 8elv, men s8iges ogsaa udtrykkelig 
af Kongebegeraes Forfatter i de Ord i 2 Kgb. 23, 3s: 


0 0 I "2" 


gjort det Nodsatte, som BG6ttcher, Achrenlese 11, 115 har vist, Gjen- 
drivelsen af den Anskuelse, at Kadytis er Gaza, s. hos Keil, t. 2 Kgb. 


23, 33. 
1) Saaledes ogsan Keil t. det i den forang. Anm. anf. St. 
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Og Farao Necho lagde ham * Lenker —, fordi han 
var bleven Konge"). 

I Zgypten levede Joahas 80m Fange ligetil sin Ded, 
eaa han ikke alene ikke atter kom til Repgjering, men ikke 
en Gang fik se sit Fedeland igjen, en Skjebne, 80m Profeten 
Jeremias havde forudforkyndt*). Med ham begyndte saaledes 
Rekken af de davidiske Konger, der bleve forte fangne til 
fremimede Lande og dede i Udlzendighed. Han var ikke 
bleven nogen Joahas; meget mere kom hans Lod til at svare 
til bans oprindelige Navn, Sallum: Herren gjengjzeldte ham 
hans Ondskab, og han blev en anden Sajlum. 

Ligesom Joahas, 8aa blev ogsaa det jediske Folk 
straffet af Necho: Han paalagde det en Contribution af 100 
'Talenter Selv og en Talent Guld, baade fordi det i sin Konge 
havde paafert ham Krig, og det uden Aarsag og tiltrods for hans 
indirengende Advarsel, og fordi det ikke havde Jladet sig give 
en Konge af ham i Josias's Sted, hvis Ded han vist ansaa 
som en Guds eller Gudernes Straf for hans Feexrd mod ham, 
men selv egenmegtig valgt sig en saadan, uden engang at 
ansoge ham om Stadfestelse af Vaiget. Ved det Sidste havde 
det efter hans Mening krenket den Ret, han havde erhvervet 


1) Jeg ſgslger Ketib Jo22 og opſatter 2 med Nereser ij Betydningen 
propter. Hvorfor denne Betydning skal vere atilstedelig (Bahr t. St), 
ſormaar jeg ikke al indse. S. kun 2 Chr. 28, 6: Og Pekah, Remaljahs 
San, ihjelslog i Judea 120000 paa een Dag, allesxammen tapre Mend, 
fordi de havde forladt (D2132 for deres Forladens Skyld) 
Herren deres Fedres Gud. Med 7J:22 uden Suſfix (eg. wegen Kinige 
werdens) smlgn. XC2Nn2 Prov, 30, 32. Keri J 22, s0m LXX, Vulg. 
og Chald. udtrykke, er fremkaldt derved, at 2 ikke blev forstaaet. 
Ved Ketib og vor Opſattelse af det komme de to Hemisticher af Verset 
til at s8vare til hinanden: Necho lod Ilzgge Joahas i Lenker ſordi han 
var bleven (havde ladet. sig gjere til) Konge og paalagde Landet en 
ﬆtor Contribution (ſordi Folket havde paaſg't ham Krig og valgt en 
Konge uden hans Samtykke). 

?) Jer. 22, 10-12. . 
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8ig ved s8in Sejr, ved hvilken han var bleven dets Overherre, 
der havde at bestemme, hvem der skulde trade i —_ afdede 
Konges Sted som hans Vasal. 

- Necho gjorde nu Eljakim, Josias's widate Sen, til Konge, 
— 8m Kongernes Boegers Forfatter siger, # hans Faders, 
Jos8ias's, (ikke i hans Broders, Joahas's) Sted, hvormed 
han giver at forstaa, at den egyptiske Konge har anseet Joahas 
for en Usarpator og hans Regjering for en, der, betragtet fra 
Legitimitetens Synspunkt, ikke havde veret til. Det er ikke 
urimeligt, at den af Folket vragede Eljakim er rejst til Necho 
og har plaideret sin Sag for ham mod Broderen og Folket 
8aa at de to Bredre traf sammen i Riblah, om det end 
ikke berettes i Kilderne, fordi disse 1 &sin Fremstilling af 
Joahas's og Jojakims Regjering ere meget korte. , Han 
var paa Grund af sin Ferstefadsel den retmessige Thron- 
arving. Broderen og Folket havde traadt ligesaavel hangs, 
gom Faraonens Ret med Fodder. Han anbefalede sig til 
dennes Naade og vilde gjerne modtage den ham tilkommende 
Krone af hans Haand, idet han overkjendte hans Ret til at 
give 'den, hvem han vilde. Han skulde betale ham Tribat 
og blive hans tro Vasal, der 8kulde dakke- ham Ryggen, naar 
han na drog til Eufrath mod Assyrierne.* Saaledes omtrent 
har han vel talt, og Resultatet var, at Necho udnevote ham 
til Konge. — Men for at udtrykke, at Eljakim var hans 
Kreatur og Tjener, og for at denne altid skulde mindes/ om, 
at han stod i dette Forhold til ham, gjorde han med ham, 
hvad Herrerne i Oldtiden plejede at gjere med dem, 80m bleve 
deres Trelle'): han gav ham et nyt Navn, eller snarere han 
'befalede ham ' at give sig selv et saadant. Navnet Joja- 
kim, som' den nye jediske Konge fik, i det Navns Sted, ban 
hidtil havde baaret: Eljakim, hidrerer nemlig aabenbart fra 
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denne eelv; thi det er ikke alene et hebraisk, men differer 
ikke .engang vegentlig fra det gamle. Eljakim gjorde Foer- 
andringen 8aa lempelig og ubetydelig, 80m muligt, ja has ad- 
trykte den skjenne Tanke, der laa i det Navn, ban havde 
faact ved sin Fedsel, ved det oye Navan endau klarere (Gud 
akal oprejes, Jehovah, Herren kat oprejee). BHarde 
Necho selv forandret hans Nava, eas vilde han vel ligesagvel 
have givet ham et egyptick, 50m man gav Daniel og hans 
tre Venner, da de bleve Tjenere ved det babyleniske Hof, 
chaldziske Navoe. Det var Necho ligegyldigt, hvem der gav 
det nye Navan, og bvilket det var, naar blot Eljakim fik 6t 
aaadant paa hans Befaling. Og han enskede ikke at vere 
haard 'imod ham, som havde vist ham en saadan Underdagig- 
hed, og hvis Velsindetbed og Troskab under de ——— 
Forhold var ham sas vigtig. 

Det blevy Jojakims ferste Regjeringshandling at skaffe den 
atore Contribution tilveje, 80m Necho havde paalagt det jediske 
Folk. Han gjorde det paa den Maade, at han udlignede den 
paa- hele Landet, idet han ilignede Eohver efter hans Formue 
og inddrey de ilignede Summer. Vi finde ikke, at han har 
betalt den bele Sum eller en Del af den af &ine egne Midler. 
Han mente, at Contributionen var paalagt Folket til Straf for 
en dobbelt Brode, hvori han ingen Del havde, ja hvoraf den 
ene'endog tillige var en mod ham sely begaaet. Hvorledes skulde 
han da vere forpligtet til at udrede Summen eller nogen Del 
af den gelv? Folket led kun, bvad det havde forskyldt. Vi 
tage neppe Fejl, naar vi antage, at baa, den merke, haarde 
Tyran, har inddrevet Summen med Glede over at se Folket 
straffet, fordi det havde forkastet ham 8om Konge. Jejakim 
hadede it Folk og var fra forst af i Krig med det. 


Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen 
i gammel latinsgk Oversettelse efter det store Haandskrift 
» Gigas librorum® i det Kkgt. Bibliothek i. Stockholm. 

Af J. Belsheim. 


IT. 
Incipit prohemium Hieronimi in apocalipsin. 


Johannes apostolus et euangelista -a- domino. christo eleg+ 
tus atque dilectus in tanto an;ore dilectionis uberior habitus 
est et in cena super pectus ejus recumberet et ad crucem as- 
atanti 80li matrem propriam commendasset, Ut quem nubere 
nolentem ad amplexum uvirginitatis asciuerat, ipsi etiam ad 
custodiendum uirginem tradidisset, Hic itaque cum per uer- 
bum dei et testimonium ihesn christi in exilio pathmos inz- 
lan 8ortiretur illie ab eodem apocalipsin per. o8t»nsa descri- 
bitur. Ut sicut in principio canonis de libro genesis incorrup= 
tibile principium prenotatus, ita etiam incorruptibilis fiols 
per uirginem in apocalipsi redderetur dicente ego «um alfa et 
@ inicium et finis, Hie et iohannes qui sciens superuenisse 
8i1bi diem egressionis 8xu2 de corpore conuocatis in epheso 
discipulis descendit in defossxum 8epulture suw locam oratione- 
que completa tradidit epiritum tam. a dolore mortis factus 
extraneus Juoniam a corruptione carnis noscitur alienus, Cu- 
ius tamen scripture dispositio uel libri ordinatio ideo a nohis 
per singula non exponitur ut nexcientibus inquirendi deside- 
rium tolleretur et quereniibus fructus et deo- magisterii doc- 
trina seruetur. 


Cap. I. 1. Apocalipsis ihesu christi, quam dedit illi degs, 
palam facere seruis s8uis que oportet fieri cito, et significauit 
mittens per angelum suum s8eruo 8u0 iphanni, 8 qui testimo- 
num Perhibuit uerbo del et testimonium ihesu christi, que- 
cumque uidit, 3 Beatus qui legit et qui audit uerba prophe- 
ti et .seruat ea que in ea scripta sunt; tempus enim prope 
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nobis et pax ab eo qui est et qui erat et qui uenturus est, 
et a 8eptem 8piritibus qui in conspectu throni eius sunt, s et 
ab ihesu christo, qui «st testis fidelis, primogenitus mortuorum 
et princeps regum terre. Qui dilexit nos «t lauit nos a pec- 
catis nostris in sanguine $uo, 6 et fecit nos regnum, et 8acer- 
dotes. deo et patri sup, ip>i gloria et imperium in 8ecula 8e- 
culorum, amen. 7 Ecce uenit cum nubibus celi, et uidebit 
eum omnis oculus et qui eum pupugerunt, et plangent s8e 
Super eum omnes tribus terre. Etiam, amen. s Ego sum 
alfa et @, principium et finis, dicit dominus deus, qui est et 
gui erat et qui uenturus est, omniputens, 9 Evo. iohannes, 
frater uester et particeps in tribulatione et regno et patientia 
in ihesu, fui in insula que appellatur pathmos, propter uerbum 
dei et testimonium ihesu. 10 Ego iovhannes fui in s8piritu in 
dominica die, et audiui post me uvcem magna:n tamguam 
tube 11 dicentis quod uides, scribe in libro, et mitte septem 
ecclesiis, ephesum et 8smirnam et pergamum et tyatiram et 
sardis et filadelfiam et laodiciam. 12 Kt cunuersus sum ut 
niderem uocem que loquebatur mecum: et conuersus auidi 
septem candelabra aurea, 13 et in medio septem candelabro- 
rum aureorum 8imilem filio hominis, ue>titum podere et pre- 
cinctum ad mamillas zona aurea. 14 Caput autem eius et 
capilli candidi erant tamquam lana alba et tamquam nix, et 
oculi eius uelut flamma ignis, 15 et p+des eius similes auri- 
calco, et 8icut in camino ardenti, Et vox illius tamquam uox 
aquarum multarum; 16 et habebat in dextera «ua stellas 8ep- 
tem, et de ore ejus gladius utraque parte acutus exiebat, et 
facies eius 8icut $80] lucet in uirtute 8va. 17 Et cum nidissem 
eum, cecidi ad pedes ejus tamquam morituus: et posuit dex- 
teram suam <uper me dicens: noli timere; Ego sum primus et 
nouissimus, _ 18 et fui mortuus, et ecce sum uiaens in secula 
8eculorum, et habeo claues mortis et infeini, 19 Scribe ergo 
que uidisti et que sunt et que oportet ficri post hee, 
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20 sacramentum septem stellarum, quas uidixti in dextera mea, et 
geptem candelabra aurea, Septem stelle angeli <unt septem 
ecclesiarum, et candelabra septem 8eptem ecclesir cunt. 

Cap. 2. 1 Et angelo ephesi zcclesiz 8cribe lc dicit, 
qui tenet 8eptemn stellas in dextera 8ua, qui ambulat in medio 
8eptem candelabrorum aureorum, 2 Scio opera tua et laborem 
et patientiam tuam, .et quia non putes 8u*tinere malos, et 
temptasti eos, qui 8 dicunt apostolos esse et non s8unt et in- 
venisti eos mendaces, 3 et patientiam habes, et sustinuisti eos 
propter nomen meum, et non defecisti. 4 Sed habeo aduersus 
te pauca, quod caritatem tuam primam dereliquisti 5s Memor 
esto itaque unde excideris, et a,e penitentiam et fac prima 
opera: Sin autem, uenio tibi et mouebo candelabrum tuum de 
Joco <uo, nisi penitentiam egeris. 6 Sed hoc habes quia odi- 
sti facta nicolaitarum, que et ego odi, 7 Qui habet aurem, 
audiat quid spiritus dicat eccl-siis, Vincenti dabo edere de 
ligno uitz, quod est in paradysi dei mei. 

s Et angelo smirne ecclesie scribe [ec dicit primus et 
nouissimus, qui fuit mortuus et uiuit. s Scio tribulacionem 
toam et paupertatem tuam, 8ed dines es, et blasphemaris ab 
his qui s8e dicunt iudaeos esse et non sunt, sed 8unt £ynagoga 
sathane. 10 Nichil hurum timeas que passurus es. Ecce 
missurus est ex uobis diabolus in carcerem, ut t-mptemini 
decem diebus. Exto fidelis usque ad mortem, et dabo tibi 
coronam uite. 11 Qui habet aurem, audiat quid spiritus dicat 
gecclesiis, Qui uincit, non ledetur a morte secunda. 

12 Et angelo pergami ecclesiz scribe Hec dicit qui habet 
romphe:m ex utraque parte acutam., 13 Scio ubi habitas: 
ubi sedes ext sathane: et tenes nomen meum, et non negasti 
nomen meum «et fidem meam in diebus in quibus fuit antipax, 
testis meus fidelis, qui occisus est aput uos, ubi sathanas 
habitat. 14 Sed habeo aduersus te pauca quia habes illic 
tenentes doctrinam balaam, qui docebat batac mittere 8can- 
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dalwn coram filiis israh-l, manducare' immolata et fornicari. 
15s Ita habes et tu tenentes doctrinam nicolaitarum similiter. 
16 Ape penitentiam: Ceterum- uenio [tibi cito et pugnabo cum 
illis in gladio oris mei.. .17 Qui hab+t aures, auvliat quid 8pi- 
ritus dicat ecelesiis, Vigcenti dabo manducare/ manoa-qued 
absconditum est- et dabo illi ealculum album et in calculo 
Bomen -nouum scriptum, quod nemo nuuit nisi qui aeccipit; 
18 Et angelo. tyatire ecclesie ecribe Hec dicit filius dei, qui 
habet oculos. tamquam flammam ignis, et pedes eius $imiles 
eramento thurium, 19 Scio opera. tua et caritatem et fidem 
et ministerium et patientiam et opera tua nouissiina_ plura 
prioribus, 20 Sed habeo adurersus te multum quia dimittis 
mulierem jezabel, qua dicit se prophetissam et docet et 8e= 
ducit seruos meos fornieari et manducare de sacrificio. 21 Et 
dedi illi tempus ut penitentiam agat, et non uult penitentiang 
agere de furnicatione 88a, 22 Ecce mittam illam in lectumny 
et qui mechantur cum illa in tribulationem magnam, nisi peni+ 
tentiam egerint ab operibus eius. 28 Et filios eius interficiam 
morte, et Scient omnes ecclesie quia ego scrutor renes. et 
corda, ef dabo nobis singulis 8ecundum opera uestra, Vobis 
autem dico, 24 ceteris qui tyatire estis, quicumque non habent 
doctrinam hanc, qui non cognouerunt altitudines «athane, «icut 
dicunt, non mitto in uos aliud pondus: 25 tamen id quod ha- 
betis tenete donec veniam. 26 Et qui uincit et qui custodit 
usque in finem opera mea, dabo illi potestatem supra gentes, 
27 et reget eas in uirga ferrea, et conſringet eas <icut uasa 
fictilia conf: inguntur 8icut et ego accepi a patre meo, 28 et 
dabo illi stellam matutinam. 29 Qui habet aucem, audiat 
quid $piritus dicat ecclesiis. 

Cap. 3, +» Et angelo sardis ecclesizs scribe Hec dicit 
gui habet septem s8piritus dei et VII stellas., Scio opera 
tua, quia nowen .habes quod uiuas, et mortuus es. 2 Exto 
uigilans, et confirma cetera. que Troritura erant, Non enim 
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inueni opera tua plera coram deo meo. s Memento: qualiter 
accepisti et 'audisti et 8erua et penitentiam age. Si ergo non 
migilaueris, yemam ad te 8icut fur, et nescies qua hora u-niam 
ad te. 4 Sed habes nomiua pauca 8ardis que non inquina- 
yerunt uestimenta 8ua, et ambulabunt mecum in albis, quia 
digni sunt. 5s Qui vineit, 8ic uestietur u-stimentis a bis, et 
nen delebo nomen etjus de libro vite, et confit-bor tum coram 
patre meo et coram angelis eius. 6 Qui habet aur-m, audiat 
quid spiritus dicat zcclex1is, 

7 Et angelo philadelfie ecel-sie scribe []ec dicit sanctus 
et uerus, qui habet clauem david: qui aperit et nemo claudit, 
et claudit et nemo aperit 8s «cio opera tua: ecce Ad} comam 
te oxtium Ppatens, quod nemo Ppotest claugere; quia modicam 
habes uirtutem, et seruasti uerbum meum et non negaxti 
nomen meum. $9 Ecce dabo de «ynagoga +athane qui dicunt 
" 8e judaeos /esxe et non «unt, sed mentiuntur: Ecce faciam 
Hos ut ueniant et adorent ante ped»s tuvs, et +ciant quia 
ego dilexi'te. 10 Quoniam seruaxti uverbum pati«ntizve mize, 
et ego te seruabo de hora temptationis que uventura «erit in 
universum orbem ut temptet eos qui habitant super terram. 
tt Venio cito: tene quod habes, ut nemo accipiat corenam 
tuam. 12 Qui vicerit, faciam illum columpnam in templ» dei 
mei, et foras iam non exiet; et scribam «uper eum nomen dei 
mei et nomen ciuitatis dei m+i, nove hierusal-m, que de>cen- 
dit de celo a deo meo, et nomen meum quod nouum et. 13 
Qui habet aurem, audiat quid spiritus dicat ecele>iix; 

14 Et angelo laodicie ecclesize scribe II-c dicit amen, 
testis fidelis et verus, principium creature dei mei. 15 cio 
opera tua, quia neque frigidus es neque calidus utinam ' frigi- 
dus exses aut calidus, 16 Sed quia tepidus es incipiam te 
euomere ex ore meo 17 quia dicis quod diues £vm et ditaius 
et nullius egeo, et nescis quod tu es -miser et miseralilis et 
mendicus et nudus et cecus, 18s consulo tibi ut emas a me au— 
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rum igne probatum ut diues sis, et uestimenta alba induaris ez 
non manifest>tur confusio nuditatis tuze, et collirio inunge 
oculos tuos ut uideas. 19 Ego quoxcumque amo, Ccorripio et arguo. 
Emulare ergo «et penitentiam age. 20 Ecce axssisto ad ianuam 
et, pulso: Si quis audierit uocem meam et aperuerit ianuam, 
intrabo a4 eum et cenabo cum illo et ipse mecum. 2: Qui 
uincit, dabo ei 8edere mecum in s8ede mea sicut et ego uici 
et sedi cum, patre meo in 8ed> ip-ius, 

Cap. 4. 1 Pout hee uidi, et ecce ostium apertum in 
ezelo, et uox prima quam audiui tamquam tubam ldquentem 
mecum, et dicentem axc-nJe hue, et oxtendam tibi que opor- 
tet fi-ri post hac. #2 Confestim fui in spiritu: et ecce 8edes 
poaita -rat in celo, et *upia 8edem 8edens. 3 Et qui 8edebat 
8imilis erat axp»ctui lapidi iaxpidi et 8ardino, Et yris in 
circuitu sedis et ip<a 8»des <imilis aspectu zmaragdino. 4 Et 
in circuitu sedis 8edes XX[IIT, et 8upra 8-des XXII1T 8enio- 
res £-d-ntes, amictos ueste alba et in capitibus habentes co- 
ronas aureas, $5 Et de 8ede procedunt fulgora et uoces et 
tonitrua et septem lampades ignis ardentes ante 8edem, que 
s8unt 8-pt-m <piritus dei, 6 Et coram 8ede tamquam mare 
uitreu'n $i:nile eristallo: et in circuitu $edis III animalia 
plena oculis ante et retro. 47 Et animal primum s&imile leoni, 
et xecundum animal simile uitulo, et tercium animal simile 
ho nini et quartum animal 8imil» aquile volanti 8s Et III 
animalia singula eorum habebant alas 8enas, in circuitu et 
intus pl-na oculis, et requi»zm non habebant die ac nocte 
dicentes 8anctus sanctus sanctus dominus deus omnipotens, 
qui erat et qui est et qui uenturus est. 9s Et cum dederunt 
animalia illa gloriam et honorem et graciarum accionuem el 
qui $8edet supra 8edem qui uiuit in secula seculorum, 10 pro- 
cedent X XIII senjvres ante 8edem, et adorabant uiuentem in 
gecula seculorum Et mittent coronas 8uas ante 8edem, di- 
centes 11 dignus es, domine deus noster, accipere gloriarz. et 
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honorem et virtutem, quia tu creasti omnia, et propter uolun- 
tatem tuam erant et creata sunt. 

Cap. 5. x Et uidi in dextera sedentis supra sedem 
libram scriptum ab intus et a foris signatum <«igillis 8eptem. 
s Et audiui angelum fortem preconantem uoce magna quis 
dignus est aperire librum et s0luere signacula eius? 3 Et 
nemo poterat in clo neque in terra neque subtus terram 
aperire librum neque uidere illum. 4 Et plorabam multum, 
quia nemo dignus inuentus est aperire librum neque uidere 
illom. 5s Et unus de senioribus dicit: Nolite plorare: ecce 
vieit leo de tribu iuda, radix dauid, ut aperiat librum et VII 
8ignacula elius. 

6s Et uidi in medio sedis et JITI animalium et in medio 
genjorum 8tantem agnum quasi occisum, habentem cornua 
septem et oculos septem, qui sunt 8ptem <£piritus dei missI 
io omnem terram. 7 Et uenit, et accepit librum de. dextera 
sedentis 8upra 8edem, 8s Et cum accepisset librum IIII ani- 
malia et XXIIII seniores ceciderunt in conspectu agni haben- 
tes singuli cytharas et phialas aureas plenas incensis, que 
sunt orationes sanctorum 9g et cantant canticum nouum dicen- 
tes Dignus es domine accipere librum et resignare signacula 
eius, quia occisus es et redemixti nos deo in s8anguine tuo ex 
omni tribu et lingua et populo et gente, 10 et fecisti nos deo 
nostro regnum et 8acerdotes, et regnabunt super terram. 

11 Et uidi, et audiui voce argelorum multorum in cir- 
cuitu sedis et animalium et 8eniorum Et erat numerus eorum 
milia milium, 12 dicentium uoce magna dignus est agnus, qui 
oc*isus est, accipere uirtutem et diuitias et 8apientiam et for- 
titudinem et honorem et gloriam et benedictionem 13 et om- 
nem creaturam que in celo et supra terram et subter terram, 
et in mari, et que in illis 8unt, omnia Et audiui dicentes 
el, qui $Sedet, supra 8edem et agno benedictio et gloria et ho- 
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nor et potestas in 8ecola secolorum. 14 Et TINT animalia 
dicebant amen, et seniores prociderunt et adorauerunt. 
Cap. 6. 1 Et vidi com aperuit agnus unum de VII signaculis, 
et audiui unam de 1ITI animalibus dicentem tamquam vocem 
tonitrui veni et uide. » Et 'uidi, et ecce equus albus, et qui 
sedebat in illo habens arcam, et data est ei corona, et exinit 
nincens, ut vinceret. s Et cam aperuisset sigillum secundum, 
audiui 8-cundum animal dicens ueni et uide. 4 Et exiuit al- 
ter equus rufus, Et 8edenti 8uper iſlam datum est sumere pa- 
cem de terra, et ut inuicem «e interficiant, et datus est illi 
gladius magnus, s Et cum aperuit sigillum tercium, audio 
tercium animal dicens ueni. Et ecce equus niger, et qui 8e- 
debat super eum habens £taterem in manu va. 6 Et, audiui 
tamquam uvcem in medio I1IT animalium dicencium bilibris 
tritici denario uno, et tres bilibres ordei denario: et oleum et 
vinum ne leseris. 7 Et cum aperuisset sigillum quartum, au- 
diui quartum arimal dicens ueni et uide. s Et ecce equus 
pallidus, et qui sedebat in illo, nomen eius mors, et infernus 
8equebatur illum. Et data est illi potestas in quarta parte 
terre occidere gladio et fame et morte et bestiis terre. 

9 Et cum aperuit quintum sigillum, uidi subtus altare 
animas occisorum propter uerbum dei et testimoninm quod 
hab-bant. 10 Et clamabant uoce magna dicentes V=que quo 
domine sanctus et yuerus, non judicas et uindicas 8anguinem 
nostrum de his qui habitant in terra? 11 Et data est eis singulis 
stola alba, et dictum est iſllis ut requiescerent adhuc modi- 
cun, donec impleantur et conserni eorum et fratres eorum qui 
occidentur xicut et ipsi. 

12 Et uidi cum aperuit sigillum sextum, et terre motus 
factus est inagnus, et 801 factus est niger 'tamquam 8accus 
cilicinus, et luna facta est 'tota sanguis, 13 et stelle ceciderunt 
de celo sicut ficuinea deicit gross0s 8108s ex $se a uento magno 
commota, 14 et celum dicessit sicut liber inuolutus, et omnis 
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mens et insula de locis xuis mota s8unt, 15 Et reges terre 
et prineipes et tribuni et diuites et fortes et omnis seruus et 
liber absconderunt se in speluncis et in petris moneium, 16 et 
wvicunt montibus et petris Cadite 8upra nos et abscondite nos 
& facie 8edentis 8upra 8edem et, ab ira agni, 17 Guoniain uenit 
dies magnus ire ip=orum, et quis potest stare? Cap. T. 1 
Post hee uidi TIL angelos stantes in quattuor angulis terre, 
tenentes I[]] nentos terre, ut non spiret nentus supra terram 
neque 8uper mare neque in ullam arborem. 

2 Et uidi alterum angelum ascendentem a solis orta, 
habentem signum dei uiui, et clamauit uoce magna ad INI 
argelos, quibus datum est nocere terre et mari et arbori, 3 
dicens nolite nocere terram neque mare neque arboribus, 
quoadusque signemus 8eruos dei noxtri in frontibus eorum. 
« 'Et audiui numerum signatorum CXLIIT milia s8ignati ox 
omni tribu filiorum israhel: 5 de tribu iuda XII milia signati, 
de tribu ruben XII milia signati, de tribu gad XII milia 
ergnati 6 de tribu as-r XII milia signati, de tribu nephthalim 
X1I milia signati, de tribu manasse XII milia signati, de tribu 
8ymeon X[I milia signati, de tribu leui XII milia signati, de 
tribu ysacar XII milia signati 8s de tribu zabulon XII milia 
8ignati, de tribu ioseph XII milia signati, de tribu beatiamin 
X11 milia 8ignati. 

s Post hc uidi et ecce turba multa, quam dinumerare 
nemo Poterat, ex omnibus gentibus et tribubus et populis et 
linguis, stantes ante 8edem et ante agnum, amictus stolas 
albas, et palme erant in manibus eorum. 10 Et clamabant 
uoce. magna dierntes salus deo nostro, qui 8edet supra 8edem 
et aynv. 11 'Et omnes angeli stabant in circuitu sedis "et 
-&eniorum et IT animalium, et ceciderunt coram s8ede in fa- 
wies <uas et adrraverunt deum, 12 dicentes amen, benedictio 
et -pgloria et 8apientia et gratiarum actio et honor et uirtus et 
Fortitudo devo noustro in $ecula seculorum, amen. 
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13 Et respondit michi unus de senioribus dicens michi: hi 
qui amicti sunt stolas albas, qui sunt et unde uenerunt? 14 
Et dixi illi domine, tu scis. Et ait michi: hi sunt qui vene- 
runt de tribulacione magna et lauerunt stolas suas et candidas 
eas f-cerunt in sanguine agni. 15 Ideo sunt ante sedem dei, 
et seruiunt ei die ac nocte in templo ipsius, et qui sedet 8u- 
pra 8edem habitauit supra illos 16 et non esurient amplius, 
neque sitient neque cadet s8uper illos 0] neque omnis &stus, 
17 quia agus qui est inter mediam sedem reget ills, et de- 
ducet illos ad u tz fontes aquarum, et delebit deus omnem 
lacrimam de oculis eorum. 

Cap. 8. x Et cum aperuit sigillum s8eptimum, factum est 
silencium in_c#lo quasi semi hora. 2 Et uidi septem angelos, 
qui coram deo stabant et date sunt illis septem tube s et 
alter ang-lus uenit et stetit ante altare habens thuribulum 
aureum. Et data «unt illi incensa multa, ut det orationes sanc- 
torum omnium £uper altare illud aureum quod est ante sedem. 
4 Et axcendit fumus incensorum de orationibus s8anctorum de 
manu angeli in conspectu dei, 5s Et accepit angelus thuribu- 
lum, et impleuit illud de igne altaris et misit in terram: et 
facta sunt tunitrua et uoces et fulgora et terre motus. 

6 Et 8-ptem angeli, qui habebant septem tubas, paraucrunt 
8 ut canerent. 7 Et primus angelus tuba cecinit, et facta 
est, grando et ignis mixta in 8anguinem et missa est in ter- 
ram: et tercia pars terre combusta est, et omnem fenum ui- 
ride combustum est, 8s Et secundus angelus tuba cecinit, et 
tamquam mons magnus igne ardens missus est in mare: et 
facta ext tercia pars maris 8anguis 9s et mortua est tercia 
pars eorum que in mari creata sunt que habent animas, et 
tercia pars nauium interiit. 10 Et tercius angelus tuba cecinit, 
et cecidit de cezlo estella magna ardens tamquam facula 
et cecidit in terciam partem fluminum et in fontes aquarum 
11 et nomen 8telle dicitur absinthius. Et facta est tercia 
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pars aquarum in absinthiam, et multi hominum mortui sunt 
de aquis, quia amare facte sunt. 

12 Et quartus anyelus tuba cecinit, et percussa est tercia 
pars svlis et tercia pars June et tercia pars stellarum, ut ob- 
| scuraretur tercia pars eorum et dies yon luceat terciam par- 
| tem, et nox similiter. 13 Et uidi, et audiui unius aquile 
uolantis per medium celum, uoce magna dicentis ue ue ue 
habitautibus super terram de ceteris uocibus trium angelorum, 
gui erant tuba canituri, Cap. 9. 1 Et quintus angelus tuba 
cecinit, et uidi de celo £tellam cecidisse in terram, et data 
| est el clauis putei 2 et aperuit puteum abyssi, Et ascendit 
fumus de puteo sicut fumus furnacis magne ardentis et ob- 
8curatus est £0] et aer de fumo putei. 8 Et de fumo exierunt 
locustez in terram, et data est illis potestas sicut habent pote- 
statem scorpii terre. 4 Et dictum est i!lis ut non nocerent fenum 
terre neque omn» uiride neque omnem arborem, nisi homines, 
qui non habent signum dei in frontibus. s et datum est illis ut 
non occiderent eos, 8ed ut crucientur mensibus quinque. Et cru- 
ciatus eorum sicut cruciatus scorpii, cum percutit hominem. 6 
In diebus iliis querent howmines mortem et non inuenient illam 
et cupient mori et fugiet mors ab 1llis. 7 Et similitudo loucustarum 
8i:1.iles equis paratis in proelium, et super capita earum tamquaim 
corone <imiles auro, et facies earum <icut facies hominum, s et 
habebant capillos sicut capillos mulierum, et dentes earum ut leo- 
num erant. 9 Et habebant luricas ferreas, et uox pennarum earum 
gIcut uvx curruum cquorum multorum currentium in prelium. 
10 Et habebant caudas similes scorpiis, et 8timulos in caudis 
8uis potestas earum nocere homines mensibus quinque. 11 Et 
habebant super 8e regem angelum abyssi, nomen eius hebraice 
abaddon, et in greca lingua habet nomen perdens. 12 Ve 
una abiit:; ecce ueniunt alia duo ue post hec. 

13 Et sextus angelus tuba cecinit, Et audiui unum de 
cornibus altaris aurei quod est ante deum 14 dicentem sexto 
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angelo qui habet tubam Solae ITIH angelos, qui alligati cunt 
in flumine magno eufraten. »s Et xoluti sunt THI angeli, 
qui parati sont in horam et diem et menxem et annum, ut 
occeidant terciam partem homirum. 16 Et numerus exercitus 
equitatus uicies milies dena milia: audioi numerum illarum. 
1 'Et ita uidi equos in visione, et qui 8edebant super «v8, 
habebant loricas igneas et jacinctinas et «ulphureas, et capita 
equorum tamquam capita Jleonum, et de ore ipsorum procedit 
tgnis et futnus et sulphur. 1 Plagis tribus his octisa es 
tercia pars hominum de igne et de fumo et de =ulphure, qui 
procedebat de ore ip<orum. 19 Potestas enim equorum in ore 
1psorum \est et in caudis eorum: Nam caude ipsorum «imiles 
gerpentibus, habentes capita, et in ipsis nocent. 20 Et c-teri 
hominum "non sunt occisi in his plagis, rceque penitentiam 
egerunt de operibus manuum £uarum, ut non adorent demonia 


et symulachra aurea et argentea et erea et lapidea et lignen, 
que neque videre possunt neque audire neque ambulare, 21 et 
non egerunt penitenciam uocibus suvis neque de neneficiis 8vis 
neque de fornicacione 8va neque de furtis xuis. Cap. 10. 1 
Et vuidi alium angelum fortem descendentem de cxlo, amictum 
nube, et yris in capite ejus, et uultus eius sicut 80}, et pedes 
eius tamquam columne ignis, 2 et habebat in mana ua li- 
brum apertum. Et posuit pedem «num dextrum £upra mare, 
ginistrum autem £upra terram, 3 et clamauit uvce magra, 
: sicut leo rugit. Et cum clamauit, locuta sunt 8eptem toni- 
trua uocibus suis. 

4 Et” que Jocuta sunt s8eptem tonitrua, scripturus eram: 
et audivi uocem de cxlo dicentem signa que locuta 8unt 
tonitrua, et noli ea scribere. s Et angelus quem uidi supra 
mare et supra terram, l-euauit manum «uam dexteram in clo, 
6s et Jurauit per uiventem in 8cula seculorum, qui condidit 
celum et que in illo eunt, et terram et que in ea 8unt, quia 
tempus amplius non erit, 7 1n diebus uocis septimi aiigeli, 
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eum ceperit tuba canere, consumetur mysterium. dei, sjeut 
annunciavit seruis £uis prophetis,. 

s Audiui iterum uocems de celo_ loquentem mecum et 
dicentety uade accipe librum.. qui apertus est- de many. angeli 
gui $tat 8upra. mare et supra terram. 9 Et abii ad angelum 
dicens illi ut daret michi librum. Et ait michi Accipe et 
deuora illum: et amaruw faciet tibi uegtrem $sed in. ore 
tuo erit dulce tamquam. mel. 16. et erat in ore: neo sicud 
wel dulee: et poxtquam deuoraui eum, repletus est yenter 
meus amaritudine. 11 Et: dicit michi Oportet te iterum pro- 
phetare populis et gentibus et lipguis et regibus multis, 

Cap. I1l., x Et data est michi harundo si:nilis- uirge, 
dicens 8urge et meti templum dei et altare et eos-qui adorant 
illud. 2 Quia datum est gentibus, et ciuitatem sanctam calea- 
bunt menxibus- quaJraginta duobus. 8. Et dabo duobus testi- 
bus. meis, et prophetabunt diebus mille CCLX. amietis cilieiis. 
4: Ui cunt. due olive et duo candelabra que coram domino 
8taut 8upra terram, 5 Et i quis nojuerit eos DBocere, ignis 
exiet de ore ipsorum. et deyorabit injmicos eorum: Et 8 quis 
uoluerit illos ledere, sic oportet illum interfici 6 Ii habent 
potestatem claudere celum, ut non pluat pluuia diebus pro- 
« Phetie ipsorum. Et potestatem habent «uper aquas conuer» 
tendi eas in $8anguinem et percutere terram plagz quotienss» 
eumque uoluerint, 7 Et postquam consummauerunt testinge- 
nium swum, bestia que ascendit de abysso0 faciet aduersus 
Mos proelium et uincet eos et occidet eos. s Et corpora 
evorum iacebunt in plateis ciuitatis magne,. que uocatur 8pirit- 
taliter s0doma et egyptus, ubi etiam dominus eorum crucifixus 
et. 9 Et uidebunt de populis et tribubus et linguis et gen= 
tibus corpora, eorum, per. tres dies et/dimidium, et corpora 
eorum non sinent poni in. monumento.. 10. Et qui habitabant 
Wper-terzam gaudebunt gupra--illos et.epulabuntur et munera 
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mittent 8ibi inuicem, quoniam hi duo prophete cruciauerunt 
eos qui habitant supra terram. | 

1n Et post dies tres et dimidiam spiritus vite a deo in- 
travit in illos, et supra pedes «nos £teterunt, et timor magnus 
cecidit in illos qui uidebant eos. 12 Et audini uvocem magnam 
de celo dicentem illis Ascendite huc: Et ascenderunt in cxlum 
io nude, et uiderunt illos inimici eorum. 13 Et in illa die 
factus -est terre motus magnus, et decima pars ciuitatis ceci- 
dit, et occisi sunt in terre motu nomina hominum VII milia, 
et ceteri conterriti sunt et dederunt gloriam deo celi. 14 Ve 
 8ecundum abiit: ecce ueniet- ue tertium cito. 

15 Et septimusangelus tuba cecinit, et facte 8unt noces 
magne in celo dicentes factum est regnum huius mundi do- 
mini nostri et christi ejus, et regnauit in secula seculorum. 
6 Et XXIINI eeniores, qui coram deo s8edent in sedibus 
guis, ceciderunt in facies 8uas et adoranerunt 17 dicentes 
Gracias agimus tibi, domine dens noster omnipotens, qui eras 
et qui es, quia Accepisti nirtutem tuam magnam et regnasti, 
1s et gentes irate sunt, et uenit ira tua et tempus mortuorum 
ut iudicentur ut et detur merces 8eruis tuis prophetis et ti- 
mentibus nomen tuum, et pusillis et magnis, et exterminandi 
eos qui corruperunt terram. 19 Et apertum est templum dei 
quod in celo est et uisa est archa testamenti eius in templo 
ejus, et facta sunt fulgora et tonitrua et uoces et terre motus 
et grando magna. Cap. I2. 1x Et signum magnum apparuit 
ic celo, mulier amicta sole, et Inna ub pedibus eins, et in 
capite eius corona stellarum XXIi, + et ih utero habens, et 
clamauit parturiens, et cruciabatur ut pareret, s Et uisum 
est .aliud s8ignum in celo, et ecce draco rufus magnus, habens 
capita VII et cornua VII, et in capitibus suis VII diademata, 
« et trahit terciam partem stellarum czli, et misit eas in 
terram. Et draco stetit ante muli-rem que erat paritura, ut 
cum peperisset filium eius deuoraret. 5s Et peperit filium 
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masculum, qui recturus erit omnes gentes in uirga ferrea: et 
raptus est filins eius ad deum et ad sedem eius. 6 Et mulier 
fuvit in desertum, ubi habet locum illic preparatum a deo, 
ut ibi alant illam diebus mille ducentis quadraginta. 

7 Et factum est proelium magnum in celo, michael et an- 
geli eius proeliabantur cum dracone: et draco pugnabat et 
angeli eius, 8s et non ualuerunt, neque Jocus inuentus est 
eorum amplius in eelo. 9s Et proiectus est draco ille magnus, 
gerpens antiquus, qui vocatur diabolus et sathanas, qui geducit 
uniuversum orbem, et proiectus est in terram, et angeli eius 
cum illo proiecti sunt. 16 Et audiui yvoc-m magnam in celo 
dicentem: Modo facta est salus et uirtus et regnum dei no- 
stri et potestas christi eius, quia proiectus est accucator frat- 
rum nostrorum, qui accusabat eos ante deum nostrum die aC 
nocte. 11 Et ipsi uicerunt illaom propter 8anguinem agni et 
propter uerbum testimonii svi, et non dilexerunt animam- £vam 
uEque ad mortem. 12 Ideo letamini, celi et qui in illis ha- 
biratis: ne terre et mari, quia descendit diabolus ad nos ha- 
bens iram magnam, sciens quod modicum tempus haber. 

13 Et postquam nuidit draco quod projectus est in terram, 
persequebatur mulierem que peperit masculum. 14 Et date 
cunt mulieri due penne aquile magne, ut uolaret in desertum 
in locum suum, illic ubi alitur per tempus et tempora et di- 
-midium temporis a facie serpentis. 15 Et misit 8-rpens de 
ore 8y0 post mulierem aquam tamquam flumen, ut eam face- 
ret ictu fluminis trahi ad 8e. 16 Et adiuuit terra mulierem, et 
aperuit os 80um et absorbuit flumen quod misit draco de ore 
800. 17 Et iratus est draco in muliere, et abiit facere cum 
ceteris seminis eius bellum, qui custoliuct mandata dei et 
habent testimonium ihesu. 18 Et stetit 8upra arenam maris. 

Cap. 13. 1 Et uidi de mari bestiam ascendentem habentem 
cornua X et capita VII et cornibus eius X diademata, et in 


capitibus eius nomina blasphemie. 2» Et bestiam, quam uidi, 
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Simile parda,. et pedes eius s8imiles. ursi, et, os eius sicut- 0s 
leonis, Et. dedit illi draco. vi. tutem svam. et gedem suam. et 
potestatem magnam., 3 Et unum de capitibus suis .quasi oC» 
cisum in mortem. Et. plaga-mortis eius_ curata. est. Et ammt- 
racio \facta est_ in terra post bestiam illam, 4 et adorauerunt 
draconem, qui dedit potestatem besti, et. adorauerunt bestian 
dicentes quis £iwilis bestize, et quis,, potest pugnare- cum ea? 
s Et datum est illi os loquendi magna et blasphemare. Et. 
datum est illi_ potestatem . facere menses XL et duos. 6 Et 
aperuit 08 £vum in Llasphemiam ad deum, blasphemare nomega 
eius et tabernaculum eius et eos qui in celo habitant.. 7 Kt 
datum. est illi facere bellum. cum. sanctis/ et uincefe illus, Bt 
data est ei-potestas in omnem tribum et populum et linguam 
et gentem. 8s Et adorabunt eum omnes qui habitant «uper 
terram, quorum non - «uat nomina 8cripta in libro uite agai 
qui. occi>us &a constitucione mundi. 9g. Si quis habet aurem, 
audiat. 10 Si quis in captivitatem duxerit, in. captiuitatem 
uadit, Si quis gladio interficit gladio. iuterficietur. Hic est 
patiencia et fides 8anctorum, F | 

14-Et uidi aliam bestiam ascendentem de terra, habentem 
cornua duo ximilia, agno et loquitur sicut draco. 12 Et pote- 
statem prioris bestie facit coram illo. Et facit terram et eos 
qui habitaut in illa ut advrent bestiam primam, cuius curata 
est plaga mortis eius.. 13 Et fecit signa magna, ut eciam 
ignem de _celo fac»ret descendere in terram coram hominibus, 
14 Et seducit habitantes in terram propter signa que data 
sunt ili facere curam bestia, dicens habitantibus in terra ut 
faciant ymaginem bestie qui habet plagam gladii et uixit. 
15 Et datum et illi_ ut daret spiritum ymagini bestiz, ut lo- 
quatur ymago bextizx, et faciat ut quicumque non. adorauerit 
ymw-ginem bestie occidantur, 16 Et facit omnes pusillos et 
magnos et diuites et pauperes et liberos et 8eruos, ut. dent 
$1bi inuicem caracterem in manu $Sua dextra aut in frontibus 
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$uis, - 17'et ut nemo- possit  emere aut. uendere, nigi qui- habet 
characterem aut nomen. bestie aut numeraum aominis - eius. 
18 Hice | est 8apientia. - Qui. habet intellectum, compatet nu- 
'merum bestie: numerus enim | hominis .est, Et numerus. eius 
est gexingenti- 8eXaginia SCX. | 

"Cap. 14. rv Vidi  8upra montem syon agnum 8tantem 
et cum illo 'OXLIHN  milia habentes nomen eius/ et nomen 
patris eius scriptum in frontibus snis. 2 Et audiui nocem. de 
eelo tamquam- nocem | aquarum multarum et tamquam uocem 
tonitrai magni; Et nocem quam audini sicut cytharedorum 
eytharizantium in 'cytharis 8uis. 3 Et cantabant canticum 
nounm ante sedem dei et ante [HI animalia et ante 8eniores: 
et nemo poterat dicere canticum- nisi ills COX.LIHI milia, qui 
empti sunt a terra. « Hi 8unt qui cum mulieribus non sunt 
coinquinati: uirgines enim s8unt. Hi secuntur agnum quocum- 
que abierit. Hi empti sunt ex | hominibus primitiz deo et 
agno, 5 et in ore ipsorum non est inuentum mendacium; | 8ine 
macula sunt. 

s "Et uidi alium angelum uolantem per celam medium, 
habentem enangelium eternum, at euangelizaret sedentibus 
g8upra terram et supra omnem. gentem et .tribum et lingaam 
et populum, 7 dicens uoce magna Timete dominu:n et date illi 
honorem, quia aenit hora iudicii eius, et adorate deum qui 
fecit celum et terram et mare et fontes aquarum. s Et an- 
gelus secundus 8ecutus est dicens Cecidit cecidit babiloo magna 
a' uino/ ire fornicationis eins biberunt omnes gentes. $9 Et 
alter angelus tercius s8ecutus est illos dicens uoce magna Si 
quis adorat bestiam et ymaginem. eius et accepit notam ia 
fronte 8ua aut in manu 8ua, 1 et hic bibet de uino ire dei, 
mixto mero in calice ire ipsius, et cruciabitur in igne et 8ul- 
phure coram angelis ' sanctis et coram agno. 11 Et fumus 
tormentoram eorum in 8ecula 8eculoraum ascendet et non ha- 
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eius et 8i quis acceperit notam nominis eius. 12 Hic est pa- 
tiencia sanctorum - qui custodiunt mandata dei et fidem ihesu. 

15 Et andini uocem de oolo dicentem michi Scribe beati 
mortui qui in domino - moriuntur. Jam'ex hoc atique dicit 
Sspiritus, ut requiescant a laboribus snis: opera enim 4llorum 
secuntur \illos. 14 Et vidi, et -ecoe nubes alba, et swpra nu- 
bem zedentem similem filio homiois, habentem/ in capite 8uo 
coronam' auream et in manu eius falcem acutam. 15 Et alter 
angelus exiuit de templo, clamans noce magna ad sedentem 
Supra nubem mitte ' falcom tuam et \mete, quia - uenit |hora 
metendi, quoniam aruit messis terre. 16 Et misit qui edebat 
supra' nubem falcem am in terram, et: messa est terra. 17 
Dt alter angelus- exiit de temple quod est in ceelo, habens et 
ipse falcem acutam: 18 Et alins angelus de altare qui habet 
potestatem 'supra ignem, et clamanit uoce magna ad eum qui 
habebat faleem acutam, dicens mitte falcem tuam acutam et 
uindemia botros ninew terre, quia \mature sunt une eins. 
19 Et misit angelus falcem svam in terram, et aindemiauit 
aineam terre et misit in lacum ire dei magnum 20 et calca- 
tus est lacus a\foris extra civitatem. Et exiit sanguis de lacu 
asque''ad frenos equorum a stadiis mille quingentis. 

Cap. 15. + Et uidi alind signum in celo magnum et 
mirabile, angelos s8eptem habentes plagas septem nouissimas, 
quia in Ullis consummata 'est ira dei. 2 Et nuidi tamquam 
mare uitreum mixtum igni, et eos qui . aicerant 'bestiam et 
ymaginem illins et numerum nominis eins, stantes 8nper mare 
uitreum, habentes cytharas dei” 3 et cantant canticum moysi 
8erui dei et canticum agni, dicentes magna et mirabilis opera 
tua, domine deus omnipotens: inste et nere uie tum, rex 
gencium: 4 quis non timebit, et magnifieabit nomen tvum? 
quia tu solus sanctus es, quia omnes gentes nenient et adora- 
bunt ante te, quoniam 1ustificationes tua manifestate sunt. 
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5 Et post heac uidi, et apertam est templum tabernaculi 
$ancti testimonii in celo, 6 et exierunt septem angeli habentes 
geptem plagas de templo, nestiti lintheamen mundum et 
splendidum et precincti circa pectors zonas aureas. 7 Et 
unum de III animalibus dedit septem angelis 8eptem fialas au- 
reas plenas ire dei ninentis in 8ecula 8eculorum. s Et imple- 
tum est templum dei famo a maiestate dei et a uirtute eias. Et 
nemo poterat intrare in templam donee consammarentur 8eP- 
tem plage angelorum. Cap. 16. 1 Et audini nocem- magnam 
de templo dicentem s8eptem angelis: Ite effundite fialas 8eptem 
ire dei in terram. - 2 Et abiit primus et effudit fialam- 80am 
in terram. Et faetum est uulnus magnum et pegsimum in 
homines qui /habent notam bestie et qui adorant ymaginem 
eins. $3 Et 8ecundus effadit fialam snam in mare, et factum 
est mare 8anguis 8icut mortui, et omnis anima uina mortua 
e8t in mari. «4 Et tercins effodit fialam svam in flumina et 
fortes aquarum, et facte sunt sanguiss 5 Et andini angelum 
quartum (8c) dicentem : Instus es, qui es et qui eras et sanctus, 
quia hec iudicasti, 6' quoniam sanguinem s8anctorum et pro- 
phetarum effaderant, et sanguinem dedisti illis bibere: digni 
enim s8nnt. 7 Et audini alterum dicentem: Etiam, domine 
deus omnipotens, uera et insta indicia tua. s Et quartus 
effudit fialam swam in 80le, et datum est ilh estn afficere 
homines in igne. 9 Et estuauerunt estu magno homines, et 
blasphemanerunt nomen dei qui habet potestatem snper has 
plagas, et non egerunt penitenciam dare ill gloriam. 10 Et 
quintus effudit fialam s8wvam eupra 8edem bestie, et factum est 
regnum eius obscuratum, et commanducabant linguas 8uas 
pre dolore, 1: et blasphemabant deum celi de doloribus snis 
et de uleeribus 8nis, et non egerunt penitenciam. 

12 Et vextus angelus effudit fialam 8wam in flumen mag- 
num eufraten, et siccauit aquam eins, ut paretur uia regi 


uenienti a 8olis ortn. 1s Et uidi de ore draconis et de ore 
30* 
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bestie "et de ore p8eudoprophete epiritus immundos sicut 
ranas. 14 Sunt enim spiritus demoniorum /facientes signa, et 
procedunt - ad reges 'orbis terre uniuers} congregare illos ad 
bellum diei magni dei omnipotentis. 15 Eecce genio sicut fur 
beatus -qui uigilat 'et custodit nestimenta suva, ne nudus am- 
bulet et uideant. turpitudinem eins. 16 Et congregauit illos in 
locum qui nocatur hebraice ermagedo. 17 Et 8eptimas angelius 
effudit fialam suam in aera, et exinit uox magna de czlo di- 
cens: Factum est. 18 Et facta sunt fulgura et uoces et toni- 
trua, et terre motus factus est magnus, qualis non est factus 
ex ea qua die homines fuerunt super terram, talis terre mo- 
tus 8ic magnus. 19 Et facta est cinitas magna in tres partes, 
et ciuitates gencium ceciderunt. Et babilon, magna memorig 
fait ante denm dare illi calicem uini indignacionis. 20 Et 
omnis insula fugit, et montes non sunt inuenti. 2: Et grando 
magna sicut talentum descendit de celo in homines: et blas- 
phemauerunt homines deum a plaga grandinis, quia magna 
est plaga eius nehementer. 

Cap. 17. 1 Et uenit unus de $eptem angelis qui habebat 
8eptem fialas, et locutus est mecum dicens: Veni, ostendam tibi 
indicium meretricis magne, que s8edet 8nper aquas multas, 2 
cum qua fornicati sunt reges terre, et inebriati sunt qui in- 
habitant terram de nino prostitucionis eius. 3 Et tulit 'me 1n 
deserto in spiritu. Et uidi mulierem 8edentem supra bestiam 
coc:ineam, plenam nominibus blasphemiz, 'habentem capita 
 eptem et cornua X. 4 Et mulier amicta erat purpura et 
coccino, et inaurata auro et lapide precioso et margaritis, 
habens calicem aureum in manu 8ua plenum abhominacionibus 
et inmundiciis terre, 5 et in fronte eins nomen scriptum my- 
sterium, babilon magna mater abhominacionum terre. 

6 Et uidi mulierem ebriam de 8angnine sanctoram et de 
8anguine martyrum ihesn, et miratus 82m cum uidissem illam 
miracione magna. 7 Et dixit michi angelus: Quare miratus es: 
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Ego dicam tibi mysterium mulieris et bestie que portat eam 


gaz babet septem capita et X cornua. s Bestia quam nidisti, 


erat et non est, et ascensura est de abyss0 et in perdicionem 
ibit. Et mirabuntur qui habitant saper terram, quorum nomina 
non sunt Scripta in libro vite a constitucione mundi, aidentes 
bestiam, que erat et non est et aduenit. s Hic est 8ensus qui 
habet sapienciam. Septem capita VII montes 8nnt, ubi wu- 
lier sedet supra illos. 10 Et reges VII gnnt, quinque ceci- 
derunt, unus est, alter nondum nenit. Et cum nenerit, modi- 
cam oportet illam manere. 1: Et bestia que erat et non est, 
et ipsa VIII est, et de s8eptem est, et in perdicionem uadit. 
12 Et X cornua que nidisti X reges 80nt, qui regoum oondum 
acceperunt, 8ed potestatem tamquam reges una hora accipient 
cum bestia. 13+ Hi noum consilium habent, et uirtutem et 
potestatem suam bestize dant. 1+ Hi cum agno pugnabunt, 
et agnus vincet eos quia dominus domivorum est et rex re- 
gum, et qui cum illo 8ant electi et fideles. 15 Et ait michi: 
Aque quas uidisti, ubi sedet meretrix populi sunt et turbe et 
gentes et linguw. 16 Et X cornua que uidisti et bestiam, hi 
odient meretricem, et desolatam facient illam et nadam, et 
carnes eins manducabunt, et ipsxam igne comburent. 17 Dens 
enim dedit in corda eorum ut faciant consilium eins, ut dent 
regoum num bestie, donec consummentur nerba dei. 1s Et 
mulier quam nidisti est cinitas magna, que habet regoum 
8uper reges terre. 

Cap. 18. 1 Post hec uidi alium angelum descendentem 
de celo, habentem potestatem, et terra inJuminata est a gloria 
eius. 2 Et clamauit uoce magna et forti dicens: Cecidit cecidit 
babilon magna et facta est habitacio demoniorum et carcer 
omwnis s8piritas inmandi et odibilis et carcer omnis auis in- 
munde et odibilis, et carcer omnis bestiz inmunde et odibilis 
3 quia de ira uini fornicacionis eins biberunt omnes gentes 
et reges terre cum illa fornicati suwnt, et mercatores terre de 
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airtute deliciarum eins digites facti sunt. 4 Et audioi aliam nocem 
de czlo dicentem exite de illa populus mens, at non communi- 
cetis peccatis eins et de. plaga eius non accipiatis, 5s quia per- 
nenerunt peccata eius asque ad celum et memoratus esf dens 
iniquitatum eins. 6s Reddite illi sicut et ipsa reddidit uobis 
et duplicate duplum secundum opera eius: in calicem quem 
miscuit misecete illi duplom 7 quantum glorificauit 8s et in 
deliciis fuit, tantum date tormentum et lactum quia dicit in 
corde 8u0: 8edeo regina et uidua non sum, et luctum non ui- 
debo. s Ideo in ana die uenient plage eius, mors et luctus 
et fames, et igni comburetur, quia fortis est dominus deus qui 
indicat de 'illa. $ Et flebunt et plangent se super illam 
reges terre, qui cum ipsa fornicati sunt et in deliciis nixerunt 
cum uiderint famum incendii/ eius, 10 /& longe stantes propter 
timorem tormentorum ipsius dicentes: ne ue ciuitas magna 
babilon cinitas fortis, quoniam- una hora venit iudicium ejus. 
1n Et mereatores terre flent et lagent super illam, quoniam 
merces eorum - nemo emit amplius, 12 mercem auri et argenti 
et lapidis preciosi et margaritarum et byssini et purpure et 
8erici et -coccini, et omne lignum \incensi et omne vas ligneum 
et omne uas eburneum preciosum et eramento et, ferro et 
marmore, 13 et cinnamomum et amomunm, - et incensum et 
n2guentum et thus et uinum et oleum et similaginem et triti- 
cum et minta et ones et equorum et redarum et corporum 
et animas hominum 14 et hora desiderii anime; tue disces- 
git a te, et omnia pinguia et splendida perierunt a te 
et amplius illa jam non inuenientes. 15 :Mercatores horum, 
qui dinites facti zunt, longe stabunt ab ea, propter timorem 
tormentorum eius flentes ac lugentes, 16 dicentes: ue ue ciuitas 
magna, que uastata est byssiyum et purpuram et coccinum et 
inaurata 'est auro et lapide precioso - et -margaritis, quoniam 
in hac hora deserte facte sunt tante diniciee 17 et omnis 
gubernator et omnis qui in illum locum nauigabat et naute 


Cap. 18.19. Apostlernes Gjerninger og Aabenbaringen. | 471 


et. quicumque in- mari operantur, & longe steterunt 1s et 
clamanerunt uidentes fumum incendii eius,. dicentes: Que gimi- 
lis haic civitati magne? 19 Et mittebant puluerem. 8uper ca- 
pita 8ua, et clamabant flentes et lugentes, et dicentes :. ue ue 
ciuitas magna, in qua diuites facti sunt omnes qui habent 
naues de mari et de preciis eins, qui/ uns hora. desolata - ext. 
20 Letare per illam, celum et. sancti apostoli et prophete, 
quoniam indicauit deus iudicium nostrum de. illa. 

21 Et tulit unus- angelus fortis lapidem tamquam molam 
magnam, et misit in mare dicens: Sic impeta mittetur babi- 
lon magna ciuitas, et. ultra non . invenietur. 22 Et, uox cy- 
tharedorum et. musicorum et tybicinum et salpigtrarum non 
audietur amplius in ea et omnis artifex universe artis. altra 
non invenietur in te, et vox mole non audietur in te amplius, 
28 et lux luceras non lucebit tibi adbac. Et nox 8ponsi et 
8pons@ non audietur in te amplins, quia mercatores tai. erant 
principes terre, quia in ueneficiis tuis erragerunt ownes gentes, 
24 et in ea 8anguis: prophetarum et 8anctorum inuentus est et 
omnium qui interfecti 8nnt super terram. 

Cap. 19. + Post hec audini uvocem magnam turbe multe 
in celo dicentium: Alleluia, salus et uirtus et gloria. dei nostri, 
2 quia vera et iusta indicia eins. 8unt, quia indicauit de me- 
retric@ magna, quoniam corrupit terram in prostitucione 80a, 
et uindicauit 8anguinem 8eruorum. 8Qorum de manu eius. 3 Et 
iterum- dixerunt: Allelania, et fumus illins ascendit in s8ecula 86- 
culorum. 4 Et prociderunt XXIJIII semores et II animalia, 
et adorauerunt deum 8edentem in sede dicentes: Amen, allelaia. 
5 Et.uox de 8ede exiit dicens: Laudem dicite deo. nostro, omnes 
gerui-eins et qui timetis eam, pusi!li et magni. s Et audini 
uocem turbe multe et. sicut uocem aquarum multarum et 8i- 
cut uvocem tonitruorum: fortium, dicentium alleluia, quia regnauit 
dominus deus noster. 7 Gaudeamus et exultemns et demus ej, 
honorem quia aenerunt nuptiz agni et sponsa eius parauit, 8e. 
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s Et datum est illi ut operiret 8 byssinum splendens mundum 
byssinum enim justificationes 8unt sanctorum. 9 Et ait michi: 
Scribe: Beati qui ad cenam agni uocati s8unt. Et ait michi: 
hec uerba uera dei 8unt. 10 Et cecidi ante pedes eius adorare 
enum. Et ait michi: Vide ne feceris: conserouns enim taus wm 
et fratrum tuorum qui habent testin.ooium ihesu: deur adora 
testimonium enim ihesn 8piritus est et - prophetis. 

11 Et. uidi celam apertum, et ecce equus 'albus, et qui 
sedebat 8sapra illum uocatur fidelis et nerns, et cum iusticia 
indicabit et pugnat. 12 Oculi autem eius sicut flamma ignis, 
et in capite eius diademata multa habens nomen scriptum 
quod nemo nouit nisi qui aocipit. 13 Et vuestitus uestimentum 
8anguine aspersnm et nocatur nomen eius uerbum dei 14 et 
exercitus 8equebantur enum in celo in equis albis, uestiti bys- 
 8ivum album et purpureum. 15 Et de ore ipsius- procedit 
gladins acutus, ut in |ips0 percutiat omnes gentes: et ipse 
reget illos in nirga ferrea. Et ipse calcat lazam (sﬆc) nini ire 
dei omnipotentis. 16 Et habet in uestimento et in femore 8u9 
acriptum : Rex regum et dominus dominantium. 

17 Et uidi-unam angelam stantem in 80le: et clamauit 
uoce' magna” dicens omnibns auibus que uolant per medium 
celum: uenite congregamini ad cenam dei, 1s ut manducetis 
carnes regum et carnes tribunorum et carnes fortium et carnes 
equorum et sedentium- in ipsis, et carnes omniam liberorum 
ac seruorum et pusilloram et magnorum. 19 Et uidi bestiam 
et reges terre et exercitus eoram congregatos ad faciendum 
bellum cum illo, qui det in equo et cum exercitu eius. 20 Et 
capta- est bestia, et qui cum illa erat pseudopropheta- qui fe- 
cit signa coram ips0, in quibus 8eduxit eos qui acceperunt 
notam bestie, et hi qui adorant ymaginem ipsius: uigi missi 
sunt in stagpum ignis ardentem et in 8ulpbur. 22 Et ceteri 
occisi sunt gladio eius qui sedit in equo, qui procedit de ore 
eijus, et omnes anes 8aturate 8unt carnibus eorum. 
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Cap. 20. 


Cap. 20.' + Et nidi angelum descendentem de czlo, ha- 
bentem clauem abyssi et cathenam magnam in manu 8va. 2 Et 
tenuit draconem serpentem antiquum, qui est diabolas et sa- 
thanas, et alligauit eum annis mille. s Et misit eum in abyssum, 
et clusit et 8ignauit super eam, nt non seducat amplius gentes 
donec consummentur mille anni: post hec oportet illum solai 
modico tempore. «4 Et uidi sedes, et sederunt- s8upra eas, et 
indiciuom datum est illis, et animas occisorum -propter testi- 
monium ihesu et -propter gerbum dei, et 8s qui non adora- 
verunt bestiam neque ymaginem eins nec acceperunt notam 
in fronte aut in manu swa, et uixerunt et regnauerunt. cam 
ehristo mille annis: 5s Ceteri mortuorum non nixerunt donec 


congummati sunt mille anni, Hec est resurrectio prima. 6 
Beatus et 8anctus qui habet partem in resurrectione- prima. 
In hos secunda mors non habet potestatem, sed erunt sacer- 
dotes dei et christi, et regnabunt cum illo mille annos. 7 Et 
cum consummati fuerint mille anni, 80lnetur sathanas de car- 
cere $10, s et exiet et seducat gentes que sunt in III] angulis 
terre, gog et magog. Et congregauit illos in preliam, quorum 
numerus est sicut arena maris. 9 Et ascenderunt super alti- 
tudinem terre, et circujerunt castra sanctorum et ciuitatem 
dilectam. Et ascendit ignis de celo a deo et denorauit illos. 
10 Et diaboJas qui seducebat eos missnus est in stagnum ignis 
et 8nIpharis, abi et bestia et pseudopropheta, et cruciabuntur 
die ac nocte in s8ecula 8eculorum. 

11 Et uidi 8ed2m magnam candidam, et eum qui sedebat 
in illa, a cuius aspectu fugit terra et celum, et locus non est 
in illis innentus. 12 Et aidi mortuos maiores et minores stan- 
tes ante 8edem et libri aperti 8ant: et alins liber apertus est, 
qui est uite: et judicati snnt mortui ex his que scripta erant 
in libris secundum opera 8ua. 13 Et dedit mare mortuos qui 
in eo erant, et mors et infernns dederunt mortuos 8n0s qui 


in ipsis erant, et iudicati sunt 8inguli 8ecundum opera $0a. 
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1s Et inferus et -mors missi sunt in. stagoum igonis, Hec est 
mors 8ecunda stagnum:-ignis. 15 Et 8 quis. non est inventus 
io libro aite- ccriptus, missus est in 8tagoam ignis. 

Cap. 21. 1 Et nidi celam- nouum et terram nouam: 
primum- enim: celam et terra prima abiit, et mare iam non 
est '2 et uidi civitatem sanctam hierusalem nouam descenden- 
tem de cz1l0-a deo, paratam 8icut sponsam ornatam viro 8u0. 
3 \Bt audini -uocem de clo dicentem: Ecce tabernaculum dei 
cum- hominibus, et habitauit cum illis. Et erunt populus eius 
et ipse 'deus cum illis erit 4 et delebit omnem lacrimam ab 
oculis/ eorum, et mors nitra non erit, neque lactus neque 
clamor 'neque dolor erit amplius; pristina enim abierunt. 5 Et 
ait qui s8edebat in 8ede: ecce noua facio omania. Et ait: Scribe, 
quia *hec uerba fidelia et uera sunt. 6s Et dixit michi: Factum 
est. Ego 8um- alta et @, inicium et finis ego sitienti dabo 
de fonte aque- uiue gratis 7 qui nincit, possidebit hec. Et 
ero-illi deus; et ipse erit michi filius. s Timidis autem et 
iofidelibus/ 'et abhominabilibus et homicidis et ueneficis et 
ydolatris et- omnibus mendacibus pars eorum in stagno ardenti 
igne et sulphaure, quod est mors- 8ecunda. 

9 Et uenit unus de 8ptem angelis habentibus fialas 
plenas VII plagis nouigsimis et locutus est-. mecum dicens: 
Veni ostendam tibi- sponsam uxorem agni. 10 Et tulit me in 
Spiritu in montem 'magnum et altum. Et ostendit michi ciui- 
tatem s8anctam hierusalem descendentem de celo a deo, 1 
habentem- gloriam a%deo: Lumen eius s8imile lapidi precioso 
tamquam lapidi iaspidis 8icut -cristallo, 12 habens murum ma- 
goum et altum, babens portas XII, et in portas habens angelos 
XII. Et nomiaa scripta, que uot nomina XII tribuum filio- 
ram israhel, 13-ab oriente porte III, et ab aquilone /porte II], 
et ab austro porte III, et ab occidente porte HI. 14 Et murus 
ciuitatis- habens fundamenta XII, et in ips0 XII nomina XII 
apostolorum agni. ' 15 Et qui loquebatur mecum habebat men- 
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Suram harundinem auream, ut metiretur ciuitatem et portas 
ejus et murus eius, 16 et cinitas quadrata'posita est, et lon- 
gitudo eius quantum latitudo. Et metitus est civitatem ha- 
rundine per stadia XII milia: Longitudo et latitndo et alti- 
tado equalia 8nnt. 7 Et metitus est muram 'eins nonaginta 
octo cubitorum mensura hominis quod est angeli is in 8tro- 
ctura murus 'eios iaspis, et Ccivitas aurum puram, et simile 
nitro puro 19 ubi fundamenta ciuitatis muri omni lapide pre- 
cies0: Primus Iaspis, secundus Sapphirus, tertins Calcedon, 
quartus Zmaragdus, 20 quintus Sardonix, sextus Sardion, 
8eptimus Crisolithus, octauus Berillus, nonus Topazion de- 
cimus Crisoprasus, undecimus Iacinthus, XII Amethistus. 2: Et 
I.II porte XII margaritz, et singule porte erant ex singulis 
margaritis. Et platea ciuitatis aurum purum tamquam nitram 
perlucens 22 et templum non uidi in ea: Dominus enim deus 
omnipotens templum illins est et agnus. 2s Et ciuitas'non 
eget 8s0le neque luna, ut Juceant illi; gloria enim dei inlami- 
nauit eam, et lncerna eins agnus est. 24 Et ambulabunt gen- 
tes per Juamen eius, et reges terre afferent gloriam svam in 
illa, 25 et porte eius non claudentur per diem: nox enim non 
erit illic: 26 et afferent gloriam et honorew gencium in illa 
27 et non introibit in ea omnem commune et quod facit abhomi- 
nacionem et menCcacium, nisi qui scripti sunt in libro uite agni. 
Cap. 22. 1 Et ostendit michi flumen aque viue splendide sicut 
cristallum, procedentem de 8ede dei et agni. 2 Et in medio 
platee eins et fluminis hinc atque inde lignum wmte faciens 
fructus duodecies per s8ingulos menses reddens fractum 8uum” 
et folia ligni ad 8anitatem gencium 3 et omne maledictum non 
erit amplius. Et 8edes dei et agni in illa erit, et 8erui eine 
seruient ei 4 et uidebunt faciem ejus, et nomen eins in fron- 
tibus eorum. 5 Et nox ultra non erit, et non egebunt lumen 
lucerne et lucem solis, quia dominus deus inluminabit supra 
illos, et regnabunt in secula sculorum. s Et ait michi: Hec 
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uerba  fidelia et uera sunt, et dominus deus spirituum pro- 
phetarum misit angelum suum,ostendere geruis 8uis que opor- 
tet fieri-cito. 7 Et eccezjaenio nelociter. Beatus qui custodit 
nerba libri prophetie haius. 

s Et ego iohannes, qui audio et avs hec. Et postquam 
audiui et uidi, cecidi ut adorarem ante pedes angeli qui michi 
hee ostendebat. 9s Et dicit michi: aide ne feceris; conseruus 
enim tous. 80m et fratrum tuorum prophetarum et eorum qui 
8eruant nerba Jibri haias; 10 tempus enim prepe est. 11 Qui 
injuria facit iniuria faciat adbuc, et qui in 8ordibus est 80rdi- 
detur adhuc, et qui iustus est institiam faciat adbuc, et san- 
ctus sanctificetur adhuc. 12 Eecce nenio cito, et merces mea 
mecum ut reddam singulis pro opera ipsorum. 13 Ego sﬆwm 
alfa et @, primus/-et nouissimas, / inicium et finis, 14 Beati 
qui faciunt mandata eius, ut sit .potestas eorum in ligno uite 
et per portas intrent in cinitatem. 15 Foras canes et nene- 
fici et inpudici et homicide et ydolis seruientes et omnis qui 
ſacit et. amat mendacium. 16 Ego ihesus misi angelum meu, 
testari hec in- ecclesiis. Ego radix et genus dauid, &tella 
splendida et matatina. 17 Et spiritus et 8ponsa dicunt : neni. 
Et qui audit dicat: neni. Et qui sitit neniat, accipiat aquam 
nite gratis. 18 Contestor ego omni audienti nerba prophetie 
libri- baias. Si quis adiecerit supra illa adiciat deus supra 
ilam plagas, que scripte sunt in libro hoe: 1s et 81 quis 
dempseret uerbis libri huins, demet deus partem -eins a ligno 
uite et de: ciuitate sancta et ex his, que- scripta sunt in hoe 
libro. 20 Diecit qui testimonium perhibet horum eciam, uenio 
cito. Veni, domine. 2: Gratia domini nostri ihesn christi 
s8Upra 8anctos. 
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Et Hyrdebrev 
af Bigkop Bech. 
Meddelt efter Grans Prestegjeids Kopiebog af Dr. theol. A. Chr. Bang. 


C—— —— 


Under 30te November (1805) sidstleden har d. K. D. 
Cancelli tilskrevet mig saaledes: Da Cancelliet finder, at 
det vilde vere til megen Nytte, om de Midler, som Deres 
Hojerverdighed til dette Collegium af 28de Oktober (1805) 
8idstleden har foreslaaet til at standse og forebygge Folgerne 
af den af Hans Nielsen Hauge og Tilhengere audbredte falske 
Lere, blev bekjendt for Presteskabet i det Dem anbetroede 


| Stift, 6an kulle man tjenstlig anmode Dem, behagelig at 


ville 1 Overensstemmelse med hvad De i den Henseende i 
forbererte Skrivelse har ytret, affatte og lade udgaa et Cir- 
culaire til samtlige Prester 1 Stiftet, samt hertil at sende 
Hjenpart heraf, da mulig Foranstaltning for flere Stifter 
maatte blive at treffe. 

Endeligen undlader man ikke at melde, at de af D. H. 
indsendte Beretninger om bemeldte H. N. Hauge' og hans 
Tilhengere ander Dags Dato ere til forneden Afbetjening 
tilsendt den til at undersoge hans Forhold allernaad. befalede 
Kommission. | 

I Overensstemmelse med ovenstaaende det hoje - Collegie 
Skrivelse undlader jeg ikke at gjere mine Hr. Br. opmerk- 
80mme '' pag understaaende Punkter 8om tjenlige Midler mod 
Svermeriets Udbredelse, og til at forebygge en Deel Folger, 
hvilke dets Smitte fremdeles kande forplante. 
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Mange af Dem kunne lykenske Dem med, at de ikke 
kjende de bedrevelige Virkninger, som Stifterens Hans Hauges 
Sekt har foraarsaget; Andre derimod vide alt for vel, hvad 
denne Sekt haver udrettet og hvormeget den har hindret 
Lereembedets Beatrebelse paa at befordre sund Oplysning 
og zgte Kristendom i deres Menigheder, og hvad den endog 
har virket mod Flid og Vindskibelighed, ja bidraget til at 
trekke en -ulykkelig Phantasiens Taage op for den 8sunde 
Fornufts Ojne og bringe 8vage Mennesker til Galskaber, 8om 
har havt den &soergeligste Indfiydelse paa deres intellektuelle, 
moralske, deres  borgerlige og huslige Stilling. 

Det 8ynes vel, gom dette Onde baver e8tandset, 1 det 
Mindste paa de fleste Steder, siden Formanden H. N.. Hauge 
er bleven fengslet og sat under Justitiens Tiltale, men Sweden 
til det Onde har derfor ingenlande tabt sn Kraft til at op- 
spire og, ved gunstig Lejlighed ndsprede &in skadelige Dunst 
vidt og bredt. Fjenden 8over ikke, han lurer, Svermeriets 
Id kan vere gjemt under Asken, hvor den ulmende bier paa 
ny -oppustende Vind forat kunne udbryde i vilde Flammer og 
adelagge 1000ders Aands Kraft og Sinds Rolighed. 

M. Bredre, enhver- af Dem veed, at det ikke er aa 
anart- gjort at 8vekke og tilintetgjore 80m at frembringe Virk- 
ninger af et saadant Onde; hvad vor vise-Regjering har -gjort 
og fremdeles vil gjore i denne Henzseende, vide vi alle og kunde 
med Sikkerhed slatte os til af de kloge og retferdige For- 
holdsregler, den i dette og ethvert Tilfelde haver fulgt. 

Men Held os, at vi kunne udrette 8aa saare meget- forat 
svare til Regjeringens Forventninger og medvirke til dens 
vor hele uskremtede Agtelse og Tak verdigste Hensigter; ja 
Held os, at vor Stand haver det 8aa s&rdeles i 8in Magt at 
kunne. forebygge og helbrede mangfoldige intellektuelle og 
moralske Sygdomme, at Lererstandens Klogskab og verdige 
Fremgangsmaade kan i nerverende Tilfelde udrette langt 
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mere end alle Anordninger, alt Politie, de kraftigste Regje- 
rings Foranstaltninger, som vel kande opholde det Ondes Strem 
i dens voldsomme Fart, men ikke adterre dens Kilde. 

Hvad have vi da at gjere? intet aden det, 8om op- 
lyst og verdig Broder haver erkjendt og vil stedse erkjende 
for 8in Pligt og Header, og hvorom vi her ville tale, baade 
forat efterkomme Collegiets vise Ordre, og fordi Gjenstandens 
 Vigtighed krever at vorde 8m almindelig Samtale blandt os. 

Hvorledes vi. end forklare Svermeri, af hvilke Kilder 
det end opkommer, hos hvilken Klasse Mennesker det maatte 
findes, maae vi tilstaae det er eo Sygdom, en af de yok- 
verdigste, ligesxom en af de meget smittende Sygdomme, en 
hei Grad af Forstands Svaghed, der beherskes af en for- 
dervet med forvildende Billeder opfyldt Phantasie. Den 
Svage derfor 80m vorder Svermer, beholder den fuldkom- 
neste Ret til Skaanse] og Medlidenhed, til virxs&om Hjelp og 
Bistand. 

Saare vigtigt er det, at vi fra denne Synspunkt betragte 
den religiese Svermer, og at de, paa hvis Hjelp han har 
nernest Fordring, ingensinde tabe den af Oie, for ikke at 
vorde ham en unyttig Lege, eller endog tilfeie ham Uret. 

Dette 8kaanende og medlidende Hensyn tilkommer natur- 
ligvis ikke Bedrageren, som laaner Religionens Maske og agerer 
Svermer for at fremme urene Hensigter; ikke engang tilkom- 
mer den Bedragne det, 80m paamindet ikke afholder 8g fra 
at forstyrre den offentlige Orden og ikke 80m lydig Borger 
vil agte' Statens Love og Indretninger, men det er Politiets 
Gie og Retferdighedens Pleie, 80m maae have bam under Op- 
8yn og behandle ikke alene den ferste, men ogsaa den sidste, 
naar Lererstandens Formaninger intet frugter. 

Vistnok paaligger det Lerersn at agte noie pas Sver- 
© mernes Skridt, paa deres illigale Foretagender og betimelig 
at underrette den offentlige Ordens Haandhevere, naar han 
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Forgjeves har provet Overtaleleens Midler, men hans egentlige 
Kald -er Legens Embede, der anviser | ham &in | Pligt mod 
Svermerne, som-Patienter, og paabyder ham at anvende. pas- 
sende moralske Midler s8aavel til at lege Sygdommen gom at 
forebygge dets Smitte. 

Glemte -vi- et Ojieblik at betragte de beklageverdige 
om Gjenstanden for sand og virksom Medlidenhed, hvilken 
Uret konde vi mod vor | Vile tilfeie dem! aa Ienge derimod' 
Tanken er levende i vor Forestilling: Vi skylde-dem den 
heieste Skaansel, dem tilberer. ei blot en lige Grad Tolerance 
med hver Statens Borger, som ikke: kan forene 8ig efter det 
authoriserede System, de have endnu sterre Fordringer, fordi 
de gjernest bere uskyldige paa deres Sygdom, og i Alminde- 
lighed hore til den Klasse, hvis Oplysning blev af 8aa mange 
Aarsager fors@mt, da vilde de storste Daarskaber, hvori vi 
have havt Prever paa Svermeriet kunde - udarte, ikke friste 
den ellers dbillige og let fristede Forternelse 8in skjendende 
Vrede, eller den megen besverlige Ufornuft, 80m stremmer frem 
paa den bedaaredes Tunge, opvekke den ellers $8aa naturlige 
Ekkelhed- og Uvillie. Disse Felelser ville vi da. kunne be- 
herske, og lade dem overgaa til velvillig, virksom deltagende 
Medlidenhed. 

_  Hvormeget var ikke herved allerede vundet? Den ubel- 
dige, 80m det vrede Sind, den af Fortredelighed frembragte 
Behandling vilde bortstede fra os, og endnu mere blive be- 
styrket i sin Vildfarelse, var allerede et Skridt nermere til 
os, 'og vert Arbeide paa hans Helbredelse forberedet. Gav 
vi ham derimod det Syn, at han troede at besidde, hvad vi 
manglede, Sagtmod — hvor forgjeves spilte vi enhver Umage 
paa at opklare og | berigtige hans Forestillinger, bvor meget 
godt hindrede vi; Virkningen faldt saavel tilbage paa 0s selv, 
80m pas den 8yge. Den Sinds Rolighed, der er 8aa forneden 
til at tenke, den emme Deltagelse til at ville virke med 
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Held, hvor bleve de, om vi glemte, at her er en yokverdig, 
80m -maa hjelpes, veiledes og med Sagtmodighed rettes? Hvor 
heiligen beheve vi denne Gemyts Stemning forat opdage Syg- 
dommens farligste Side, forat udfinde med roligt Overleg de 
tjenligste Midler, og behandle Patienten overensstemmends 
med hans Karakter og Svagheds Natur. | 

] Klogskab er dernest en Egenskab, som vi alle vide ikke 
kan tilsidesettes, men maa anvendes paa ethvert Trin af vor 
Embedsbane. Det fordums Myndigheds Sprog har tabt sin 
Kraft, og ber ingen Gyldighed have. Anordningerne om Kirke- 
disciplinen kunne ikkun med den yderste Varsombed anvendes 
og bringes i Harmonie med Tiden, vel os, at begge Dele 
turde vere temmelig overfledige, naar vi i deres Sted sztte 
den rette og nu fremfor nogen Tid saa fornedne Embeds 
Klogskab. 

Den kreves da visselig 1 vort Forhold og vor Fremgangs- 
maade mod Svermerier; idet vi rerte over de uheldiges Til- 
stand fole os gjennemtrengte af vor Pligt og besjeles af &del 
Nidkjerhed for deres Helbredelse, fristes det gode Hjerte 
| lettelig til at gaa ligefrem les paa Vildfarelser, man vilde 
bestride og rette; men vi kjende Vildfarelsers og Fordommes 
Natur, hvor mods#tsige og langt mere paastaaelige de blive, 
naar man gjer direkte Anfald paa dem. Egenkjerligheden 
blander 8ig deri, den foler 8ig nedverdiget og krenket, for- 
blindende sig 8elv, seer og fornemmer intet, uden de Phanta- 
8iers Billeder, 80m male de desto stzerkere Forsvar for Be- 
| drageriets Blendverk, jo meere det bliver var, man ligefrem 
| vil betage det Forestillinger, det saa gjerne feder og for- 
lyster 8ig ved, 
| Lad den bedaarede f. Ex. troe, at Guds Aand umiddel- 
bar begeistrer ham, at den umiddelbar virker Menneskets 
Omvendelse og Forbedring, mon Klogskab ville tilraade os, 


idet vi forsege at rette Vildfarelsen, ligefrem at benegte, hvad 
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han troede? I Sandhed, derved bidrage vi meere til at be- 
styrke hans Troe, vi indlade os 1 en ulige Kamp, hvori en 
forvildet Indbildning tog nopherlig Vaaben frem af sit uud- 
temmelige Rustkammer, mod brvilke alle Fornuftgrunde faldt 
krafteslos ved enhver Modstand tilbage. 

Ikke skulle vi derimod arbeide forgjeves til Maalet, 
dersom vi ved en vel indledt Samtale styrede Opmerksom- 
heden paa Sandheder, som den vildfarende 8elv erkjendte og 
byldede; Sandheder af den Beskaffenhed, at de efter deres 
Natur maatte 8veekke, og det paa umerkelig Maade, de Ind- 
bildninger, 80m vildledede ham. Ved passende Exempler og 
Lignelser, ved Hjelp af Kundskaber, 8elv de eenfoldige be- 
8idde om den menneskelige Sjel, ved Religioveng Lerdomme, 


_ 8om han villig antager, lede man ham til at indse vor Be- 


stemmelse til Moralitet, og at erkjende vor Frihed. Derfra 
bane vi (os) Vejen for os, indtil vi ter udgaa til den Slut- 
ning, at Gud ikke mod vor Villie, eller umiddelbar frembringer 
gode Tanker og Forsetter hos os. 

Der ere Vildfarelser, x0m Klogskab byder os at lade 
staa en lang Tid nanfzgtede efter det oplyste Exempel, den 
guddommelige Lwerer og Religionsstifter har givet os. Han 
nedbred ikke med et Ord Demon Leren, beholdt endog den 
herskende Forestillingsmaade derom i 8in Undervisning, fordi 
Bestridelse deraf vilde veret unyttig, ja skadelig, men 
han befested desto meere Sandheden, at hans Le&re var fra 
Gud, og gjer desto opmerksommere paa de skrekkelige 
Folger, naar et forbedret Menneske falder tilbage i moralsk 
Fordervelse. | 

Ufornuftige Meninger rettes og afledes ikke ved at be- 
breide og nedverdige dem, eller ved at bestride dem uden 
foregaaende Forberedelse, nuden 4 Forveien at studere paa at 
skaffe 8ig et rigtigt og 'neie Bekjendtskab til de mangfoldige 
Omveie, 80m fore til Hjertets Indgang. De maa ombyttes 
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med 8ande og verdige Forestillinger, 80m fortrenge hine uden 
at det bemerkes. Dertil aabner sig mangfoldige Anledninger 
for den for sin Menigheds Bedste redelig felende Religions 
Lerer i Omgang, i Samtale, ved af sig selvy tilbydende Leilig- 
heder, der ere ligesaamange Skoler til Overtroens Fordrivelse, 
til nyttige Sandheders Udbredelse. 

Paa nogle faa Steder ere med Held Lase-Selskaber 
komne i Gang blandt Almuen, og ingen tvivler om, bvor- 
meget godt der ville udrettes ved at smtte 1 Omleb med For- 
stand og viis Hensigt valgte Beger, hvorved mangfoldige 
krasse og skadelige Forestillinger rettes af sig selv, og sunde 
Begreber ligesom indliste sig i Hovedet. Hvilket Middel mine 
Bredre! 8om Klogskab anviser os, og 80m med en liden Be- 
gyndelse kunde efterhaanden voxe til at udvide sig stedse 
mere allevegne. 

+ Ved Hjelp af omgaaende Skoleholdere kunde saare gavn- 
ligen virkes til det samme Oiemed, Disse berige man med 
de til Maalet sigtende Kundskaber; man have dem ofte hos 
8ig, man s#tte dem paa Spor og veilede dem, man forsyne 
dem med Boeger, man opmuntre dem til om Aftenen, hvor de 
holde Skole, at de efter Undervisningstiden lese noget af 
nyttige Beger for Folkene i Huset s8iddende ved deres Arbeide, 
at s8amtale med dem om det lzste, og saaledes mere og mere 
befordre Lyst og Smag paa fornuftig Lesning, afvexlende med 
historiske, moralske, Landvesenet og Naturgjenstande afhand- 
lende Skrifter. 

Den samme Klogskab vil ikke mindre henvende Opmerk- 
somheden paa de ved den offentlige og Husandagten brugelige 
Beger, paa Skikke og Indretninger, 80m kunne have Ind- 
flydelse paa Svermerie, fede og styrke det med uzdle phan- 
tastiske Billeder og saadanne Vehikler, 80m Svermerne 8aa 
let gribe og betjene 8ig af, Jeg veed vel, at Presterne ikke 


kunde gjere alt, men saare, 8aare meget kunne de medvirke; 
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ved Overtalelser, ved klogt Forhold, ved standbaftig Bestre- 
belsze maae de kunne opfylde Kongens Villie og den gode 
Sags Fordring ved at indfore den nye evangelisk kristelige 
P8almebog, og derved fortrenge en Deel af den Raahed, 
svermeriske Barnagtighed i Tanken om Gud og Religion, og 
den uzgte Andagt, 80m andre brugelige Psalmebeger alt for 
meget foranledige. Ikke staar det til Dem at opheve den 
gamle og indfore en ny Litturgie; ogsaa ville vi bede Gud 
bevare os fra uforberedet at gjere Forandring og paa en- 
gang ville kaldkaste hvad en lang Tids Arverdighed har 
givet et helligt Udseende; ikkun Nyelingen i Menneskekundskab 
og Erfaring, ikkun den ukloge tomme Stuetenker kunde ville 
det, ham verdige vi ikke engang vort Oie, imedens han tolker 
sine fromme tankelose Onsker for os og 8vermer om i Phan- 
tasiens Rige med s8ine Idealer, maaske velmeente nok, men 
ikke brugbare i Menneskelivet. Men derfor vil den tenkende 
Religionslerer ikke lade den gunstige Leilighed gaa unyttet 
forbi, hvorved han kan bane Veien for denne eller hiip nyt- 
tige Forandripg og med Kundskab om og ret Bedommelse af 
gin Menighed lede dens Smag paa det bedre, og umerket 
venne den til Forestillinger og Handlinger, hvis virksomme 
Indfiydelse paa Tenkemaade og 8and Andagt, han ved modent 
Overlzg erkjender. 

Dog mine Bredre, uden at jeg behever at minde derom, 
frugtesles vil hver Bestrebelse, hvert Foretagende vorde, der- 
80m vi ikke ferst have serget for at sztte baade os og den 
Sag, v1 forestaae, i tilberlig Agtelse, og skaffet os den for- 
nedne Tillid hos dem, vi enske at gavne. Aldrig opfordrede 
nogen Tid Presten til den Umage i sine Predikeners Udar- 
beidelse, s8om den nerverende. Hvor vigtigt at han med megen 
Omtenken velger den Gjenstand, han vil omhandle, aldeles 
passende paa sin individuelle Menigheds sande Tarv, at han 
planlegger og ordner den derefter, at han anstrenger sin 
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Fliid for at gjore Talen baade behagelig og lererig, at ban 
nolie andflyer enhver Lignelse, ethvert Billede, ja ethvert Ud- 
tryk 80m kan nere Svermerie og skade verdig Religion og 
frugtbringende Kristendom, at hans Tale stedse saaledes ind- 
rettes og udferes, at streng Eftertanke og upartisk Samvittig- 
hed giver ham det Selvvidnesbyrd, at han talede baade af 
Hjertets Fylde og til virkelig Nytte for dem, som herte ham. 
— Med -tkke -mindre forangaaende- anvendt Fliid -gaaer-Jden 
verdige Religions Lerer til sine offentlige Katechisationer, 80m 
tilbyde ham saa usigelig megen Anledning til at formindske 
Vildfarelse, Fordom, Svermerie og Overtroe, til at oplyse, op- 
bygge og gavne baade unge og gamle, endon mere, end ved 
de bedst ndarbeidede og udferte Prekener. Med hvilken 
8amvittig(hedsfuld) Studering vil han forberede sig til dem, 
med hvilken Retskaffenhed og alvorlig Felelse af Pligtens 
Hellighed vil han. forrette dem, og ikke vere tilfreds med sig 
8elv, inden at han atter kan give 8ig det strenge upartiske 
Vidnesbyrd: Ogsaa her var dit Arbeide til virkelig Nytte. 
Denne Fliid felger ham overalt, hvor han skal Jere, over- 
tale, formane, eller treste, den felger ham derfor ogsaa i hans 
vigtige Beskjeftigelse med at danne den konfirmerende Ung- 
dom. Ikke samles han nogengang med den, for at meddele 
deres Forstand 8ande og gavnlige Begreber, og indprente gode 
og e#dle Foelelser i deres Hjerter, uden at have samvittigen 
overtznkt hvad der ved denne Beskjeftigalse lader 8ig forud 
Med opremt Aand, med bliid Alvor- 
lighed, med inderlig Kjerlighed til de unges Oplysning og 
Bedste omgaaes han den ofte nandseelige Alder, og med Sagt- 


overlzegge og bepense. 


mod retter sig efter dens 8vage Begreber. Ikke troer han at 
have fuldendt deres Forberedelse, fordi de af en tro Hukom- 
ielse kunne hurtig fremtage de Svar, der blev lagt dem i 
Munden, eller deres Lezrebog indeholdt. Han anseer ikke sit 
Arbeide - faldfert, forend hans Overbevisning siger ham, nu 
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have de vel fattet Grandsandheder, hvorpaa deres Dyd og 
Sedelighed maa bygges, nu ere deres Hjerter stemte for det 
gode, og de have baade Agtelse og Kjerlighed for Religionen. 
Ikkun denne Beroligelse kan fyldestgjore hans Samvittigheds 
Fordring, naar han tillader sg at affordre dem deres Tro- 
skabs Lefte ved Konfirmations Baudlingens Hoitidelighed. 
Han erkjender 8ig fremdeles ikke alene for Lerer baade 
for Gamle og Unge, han er Ordferer ved, Forstander og Be- 
styrer af d#n offentiige Andagts Handlinger. Han veed og 
foler, hvormeget han haver det i sin Magt enten at slevgjore 
og virke Ligegyldighed for Gudsdyrkelsens Forretninger, eller 
paa den anden Side at indgyde Liv og Aand, behagelig og 
rerende Andagt i Tilherernes Hjerter, Ikke Gjentagelsen af 
de samme Forretninger, ikke den lange Bane gjor ham lunken, 


eller forleder ham til haandverksmessig Iagttagelse af 8elv 
de ringere Pligter. Med Zrbedighed for Gad, med Agtelse - 


for dem 80m have samlet s&ig til felles Tilbedelse vedlige- 
holder han stedse den verdige Anstand, den beskedne Ver- 
dighed, vaager over Stilhed og Orden, og opmerksom paa alt, 
80M 1 hans egen Tone og Manerer, i hans egen og andres 
Adferd kan opvarme og oplefte, eller afkjole og nedbryde 
Andagten, kort, at alt, 80m Apostelen siger, kan skee til 
Opbyggelse. 

Mon den Lerer, der 8aa samvittigen erer 8it Embede, 
og dyrker sine Pligter, vil savne den for hans Kald og Stil- 
ling 8aa unndverlige Agtelse af 8in Menighed, mon denne, 
vant til at here intet andet, end 8und Sands og zgte Kristen- 
dom af hans Mund, vant til ved hans Foredrag og Forret- 
ninger at oplyses, reres og opbygges, vil give en omlebende 
Svermers mystiske, fornuftlose Snak og fanatiske Andzgtighed 
Fortrinnet? , 

Ney, hverken Agtelse eller Tillid vil hiia Lerer kuone 
8avne, da han i &it Huus og udenfor det er den samme 
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verdige Mand, om han er Lerer i it Embede. Stedse 
berer bans Tale Sandheds Preg, altid mild, tilgjzngelig for 
enhver 80m seger hans Raad og Samtale, trofast og paalidelig 
i Lofter, uegennyttig i Hensigter og Handlemaade, hjelpsom og 
tjenstagtig overalt hvor han kan og ber vere det, agtpaagivende 
paa 8in Menighed, paa det gode saavelsom paa det feilagtige 
hos den, ren i Seder og Forhold, strzbende efter at vere et 
Menster for den i alt, bvad der er dydigt, erverdigt og nyt- 
tigt, maa denne Lerer, siger jeg, ikke finde sin Menigheds 
Gemytter aabne baade for Sandhed og det gode og enhver 
gavulig Overtalelsze? Var det ikke et balvt Under, om den 
omstrygende Fanatiker 8kulle i en Menighed, forestaaet. af en 
s8aadan Lerer, kun nogle Minuter blive hert, endsige formaa 
at bereve den verdige Prest det mindste af hans Agtelse, 
Tillid og Kjerlighed, mon ikke Svermeren, 80m har al' For- 
nuft og selv den ikke altid misledte Felelse imod sig, ville her 
blive afvist med fortjent Haan og Fortrydelse over Daarskabens 
Storhed ? 

Jeg tilstager, det er desmeere krenkende for den op- 
lyste og retskafne Prest, som ikke har veret lenge nok i sin 
Menighed til at have kunnet danne og lede den, og at heste 
den Frugt af sine verdige Bestrebelser, 80m kun langsomt 
modnes for at kunne frembringe overalt velgjerende Virk- 
ninger, og derfor eadou har maattet 8ee Svermeriets Elendig- 
heder tilintetgjere en Deel af den Sed, han har udstreet. 

Men. 8ag er det igjen hans  faste Haab, hans kraftfulde 
Opmuntring, at han kan og vil svare til hiint tegnede Skilderie, 
at bans standhaftige og s8agtmodige Klogskab, at den stedse 
meere vindende Agtelse og Tillid og Kjerlighed for sig sely 
og den Sag, han forestaaer, efterhaanden vil bringe ham Maa- 
let nermere, at den gode Sag vil omsider 8eire, Syermeriets 
Virkninger meere aftage, og det selv endelig stoppes i dets 
Kilder. 
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Skulle end den voxne og eldre Alder i noget skuffe 
hans grundede Forventninger, lys og bliid vil den dannede 
Slegt aabne ham Udsigten, naar Skolevesenet vorder hvad 
det ber vere, hans samvittigste Omsorg. 

Manglerne i denne vigtige Green af hans Embede vare 
hidtil store, og ere ikke 8nart afhjelpelige, og dog mine Bredre, 
ja hvo tvivler derpaa? ber og kunde de afhjelpes; Midlerne 
dertil ere ligefrem og os alle bekjendte. Man oprette alle- 
vegne, og hvor Lokaliteten tillader det, og hvor Hjelpe- 
kilderne dertil kunne udfindes og tilveiebringes, faste Skoler. 
Den for sit Embede ret folende Mand <&slipper ikke dette 
Forset af Tanker, eller taber Modet over de Vanskelig- 
heder, hvormed Udfoerelsen er forbunden, Han penser og 
anspznder 8ig, raadforer og s8oger udrettet, indti] han finder 
Raad og Midler, thi her kan den fuldkomnere Plan og 
Indretning finde Sted, her kan Undervisning og Opsyn 
beserges paa en bedre og hensigtsmessigere Maade, her 
kan hestes sterre Gavn og Glede af Bestrebelsen for 
det gode. 

Men fordi vort Lands Natur kjemper paa 8aa mange 
Steder imod Muligheden af disse Slags Skolers Oprettelse, 
8kulle vi derfor mindre give det omgaaende Skolehold al 
den Forbedring det kan modtage? og denne Forbedring lader 
8ﬆig kun tenke ved at forege Skoleholderne til et saa tort 
Antal i ethvert Prestegjeld, at de tidt nok om Aaret, 
og uden lange Mellemrum, kunde komme i ethvert Skole- 
distrikt. 

Dette Haab, denne Udsigt opgiver den verdige Prest 
ingenlunde over Gjentagelsen af de ofte gjorte tvende Ind- 
vendinger; den ene: hvortil nytter det at forege Skoleho]- 
dernes Antal, naar de ei have forneden Duelighed til at under- 
vice? Den anden: hvortil nytter det, at dueliggjere Skole- 
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holdere, naar man ikke haver anstezndig og til deres Duelig- 
hed og Arbeide passende Len at give dem? 

Den ferste Indvending vil enbver Broder, hvis Alder 
og Krefter ikke hindrer ham, selv besvare og heave Vegten 
af, Han vil 8lv finde Tid og Anledning til at danne de 
nerverende, 80m kunne modtage Dannelse, og de vordende 
Skoleholdere. Han kjender det Maal af Kundskaber, deres 
Stilling fordrer, den lader han dem ikke mangle, men be- 
regner ligesaa neye, hvad der vilde vere for meget, til 
Bram eller til Unytte, og finder det rigtigst at anfore dem 
til ret Brug af den erhvervede Duelighed og en 1 deres 
Embede gavnlig Leremaade og fornuftig Omgang saavel 
med gamle 80m med unge. Disse hans erverdige Med- 
hjelpere i at fremme hans Embedes store Hensigt, hvor- 
ledes kunde han taale, at disse 8elv blinde gik om for at 
veylede blinde, og med disse falde i Vildfarelsens, Over- 
troens og Svermeriets Grav? Han vil ikke alene oplyse 
og dueliggjore dem for deres Skoler, han vil hjelpe dem at 
ordne og udrette, at velge gode og nyttige Lere- og Lese- 
beger, ofte besoge dem, hjelpe dem, opmuntre, forsvare 
og hedre dem, og holde alvorlig over, anordningsmessig 
og ved Formaning, at Foreldre og andre ikke uden vel- 
grundet Aarsag holde de under dem staaende Bern fra 
Skolen. 

Den anden Indvending vil vor vise, og for: Opdragelses 
og Undervisnings Vesenet 8ig 8aa interesserende Regjering 
besvare, og jeg ter med Tillid sige, og aldeles troer, at 
den vil hore og opfylde ethvert grundet Forslag om Hjelpe- 
kilder til Skoleholderes passende Len og Almueskolevese- 
nets Ophjelpoing i Almindelighed, Den verdige Lerers 
Onske er dens Onske, og hans fortjente Bestrebelse paa 
at danne duelige Skoleholdere vil den ikke lade vere for- 
gJjeves. 
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Med dissze mange baade Kraft og Tid, men iszr god 
Villie fordrende og 8aa- 8edt belonnende Pligters Opfyldelse 
foreener han en viis og redelig Omsorg for de fattiges 
Bedste. Det er ham ikke nok med modent .-Overleg at ud- 
arbeide og faae ganctioneret en til Stedets Lokale passende 
Plan, og vaage over dens Udferelse. Det er ham ikke nok, 
at den hjelpeslese og nedlidende hjelpes og forserges, han 
ensker endnu © ivrigere at forebygge Ned og Armod, og vil 
ligesaavel rekke den fattige Flittighed Arbeide, som den 
hungrige Bred; men jo meere han strebte at udbrede sand 
Oplysning, des mere maa han jo nyde den Glezde at see 
Laster og Daarlighed aftage, Dy4 og Swdelighed, Huusfliid 
og Vindskibelighed og hvad der forebygger Mangel og Elen- 
dighed, at tiltage. Med glad Haand vil han gribe Leilig- 
heden hvor den findes, eller kan aabnes, til at opmuntre og 
befordre det imod Laster og Armod, Lediggang og Betlen 
8aa 8ikre Vern, Industrie, anspore til, give Raad og Anslag þ 
for at fremme den erverdige, nyttige Virksomhed, og om 
Stedets Beskaffenhed foyer, faze Fliids Anstalter i Gang, 
og Haandgjerninger forenet med anden Skoleuvdervisning for | 


EET DE TONE 


de unge. 

Det fortryder ham ikke, at Hovedbyrden lagdes paa 
ham, endskjendt flere have tilligemed ham Fattig Vesenets 
Omsorg paa deres Ansvar, thi Byrden er ikke saa tung, 
at den kan opveie de fyldestgjorende Belenninger, at see 
s8in Eftertancke og Bestrebelse kronet med s8aza mange vel- 
dedige Virkninger. 

Mine Bredre, diss” her anferte Midler ere efter mio 
Overbevisning, og jeg ter troe efter alles, de 8ikkreste, 80m 
Religions Lereren med forventet Held kan betjene sig af, 
8aavel til at svakke efterhaanden de allerede frembragte 
Virkninger af Svermeriet, 80m den paalideligste Demning 
for, at det i Tiden ikke mere skal fdbryde. De ere det 
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rette Aandens Sverd, hvormed vi aldrig forgjeves stride 
imod Merkets Vaaben for Oplysningen, Religionens Sand- 
heder, Dyd og Szdelighed. Det oevrige er Regjeringens, Lo- 
venes og Politiets Sag. 

Visdoms og Sandheds Kjerlighed, Held og Fred: ledsage 
Dem alle paa og uden for Deres Embeds Bane. 


Opsloe Bispegaard den 23de Januarii 1806. 
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Sendagens Historie, fornemmelig i den gamle Kirke. 


 Foredrag af Dr. Theodor Zabn, 
Professor i Theologi ved Universitetet i Erlangen. 
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Heer Kristendom og Kirke har vundet en bestemmende 
Indfliydelse paa Folkenes ydre Liv og indtil denne Dag har hevdet 
den, der kommer Theologiens Arbejde i Berering med den almin- 
delige Dannelses Interesser. Ikke altid er denne Berering en 
venskabelig; thi de Tankekredse og Anskuelser, 80m udgjor Ind- 
holdet af vore Dages Almendannelse, er forlengst blevne uaf- 
hengige af Kirkens Liv og Lere; de hersker mest ubetinget 
der, hvor en indre Sammenheng med Kristi Indstiftelse ikke 
mere bestaar, og de haandhever med Skinsyge sin Uafhengighed 
trods alle Forsikringer om, at det Bedste af vor Kultur be- 
ror paa Kristendommen. Intet Under derfor, om Diskussioner 
angaaende religioze og kristeligse Amner mellem den gamle 
Kristentroes Bekjendere og dem, 80m ikke er det, saa ofte 
bliver ferte i en hidsig Tone; Heller intet Under, om dep 
kristoe Theolog a priori ikke 1 videre Kredse ter haabe paa 
et velvilligt Gre for sin Opfattelse af de med Kristendommen 
8ammenherende Forhold. Men der gives ogsaa Punkter, hvor 
Kristendommen og den af den uafhengig blevne Kultur 
venskabelig bererer hinanden. Der gives Indretninger og 
Ordninger iblandt os, hvis kristelige Oprindelse er ligesaa 
utvivisom, som deres velsignelsesrige Indfliydelse endnu idag 
bliver almindelig anerkjendt. Sendagens Hejtideligholdelse er 
en af disse Indretninger, og vistnok en *af de vigtigste. 
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Hedenskabet har ingen Sendag. Hverken den klassiske 
Oldtids Folk eller vore hedenske Forfedre kjendte nogen i korte 
Mellemrum regelmessig tilbagevendende Helligdag, paa hvilken 
alt Folk, befriet fra det daglige Arbeides Tvang, felte Retten 
og Pligten til at beskjeftige sig med hejere og skjonnere Ting. 
Vi har en saadan Dag, og s8aa vist vi deri har et Gode, 
lige 8aa vist har vi ogsaa Kristendommen at takke for det. 
Endnu har vort Folk sin Sendag; men der er dog Grund nok 
forhaanden til at tale om et Sendagsspergsmaal. Der 
8perges 1 Virkeligheden, om vort Folk skal beholde sin Sen- 
dag, eller maaske rettere, om det skal faa den igjen, efterat 
det for en stor Del har mistet den. Meget har denne Dag 
iblandt os tabt af sin fordums Verdighed. Maaske fejler det 
ikke lenger Meget deri, at det, Socialisten Proudhon i 40- 
Aarene s8agde med Hensyn til Frankrige, passer i det Mindste 
paa vort Byliv: ,Sendagen i Byerne er neppe noget Andet 
end en Festdag uden Motiv og uden Maal, en Lejlighed for 
K vinder og Bern til at paradere, en Dag, paa hvilken Forbruget 
stiger for Restauraterer og Vinhardlere, paa hvilken nedver- 
digende Lediggang og Overmaal i Nydelser hersker*').* Trods 
dette 8iger jeg: ,, Vi har endou en Sendag®, og naar jeg forseger 
i korte Trek at fremstille dens Historie, saa tror jeg ikke at 
fortelle en Afdeds LivshistorieÞ Den bor i det Mindste 
endnu 1 Manges Hjerter og i vort Folks Bevidsthed. Dette 
beviser blandt Andet den Iver, hvormed der for Ojeblikket 


1) De la celebration du dimanche consideree 80us les rapports de 
Fhygiene publique, de la morale, des relations de famille et de cite. 
(Sujet propose par Vacademie de Besangon.) Par P. J, Proudhon. 3. 
edit. Paris 1848, p. 13. Bortseet ſra dep i Titelen udtalte Tendens, 
bliver dette Verk ogsaa derved interessant, at deri den i mit Foredrag 
atter engang bestredne uhistoriske Forestilling har ſundet det klassiske 
Udjryk: ,On sait — — que dans la pensee des apd6tres il ne devait 
exister entre le sabbat mosaique et le dimanche chretien d'autre diffe- 
rence qu'un retard de 24 heures.* 
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igjen bliver talt, skrevet og virket blandt os for en Fornyelse 
af Sendagsskikken. Det sker jo ikke blot fra deres Side, 
hvem fremfor Alt Dagens religiese Hojtideligholdelse ligger 
paa Hjerte; ogsaa Socialdemokratiet fordrer for Arbejderne 
en - bedre lovhjemlet Beskyttelse af Sendagshvilen. Naar de 
regjerende og lovgivende Myndigheder ligeoverfor 8lige For- | 
dringer fra den ene eller anden Side endnu viser 8g en | 
Smule umedgjorlige, saa gjor de ingen principielle Gruade | 
gjeldende. Kun den praktiske Gjennemferlighed drager de 1 
Tviv]. Det heder f. Ex., at den offentlige Ferdsels Interesser 
ikke tillader, at man giver den talrige Her af Betjente, ved 
hvis Hjelp denne Ferdsel kommer i Stand, det forenskede 
Maal af Sendagsfrihed. Men ogsaa i hine Kredse, 80m ingen 
Interesse- viser for dette for den almindelige Velferd som for 
Kirken vigtige Spergsmaal, slumrer endnu en Hoejagtelse for 
Sendagen, 80m 8traks vilde vaagne, hvis den skulde blive lige- 
8aa lovformelig afskaffet hos os, 80m den er lovformelig ind- 
fort blandt de germaniske Folk. Det er sandelig mere end 
et Stykke Poesi, som vilde forsvinde fra vort Liv, hvis denne 
Dag blev os berevet, da Tjenestens altid lige 8tillede Uhr 
' for de Fleste er demt til at staa stille. Denne regelmessige 
Afbrydelse af det kaldsmessige Arbejde ved en Fest- og 
Fridag er bleven os et Livsbehov. Skolegutten, der Sendag 
ligesom de andre Dage maatte 8velge Skolestevet, og Lereren 
ved hejere eller lavere Skoler, 80m gjennem Loven bley for- 
pligtet til ogsaa paa denne Dag at roegte sit Kald, begge 
vilde anse det for et Attentat paa en uafhendelig Menneske- 
8 rettighed. Ja, 80m en i Menneskets Natur grundet Ret frem- 
4 treder nu for os, hvad i det Mindste ligesaa meget er et Re- 
snltat af historisk Udvikling. Hvorledes det er kommet dertil, 
vilde jeg forsoge at vise. Den knapt tilmaalte Tid byder at 
fatte 8ig i Korthed; jeg vil saaledes kun .fremstille Oprindelsen 
til og den ferste Udvikling af Sendagens Helligholdelse, derpaa 
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i et kort Overblik vise, hvad der til nerverende Tid er blevet 
af Sendagen. 

Man har i Middelalderen, sandsynlig i det 8de Aarhundrede, 
forfzerdiget et Brev, 8om Kristus skal have skrevet i Himlen og 
have ladet falde til Jorden i Jerusalem, efter Andre i Rom. 
Deri opfordrer Herren sit Folk paa Jorden under Trusel af 
de haardeste Straffe i Tid og Evighed til at hejtideligholde 
Sendagen ved Afholdelsen fra alt Arbejde og flittigt Beseg 
af Gudstjenesten og endelig opfylde dette hans allerede tidli- 
gere givne Bud mere punktlig end hidtil*). Der har De den 
yderste Modsetning til Sendagens oprindelige Ide. Sendagen 
er ikke nogen Indstifteise, noget Paaleg af Kristus; og 8aa 
inderlig den end er forbunden med Kristendommens Historie, er 
den dog ikke ganske saa gammel 80m denne. Dog maa man 
for at forstaa dens Oprindelse gaa tilbage til Kristendommens 
Begyndelse og ferste Udvikling. ; 

Jesus var ikke blot ifelge sin Fedsel et Lem af. det 
Jediske Folk og en Undersaat af den mosaiske Lov; han gik 
ogsaa villig ind paa begge Dele uden dog nogensinde at 
fornegte Bevidstheden om, at hans Kald strakte sig videre 


?? Den slemt forvanskede latinske Text finder man aftrykt hos 
Irmischer, Staats- und Kirchenordnungen iber die kristliche Sonntags- 
ſeier I, $0 f. I denne Recension forudsetter Makverket occidentale For- 
hold og Levninger af germanisk Hedenskab og aander af den ſranki- 
$ke Sendagslovgivnings Aund. Til samme Tid og Egn henviser ogsaa 
det analoge, ligeledes i Jerusalem til Jorden ſaldne Brev af Kristus, 
 8om Frankeren Adelbert skal have udbredt (Neander, Kircheng, 1I, 1, 
32. 3. Aufl.), De mangfoldige Bearbejdelser i det syriske, arabiske og 
ethiopicke Sprog, over hvilke J. Pretorius (Mazhaſa Tomar. Den 
ethiopiscke Brevbog. 1869. S, 2—8) giver en Udsigt, hvortil man 
endnu maa fsje Oplysninger af Wright (Catal. Il, 1022 89. og apocr. 
acts of the apostels II, p. XIl), maa jeg holde for gssterlandske Om- 
arbejdelser. De Grunde, hvormed Beke mod Ewald s@ger at bevise 
deres gsterlandske Oprindelse, og 80m jeg kun kjender ſra Pretorius's 
Reſerat, beror paa Misforstaaelser af kanoniske Bestemmelser, der ne- 
denfor kommer paa Tale. 
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end til hans eget Folk. Men det viste 8ig ogsaa i frem- 
ragende Grad ved ham, hvad der tilnermelsesvis finder Sted 
overalt, hvor en 8skabende Personlighed treder ind i Hi- 
storien: Den opfylder ikke ein Bestemmelse uden mangfoldige 
Sammensted med det, som for bestod. Jesus har udtrykkelig 
imedegaaet 8om en Vildfarelse den Forestilling, at han skulde 
vere kommen for at oamstyrte den hos hans Folk med Gyd 
og Rette bestaaende lovlige Orden. Tvertimod vilde han 
fylde de gjennem den mosaiske Lov frembudne Former af det 
jodiske Liv med deres 8ande Indhold og derved belive dem. 
Efter dette Ord har Jesus handlet, ligesom i alle evrige Livs- 
forbold, 8aa ogsaa med Hensyn til Israels hellige Tider og i 


| Serdeleshed med Hensyn til Sabbatten. ,Efter sin Sed- 


vane* — saa leser vi*?) — ,besegte han Synagogen paa 
Sabbathen.* Gudstjenesten i Synagogen paa denne Dag og 
den Skik, at opfordre den fremmede Rabbi, 8om betraadte 
Synagogen, til at tale, gav ham Lejlighed til i Tilslutning 
til Forelesningen af det gamle Testament at forkynde &sin 
nye Lere. Den pinlige Angstelighed, hvormed den for Lo- 
ven ivrige Mengde af Folket dengang efter 8ine Le&reres 
Anvisning opfattede og overholdt Sabbathsloven, var ham vist- 
nok fremmed; og, 80m bekjendt, udspandt Jesu Kamp med 
det fariswiske Parti og derpaa med sit Folks Ovrighed sig 
hovedsagelig deraf, at Jesns og hans Disciple tillod sig paa 
Sabbathen at gjore, hvad der efter den strengere Skik gjaldt 
for Sabbathsovertredelse eller dog af Ondskabsfulde kunde 
blive udlagt derfor. Naar hans Disciple paa Sabbathen gik 
med ham gjennem en Kornmark og, hungrige efter Vandringen, 


3) Luk. 4, 16. 31 f. 44. Joh. 18, 20. Den epokegjorende Be- 
tydning, Sabbathsbelbredelserne havde for Kampen i Jerusalem, er efter 
Joh. 5, 16 f. umiskjendelig; men ogsaa for Udviklingen i Galilea 
gjor Matth. 12, 1 f., 80m V. 14 viser, Krav paa en lignende Be- 
tydning. 
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afrev nogle Aks for - at &de Kornene, saa dadlede Lovens 
Vogtere: dette 80m Hestarbejde og Tilberedelse af Spise. 
Naar Jesus mere ead en Gang og sikkerlig ikke aden Hen- 
8igt helbredede Syge netop pas Sabbathen og derpaa op- 
fordrede dem til straks at bruge s8ine gjenvundne Krefter, 
idet de bar sit Smertesleje bort paa Ryggen, saa hed det: 
,Det Menneske er ikke af Gud; thi han holder ikke Sab- 
bathen.* Men Jesus har aldrig indremmet, at han 1 dette 
eller noget- andet Punkt har overtraadt Loven. Han beviser 
sﬆine Modstandere af selve Loven, som ogsaa var ham 
hellig, at Lovgiveren kjender hejere Formaal end Sabbathens 
ceremonielle Helligholdelse, ja, at Prester og Legmend bliver 
af 8elve Loven befalede ved mange Slags Gjerninger at over- 
trade Sabbathsbudets Bogstavo Han viser af den hellige 
Historie, at ' det gamle Testaments hedrede Helte i Oje- 
blikkets Ned har overtraadt de ceremonielle Anordninger uden 
derfor at dadles af den hellige Histories Fremstillere eller af 
de 8enere Tiders folkelige Samvittighed. Han guar tilbage til 
Sabbathsbudets Ordlyd, der opstiller det israelitiscke Folks 
Sabbathshvile som en Efterligning af Guds Hvile efter de 6 
. Skabelsesdages Verk. Deraf folger det for ham, at Hellig- 
holdelsen af denne Dag ikke bestaar i Uvirksomhed, men kun 
i en anden, hejere Art Virksomhed; thi hin Guds Sabbath, 
80m Israeliten 8kulde efterligne paa den Tde Dag i Ugen, 
- varer endau og er optagen af Guds verdensopholdende Vir- 
ken*). Saaledes beviser Jesus og hans Disciple, at de er 


1) Joh. 5, 17, Den endnu altid forekommende Mening, at Jesus 
hermed gjer Fordring paa et Privilegium for sig, forliges ikke med det 
tydelige Hensyn, han tager, til den alle lsraeliter gjeldende Motivering 
af Sabbathens Helligholdelsze i 2 Mos. 20, 11 (1 Mos. 2, 2 i.) og 
den analoge Bevisſgrelse i Joh. 7, 19—25. Den johanneiske Kristus 
indtager ganske den samme konservative Stilling til Sabbathsbudet, 
80m de wldre Evangeliers Kristus. Kun 1 eminent Grad gjzlder om 
Guds Sen, hvad der gjelder om alle Isracliter. Men ligesaa gjzlder 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rekke VI. B. 4 H. 32 
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fromme Israeliter, naar de paa Sabbathen vistnok undlader, 
hvad der med Rette kan hede Hverdagsarbejde, men paa den 
anden Side helligholder Sabbathen ved at gjore det Gode. 
Det er ikke engang en formel Modsigelse af Loven, det er 
kun en Gjenoptagelse af dens oprindelige Mening og en simpel 
Forklaring af, hvad der af sig selv forstaaes at vere rigtigt, 
naar Jesus 8iger: ,Sabbathen er bleven til for Menneskets 
Skyld, og ikke Mennesket for Sabbathens.* Hvad der skulde 
veere--en Velgjerning for Mennesket og et Vidnesbyrd om 
Frilied for et uafbrudt Arbejdes Trelletjeneste®), var i Hen- 
derne paa-en forstenet Lovmessighed blevet til en trykkende 
Lenke. Hvad der skulde vere et Mennesket og dets hejeste 
Formaal tjenende Middel, var blevet et s8elvstendigt Formaal op 
derved en haard Herre, der lejlighedsvis ikke engang skaanede 
8ine Trelles Liv. Idet Jesns gjenoprettede det rigtige Forhold 
mellem Sabbathens lovmessige Hellighed og Menneskets Liv, 
ophevede | han ikke Sabbathsbudet, men lerte sit Folk at 
opfyide det -rigtig. Kun et eneste af hans Ord aabnede en 
Udsigt til en videregaaende Udvikling.  Umiddelbart efterat 
han havde udtalt hin enkle og amodsigelige Sandhed, udledede 
han deraf den anden: , Saaledes er altsza Menneskets Sen 
ogsaa Sabbathens Herre.* Man kunde tenke: naar Sabbathen 
er bestemt -til- at tjene Mennesket og ikke til at tyrannisere 
det, 8aa er netop Mennesket, altsaa ethvert Menneske, Herre 
over denne Dag, -8aa har ethvert Menneske Ret til at forfeje 
over, om og hvorledes og naar han vil helligholde den. 


efter Marc. 2, 28 (Matth. 12. 8; Luc. 6, 5) om Menneskets Son, hvad 
der efter Sammenhengen maztte gjelde om Mennesket overhoved. 

5 5 Mos. 5, 15. Den anden Halvdel af Verset 8ynes at bevise, 
at ikke blot Trellenes Arbejdsbvile, men lsracliternes Helligholdelse af 


Sabbathen overhoved skal motiveres ved Erindringen om den e#gyptiske 


Trelletjeneste uden Hgjtid og Hvile. Smlgn. Oehbler i Herzogs Encyk]. 
XII, 198. 
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Men Jesus siger dette kun om 8g, Menneskesennen, det 8ande 
Menneske, 1 hvilket Menneskets Ide 80m. Herre over al 
Skabning og alt Forgjengeligt og altsxzxa ogsaa over Tiden 
og Anordningen af den realigeres. Han har Magt til at om- 
8tede de helligste Anordninger, naar og hvor de ikke lenger 
er egnede til at opfylde sin Bestemmelse; men han har i sﬆin 
Levetid ingen anden Brug gjort af denne Ret, end at han 
opfyldte Sabbathsbudet efter dets Aand og dets Bogstavs 
sande Betydning, og han har i Kampen mod sine Modstan- 
standere 8at det igjennem, at de lod den i Begyndelsen rejste 
Anklage falde. Han er ikke bleven korsfestet som En, der 
vanhelligede Sabbathen, men 8om en Gudsbespotter, der nd- 
gav 8ig for Guds Sen. | 

Derved havde Jesn forste Menighed faaet sin Vej anvist. 
Den #ldste Kirke, de 12 Apostle og den Menighed, der sam- 
lede 8ig om dem 1 Jerusalem, var, 80m bekjendt, jedisk; men 
Alt, hvad dermed er sagt, bliver almindeligvis ikke levende nok 
fremstillet. Hojagtelsen for Apostlene 80m Kirkens graund- 
lIeggende og for alle Tider bestemmende Lerere har paa 
mange Maader ogsaa ytret sig deri, at man stiltiende ogsaa hos 
dem forndsatte Alt, hvad der i Tidernes Loeb har udviklet sig 
801M en nedvendig Konsekvens af den kristelige Tanke og 8om 
det kristelige Livs passende Form. PFordi, efter en Ytring 
af Apostlen Paulus, Kristns er Lovens Ende, s8aa syntes det 
klart, at ogsaa Apostlene for ham med den af dem ledede 
Menighed saavel praktick 80m theoretisck har havt det 
igraeliticke Folkelivs lovlige Anordninger bag sg. Men det 
Modsatte fremlyser af det nye Testament. De jediske 
Kristne i Jerusalem og Palzstina har i det Mindste indtil 
Jerusalems Qdelzggelse ved Romerne helt igjennem holdt den 
jodiske Ceremoniallov. De vilde vere Jeder trods sin kriste- 
lige Bekjendelse og satte Pris paa at gjzlde derfor. De fej- 


rede de jediske Feste med; de besogte Templet i de s&d- 
32% 
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vanlige Bedetimer; de lod bringe Offer for sig; der kan ikke | 
vere nogen Tvyivl om, at de paa det mest Samvittighedsfulde 
overholdt Sabbathen, skjent vi ikke har noget udtrykkeligt Vid- 
nesbyrd derom*®). I modsat Fald vilde de vere blevne 8te- 
nede. Istedet derfor erfarer- vi af  Apostelhistorien, at de til 
sine Tider stod i stor Angeelse hos dem af sine Landsmend, 
der var forblevne vantro. I det felgende Aarhundrede blev 
fortalt, at Jakob, Jesu Broder, der indtil kort for Jerusa- 
lems Forstyrrelse havde staaet 1 Spidsen for Menigheden i 
Jerusalem, paa Grund af &in Strenghed og ivrige Tempel- 
tjeneste hos Jederne havde faaet Hedersnavnet ,den Ret- 
ferdige®. At i disse Kredse ved Siden af den jediske Sab- 
bath en speciel Dag er bleven udseet til den kristelige 
Gudstjeneste, og at Helligholdelsen af Sendagen er opstaaen 
her, vilde vere en Formodning, 80m ikke vilde have nogen 
sandsynlig Grund for sig, men al Sandsynlighed” mod sig. 
Det kan jo vere, at Ojenvidnerne til Jesu Korsfezstelse og 
den Opstandnes Aabenbarelser ikke lod nogen Fredag hengaa 
uden at mindes hans Ded og ingen Sendag uden at tilbage- 
kalde 8g i Erindringen hans Opstandelse mere levende end 
paa de andre Dage i Ugen*). Men det Eneste, 80m vi 


©) Mangelen pan udtrykkeligt Vidnesbyrd om Hgjtideligholdelse af 
Sabbathen hos den apostoliske Tids jediske Kristne — thi Luc. 23, 56 
herer endnu ikke hid — bliver fuldkommen erstattet ved Steder som 
Apostl. Gjern. 21, 20; smlgn. ogsaa Anm. 8, 11, 38. 

1) De 3 forste Evangelister antyder vistnok ogsaa det Forhold, 
som fandt Sted mellem de sidste Begivenheder i Jesn Historie og Ugens 
Dage, men dog kun som Supplement bliver det bemerket, at Jesus blev 
korsfestet paa en Fredag (Matth. 27, 62; Marc, 15, 42; Luc. 23, 54), 
og kun i Forbigazende, at den feslgende Dag var en Sabbath (Marc. 
16, 1; Luc. 23, 56), hvormed da Betegnelsen af Opstandelsesdagen 
som den forste Dag i Ugen var given (Matth. 28, 1; Marc. 16, 2; Luc. 
24, 1). Johannes 8ynes at legge stgrre Vegt pan Ugedagene. Tre 
Gange betones det, at Jesus blev korsfestet Fredag (naar man for- 
klarer Joh. 19, 14 efter 19, 31. 42), og te Gange, at han er opstanden 
og har vist 8ig for Sine Sendag (Joh. 20, 1. 19; smign. ogsaa V. 26). 
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herer om de Kristnes gudstjenstlige Sammenkomster i Je- 
rusalem, er dette, at de daglig kom 8ammen i Templet og 
ned den hellige Nadverd i Husene. Saaledes var det i den 
forste Bevegelses Uger og Maaneder. Efterat den var vegen 
for Livets roligere Lob, ter vel den fra Fedrene nedarvede 
Sabbath samt de evrige hellige Dage i Israel_ have veret til- 
strekkelige for den jediske Kristenheds Festbehov. Sabbathen 
var is&r. et stzerkt Fellesskabets Baand, der forbandt den 
med det 8amlede Folks Liv,. og idet den helligholdt Sab- 
bathen, fulgte den ikke alene Je8n Exempel, men ogsaa hans 
Anvisning. Thi ikke blot for st eget Vedkommende havde 
han afvist en Oprerers Rolle ligeoverfor det israelitiske Livs 
lovlige Orden, men ogsaa 8ine Disciple havde- han gjort til 
Pligt at ere det mindste 80m det sterste Bud i det gamle 
Testament, indtil det havde opfyldt 8in Bestemmelse, og ikke 
Menneskers Vilkaarlighed, men Guds Verdensregjering havde 
sat det ud af Kraft®). Et betydningsfuldt Viok og en prak- 
tick Regel havde desuden  ogsaa Jesus givet, da engang 
Petrus af Tempelskattens Indsamlere blev spurgt, om hans 
Mester ikke plejede at betale denne Skat. Disciplens raske 
Jo viste vistnok, at den fulde Forstaaelse af den Frihed, 
hvormed Jesns opfyldte alle Religionens lovlige Krav, endnu 
manglede ham. -Derfor bringer Jesus Petrus fremfor Alt til 
Bevidsthed om, at han om den himmelske Konges Sen &8elv 
er fri for den Pligt at betale Skat til Templet i Jerusalem, 
og at ogsaa hans Disciple, s0m han har hevet ti} at blive 
denne Konges Senner, tager Del i denne Frihed. Jesns og 


Den herpaa grundede kristelige Ordning af Ugen har ve] allerede 
veret fast Sedvane i de Kredse, for hvilke dette Evangelium nermest 
var bestemt. My 

3) Matth. 5, 17-20. Derhen herer ogsaa Matth. 23, 3 og 23 og 
med Hensyn til Sabbathens He'ligholdelse den indirekte Anvisning Matth. 
24, 20, som ikke tilfeldig mangler hos Marc. 13, 18. 
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hans Disciple tilberer vistnok en ny Tingenes Orden; de 
danner en Menighed, som efter sit Vesen er hevet over Is- 
raels Folk og dets aabenbarede Lov og dets til Tid og Sted 


' bundne Kultus. Men for ikke at forarge hine Skattekrevere 


og alle for Loven ivrige Jeder skal Petrus dog betale Tem- 
pelskatten for 8ig og 8in Mester. Saalenge Templet enduu 
staar, og Folket, hvis Helligdom det er, venter paa sin Dom, 
saalznge gjelder ogsaa efter Jesu Vilje for den jediske Kri- 
stenhed ligeoverfor det jediske Folk og dets Kultus den Pligt, 
at indskrenke Brugen af Friheden ved Kjerlighedshensya ?). 

Men Jesn Lere og Exempel -var ikke lenger uden vi- 
dere anvendelige, da den kristne Tro overskred Palzstinas 
(Irenser, og der ann i Asiens og Europas Byer dannede &ig 
kristne  Menigheder, 80m overvejende bestod af fedte Hed- 
ainger. Det Spergsmaal opstod, hvorledes digse Samfund 
Skulde komme til et Leveswt, der svarede til deres Tro, og 
bvilken Stilling de skulde indtage til de jediske Kristenme- 
nigheder. Jesus havde vel: talt om sin Menigheds Hus; men 
aogen Husorden for det havde han ikke givet. Han hevde 
ofte- nok «tillet i Udsigt, at hans Evangelium efter at vere 
afvist af Jederne &skulde vende &ig til Hedningerne og erobre 
Verden; men han havde ikke efterladt nogen Anvisning an- 
gaaende den -Stilling, 'de. Elementer, der skulde: vindes fra 
Hedningefolkene,' skulde indtage i det praktiske Liv til den 
fra Jededommen komne Grundstok. Derfor stillede hint Spergs- 
maal, der snart skulde blive et brendende, Kirken en van- 
skelig Opgave. . Den-store Hedningemissioner Paulus gik ved 
Besvarelsen af samme ud fra den Erkjendelse, at den mosaiske 
Lov er given for Israels Folk og kun for dette, at den aldeles 
ikke er bestemt til at blive Livsformen for den Kirke, der 
skulde bestaa af alle Folk. Trods al Arefrygt for den gammel- 


9) Matth. 17, 24—27.. Smign. Joh. 4, 24 —24: 


at Israels Kald og Betydning endnu ikke var forbi, 


| Del af samme skulde blive hele eller halve Joder. 


Endau et Skridt videre gik den dristige Mand: og andr 
Kristne, 80m bley hans Medarbejdere. Medens de 


adspredte Jeder, sogte at vinde dem yed Prediken 
gogerne paa Sabbatherne og saavidt muligt andgik 


Sendagens Historie, fornemmelig i den gamle Kirke. 503 


testamentlige Aabenbaring og trods 8in faste Overbevisning om, 


var han 


dog fra Begyndelsen af sikker paa, at dette Folk ikke 8kulde 
indforlive de evrige 1 8g. Meget mere skulde den kristne 

Kirke give Plads saavel for Hedninger 80m for Jeder, uden 
at de Ferste ved Antagelse af den mosaiske Lov eller af ev 


Troen 


paa Kristus 80m den eneste Guds Sen, 80m Hedningerne ikke 
kjender, og 80m Menneskenes Frelser gjor til fuldtberettiget Med- 
lem af den Menighed, der paakalder Kristus 80m 8in- Herre, og 
Menigheds]emmernes Pligter mod -8in Herre, mod Bredrene og 
alle Mennesker er ikke at udlede af Mose Lov eller de ti Bud, 
men felger umiddelbart af de Kristaes Tro og Tingenes Natur. 


e jediske 
pas den 


ene Side overalt ferst vendte 8ig til de i Hedningeverdenen 


i Syna- 
at 8tede 


Jederne, 8tod dog deres Kald hejere for dem end dette Hen- 
8yn.  Vilde de omvende Hedninger og leve i Brodersamfund 


ned dem, saa maatte de selv i mangen Henseende ophere at 
vere Jeder. - De - maatte til enhbver Tid uden Betenkning 


betrede. hedenske Hase, sidde ved samme Bord 80m 


Hedain- 


gerne, ede med dem af det 8amme Bred og drikke med dem 
af - 8amme Beger. De mogaiske Spiseforbud. og mangt et 
Stykke- af Loven maatte de lade fare, hvis ikke deres Ord 
om Kristendommens Lovfrihed skulde tabe sin Virkning ved 
deres eget 'Exempel. Saaledes bley Paulas Grekerne en 
(jreoker,: og 8aavidt hans Indfliydelse- strakte sig, fulgte de je- 
digke Kristne i de -overvejende - hedensk-kristae Menigheder 
hans Exempel. Men disse Grundsetainger vandt ikke almin- 


deligt Bifald hos de jediske Kristne. Et sterkt Parti 


netop det, som Paulns erklerede for utilladeligt, og betragtede 


fordrede 
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som Ugudelighed, hvad han-paa Grund af sﬆt Kald ansaa for 


sn Pligt. Den Strid bred les, i hvilken Panlus forterede 


Halvdelen af sn Livskraft, Arbejdende med den ene Haand 
paa Hedningekirkens Bygning maatte han uafladelig lofte 
Skjoldet hejt med den anden Haand mod de farisziske Krist- 
nes ofte gjentagne Anfald paa de Hedningekristnes Lovfrihed. 
Paa en Forsamling i Jerusalem havde det lykkets ham af 
de derverende Apostle og Menighedsforstandere at opnaa en 
formelig og hejtidelig Anerkjendelse af sine Grundsetninger 
med Hensyn til Mission og Kirkedannelse. Det blev bestemt, at 
Lovens Aag ikke sknide paalzgges de hedenske Kristne; kun 
4 Punkter blev paabudne, om hvilke man ikke fra ferst af 
kunde antage, at de 8traks vilde blive behandlede med sikker 
Takt af dem, der var voksede op i Hedendommen. Det er afgjo- 
rende for Kundskaben om Sendagens Oprindels* og om Oprin- 
delsen til den kristelige Gudstjenestes Anordning overhoved, at 
ligesaalidt Helligholdelse af Sabbathen som Indstiftelse af en 
anden hellig Dag findes blandt disse 4 Stykker, der ikke 
kunde eftergives. Det var altsaa ikke Paulus alene, men 
alle Apostle tilsgammen, 80m vilde have Ordningen af det 
gudstjenstlige Liv i Hedningekirken overladt til Livets 
frie Udvikling. Men det fariszisk sindede Parti hvi- 
lede ikke. Dets Udsendinge fulgte Hedningemissionererne 
i Helene.  Medens Paulas virkede 80m Missioner i Make- 
donien og Grekenland, vidste de at indsnige 8ig i de unge 
hedensk-kristne Menigheder i Provinsen Galatien og at fore- 
spejle dem, at de hidti] havde hert et forfalsket Evangelium 
og ingen Del havde 1 Guds sande Menigheds Hellighed | og 
Salighed, forend de ved Antagelse af Omskjerelsen havde un- 
derkastet sig og hele sit Liv den mosaiske Lovs Anordoinger. 
De gjorde Indtryk, om de'end ikke straks opnaaede Alt. 
Allerede begyndte de Hedningekristne i hin Egn at iagttage 
de jediske Festtider og hellige Dage og at gjore 8ig dette til 
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Samvittighedssag, da Paulns skrev 8it Brev til Menighederne 
Galatien. -Han 'ansaa 8it Verk der for tilintetgjort, hvis det 
iykkedes Modstanderne at bevege disse Kristne til at under- 
ordne 8ig den mosaiske Lov. TI det, der allerede var begyndt 
at komne for Dagen, Hejtideligholdelsen af visse Dage og 
Tider, 8aa han en Begyndelse til disse hedensk fedte Kristnes 
Tilbagefald til deres tidligere Hedenskab*®). Paulus vidste 
meget vel, at dette intet Andet var end et Stykke Jededom, 
der vilde trenge ind 1 den lovfrie Hedningekirke. - Men det 
var den Side af Jededommen, hvor den kommer i Berering 
med Hedendommen formedelst det religiese Livs Bundethed til 
den materielle Verdens Ting og Krefter. Vistnok vedkom 
denne Bundethed efter den gammeltestamentlige Aabenbaring 
kun Religionens Virksomhed i Folkemenighedens Helhed, alt- 
8aa kun det offentlige gudstjenstlige Liv, medens den 1 He- 
denskabet fremstillede 8ig s0m en Bundethed af selve den re- 
ligiese: Ide og Felelse og havde fort ti! Forgudelse af Natur- 
krefterne. Men faktisk var denne Forskjel meget udslettet; 
thi den daverende Jededom forvekslede stadig den lovlig 
ordnede og folkelig bestemte Form af Religionsytringen med 
Religionen 8elv. Fra denne Forudsetning udgik de fari- 
8miske Kristnes Angreb, og i denne Forstand begyndte man 
i Galatien at foje 8ig efter dem. Derfor havde Paulus Ret, 
naar han erklerede, at enhver Hejtideligholdelse af visse 
regelmessig tilbagevendende Dage og Tider, s0m udgaar fra 
den Mening, at disse Dage og Tider er hellige formedelst 
en almengyldig Anordning, at enhver Samvittighedens Bun- 
dethed til en af Maanens Forandringer og af Solens Stilling af- 
hengig Anordning af Tiderne er en Afhengighed af Skabningen, 


10) Gal. 4, 8—11. Smlgn. V. 3. Jeg gaar i Texten ud fra den An- 
skuelse, at dette Brevs ,Galatien® er hele den daverende romerske Pro- 
vins af dette Navn, .og at der ved Galaterne fremfor Alt er at forsian 
de lykaoniske Kristne '(Apost]. Gjern. 13 og 14). 
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der ikke forliges med Erkjendelsen af en levende Gud og med 
den Tro, 80m gjer den Kristne til en myndig Guds Sen og til 
Arving til og Herre over al Skabning. Dette var ikke raskt 
henkastede, i Meningernes Strid opstaaede og kun for Stridens 
Varighed gyldige Setninger, men nedvendige Konsekvenser 
af Evangeliets Vesen, saaledes 8om Paulus havde forstaaet og 
prediket det. Vesentlig sxamme Sandheder maatte han efter 


nogle Aars Forlseb atter heavde, da: der 1 Menigheden 1 


Kolosss optraadte jedisk-kristne Lerere af en noget finere og 
forsigtigere Art. Disse fordrede ikke ligefrem, at de Hedninge- 
kristne 8knide antage den mosaiske Lov, men anbefalede dem 
alle Slags Midler til Livets Helliggjerelse, 80m dels var tagne 
af den mosaiske Lov, dels i vilkaarlig Videredannelse sluttede 
sig til denne. Heller ikke i skarp Modsigelse mod det Evan- 
gehum, 80m de Kristne i Kolosss og Omegn havde at takke 
for 8in Omvendelse, men s8em en Fuldstenddiggjerelse af og 
Fordybelse i samme indferte de 8in Lere, idet de begrundede 
den ved naturfilosofiske Theorier. Men desto mere bestemt for- 
domte Paulus disse Folks Raad og Meninger 80m Menneske- 
bud og Menneskelere. Han tilraaber' Menigheden: ,Lader 
ingen gjore eder Spise eller Drik eller bestemte Helligdage 
eller Nymaaner eller Sabbather til Samvittighedssag !* 

Dette Pauli principielle Standpunkt synes ved en over- 
tladisck Betragtning at gjore to Kjendsgjerninger uforklarlige. 
Man kunde for det Ferste 8perge: Hvorledes kuinde Paulus 
med disse sine Grundsetninger endnu anse de eldre Apostle 
og de jediske Kristne overhoved for Kristne, da de holdt Sab- 
bathen og ogsaa ellers levede efter den mosaiske Lovs Former? 
Dernest synes det vanskeligt at forstaa, hvorledes det der, 
hvor disse Pauli Grundsetninger herskede, kunde komme til 
nogen fast Orden i Menigheds- - og Gudstjenestelivet, og navn- 
lig hvorledes der den almindelige Hojtideligholdelse af en af 
Ugens 8yv Dage kunde opstaa. Begge Kjendsgjerninger ere 
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unegtelige. Hvad den forste angaar, saa beviser Pauli 
eget Forhold, hvor lidet hans Grundsetoinger udelukkede 
Anerkjendelsen af en Kristendom, der bevegede sig i jodiske 
Livsformer. Ligesom han blev Grekerne en Greker, saaledes 
blev han ogsaa Jederne en Jede. Han var ingen fanatisk 
Tilbeznger af en liberalt lydende Formel, men den aandfulde For- 
svarer af hin evangeliske Frihed, 80m ved Kristus er bragt for 
Lyset. og 8ammen med Troen paa Evangeliet bliver baade Jeders 
og Hedningers Ejendom. Denne Frihed taber man ligesaalidt ved 
en ydre Vandel i Lovformer, 80m man erhverver den ved 
Ringeagt for dem. Da Paulus vidste og vidnede om Kristus, 
at han havde veret Loven underdanig og Omskjerelsens 
Tjener, 8aa kunde han heller ikke mene, at den i Troen paa 
Kristus grandede Frihed for den mosaiske og enhver lig- 
nende Lov var uforenelig med enhver Iagttagelse af Loven. 
Saaledes kunde han ogsaa 8elv felge den jediske Skik, naar 
han ferdedes 1 jediske Kredse. Han valgte gjerne de jediske 
Festtider til 8ine Beseg i Jerusalem; han overtog Lefter efter 
jodisk Skik; han besegte Templet og lod ofre for sig. Han 
gjorde under Omstendigheder af fri Vije netop det, 80m har 
| andre Tilfelde abenherlig viste fra sig 80m en Fornegtelse 
af 8it Evangelium. Denne Frihed til snart at iagttage sine 
Fedres Lov, snart at ignorere den, havde hos ham sin Rod 
i Erkjendelsen af, at ingen ceremonie] Anordning er en Be- 
standdel af Religionen, en Betingelse for Saligheden, men at 
heller ingen 8@mmelig Ordning af Gudstjenesten og Menigheds- 
livet overhoved hindcer Saligheden, naar den kun ikke bliver 
iagttaget i den falske Tro, at dens Iagttagelse har et selv- 
stendigt Verd for Gud. I Erkjendelsen heraf knunde Panlus» 
foranlediget ved et ganske andet Stridsspergsmaal, minde de 
romerske Kristne om, at der i Kristenheden gives Nogle, der 
ndmerker den ene Dag fremfor den anden, men ogsaa Saa- 
danne, der holder alle Dage 1 Are, altsaa slet ikke hejtidelig- 
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ligholder nogen bestemt 'Dag fremfor de andre Dage. Det 
Ene gjelder for ham som en ligesaa tilladt Form af det kriste- 
lige Liv som det Andet, og kun derom er det ham at gjore, 
at Enhver handler i Overbevisningen om, at han gjer det for 
ham Rigtige, og at de Grunde, 80m beveger den Ene til at 
hojtideligholde Sabbathen eller eo anden Dag, ikke er af den 
Art, at ogsaa enhver Anden maatte underkaste sig dem for 
at vedblive at- vere Kristen ''), Dette den store Hedninge- 
apostels i Sandhed frisindede Standpunkt lader os forstaa 
begge Dele, at han uden Dadel Jod de jediske Kristne bel- 


n) Rom. 14, 5 folg., et af de Steder, hvor Valget af den rette 
Lesemaade er vesentlig for Meningen, Leser man: ,thi En agter den 
ene Dag ſremfor den anden, en Anden agter hver Dag lige®, saa bliver 
Forskjellen i Skik med Hensyn til lagttagelsen af visse Dage kun som 
et Jererigt Exempel sammenstillet med Modsetningen mellem Vegeta- 
rianerne og dem, der spiser Kjead i den romerske Menighed. Den 5idste 
Vodsetning, som gjensidige ringeagtende Domme og Stridigheder havde 
foranlediget, skal ligesaa meget taales i Kirken, som det var anerkjendt 
som en berettiget Forskjel, at en Del af Kristenheden udmerkede visse 
Dage (Sabbather, Faste- og Festdage}, medens en anden Del ikke 
gjorde nogen Forskjel overhoved mellem saadanne hellige Dage og al- 
mindelige Dage. Stryger man ſremdeles efter overvejende Vidnesbyrdi V.6 
Ordene:.,og den, som ikke holder derpas, gjor det ogsan for Herren®, 
s8a bliver det endnu tydeligere, end ellers vilde vere Tilfelde, at hin, 
som helligholder Dage, ikke bliver stillet i lige Klasse med Asketerne, 
men med de frisindede Kristne i Rom. De romerske Asketer skal here, 
at de, hvad Neringsmidlerne angaar, i det Mindste skylder frisindede 
Vedkristne den 8amme Overberenhed, som Paulus og de Hedninge- 
kristne viser ligeoverſor de jediske Kristne, som tror, at de maa 
blive den nedarvede Skik med Hensyn ti] hellige Dages Hegjtidelighol- 
delse tro, (Smlgn. v. Hofmann, N. Test. III, 553 ff.) Argumentet 
var saameget mere sJaaende, naar Majoriteten af de romerske Kristne 
og iser hine Asketer selv var af jedisk Herkomst og derſor ogsas 
iagttog jsdiske Festdage og Festtider. Kun under denne Foruds#tning 
begriber man ogsaa Pauli Dom her i dens Forskjel fra den i Brevenc 
ti] de hedensk-kristne Menigheder i Galatien og Kolossw. — Det sidste 
Forsag pas at bevise, at Majoriteten af hin Tids romerske Kristne var 
af hedensk Herkomst (Jabrb. ſir deutsche Theol. 1576, S. 248 ff.) 
admerker 8ig fremſor de eldre ved en ualmindelig Overfladiskhed | 
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ligholde Sabbatben, iser hvor de 8ad 8ammen som Menigheder 
og boede blandt sit Folk, og at der under hans Ojne i de 
hedensk-kristne Menigheder dannede 8ig en Sedvane -i det 
gudstjenstlige Liv, der var uafhengig af den mosaiske Lov. 
Netop i hine kristelige Kredse, der stod nnder Pauli 
beherskende Indfiydelse, viser sig de forste s&vage Spor, 
80M man dog ikke kan tage Fejl af, til Sendagens Hellighol- 
delse. Da det gjaldt i Lilleasiens, Makedonieus og Greken- 
lands Menigheder at faa i Stand en Kollekt for den for- 
armede Menighed i Jerusalem, gav Paulus Menigheden i 
Korinth en Anvisning, 80m tidligere i de galatiske Menigheder 
havde vist 8g at vere fortrinlig, nemlig at Enhver paa Ugens 
ferste Dag efter Evne skulde legge til Side et Bidrag, forat 
ikke 8enere Erleggelsen af en passende Sum skulde falde 
besverlig, naar Apostlen kom for at afhente Belobet**). Hvor- 
for foreslaar han de korinthiscke og allerede tidligere de ga- 
laticke Menigheder netop denne Dag, Dagen efter den je- 
dike Sabbath? Svaret ligger i de felgende Aarhundreders 
almindelige kirkelige Skik, paa denne Dag, paa hvilken Me- 
nighedens Gudtjeneste holdtes, at legge sine milde Gaver 
paa Menighedens Bord. Da Paulus snart efter paa 8in sidste 
Rejse til Jerusalem opholdt sig nogle Dage i Troas, 8amlede 
den ferste Ugedags Aften den derverende Menighed sig 
for at nyde Nadverden, og Paulus predikede til langt paa 
Nat). Da efter Pauli Ded Apostlen Johannes drog over til 


1?) 4 Kor. 16, 1 og fslg. Lathers Oversettelse er her som Matth. 
28, 1; Marc. 16, 2; Lae. 24, 1; Joh. 20, 1. 9; Apost]. Gj. 20, 7, hvor 
overalt den 1sﬆte Dag i den jediske Uge, Segndagen, er ment, meget 
vildledende. 

3) Aposti., Gj. 20, 7. Da Paulus rejser videre den folgende Dag, 
s8&a kunde man i deite Tilfelde forklare 8ig Sendagens Valg til hin 
Hgjtideligholdelse deraf, at Paulus saaledes vilde fejre sin Afsked, 
efterat Dagen for Aſfrejsen var fastsat af andre Grunde. Men hvorfor 
havde Fortelleren da betegnet Dagen efter dens Plads i den jsdiske 
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Lilleagien og fra Efesns af tog den af Panlus i hint Land 
grundede Kirke i in Varetegt, forefandt han allerede der den 
Skik, at hejtideligholde den forste Dag i Ugen. Og han har 
billiget den. I hans Aabenbarings/ Bog meder os for ferste 
Gang den kristelige Sendag under det: Navn, den stadig har 
fort i den gamle Kirke, , Herrens Dag*®***). Hurtig mana denne 
Skik, at hojtideligholde denne Dag, have udbredt 8sig over 
hele den hedensk-kristne Kirke; thi de kirkelige Forfattere 


fra Begyndelsen af det 2det Aarhundrede omtaler den altid som 


en almindelig kristelig Skik. Ogsaa Hedningerne gjorde 8nart 
Bekjendtskab med den om en uadskillelig Ejendommelighed 
ved. det kristne Samfund. Da Plinins, Kejser Trajans Ven, 
omkring Aar 112 maatte forhere talrige Kristne i Bithynien, 
hvis Prefekt han var, deriblandt ogsaa Saadanne, 8om indti] 
for kort siden havde veret Kristne, men nu fornegtede s8in 
Kristendom, angav de Sidste som det Vesentlige ved sin for- 
mentlige Statsforbrydelse, at de havde havt den Skik, at 8amle 
gig paa en bestemt Dag, ferend det var blevet lyst, at synge 
Kristas, 8in Gud, en Lovsang og at forpligte sig ved edeligt 
Lofte til et dydigt Liv, derpaa om Aftenen igjen at komme 
Sammen og holde et enkelt og askyldigt Maaltid. Da om- 


Uge, medens han ellers i denne Forbindelse kun frembever Rejsens For- 
hold til de jediske Fester Passa og Pintse? Overbecks Bemerkninger 
til de Wettes Ap. Gj.'S. 334 opklarer paa ingen Manade Sagen, 

14) Joh. Aabenb. 1, 10. Smign. Anm. 7. Eſter den weldste apo- 
kryficke Beretning om Johannes's Dad (Wright, apocr. acts of the ap. 
[, 66. 11, 61 = Tischendorf, acta apocr. p. 272; smlgn. G6ttinger gel. 
Anzz. 1878, S. 113), Brudstykket af et ſsr 3die Aarbundrede forfattet 
Skriſt, har Johannes paa en Sendag efter Tilendebringelsen af Menig- 
bedens Gudstjeneste lagt s8ig i Graven. Her findes, ligesom allerede 
bos Ignatius Magn. 9, 1 (efter rigtigere Lesemaade s. min Udgave p. 
36 8qq.) og i Titlen til det Verk, 80m Melito fra Sardes 8krey om 
Sesndagen (Eus. h, e, IV, 26, 2) det til Substantiv gjorte xvpraxy, 
medens ved Siden deraf den fuldstendige Form 7 xvpraxy 4 utpa 
ikke er uddget. Smlgn, ogsaa Dionys fra Korinth hos Eus. IV, 23, 11 
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kring Aar 150 Martyren Justin i et udferligt Benskrift sogte 
at overbevise Kejser Antoninus Pins om de Kristnes Uskyldig- 
dighed og til den Ende blandt Andet ogsaa skildrede Kirkens 
vigtigste Skikke, fojede han til Beskrivelszen af Daaben og 
Nadverden Skildringen af Sendagens Hejtideligholdelse. ,,Paa 
den 8aakaldte Solens Dag®, siger Justin, ,finder en almin- 
mindelig Forsamling Sted af alle i Byerne og paa Landet 
boende (Kristne), og Apostlenes Mindeskrifter eller Profeterne: 
Skrifter bliver forelzste, saavidt Tiden tillader det. Har da 
Forelegeren slattet, saa holder (Menighedens) Forstander en 
Tale, hvori han formaner og opflammer til at efterligne disse 
=dle (Sandheder og Forbilleder), Derpaa rejser vi os alle 
og forretter vor Ben. Og efterat Bennen er til Ende, bliver 
Brod og Vin og Vand bragt; og Forstanderen opsender 8aa- 
vel Benner gom- Taksigelser, 8aa godt han formaar det, og 
Menigheden siger bekreftende 8it Amen; og der foregaar og- 
s8a Uddeling til de Enkelte af de velsignede (Elementer), og 
de Fraverende faar dem tilsendte gjennem Diakonerne. Men 
de Velhavende og dertil Villige giver, Enhver efter eget 
Tykke, hvad han vil, og det saaledes Samlede bliver 
nedlagt hos Forstanderen, og han forserger dermed Faderlase 
og Enker og dem, der lider Ned paa Grund af Sygdom eller 
anden Aarsag, og Fanger og Rejsende fra Udlandet; med et 
Ord, han bliver alle Trengendes Forserger.* 

Saaledes hejtideligholdt de Kristne for 1700 Aar siden 
Sendagen. Mellem sig kaldte de den ikke ,Solens Dag®, men 
i Regelen, 80m allerede bemerket, Herrens Dag, d. e. Kristi 
Dag, eller endnu enklere, som f. Ex. de syriske Kristne, den 
Iste Dag i Ugen, eller ogsaa den 8de Dag, fordi den 
fulgte paa Sabbathen, den Tde Dag i den jediske Uge*?). 


15) Den ferste Oprindelse til den Skik, at kalde den fste Dag i 
Jsdernes og de {risines Uge paa 7 Dage den 8de Dag, kan kun for- 
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Men i Omgang med Hedningerne | kaldte man den for at tale ; 
med dem 'i deres Sprog undertiden ,,Solens Dag<'*). Ugen paa 


klares af den samme dobbelte [rrationalitet, 80m Begyndelses- eller 
Slatningsdagen i den romerske Uge har at takke for Navnet ,nundine*® 
(Nidag). Idet man betragtede den nermest fslgende Uges Begyndelses- 
dag tillige om. Slutaing pan den ſoregazende, blev hver 7de Dag 
betragtet som hver 8de (Tertull. idolol. 14: ,octavus qvisqve dies* om 
Sendagen; smlgn. vort ,8 Dage® og det franske ,quinzaine®). Derpaa 
bley denne Betegnelse, der efter Tellingens Udgangspunkt  vilde 
passe lige godt pas hvilkensomhelst af de 7 Ugedage, fastslaget for den 
bestemte 1ste Dag i den jediske Uge. Deraf forklares det Udtryk, der 
utallig mange Gange bruges om Sendagen: ,Den 8de Dag, som ogsaa' 
er den 1ste© (Justin. dial. 41 extr.; c. 138; Apol. I, 67; Clem. Alex. 
strom. VI, 138; August. ep, 55, 28 ad Januar. [ed. Ven. tertis] tom. 
[T, 185 og i den B8de af de af Denis adgivne Sermoner tom. XVII, 
1051. Smlgn. ogsan mange af de Steder, der $straks skal citeres). 
Men denne Oprindelse til Navnet 8ynes tidlig med Forset at vere 
bleven ignoreret og snart fuldstendig at vere ſforsvunden af Be- 
vidstheden, naar man, som allerede Barnabas (XV, 8. 9), stillede 
Segndagen som den 8de Dag ligeover for Sabbathen som den 7de, lige- 
80m ikke den ene 8aagodt som den anden var en af 7 Dage, og naar 
man nu i det gamle Testament vilde finde alle Slags skjulte Spaa- 
domme om Sendagen som den Sde Dag. (Justin. dial. 24 og paa de 
ovenſor nevante Steder; Orig. select. in Psalm. [Delarue 11, 517 B.C.]; 
Euseb. ſhos Montfaucon coll. nov. }, 33 A. 44 C.]; Peseudoign. ad 
Magn. 9 [min Udgave p. 202, 19]; Basil. de spir. s. 27 ſed. Bened. 
i, 56];  Aster. Amas. bom. in ps. 6 [Cotel. mon. eccl. gr. ll, 49 8q.]; 
blandt Latinerne Cypr. ep. 64. 4 [ed. Vindeb. 719, 24 8qq.]; Victor. de 
ſabr. mundi ſRouth, rel. s. III, 458 ed. 2]; August. ep. 55, 23 ſtom. IT, 
181] cf. contra Faust. VI, 3 ſtom. X, 245].) Den Forklaring af Navnet 
,den 8de Dag®* af Joh. 20, 26, 80m Steinmeyer (der Decalog. S. 61 
Anm.) har vovet, vil forhaabentlig ingen Venner finde. 

15) | forkonstantinsk Tid findes Navnet ,Solens Dag®, saavidt jeg 
ved, kun hos Justin. apol. I, 67 (to Gange, ved Siden deraf ,Saturns 
Dag® som Navno pas Sabbathen); Tertull. apol. 16; ad nat. 1, 13; alt- 
88a i Skrifter, som var beregnede paa Hedningerne. Ogsaa de gvrige 
Ugedage maa af de Kristne kun meget sjelden vere blevne betegnede 
med Planetnavnene. En Clemens Alex. ved naturligvis, at Onsdag 
(7 rerpas) har Navn efter Hermes (Mercur), og Fredagen (7 zapasxevy) 
efter Afrodite (Venus) (sﬆtrom. VIT. $ 75). Men han vilde vanskelig have 
anvendt dette allegorisk, hvis han ikke i dette Verk ogsaa havde havt 
hedenske Lesere for 9je. Aldeles enestaaende synes ogsaa en kri- 
stelig Indskrift af Ste Nov. 269 at vere, hvori Venus's Dag bliver 
omtalt (Mommsen, r6mische Chronolog. 2. Aufl. S. 312). Ferst efter 
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7 Dage, zom de gamle Grekere og Romere ligesaalidt- har 
kjendt 80m de wzldre AMgyptere, var dengang allerede vidt 
adbredt over hele det romerske Kejserriges Omraade, og det 
med de 8amme Navne paa de 7 Ugedage, 8om endnu den Dag 
idag i besynderlig Oversettelse er brugelige hos Enropas Folk. 
Det er Navnene paa de T7 Planeter, 80m de Gamle regnede, 
nemlig foruden Solen og Maanen endnu Stjernerne Mars, 
Merkur, Jupiter, Venus og Saturn. Disse Navne paa Ugens 
Dage, om ikke 8elve Ugen paa 7 Dage, skriver s8ig efter al 
Sandsynlighed fra Babylon, hvorfra de edbredte sig til Indien 
og Kina, ligesom til det romerske Riges Folkeslag. De saa- 
kaldte Kaldzere og Mathematikere, d. e. Astrologer og Horo- 
skop-Stillere, s0m- uagtet megen Forfelgelse havde slaaet sig 
ned 1 Occidenten, har hovedsagelig bidraget til at gjore Nav- 
nene paa de 7 Ugens Dage almindelig kjendte og betydnings- 
fualde for Mange. Ligesom nu den Dag, som Astrologerne 


Konstantin, der fandt Navnet Sendag (Soldag) bekvemt for sine religi- 
onsblanderske Hensigter, blev det ogsaa mere bekjendt hos de Kristne. 
Allerede Euseb s9ger at slaa en Bro mellem de eldre kristelige An- 
skuelser og det byzantiske Hoſsprog, idet han, hvor han taler om Kon- 
stantins Sgndagslovgivaing (Vita Const. IV, 18, 3 ef. c. 20), kalder 
Herrens Dag Lysets og Solens Dag. Som den forste Dag i den jodiske 
Uge var Sendagen den Dag, da Lyset blev skabt (1 Mos. 1, 3; cf. 
Clem. Alex. strom. VI, & 138; Victorin. de fabr. mundi hos Routh I], 
460). Allerede Justin havde ved denne Reflexion paa en vis Maade 
retferdiggjort den forbigaaende Tillempoing til det hedenske Navn 
Sesndag (apol. 1, 67). En anden Tilknytning, som en Taler so0m Am- 
brosius (serm. in pentecost. ed. Paris 1632 tom. V, 81) ikke forsmazede, 
skjant han samtidig betegnede Navnet som hedensk, frembsd Sammen- 
ligningen af den opstandne Kristus med den opgaaende Sol. Mere be- 
stemt udtalte Augustin sig mod denne hedenske Sprogbrug, Enarr. in 
psalm. 93 (tom. VI, 260): ,Una $sabbati dies dominicus est; secunda 
8abbati secunda feria, quem geculares diem Lune vocant; tertia sab- 
bati tertia feria, quem diem illi Martis vocant, Quarta ergo sabbatorum 
quarta feria, qui Mercurii dicitur a paganis et a multis Christianis. Sed 
nollemus; atque utinam corrigant et non dicant sic. Habent enim lin- 
guam 8vam, qua utantur . . . . Melius ergo de ore christiano ritus lo- 
quendi ecclesiasticus procedit,* © 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rzkke VI. B. 4 H. 33 
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kaldte Saturns Dag, traf sxammen med den jediske Sabbath, 
8aaledes traf ogsaa den derpaa felgende Helligdag hos de 
Kristne 8ammen- med Solens Dag. Saaledes kunde det da ske, 
at. i det 2det Aarhundrede den uvidende Mengde mangengang 
noldt. de Kristne paa Grund af deres Helligholdelse af denne 
Dag for Soltilbedere. I Virkeligheden var de Kristoes Hoj- 
'ideligholdelse af denne Dag endnu meget mere uafhengig af 
.hedensk Overtro,” end af den jedicke Lov. Man kan ikke 
negte, at den kristelige Sendag ligeszom saa Meget, der er en 
Skabning af kristelig Szdvane, er opstaaen, idet den 8tettede 
Sig til den jediske Skik, og at dens Hejtideligholdelse havde 
enkelte Bereringspunkter med HellighoJdelsen af den jediske 
Sabbath. Ikke de hedenske Astrologers Uge, 80m hvis Be- 
gyndelse 8edvanlig Saturns Dag, den jodiske Sabbath og vor 
Lerdag, blev betragtet **), men den jediske Uge, 80m begynder 
med Sendag og 8lutter med Loerdag, har givet Kirken 
Rammen for dens gudstjenstlige Liv. Efter jedisk Vis be- 
tegnede man Ugens Dage fra Sendag af blot med Tal uden 
Navne 8om den 2den, 3dje, 4de, 5te Dag. Kun Fredagen 
kaldte man s8#edvanlig, idet man her fulgte jedisk Brug, Be- 
redelsesdag (Paraskeue) og Lerdagen Sabbath. Ligesom Jo- 
den paa Sabbathen i Synagogen forefandt Ben, Forelesning 
af Skriften og aandelig Tale, saaledes fandt den Kristne det 
om Sendagen i sin Menigheds Forsamling. Men man folte disse 
Ligheder meget mindre end Ulighederne. Lejlighedsvis bliver 
en Gang de Kristnes Sendag 8ammenlignet med Jedernes Sab- 
bath, men kun for at vise, at der allerede i det gamle Te- 
stament ikke mangler Spor til, at Gud har e@ret Sendagen 


17) Dio Cavs. 37, 19; Mommsen, fiber den Chronogr, von 354, 5. 
566. 568. At hos de gamle Agsyrere og hos Zabierne blandt andre 
Harder at twlle pan ogsae den jodisk-kristelige (fra Sondag til Lor- 
lag) findes (Schrader, Theol. Stud. u. Krit. 1874, $. 348. 2p kan her 
ikke komme i Betragtning. 
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mere end Sabbathen*). Helligholdelsen af Sendagen «tilles 
ogsaa ligeoverfor Hejtideligholdelsen af Sabbathen for at ad- 
vare mod- alle Fristelser til jedisck Vesen og for at fordre en 
Livsvandel, 8om i hele 8it Omfang berer hos sig Karakteren 
af den kristelige Sendag og af det nye ved Kristas grundlagte 
Liv**). At holde Sendagen for en Fortsettelsze af den je- 
diske Sabbath eller endogsaa at kalde den Sabbath er ikke 
faldet nogen af de ferste 5 Aarhundreders Kristne ind. Alle- 
rede Pibeholdelsen af Sabbathsnavnet for Lerdagen ved Siden 
af det nye Navn paa de Kristnes nye Helligdag dannede 
et Vern derimod. De Kristnes eldste Aarsfester, Paaske og 
Pintse, havde beholdt hine jediske Festers Navne, paa hvilke 
Grunden var lagt til de Kristnes nye Fester ved den ny- 
testamentlige Histories Kjendsgjerninger; de heder hos de 


15) Smglgn. foruden de Anm. 15 anforte Steder Orig. hom. 7, 5 in 
Exod. (Delarue Il, 153 8q.). 

W) Ign. ad Magn. 9, 1. Smlign. mine Bemerkninger til Stedet (Patr. 
apost. II, 37 8q.) og i Ignatius von Ant. S. 354 f, Behandlingen af 
Stedet hos O. Henke, Beitrige zur Geschichte der Lehre von der Sonn- 
tagsfeier, Stendal 1873, S. 7, er ogsaa, bortseet fra den der til Grund 
lagte forkastelige Lesemande, grammatikalsk og exegetisk urigtig. Ve- 
gentlig i samme Spor, som Ignatius og Urigenes, beveger ogszun endnu 
Athanasius 8ig, bwis ban virkelig er Forfatter ti] Skriftet — en Homilie 
er det jo ikke — de sabbato et circumcisione (ed. Patav. 1777, vol. 
i, 42 8q9q.)) Meget ejendommelig ytrer derimod en Forfatter til en 
Prediken over Mark. 2, 23—3, 6 ig (homil. de semente i Athan. opp. 
i, 45 8qq.), en Prediken, 80m gjennem et eneste Haandokrift er os 
overieveret som athanasiansk, men 80m af endnu mange andre Grunde 
end de af Montfaucon anferte mana frakjendes Athanasins. Det er eu 
Lordagsprediken, der begynder med folgende Ord: ,Panz Sabbatben 
har vi samlet os, ikke som om vi vare syge af Judaisme; thi med de 
falske Sabbather indlader vi os ikke. Vi er meget mere komne sammen 
her pas en Sabbath for at tilbede Sabbathens Herre. Thi fordum var 
hos de Gamle Sabbathen i Are; men Herren har forandret Sabbathen 
til een Herredag (Sondag).* San nemlig mana de sidste Ord blive at 
oversette og at henfsre til hin den evangeliske Lektions bestemte Sab- 
bath. At Sendagen er den kristianiserede Sabbath, eller at Sabbaths- 
budet bliver opfyldt ved Hgjtideligholdelsen af Sondagen, siger denne 
Predikant heller ikke pas nogen Maade i det Fglgende. 

Zg* 
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Kristne Pazsa (Paaske) og Pentekoste (Pintse), ligesom hine 
hos Jederne. Sendagen derimod var allerede derved karak- 
terigeret 80m en ny Skabning af det kristelige Liv, at den 
var opkaldt efter den Herre, 80m Jederne paa 8ine Sabbather 
plejede at forbande tilligemed hans Tilhwngere. 

Sperger man nu de ferste Aarhundreders Kristne, Sen- 
dagsideens forste talende Vidner, om deres swregne Grunde 
til at udmerke netop denne Dag, 8aa 8varer de enstemmig: 
» Vi hejtideligholder denne Dag, fordi- Kristus paa denne Dag 
er opstanden_ fra de Dede©*®), Sendagen var en ugentlig 
tilbagevendende Paaskefest. Derfor blev den helt igjennem 
betragtet 80m en Gledesdag. Medens de Kristne andre Dage 
plejede at forrette sin Ben knelende, bad man om Sendagen 
kun 8taaende**). Den Herre, efter hvem man opkaldte Da- 
gen, havde ved 8in Opstandelse paa denne Dag givet alle 
sine Forleste Ret og Mod til at staa oprejste for 8in Gud og 
til at glemme den med Kristus begravne Synd, hvis Ihu- 


2 Ved Siden deraf kommer det i Anm. 16 efterviste Hensyo: til 
Skabelsens forste Dag neppe i Betragtning;  endnu mindre den hist og 
ber opdukkende Mening, at ogsaa Himmelfarten skulde vere indtruffen 
pas en Sendag. Med Barn. 15, 9 maa man i denaes Henseende sam- 
menligne ,doctrina apostolorum®*, som henlegger Himmelfarten og 
Pintsen til en og  samme. Sendag (Cureton, anc. syriac docum., 8yr. 
Del p. 24, 8; 27, 7; eng. Del p. 24, 11; 27, 12; Gresk under Titelen 
8:16axn A88atov hos Lagaerde, rel. jur. eccl. gr. p. 89, 17; 90, 17). 

?1}) Denne Skik er nesten ligesan gammel. som selve Sondagens 
Helligholdelse. Justin (ap. |, 67} bevidnoer den pas det ovenfor S. 511 
oversatte Sted, uagtet han ikke har Anledning til at omtale Modset- 
ningen, Knebgjningen paa andre Dage. Irenzus omtaler den som en 
fra de apostoliske Tider hidrerende Skik (Stieren 828 8q.; Harvey II, 
478 8q.); fremdeles Tertullian (de -orat. 18 al. 23; de corona 3) og 
Petrus fra Alexandrien. (Lagarde, rel jur. eccl. gr. p. 73, 23) 80m en 
modtagen Overlevering. Ved det nicenske Koncil (can. 20) blev den 
Kirkelov, cfr. const. apost. Il, 59, ed. Lagarde 90, 14; Epiphan. expos. 
fidei cathol, 21. Naar Augustin ikke ved, om den bliver iagttaget i 
slle Kirker (ep. 55, 32 ad Januar. tom. 11, p. 187, cfr. $ 28), saa siger 
han hermed ogsan, at han ingen Undtagelse kjender. 
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kommelse kastede dem ned paa Kne de ovrige Dage. Da i 
Lobet af 'det 2det Aarhundrede den Skik opkom, ved Siden 
af Sendagen at hoejtideligbolde Fredagen 8om Jesu Dedsdag 
og Onsdagen 80m den Dag, da det heje Raad havde besluttet 
hans Fengsling **), traadte denne Sendagens Ejendommelighed 


2? Den Skik, at faste Onsdag og Fredag, var udbredt allerede ved 
Enden af 2det Aarhundr.; Clem. strom. VII, F 75 (i $ 76 ved Siden 
deraf Helligholdelsen af Sandagen); Tertull. de jejun. 2, 10. 14. Men 
naar eſter disse Steder hos Tertullian Occidentens Katholiker endou 
ikke vil lade denne almindelige Brug gjelde s0m ubetinget bindende, 
s8a 8ynes det mig klart, at pas den Tid, da det betydelig tidligere 
Skriſt de oratione 14 (al. 19) blev affattiet, den Skik, at faste paa disse 
Dage, overhoved endnu ikke-har veret forhaanden i Tertullians Syns- 
kreds. Stationsdagene, om hvilke Talen der er (smlgn. ogsaa c. 18 al. 
23; ad urxor. 11, 4), er (halve) Fastedage, valgte af den Enkelte ifslge 
individuelt Behov og Forset, 80m hos Hermas (sim. V, 1). De falder 
lejlighedsvis sammen med Menighedens Nadverdnydelse, men det vil 
for denne Tid 8ige: s8ammen med Sgndagen (smlgn. nedenfor Anm. 24). 
Men en ligesaa privat Karakter havde ogsana alle hele Fastedage (je- 
junia). Den enesje feiles og som kirkelig Pligt anerkjendte Faste var 
Paaskefestens. Den fastere Udpregning af Skikken maa efter dette 
vere ganen meget raskt og pludselig for sig. Cf. Victorin. |. I]. p. 456; 
Petr. Alex. I. |. p. 73, 20; de eldste apostoliske Diataxer hos Epiphan. 
haer. 75, 6; exposit. fid. cathol. c 21; const. apost. V, 20 p. 155, 22; 
Vil, 23 p. 207, 11; can. apost. 69 (al. 68); Pseudoign. ad Philipp. 13; 
August. ep. 36, 30 ad Casulan. tom. II, 107. Naar Victorin og Epi- 
phanius p. a. St. istedetfor den i Texten angivne Grund til Faste om 
Onsdagen 8iger, at Jesus pas denne Dag blev ſengslet (smlgn. ogsan 
Epiphan, haer. 51, 26 og dertil Petavius; fremdeles Athanasins hos 
Montſaucon, bib]. Coisl. p. 112), 88a er de anbenbart vildledede ved 
tvetydige Steder, som const. ap. V, 15 p. 145, 19, hvilke er at forklare 
eſter de tydelige, 80m const. ap. Vil, 23 p. 207, 21. Henlagde man 
efter Luk. 22, 1—6 de hos Mattheus (26, 3—5 og V. 14—16 og Markus 
(14, 1 f#. og V. 10 f,) adskilte Kjendsgjernionger til den samme-_ Dag, 
nemlig til den hos Matth. 26, 3 og Mark. 14, 1 angivne Dag 2 Dage 
ſor Paaske (Fredag), sas havde 8aavel Synedriets afgjorende Besjutning 
so0m Judas's Tilbud fundet Sted Onsdag. Dette Judas's Forrederi blev 
da forvekslet med den faktiscke Udlevering, — Ganske afvigende er 
Begrundelsen af Onsdagsgudstjenesten i den syriske doctr. apost (Cu- 
reton,. anc. docum., 8yr. Text p. 26, 8; engl. Oversettelse p. 26, 10). 
Naar her ikke udirykkelig Fasten, men kan Gudstjenesten Onsdag og 
Fredag bliver nevat, og der i vore apostoliske Konstitutioner og i den 
eldre Literatur sedvanlig kun tales om Faste, saa er dotte ingen ve- 
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endnu skarpere frem. Hine var Faste- og Bededage; desto 
mere udpreget blev Sendagens Karakter om en glad Fest- 
dag. - Kun paa denne Dag kulminerede Gudstjenesten i Ny- 
delsen af Nadverden; ,, Herrens Maaltid< herer med til ,, Her- 
rens Dag®*®). At faste paa denne Dag gjaldt for upassende 
og senerehen for Synd**). Ogsaa bortseet fra Gudstjenesten, 
blev denne Dag fejret 80m en Gledesdag. Den rigoristisk 


sentlig Forskjelz thi Begrundelsen viser, at Fasten er ment ogsaa der, 
hvor den ikke bliver nevnt. Begge Dele er sammenfattede i de Epi- 
phanius foreliggende Niataxer og i Fragmentet af Athanasins, der mas 
fares tilbage til samme Kilde. — Merkeligt er det, at Origenes, 'som 
efter. Socrates (hist. eccl. V. 22 ed. Mogunt. 1677 p. 287 A) skal have 
holdt sine fleste Predikener Onsdag og Fredag, saavidt jeg ved, kun 
taler om Fredags- og Sendagsgudstjenesten (c. Cels. VIII, 22; hom. V, 
2 in Jes.). Ligesom. denne Prediken, saaledes giver ogsaa hom.,VIl in 
Exod. sig tilkjende som en Fredagsprediken. 

23) Dette blev, da Kjernen i den kristelige Helligholdelse af Paa- 
s$ken var en s8#rdeles hejtidelig Kommunion, for Irenzas en Grund 
til at give den vesterlandske Skik, hvorefter Paaskey altid blev fejret 
paa en Sesndag, Fortrinnet for sit lilleasiatiscke Hjems afvigende Skik 
(Eus. h. e. V. 24, 11; 23, 1 8q. lren. fragm. syr. hos Harvey Il, 456). 

*) Ikke at faste om Sendagen er hos Tertullian (de orat, 18 al. 
23) indbeſattet i det almindelige Udtryk: ,(ab) omni anxietatis ha- 
bitu et. officio cavere debemus.* Naar en Stationsdag falder sammen 
med Sendagskommunionen, skal ialfald Menigheden merke saalidet som 
muligt dertil. | det Gjemed skal den, som efter Hermas's Udtryk , bar 
Station®, ligesom de Andre Ilade ig rekke det velsignede Brad, men 
opbevare det til senere Nydelse, efterat Fastetimerne er ti] Ende (de 
orat. 14 al. 19). Ogsaa de strenge montanisticke Fastebud undtog 
Sendagen ligesom Sabbathen (de: jejun. 15). Smlgn. ogsaa, hvad der 
dels direkte med Hensyn ti] Sendagen, dels ved Modsetningen til Faste- 
dagene i denne Henseende er $agt hos Victorin. |. |. p. 457; Petr. 
Alex. I. 11 73, 22; Epiphan. expos. fid. cath. 21; Psendoign. ad Philipp. 
13; August. ep. 56, 28 tom. 1, 185. Medens en Augustin endnu 8&ger 
at bevise af Skriften, at Faste om Sandagen i og for sig ikke er nogen 
Synd, men kun en mod al kirkelig Skik anstsdende Forargelse (ep. 36, 
2 og 16 ad Casulen. tom, Il, 92. 99), bliver der i Grekernes kanoniske 
Literatur regelmessig talt sanledes derom, som allerede i de ewldre apo- 


' stoliske Diataxer hos Epiphanius (haer. 70, 11): ,Forbandet er for Gud 


Enhver, som speger it Legeme om Sendagen.* Cfr. const. apost. V, 
20. | denne Betragtningemaade blev man idetmindste bestyrket ved 
Modsetningen til Eustathianerne, Manichwerne og Priscillianisterne, om 
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sindede Tertullian betoner dette gjentagne Gange ved Ud- 
gangen af det 2det Aarhundrede. I en Forbindelse, hvor han 
ivrer mod de Kristnes Deltagelse i hedenske Festligheder, 
siger han ikke uden Ironi, men vistnok grebet ud af Livet: 
»Maa du endelig gjere Kjodet Noget tilgode, - 88a har du 
dine egne Festdage, og du har flere deraf, end Hedningerne; 
thi Hedningerne fejrer alle 8ine Feste kun 6n Gang om Aa- 
ret, du holder Hejtid hver 8de Dag**. At man paa en 
saadan Helligdag 8aavidt muligt lod Hverdagssyslerne hvile, 
faulgte af sig 8elv. Men det er betegnende for den oprindelige 
Aand 1 de Kristnes Hoejtideligholdels@ af Sendagep, at der 
saagodt 80m ikke tales derom 1 den oldkirkelige Literatur. 
Det bliver vel dadlet, naar Nogen undskylder 8sin Udeblivelse 
fra Sendagsgudstjenesten med sine paatrengende Forretninger; 
men ikke Sendagsarbejdet, men hin Overvurdering af den men- 
neskelige Haandtering, der har Ligegyldighed ligeoverfor Gud+ 
Ord og Menighedens Gudstjeneste til Felge, bliver betegnet 
Som en Synd, der vanskelig tilgives **). Endnu i det 4de 
Aarhundrede bliver der, naar der engang imellem advares 
mod Helligholdelse af Sabbathen ved Afholdelse fra Arbejde. 
dog ikke nden videre krevet. det samme Slags Hellig- 
holdelse for Sendagen. Det heder knn, at man, 8aavidt det 
gaar an, 8kal udmerke Sendagen ved Hvile fra Arbejde, for 
synlig at bevidne,”at man er Eristen og ingen Jede**). I de 


mere eller mindre omstemplede de kirkelige Gledesdage ti] Fastedage 
og omvendt (Epist. synod. Gangr. og sammes can, 18. 19; August. ep. 
36, 27—29, tom. Il, 105 f.; om Synoden i Saragossa 8e Hefele, Con- 
ciliengesch. |, 744, 2. Aufl.; smlgn. ogsas A&rianerne efter. Epiph. 
haer. 75, 3). 

25) Tertull. de idolol. 14. Den til Grund lagte Lesemaade er ikke 
ganske sikker. 

2) Const. ap. Il, 61 ed. Lag. p. 93, 12 sqq. (didascalia syr. p. 59 
sq-), smlgn. ogsan c. 60. 

277). Cone. Laodie. can. 29. Det er vildledende, naar Neander (Kir- 
chengesch. 1, 2, 576, 3. Aufl.) med nogen Indskrenkning og M. Rieger 
(Staat und Sonntag, 8. 15) uden enhver Indskrenkning panstaer, at 
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Skrifter, 80m med Sikkerhed kan tillegges Kirkens ferste tre 
Aarhundreder, ved jeg kun at finde et eneste Sted, hvor 
Hvile fra Arbejde om Sendagen ganske i Forbigaaende bliver 
omtalt. Det er den ovenfor omtalte Tertullian, s0m engang 
bemerker: , Vi maa, 8aaledes. 80m vi har faaet det over- 
leveret, paa Herrens Opstandelses Dag afholde os fra Kne- 
bejning og fra Alt, hvad der kan se ud som Angstelighed, 
idet vi tillige ops=tter vore Forretninger for ikke at give 
Djevelen Rum*®). Han mener, at Hverdagssysler kunde 
give Anledning til Anfegtelse og Synd, hvormed allermindst 
denne Dag 8kal besmittes, og at de  kunde bereve Sjelen 


Kirken berved har gjort Hvile fra Arbejde om Sgendagen til positiv 
Lov. Pan et Sted, der kan tjene til Samwenligning, Psendoign. ad 
Magn. 9, bliver Hvile fra Arbejde om Sabbatben forbudt, men for den 
ved Siden deraſ nevnte Sendag bliver den ikke fordret. Meget be- 
tegnende er det ogsan, at der i const. ap. VIII, 32 kun fordres Hvile 
fra Arbejde for Slaver paa de Dage, da der holdes Gudstjeneste. 
Det gjelder kun at beskytte de Uſrie mod Tvangsarbejde, hvorved det 
kunde blive dem umuligt at deltage i Gudstjenesten, Lesemaaden 
$0vAovs istedenfor Acovs (saaledes pan Parallelsledet hos Hippol. ed. 
Lagarde p. 82, 8; reliqu. jur. eccl. gr. p. 2, 22, men ogsan der s8iden 
oz 60vAot) 8taar fast ogsan efter de syriske og koptiske Recensioner i 
reliqu. jur. ecel. gr. p. XV. XXII. — I den af Eucherius fra Lugdunum 
optegnede Legende om ,Legio Thebaea® fortelles, at pas Biskop Theo- 
dorus af Martinachs Tid omkring 350 var en hedensk Arbejder, der 
havde veret beskjeftiget med Bygoningen af en Baszilika til Are for 
hine Martyrer, og s0m om Sgendagen havde arbejdet derpaa, bleven 
tugiet af Helgenerne, ,quod vel die dominico ecclesie solus deesset, 
vel illud fabrice opus sanctum suscipere gentilis auderet* (Ruinart, 
acta mart. sincera p. 294 ed. 1). 

25) Tert. de orat. 18 (al. 23): ,ne quem diabolo locum demus*. 
Selv om Tertullian her skulde have tenkt paa den egentlige Betydning 
af ,diabolus* (Bagvasker, Anklager), vilde han dog dermed endnu 
ikke, som Neander (Kircheng. I, 1, 162, 3. Aufl.) mener, for it Ved- 
kommende have erklert Sandagsarbejdet for Synd. Det vilde isaafald 
kun vere forudsat, at Nogen bebrejdede de Krisine Sendagsarbejdet- 
Men meget sandsynligere er den i Texten givae Forklaring, iſslge 
hvilken Djevelen meget mere kommer i Betragtning 80m Frister, Son- 
dagsarbejdet altsaa ikke bliver anseet som Synd, men ligesom alle 
jordicke Sysler 80m Tilkoytoingspunkt for Fristelsen ti] Synd. 
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den Samling, som Gudstjenesten krever. Intet Andet end 
Menighedens Gudstjeneste har oprindelig veret Formaalet for 
Helligholdelszen af Sendagen. Ligesom Kristendommen og 
Kirken 1 hele 8in Bestaaen hviler paa Kristi Opstaridelse og 
Troen paa den, saaledes stetter ogsaa Menigheden 8ig med 
sin Gudstjeneste fremfor Alt til denne Kjendsgjerning; og 
med rigtig Takt blev ikke den Dag, paa hvilken Kristus, 
forladt og beklaget af Sine, dede paa Korset, men den Dag, 
paa hvilken han i Kredsen af Sine viste 8ig s0m den Levende 
og blev 8in Menigheds tilbedte Herre, helliget til den regel- 
messige og felles Hejtideligholdelsze af den ved ham fuld- 
bragte Forlesning. Alt det, 80m i gammel Tid har udpreget 
gig 80m Sedvane paa denne Dag, er paa den ene Side Middel 
til at 'skaffe tilvejſe en Helligholdelse, der saa godt, om 
muligt, kunde svare til den kristelige Gudstjenestes Grund- 
vold, og paa-den anden Side et sindrigt Udtryk for den Tro, 
i hviſken man helligholdt denne Dag. 

Man vil let forstaa, at denne oprindelige Mening med 
Sendagens Helligholdelse afviger meget fra den Opfatning, 
80m nu for Tiden er den fremherskende hos ivrige Venner af 
Sendagens Helligholdelse. Det var ikke min Hensigt at frem- 
sette en Leare om Sendagen og at bestride fejlagtige Frem- 
8tillinger af- den. Men Historien er selv en Leremester, og 
med Sandheden udtaler den tillige Vildfarelsens Negation. 
Man kan ikke i vor Tid fremstille det Rigtige med Hensyn til 
Sendagens Oprindelse og Historie uden dermed at komme i 
Strid med en vis Forestilling af Sendagen, 80m med Ned- 
vendighed har fort ti! en Fremstilling af Sendagens Historie, 
80m ikke er Sandhed, men Digtning. Da Katekismusnnder- 
visningen udvikler den Kristnes Forpligtelse til at helligholde 
Sendagen 1 Tilslutning til det 3dje Bud, saa har den Mening 
dannet 8ig, at Sendagen ikke er vesentlig Andet end den til 
det Kristelige og Aimenmenneskelige overferte jediske Sabbath. 
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Den apostoliske Tids Kirke eller Apostelkollegiet 8elv skal 
da have besluttet at henlagge Hojtideligholdelsen af den hel- 
lige Dag fra den jediske Uges Tde Dag ti! dens Iste Dag. 
Forevrigt skal en Forandring af Helligdagen kun forsaavidt 
vere indtraadt, 8om man efter Kristi Exempel skal have 
formildet den. mosaiske Lovs stive Anordning en Smale, af- 
skaffet de farisziske Overdrivelser og erstattet de overvejende 
negative Bestemmelser i Sabbathsbudet ved poeitive For- 
dringer. Vistnok har man af de 7 Ugedage valgt den lste, 
fordi Kristus var opstanden paa den; man har derved be- 
vidnet Kirkens Uafhengighed af Jededommen og bevist sin 
Frihed for det gammeltestamentlige Buds Bogstav. Men til 
dette Buds Aand og. egentlige Indhold, Fordringeu af en 
Hviledag efter 6 Arbejdsdage, 8kal man have anseet sig 
bunden, og det med Rette; thi Sabbathen er en med Ska- 
belsen 8amtidig Indstiftelse, en Anordning af Gud, som ikke 
gjaldt Israels Folk, men Menneskeheden. 

Meget udbredt er denne Forestilling ganske vist; mere 
eller mindre sindrig og dybsindig har man forsegt at begrunde 
den. Men den staar dog i uforsonlig Modsigelse med Sen- 
dagens Historie, for ikke at sige, at den er en Sammenfiltring 
af misforstaaede Sandheder og farlige Vildfarelser *?). Por 


—_— _———— ——— ———— 


29) Blandt de Vildfarelser, som gjsr den rigtige Behandling af San- 
dag gsmaalet vanskelig, er ikke blot blandt Legmend den Mening 


_ 


_ den viekoommests, at de ti Bud forholder 8ig til den gvrige mosaiske 


Lov, som den evig gyldige Morallov til den gjennem Kristus ophevede 
Ceremoniallov. At denne Adskillelsce af Dekalogen fra den gvrige 
Lov ikke lader 8ig bibelsk begrande og forene med den enes og den 
andens faktiske Indhold, -ligger i Dagen. Den gamle Kirkes Lere har 
det Heller ikke veret (se Anm. 30 og dertil Udviklingen i Texten); og 
de Lutheranere, som, kanske under Paaberaabelse af Apol. Conf. Aug. 
(art. H1 $ 3), holde dette for evangelisk Lere, man man fremfor Alt 
anbefale at lese Luthers i Hovedsagen uigjendrivelige Fremstilling i hans 
Skrift ,wider die himmlischen Propheten® - (Erl. Bd. 29, 151. 156). 
Men mest besynderligt er det, at man hyppig paaberaaber sig Matth. 5 
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det Ferste burde ingen Strid vere mulig derom, at Indferelsen 
af en Sendag, som knn var en til en anden Dag i Ugen 


v 


17—20. Ordlyden spotter ethvert Forssg paa at faa den Mening ud af 
den, at Jesus der har lert Dekalogens evige Gyldighed ti} Forskjel fra 
den svrige gammeltestamentlige Lov. Man kunde af hint Sted med 
lige sa8 8tor og lige $aa liden Ret bevise, at Budet om Omskjerelse 
og Forbudet mod at ede Svinekjad fremdeles have sin Gyldighed. 
Naar Jesus forgvrigt her afviser den Tanke, at han er kommen for at 
ophzeve Loven og Profeterne, san negter han dermed ligesaa lidt, at 
hans Menighed ved Frelseshistoriens Udvikling og ved hans egen Virk- 
s0mhed skal fan en af den gammeitestamentlige Lov uaſhengig Skik- 
kelse, 80m han ved Ord 80m Joh. 3, 17. 12, 47 negter, at han sﬆkal 
vere Verdens Dommer (Joh. 5, 27). — En anden Hovedststte for den 
uevangeliske Lere om Sendagen danner den Formodning — thi det er 
Jo ikke mere end en Formodning, for hvilken man hbverken kan anfoare 
den jsdiske Tradition eller Joh. 7, 19—23 --, at Gud efter 1 Mos. 2. 
2 fﬀ. har befalet de farste Mennesker og s$aaledes Menneskeheden at 
helligholde Sabbathen. For nu heraf at vinde Noget for Sendagen 
ynder man ligeti] den Dag i Dag at fordunkle Stedets klare Mening 
saaledes, at Gud skal have velsignet og helliget hver 7de Dag eller 
en af de 7 Dage. Men Texten taler kun om den ene syvende Dag, 
s0m sJluttede den forste -Uge af Verdens Tilverelse; og saa vist com 
en Israelit har skrevet dette, s8aa utvivisomt er det ogsaa, at han 1 
disse Ord har fundet antydet og har villet for sine Lesere antyde eu 
indirekte Velsignelse af den Sabbath, der sluttede enhver jodisk Uge, 
og ikke af en af de syv Ugedage, Hermed forbindes ikke sjelden et 
Bevis, der hentes fra Sabbathens Analogi med Agteskabet, som lige- 
ledes gaar tilbage til Skabelsen og Paradiset. Man ser i dem begge 
guddommelige Anordninger for hele Menneskeheden og for alle Tider. 
Nu er det vistnok aa, at enhver Lignelse har Lov til at halte; men 
skal den stan, maa den dog ikke, s0m denne, vere lam pans begge 
8ine Ben. Gud har ikke indstiftet Agteskabet pan andeo Maade, end 
ved at skabe Kvinden. Derfor kunde Indstiftelsen af Sabbathen kun 
da sammenlignes med Indstiftelsen af Agteskabet, naar Gud ved Ska- 
belsen havde givet den s8yvende Dag i Ugen en reel] Natur, der ligesas 
meget adskilte den fra de gvrige 6 Dage, som Kvinden er forskjellig 
fra Manden, Da vilde det vistnok forstaaes af ig selv, at den Kristne 
maatte vurdere den 7de Dag i Ugen derefter, men da ogsaa kun denne 
og ikke den fste eller 6te. Thi den Natur, som Tingene har faaet ved 
Skabelsen, yder den Kristne det Stof, pas bvilket, og tillige de Former. 
i hvilke han beviser 8in Tro og gver sin Kjerlighed. Men utaalelig er 
ogsaa den anden Forudsetning i denne Sammenligning, at Agteskabet 
s$kulde vere en for alle Mennesker bindende guddommelig Anordning. 
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henlagt Sabbath, ikke vilde vere bleven rammet mindre, men 
tvertimod endnu meget haardere af Pauli Fordemmelsesdom, 
end den zrlige jediske Sabbath. Den Protest mod Indferel- 
en af Sabbathen og de evrige jediske Helligdage i de he- 
densk-kristne Menigheder, ,som han udtaler i 8ine Breve til 
Galaterne og Kolosgenserne, gjzlder jo disze Ting ikke blot 
derfor, fordi de er Dele af den mosaiske Lov, men i sn dy- 
beste Grund derfor, fordi den vilde bringe den Kristne, 80m 
er afded fra Verden og dens Elementer og staar 1 et af al 
Naturorden uafhengigt Samfund med Gud, i en Afhengighed 
af Skabningen og dens timelige Orden, 80m ophever hin 
Fribedsstand. Medens han i Galaterbrevet lader 8in Vrede 
bryde ud i lys Lue mod Forferelsen til at underkaste sig 
den mosaiske Lov, behandler han i Brevet til Kolossenserne 
hin filosoferende Jedekristendom, 80m 8enere endnu mange 
Gange har forsegt at trenge ind i Kirken, med synlig Ringe- 
agt. Efter dette kan man tenke sig, hvorledes Paulus vilde 


' have demt om det Forseg, at gjore Sabbathen som en Del | 


af Uraabenbaringen til en Samvittighedssag for den hele 
Menneskehed og paa 8amme Tid tillige istedetfor den 7de 
Dag i Ugen, som Gud havde velsignet og helliget, og 80m 
Aartusinders Historie havde stadfestet i dens Verdighed, at 
indsette en anden Dag i dens Rettigheder. Med sin Are- 
frygt for den aabenbarede Lov vilde han i dette kun haye 
kunnet 8 en syndig Vilkaarlighed, et Lovvesen uden Troskab 
mod Loven. Kun En vilde Apostlene have kunnet tiltro Ret 
til at , forandre de Skikke, 80m Moses havde givet*, Menne- 
skets Sen, 80m havde kaldt sig Herre ogsaa over Sabbathen; 
men om ham vidste de, at han hverken havde overtraadt 


De var det ikke Ilznger sandi, at Jesus bar opfyldt al Retferdighed, 
og alle Kristne fra Paulus af, som er forblevne ugifte, vilde da vere 
Oprgrere mod Guds Anordning. 
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eller ophevet Jedernes Sabbath, men i Sandhed helliget den. 
Og de vidste tillige, hvorledes han havde truet enhver af 
sine Digciple, der maatte- vove at opheve endog kun et af 
de mindste af Mose Bud. 

Men dette har heller ikke i den apostoliske Tid Nogen 
vovet at gjore med Sadbathsbudet. Indenfor den jediske 
Kristenheds Omraade visselig Ingen; thi den vedblev jo at 
helligholde den virkelige Sabbath, og hvis man der allerede i 
den apostoliske Tid skulde have helligholdt Sendagen, hvilket, 
80M paavist, er meget nsandsynligt, 8az kunde dog Ingen 
tenke paa ved Siden af den bogstavelige Opfyldelse af Sab- 
bathsbudet tillige at opfylde det samme Bud ved en 8abbath- 
lignende Helligholdelsze af en anden Dag. Men heller ikke 
indenfor den hedenske Kristenheds Omraade kunde Nogen, 
saavidt Pauli Indfiydelse strakte 8ig, falde paa den Tanke; 
thi det var ikke denne Mands Vis at lade netop det, 80m 
han med al Kraft og sejerrig havde bekjempet, under et 
andet Navn ligesom gjennem en Bagder igjen trenge ind i 
hans- Menigheder. Er det under hans Ojne og hans Grund- 
s2tningers Magt, at Helligholdelsen af Kristi Opstandelsesdag 
er opkommen, saa er det ogsaa vist, at man ikke har tznkt 
8ig den 80m en Fortsettelse af den jediske Helligholdelse af 
Sabbathen eller 80m en Erstatning for denne, men 80m et 
Produkt af den kristelige Tro og den kirkelige Trang, der 
var uafhengigt af ethvert Specialbud. 

Den. gamle Kirke har i mange Stykker ikke forstaaet 
Apostelen Paulus; men i dette Punkt har den forstaaet ham, 
thi altfor _tydelig havde han talt. Snart nok har ogsaa den 
hedensk-kristne Kirke slaaet ind paa Lovens Baner; men i 
Forhold til den gammeltestamentlige Lov har dog dens Hellig- 
holdelse af Sendagen gjennem flere Aarhundreder beholdt sin 
evangeliske Karakter. De forste Aarhundreders Kirke havde 
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Anledning nok til at betone det gamle Testaments Karakter 
s0mM en 8and Aabenbaring; thi det manglede ikke paa Saa- 
danne, der bestred dette i en latret Kristendoms Navn. Men 
den 8amme Kirke saa 8ig ogsaa foranlediget til eftertrykkelig 
at hevde og retferdiggjere det kristelige og kirkelige Livs 
Uafhengighed af den mosaiske Lov; thi Jeder og jediske 
Kristne foreholdt den det 80m en Selvmodsigelse, at den be- 
kjendte sig til det gamle Testament s0m guddommelig Aaben- 
baring og desnagtet ikke iagttog den mosaiske Lov. Lige- 
overfor dette paastod den katholske Kirkes Representaanter, 
at kun hin korte Sum, hvori Jesus med Lovens Ord &elv 
havde sammenfattet hele Lovens Indhold, nemlig Kjzrligheden 
til Gud og Neesten, er bindende Pligt for alle Mennesker®9)). 
Dette den aabenbarede Lovs evig gyldige Indhold eller, som 
man ofte udtrykte 8ig, denne naturlige Lov*') adskilte man 
fra de ved Israels historiske Stilling betingede Bud 80m Trel- 
dommens Bud. De &idste har dette Folks Hjertehaardhed 
til Forudsztning og har for de Kristne kun Betydning 80m 
skyggeagtige Forudfremstillinger af og 8ymbolske Tegn paa 
det nye Testaments Naadegaver og Frelsegoder. Naar man 


30) Netop dette angiver Ilreneus (IV, 16, 3) som den altidverende 
og evig blivende ,virtus decalogi®; i lignende Forbindelse den gamle 
Evangeliekommentar under Theophilus's Navn lib. I, ed. Otto p. 2885. 
Endou omkring Aar 400 siger Makarius fra Magnesia (lib. III, ed. 
Blondel, p. 140) kort og godt om Kristus med Hensyn ti] hele den 
mosniske Lov: ,& ayarxy evayyelov vouor zeprypatas raluov.* 
Smign. ſorgvrigt v. Zezschwitz, System der Katechetik Il, 172 fF. De 
derimod rettede Bemerkninger af Steinmeyer (der Dekalog, $.5 f.) 
beviser kun denne Theologs Utilbsjelighed til at gjore den kirkehisto- 
rike Virkelighed til Indhold og Maal for sine Anskuelser. Det antydede 
Modbevis turde, hvor det gjelder den gamle Kirke, i hvert Fald ikke 
begynde med Augustin. 

3!) Justiv. dialog. c. Tryphb. 45. Tertull. adv, Jud. 2. Orig. comm. 
in epist. ad Rom. lib. II, 8. 9; III, 2 (Delerue IV, 505 D); contra Cels. 
V, 37. Const. apost. I, 6 (Lagarde, p. 7, 1); VI, 22 (p. 186, 11); c. 
23 (p. 186, 13) cfr. c. 19 8qq. 
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lejlighedsvis udmerkede de ti Bud som et kort Indbegreb af 
hine Guds almengyldige Fordringer, saa var Meningen der- 
med ingenlunde den, at disse 'Bud sknide vere gyldige for de 
Kristne, saaledes 80m de lyder*?), Ogsaa i Dekalogen, som 
i den ovrige Lov, bliver det Israeliticke og Forgjengelige ad- 
s$kilt fra det Menneskelige og Evige. Ogsaa Dekalogen til- 
trenger en Oversettelse i Kristendommens Verdenssprog, forat 
den $skal knnne vere et 8andt Udtryk for dette' Bud, der 
fordrer Kjerlighed til Gud og Nesten. Sabbathsbudet ji Ser- 
deleshed erklerede de ferste Aarhundreders Kristne Principielt 
for en efter dets nermeste Ordlyd ikke mere bindende An- 
ordning, uagtet de uden Betenkning erkjendte, at Jesus havde 
opfyldt Sabbathsbudet efter Bogstav og Aand®), Ligeover- 
for Jederne stillede de det enstemmig og hensynslest paa 
lige Linie med Omskjerelsesbudet og de ovrige Ceremoniallove. 
At disse Bud ikke var blivende guddommelige Anordninger 
for Menneskeheden, beviste de deraf, at Urtidens Gudfrygtige 
havde havt Guds Velbehag uden Helligholdelse af Sab- 


32) Theoph. ad Auto]. I, 35z 1, 9. Af den f1ste Tavie (Tzept 
evGeBetas) reproducerer han kun det 1sﬆte Buds begge Halvdele og 
gaar derpaa med stiltiende Forbigazen af det 2det og 3dje Bud over 
til den 2den Tavile. — Ireneus viser paa det Anm. 30 anfgrte Sted 
ikke blot ved Udirykket ,,virtus decalogi**, hvad hans Mening er; han 
siger dette ogsan ligefrem i en Forþindelse, hvor Sabbathen bliver 
udelukket fra den evig gyldige Lov. Ligesaa andtager Orig. comm. in 
ep. ad Rom, lib. II, 9 Sabbathen udtrykkelig fra den naturlige Lov. 
Smlgn. fremdeles Omtalen af Dekalogen i Const. ap. I, 1, 6; II, 36; 
Vi, 19, 20. p 

33) Saaledes Iren. IV, &, 2 8q.; Tertull. c. Marc. [V, 12, ligesom 
ogsaa Luther 1 den store Katekismus. Men allerede en Lactants (instit. 
IV, 17) hengav sig til den Vildfarelse, at Rristus havde overtraadt 
Sabbathsbudet og derved ophevet det. Den forte, tilsyneladende lov- 
messige Anskuelse er ikke alene den historisk rigtige, men ogsan den 
i Sandhed evangeliske, fordi den beviser, at man har holdt sig fri for 
den forfejlede Bestrebelse for at udmale Kristi Billede som Forbillede 
for hele Kristenheden ogsaa eſter de Sider, som er betingede af hans 
Stilling til det jodiske Folk. 
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bathen, uden Omskjerelse, uden nogen Ceremonitjeneste over- 
hovedet**). Vistnok fandt de ogsaa i SabbatHsbudet, 8om i 
alle den mosaiske Lovs evrige Anordninger, en guddommelig 
Ids udtalt, 80m bliver staaende, naar den timelige og natio- 
nale Form falder bort. Hvad der for Jederne var et Bud 
for Livets ydre Form, det bliver for alle Tider et Tegn for 
den guddommelige Vilje, der trenger til at tydes. Det inde- 
holder en Fordring af Gad, der angaar alle Mennesker, og 
en Forjettelse for dem, som gjor Guds Vile. Gud fordrer, 
at Mennewket skal hvile fra alt slavisk og vindesygt Arbejde 
og iser fra al Trelletjeneste under Synden. Han vil ogsaa, 
at Mennesket skal vie ham &n Kraft og Tid. Men dette 
fordrer han ikke for denne eller hin Dag, men aden Forskjel 
' for alle det jordiske Livs Dage*. Men den Hjertets og 
Hendernes Renhed, 80m denne bestandige Helligholdelse af 
Sabbathen fordrer og forudsetter, bliver her i Verden ikke 
opnaaet af Nogen. Ogsaa den Kristne bliver den forst hin- 
8ides til Del i Guds store og evige Sabbath, hvor alle Fromme 
hviler fra sine gode Gjerninger, men ogsaa er fri for al 
Synd **). Altsaa, ikke i Helligholdelsen af en eller anden 
ugentlig, maanedlig eller aarlig tilbagevendende Dag, men 1 


54) Justin. dial. 48—27. 46. Iren. 1V, 16, 1—4. Tertull. adv. Jad. 
2—6 (cfr. Barn. 2, 6). Hvad der -her optreder 80m en mod Jederne 
rettet Paastend, at Sabbathen ferst er en mosaisk og derfor kun en 
jodisk Institution, er en Meniag, 80m ogsz® hos Jederne fra gammel 
Tid af har fundet sine Forsvarere (Selden, de jure nat. et gent. Ar- 
gentor. 1665 p. 343. 316. 326 sq. 333 8q. 349 sq.; angaaende den mod- 
8atte Mening se p. 354 -- 57). 

35) Justin. dial. 12; lren. IV, 16, 1: ,,Sabbata autem perseverantiam 
totius (sﬆkal hede: omnis*= xa6ys) dici ergs deum deservitionis edo- 
cebant -etc.**; Tertull. adv. Jud. 4 (cfr. adv. Marc. IV, 12); Clem. strom. 
IV $ 8; VI $ 138 Se ogsaa flere Steder i de fslgende Anm. 

35) Barn. 15, 1, 6—8; Iren. i det ofte citerede Kapitel; Orig. hom. 
VIIS 7 in Exod. August. de Genesi ad lit. lib. IV $ 24 (tom. Il, 222); 
de Genesi c. Manich. lib. 1. $ 33 (tom. i, 827); ep. 55, 19 ad Januar. 
(tom. II, 179). 
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Afholdelsen-fra al /Synd -og i. uafladelig Udevelse af det Gode, 
i den gode Samvittigheds Fred*”) og i Haabet om den- evige 
Sabbath, som venter Guds Folk, troede den gamle Kristenhed 
at opfylde det. 3dje. Bud. Sin Helligholdelse af Sendagen 
8atte den ikke i nogensomhelst Forbindelse med /dette Bud. 
Til at bevare Sendagens ejendommelig kristelige Karakter 
og dens Forskjel fra Sabbathen i Kirkens Bevidsthed bidrog 
ogsaa det, at der gjennem Aarhundreder gaves jediske Kristen- 
menigheder, der i dette 80m i andre Punkter holdt-fast ved 
sine Fedres Lov*. En Del af dem lod sig neje med + stille 


3) Denne Tanke udvikler iser Augustin smukt j 8in Lardagspre- 
diken over Ps. 91 (tom. Vi, 236) med Ord, der minder om ,Barnabas's* 
Tanke:  ,Omnis- homo malus sabbatum habere non potest; nunquem 
enim i}li conquiescit conscientia; necesse est in perturbationibus vivat.® 
— Soadan Hvile har Kristus bragt os og tillige taget Lovens'Avg' fra 
os (eſter Matth. 11, 28) Epist. 55, 22 (tom. Il, 180); contra Faust. lib. 
XIX, 9 (tom, X, 381); c. Adimant. 2 (tom. X, 135). 

38) Justin, dial. 47; Eus. h. e. IN, ,27: Epiphan. haer. 29, 7. 8; 
haer. 30, 2. 16. 32. Trods de bekjendte Uklarheder i Efterretningerne 
om de. jediske/ Kristnes forskjellige Grupper . waa Eusebius tas til 
Troende, naar han forteller, at der ved Siden af hine ,Ebjoniter,* zom 
slet ikke kjendte nogen Helligholdelse af Sondagen, ogsna gaves Andre, 
gom [antog den, og at de Sidste. ved. Siden deraf ogsaa hayde Hellig- 
holdelsen af Sabbathen felles med det andet Parti. Til at optage 
Sendagens Helligholdelse havde de i sig selv afstwngte nazarwicke Me- 
nigheder ingen Anledning, og man vil ikke turde udlede nogen glad 
Helligholdelse af Sondagen i disse Kredse af den Fortelling, deres ara- 
mwiske Evangelium indeholder om den Aabenbarelse af den Opstandne, 
der pans Paaskedag blev Jakobus tildel, og Jesu Ord til denne (,Min 
Broder, ed dit Brod; thi Menneskets Son er opsianden fra de Dade*). 
Anderledes las Sagen for de mange Aſskygninger af jsdisk Kristendom, 
gom sggte at trenge ig ind pas Hedningekirkens Omraade, Vi kan 
dog ikke paavise, at Cerinth (Philastr. 36, cf. Epiph. haer. 28, 1) og 
de af Ignatius bekjempede Vranglerere, som i Lilleasien ſoruden andre 
jodiske Ting ogsan predikede Sabbathens Kelligholdelse (ad Magnes. 9), 
ved Siden heraf deltog i den hedensk-kristne Menigheds Gudstjeneste, 
d. e. i Sandagens Helligholdelse (lgn. Smyr. 7. 4 med mine Bemerk- 
ninger dertil). | Panfaldende er det fremdeles, at, saavidt jeg erindrer, 
hverken de Clementinske Homilier. eller Rekognitionerne nogetsteds 20- 
befaler Sabbathens Helligholdelse eller forudsetter Sendagens Hellig- 
Tidssk. f. d. evang. luth. Kirke, Ny Rakke VT. B. 4 H. 34 
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Aexrhandrodenkaldte: begge.! Dage,,Bredre*,. £0 Apden ;,Kir- 
keng- Medre 10g Ammes?/5?). : ; Hverledesjbavde, /dette. varet 


farate; Tides: og ea fra, de; jadgkrivtine; Kredse udganen Skik,,; er ganske 
nfgrenlig. {mad; 46. bistgriabe - Yi ; Ned; Hensyn bl, de; jode> 
kristne; Pactier. 5 forriga Aums!::- Poremavid diene aſholdt, aig fra, Kemp 

meid den: ;:hatholakg Kirke, | an vaede.. de, ogs88! echyes Jndfliydeloe; pas 
deane jeg havdel(decuren. o)e..ingen Helligholdelse. af. .Sondagen. ., Ne 
.devimag, ; gow} fra, 4816, til ,jod i,3dje; Anrhundreds 2agte, at, vinde Indr 
:fydelss! pan, den;.katholake, Kirke 9g, apbefalede, Helligboldelee af. Sab- 
-bathen ed, Siden,af, Sgpdagen, chigx med gina fra Cerpmaniloyes beor 
tede Fordringer|sadig .afvigte |1; Qrjentep ;8Rvel., yom .(Ocgidenten,,., og 
-Helligholdoleeoaf, Sabbathew med, Gudstjeneatg opiemder-pludselig iden 
gnzke-kirke, ſorst: eſter Konatantioy par con; Tad, da den; jadebrighne 
Propagenda,,ikke;, mere, kan; jenkes a4.haye vundes nogen. saadan ſor- 
.sipket Sejer.,.. Ne. mldre; Aniydeiager dh en, Farberedelse. af; den BYP 
Jkik ex] apar8amme. | {0 mon QJkke.kan,glujie Noget- af Mark; Poly. 8. 
th: 4661 Acta, Rignii, 64 3. has, Bejpark, Br 1434 2&1), 520; ex,, Jeb. Spor,., hl 
09:Fis, Ligeavling, af Sabbatben meg, Ser ys ge i, Tertullians 
{Beraiingy at, pea, bang, Tid, , pogle;. fan {yan giger, ikke,. j 
rttkem Petr pf firken —— nen;;;09 00. Bon Todat 
*g- {ra Knebejning, ce anon Benn depenes Sleaetat the 
livlig Njskuezjon (dog.,yg). blapdt;Tertulligns.Qmgivelger, eller; ideunipdate 
4,\Qogidenien), ; ogLextulban, angher, ah Haw en,mpe, give.,oim, Naede tj), 
84hine Ariane, nes, vil, aſaing, Jre .vip, (Shi elleridog. iplfald, den. Farr 
argelee ſar; Angre tholde, faah yd. gin. Mening..(d9: orat, 48.228). . Saw 
+ Sideetykketil,deo Skik;, Jkke 24. 0&16,.pas Sabhatben,, .0g.:50m [fp 
andeaLigegtiling of Sybbathes,; med, Spndaaep, hagde men, betragte fee 
princjpietle Yngladelse; af at ſaate pps Sahbathen,, gpm..Tortullian, farat 
amioler, (de. a6) vp45,qmlgn. 6: 440+, pedens Margion; gmyendbokal have 
alinykt.gin; Forage for alt! jadigk, Veen agsas, dexyed,, ad, ban, gjorde 
fipbbathep (&) on Fantedap (Epiph, 424 3)» oNen :qndug, i det, de: Ange 
nodredg Gndea. der; i, dep. gogdenjalake Kirke. med Hengyn (bertil thverken 
Querenvtemmelscoeller ep Begrundelee, defi, yary hageret, p3p;Sabbathens 
apecigitz.Kanpkjer, .NKicken,(j Mailged, og; maver y95terlandoke Kirker 
Jagtede,jkke, pan, Sabbatben 1, gen; 7pmerake. 08 de, ispancke Kiſkpr 
var Sahbatben; eo regelmeggig. Fagtedag: (Copeil, 1b, can. 26, for, byis 
xi8tigs Foraepnlar, Jeapder,.1,11, 168.98, Hafeles Conciliengggrh., 1, 168 
([3,.An&} .kop, ;dyrde;,bayg gpgiels.. 3g; wegek.mere, yegtem(s.,,Vietgr,. de 
abr. mandi hos; Ronth. rel. ; 3 Hi, 497, ad 23s; Hierons £0-a6 Lucin, 
[Mpatiapay, LY. 2,.379];, Augv9;.00.c0d Gaoylep. (tom. Hy 98, 85, 104. 
A81a lonoggnt, .epy. 24, Negentinme,. Cougtanh, ep: ponbif, By I; $59}; 
\Cao89ns, jngtjb,69099Þ; i) 11, 105. S00rak þ-18- V, 23.0, 288, £9- Mognek. 
28-uin Om FHeorgde ;Teriullinn ,wisbilligende,;heoyiaer. $i), den, ramerake 
;Gkjl de jegun, , 14, 8ypes. mig, bvivieoms, , Dog forgikrer Hieronymus, pan 
34* 
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muligt i en Kirke, 80m havde holdt Sendagen- for Sabbathens 
Sen 'og Arving? Forovrigt var heller ikke denne kristelige 


andre Steder, at allerede Hippolyt blandt Andet har skrevet herom. 
Hin romerske Gejstlige, hvis menings|9se Snak angazende Fasten pan 
Sabbathen Augustin i Brevet til Casnlanns mesterlig gjennemhegler, 
havde vistnok opfattet den i den storste Del af Kirken sedvanlige Skik, 
ikke at faste paa Sabbathen, 80m en principiel Ligestilling af Sabbathen 
med Szendagen og derfor dadlet den om Judaisme ($ 24 p. 103), 
medens han ogsana 'pan den anden Side vilde begrunde den Pligt, at 
faste paa Sabbathen, derved, a#t Sabbathen var den af Gud helligede 
Dag (F 14 p. 98). Men med Hensyn til de vesterlandske Kirker, som 
ikke fulgte den romerske Skik i dette'Stykke, havde hin romerske 
Anonymus Uret. Dens Ikkefasten betegnede knn, at den romerske Skik 
ikke fandtes hos dem. Augustin fordomte ligesanlidt 80m Ambrosius, 
hvis Udtalelse desanganende han gjentagne Gange anferer (ad Casui. 
$ 32 p. 109; ep. 54, $ 3 ad Januar. tom. If, 165), den romerske Skik, 
men holdt kun den modsatte for mere paszende. Det formelige Forbud 
mod at faste paa Sabbathen optreder i Grekernes kanonistiscke og snart 
ogsaa i deres gvrige Literatur samtidig med den lovlige Indforelse af 
Sabbathens Helligholdelse med Gudstjeneste, og det med et Slag. Den 
efterkonstantinske Oprindelse til denne Indretning viser 8ig, bortseet 
fra alle wldre Forfatteres Taushed ved de forskjellige Lejligheder, som 
her frembsd sig for dem, allerede deri, at de Steder i de apostoliske 
Konstitationer, hvor Helligholdelse af Sabbathen med Gudstjeneste ved 
Siden af Sendagens Helligholdelse anbefales (11, 59; V, 20), er pas- 
vislige Interpolationer. I den syriske Didaskalia, som fremstiller den 
relativ oprindelige Skikkelse af Const. lib. I-1V, er der poa de be- 
irefende 'Steder (didasc. apost. syr, 1854, p. 58, 28 og 96, 9 f.) kun 
Tale om Sendagen; og kun pan Sendagen og de med den ligeartede 
$pecifisk kristelige Feste passer den Begrundelse, der folger i de greke 
Konstitutioner selv (II, 59 ed. Lagarde p. 90, 12 f. V, 20 p. 155, 26 
f.). Af 'ganske anden Beskaffenhed er de forgvrigt heller ikke i den 
syriske Didaskalia indeholdte Steder, 11, 36 p. 63, 9—14 op VI, 28 p. 
187, 1—3, hvor der i Tilslutning til Dekalogen og pan de reldre Le- 
reres Vis fordres en aandelig Helligholdelse af Sabbathen, men, som 
det paa det andet Sted udtrykkelig siges, en daglig. Her handles alt- 
saa slet ikke om den 7de Dags Helligholdelse med Gudstjeneste, medens 
paa de Steder, hyor en sasdan bliver paabudt, denne ikke bliver sat i 
nogen Forbindelsze med Dekalogen, Ritschls Fremstilling, Entstebung 
der altkath. Kirche 2. Aufl. S. 329, navnlig Bemerkningen mod Baur i 
Anm. 2, er efter dette urigtig. Sabbathen som en Dag, da der boldes 
kristelig Gudstjeneste, (er af den efterkonstantinske Interpotator bragt 
ind i de apostoliske Konstitutioner. Heller ikke i den Epiphanius be- 
kjendte Skikkelse 'af Je apostoligke Diataxer kan der have staact Noget 
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Helligholdelse af Sabbathen ved Siden af Sendagen tenkt 
80m en- Opfyldelse af det 3dje Bud. Man forsvarede sig al- 


af den Art; thi medens Epiphanius ferer Reglerne for Ssndagens Hellig- 
holdelse, Fastedage 0o. s. v. tilbage ti] hine Diataxer (haer. 75, 6; 70, 
11; expos. fidei cath. 21), ved han, hbvad Sabbathen angaar, kun at 
berette det Faktiske, at der paa den i nogle Kirker bliver holdt Guds- 
tjeneste (expos. 21). Fra Midten af det 4de Aarhundrede af frem- 
kommer Vidnesbyrdene om denne kristelige Helligholdelse af Sabbathen, 
og det straks massevis (cf. Zacagni. coll. monument. veterum pref. 
LXX VII 84q. Bingham, orig. ecel. I. Xijl, 9, 3 [ed. Grischovius vol. 
V, 284 8qq.]; XX, 3 [vol. IX, 51 8qq.]). 1 de senere Bgeger af apost. 
Konst. (VI, 23: glad Helligholdelse af Sabbathen og Sendageni Mod- 
swtaing til Fastedagene; VIII, 23: Slavernes Frihed for Arbejde pas 
disse Dage ligesom pan de gvrige kristelige Helligdage; se ovenfor 
Anm. 27) bliver Sabbathens Helligholdelse opfattet som en Ilhukommelse 
af den (fuldbragte) Skabelse (cf. const. ap. II, 36; VI, 23; Peeudoign. 
ad Magn, 9 p. 202, 9—17 i min Udgave). Den, 80m med Undiagelse 
af den ene Paaskesabbath, faster paa Sabbathen, gjelder i lige Grad 
for Krislusmorder (Pseudoign. ad Philipp. 13; cf. const. ap. V, 20; La- 
garde, p. 155, 24; can. apost. 65), som efter de eldre Diataxer (Epiph. 
haer. 70, 11) den, som faster om Sgendagen. Men Pseudoignatius po- 
lemiserer tillige heſtig mod Hvile fra Arbejde pas Sabbathen som js- 
dick Vesen (cf. Council. Laodic. can. 29), en Betragtningsmaade, om 
ogsan endnu skinner tydelig igjennem const. ap. Il, 36; VI, 23, Det 
har ikke lykkets Redakteren af vor Konstitutionsbog ſuldstendig at ud- 
jevne begge, fra ganske forskjellige Tider og Kredse opkomne Fore- 
stillinger om Sondagen, den gammelkatholske, 80m beror pan en alle- 
gorick Tydaing af det 3dje Bud, og den efterkonstantionske, som beror 
paa den Praxis, at helligholde Sabbathen som en ssndaglignende Dag. 
— At Menigheden holder Gudstjeneste paa Sabbathen, bliver ſorudsat 
af den laod. Synodes 16de Kanon, og der anordnes, at der ogsaa paa 
denne Dag 8kal foreleses evangeliscke Stykker ved Siden af andre 
Skrifter. Netop Mangelen af Artikel ved evayytara, ved hvilken 
Neander (1, 2, 575) og Hefele (I, 762) har ladet 8ig vildlede, viser vel, 
at det kommer an pas Lektionernes Kvalitet som evangeliske. Det skal 
ikke lenger vere et Fortrin ved Sendagen, at da evangeliske Perikoper 
bliver foreleste. Sazledes bemerker Cassian (inst. coenob. Il, 6), at 
paa Sabbathen, som om Sendagen, begge Lektionerne bliver hentede 
frs det nye Testament, medens andre Dage en gammeltestamentlig 
forbindes med en nytestamentlig. Til Sabbathens Ligestilling med Son- 
dagen gigter ogsns samme Synodes can. 39 og 61, ifslge hvilke kun 
pas disze to Dage under Fastetiden Nydelse af Nadverden og Martyrfeste 
tor finde Sted. Den eneste Forskje] mellem Sabbathen og Sendagen, 
Som denne Synode vil have gjort, Undiadelse af Arbejdsindstilling pan 
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vorlls mod; (der Tanks; "ict Iman'derved: Aulgte "den fedivhs 
I'6v3\mnab* forbed loffifhedbvid nidtfykeliy FHvite' fre Arbejdet 


Sabbathew (can; 29), diev! wllerede! for! omtult} - v6 ogrant Ann, 27.) — 
Denne' vezentlige Ligestilling''sf Babbathen med Sondaegen;  fordetmecte 
_ Upsdd" med Hetigyry UE Nedverdens Nydelee, er for Kirkerne'i Kongtanti- 
nopel, Kappadokien 'og Pbntus; Antiochien! og /Egypterr tiltiekketig be- 
vist ' ved Bil "6p!' 93 od: Beneds i186; © Asterii Amas/ homil/ ed; 
Aabenids Amw:'1615'2p, > 615: Ohrysoot them 11 tak 10) in Johann, 
(Montfuuron” V1I9 62); hom: 25 1(al- 124) '1o Johamn/ (vols VIII 43); 
hom.” V; 03 init Thin, 5(vel. X17 577); Peeudoathan.'ide gemente/ (6d, 
Patav. 'H," 45;'! 5&'ovenſor | Anm.; 19); -Pallad.” Lausiade' c< | 39-- (Murs 
opera ' VIH" $54); 2 Covaiun;\imotit: coonedd 41; »6; 12, 2" 5g. 97 | V;-126% 
Socrates h;/e.'V, 2231 VE 8 (pr'286D; .p. 312 D: ed; \Mogrnty; Soom. 
VI; '8. *Ogans (iz Ooeidenten- finder: idetmindste;| Prediken Sted. + en 
Lordugoprediken''siger Avguetin> Ad idtum' diem; -4d' 86 sabbatum, 
maxime' hi adgolent convenire,: qui-eguriunt verbum domini® (serme' 128 
F 6; *tom.) Vi; 629; cf-(enart7 in: ipealmy 91, * tom VE 234 qu): 5'/Men 
angazcnde 'Skikkens Opritidelse” finder \man pas! viie/ digse Steders[ot 
Intet wden' den gjentaghe Forsikring;' at den Intet har: at inkaffe med 
Jsdedommen of deb'modaiks Lov. — Dens pludselige 'Opdukken iden 
greske 'Oriend'lod'sigp (forklare: meget'rimeligy; | om- ogsan kun . Hermest 
ndyortes,' tivis! wwithellng Konotantin) zom/[Enccbius! (vita Cont. 1V;:418) 
efter -den®'i- Hanndekriften overleverede Legemande ' bevidner;; havde 
prabudt-Helſigholdelden; uf 'Sabbathew ved Siden 'af Sondagen;' + Thi at 
ro" 6aBBator det chuide' betyde den kristelige Sondap,- or kunv on! dri- 
stip Faaxtand'nf Heinichen (ed. 2 p:159);- der ingenlunde lader>Sig und- 
skylde' ved Panberasbelse of Suicthes; IL, 919 ed. +2: (Efterat Eugebius 
to ' Gange® iforvejer hav! kuldb! Spndagen''\, Herrens og: Frelgerens Dag®* 
(Ff),” ligesams #traks (derpan ($3) igjen +, Frelsorens Dags®, /foritancs det . 
af” 'vip"zely; (ot de! Frelscrens; Navn' berende: Dage®,: pas' hvilke! Kone 
sﬆtntin huvde beſalet' 8ine Undersaatter at! afholde vig: fre. Arbejde ($ 
2); '6r Sgndagene' og ikke /andre'-kristelige Fete till Forgkjel - fra Sgn- 
degen''og*i Modiwtnjog + tib>gamme.: / Saaledes er 'Ordene' 0 notes be 
ua} ras' rov-6afpurov 'udpas Triuas ved Sammenbengen! selv.gik- 
rede ' mbd *erbver © Misforstaaclse,// ganske  bortieet ;derfra, at i 'de 5 
forste Aarbundreder: intet: Menneske” har (kaldt | Sendagen ' ,Sebbath*. 
Den paa dotte 'Sted-bevidnede Kjendsgjerning vildde ikke? alene vere 
bekvem tit 'Forklaring' af den -efterkonstantimske Skik, at belligholde 
Sabbatheny' Af -Konstantins' monotheistiske Synkretizme lod det ig 
meatke / ogsan forkldre; 'at- baw for en Tid (har villet > tilvendo' ogsna 
Jsdernes / hellige Dag ved Siden af de -Kristnes en- vis Udmerkelse. 
Men 'Lezemanden' er; '#om Valesius til dette Sted- ganske- rigtig+ har be- 
merket,' uboldbar.  Kapiteloverskriften, -der, - om den/ ikke hidrerer fra 
Eusebins selv, - dog er eldgamme], | og Sozomenus (h- e, 1," 8: p. 412 B) 
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pas: Sabbathen:: iog--spottede ;: pa en{ mindre; end, fin» Maade 
oyer-iden ved det.; gamile-Testament . foreskrevne. Maade:, at: 
bellighelde; den: jodigke: Sabbath. pag. -|Sendagen behovede 
manirikke: at; regervere; mod-Skin' af-jodisk Lovmangighed, 
fordi| des; Ingen yar, ;40m-tenkte ||pan at anvende.naginoms 
helst- Bestemmelse i den | mgsaiske Lay pan: den. Der. 'gjaldt 
Bu. 50m» for: for en» krigtelig Skik; (£t- Predukt,. af det kristelige 
Liv; ogi.der blev; ikke: gjorti nogen,{Forskjel: mellem ; Sondagen 
og- de/ovrige  Helligdage, |. 80w den. taknemmelige| Ihukemmelee 
af! Frelgens Kjendsgjerningerog Trangen til jat ; give: den; ot 
felles| Udtrykived Gaudstzenesten; Jidt . efter ;lidt s hawde frem- 
kaldt i; Kirken,// Qg-bvad; der ;gjorde' Hellighgldelsen| af digae 
Dage-og| Tider til, en: ;Samvittighedssag;-for,i de .Enkelte, ; det 
var ikke nes Bud: af, Gud Wor ;Kristus, + /men;g Hengynet, ;til 
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forddswtiter "Letiminten” ras \xþd (rod) diupparov, of 'din enbre 
Tilblivelse | all denne |Leesemande -yi4de[vire /udegtibelig, [da-Fredageti 
and aldrig forekommer, som, en. Dag,, da man, bvilede. fra Arbejde, 
Derimo opstod den overleverede Text nwsten uundgazelig, da man 
tavde vethet” vig till st cammenctihte ikke Fredugen, men aioger hens 
Sabbathen med Sendagen $om | et, ,smakit Tyespand* {Axterius Amas, 
Pp. A. St.). Heri er Konstantin uskyldig. Han har kun gjort et Forssg 
pan 'at- tilvends Fredagen' som' Jefits Dodrdag” amine Me ' vom Soh- 
dagen, - Opstandelseadagen; || i [det offentlige! Livhar +ban;; ikke :trengt 
igjenvem, herwed, .og derfor har den betreffende Forfajning senere ikke 
fundet Optagelse | I Lovsamlingen. — Den tilsyneladende pludselige 'Op- 
duliker | af de *Ktiotnes' Helligholdelse af Sabbathen er og Bliver > on 
Gaade; : Sandsynligt,, er, . det, ;at en Gudstjeneste pag, Sabbathaſtenen, 
s0m nermest tjente ti] at indiede Sendagen, lidt efter Jidt har givet 
Sabbuthen Karakteren' of” en- feathy Indledning' til" Sondagen(Binterim, 
Denkwirdigkeiten - der// christ-ketbs). :KircheV, 1,434). : :For Cyperns 
og det. kappadokiske Cwgarens Vedkommende omtaler,Sokrates (V, 22 
p. 288 A) Forelwsning og ' Udizggelse af Skfiſten pan 'Sabbathsaſtenen, 
og pan 8amme Tid for Mgypiens Vedkommende Nydelse af Nadverden 
(1. 1. p. 286 D) Oy? cafparoy Natth. 28. 1 synes ikke at have 
vere} uden Indflydelse derpan (Cassian. instit. coenob. II, 18; Pseudo- 
athan. quoest. ad Antioch, ed. Patay. If, 229). * 

= Det Forste siger Gregor fra Nyssa, det Andet Asterius fra Ama- 
208, begge citerede af Zacagni I. 1. p. LXXIX. 
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Menigheden, gom ikke kan bestaa uden regelmessig Ordaing 
af dens Gudstjeneste, og Forpligtelsen til at deltage i Menig- 
hedslivet. I det 3dje Aarhundrede var det endnu ikke noget 
Kjetteri, naar en Origenes *') mente, at den fuldkomne Kristen 
ikke tiltrenger swregne hellige Dage; thi han lever jo altid 1 
Logos's, 8in naturlige Herres Ord, Gjerninger og Tanker og 
lever jo altid paa Herrens Dage, helligholder altsaa bestandig 
Sendagen; saaledes helligholder han ogsaa altid Fredag eller 
Bededag, eaaledes ogsaa uden Afﬀadels® Paaske og Pintse. 
Kun Mzngden af de Kristne, 80m, enten det nu er af Uvilje 
eller Uformuenhed, ikke naar Idealet, at holde alle Livets 
Dage hellige, tiltrenger hine sanselige Fremstillinger af denne 
Pligt for ikke faldstendig at gaa til Grande. Det lader sig 
ikke negte, at allerede dengang en meget forskjellig Betragt- 
ningsmaade med Hensyn til kirkelige og gudstjenstlige Ord- 
ninger havde dannet sig og holdt paa sterkt at nudbrede sig. 
Man stred i det 2det Aarhundrede om den rigtige Tid at fejre 
Paasken paa, 80m om det gjaldt et Troes- og Saligheds- 
8pergsmaal. En spansk Synode i Aaret 306 bestemte livs- 
varig Exkommunikation som Straf for Enhver, 80m tre Sen- 
dage efter hinanden udebley fra Gudstjenesten**). De greske 
Kirkeanordninger fra det 4de Aarhundrede af udtaler de 
8krekkeligste Forbandelser over dem, 80m ikke felger deres 
ofte indbyrdes modsigende Bestemmelser angaaende Hellig- 
holdelse af Feste og Fastedage. Men endnu i det 4de og 
bte Aarhundrede manglede det dog ligesaalidt, som 1 det 2det 
og 3dje, paa Mend, 80m paa Grund af bedre Indsigt i Kri- 
stendommens Vesen og friere Overblik over Kirkeskikkens 


4) Orig. contra Cels. VIII, 22 89. Til ham sigter aden at nevne 
Navnet Hieronymus i Kommentaren ti] Galaterbrevet (Martianay IV, 1, 
271). Smlgn, ogs8a allerede Clemens strom. VII, $ 35. 

42) Concil. [lliber, can. 31 cf. Sardic. can, 14 (latin., 11 graec.); 
Qvinisext. can. 80. | 


t 
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mangfoldige Dannelser protesterede mod en saadan Forveks- 
ling af Saliggjorelsesorden og Kirkeorden. Hvad der opret- 
holdt Helligholdelsen af Sendagen ogsaa i Kirkens yderste 
Trengselstider, var ligesaalidt den kirkelige Anordning 80m 
den vilkaarlige Antagelse af et guddommeligt Bud. Det var 
meget mere Gleden over Menighedens Gudstjeneste og Er- 
kjendelsen af den Velsignelse, 80m deri bliver den Enkelte 
til Del, og Bevidstheden om Forpligtelsen til d2sto ivrigere 
at bevare Troens og Tilbedelsens Samfand, jo voldsommere 
den hedenske Statsmagt drev paa dets Tilintetgjorelse. Soen- 
dagsgudstjenesten opherte ikke i de Tider, da den blot kunde 
holdes hemmelig og med Livsfare. Menighederne ofrede alt- 
imellem store' Pengesnmmer for at bevege bestikkelige Politi- 
embedsmend og Militere til at s gjennem Fingre dermed. 
De strengere Kristne fordemte ogsaa dette som en finere Art 
Fornegtelse. og fordrede en Kjwrlighed til Menighedens Guds- 
tjeneste, der ikke skyr Deden®). Den ndeblev ikke. Ode- 


8) Tertull. de fuga. 14 Forsvarerne af Pengebetalinger for al 
undgaa Ubehageligheder af Politiet 82gde: ,Sed quomodo colligemus? 
quomodo dominica solemnia celebrabimus?< -—— Et rgrende Vidnesbyrd 
er Acta Saturnini, Dativi etc. fra Diocletians Tid (Ruinart p. 409—419 
ed. I). Maaske er det ikke overfladigt laselig at berigtige en Misfor- 
stagelse af Binterim (Denkw. V, 1, 127 Anm.). Han fandt en Paabe- 
raabelse af en gamme! Kirkelov angazende Sgndagens Helligholdelse i 
Presbyteren Saturnins Udraab: ,Intermitti dominicam non potest; lex 
sic jubet**, og senere endnn engang: ',,Lex $ic jubet, lex sic docet® 
(p. 414 Ruinart). Men Neutret ,,dominicym* betyder aldrig Sasndagen, 
men kun Nadverden (,,convivium dominicum*, Tertull. ad uxor. 11, 4). 
Savledes gjennemgaaende i disse Akter, f. Ex. c. 7 p. 412: ,,et in col- 
lecta fuji et dominicum cum fratribus celebravi**; smign. de i Begyn- 
delsen af denne Anm. citerede Ord af Tertullian eller August., brevic. 
collat. c. Donat. collat. iertii dici $ 32. I acta Saturn. c. 2 p. 410 
findes ved Siden af ,,dominicum* Varianten ,,dominica sacramenta**, 
der betyder det s8mme. Saaledes er dette Ord uden Tviv] ogsan at 
forstaa hos Cypr. de opere et eleemos, c. 15; epist. 63, 16; Psendo- 
cypr. de spectac. 5, Om ,,dominicum** nogensinde uden i Oversettelser 
ſra Gresk (f. Ex. Acta Phil. Heracl. c. 3. 4 hos Ruinart p. 444) be- 
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laggelsen at. kristelige |Kirker, Fengslingen |af bele Menigheder 
under, Gaugstjepesten, de _talrige; Heprettelser i,,de. 8ids8te, ,$tore 
Forfelgelser., formaacde.. .ikke... at, ,undertrykke,/. den.;;kristelige 
Gudstjeneste,. d. 0. den ;kristelige; Helligholdelse. af; Sendagen, 
i, En oy ;Tid for Kirken,,, en, ny,Periode ; ogsaa. i. Sendagens 
Historie indtreder. med. Konstantip den. Store, Kirke, og, krir 
telig ,Skik,,, som, jndtj1.da kup havde. boldt aig, i, Madswtning 
til .Statsmagten, | bley. pludselig |bestraalet at Gungt, man, (mag 
Sge.af .Kejeerens personlige. Gunst, || Det, er. merkeligt, . vor 
tidlig Konstantin . anerkJendte.. netop, den, kristelige Helligdag 
i,,,dens ; Betydoing fox,;-den, almindeliges Kultar., og, Statep. 
Kristen ,yar han; ,endnu, jjkke,.. hyerken ;udyortes eller ipdvortes; 
endnu; mangled. de... gidste ,Proyer.. af Korsets /Tryllekraft. og 
de., Sidgte.,. heldige, Begivenbeder, | som...skulde . gjore.. ham , til 
Rigets, Enehersker og. ;til. Grundlagger; af. den; kristne, Stat, 
da;.han gay..sin; Sendagsloy af. .7de Marts. 321, Han, tog, deri 
ikke, udtrykkelig| Heosyp: til | Kirken; han gay heller, ikke 
Dagen dens kristelige Navn, men kaldte den paa godt Hedensk 
»Solens erverdige Dag*. Der er god Grund til at antage, 
at i Kejserens Familie Tilbejelighedeo til Kristendommen. var 
forberedt/ ved Hengivenhed- for: den dengang: vidt -udbredte 
Solkultus.' 'E6 " motiotheistisk” Tro' eller ' Oertto' ligyde ' her 


tegner Kirkebygningen (= /ro xupraxoy), ved jeg ikke. Minter (Pri-: 
mordia eccl: Afric./p. 35) og | Benedictinerne.; til August.- serm. 32, 122 in 
psalm. 443 (tom. VIL; [465 £q.), bar; ikke bevist det. /— Den Lay,;byor- 
pen -hine Martyrer pas Pinebenken bereebte ig, | er intet/speciels Bud 
enten af Gui cog Krigtus eHer af Kirken, men, ,s0m. Fortwlleren  engang 
udtrykker sig (6.141 p. 415), den. af den levende. Guds Azend i. Hjeriet 
akrevne Lov. Lektoren; Emeritus ((c.; 14 p;. 414). besvarer: Prokongnlens 
Sporgemaal, bvorſor han bar tilladt andre Kristne at forsamle pig, i hens 
Has: ,,Fordi- determine Bredre, og jeg ikke kunde holde- dem borte.* 
— {Men du-skulde bolde dem bortef* —- ,,Jeg kunde det. ikke, /fordi 
vi. ikke! kan vere 'uden Nadverd:**. .—, Endnu  engang. gjentager - ban 
pas Pinebenken in Setning:. ,Jeg kunde ikke Andet end optage mine 
Brgedre,** "Br | FJ 
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banet Vejen' for -Bekjendelsen til de! Kristnes ''Gud; - 0g! terend 
Konetantin - agjenkaldelig | destemte | 8ig /ti}:'at have Krigten- 
dommen-/tit* herskende' Religion ' + Riget;, foregvevede'! ham 
Fayken' pag” en monotheistisk' Statereligion;,'' 80m skulde' op- 
tage KristehUommen'- '8ig; / | Ft +betegnende! og virksomt- 17d- 
tryk for denne ' Union 'syntes' Indforeisen '1af  Sendagen: om al- 
mindelig'/Hviledag / ham at vere. | I 'denne- Mening ophejede 
han Sendagen- til: Lov.'/ Alle 'Dommere og''Stedernes Befolk- 
ninger, i» Strdeleshed/ de Neringsdrivende+ af alle Slags, 'skuide 
pas den'Dag! indstille »8in'! Virksomhed- Landbefolkningen 
$kulde  ustraffet /knnne © sysle-/ med 'sine Arbejder i Mark og 
Vindjerg, | fordi- disse /Arbejder vare-altfor meget: afhzngige [at 
Aarstid og' Vejrligt: fil 'at .kunne- tale! en' 4aadan / regelmeasig 
Afbrydelse;!'-: 'Pre 'Maaneder / 8enere | tillod- Kejseren| Frigivelse 
af +Slaver- og'' Optagelse af 'Retsakter | desangaaende ':om-| San+ 
daygen.' ''Han' sergede- ogsad for, at . de: krigtne Soldater om 
Sendagen' ik ke- bley . hindrede 11 at besoge ((;udstjenesten, - og 
anordneds'endogsaa'; for. de hedenske 2oldater':et|Slags Son- 
dagsgudstjetieste; hvorved de paa ne Exercerpladse: med: 'op- 
leftede Hender og opad rettet Blik: maatte - fremsige // en af 
_ formuleret Bon, 

Sag, yvoldsomt, og fantastick, 80m Konstantin, optraadte 
ileke, hans :Efterfelgere. Vistnok vedblev. i det;..4de og : 5te 
Aarbondreds Sondagerr' at 'vere 'en 'Gjenstand for den kej- 
gerlige. Loygivning; . . men. .denne slog. ind, i en, anden,,, i det 
Hele' sundefre 'Retoing: | Sondags|ovgivoingen 1 Aarhundredet 
efter Konstantin” blev paa den ene Side mere kristelig, paa 
den: anden- mere tolerant. Den | blev. mers kristelig, forsaavidt 
man” lod Hensynet tit Kristendom'og Kirke' trade aabent 'frem, 
Noget,. 801; 0g8aa; yiste gig deri, at. man gjengav Dagen dens 
krivtoligo- 'Navn: » Herrens Dag**'). Mere tolerant blev denne 


t Den outhatutubls Samling | af Irmischer E; '2—7  yder: et be- 
booms Overblik. -I en Forordning af 386 (cod. Theod. VIIL, tit. 8, 1. 3) 
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Lovgivning idetmindste efter Formen, idet den kun indirekte 
holdt de ikkekristne Undersaatter ti] at helligholde Sendagen. 
Det fremherskende Synspunkt var: Beskyttelse af de kristne 
Menigheder og Individer mod Forstyrrelse ved Retshandlioger, 
Pengeforretninger og larmende Folkeforlystelser. De kejserlige 
Love var tildels foranledigede ved Andragender fra kirkelige 
Synoder, 80m deri, at Theater- og Cirkusforestillinger og 
andre mere eller mindre med Afgudsdyrkelsen forbundne Fest- 
ligheder vedblev paa Sendagens og andre kristelige Hellig- 
dage, 8aa en Forferelse af de Kristne til at forsz8mme sine 
kirkelige Pligter, en Undertrykkelse af de Kristne, 80m ved 
in Haandtering var bundne til hine Folkeforlystelser, og alt- 
82a en fin Art Kristenforfelgelse®). I Virkeligheden leb det 
ved slige Forholdsregler til Beskyttelse af de Kristnes Hellig- 
holdelse af Sendagen ikke af uden Indskrenkning af Ander- 
ledestroendes Frihed; ja, de var Ikdsagede af voldsom Under- 
trykkelse af den hedenske Religionsevelse. Men det. var dog 
ikke ligegyldigt, at Lovgivningen nogenlunde undgik Skinnet 
af hint raa Religionsmageri, der 8taar 80m en Plet paa den 
| forste kristne Kejsers Are. 


optreder ferst ved Siden af Benevnelsen ,,s0lis dies** den anden: ,,quem 
dominicum rite dixere majores'*; i en anden af 409 (cod. Theod. lib. IX, 
tit. 3, 1. 7) heder det endnue kun ,,dominicis diebus*s. — Et Tegn paa 
Opgivelse af Konstantins Experiment s8ynes ogsaa det at vere, at Kon- 
stantins Hovedlov angaaende Sendagen (Digest. lib. III, tit. 12, 1. 3) 
ikke bley optagen i den theodosianske Samling, og at det Bud, der 
befalede Hvile fra Arbejde, og som var Hovedsagen deri, lang Tid 
igjennem ikke atter blev indskjerpet. Ferst Kejser Leo (457—474) 
gik tilbage til Konstantins Lov, som syntes ham helt igjennem util- 
strekkelig, udvidede Forbudet mod Sgndegsarbejde ogsna til Land- 
beſolkningen og motiverede samme sluttelig ogsaa ved Sammenligning 
med Helligholdelsen af den jediske Sabbath og de Kristnes sterre For- 
pligtelse til at ofre Gud idetmindste en Dag om Ugen (Leonis I nov. 
54 i Corp, jur. civ. ed, Beck 1I, 2, 1307; cf. Excerpta ex h. e. Theo- 
dori lect. in Theodoreti, Euagrii h. e. ed. Mogunt. 1679, p. 553). 

45) Cod. eccl. Afric. can. 60. 61 (Bruns, canon. ap. et conc. I, 170 
$9.) fra Aaret 401 (smign. Hefele, Conciliengesch. 11, 81). 
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Det var forbeholdt de germaniske Staters Lovgivere at 
tvinge de nbendige, endnu halvt i Hedenskabet stikkende 
Folkeslag ved haarde Straffe til en Helligholdelsze af Son- 
dagen, 80m hovedsagelig bestod i Undladelse af Arbejde. Om 
den verdslige Ovrighed selv tilbed 8ig at vaage over Lovenes 
Overholdelse, eller om dette nu og da bley betroet Biskoperne, 
om man her tillod at rejse tillands eller tilvands, hist pas 
det Strengeste forbed det, om Straffene indsFrenkede sig til 
Penge og Gods eller for Fribaarne skjerpedes til Tab af Fri- 
heden, for Slaver til Tab af den hejre Haand, 8aa er dog 
Aanden 1 alle disse Love den samme, nemlig den gammel- 
testamentlige. Ved Siden af denne Lovgivning gaar en ny 
theologisck Lere om Sendagen, eller den ligger allerede fra 
Begyndelsen af til Grand for den. Det er den indenfor den 
gamle Kirke uherte Lere, at den kristelige Helligholdelse af 
Sendagen er den af Gud ved Moses paabudne Helligholdelse 
af Sabbathen. Frafaldet fra de Ansknelser, 80m havde kaldt 
Sendagen tillive, og 8om fra Panlus af udover Augustin havde 
veret eneherskende i Kirken, espringer i Ojnene. Men lige- 
s0m det overhoved er vanskeligt at paavise 8aadanne Ideers 
Fedselsstund, til hvis Opdagelse eller Opfindelse der ikke 
behevedes nogen 8skabende Aand, men som let paatrengte sig 
en Predikant ved hans Meditation, eller 80m: lob med ind 1 
en gejstlig Raadgivers Foredrag, der foreholdt sin Fyrste en 
Josias til Kongespejl, 8aaledes ved jeg ikke nejagtig at an- 
give Tid og Sted, hvor denne nye Theori forst er kommen 
tilorde. Noget tilbageholden synes den i Ferstningen at have 
vovet 8ig frem; men den maa dog allerede have veret virk- 
SOM, naar i Aaret 538 en Synode 1 Orleans bekjemper det 
80m jodisk Overtro, at man om Sendagen ikke ter ride og 
kjore eller lave Mad eller rense Hns og Legeme*®). Der 


5) Bruns II, 200; Mansi IX, 19. Forbudet mod Markarbejde bliver 


O42 An4 »mny 19) | Theader: Zebn,::. 


gaves altsag dengang 4:;\Frankrige Folk,.| 00mbegyndts-@t an- 
wende| de mosaiske |Bettemmelger | angaacnde, ;Sabbathens.Hel- 
ligholdelse - paa Helligholdelsen afiSendagey, :og neppe:£t-halvt 
Aarhunfrede yar- gaaet, farend. Bispemoderns- dersteds $tillede 
8ig- pag det..1 Orleans: principielt forkastede Standpunkts Det 
blev., vel:{indremmet, / at; Herren ikke direkte; fordrer, i den- 16+ 
gemlige! Hvile: om Senhdagen,/|men|meget [mere den Lydighed, 
.bvormed:-man : trader .; de::jordiske Ting: under; Fedder;- men 
1nan jmente [dogs |\atSondagen; i) Loven og | hog, Profeterne or 
Jlagt de Kristne; pag Hjertet,; yed: den: [7d& Dags,- Sabbathens, 
Skyggebilleds **);; Pra ana. bley. det. Regel RI Synodebealat- 
ajpger 0g: Statslave. at; betone :Afholdelsen / fra alt; Trale- 
atbejde*.|igom- det Karakteristiske: | ved Soodagens Hellighol- 
delse bg. derfor. at. bexaabe gig pas; den, mogajske Dabhathsloy 
:80m- /et.|for,;de. ;K ristne- igyldigt; Bud. 3: Man ;negteds;; ikke,:. at 
Apostlene; . og - de. apostoliske: Mend phavde indfort, Sendagens 
:Helligholdelise, til Minds. :om +{Krigti ; Qpetandelsesc! wen; man 
Paagtod | \tillige, at ;Kirkens, belfige:L@rere. bavde i overfert, den 
Jodiske. Sabbaths, | hele ; Herlighed,. pas! Sendagen 0g: -dermed 
; -gjart : den ..noget ; formldede.. Sabbatheloy. til Grandlag 


: on, ' "8 - et. 
adi t2hb a2iobaing0 wals $2togabqO0) = 113 D0032219zb8 7 


Yer ie” begrandet Ve di” Fuddommeligt Bod,” min "ve Nodvendig- 
'heden /afiDeltugelse4 GCudotjencaten!'=1/ Pag ig mwe' Maude (orndet hos 
faregor, gen Store, Med flensyn til Sandagen gjepjoger. ban Ge, gammel- 
kirkelige Ideer og dadler ikke blot dem, som vil opſy de Subbaths- 
Viidet” ved Hetligholdelss: af Sabbathen' Ved Sidei "af Spnddgen”' men 
ogsa@ Hem; 150m-1£, Ex: ve8[Forbyd awed} at baile vide bhaverSgndagen 
sabbathsmessig formet (Epist. lib. XIII, 1 ed. Bened. IL, 1313 sq,). .. 

; er SLalbieg the Aim 10 ou ih FIR v FIN Zack | ot, 
— M#cow'iAaret $85" (Bruns IL; [248:59. -i1 Mans TX, : $49'ibq.J/- —- Vd- 
fry kket cops cervile{',/.byis regelmemoeige Anvendele) i (dey , folgende 
Tids Sendagsforordninger Irmischers Samling anskueliggjsr .(S. 13. 14. 
45. 47." 20/33 51. 533,” Wifrorct Tra'3"Moi" 23” 7.187 jo Nat rats, vor 
et aldeles;ikke-er Tale ont (dem egentlige Sabbath, men om! Pazzaby (og 
Forsoningsfesten. Men man overferte Ordet ,,servile** ogsaa til gelve 
Dekalogen, se Irmischer S. 14. 
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for den kristelige Hellighotdche' af Sondagen*3). Vea Siden 
'heraf -forfalte * man Polket” gruelige Historier "om Guds Straf 
-over 'Sondagearbejdet®). '' Den Hensigt, at virke' aaa kraftig 
om inoligt paa Folket” og' Fyrsterne, | har fremkaldt "den ne 
Lere' om Sondagen. ' 'Paa' disze” gjorde ' inan et dybere Tod- 
tryk,''nadr man' kunde beraabe "8g pas @t idtrykkeligt' Gtds 
'Bud;*og det tjefte Kirken' til Forheriigelse, naar man varidt 
Tiltro 'tiF det" Foreikring, ''at Kirket ifolge egen” Magtfuld- 
'Kominenhed | havde' fortrangt Giits' 'gamle 'Eovs Bogstav ved 
ef ny” og” ikke' mitiafe © gaddommelig' Lov,” ifolge* den anime 
Magtfuldkominenhed i Kraft af hviſken- den ogsa'' havde 
8tiftet andre Feste' af'*endimn sterre Herlighed® og-' gjort'' "UW 
Xi} Sattivittighedzzag for K riatenheden.” || Detts or t det Vie- 
Sentlige' den Kkatholske'Kirkes *Lare om” Sohdagen; sagledles 
Som *Reformatiooen forefandt'' den,” 'bg 'saaledes 80h 'den"efter 
Reformationen ' med' 'Ombyggelighed” og © mild” ——_—— 'er 
Meven” fremetillet i den" romerske Kattkivitins, 1505110! 

' --Reformatorerne' bred” gtandig "met Aetitie Dacre! Det'er 
beundtingererdigt, hvorledes Litither,'! der 'som' Ingen' for Ham 
ar gjort de ti' Buds Betydning' for Ungdommens og' Get" Hele 
'Polks Undetvisnitiz' $jeldetide, 'degnagtet 1 dette 'Sporgemaal 
-uden' Nelen og” Tviviraadighed har gjetrvrandet det evanngeliske 
'Standpunkt'” 6g awed oo" -olMifigebligs gwen af 


CD68] 3209] {{10- My uUf19 i /1 <0 D017 2-080 


p_ 


IM '" 4) Henne Kombination eos FEM 2 ackauaablemr i 280 
(ﬆ/ 251'de teipore) [tom iXVI, $414 5q,, cor men' ikke pas' Grand! of 


enkelte Laan fra; Cegarius, Arg]. akoJde. tilskrive denve;; map|..kunfle 


ligesan godt tilskrive Forfatteren af den pseudoalcuinske Bog ,,de di- 
vintis*offfciis* den,' vis" cap. Jt" Wigne $6 It, ton.” 101” p. 4226/89.) 
cher; 8ynes (4 (y3re; #fskrevet Ord -tillandet. + Et keohologirk ikkert, 
Yietpok | m eget Sent Datum for den udviklede  Theori giver, Synoden. i 
Frianl, a 'Helele (Conciliengesch. nl, 718) fra Aaret 796. Eſter 
dens Katdn £0856 Bondagd!: ,{vabbutum deliovtun domini® efter: Jos. 


f8,:13; pan denne Sabbath; bliyer de. mongioke Sirafebestemmelzer med 


Hensyn til den jodigke Sabbath anvendte (Mansi X111, 851 8q.). 
4” Gregor.” Turton, de mirac. Martini 111, 31: 55. '56. 
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Sendagen. I den $tore Katekismus, der tydeligere og ud- 
farligere udtaler, hvad hans lille Katekismus mener, lzrer 
ban ligefrem, at det 3dje Bud 80m Anordning af den Tde 
Dags. Helligholdelse alene er ,,givet Jederne* og, ligesom alle 
andre til bestemt Tid eller Sted bundne ceremonielle Anord- 
ninger i det gamle Testament, ikke angaar de Kristne og 
heller ikke er blevet erstattet ved nogen lignende Anordning. 
Udviklingen af en for Kristenheden brugbar Mening af Budet 
har Luther passende indledet derved, at han i Tilslutning til 
Navnet ,Sabbaths* Betydning - i dets Sted har sat det al- 
mindelige Begreb ,, Helligdag®, hyorunder 8sammen med Sen- 
dagen tillige alle andre Dage, da der holdes Gudstjeneste, 
kunde indbefattes. Han formaner til Helligholdelse af disse 
Dage, i Serdeleshed af Sendagen, som allerede imedekommer 
en Naturtrang, men fremfor. Alt Trangen til en felles Guds- 
tjeneste og som den fra Kirkens Begyndelse af udmerkede 
Dag fortjener Fortrinnet for enhver vilkaarlig Fororduing. 
Derhos protesterer Luther udtrykkelig mod den Mening, at 
der, .bortseet, fra dissze Hamanitetens, den kirkelige Hensigts- 
mes88igheds « og  Pietetens Grunde, skulde gives en religies 
Forpligtelse til at helligholde netop denne | eller overhoved 
nogensombelst regelmessig tilbagevendende Dag. Hvad Gud 
i det _ 3dje Bud krever af Menneskene, er intet Andet end 
Kjerlighed til hans Ord, en Kjerlighed, 80m stedse paany 
vil fremkalde Lengslen efter at here det forkyndt ved Me- 
pighedens Gudstjeneste; og hvad han vil straffe 80m Over- 
tredelse af dette Bud, er intet Andet end Foragt for hans 
Ord og en deraf felgende Ligegyldighed for Gudstjeneste og 
Prediken, Men dette var ikke Luthers Privatmening, men 
den Anskuelse, 80m var given med den reformatoriske For- 
staaelse af Evangeliet og alene kunde bortskaffes med den. 
I den augsburgske Konfession og i Apologien ' for samme 
bliver Sendagen uden Adskillelse fra de andre kirkelige Fest- 


Sh. _ 
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dage helt igjeanem regnet til de kirkelige Anordninger, om 
man tor holde og paa evan:elisk Side fremdeles vil holde, 
forsaavidt de tjener til Fred og god Orden i Kirken, men 
80M man i givet Tilfelde ogsaa uden Synd kan bryde, hvis 
det kan ske uden Forargelse for Andre. For en stor Vild- 
farelse erkl:eres derimod den middelalderlige Opfindelse, at 
Sendagens [Ie]ligholdelse er indfert ved Kirkens Auktoritet 
istedetfor Sabbathen 80m en nedvendig Dag, og de Lrwr- 
domme, $om vil bestemme, hrorvidt man om Sendagen ter 
arbe»jde o. 8. v., skal ikke vere Andet end Snarer for Sam- 
vittigheden. Forgjeves an<trenger man sig for at svzzxkke 
Vegten af denne Dom, idet man minder om, at den skarpe 
Modsxtning til den romerske Ceremonitjeneste undskylder 
og<aa overdrevne Udtalelser., For de evangelixke Lwrere og 
Bekjendere forelaa der slet ingen- praktisk Anledning til at 
optraede mod en altfor lormssig [I+Iligholdelse netop af Sen- 
dagen eller mod den Vildfarelse, at just denne Skik var no-et 
Fortjenstligt, Det var kun et le&rerigt Exempel, hvorved 
Forskjellen mellem den evangelixke og den lovmzssige Kri- 
8tendom iszer traadte tydelig frem for Dagen; og jo mindre 
det gjaldt praktisk at give en forskjellig Besvarelse af Sen- 
dagsspargsmaalet, des friere for Stridens Ophidselse og et des 
klarere Udtryk for den pgrundizygende Overbevisning var Be- 
kjendelsens Lere i dette Punkt. Naar man endog har villet 
give Sagen den Vending, at Meianchthon her kun ikke har 
villet lade Kirkens Auktoritet eller menneskelig Vilkaarlighed 
gjielde som Ophav til Sabbathens Forvangling til Sendag, 
8aa forliges dette ikke mere med en redelig Fortolkning af 
hans meget tydelige FremstiNing. Thi at Sendagens Hellig- 
holdelse hviler paa Kirkens Auktoritet og er en menneskelig 
Iodretning, truffen til Nytte for Menigheden, det er netop 


den atter og atter udtalite Forud-etning for denne Frem- 
Tidsskr. C. d. evang. luth. Kicke. Ny Rekke. VI. B. 4 H. 35 


546 Theodor Zahn, 


stil.ing®?), Om Apostlene eller nogen Anden har indfert 
Sendagen og andre Helligdage, det gjaldt for Reformatorerne 
med Rette som et rent historisk, for Troen ligegyldigt Spergs= 
maal; thi de vidste, og den augsburgske K onfession minder 
derom, at der ogsaa gives apostolicke Anordninger, som Kri- 
stenheden med bedste Samvittighed ikke Ilzenger retter sig 
efter, 80mm f, Ex. den, at K vinder under Bennen skal have Hovedet 
bedexkket, eller at de Kristne af Hedningerne skal afholde 
8ig fra Blod og det Kvalte. Heller ikke Apostlenes Auktoritet 
og Exempel kan hjelpe en Kirkelig Anordning til Rang af 
Saliggjorelsesorden eller af et evig gyldigt Guds Bud eller af 
en Kristi Indstiftelsce. Men Apostlenes Lere har erkleret 
Kristenheden fri for al ceremoniel Anordning, endog for den 
aabenbarede Lovs; 8aa meget utaaleligere er det, naar kir- 
kelige Paabud, som Anvrdningen af Sendagen og de ovrige 
Helligdage, 80m man kun kan fore tilbage til guddommelig 
Indstiftelsce ved s8aadanne Fiktioner 80m den, at Sabbathen 
skulde vere forvandlet til Sendag, udgives for guddommelige 
Anordninger, hvis Overtredelse er Synd i og for sig, og hvis 
Befelgelse erbverver Guds Velbehag. Den Frihed, som Kri- 
stenheden har lagt for Dagen blandt Andet ogsaa ved Ind- 
forelsze af Sendagens Helligholdelse, er efter denne Bekjen=- 
delse ikke den Vilkaarlighed, hvormed man skulde have for- 
trengt det Jederne givne Sabbathsbuds klare Bogstav ved et 
ligesaa forpligtende Sendagsbud, men en Frugt af den Er- 


5) Conf. Ang. art. XXVIII F 58. Den Nisforstaaelze, som den la- 
tincke Text tillader ved Sammenhengens Skjeades|lgzhed, er i den tyxke 
Text, hvor de undverlige Ord ,,ceclefine auctoritale** slet intet AEkvi- 
valent kar, ſuldstzndig udelnkket. — Foruden dette Afsnit, hvis Over- 
skiiſt ,,de poteslale ecclesiastica** allerede tydelig siger, hvorhen Sgn- 
dagen hgrer, kommer Jor vort Spergsmaal, som bekjendt, hovedsagelig 
endnn. i Betragtning Apologiens Forklaringer til art. VII og VIII og til 
art, XV, ligesom sidste Artikel selv. 
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kjendelse, ,at hverken [I-]ligholdelse af Sabbathen eller nogen 
anden Dag er nodvendig*. 

Hvis man er bange for at erklere denne Lzere for Vrang- 
lere og istedetderfor kaider den mixforstaaelig eller ufzrdig, 
ligesom man ogsaa tfror. at maatte und=kylde de s8amme 
Grundsetninger hos Paulus ved den Ufzrdighed, xom her- 
skede i hans Tids kirkelige Tilstande, der endna kun var i 
8in Vorden, saa 8kulde man heller ikke lenger beraabe sig 
paa Pauli og Reformatorernes Grundlere sxom den modne 
Frugt af deres Kampe; thi med Opstillingen af denne Hoved- 
Izre er og8aa Leren om Sendagsbudets Mangel paa forplig- 
tende Kraft og om enhver gudstjenstlig Anordnings under- 
ordnede Verd faerdig. Overalt, hvor en grundig Fornyelse 
af den middelalderlige Kirke ved Evangeliet har :undet Sted, 
har man oysaa pjenvundet denne Stilling til Kirkens hellige 


Tider. M«-d Hensyn til Sendagen og det 3dje Bud udtaler 


Calvin i Aaret 1536 vasentlig de samme Grundsetninger, 
80m Luther og Melanchthon. Den blivende Sandhed i det 
3dje Bud, om ogsaa efter Calvin i sin egentlige Betydning 
kun gjaldt Jederne, udvikler han ved at gjentage de Tanker, 
80m Kirken fra det, 2det til 5te Aarhundrede havde dannet 
8g herom. Ved Siden heraf taler han om Sendagens [lellig- 
holdelse, med hvilken han straks s8ammenstiller de andre kir- 
kelige Feste, 80m om en Nedvendighed for Gudstjenesten og 
Menighedens Ordning. Men han taler derom i sin Udlzeg- 
gelse af det 3dje Bud kun for at vise, at den Kkristehige Hel- 
ligholdelse af Sendager. Intet har at gjore med dette Bud, og 
for at modbevise ,de Sofisters Snak*, som ]zerer, at det 3dje 
Buds Ceremoniallov, newlig Welligholdelsen af den Tde Dag j 
Ugen, er afskaffet, men at Helligholdelsen af en af Ugens T 
Dage maa fastholdes som dets moralscke Indhold. Dette 
protestantiske Standpunkt opgav Calvin ikke, naar han se- 


nere i Modsztning til revolutionzre Bestrebelser udviklede 
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denne Gjenstavd udforligere og sogte at «kaffe tilveje en 
indre Forbindelse mellem Sal-baths=budet og den Kkristelige 
Gudstjeneste, Den puddommelige Vilje, at Menigheden skal 
have en ordnet Kultus, oy at man skal unde den tjenende 
Klasse [vile, gjzlder for alle Tider, Ligesom den for Israel 
har fundet Udtryk i Sabbathsbudet, saaledes Vliver .den op- 
fyldt af Kristenheden ved dens Oprettel-e og Iagttagelse af 
sIine [elligdage, iszr af Sondagen. [eller ikke efter denne 
senere Udvikling finder Calvin noget i religies Henseenie 
Betznkeligt i, om den kristne M-nighed, hvis der gaves for- 
nuftige Grunde derfor, istedetfor Soendagen in{firte andre, med 
andre Mellemrum tilbagevendenile Dage for Hvile og Gud<tjeneste, 
og han &taar fast ved Forkastelxen af hint ,sofistiske Snak*3!), 
Paa denne Bane holder det I6de Aarhundredes reformeite 
Bekjendelser sig**), saaledes ogsan Heid-lb-rger-Katekizmen, 
Men allerede ved Enden af R-formationsaarhundredet b-gyndie 
hint ,,ofistiske Snak*®, 80m de protestantiske Kirker i sj-lden 
Overensstemmelse og med fuld Bevidsthed om sin Afgjorel-es 
Berevidde havde afvist, igjen uformerket ar crange «ig ind j 
de samme Kirker. Ogsaa her beroerte Extremerne hinanden, 
Just i den reformerte-Kirke, som aller skarpest syntes at 
udtrykke Modsetningen til Middelalderens Kirke, opl»vede 
den i Kirkens merkeste Tider fremkomne Lere om Sandagen 
forst 8ia Fornyelse®?), Apoxstlene eller ogxaa den gjennem 


*) Calvini instut. rel. christ. [+d, 1], Corp. Ref, XX X p. 36 8q; 
de senere Udgaver af 1336—34 p, 401 8g. Hermed ﬆtemmer Genfer= 
Katekismen overens (Niemeyer, colleer!, conſess, p, 143 *qq ). 

52) Conf. Scot 1 (Niemeyer, p. 347) reproducerer Sabbath<budet 
med de Ord: ,,verbum cjus andire, ci fidem dare, sanctis cjus 8acra- 
mentis commu aicare**%, Megrt klart lerer ogsan Helv, poxt. (Niemey er, 
p. 526 =q.). 

5) En Del nyttige Oplysninger findes hos O. Hanke p. a. St. S. 
17 F. Men ungjagtig er den Paastand, at Ziiricheren R. Hoxpinian i 
sin Tractatus de festis Christianorum af 1593 (mig ſorcliggende 1 Ud- 
gaven Genevae 1674) endnu vesentlig stemmer overens med den re- 
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dem vidnende [Ielligaand eller Kristus 8elv — saaledes hed 
det nu igjen — har overfart den af Gud paabudne Hellig- 
holdelse af hver Tile Dag fra Sabbathen paa Sendagen. Sen- 
dagen er Sabbathen; m+»n ikke paa Kirkens Auktoritet, men 
paa Guds eiden Skabelsen gyldige Bud grunder dens [ellig- 
holdel-e sig. Naar man til Adskillelsze fra den Kkatholske 
Lere lesrev Sandagen fra andre ligeartede Produkter af det 
kirkelige Liv og af alle kristelive Helligdage kun erkl:erede 
Sendagen for guddommelig Indstiftelse, saa var Modsigelsen 
m.d den histuriske Virkelighed kun endnu gretlere, uden at 
derfor Modsigelsen mod den evangeliske Sandhed var bleven 
ringere, Under puritansk Indflydelse traengte denne Lzwre 
forst paa enzelsk Grund ind i den offentlige Bekjendels:; i 
Westminster-Konfessionen (1643—48) og i de dertil] hen- 
horende Katekismer kommer den utilhyllet frem for Dagen. 
Vigtigere var det, at d-n under Kongedommets Modstr:eben 
gik over i Statens Lovgivning og, hvad der vil sige endna 
mere, 1 det engeI|xke og s8kutske Folks Kjed og Bloud. Ogsaa 
i Tyskland fandt den Indrang og det, som det synes, tidligere 
hos Lovgiverne end hos Theologerne, Medens de ty>ke 
K irkeordninger i det I6Jde Aarhundrede og de ovrige Orrig- 


ſormatori-cke Lee, Net aſgjarende Skiidt i Retning af Aſvigel=e fra 
den panlinske og reformatori-ke Livre er #llerede, om ogsnna abevidst, 
gjort, naar Hopinian p. 12 paastaar, at lagttagelze af Sabbathen er 
paabndt af Gud i det fde (34je) Bud, eller naar han +*Gtaks i Dedika- 
tionsartiklen Iewrer, at Sabbath-bndet ligesaa lidt 8m Dekalogen over 
boved er ophevet ved Kristns, Dette har en anden Mening, end den 
Iejlighedsvise Frembh@evel-e af Dekalogen hos en Irenens (ce ovenſor 
Anm. 32), pan hvilken Hopinian beraaber sig, eller ji Apologien for 
Angnstana (art. INI, & 3) Hopinians Forz8g pan at bevize, ot Sab- 
bathen bar bestanct allerede far Moses ug or en med Skhabelsen jevn- 
aldrende Institnion, ſorrauder ogsnaa det ſorandrede Standpunkt Ved 
Siden heral findes endun wgte erangelicke og Ierde Under-agelzer $4a- 
vel imad de 8vrmrmerizke Petrobusjianere fra den hellige Bernbards 
Tid sz0m mod hans regen Tids Jesniter. 


550 Theodor Zahn, 


heds-Forfejnieger fra hin Tid, der berarer Gudstjenesten og 
Sendagens Helligholdelse, i det [lele holder sig paa den 
evangeliske Lzeres Grund, opdukker der nesten pludselig ved 
Udgangen af 30-Aars-Krigen i forskj-llige Di=trikters Politi- 
forordninger Dadel over ,,Sabbathsvanh-lligelze®* og Fordring 
paa ,,Sabbathens [elligholdelse*. Den rene Leres Vogtere 
8yntes at 8ove, Uden Modsigelse trengte den fremmede Lzw&re 
vistnok ikke gjennem hos Theologerne; men den maa dog 
mere siges at have 8neget 8ig hemmelig ind end at have 
vundet Slaget ji s8ejerrig Kamp, Den praktiscke Folge af 
denne Lere og af den tilsvarende Lovgivning har i Tysk- 
land veret ligesaa ringe, 80m den har vzret 'stor i England 
og Nord-Amerika. Desuagtet er hos dem af os, hvem det 
mest ligger paa Hjerte at fremme Sendagens Helligholdelse, 
Tilbejeligheden til at stille 8g paa den lovimessige Opfat- 
nings Grund og derfra skjerpe Folkets og Orrighedens Sam- 
vittighed overvejende. Men forgjaves vil man anstrenge sig 
for at gjore den -kirkeligsindede Del af vort Folk det begri- 
beligt, at man maa helligholde Sendagen ved [Ivile fra alt 
Arbejde, fordi Gud har paalagt Menneskeheden at hellig- 
holde  hver Tde Dag, men at dette ikke gjelder Jul, Lang- 
fredag og Kristi Himmelfartsdag, fordi di=zxe Dage kun er 
blevne anordnede af Kirken. Forgjeves vil ogsaa Forsaget 
blive paa at «skremme de Kristendoiumen fiendske Lay af 
Samfundet ved Paaberaabelse af et Guds Bad, saalzenge de 
overhoved ikke har pogen Forestilling om et guddommeligt 
Bud. Men fremfor Alt kan og maa man ikke for Ovrig- 
heden og de lovgivende Forsamlinger fremstille xom bindende 
for dem et Guds Bud, 80m Apostelen Paulus under Tilslut- 
ning af de andre Apostle har erklzeret for ikke bindende, 
som Martyrernes Kirke ikke har anerkjend: og 1agttaget, og 
80m de protestantiske Kirkers Fedre har forklaret saaledes, 
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at det falder 8ammen med den Pligt, at elske Guds Ord og 
hans Menighed. Men derfor behaver man dog ingenlunde at 
opgive [Haabet om en heldig Udvikling af Sendagens [lellig- 
holdelse og en Bedcing i de nwxrvzrende Tilstande, Sen- 
dagen har i Aarhundrernes Loeb trods al Udartcing og alle 
Fejlgreb 8aa tydelig vist 8ig 80m en Velsignelse 8aavel for 
det offentlige 80m det huslige Liv, den er fra 8aa forskjellige 
Sider bleven anerkjendt som en Stette for Friheden og som 
en Velgjerning for Alle, at Ingen for Alvor kan taznke paa 
at bereve vort Folk den, Tvertimod ter man med [Haab 
om Resultat virke for, at den bliver bedre skattet og vzrnet 
om end hidtil. Disse Bestraebelser vil udgaa fra forskjellige 
Bevzggrunde. Af rent humane, men ogsaa af specifixk kri- 
stelige Grunde kan man optrede for Fremme af Sendagens 
Helligholdelsze. Nogle vil kun for alle Dele af Folket fordre 
en Dag, da man har [Ivile og Frihed for alt Tvang=arbejde. 
Andre vil hovedsagelig have den Kkristelige Gudstjeneste og 
Gudfrygtighedens Pleje for Oje. De Sidste vil med Efter- 
tryk fordre, at Alle, xom har nogen Lengsel derefter, vir- 
kelig og ikke, som £aa ofte, blot til-yneladende blive satte 1 
Stand til at tage Del i den kristne Menigheds Gudstjeneste 
og paa denne Dag i Ugen mindre fele de jediske Vilkaars 
Forskjellighed ecd alle Krisxtnes Ligeberettigelze. Men hvor- 
for skulde jkke hine, som ikke vil vere Andet end Menneske- 
venner, og de Kristne, 80m dog ogsaa er Menneskevenner, 
med rigtig Indsigt i sine gjensidige Interesser kunne virke 
venlig i Fallesskab? Ivad det ene Parti opnaar, kommer 
det andet tilgode, naar de kun er zrlige Forbundsfell»-r og 


| begge Parter giver Afkald paa at ville skaffe sin indre Over- 


bevisning paa en tyrannisk Maade Eneherredaiumet i Stat 
og Folkeliv.o Maalet vilde da vere en [lelligdag, som skaf- 
fede Kirken frit Rum til at yde alle dem sin Tjeneste, 80m 
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ſorlanger den, og com tillige aabnede alle dem, om ikke be- 
gjerede en 8aadan Kirkens Tjeneste, Adgang til at styrke 
8it Legeme, forfriske sit Sind og samle sine Tanker, — en 
» Herrens Dag®* vistnok kun for dem, der paakalder den op- 
standne Jexus 8om 8in llerre, men en ,,Soldag*, en Dag, 
paa hvilken Guds Sol lyste venligere over denne Jord, for 


alle Mennesker. 
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Bugenhagen om Nadverd og Skriftemaal. 


Meddelt af Gisle Johnson. 


———— 


Unger de Forhandlinger om Ordningen af det kirkelige 
Skriftemazal, som for Tiden feres inden vor Kirke, tor det 
maaske have sin Interesse for Tidsskriftets Lzzsere at blive 
bekjendte med de Udtalelser om denne Kirkehandling, som 
foreligge i det nedenfor meddelte lille Skrift af en af vore 
Reformatorer. Efter en gammel Udgave, 80m vistnok mangler 
Trykkeaar, men efter al Sandsynlighed er selve Original- 
udgaven (1525), gjengives det her uden anden Forandring, 
end den, at den gamle Orthografi er bleven ombyttet med 
den nu almindelig brugelige. 


Ein Sendbrief [lerrn Johannes Bugenhagen Pome- 

ranus, Pfarrer zu Wittemberg, fiber eine Frage vom 

Sacrament, Item ein Unterricht von der Beichte 
und christlicher Absolution. 


Gnade und Friede von Gott unserm Vater und von Jesn 
Chrixto unserm Herrn! Lieber N., uibekannter Freund! 
Weil wir pflichtig sind aus christlicher Liebe Jedermann 
zu dienen, antworte ich gern zu eurer Frage, ob man auch 
moge brauchen des Sacraments, das consecriren die Priester, 
die das Wort Gottes nicht haben, nachdem Christus <agt; 
[br seid wahrhaftig meine Jiinger, 80 ihr bleibt in meinen 
Worten®* etc. Und antworte also. 
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Kein Sacrament ist niitze dem, der nicht glaubt an Je- 
sum Christum, das ist, der nicht Zuversicht hat und mit 
ganzem [erzea sich darauf verlisst, dass er zu Gott dem 
Vater komme allein durch Jesum Christum and nicht durch 
82in eigen Verdienst oder irgend eine andere Creatur weder 
im HNimmel noch auf Erden, wie Christus selbst sagt: ,Nie- 
mand kommt zum Vater ohne durch mich*®*, also, dass ohne 
den Glauben in Christum allein muss kein Sacrament helfen 
zur Seligkeit. Wo aber der Glaube ist, da 8tirken den 
Glauben die Sacramente, dass wir sicher und gewiss werden 
durch solche grosse Geschenke und Gaben, dass Gott unser 
I-ber Vater ist, und dass wir seinen Sohn Jesum Christum 
in unsern Herzen durch den Glauben recht gefasst haben, 
dass wir nicht mehr, auch nicht weniger glauben wollen, denn 
uns die heiligen Sacramente bedeuten nach ihren Worten, da- 
mit sie uns Christus gegeben hat. 

Weil denn nur diess Sacrament des Leibes und Blutes 
Christi liegt ganz an den Worten Christi und an meinem 
Glauben, wenn ich das will seliglich essen und trinken, 80 
frage ich nichts darnach, was der Priester fiir einen Glauben 
hat, der das Sacrament consectirt, sofern er braucht Christus 
Worte und hilt sich fiir einen Christen, dazu berufen, dass 
er $80ll die Sacramente reichen denen, 80 sie begehren. So 
wilt ich das Sacrament nehmen wie ein theures Geschenk 
von meinem Herrn Jesn Christo, der mir klar zu verstehen 
giebt, dass er 8einen Leichnam hat fiir mich gegeben in den 
Tod und sein Blut fiir mich vergossen am Kreuze zu Verge- 
bung meiner Siinden, dass ich nicht <oll gedecken, das ich 
mit meinen. Kriften und Werken mag wegnehmen eine ge- 
ringste Siinde, wie uns unrecht gelehrt haben die verleugneten 
- Christen, die Christum nicht kennen; darum wissen &8ie auch 
nicht, was diess Sacrament bedeutet. Rechte Christen glau- 
ben nicht Bezahlung der Siinden, 8ondern sie glauben Ver- 
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gebung der Siinden und beten auch: ,Vergieb uns unsere 
Schuld* etc. Ich weiss ja wohl, dass der Priester hier mir 
nichts schenket, sondera mein [err Jesus Christus; darum 
sehe ich auch mit meinem [erzen auf keine andere Person. 

Kobnnte nun ein Christ mit -sonderlicher Ursache, wenn 
anders nichts daran fehlte, gehen zu einerlei Gestalt des 
Sacraments, das wollte icly geschehen lassen, denn ich will 
Niemandes Glauben urtheilen; das gehbrt allein Christo zu, 
dem der Vater alles Gericht gegeben hat. Sondern dass ich 
auch wohl weiss, dass vor Gott kein rechter Christ ist, dem 
es nicht. gefallt, dass Christus uns das Sacrament unter bei- 
der Gestalt des Brodes und Weines gegeben hat. Denn well 
diess Sacrament ist ein Gedichtniss des Todes Christi, wie 
Chri-tus und Paulus spricht, 80 kann ich ja besser 8ehen das 
Gedichtniss in der Blutvergiessxung denn in dem Leibe Christi, 
Und weiss auch wohl, dass Christus weiser ist denn Alle, die 
es anders machen wollen, Wenn Chri-tus hatte das Sacra- 
ment anders geben wollen denn unter beider Gestalt, er ware 
weis genug dazu gewesen. 

Aber, mein lieber N., den Fehl wider alle diese ob- 
genannte Stiicke wiil ich schreiben, und ist dieser: Wenn 
die Priester das heilige Evangelium, das ist, die Lehre nnsers 
Heirn Jesu Christi schanden und schelten, als sei es Ketzerei, 
und schelten fiir Ketzer alle die, 80 das Sacrament Christi 
nehmen oder begehren zu nehimnen unter beider Gestalt, und 
geben mir das Sacrament uater einer Gestalt mit solcher 
Meinung, dass ich auch einer bin von denen, 80 Christus 
Lehre schanden und fir Ketzer halten, die zwelerlei Gestalt 
nehinen, wie Christus hat befuhlen, so behiite mich Gott vor 
ihren Altaren! Ich will ohne Sacrament bleiben, dass ich 
meinen L[Jerrn Christum nicht mit ihnen verleugne. 

Ich kann wohl selig werden ohne das Sacrament, wo 
ieh es nicht recht haben mag, aber ohne den Glauben des 
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Sacraments mag ich nicht selig werden, Der Glaube ist, 
dass ich glaube mit Zuverzicht meines [Herzen, dass Christus 
seinen Leichnam und sein Blut fiir mich gegeben hai in den 
Tod, dass ich keine andere Gerechtigkeit oder Frommigkeit 
8nchen &80ll, ohne die mir geschenkt ist vom himmlischen 
Vater in Christo Jesu, dass ich durch seinen Tod von mei- 
nem Tode, Siinden und Hdlle lozs sollte sein und haben das 
ewige Leben. Was bedarf ich mehr? 

Lieber N.! Ich will euch treulich vermahnen sammt 
den Anderen, die diese Schrift begehren, dass ihr nicht zuerst 
anfanget von den &usserlichen Sacramenten, sondern lehret 
zam Ersten Jesum Christum wohl erkennen, warum er ge- 
kommen ist und den Tod erlitten hat, dass. 8ein Wort in 
eurem [Herzen moge kriftig sein. Alsdann werdet ihr wohl 
wissen, wie ihr weiter mit den Sacramenten fahren. s6llt. Was 
war Juda mit den Sacramenten beholf-n, da er Christum aus 
dem Herzen verloren hatte? 

Von der Beichte. 

Christenleute miissen bekennen vor Gott, dass sie Sinder 
ind und mit Leib und Seele verloren, und dass sie verloren 
mfissen bleiben, wo nicht sie aus Gnaden und Barmherzigkeit 
durch Jesum Christnm von Gott dem Vater frei gemacht 
werden, wie wir droben vom Sacrament gesagt haben. Solches 
Bekenntniss oder Beichte vor Gott hat uns Christus gelehrt 
im Vater Unser, da wir zum Ersten anheben vom Glauben 
und sprechen, dass Gott wnser himmlischer Vater ist, und 
wir seine Kinder und unter einander Briider unter eizem 
Vater. Danach bekennen wir, das Gottes Name nicht wird 
von uns gechret oder geheiliget, dass des Teufels Reich noch 
nicht gar von uns ist, dass wir noch mehr unserm Willen 
nachfolgen, der gar nichts taugt vor Gott etc. Denn was man 
bittet, das hat man noch nicht. Solches Bekenntniss gehet 
aus dem Llerzen und ist kein Heuchlerei mit viel , Miserere 
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mei* etc. und dergleichen, sondern es halt fiir nichts und 
fir verdammt Alles, war wir m6gen ausrichten, uud lisst 
allein etwas sein die Gnade und (zunst Gottes unsers Vaters 
durch Christum Jexum unsern Herrn, 

Ohne solche Beichte und Bekenutniss vor Gott wird Nie- 
mand selig, Denn die heiligen Pharis&er werden verdamnmt, 
und die Luren und Gffentlichen Siinder, die sich erkennen, 
folgen Christo nach und werden rein von ihren Siinden durch die 
Vergebung Christi, nicht durch ihre Bezahlung oder Genugthun. 

Beichte aber, die man den Leuten thut, weil Gott sie 
nicht gebuten hat, soli ganz frei sein, ob man beichten will, 
und wenn und wie oft und welchem man will, es sei einem 
Priester oder Laien, mit Erzahlung der Sinden, aller, wenn es 
movlich- ware, oder etlicher, oder ohne -olche Erzihlung, zu 
horen you seinem Bruder ein trostlich Gottes Wort der Ver- 
gebung der Sinden aus dem heiligen Evangelio, das ist, aus 
den Spriichen der Schriſt, die uns vorbalten, dass Christus 
unsere Seligkeit ist, und Gott gnidig ist denen, 80 seine an- 
gebutene Gnade von Herzen annehmen. 

Solche Beichte, wiewohl man sie mag lassen anstehen als 
nicht geboten, ist sebr tr6stlich denen, 80 ihre Siinde empfinden 
oder sonst in anderer schweter Anfechtung und Betriibniss sind. 
Denn, wiewohl ich gelehrt bin, 80 wurde ich doch in der An- 
fechtung oftmals verlassen, und giebt mir einen sonderlichen 
Trust, dass ich das Wort Gottes von meinem Bruder hore 
wie aus dem Munde Gottes. Dazu haben wir Christus Wort: 
, Wo Zwei oder Drei werden versammelt sein in meinem Na- 
men, da will ich unter ihnen sein.* Item: , Wenn Zwei von 
euch auf Erden werden eintrichtig sein, alle Dinge, was sie 
bitten von meinem himmlischen Vater, soll ihnen widerfahren.* 
Item: ,,Nehmet den heiligen Geist! Welchen ihr die Siinde 
verlasset, denen sind 8ie verlassen; welchen ihr sie behaltet, 
denen sind sie bchalten.* Item: ,Alles, was ihr werdet lbsen 
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auf Erden, das soll gelost, sein im Himmel, ond Alles, was 
ihr binden werdet auf Erden, das soll gebunden ein im 
Himmel.* Solche Spriiche hat Christus zu einen Jiingern 
geredet, das ist, za den Christen. : 

Wenn du nun also beichten willst, so hiite dich vor denen, 
die 8olcher Gnaden keinen Verstand haben, die da meinen, 
dass man genugthun oder etwas thun- muss fiir die Siinde, 
damit sie verleugnen das Genugthun Christi, das ist, s&inen 
bittern Tod und'die lautere Gnade und Barmherzigkeit Gottes. 
Sie menen, 8ie haben es wohl ausgerichtet, wenn sie sagen: 
»Absolvo te a peccatis et a 8ententia excommunicationis* etc., 
gleich ob es an Menschenworten gelegen ware und nicht an 
Gottes Wort allein, Mrin lieber Beichtvater! Thr verstehet 
nicht recht, was eine rechte Absolution ist. Christus spricht: 
yAlles, was ihr I6set auf Erden® etc, Jtem: ,, Welchen ihr 
die Sinde verlasset®* ete. Davon machet ihr nun ein ,,Ab- 
80lvo'te®* etc. Und ehe denn thr die Worte sprechet, haltet 
ihr nicht, dass der Mensch von den Siinden gel6st sei, 

Christus hat seinen Jiingern eine andere Absolution be=- 
fohlenz die heisst nicht: ,,Absolvo te** etc.; sie heisst das 
heilige Evangelium predig-n und lehren. Denn s0 hat Christus 
seine Worte, die ich erzahlet habe, selbst gedentet Marci am 
letzten Capitel: ,,Gehet hin in alle Welt und prediget das Evan=- 
gelium allen Creaturen; wer da glaubt dem Evangelio und wird 
getauft, der wird eeVig; wer aber nicht glaubt, der wird verdammt.* 

Aus diesen Worten ist klar, dass Absolution sprechen ist 
nicht anders denn das Evangelium verkindigen. Denn Evan- 
gelium ist auders nichts denn eine gute Botschaft, dass alle 
Sinden werden vergeben durch; Christum. Glaube ich der 
Absolution, 80 habe ich Vergebung der Sfiinden und bin ewig 
8elig. Glaube ich nicht, 80 bleibe ich in meinen Siinden und 
bin ewig verdammt, wenn ich gleich der allerfrommste Mensch 


ware auf Erden. Das heisst Christus Ibsen und binden, Siin- 
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den. verlassen und behalten. Der Glaube Ibset und verlisst 
die Sinden; der Unglaube bindet und behiilt die Siinden. 
Darum aber, dass 8olch Lisen und Binden geschieht durch 
die Verkiindigung des Evangelii, das uns befohlen ist zu pre- 
digen den armen Siindern, hat Christus gesprochen, dass wir 
Idsen und binden, Siinde verlassen und Etlichen behalten; 
denn durch unsern Dienst, das ist, durch unser Predigen ge- 
schieht. Solches in den Herzen der Menschen durch ihren 
Glauben oder Unglauben. 

Wenn ich nun 6ffentlich in der Kirche als ein verordneter 
Prediger oder insonderheit allein in der Beichte oder ausser- 
halb der Beichte als ein christlicher Bruder dir aus Gottes 
Wort in Christo verkiindige Vergebung der Siinden oder das 
ewige Leben und Seligkeit, 80 sel sicher und gewiss, dass ich 
dir eine Absolution spreche. Glaubst du der, 80 hast du 
Vergebung aller deiner Siinden. 

Also haben die Aposte! absolvirt and gel6st, und Christus 
hat nichts anders befohlen. Durch das Wort Gottes ist Uimmel 
und Erde geschaffen und wird alle Ding erhalten, ernabrt und 
regiert; durch dasseJbige Wort muss ich auch von meinen 
Sinden werden gelost und nicht durch Menschenwort. Das ist 
nun, das Christus spricht: ,,Dein Glaube hat dich selig gemacht 
oder gesund gemacht, nicht dein Beichten oder deine Werke 
oder dein gelobtes Genugthun; gehe bin, siindige nicht mehr!* 
Item Joh. III: ,,So hat Gott die Welt geliebt** etc. Und Paulus: 
Der Glaube macht rechttertig, nicht diese Werke des Gesetzes.** 

Also findest du, dass sich das ganze neue Testament 
reimet auf diese Absolution, Denn das neue Testament ist 
nichts anders denn solche Vergebung der Siinden durch Chri- 
stum Jezum. Der ist der Sohn Abrahams, durch welchen 
(und nicht durch unsere gute Werke oder Gerechtigkeit) sollten 
gebenedeiet werden alle Heiden und alle Geschlechter der 


Menschen auf Erden. Willst du suchen andere Benedeiung und 
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Seligkeit, 80 wirst du wohl in deiner Vermaledeiung bleiben, 
und deine Siinden werden dir behalten werden, wenn du gleich 
dich zu todt arbeitest nach Unterricht oder Verfiihrung mensch- 
licher Lehren, welche Paulus recht nennt Tevufelslehren, als die 
in gros8em Schein der Heiligkeit eite] Liigen reden wider 
Gottes Wort und das heilige Evangelium Christi. 

Wenn du nun also das Wort Gottes handelst wie ein Veudes 
und ein Diener des Evangelii mit deinem nothdiirftigen Bruder 
oder Schwester, magst du wohl solche Worte brauchen, daraus 
dein Bruder verstehen mag, dass das Evangelium sonderlich ihm 
zukommt und angehort. Das mag Jedermann machen, wie er 
will, sofern dass doch diese]lben Worte nicht anders sein denn 
dieselbige Gnade durch Christum, wie wir gesagt haben. 

Ich, weil gemeiniglich Alle zum Sacrament begebren zu 
gehen, die mir beichten, pflege es also zu machen. Nach Ver- 
kiindigung solches Trostes durchs Evangelium Chris:i, wie ich 
einem Jeglichen Bedarf und vonnGthen siehe, spreche ich: 
»Glaubst du das** Wenn er antwortet:- ,,Ja*, s0 sage ich: 
»Durch den Glauben in Christum hast du Vergebung aller 


| deinen Siinden, und ich durch die Gnade unsers Herrn Jesu 


Christi, der 8einen Leichoam fiir uns hat gegeben in den Tod 
und sein Blat fiir ans vergossen am Kreuz zur Vergebung 
unserer Siinden, verkiindige dir Vergebung aller deinen Siin- 
den. Gebe hin und siindige nicht mehr! 

leh mache es nicht allezeit mit solchen Worten, ein An- 
derer mag es auch wohl anders machen; da'ist nichts angelegen, 


wenn pur Christus Evangelium da vorhanden ist, wie gesagt ist. - 


In diesen Stiicken vom Sacrament und der Beichte, lieber 
N., habe ich eurer Liebe und den Anderen, s0 das begehren, 
gern gedient. Bittet Gott fiir uns! Geschrieben za Wittem- 
berg am Mittwochen vor Epiphania Domini MDXXV. 
Johannes Bugenhagen Pomeranus. 
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